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TANCRÈDE  ET  MADAME  DE  POMPADOUR.— MADEMOISELLE 
CORNEILLE  A  FERNET.  —  LB  CURÉ  DE  U0EN8. 


Après  avoir  applaudi  à  cette  verve  unique,  à  ces 
satires,  à  ces  exécutions  impitoyables  dont  l'adver- 
saire ne  se  relève  point,  on  éprouve  le  besoin  de  se 
détouroer  un  moment  de  ces  victoires  presque  aussi 
chagrinantes  pour  le  vainqueur  que  pour  le  vaincu, 
et  de  reposer  les  yeux  sur  des  tableaux  plus  souriants. 
Tancrède  ne  pouvait  donc  venir  plus  à  propos,  après 
ce  débordement  de  fiel  et  de  haine,  et  le  succès  de 
larmes  qu'il  allait  obtenir  n'était  pas  de  trop  pour 
contrebalancer  le  succès  malsain  de  l'Écossaise.  Com- 
mencé le  22  avril  17S9,  Tancrède  était  achevé  dès  le 
18  mai;  il  avait  fallu  à  son  auteur  moins  d'un  mois 
pour  en  combiner,  en  disposer  les  scènes,  éciire  ces 
cinq  actes  tout  débordants  d'amour  et  de  flammes,  qui 
seront  le  dernier  triomphe  tragique  de  ce  poète  bien 
vieux  déjà  pour  ces  œuvres  du  démon,  comme  lui- 
même  les  appelle.  Mais  ce  n'était  qu'un  premier  jet. 
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Il  avait  envoyé  sa  a  chevalerie  »  à  ses  aoges ,  qui 
furent  séduits  par  le  brillant,  le  pathétique  du  sujet, 
mais  que  l'engouemeDl  n'aveugla  point  sur  les  im- 
perfections et  les  taches.  Et  c'est,  à  tout  instant  et 
jusqu'à  ia  dernière  heure,  une  succession  de  remar- 
ques, d'indications  pointilleuses  dictées  par  une  cri- 
tique aussi  saine  que  bienveillante,  à  laquelle  il  faut 
bien  se  rendre  et  à  laquelle  on  se  rend  de  la  meilleure 
gr&ce,  quoiqu'il  arrive  un  moment  où  la  satiété,  le 
dégoût  finissent  par  être  les  plus  forts,  a  J'implore  la 
clémence  de  madame  Scaliger  ;  je  n'en  peux  plus  !  » 
s'écrie  le  poëte  sur  les  dents,  s'en  reposant  pleinement 
du  reste  sur  l'expérience  et  l'esprit  éclairé  de  M.  d'Ar- 
gental,  qui  était  autorisé  à  Uvrer  la  bataille  lorsqu'il 
le  jugerait  conveDable. 

Ce  fut  le  3  septembre  que  Tancrède  fit  son  appari- 
tion devant  un  public  d'amis,  et  tout  atissi  nombreux 
d'ennemis  que  les  succès  et  les  excès  de  l'auteur  du 
Patœre  Diable  et  de  l'Écossaise  n'étaient  pas  propres 
&  apaiser.  Mais  on  dut  se  résigner  de  ce  côté  à  de* 
meurer  passif  devant  l'enthousiasme  et  l'enivrement 
de  la  salle  entière.  Même  les  sceptiques,  même  les 
esprits  railleurs  que  le  respect  humain  défend  contre 
tout  entraînement,  se  laissèrent  gagner  et  firent  cho- 
rus avec  le  commun  des  mortels. 


J'ai  poartaat  troové  le  secret,  au  milieu  de  tous  nos 
maux,  écrivait  quelques  jours  après  madame  d'Épinai  à  une 
amie,  de  voir  Ttucrède,  et  d'y  fondre  en  larmes}  on  y 
meurt,  la  princesse  y  meurt  aussi,  mais  c'est  de  sa  belle  mort. 
C'est  une  nouveauté  touchante,  qui  vous  entraîne  de  dou- 
leur et  d'applaudissemens.  Mademoiselle  Clairon  y  Tait  des 
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merveilles';  il  f  auD  certain  ehbien,vimtpére*l...Ab'.  ma 
Jeanne,  ne  me  dites  jamais  eh  bien  de  ce  too-là;  si  vous  ne 
voulez  pas  que  je  m^ure.  Au  reste,  si  vous  avez  un  amant, 
dérailes-vous-en  dès  demain,  s'il  n'est  pas  paladin;  il  n'y  a 
que  ces  gens-là  pour  faire  honneur  aux  femmes  :  éles-voua 
vertueuse,  ils  l'apprennent  à  l'univers;  ne  l'étes-vous  pas, 
ils  égorgerbient  mille  hommes  plutât  que  d'en  convenir,  et 
ils  ne  boivent  ni  ne  mangent  qu'ils  u'ayent  prouve  que  vous 
l'êtes.  Rien  n'est  comparable  à  Lekain,  pas  mSme  lui;  enân, 
ma  Jeanne,  tout  cela  est  si  plein  de  beautés,  qu'on  ne  sait 
auquel  entendre.  Il  y  avoit  l'autre  jour  un  étranger  dans  le 
parterre  qui  pleuroit,  crioit,  battoit  des  mains...  D'Argental, 
enchanté,  lui  dit  :  a  Eh  bien  1  monsieur,  ce  Voltaire  est  un 
grand  homme,  n'est-ce  pas 7  Comment  trouvez-vous  celât 
Momieur,  ça  est  fort  propre,  fort  propre  assurément.  »  Vous 
voyez  d'ici  la  mine  qu'on  fait  à  cette  réponse,  et  si  l'on 
peut  vivre  sans  voir  une  pièce  qui  fait  dire  de  si  belles 


Tanerède,  en  effet,  tourna  toutes  les  têtes.  L'on 
s'attendrissait,  l'on  pleurait,  l'on  sanglotait;  et,  si  ce 
premier  essai  de  rimes  croisées  était  pIutAt  de  nature 
à  dérouter  qu'&  charmer  un  public  habitué  à  la  pompe 
monotone  de  la  rime  régulière,  l'on  n'était  pas  assez 
maître  de  soi  pour  chicaner  le  poète  sur  une  nou- 

1.  ■  On  t'Ippetle  In  iragédît  de  mademoitdlt  Clairtm  ,  paroe 
qu'elle  j  Joue  d'uDB  Ibcon  ni  supérieure,  que  l'uileur  lui  ■  preaqns 
loote  l'obligatiDu  de  la  rËoulto.  n  Favurt,  Jt«inoir«  et  con-tipondance 
(pMi^  1808),  I.  I,  p.  100.  Lettre  de  FiTort  au  comte  Dursiio  ; 
l*r  octobre  ITGD. 

1.  Ac(«  V,  Hine  v.  Grimm  eit  du  m£me  avii  que  ion  amie.  *  Le 
mot  d'Aménalde  :  Cft  bien,  mon  pirt7  loriqu'ellB  a  lu  la  lettre  de 
TincrUa,  eit  sublime.  >  Correipondance  HuiTaire  [Fume,  iSÏD), 
t.  Il,  p.  410. 

t.  Madame  A'Èplaal.  Mimeirei  et  corrcipondiutcc (Parii,  VoUand, 
18IS),  t.  III,  p,  ait,  iM.  Lettre  de  madame  d'Épinai  ï  made- 
■noUelIe  de  Valori;  ï  la  ClieTrolte,  le  10  MpUmbre  ITSO. 
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veauté  que  le  lecteur  devait  accepter  moins  aisémeot: 
l'émotioD  primait  le  reste,  et  domptait  tous  les  cœurs 
comme  tous  les  mauvais  vouloirs.  «  On  dit  que  Satan 
était  dans  l'amphithéÂtre,  sous  la  figure  de  Fréron,  et 
qu'une  larme  d'une  dame  étant  tombée  sur  le  nez 
du  malheureux,  il  fit  psh,  psh,  comme  si  c'avait  été 
de  l'eau  bénite  '.  »  Cette  plaisanterie  parait  heureuse 
à  Voltaire  qui  la  fait  passer  à  ses  bous  amis  de  Paris, 
à  d'Argental,  cela  va  sans  dire,  à  madame  d'Ëpinai, 
qui  n'était  pas  femme  à  la  garder  pour  elle  seule'. 
Mais  si  le  diable  avait  assisté  à  cette  première  repré- 
sentation sous  les  traits  de  Fréron,  Fréron  n'avait  cédé 
que  son  visage ,  et,  blotti  dans  quelque  coin  de  la 
salle,  il  aviùt  suivi  avec  une  attention  sans  mélange 
les  diverses  péripéties  de  ce  drame  d'une  conduite 
plus  attacbante  qu'irréprochable  ;  il  ne  pouv^t  se 
dispenser  d'en  parler  dans  VAnnét  littéraire,  l'e&t-il 
voulu,  et  il  était  à  croire  qu'il  ne  résisterait  pas  à  la 
tentation  de  chagriner  un  ennemi  trop  sensible.  Hà- 
tons-nous  de  dire  que  l'attente  fut  déçue.  Si  l'article 
n'est  pas  d'un  séide,  il  est  d'un  critique  qui,  sans  être 
bienveillant,  ne  dépasse  pas  trop  la  limite  de  ses 
droits.  Les  défauts  qu'il  signale  en  sont  de  très-réels  ; 
Voltaire,  dans  ses  longs  débats  avec  ses  anges,  ne 

1.  Voltaire,  CBuvTtt  tompliut  (Beuchot),  t.  LIX,  p.  9.  Lettrn  de 
Voltaire  Id'ArgenUl-,  leptembre  1760. 

3.  c  Madame  d'Ëpinai,  icrinlt  Diderol  à  mademoiielle  Valand, 
reioll  des  lettres  charnunteg  de  H.  de  Voltaire.  Il  diiiii  dans 
UDB  du  damièrei,  que  le  diable  avait  aMisIé  à  la  pretnlèrn  re- 
prËaentation  de  Tancridt  loui  la  ligure  de  Fréron,  et  qu'on  l'avait 
reconnu  à  une  larme  qui  lui  était  tombée  de*  loget  mr  le  boni  du 
nei,  et  qui  avait  fait  pUh,  comme  «ur  un  Ter  chaud,  »  Mtmoires  et 
eDrr<»poHdonce(Gamier,  18*1),  t.  I,  p.  116. 
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laisse  pas  de  les  souligner  lui-même  avec  une  rare 
bonne  foi ,  et  l'on  voit  qu'il  comptait  plus  sur  les 
larmes  qu'il  ferait  couler  que  sur  la  parfaite  logique 
de  sa  fable. 

Cette  fable ,  d'ailleurs ,  n'est  pas  de  lui  ;  c'est  un 
emprunt  à  l'Arioste  qui,  lui-même,  l'avait  empruntée 
à  notre  ancien  théâtre  ',  mais  qu'importe,  et  n'en 
a-t-il  pas  toujours  été  ainsi?  Ce  qui  est  pis  qu'un  em- 
prunt, ce  sont  les  redites,  des  redites  d'une  valeur  et 
d'une  originalité  contestables.  Le  grand  fondement, 
la  base  de  l'intrigue  est  une  lettre  sans  adresse , 
comme  dans  Zaïre,  avec  cette  aggravation  que  toute 
la  pièce  est  en  quelque  sorte  suspendue  au  quipro- 
quo que  doit  produire  cette  absence  de  suscription  '. 
A  cela  ne  se  bornent  pas  les  faiblesses.  Le  roman  est 
plus  emmêlé  que  raisonnable,  tous  les  personnages 
sont  loin  d'être  conséquents  soit  avec  les  circon- 
stances, soit  avec  eui-mêmes,  le  style  est  inégal,  in- 
correct; l'auteur,  dans  ses  essais  d'innovation,  n'a 
plus  retrouvé  ni  sa  vigueur,  ni  sa  netteté,  ni  cette 
langue  qui,  parfois,  s'élevait  à  la  hauteur  de  celte 
de  Corneille  et  de  l'auteur  A'Iphigénie.  Mais,  ces  ré- 
serves faites,  il  faut  convenir  que  de  belles  parties, 
des  situations  des  plus  dramatiques  expliquaient,  lé- 
gitimaient un  succès  dont  la  plénitude  et  l'éclat  ne 

I,  Onéiime  Laroj',  Éludei  lur  la  Tnyirirïj  dramaliqittt  et  s»  dl' 
vtTt  maauicriit  lie  Gerion  (IliicbeUe,  183T),  p.  97  A  101.  —  Épa- 
que*  de  rkiuoire  de  France  en  rapport  aetc  It  ihinire  frmiçait 
(BacbelUt,  1843),  p.  \ii,  H2.  —  Lit  Harpa,  LycU  (Pvia,  Didier, 
IS34),  t>  II,  p.  IS6.  —  Bappori  de  la  Commuian  det  eniiquliét 
Haiiùnalt*  (ParU,  Didot,  ISSSt,  p.  7. 

3.  GùBua,  Corretpandanee  llltiTaire  (Kurne,  IS!e),  t.  Il,  p.  431. 
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gauraieut  être  niés.  «  Si  la  vwité  m'éclaire  dans  ces 
critiques,  ajoutait  FréroQ,  elle  me  montre  aussi  ce 
qu'on  peut  dire  à  l'avantage  de  cette  tragédie.  On  y 
trouve  du  sentiment,  de  la  simplicité,  et  ce  beau  na- 
turel des  aociena,  surtout  dans  YOdyssée.  Point  de 
bel  esprit,  point  de  sentence  ;  on  y  respire  un  air  de 
cbevalerie,  si  on  peut  parler  ainsi,  qui  devient  un 
nouveau  genre  de  spectacle'.  »  Pourtant  Fréron  ne 
persifle  pomt,  il  est  très-sérieux.  Cette  affiche  d'impar- 
tialité, cet  oubli  apparent  de  ses  griefs,  malgré  tant 
de  motifs  de  rancune  et  le  souvenir  cuisant  de  bien 
récentes  injures,  n'étaient  pas  médiocrement  habiles  et 
'devaient  ramener  à  l'auteur  de  l'Année  littéraire  tous 
ceux  que  la  violence  révolte  au  sein  même  du  bon 
droit.  Hais  la  tactique  n'était  pas  nouvelle,  et  Fréron 
la  tenait  de  son  maître  Desfontidnes,  qui,  à  la  suite 
des  scandaleux  et  honteux  débats  que  nous  n'avons 
que  trop  longuement  racontés  en  leur  temps,  semblant 
perdre  de  vue  les  ignominieuses  attaques  du  Préserva- 
tif, rentrait  en  possession  de  lui-même  pour  juger 
avec  une  réelle  équité  l'Essai  sur  le  feu  de  l'auteur  de 
la  Bem"iadeet  d'Alzire*. 

En  somme,  il  est  naturel  et  même  légitime  que 
l'on  demande  au  succès  ses  titres,  et  que  l'on  re- 
cherche jusqu'à  quel  point  il  est  mérité.  Les  cri- 
tiques et  les  apologies  tinrent  un  instant  en  éveil  l'at- 
tention de  ce  bon  peuple  de  Paris,  si  preste  à  passer 
d'un  objet  à  un  autre.  Sans  compter  deux  parodies  ' 

1.  L'ÀimitlUténlTe [tut),  Ul,  p.  SOS,  108;  SI  Ontier. 
%.  Voir  b  Mconde  tirie  de  ew  ilndei,  FoJdii»  «h   ckMtmi  de 
Cirtf.f.  331. 
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aux  Italiens  :  La  Nouvelle  joute  *  et  Quand  pariera- 
t-elle^?  et  un  acte  de  CaiUeau  :  Taneride  jugé  par  ses 
Mceurs'y  plusieurs  petits  écrits  venaient  mélar  leur 
mot  à  ce  concert  presque  unanime  d'applaudissements 
et  de  louanges.  Nous  citerons  une  Lettre  critiquêàM^ 
sur  la  tragédie  de  Tancrède ,  ime  brochure  de  Lar 
noue,  dont  l'existence  ne  nous  est  connue  que  par 
une  lettre  de  Voltaire  à  Thiériot,  du  19  octobre  1760, 
et  une  Lettre  sur  les  rimes  croisées  dam  le»  vers 
alexandrins  et  sur  Cunité  de  lieu,  de  l'abbé  Levés- 
que  *.  Mats  tout  cela  ne  vaut  guère,  et  la  seule  cri- 
tique sensée  et  élevée  de  Tancrède  se  trouve  dans 
une  lettre  de  Diderot  provoquée  par  une  indiscrétion 
de  Tbiériot. 

L'auteur  du  Père  de  famiUe,  tout  en  admirant  l'en- 
semble et  bien  des  détails,  ne  pensait  pas  qu'il  n'yeAt 
qu'à  louer  ;  et,  dans  le  laisser-aller  de  l'intimité,  en 
tête  à  tête  avec  Damilaville  et  l'ancien  camarade  de  Vol- 
taire, il  avait  francbement  indiqué  du  doigt  ce  qui 
l'avait  choqué*.  Thiériot  crut  devoir  en  toucher  deux 
Diot£  dans  une  de  ses  lettres  au  solitaire  des  Délices. 


I.  RepréisnUe  sax  Itallem,  le  B  ulobra  1760. 

|.  De  Rlcoolmm,  jou£a  le  i  avril  17S1,  mail  aan  imprltnie, 

3.  La  Tragidia  de  M,  de  Tollain,  au  Tantrédt  jugé  par  tel 
tOMTt,  comédie  en  un  scie  et  ea  proae  (GeiiiT«,  1760),  in-l!  de 
6t  page*. 

4.  Mereure,  norembre  llfiO.  Un  H.  Honiieau,  ajoeta  an  pu)»- 
monl,  j  fli  une  réponie  dans  VÀanie  littéraire  (1760),  t.  VIII, 
p.  3>S.  Cette  répooM  donna  lieu  elle-mAms  l  une  réplique  qui  puât 
dwu  le  Meratre  de  tênier  1761,  p.  ë7  à  ST.  —  Quirard,  BUlfo- 
graphie  vcllahrienne  (Didol,  1S41),  p.  138. 

&.  Diderot,  Mémoirei  et  corretpoiuUatet  (Garnier,  1841),  t.  I, 
p.  101,  239,  335. 
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Le  poëte  écriTit  aussitôt  à  son  Aristarque  une  épltre 
pleine  de  caresse  et  d'amitié,  où  il  le  suppliait  de  lui 
faire  sincèrement  part  de  ce  qu'il  avait  tromé  à  louer 
et  à  blÂmer  dans  sa  chevalerie,  a  J'attends  avec  im- 
patience, mandait-U  à  Thiériot,  les  réflexions  de  i^tm- 
tophile-îAdeTOi  sur  Tanerède...  J'ai  l'orgueil  d'espé- 
rer que  ses  idées  se  rencontreront  avec  les  miennes, 
et  que  ma  pièce  est  comme  il  l'a  désiré  ;  car  elle  est 
fort  difTérenle  de  celle  qu'il  a  plu  aux  comédiens  de 
charpenler  sur  leur  théâtre'.  »  Le  philosophe,  qui 
s'exagérait  la  susceptihililé  et  l'irritablUté  du  u  Vieux 
de  la  Montagne  %  »  eût  préféré  n'être  pas  soumis  à  une 
pareille  épreuve  ;  mais,  sommé  de  donner  son  avis,  il 
le  fera  avec  toute  la  franchise  de  sa  nature.  Rieaàoh- 
jecter  au  premier  acte.  Le  second  lui  paraît  moins 
heureux,  l'intérêt  semble  faiblir  même  ;  mais  le  troi- 
sième est  de  toute  beauté  :  rien  à  lui  comparer,  au 
théâtre,  ni  dans  Corneille,  ni  daôs  Racine.  «  Ah  !  mon 
cher  maître,  si  vous  voyiez  la  Clairon  traversant  là 
scène,  &  demi  renversée  sur  les  bourreaux  qui  l'envi- 
ronnent, ses  genoux  se  dérobant  sous  elle,  les  yeux 
fermés,  les  bras  tombants,  comme  une  morte  ;  si  vous 
entendiez  le  cri  qu'elle  pousse  en  apercevant  Tan- 
erède, vous  resteriez  plus  convaincu  que  jamais  que 

1.  VolUlra,  Oemrt$  compUtt*  (Benehot),  t.  LIX,  p.  141.  Utire 
de  VolUlre  à  Thiirloi;  19  noTembra  1190. 

3.  Diderot  écrjTalt  i  celte  même  époque  (tO  novembre  1760)  i 
soa  «mie,  madcmoiielle  Voltod  :  ■  On  ne  uurail  arracher  un  cbe- 
*eu  A  cel  homme,  lam  lui  bire  jelcr  le«  huit*  erii.  A  loUaiite  aiu 
puais,  il  eit  auteur,  et  auteur  céltbre,  et  il  n'est  pu  encore  fait  \ 
la  peine.  Il  ne  l'j  fm  jamalï.  *  Miwtoirti  et  ceirapondance  (fiar- 
nier,  ISI1)>P.  HT.  ï'S. 
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le  silence  et  la  pantomime  ont  quelquefois  un  pathé- 
tique que  toutes  les  ressources  de  l'art  oratoire  n'at- 
teignent paSiT  a  Ce  troisième  acte  rendait  la  tâche  du 
suivant  difûcile.  «  Je  ne  vous  dissimulera!  pas  que  je 
tremblai  pour  le  fpiatriëme  ;  mais  je  ne  tardai  pas  à 
me  rassurer.  Beau,  beau,  s  Le  cinquième  acte  est 
tmtnant,  il  y  a  deux  récitatifs.  Mais  heureuses  et  rares 
les  œuvres  qui  oe  pèchent  que  par  surabondance,  et 
qui  ne  demandent  qu'à  âtre  débarrassées  de  ce  qu'elles 
ont  de  touftu  !  «  Revenez  sur  votre  pièce,  disait-il  à 
l'auteur  en  finissaaot  ;  laissez-la  cMome  elle  est,  et 
soyez  sur,  quoi  que  vous  fassiez,  que  cette  tragédie 
passera  toujours  pour  originale,  et  dans  son  sujet,  et 
dans  la  manière  dont  il  est  traité'.  •»  Il  faudrait  être 
de  dure  composition  pour  ne  pas  s'accommoder  de 
telles  critiques  ;  et  Voltaire,  loin  de  s'en  formaliser, 
en  remercie  Pantophile-Diderot  avec  effusion. 

Si  l'auteur  de  Tancrède,  talonné  par  ses  anges,  l'in- 
flexible madame  Scaliger,  notamment,  ne  négligeait 
rien  pour  rendre  moins  indigne  du  pubUc  éclairé  im  ou- 
vrage dont  le  style  au  théûtremôme,  et  malgré  l'entriil- 
nement  du  drame,  avait  été  jugé  la  partie  faible,  ce 
n'était  pas  son  unique  préoccupation,  son  seul  souci. 
Voltaire  n'avait  eu  qu'à  se  louer  de  madame  de  Pom- 
padour,  dont  l'intervention  n'avait  pas  peu  contribué 
à  lui  faire  obtenir  les  brevets  de  Toumay  et  de  Fe> 
ney,  que  nous  l'avons  vu  solliciter  avec  tant  de  pas- 
sion. 11  sentit  vivement  le  bienfait  et  se  promit  de  ne 
point  mourir  sans  laisser  un  témoignage  de  sii  grati- 

I.  Voltaire,  Œuvra  eompUin  (Beucbet),  t,  LIX,  p.  191.  L«llre 
de  Dlderol  à  Voltain;  dicembre  IICO. 
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tude.  Il  la  chanterait  a  fiërement,  hardimeot,  aons  fa- 
deur i  0  et,  pour  cela  faire,  il  composerait  uoe  belle 
ode  &  sa  gloire  ' .  Avec  la  réHexiou  et  les  circonstances, 
le  projet  de  l'ode  fut  abandonoé,  et  il  se  détermina  h 
payer  sa  dette  de  reconnaissance  dons  une  épitre 
dédicatoire,  en  tête  de  Tancrède.  H  écrivait  en  sep- 
tembre &  d'Argental  :  ■  Vous  savez  que  j'avais  ci- 
devant  proposé  à  madame  la  marquise  une  dédi- 
cace ;  je  ne  peux  honnêtement  oublier  ma  parole, 
J'écris  au  protecteur,  M.  le  duc  de  Choiseut,  pro- 
tecteur que  je  vous  dois ,  et  je  le  prie  de  savoir  de 
madame  la  marquise  si  elle  accepte  i'ÉpUre.  Vous 
ODunùssez  le  ton  de  mes  dédicaces  :  elles  sont  un  peu 
hardies,  un  peu  philosophiques;  je  tâche  de  les  faire 
instructives.  Si  on  les  veut  de  cette  espèce ,  je  suis 
prêt;  sinon,  point  de  dédicace".  »  Cette  dédicace  a 
été  travaillée,  rêvée,  l'on  a  pesé  ses  paroles  comme 
celles  d'un  protocole  ;  non-seulement  l'on  n'a  pas  fait 
une  œuvre  banale,  mais  on  se  Ûatte  d'avoir  composé 
quelque  chose  d'éloquent,  d'adroit,  de  fier  tout  en- 
semble, et  qui,  sous  tous  les  rapports,  ne  peut  laisser 
une  fâcheuse  impression,  a  Comment  trouvez-vous, 
demande-t-il  au  même,  s'U  vous  plalt,  ma  petite 
Épttre  pompadourienne?  ne  suis-je  pas  un  grand 
poUtique,  et  cette  poUtique  n'est-elle  pas  très-t^in- 
volle?  Ne  suis-je  pas  bien  fier?  est-ce  là  une  triste  d'O- 
vide? ai-je  l'air  d'un  exilé?  ai-je  la  bassesse  de  deman- 


I.  Voltaire,  OEuvra  eompUltt  (Beachot),  U  LVIII,  p.  I  :T.  l^lre 
de  Vollaire  au  duc  de  La  Vallièrci  aui  Délices  (ITS9). 

3.  Ibid.,  t.  LIX,  p.  9.  Lettre  de  Voltaire  i  d'ArgeoUli  lep- 
(embre  1700. 
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derdes  grâces?  ne  suis-je  pae  digne  de  votre  amitié  '?» 
Ces  dernières  lignes  ont  besoin  d'un  petit  commen- 
taire. Moins  Voltaire  sent  que  la  France  lui  est  ou- 
Terte,  plus  il  tient  à  ce  que  l'on  croie  que,  s'il  demeure 
à  Ferney  et  à  Toumay,  c'est  de  son  plein  gré,  parce 
(pie  le  Toisinage  des  Alpes  et  du  lao  de  Genève  con- 
vient un  peu  mieux  k  sa  santé  que  les  brojiillards  des 
bords  de  la  Seine.  Il  venait  de  paraître  nue  traduction 
francise  des  Dialogues  det  morts  de  lord  Lyttleton; 
et,  dans  le  xiv*  dialogue  entre  Bolleau  et  Pope,  l'au- 
teur faisait  allusion  à  a  l'exil^  »  du  poste,  qui  n'était 
pas  homme  h  laisser  passer  sans  protestations  une  pa- 
reille énormîté.  Lui  exilé  !  «  Je  vis  dans  mes  terres  en 
France.  La  retraite  convient  à'  la  vieillesse;  elle  con- 
vient encore  plus  quand  on  est  dans  ses  possessions. 
Si  j'ai  une  petite  maison  de  campagne  auprès  de  Ge- 
nève, mes  terres  seigneuriales  et  mes  ch&teaux  sont 
en  Bourgogne  ;  et  si  mon  roi  a  eu  la  bonté  de  confira 
mer  les  privilèges  de  mes  terres,  qui  sont  exemptes 
de  tout  impôt,  j'en  suis  plus  attaché  à  mon  roi  *.  » 
flitons-nous  de  dire  que  lord  Lyttleton  s'empressa  de 

1.  VolUiro, Œuvrucomp'if»  (Beuchot),  l,LIX,  p.  I9>  Lettre  de 
ValUire  àd'ArgenUI;  11  «eplembre  lleo. 

2.  *  fTai-je  pu  obi  dire  (c'est  Boilcau  qui  parle)  qu'en  Frmet 
Il  n*>  n  ni  let  mértageroeiu,  ni  l>  discréiloD,  qu'il  uroll  été  à 
•oaliailer?  et  je  craini  mâme  que  ion  exil  ne  l'ail  pu  ianUainineni 
eorrigi.  Il  7  ■  din*  la  plupart  de  lea  écrila  une  noble  et  phlloio- 
phique  liberté  de  penser,  qui  n'eat  paa  une  de  leur*  moindre*  per- 
ledionB  :  mail  toute  liberté  a  se*  bomea  qu'elle  ne  içauroit  paaaer 
tani  chansBr  de  nature...  1  Diatogaei  dei  mord,  traduits  de  l'an- 
glala  par  H.  le  prolbueur  de  loncourt  (La  Haye,  Pierre  de  HondI, 
ITU),  p.140. 

3.  Voltaire,  Œuvra  etmpUia  (Beuchot),  t.  LIX,  p.  Ib,  l«. 
To  Lord  LjttletOQ  ;  at  m;  eastla  or  Tomet,  in  Burgond;. 
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lut  adresser  ses  excuses  sur  une  erreur  qui  semblait 
l'avoir  si  désagréablement  impressionné,  et  de  l'assu- 
rer qu'il  se  ferait  un  devoir  de  corriger  cette  faute  in- 
volontaire dans  la  plus  prochaine  édition  de  ses  Dia- 
logues'. 

Revenons  à  l'ËpItre  dédicatoire,  dont  il  n'est  pas 
une  phrase  qui  ne  soit  calculée  en  vue  de  celle  &  qui 
l'on  écrit.  EUe  lui  avait  été  envoyée,  et  l'on  atten- 
dait son  aveu  sans  lequel  on  n'eût  pu  se  permettre 
d'en  hasarder  l'impression.  «  Il  faudrait  que  Madame 
de  Pompadour  fût  une  grande  poule  mouillée  pour 
craindre  ma  Sère  dédicace  ^.  d  Mais,  cinq  ou  six  jours 
après,  il  était  pleinement  rassuré,  si  tant  est  qu'il  eût 
douté  un  instant  de  sa  vaillance.  «  Madame  de  Pom- 
padour, s'écrie-t-U  triomphant,  n'est  point  pouk 
mouillée,  ni  moi  non  plus  '.  »  Mais  il  est  ravi,  en- 
chanté, comme  si  ce  n'eût  pas  dû  aller  tout  seul.  11 
en  fait  part  à  ses  amis,  et  leur  parle  de  ce  morceau 
d'éloquence  comme  de  l'acte  d'un  grand  citoyen  qui 
aime  passionnément  à  braver  les  cabales  et  à  dire  des 
vérités  utiles  *.  La  favorite  et  le  ministre  avûent  tous 
deux  approuvé  *  ;  et  ce  dernier  avait  même  assuré 
l'auteur  de  Tancrède  que  la  dédicace  de  Choisi  n'avait 

1.  VolWre,  CEuaru  eomptiit*  (Beuehol),  t.  LIX,  p.  111,  III, 
113.  Lettre  du  Lord  I^ttlelon  à  Voltaire  ;  tu»  date. 

:.  Ibid.,  t.  LIX.,  p.  33.  Lettre  de  Voltaire  ik  d'ArgenUl;  30  sep- 
tembre 17  GO. 

3.  Ibid.,  I.  LIX,  p.  50.  Lettre  de  Voltiire  au  même;  37  lep- 
lembre  1760. 

4.  VolUire,  PUctt  infiitei  (Paria,  Didot,  1S20],  p.  3B3,  2B1. 
Lettre  de  Voltaire  à  H.  do  Florian;  aux  Dèljccg,  2B  Mplembre. 

h.  VolUire,  Œuvra  eomplila  (Beucliol),  l.  LIX,  p.  Bl,  Lettre 
(le  Voltaire  i  ÔucIob  ;  Femaj,  33  octobre. 
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pas  fait  tant  (je  plaisir  à  celle-ci.  Pour  comprendre 
cette  flatterie,  il  n'est  pas  inutile  de  dire  que  Louis  XV 
venait  de  faire  construire  ce  château  de  poupée,  dans 
la  chapelle  duquel  se  trouvait  un  tahleau  de  Carie 
Vanloo  représentant  sainte  Clotilde,  sous  les  traits, 
bien  entendu,  de  Madame  de  Pompadour.  Malgré  ces 
gages,  d'Argental,  que  BolÎDgbroke  ne  désignait 
dans  sa  toute  jeunesse  que  sous  le  qualificatif  de  sei- 
gnettr  Prudence,  n'était  pas  tranquille,  et  ne  cachait 
pas  à  son  ami  les  petites  inquiétudes  que  lui  donnait 
sa  léte  trop  ardente.  Mais  Voltaire  de  repousser  hien 
loin  ces  vaines  et  offensantes  terreurs,  «Vous  imagines 
donc  que  je  suis  assez  mal  habile  pour  fourrer  dans 
la  dédicace  quelque  chose  que  la  marquise  n'ait  pas 
approuvé  ?  Je  ne  suis  pas  si  niais.  Voici  cette  dédicace 
mot  pour  mot,  telle  que  M.  le  duc  de  Choiseul  me  l'a 
renvoyée,  munie  du  grand  sceau  des  petits  apparte- 
ments. J'ai  plus  d'une  raison  de  faire  cette  dédicace, 
et  je  crois  que  vous  les  devinerez  toutes  '.  » 

Nous  citerons  le  début  de  cette  Épltre  dédicatoire 
sur  laquelle  on  comptait  tant,  et  qui  devait  avoir  de 
graves  conséquences  pour  l'avenir  de  l'auteur  de  Tan- 
crède,  mais  non  pas  telles  qu'on  tes  aurait  souhaitées 
et  telles  qu'on  les  supposait. 

Madame,  toutes  les  épttres  dédicatoires  ne  sont  pas  de 
lâches  flatteries,  toutes  ne  sont  pas  dictées  par  l'intérêt  ; 
celle  que  vous  reçûtes  de  H.  de  Crébilloa*,  mon  confrère  à 

t.  Volbire,  QBitvr»  conp/ifct  (Bcuchol),  t.  LIX,  p.  139.  Leilre 
de  Voltaire  id'Ai^entat;  10  novembre  ITflO. 

3.  Il  l'agll  ici  de  la  dSdieace  du  Calilina  de  Crébillon,  que  nati* 
a,ioot  reproduite  daoi  noire  Iroiiiime  volume,  Vollaire  à  la  cour, 
p.  3&T. 
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l'académie,  et  mon  premier  mallre  dans  un  art  que  j'ai 
toujours  aimé,  fut  un  monument  de  sa  recoanaiasance;  le 
mien  durera  moins,  mais  il  est  aussi  juste.  J'ai  vu  dès 
totre  enfance  les  Grâces  et  les  talents  se  développer;  j'ai 
reçu  de  tous,  dans  tons  les  temps,  des  témoignages  d'une 
bonté  toujours  égale.  Si  quelque  censeur  pouvait  désap- 
prouver l'bommage  que  je  tous  rends,  ce  ne  pourrait  être 
qu'un  cœur  né  ingrat.  Je  vous  dois  beaucoup,  madame,  et 
je  dois  le  dire,  j'ose  encore  plus.  J'ose  vous  remercier  publi- 
quement du  bien  que  vous  avez  fait  à  un  très-grand  nombre 
de  véritables  gens  de  lettres,  de  grands  artistes,  d'hommes 
de  mérite  en  plus  d'un  genre. 

Voltaire,  qui  s'était  empressé  de  faire  passer  un  bel 
exemplaire  àla  marquise,  s'atteudaitàuu  mot  aimable, 
qui  ne  venait  pas.  Ce  silence  le  surprit,  l'impressionna 
douloiuvusement,  et  il  en  témoigna  son  chagrin  à  son 
confident  habituel,  a  Je  ne  suis  pas  excessivement 
content  de  Madame  de  Pompadour,  lui  mande-t-il  à 
la  date  du  16  février  1761 ,  mais  aussi  je  ne  suis  pas 
fâché  contre  elle  ;  je  trouve  seulement  la  Mme  limo- 
nadière plus  attentive  qu'elle.  »  Cette  Muse  limona- 
dière, dont  on  oppose  ironiquement  les  attentions  aux 
abstentions  de  la  favorite,  était  une  débitante  de  la  rue 
Croix-des-Petits-Champs,ime  madame  Bourett*j*,  qui 
s'était  imaginé  être  poète  et  importunait  ses  con- 
frères en  Apollon  de  l'envoi  de  ses  oeuvres,  politesse 
à  laquelle  ils  répondaient,  selon  leiu*  humeur,  les  tms 
en  même  monnaie,  les  moins  nombreux  par  un  petit 
cadeau  tout  aussi  bien  reçu.  Les  têtes  coiuïinnées  n'é- 
taient pas  à  l'abri  de  ses  civilités  poétiques  ;  elle  dépê- 
chait notamment  au  roi  de  Prusse  une  ode  en  prose 

I.  Charlotte  Renier,  femme  Curé,  pais  femme  Bourette. 
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que  Voltaire,  alors  à  Berlin,  voulut  bien  présenter  lui- 
même  et  qu'avait  dû  réciter  d'Arnaud  Baculart  '. 
L'auteur  de  Zaïre  avait  été  de  bonne  heure  l'objet  des 
persécutions  de  la  bmonadière  du  café  Allemand.  Nous 
trouvons  dans  le  recueil  de  la  Sapho  de  comptoir,  & 
l'adresse  de  Madame  Denis  qu'on  se  faisait  moins 
scrupule  de  déranger,  six  petites  pièces  dont  k  plus 
saillante  est  une  réponse  h  la  nièce  de  Voltaire  h  qui 
m'avait  envoyé  un  fort  bel  éventail.  »  Le  poète,  qui 
n'avait  pas  de  temps  &  perdre,  dans  cette  circonstance 
encore,  songeait  h  s'en  tirer  par  un  présent  quelcon- 
que, une  a  carafe  de  soixante  livres  »  qui,  postérieu- 
rement, descendra  au  chi&e  de  trenl«-six  livres,  et 
finira  par  se  changer  en  une  tasse  incrustée  d'or,  que 
Hadune  Scaliger  aura  la  complaisance  d'acheter  et 
de  faire  parvenir  à  Madame  Bourette  "  ;  présent  qni 
sera,  disons-le  en  passant,  l'objet  d'une  aigre  allusion 
de  la  part  du  citoyen  de  Genève,  que  la  Muse  limona- 
dière avait  galamment  invité  à  venir  goâter  de  son 
café  :  «  Si  jamais  l'occasion  se  présente  de  proâter 
de  votre  invitation,  j'irai.  Madame,  avec  graod  plaisir, 
vous  rendre  visite  et  prendre  du  café  chez  vous  ;  mais 

1.  Hidune  Bouretle,  la  Mate  limcnddUre  (Paris,  ITS&),  1.  I, 
p.  t  :.  T.etlrede  Morand  &  [aadamG  Bourclle;  UDidnle. 

J.  tulUira,  OEnvrei  compléta  (Beuchot),  l.  LIX,  p.  18,  lOB, 
3T8.  Lettres  de  Voltaire  1  d'Argental  de»  IT  (eplembre,  38  octobre 
ITIOt  «t  <  laoTler  1761.  Hadtune  Bourette  le  ramarela  par  lei  «en 
•olvant*  : 

du  goilt,  dieu  it  la  poWc, 
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ce  ne  sera  pas,  s'il  vous  plaît,  dans  la  tasse  dorée  de 
M.  de  Voltaire  ;  car  je  ne  bois  point  dans  la  coupe  de 
cet  homme-là'.» 

L'auteur  de  Tancrède,  après  avoir  attendu  monts  et 
merveilles  de  son  Ëpltre  dédtcatoire,  dut  prendre  son 
parti  sur  ses  espérances  déçues  et  envisager  d'un  œil 
philosophique  l'ingratitude  des  hommes  et  des  favo- 
rites. Toutefois,  il  y  avait  quelque  chose  d'étrange  et 
d'inconcevable  dans  ce  procédé  que  rien  ne  faisait 
prévoir;  car  la  marquise  et  M.  de  Choiseul,  antérieu- 
rement consultés,  avaient  paru  également  enchantés 
du  fond  et  de  la  forme.  Mais  ce  mutisme  inexplicable, 
ce  froid  et  menaçant  silence  avaient  leur  motif  caché, 
leur  raison  secrète,  que  l'on  se  garda  bien  d'ébruiter  et 
que  le  principal  intéressé  ne  connut  jamais.  Tancrède 
avait  à  peine  paru  avec  sa  dédicace,  que  Madame  de 
Pompadour  recevait  une  lettre  anonyme  dent  la  per- 
fidie, la  noirceur  produisirent  tout  l'effet  que  s'en 
était  promis  son  ténébreux  auteur.  Ia  voici,  telle  que 
l'a  transcrite  madame  du  Hausset,  dans  ses  curieux 
souvenirs. 

Uadame,  M.  de  Voltaire  vient  de  vous  dédier  sa  tragédie 
de  TaDcrëde  :  ce  devrait  ôtrc  iid  hommage  inspiré  par  le 
respect  et  la  reconnaissance;  mais  c'est  une  insulte,  et  vous 
en  jugerez  comme  le  public,  si  vous  ta  lisez  avec  attention. 
Vous  verrez  que  ce  grand  Écrivain  sent  apparemment  que 
l'objet  de  ses  louanges  n'en  est  pas  digne,  et  qu'il  clierctte 

1.  Roaueau,  OEMvntcomptlUt  (Dupont,  IS2i],  t.  XIX,  p.  183. 

Lettre  de  Bouieenu  i  madanii;  tiourellc  ■  qui   m'avait  écrit  deux 

leltres  cansécutivei  avec  des  vem,  et  (]ui  m'invitsil  k  prendre  du 

,    catè  chci  elle  dana  une  tusse  incrustfe  d'or,  que  H.  de  Voltaire  lui 

avait  doDDÔe.  »  Hoalmorencj,  le  12  aura  ITGI. 
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à  s'en  excuser  aux  yeux  du  p.ufalic.  Voici  ses  termes  :  •  J'ai 
ïii,  des  ïolre  eurancc,  les  grâces  el  les  laleuls  se  dévelop- 
per, j'ai  reçu  de  vous,  dans  tous  les  temps,  des  témoignage» 
d'une  bontë  toi^ours  égale.  Si  quelque  censeur  pouvait  désap- 
prouver l'hommage  que  je  vous  rends,  ce  ne  pourrait  être  qu'an 
cœur  né  ingrat.  Je  vous  dois  beaucoup,  madame,  el  je  dois 
le  dire.  ■ 

Que  signiGent  au  rond  ces  phrases,  si  ce  n'est  que  Voltaire 
seul  qu'on  doit  trouver  extraordinaire  qu'il  dédie  sou  ou- 
vrage à  une  Temme  que  le  public  juge  peu  estimable  ;  mais 
que  le  sentiment  do  la  reconnaissance  doit  lui  servir  d'ex- 
cuse? Pourquoi  supposer  que  cet  hommage  trouvera  des 
censeurs,  taudis  que  l'on  voit  paraître  chaque  jour  des 
épltres  dédicatoircs  adresBÉes  à  des  caillettes  sans  nom  ni 
état,  ou  à  des  femmes  d'une  conduit«  reprébensible,  sans 
qu'on  y  fasse  attention'? 

Madame  de  Pompadour  et  le  duc  de  Choiscul  n'a- 
vaient b^uvé  rien  que  de  convenable  dans  ce  début 
de  l'Épltre  ;  et,  certes,  Voltaire,  qui  croyait  en  cela 
faire  acte  d'une  amitié  et  d'im  dévouement  ohcvalc- 
rcsque,  ne  soupçonnait  guère  qu'il  piU  y  avoir  dans 
ces  paroles  louangeuses  le  moindre  prétexte  à  une  in- 
terprétation odieuse.  L'auteur  de  ces  remarques  peu 
charitables,  qui  se  garde  bien  de  les  signer,  demeura 
inconnu,  et  ce  n'est  pas  à  plus  de  cent  ans  d'intervalle 
qu'il  faut  essayer  de  percer  l'ombre  sous  laqueUe  il  est 
resté  caché  jusqu'à  ce  jour.  Mais  ce  qui  saute  aux 
yeui,  c'est  que  cette  petite  infamie  ne  peut  être  que 
le  fait  d'un  homme  de  cour  :  il  y  a  là  une  connais- 
sance du  terrain,  quelque  chose  de  familier  et  de  local 
dans  la  per&die,  qui  indique  une  main  habituée  h  ces 

I.  Bibliolbeqve  det  Mimolra  nlalif*  au  XrUI'  aitcle  (coll.  Ilqr- 
riÈre,  1B4G],  i.  111,  p.  97,  9S.  Mémoirea  de  nk-idamo  du  Hauuei. 
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exécntions,  qui  sait  où  et  comment  frapper.  La  favo- 
rite, pas  plus  que  sou  entourage  intime,  ne  s'y  méprît, 
et  en  fut  atterrée.  «  M.  de  Marigny  et  CoUd,  inten- 
dant de  Madame,  ainsi  que  Quesnay,  trouvèrent  (c'est 
toujours  madame  du  Hausset  qui  parle)  que  l'auteur 
anonyme  était  très-méchant,  qu'il  blessait  Madame, 
et  voulait  nuire  à  Voltaire  ;  mais  qu'au  fond  il  avait 
raison.  Voltaire  fut,  dès  ce  moment,  perdu  dans  l'es- 
prit de  Madame  et  dans  celui  du  roi,  et  il  n'a  certai- 
nement jamais  pu  en  deviner  la  cause.  »  Cela  est  ca- 
ractéristique. C'est  tout  une  révélation  du  peu  de 
consistance  de  ce  sol  étrangement  mouvant  qui  s'ap- 
pelle la  cour. 

A  une  telle  distance,  après  nu  éloigncment  de  dix 
années,  comment  l'auteur  de  Tancrède  pouvait-il 
espérer  déjouer  les  manœuvres  de  tant  de  gens  inté- 
ressés à  le  perdre?  Deux  fois  déjà,  au  sujet  de  petits 
vers  adressés  à  la  favorite,  il  avait  pu  juger  de  ce 
dont  le  courtisan  est  capable,  et  combien  il  lui  en 
coûte  peu  à  changer  le  plus  innocent  madrigal  en  la 
plus  abominable  satire..  Nous  avons  vu  comme  un 
pressentiment  traverser  l'esprit  de  d'Argental  et  lui 
inspirer  de  vagues  craintes  dont  son  ami  n'avait  fait 
que  rire  :  n'avait-OQ  pas  l'assentiment  de  celle  à  qui 
on  voulait  plaire?  Sans  doute  elle  avait  accordé  son 
pleio  acquiescemeat ,  et  elle  aurait  dû  se  dire  qu'en 
agréant  l'hommage  du  poète  sans  y  trouver  tout  ce 
qu'allait  s'évertuer  à  y  rencontrer  un  esprit  diaboli- 
que, elle  s'était  faite  sa  complice,  et  que  l'erreur  leur 
était  commune.  Mais  l'on  a  rarement  de  ces  retours- 
équitables  ;  et  Voltaire  dut  supporter  la  peine  d'une 
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humiliatioD  qu'il  lui  avait,  à  coup  sûr,  bien  involon- 
tairement attirée.  Celte  dernière  noirceur  était  de  na- 
ture àla  décourager:  elle  avait  servi  jusque-là,  quoique 
avec  trop  de  prudence  selon  lui,  la  cause  de  l'auteur  de 
Zaïre,  et  avait  combattu,  autant  que  faire  se  pouvait, 
l'éloignement  du  roi  pour  cet  écrivain  tapageur  qu'il 
avait  en  exécration.  Elle  sentait  qu'elle  ne  réussirait 
point  à  vaincre  cette  antipathie  violente,  qu'elle  ne 
pouvait  que  déplaire  sans  utilité  pour  personne  ; 
c'eût  été,  dès  lors,  s'exposer  à  compromettre  stérile- 
ment un  crédit  qui  reposait  moins  sur  l'affection  que 
sur  une  habitude  invétérée,  dont  le  calme,  une  con- 
stante sérénité  faisaient  toute  la  force.  Voltaire  dut 
être  sacrifié,  mais  non  pas  aussi  pleinement  qu'on 
veut  bien  le  dire.  En  réalité,  sa  situation  changea-trille 
beaucoup  ?  Son  but  unique,  son  seul  espoir,  c'était 
son  retour  à  Paris,  retour  auquel  Lonis  XV  n'aurait 
jamais  consenti,  A  part  cela,  il  était  bien  son  maître 
où  il  était  ;  il  pouvait  tout  oser,  tout  se  permettre  sans 
avoir  à  redouter  sérieusement  des  persécutions  qui, 
même  à  cette  distance,  ne  laissaient  pas  de  le  préoc- 
cuper encore. 

£n  somme,  la  passe  était  heureuse  pour  Voltaire. 
Au  moment  où  il  remportait  un  succès  qui  rappelait 
les  plus  beaux  jours  de  sa  -jeunesse,  son  étoile  lui 
fournissait  l'occasion  de  faire  quelque  chose  de  mieux 
qu'une  bonne  tragédie  ou  un  bon  livre.  II  s'agit  de 
cette  adoption  de  la  descendante  des  Corneille,  que  l'on 
recueillera  à  Fcroey  avec  une  bienveillance,  une  gé- 
nérosité, un  élan,  dont  en  fin  de  compte  mademoiselle 
Rodoguney  comme  l'appelle  le  poète,  ressentira  les 
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effets  inespérés.  Il  nous  faut,  de  toute  nécessité,  entrer 
dans  les  détails  de  la  généalogie  de  la  famille,  pour 
faire  connaître  ce  que  l'orpheline  dont  allait  prendre 
soin  l'auteur  de  Brutus  était  à  l'auteur  des  Boraces  et 
de  Citma.  Nous  les  empruntons  en  partie  à  Fréron, 
quijlui  aussi  et  avant  Voltfdre,  s'entremit  pour  adoucir 
le  sort  d'uD  malheureux  chargé  d'un  nom  bien  lourd 
à  porter,  se  fût-il  trouvé  en  de  meilleures  conditions 
d'éducation  et  de  fortune. 

Pierre  et  Thomas  Corneille  étaient  fils  d'un  Pierre 
Corneille,  maître  des  eaux  et  forêts  de  la  vicomte  de 
Rouen,  qui  avait  eu  deux  frères,  Guillaume  et  Pierre. 
Le  dernier  de  ceux-ci,  avocat  au  parlement  de  Norman- 
die et  secrétaire  de  la  chambre  du  roi,  tenait  un  état 
honorable  et  aurait  fort  probablement  transmis  intact 
à  ses  enfants  un  patrimoine,  que  la  division,  en  tous 
cas,  réduisait  eensiblement,  s'il  n'eât  pas  eu  la  fai- 
blesse de  se  porter  caution  pour  un  gentilhomme  de 
ses  amis,  qui  s'était  bien  gardé  de  l'initier  au  déran- 
gement de  ses  affaires.  11  mourait  de  chagrin,  aux 
trois  quarts  ruiné,  le  19  juillet  1675,  laissant  cinq 
enfants  mineurs,  trois  filles  et  deux  garçons.  Ne  nous 
occupons  que  de  François,  né  le  premier  janvier  1662, 
tenu  sur  les  fonts  baptismaux  par  son  cousin  gennaia. 
celui  qui  fut  le  grand  Corneille'.  Il  vécut  obscuré- 
ment et  pauvrement  dans  un  village  près  d'Evreux: 
l'unique  garçon  qu'il  eut  des  trois  mariages  qu'il 
contracta,  Jean-François,  le  père  de  la  jeune  fille  sur 

1.  Baron  de  SUssart,  OEuvni  compltiei  (Parii,  I8&&),  p.  Ht, 
353.  GènËalogic  de  ia  ramille  Caroeille.  —  Toicliereau,  HUlolre  de 
la  vUtt  dei  ouiiraga  dt  P.  Corntille  Çlmuel,  ISbb),  p.  ISJelsuiv. 
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laquelle  Voltaire  va  attirer  la  sympathie  et  la  pitié  de 
toute  l'Europe,  veomt  au  monde,  le  4  octobre  1714. 
U  était  donc  neveu  des  deux  Corneille  à  la  mode  de 
Bretagne,  et,  conséquemment,  cousin  de  Fontenelle, 
puisque  l'auteur  de  la  Pluralité  des  mondes  avait  pour 
mère  Marthe  Corneille,  sœur  de  nos  deux  poëtes.  Mais 
c'est  ce  qu'il  ignorait  complètement.  Né  dans  l'indi- 
gence, éloigné  du  berceau  de  sa  famille,  sans  la 
moindre  culture,  sachant  à  peine  lire  et  écrire,  il  avait 
perdu  toutes  traditions,  et  il  fallut  lui  apprendre 
qu'il  avait  à  Paris  un  parent  illustre  qui  pourrait,  en 
s'inléressant  à  lui,  changer  sa  triste  position. 

H  se  décida  à  faire  ie  voyage.  Mais  M.  de  Fonte- 
nelle avait  alors  quatre- vin gt<dix-gept  ans,  et,  bien 
qu'il  eût  conservé  toutes  ses  facultés,  la  mémoire 
s'était  émoussée  en  lui;  il  avait  eu  le  temps- d'ailleurs 
d'oublier  cette  branche  des  siens  que  le  malheur  avait 
dispersée.  Jean-François  s'annonça  comme  petit-lils 
de  Pierre  Corneille,  ce  qui  était  vrw  ;  mais  l'on  ne 
songea  point  que  l'avocat  portait  le  même  prénom  que 
son  neveu,  et  le  survenant,  considéré  comme  un  im- 
posteur, perdit  son  temps  et  ses  peines  auprès  du 
vieux  berger  Fontenelle,  qui  laissa  tout  son  bien  à 
madame  de  Montigny,  sa  plus  proche  parente  du 
cdté  paternel,  h.  mesdemoiselles  de  Marsilly  et  de 
Martainville,  descendantes  de  Thomas,  et  à  madame 
de  Forgeville.  Jean-François  et  ses  sœurs  s'oppo- 
^^êrentà  l'exécution  du  testament,  conseillés  par  Dreux 
du  Radier,  qui  demeura  impuissant  contre  des  dispo- 
sitions prises  par  le  testateur  en  pleine  jouissance  de 
SCS  facultés.  Les  appelants,  déboutés,  furent  condam- 
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nés  aux  dépens.  Heureusement  ils  trouvèrent  dans 
les  héritières  de  racadémicieD  des  cœurs  compatissants 
qui  ne  rendirent  pas  ces  infortunés  responsables  des 
injures  de  leur  avocat  ;  non-seulement  elles  prirent  à 
leur  compte  les  frais  du  procès,  mais  encore  elles  leur  ' 
donnèrent  une  certaine  sonune  pour  adoucir  quelque 
peu  l'amertume  des  regrets.  Ces  secours  ne  pouvaient 
longtemps  suffîre  aux  besoins  journaliers  de  la  vie,  et 
le  pauvre  homme,  pour  ne  parler  que  de  lui,  ne  tarda 
point  à  retomber  dans  son  premier  dénùment,  n'ayant 
pour  tout  moyen  d'existence  qu'un  métier  des  plus 
chétifs  ;  il  était  mouleur  en  bois.  L'auteur  du  Par- 
nasse François,  Titon  du  Tillet,  ce  Mécènes  bienveil- 
lant, si  zélé  pour  tout  ce  qui  touchait  de  près  ou  de 
loin  aux  arts  et  aux  belles-lettres,  ayant  appris,  avec 
l'ascendance,  l'indigence  du  dernier  des  Corneille,  fut 
profondément  affecté  d'un  aussi  complet  abaissement  ; 
mais  son  âge,  ses  infirmités  ne  lui  permettant  guère 
de  se  donner  tout  le  mouvement  qu'il  aurait  voulu 
pour  venir  en  aide  à  cet  infortuné,  il  l'adressa  à  Fréron 
qui,  par  la  publicité  dont  il  disposait,  semblait  k  même, 
plus  que  personne,  de  lui  être  de  quelque  utilité. 

Il  me  viot  dans  t'esprit,  nous  dit  l'auteur  de  ['Annie  lil- 
tiraire,  de  solliciter  pour  lui  une  représentation  d'uae  des 
pièces  de  son  oncle;  j'en  pariai  d'abord  à  deux  ou  trois  co- 
médiens qui  goûtèrent  raaproposilioa;jemenaiH.CorneiUe 
cliez  des  personnes  du  premier  rang  et  les  plus  propres  ï 
taira  réussir  mou  dessein.  Elles  le  reçurent  avec  cette  bonté 
qui  leur  est  si  naturelle,  et  tous  les  égards  dus  à  un  homme 
qui  portoit  un  si  grand  nom.  Ua  demande  leur  parut  rai- 
sonnable, et  j'eus  le  plaisir  de  les  voir  saisir  mon  idée,  avec 
le  zèle  et  le  senlimcnt  que  j'avois  tâché  de  leur  Inspirer. 
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Lorsque  je  vis  que  tout  étoit  favorablement  disposé,  je  dic- 
tai à  M.  Comeitk  une  lettre  qu'il  fil  tenir  aui  comédieQS 
assemblés,  le  luodi  3  de  ce  mois'. 

Cette  lettre  en  appelait  à  leur  commisération,  h 
leur  respect  aussi  pour  la  mémoire  du  père  de  cotre 
thé&tre.  Ëo  coogeotant  à  lui  abandooner  le  produit 
d'une  représentation  de  telle  pièce  de  son  oncte  à  leur 
choix,  ils  pouvaient  adoucir  sensiblement  le  sort  de 
trois  personnes  qu'il  fallait  faire  vivre  avec  quarante 
huit  livres  par  mois^  et  il  osait  espérer  qu'une  telle 
considération  ne  laisserait  pas  de  les  déterminer.  11 
indiquait  modestement  le  mardi,  le  jeudi  ou  le  ven- 
dredi, qui  étident  les  petits  jours,  les  suppUant,  tou- 
tefois, de  faire  mettre  sur  l'afSche  que  c'était  au  pro- 
fit d'un  neveu  du  grand  Corneille.  Cet  appel  fut  en- 
tendu,et,  disons-le  à  la  louange  des  comédiens,  ce  fut 
avec  uD  véritable  élan  qu'ils  se  prêtèrent  à  cette  bonne 
action.  Leur  lettre  en  réponse  à  ta  démarche  de  Jean- 
François  est  remarquable  par  le  ton  de  dignité  et  les 
sentiments  généreux  qui  y  régnent  :  ce  ne  serait  pas 
im  petit  jour,  qui  serait  désigné,  mais  un  de  leurs 
joiu^  h  grande  recette,  un  lundi.  Rodogune  obtint  la 
préférence  pour  cette  solennité  et  les  Bottrgeoises  de 
qualité,  de  Daucotirt,  lui  furent  adjointes  par  une 
raison  qui  fait  également  l'éloge  du  zèle  de  toute  la 
troupe  :  c'était  ime  des  pièces  du  répertoire  où  figu- 
rent le  plus  d'acteurs  et  d'actrices  ;  de  la  sorte  pres- 

I.  VimUt  lilliraire.  1760,  1.  II,  p.  ISS  i  308.  Parit,  m 
30  m>n  1760. 

3.  Etce  n'ËUitquedcpniiqnelqneimoliqu'Il  lea  louchait,  n  iTait 
dA,  pendant  cinq  ans,  oaurrir  aa  remme,  ta  ûiie  et  lui,  btbc  ud  tr^- 
(emeol  qui  n'allait  pax  mensuel Icmenl  i  plus  de  Tingt-qoalre  liTret, 
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que  tous  pouvaient  coopérer  persoDnellemeDt  h  cette 
bonne  œuvre.  La  recette,  grAce  à  la  générosité -d'une 
portion  du  public  qui  se  fit  un  devoir  de  doubler,  de- 
quintupler  le  prix  de  sa  place,  s'éleva  au  chiffre  relati- 
vement considérable  de  cinq  mille  livres.  Mais  cette 
somme  avait  son  emploi  tout  trouvé;  et,  malheureu- 
sement pour  le  bénéficiaire,  elle  ne  devait  pas  s'éter- 
niser dans  ses  mains.  Il  fallut  bien  payer  les  vieilles 
dettes  ;  et,  sur  ce  qui  resta,  une  somme  fut  mise  de  cAté 
pour  donner  à  mademoiselle  Corneille,  qui  n'avait  pas 
moins  alors  de  dix-huit  ans',  une  éducation  digne  de 
sa  naissance.  «  Elle  est  entrée,  ajoute  Fréron,  à  l'ab- 
baye de  Saint-Antoine,  où  elle  aura  pour  se  former 
les  conseils  d'une  prieure  vertueuse,  aimable  et  polie, 
et  les  exemples  de  plusieurs  demoiselles  de  condition 
comme  elle.  » 

Tout  cela  eût  été  au  mieux.  Mais  cette  réserve  fut 
vite  épuisée,  et  le  pauvre  père  dut  retirer  sa  fille  du 
couvent,  faute  de  pouvoir  l'y  entretenir  davantage. 
Le  secourable  Titon  du  Tillet,  touché  de  pitié,  se  dé- 
cida à  la  prendre  alors  chez  lui,  eu  attendant  mieux,  et 
la  remit  entre  tes  mains  de  ses  nièces,  mesdemoiseUcs 
Félix  et  de  Vilgenou  \  qui  voulurent  bieu  se  charger 
d'elle.  Un  homme  de  lettres,  qui  devait  plus  tard  faire 
parler  de  lui,  mais  qui  alors  en  était  à  ses  débuts, 
Le  Brun,  ayant  rencontré  vers  ce  temps  mademoi- 
selle Corneille  chez  l'aimable  vieillard,  conçut  tout 

1.  Elle  était  nie  te  7i  avril  1712. 
'   3.  VolUirs,  (lEmm  complila  (Biuchot),   t.  LX,   p.  SIB,  S17, 
Leltrci    de   Vollsire   à    d'Argeolil,    13   Janvier;    i    DaiuilaviUe, 
l"Té?rier  1163. 
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aussitôt  l'idée  d'éveiller  la  pitié  et  ia  gcnéroaité  de 
l'auteur  de  la  Eenriade  sur  cette  famille  infortunée; 
et,  comme  il  était  poëte  et  s'adressait  à  un  poète,  ce 
fut  dans  le  langage  des  dieux  qu'il  rédigea  sa  requête. 
Il  lui  en  coûta  peu  pour  rimer  une  ode  qui  n'avait 
pas  moins  de  trente-trois  strophes,  oîi  la  force,  l'en- 
thousiasme, un  notable  lyrisme,  se  mêlent  trop  souvent 
à  la  bouffissure.  L'auteur  du  Cid  apparaissait  à  sa 
petite-nièce  ;  et,  après  l'avoir  exhortée  à  opposer  à 
d'injustes  revers  un  courage  indomptable,  il  lui  disait 
qu'un  seul  homme  était  digne  de  venir  en  aide  au 
sang  de  Corneille,  et  lui  enjoignait  de  ne  point  cher- 
cher un  autre  appui. 

L'n  rival  de  mon  nom  (si  quelqu'un  le  peut  6lrc), 
Voilà  le  protecteur  que  lu  dois  reconnaître; 
Tu  peux  en  l'implorant  Tt-lever  jusqu'à  loi. 
Voltaire  est  ce  rival, Mu  moins  si  j'ose  en  croire 

Les  récils  que  ia  Gloire 
Sur  la  rive  des  morls  en  sema  jusqu'à  moi... 

Ma  fille,  si  mon  ombre  au  sein  de  l'Élyséc 

Par  CCS  recils  heureux  no  fut  point  abusée, 

H  est  digne  en  ciïel  de  venger  les  malheurs; 

Tes  malheurs  et  ton  nom,  quels  litres  plus  augustes! 

Quels  arbitres  plus  justes 
Entre  le  sort  et  loi,  que  sa  gloire  et  les  pleurs? 

Dis-lui  que  si  Hérope  eût  devancé  Cliimènc, 
De  son  chaos  obscur  dégageant  Melpomène, 
Sans  doute  il  eût  brillé  de  l'éclat  donl  j'ai  lui. 
Si!  eût  été  CORNEILLE,  et  si  j'éUis  VOLTAIRE, 

Généreux  adversaire, 
Ce  qu'il  fera  pour  loi,  je  t'eusse  fait  pour  lui'. 

1.  Le  Bnin,  Ode  et  Lettre  à  M.  de  Vollttire  eit  faveur  de  la  fa- 
mille  du  Grand  Corneillr  (Genève.  17(111},  p,  23,  2i. 
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Le  Brua  joignait  à  son  ode  une  lettre  qui  en  était  le 
commentaire  et  le  complément.  Voltaire  ne  ât  pas 
attendre  sa  réponse,  et  elle  fut  telle  qu'on  l'avait  es- 
pérée de  sa  générosité.  «  Il  convient  assez,  disait-il, 
qu'un  vieux  soldat  du  grand  Corneille  tùche  d'être 
utile  à  la  petite-fille  de  son  général.  »  Partant  de  là, 
il  offrait  de  recueillir  cette  infortunée  à  laquelle  il 
servirait  de  père,  et  qui  recevrait  auprès  de  sa  nièce 
l'éducation  la  plus  boanéte.  Il  demandait,  sans  autres 
préliminaires,  que  ta  jeune  fille  lui  fût  adressée  à 
Lyon,  chez  M.  Tronchin,  qui  lui  fournirait  une  voiture 
jusqu'à  Fcmey  ;  ou  mieux  encore,  une  femme  irmt  la 
prendre  dans  son  équipage.  «  Si  cela  convient,  je  suis 
à  ses  ordres,  et  j'espère  avoir  à  vous  remercier,  jus- 
qu'au dernier  jour  de  ma  vie,  de  m'avoir  procuré 
l'honneur  de  faire  ce  que  devait  faire  H.  de  Fonte- 
nellc.  Une  partie  de  l'éducation  de  cette  demoiselle 
serait  de  nous  voir  jouer  quelquefois  les  pièces  de  son 
grand-père,  et  nous  lui  ferions  broder  les  sujets  de 
Cinna  et  du  Cid'.  »  Voilà  le  premier  mouvement, 
toujours  bon  et  généreux  chez  Voltaire,  avec  ces  pro- 
cédés délicats  qui  rendent  moins  pénible  l'acceptation 
du  bienfait.  Il  ne  s'est  donné  ni  le  temps  ni  le  souci  de 
la  réflexion  :  tout  est  arrangé  à  ne  pouvoir  plus  se 
dédire,  avant  qu'aucun  renseignement  ne  soit  venu 
l'édifier  et  sur  cette  branche  des  Corneille  et  sur  ce 
jeune  rejeton  dont  il  offrait  d'être  te  ipère.  Ce  n'est 
qu'après  qu'il  apprend  qu'elle  n'est  point  une  descen- 


1.  VolUire,  OEmTU  cimpUlei  (BeucliDl],  t.  LIX,  p.   1:15,  itS. 
Letlre  de  VolUire  i  Le  Brun,  7 ,  et  plutAI  5  DOicmbre  1 700. 
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dante  directe  de  l'auteur  des  Borates;  et,  détrompe  à 
cet  égard,  il  la  croit  issue  de  Thomas. 

Il  s'empresse  tout  aussitôt  d'écrire  à  la  jeune  fille 
pour  la  rassurer  sur  son  compte  et  la  persuader  qu'elle 
aura  €  toutes  les  facilités  et  tous  les  secours  possibles 
pour  tous  les  devoirs  de  la  religion.  »  Elle  trouvera 
d'ailleurs  à  s'occuper  selon  sa  fantaisie  et  son  humeur, 
tant  aux  petits  ouvrages  de  ta  main  qu'à  la  musique 
et  à  la  lecture.  «  Si  votre  goût  est  de  vous  instruire 
de  la  géographie,  nous  ferons  venir  un  maître  qui 
sera  très>hoDoré  d'enseigner  quelque  chose  à  la  pe- 
tite-GUe  du  grand  Corneille  ;  mais  je  le  serai  beaucoup 
plus  que  lui  de  vous  voir  habiter  chez  moi  '.  »  Ce  qui 
prouve  bien  qu'il  a  cédé  à  un  premier  élan,  c'est  qu'à 
la  réflexion  il  est  un  peu  confus  et  inquiet  de  s'être 
exécuté  si  vite,  et  sans  information  préalable,  car,  s'il 
Qe  connaît  pas  mademoiselle  Corneille,  il  ne  connaît 
guère  plus  celui  qui  s'est  chargé  de  négocier  pour  elle. 
«Connaissez-vous  un  Le  Brun,  secrétaire  de  M.  le 
prince  de  Conti  ?  écrit-il  à  son  ange  gardien.  C'est  lui 
qui  m'a  encomeilié  ;  il  m'a  adressé  une  Ode  au  nom 
de  Pierre.  C'est  à  lui  que  j'ai  dit  :  envoyez-la-moi'.» 
Hais  il  trouverait  plus  convenable  que  ce  fût  madame 
d'Argental  qui  prit  cette  peine,  et  il  le  lui  demande. 
Ouant  au  trousseau,  il  n'y  a  pas  à  s'en  préoccuper, 
madame  Denis  lui  fera  faire  habits  et  linge.  On  lui 

1.  Vollaire,  QBitvni  eampléiti  (Benchot],  t.  LIX,  p.  Hb,  ttC. 
Lettre  de  VolUire  1  madetnoiHlIe  Corueillej  uit  Déllcea,  39  no- 
Tcmbre  1760. 

}.  Ibid.,  t.  LIX,  p.  162.  LeUreile  VolMlraA  (l'ArgenUI;  36  no- 
Tembre  1760. 
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donnera  des  moStrcs,  et  dans  six  mois  elle  jouera 
Chimène. 

Elle  arrivait  dans  la  seconde  quinzaine  de  décembre, 
et  produisait  la  meilleure  impression  sur  sa  famille 
adoptive.  Voltaire  se  sent  rajeunir  et  ragaillardir  à 
l'aspect  de  cette  enfant  vive,  enjouée,  douce,  ingénue, 
a  Nous  sommes  très-contents  de  mademoiselle  Rodo- 
ffune;  nous  la  trouvons  naturelle,  gaie,  et  vraie.  Son 
nez  ressemble  à  celui  de  madame  de  Ruffec  '  ;  elle  en 
il  le  minois  de  doguin  ;  de  plus  beaux  yeux,  une  plus 
belle  peau,  une  grande  bouche  assez  appétissante, 
avec  deux  rangées  de  perles  *.  »  Dans  toutes  ses  lettres 
de  ce  temps,  l'auteur  de  Zaïre  se  félicite  de  son  ac- 
quisition et  chante  les  louanges  de  la  petite  Corneille, 
qui  plaît  a  tout  le  monde  et  contribue  beaucoup  à  la 
douceur  de  leur  vie.  Sa  lettre  au  père,  d'ailleurs  pleine 
de  civilité  et  d'égards,  renferme  les  mêmes  éloges. 
a  Tous  ceux  qui  la  voient  en  sont  très-satisfaits.  Elle 
est  gme  et  décente,  douce  et  laborieuse.  On  ne  peut 
être  mieux  née.  Je  vous  félicite,  monsieur,  de  l'avoir 
pour  fille,  et  vous  remercie  de  me  l'avoir  donnée  *.  » 
Cela  n'est-il  pas  channant,  et  cette  façon  de  dissimu- 
ler le  service  en  se  proclamant  soi-même  l'obligé 
D'est-elle  pas  aussi  délicate  que  touchante  *  De  sem- 
blables entraînements  ne  finissent  que  trop  souvent 
par  ta  tiédeur  et  l'abandon  ;  après  être  entrée  par  la 

1.  La  dUïheMe  de  Riiffec,  veuve,  en  1731,  du  préaident  de  Mal- 
Boni,  t'iEai  de  Vollalre;  morte  en  septembre  1701. 

:.  Volliire,  OEttvrei  cûmpleiti  (Beuchot),  t.  LIX,  p.  1S9.  Letiro 
do  Voliaire  1  d'Argenial;  !3  décembre  I7C0. 

3.  IbiiS.,  t.  LIX.  p.  311.  Lotira  de  Voltaire  k  M,  Corneille;  Fer- 
ncv,  2b  dfcemlire  I7C0. 
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grande  porte,  mademoiselle  Corneille  pouvait  descen- 
dre à  ce  niveau  de  domesticité  déguisée  des  parents 
pauvres  insensiblement  amenés  à  se  soumettre  à  bien 

■  des  eiigences  et  d'humiliantes  servitudes.  Mais  ici 
c'est  tout  le  contraire  qui  a  lieu.  Non-seulement  ma- 
dame Denis  et  tout  son  entourage  font  fête  à  la  nou- 

■  velle  venue,  mais  Voltaire  lui  sourit,  mais  il  dérobe  à 
son  profit  et  sans  y  regarder  un  temps  dont  il  est  ha- 
bituellement fort  avare,  avec  une  bonne  gr&ce,  une 
bonhomie  dont  il  n'y  a  pas  à  révoquer  en  doute  la  sin- 
cérité. Citons  cette  lettre  qui  nous  introduit  dans 
rinlérieur  du  poète  et  nous  le  montre  à  l'œuvre  ;  elle 
esta  l'adresse  de  Dumolard,  qui,  lui  aussi,  s'était  in- 
téressé vivement  à  la  petite-nièce  du  grand  Corneille. 

Elle  a  été  un  peu  malade.  Vous  pouvez  juger  si  madame 
Denis  en  a  pris  soin;  elle  csl  très-bien  servie;  on  lui  a  assi- 
gné'Une  femme  de  chambre  qui  est  enchantée  d'Être  aupnis 
d'elle;  elle  eal  aimée  de  tous  les  domcsliques;  chacun  se 
dispute  l'honneur  de  faire  ses  petites  volontés,  et  assuré- 
ment ses  volontés  ne  sont  pasdifGciles...  Nous  allons  re- 
prendre nos  leçons  d'orthographe.  Le  premier  soin  doit  Cire 
de  lui  faire  parler  sa  laague  avec  simplicité  ut  avec  noblesse. 
Nous  la  fesons  écrire  tous  les  jours  :  elle  m'envoie  un  petit 
billet,  et  je  le  corrige;  elle  me  rend  compte  de  ses  lectures  : 
il  n'est  pas  encore  temps  do  lui  donner  des  maîtres;  elle 
n'en  a  point  d'autres  que  ma  niécc  et  moi.  Nous  ne  lui 
laissons  passer  ni  mauvais  termes  ni  prononciatious  vicJeu- 
ses;  l'usage  amène  tout.  Nous  n'oublions  pas  les  petits  ou- 
vrages de  la  main.  Il  y  a  des  heures  pour  la  lecture,  des 
heures  pour  les  tapisseries  de  petit  point.  Je  vous  rends 
nn  compte  exact  de  tout.  Je  ne  dois  point  omettre  que  je  la 
conduis  moi-même  à  ta  messe  de  paroisse.  Nous  devons 
l'exemple  et  le  donnons*. 

I.  Voltaire,  OEmirei  compUut  (Beudtol),  I.  LIX,  p.  Uk,  %hi. 
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Cette  dernière  phrase  n'est  pas  là  sons  intention, 
elle  est  une  réponse  aux  propos,  aux  manœuvres  des 
ennemis  qui  n'avalent  pas  manqué  de  pousser  les 
hauts  cris  en  voyant  cette  jeune  &me  tombée  dans  les 
griffes  de  Lucifer. 

J'appreods  que  les  dévotes  sont  tâchées  de  voir  une  Cor- 
neille aller  daus  la  terre  de  réprobation,  et  qu'elles  veulent 
me  l'enlever.  A  la  bonne  heure;  elles  lui  Tcront  sans  doute 
un  sort  plus  brillant,  un  établissement  plus  solide  dans  ce 
monde-ci  et  dans  l'autre;  mais  je  n'aurai  rien  à  me  repro- 
cber.  Nous  verrons  qui  l'emportera  de  cette  cabale  ou  de 
vous.  Vous  devez  savoir  que  tout  cela  a  été  traité,  pour  et 
contre,  au  lever  du  rbi  ;  cbacun  a  dit  son  mot  ■. 

Mais  les  dévotes  n'étaient  pas  seules  mécontenteset 
indignées,  et  les  patrons  de  la  première  heure  n'a- 
vaient pas  vu  sans  déplaisir  mademoiselle  Corneille 
passer  à  l'ennemi.  Le  Brun,  qui  avait  pHs  à  la  lettre 
les  compliments  de  Voltaire,  s'était  hùXé  de  faire  im- 
primer son  Ode  et  de  la  mettre  en  vente  chez  Du- 
chesne  ;   il  n'avait  eu  garde  davantage  de  n'y  pas 

Lettre  da  Voltaire  l  Damolard;  ft  Famej,  IS  Janvier  I7d1.  Voir 
«oui,  p,  IZit,  la  letlre  à  Le  Bnin,  da  3  Janvier. 

l.  Voltaire,  (Xuvrei  eompUM  (tieuchot),  t.  LIX,  p.  160,  ISI. 
Lettre  de  Voltaire  à  d'Argental;  19  Dovembre  ITSO.  Il  icrivûl  1 
Diderot  également  :  ■  Les  dÊvoti  et  lea  déToUw  l'auemblirent  otae* 
madame  la  premiËre  préiideote  Huté,  ii  j  a  queique  tempt;  lia  di- 
plorèrent  le  aort  de  tnademoiKlIe  Corneille,  qui  allait  dam  une 
maiBon  qui  n'e)l  ni  JaniéniBte  ni  niolinitte.  Un  grand  chambrier 
qui  le  trouva  li  leur  dit  :  «  Headamei,  que  ne  fïHea-voui  pour 
■  mademolaelle  Corneille  ce  qu'on  bit  pour  elle  7  ■  11  n'y  en  eut 
poa  une  qui  offrit  dix  écui.  Voui  DOterei  que  madame  de  Holé  a 
eu  ODM  millions  en  mariage,  et  qne  «on  frère  Bernard,  le  aurlnlcn- 
dant  de  la  reine,  m'a  Tait  une  banqueroute  n«ndulenie  de  vingt 
mille  éeus ,  dont  la  famille  ne  m'a  pa«  pajË  un  aon.  s  Ibid.t 
t.  LIX,  p.  m;  1  Diderot,  dieembre  1760. 
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joindre  la  rcpoiiâu  flatteuse  dusolitaircdcsi)élice£  qui, 
pressentant  ce  qui  allait  arriver,  fut  plus  contrarié  de 
cette  indiscrétion  qu'il  ne  le  laissa  paraître.  «  Les  lettres 
qu'on  écrit  avec  simplicité,  lui  dit-il  toutefois,  qui  par- 
tent du  cœur,  et  auxquelles  l'ostentation  ne  peut  avoir 
part,  ne  soDt  pas  faites  pour  le  public.  Ce  n'est  pas 
pour  lui  qu'on  fait  le  bien  ;  car  souvent  il  te  tourne  en 
ridicule.  La  basse  littérature  cherche  toujours  à  tout 
empoisonner  ;  elle  ne  vit  que  de  ce  métier  ' .  »  On  voit 
que  Voltaire  connaissait  son  Fréron  ;  et  si  la  lettre  d'où 
ces  lignes  sont  extraites  n'est  pas  antidatée,  l'auteur 
de  VÉcossaise  prophétisait.  Effectivement,  le  lende- 
main même,  on  lisait  dans  les  feuilles  de  celui-ci  le 
passage  qui  suit,  bien  fait,  h  coup  sûr,  pour  soulever 
des  tempêtes. 

Vous  ne  sçaurtez  croire,  monsieur,  le  bruit  que  fait  dans 
le  moade  cette  générosilé  de  M.  de  Voltaire.  On  en  a  parlé 
dans  les  gazettes,  dans  les  journaux,  dans  tous  les  papiers 
publics;  et  je  suis  persuadé  que  ces  annaoces  ftistueuses 
font  beaucoup  de  peine  à  ce  poêle  modeste,  qui  s^ait  que  le 
principal  mérite  des  actions  louables  est  d'Être  tenues  se- 
crettes.  II  semble  d'ailleurs  par  cet  éclat,  que  H.  de  Voltaire 
n'est  point  accoutumé  à  donner  du  pareilles  preuves  de  son 
bon  CŒur,  et  que  c'est  la  chose  la  plus  extraordinaire  que 
de  le  voir  jetter  un  regard  de  sensibilité  sur  une  jeune  in- 
Tortunée;  mais  il  y  a  prés  d'un  an  qu'il  fait  le  même  bien 
au  sieur  Léeluse,  ancien  acteur  de  l'Opéra-Comique,  qu'il 
loge  chez  lui,  qu'il  nourrit,  en  un  mot  qu'il  traite  en  frère. 
Il  faut  avouer  qu'en  sortaut  du  couvent.  M"*  Comeiite  va 
tomber  en  de  bonnes  maiae  '. 

1,  VoiUire,  OEmrei  compléUi  (Beuchol),  I.  L1X,  p.  166.  Lettro 
de  Voltaire ï  Le  Bruni  aui  Délices,  S  dicembro  1700. 

2.  Annie  liilérairt  (1160),  1.  VIll,  p.  163,  164.  A  Parii,  ee 
10  dieembre  1160. 
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11  est  inutile  d'insister  sur  l'intention  perQdc  de  ces 
dernières  lignes.  L'on  se  serait  bonié  à  cquivoquer  sur 
la  modestie  du  poète  qu'une  publicité  indiscrète  était 
bien  faite  pour  mettre  à  la  torture,  que  nous  n'y  trou- 
verions pas  grand  mal.  Des  deux  parts,  l'on  se  poi^ 
tait,  h  tout  instant,  de  plus  cruels  et  plus  terribles 
coups.  Mais  Fréron,  qui  dans  l'origine  avait  essayé  de 
venir  en  aide  à  cette  famille  déchue,  savait  bien  que 
ce  trait  lancé  à  Voltaire  atteignait  aussi  mademoiselle 
Corneille,  dont  il  compromettait  l'avenir,  en  déconsi' 
dérant  l'asile  où  elle  allait  vivre.  Tout  cela  était  gra- 
tuitement méchant,  sans  que  rien  ne  vint  pallier  cette 
mauvaise  action.  L'attaque  ne  manquait  pas  d'ailleurs 
d'habileté,  et  l'on  en  jugera  par  la  façon  embarrassée 
dont  l'auteur  de  VÊcossaise  s'en  explique  avec  Dami- 
laville. 

M.  Thicriot  me  mande  que  le  digne  Fréron  a  fait  une  es- 
pèce d'accolade  de  la  descendante  du  grand  Corneille  cl  de 
Lécluse,  excellent  denliste,  qui,  dans  sa  jeunesse,  a  été  ac- 
teur à  rOpéra-Comique.  Si  cela  est,  c'est  d'une  insolence 
très-punissable,  et  dont  les  parents  de  mademoiselle  Cor- 
neille devraient  demander  justice.  Incluse  n'est  point  dans 
mon  ch&teau;  il  esl  à  Genève,  et  y  est  trés-nêecssaire;  c'est 
un  homme  d'ailleurs  supérieur  dans  son  art,  trés-lionnétc 
homme  et  trés-estimé.  La  licence  d'un  tel  barbouilleur  do 
papier  mériterait  un  peu  de  correction  '. 

Et  c'est  à  obtenir  ce  châtiment  mérité  qu'il  va  dé- 
sormais s'appliquer  avec  sa  passion  et  sa  ténacité  ha- 
bituelles. Sa  lettre  à  Le  firun  de  cette  époque  dénote 

I.  VolUlrc,  Œunit  compUirs  (Beuchot),  t.  LlH,  p.  3&3.  L.cUn: 
de  Voltaire  a  Damilavillc;  IGJunvicr  17UI, 
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toute  son  oxaspératioQ,  toute  sa  fureur.  M.  le  chancc- 
lierelM.  de  Malesherbes  peuvent  à  leur  fantaisie  per- 
mettre à  ce  Bafeérable  de  débiter  à  tort  et  à  travers  ses 
jugements,  mais  ils  se  manqueut  h  eux-mêmes  eu  to- 
lérant qu'il  aille  jusqu'aux  personnalités  les  plus 
odieuses  à  l'égard  d'honnêtes  gens,  de  gens  de  condi- 
tion, qui  n'ont  rien  à  débattre  avec  un  pareil  drôle. 
Madame  Denis,  qui  s'est  consacrée  avec  ua  zèle  si 
louable  à  l'éducation  de  mademoiselle  Corneille,  est 
née  demoiselle  ;  elle  est  veuve  d'un  gentilhomme  mort 
au  service  du  roi  ;  toute  sa  famille  est  dans  la  magis- 
trature et  le  service.  Ces  mots  de  Fréron  :  «  Made- 
moiselle Corneille  va  tomber  en  de  bonnes  mains,  » 
méritent  le  carcan.  Quant  à  Lécluse,  qui  est  un 
homme  fort  estimable,  il  est  faux  qu'U  loge  à  Femey  ; 
il  y  a  quatre  mois  entiers  qu'il  est  k  Genève,  où  il 
exerce  sa  profession  de  ta  façon  la  plus  honorable  ' . 
M.  Titon  du  Tillet,  sa  nièce  mademoiselle  de  Vilge- 
nou,  madame  Le  Brun,  sont  également  intéressés  à 
réclamer  le  châtiment  d'une  pareille  offense  *.  11  n'y 
a  qu'à  mettre  l'abominable  page  entre  les  mains  du' 
procureur  Pinon  du  Coudrai,  et  attaquer  Fréron  en 
Touraelle  :  «  C'est  le  droit  de  la  noblesse,  n  Aussi 
bien,  dès  le  lendemain,  'Voltaire  expédie  à  Le  Brun  le 


1.  D'aillcun,  ce  L£clu<e,  comme  11  le  dira  aulre  pan,  non 
uns  UD  léger  accroc  i  la  lÈiilt,  n'eil  pu  celui  qui  a  monté  but  le 
théttre  de  la  Tolre.  •  Je  le  croii  son  eouïin  ;  il  est  leigneur  do  la 
terre  du  Tillo;,  en  Galinaia.  s 

1.  Votlaire,  OEuvra  compHlei  (Deuchat),  l.  LIX,  p.  381,  38!. 
Lettre  de  Voltaire  à  Le  BruDj  Femev,  30  janvier  1T61.  VoirausFl 
b  lettre  de  madame  Dénia  au  cbancelier,  du  mâme  jour.  Ibid., 
p.  ÏS3. 
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certificat  de  madame  Denis  et  ta  procuration  de  Lé- 
cluse,  a  Ce  chinirgicD  a  droit  de  demander  justice 
d'im  outrage  qui  peut  le  décréditer  dans  l'exercice  de 
sa  professioD.  Je  payerai  bien  volontiers  tous  les  frais 
du  procès...  Le  bonhomme  Corneille,  conduit  par 
vous,  écrasera  le  monstre  ' .  »  Mêmes  élans  d'indigna- 
tion, mêmes  projets  de  vengeance,  dans  une  épttre  à 
Thiériot  du  même  jour.  Tout  cela  lui  semble  des  plus  ' 
aisés  à  obtenir,  et  Fréroo  sera  sans  nulle  dilBciUté 
condamné  à  une  peine  infamante  et  à  de  gros  dom- 


Mais  M.  de  Malesherbes,  àqui  l'on  s'adresse,  dequi 
l'on  attend  en  cette  circonstance  aide  et  appui,  refuse 
de  se  prêter  à  des  ressentiments  sans  doute  excessifs, 
mais  qui  ne  sont  que  trop  fondés.  «  Que  Fréron,  s'é- 
crie Voltaire,  dise  de  la  fille  d'un  conseiller  du  Chàte- 
let  ce  qu'il  a  ditde  mademoiselle  Corneille,  il  sera  mis 
au  cachot,  sur  ma  parole  ;  mais  il  aura  outragé  la  des- 
cendante du  grand  Corneille  impunément,  parce  que 
l'impertinence  française  ne  considère  ici  que  la  pa- 
rente d'tm  auteur  élevée  par  un  auteur'.  »  Ce  que  dit 
là  le  poète  n'est  que  trop  vrai;  mais  ce  qui  est  vrai 
aussi,  c'est  que  H.  de  Malesherbes  aurait  eu  ses  cou- 
dées plus  franches  si  Fréron  ne  s'en  fût  pris  qu'à  ma- 
demoiselle Corneille.  Le  directeur  de.  la  librairie, 
d'ailleurs  accusé  de  pencher  secrètement  pour  les  en- 
cyclopédistes, mis  en  demeure  à  chaque  instant  par 


I.  VoIlBira,  CEmra  eontplétti  (BeodMt),  U  UX,  p.  283,  314. 
Lettre  de  Vollaire  t  Le  Brun;  iFerne?,  3t  juiiier  ITSl. 

3.  Uid.,  X.  UX,  p.  308.  Lettre  de  Velltin  mi  laUat;  Femej, 
I6ffiTrlerl761. 
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eai  de  témoigner  ostensiblement  la  protection  dont  il 
les  couvrait  et  de  se  faire  le  complice  docile  de  leurs 
violences,  sentait  trop  souvent  combien  il  est  difficile  de 
garder  un  milieu,  de  rester  juste  sans  être  tout  aussi- 
lAt  taxé  de  parti  pris,  de  malveillance  ou  delàche  con- 
descendance. Le  dernier  des  LamoigDon,  dang  son  eu- 
lieux  Mémoire  sur  la  liberté  de  la  presse,  nous  a  iniUéfl 
aux  tiraillemeots  d'un  tel  mandat,  et  nous  sommes  & 
même  d'apprécier  combien  il  lui  fallut  de  calme,  de 
modération,  de  fermeté  pour  ne  pas  s'écarter  du  per- 
sonnage complexe  qu'il  s'était  imposé.  Ses  prédéces< 
seurs,  armés  de  l'autorité  qu'ils  représentaient,  peu 
sympathiques  et  peu  tendres  pour  les  moindres  bar* 
diesses,  n'acceptant  point  la  discussion  de  leurs  ar- 
rêts, n'avaient  connu  ni  ces  embarras  ni  ces  dégoûts  ; 
et,  plus  d'une  fois,  las  et  énervé  par  la  mauvaise  foi, 
l'empiétement  aveugle  de  ces  philosophes  qui  l'étaient 
moins  que  lui,  il  lui  arrivera  de  se  rèvoHer  contre  na 
despotisme  plus  intolérant  que  le  pouvoir  dont  il  était 
l'instrumeat.  Les  victimes  n'étaient  pas  toujours  do 
cdlédes  philosophes,  et 'les  adversaires  de  ces  der- 
niers avùent  tout  autant  de  droit  à  se  plaindre 
d'âtre  opprimés  ' .  Ce  qui  s'était  passé  pour  YÈcouaiêt^ 


I ,  a  Quand  Js  fus  appelé  i  ce  département,  écrit  Maleiherbet,  la 
phipsrt  de*  eemeari  u'caraUnt  pa*  parmi*  nn  élog«  donné  I  ec 
gmiA  homme  en  termet  génénui,  aant  7  joindre  U  reaMelhni  ei- 
prewe  que  c'était  uns  approuicr  la  doctrine  peraicieuie  de  beau- 
«Mp  de  H*  ontraget...  Dani  U  tuite,  J'en  tA  Tu  d'aulret  qui  n'au- 
nient  pa«  tooIs  approuTer  aoa  erliiqae  liltinlre  de  H.  de  Vdtalre, 
diuDt  qu'on  ne  decsit  la  regarder  qne  comme  un  libelle  dlOtuna- 
loire,  pares  (|u'dle  ne  ponvall  être  qae  rourrage  de  ta  poMlon,  et 
que  l'honneur  de  U  nalioa  était  Inttnwé  k  ne  pu  laiiwr  InmUer  en 
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la  malycillance  de  la  censure  à  l'égard  de  Fréron, 
avait  dû  indisposer  l'équitable  Malesherbes,  qui  vou- 
lait bien  détourner  une  partie  des  coups  destinés  à 
ces  savants  fougueux,  mais  n'entendait  pas  servir 
leurs  passions  et  se  faire  persécuteur  avec  eux.  Et  il 
était  dans  cette  situation  d'esprit,  lorsque  Voltaire, 
avec  ses  emportements  de  langage,  vint  au  nom  de  la 
justice,  de  la  morale,  au  nom  de  la  société  outragée, 
réclamer  le  châtiment  du  misérable  folliculaire.  L'in- 
stant était  peu  propice,  et  c'est  k  cette  inopportunité 
qu'il  faut  attribuer  son  refus  de  sévir,  car  Fréron  avait 
fait  conntûssance  avec  le  For-Levêque  pour  beaucoup 
moins;  il  méritait  une  répression,  qu'il  n'évita  peut- 
être  que  parce  qu'elle  fut  sollicitée  par  Voltaire. 

Mais  l'auteur  de  la  Benriade  n'était  pas  homme  à 
abandonner  la  partie  au  premier  échec.  PuisqueM.de 
Malesherbes  prend  fait  et  cause  pour  Fréron  contre 
mademoiselle  Corneille,  l'on  aura  recours  h  déplus 
équitables.  UnMémoire  de  quelques  lignes,  mais  «fort 
de  choses,  »  était  adressé,  au  nom  de  la  jeune  fille,  au 
comte  de  Saint-Florentin,  àTavocat-général  Séguier 
et  à  M.  de  Sartines,  lieutenant-général  de  police  :  elle 
était  plus  que  fondée  à  implorer  aide  et  protection 
contre  un  diffamateur  qui  lui  avait  peut-être  porté 
un  coup  irréparable.  Un  gentilhomme  des  environs  de 
Gex,  capitaine  au  régiment  des  Deux-Ponts,  venait  de 
demander  ta  main  de  mademoiselle  Corneille  pour  un 
de  ses  parents  ;  à  défaut  de  fortune,  le  jeune  homme 
croyait  e'allier  à  une  fille  noble  et  bien  élevée,  et  ne 

France  r%oii)ine  ptr  qui  la  France  e<t  llliMirte.  ■  Mimoire  tar  la 
libtrU  dt  la  prtut  (Parlt,  PiUat,  18H),  p.  7B,  79. 
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dut  pas  être  médiocrement  refroidi,  en  lisantdansrj4ii- 
née  littéraire  a  que  le  père  de  la  demoiselle  est  une 
espèce  de  petit  commis  de  la  poste  de  deux  sous,  à 
50  livres  par  mois  de  gages,  et  que  sa  flUe  a  quitté 
son  couvent  pour  recevoir  chez  moi  son  éducation 
d'un  bateleur  de  la  Foire  '.  »  Effectivement,  Voltaire 
nous  dira  plus  tard  que  le  mariage  avait  été  rompu  '. 
Mais,  quoi  qu'il  dise  et  quoi  qu'il  fasse,  malgré  les 
ficelles  qu'il  remue,  il  n'aura,  cette  fois,  affaire  qu'à 
des  sourds,  h.  des  gens  déterminésà  le  laisser  s'agiter, 
se  plaindre,  s'indigner,  pousser  des  clameurs  dans  le 
vide  ;  et  il  faudra  bien  qu'il  finisse  par  renoncer  à  ob- 
tenir pour  sa  cliente  une  réparation  qui,  certes,  Uii 
était  due.  Le  lieutenant  de  police  se  serait  borné  k 
faire  venir  FréroD  et  à  lui  laver  u  sa  tête  d'âne.  »  Hais 
Fréron  n'y  perdit  rien.  11  allait  se  voir  traîner  sur  la 
claie  dans  un  pamphlet  qui  est  un  des  mauvais  livres 
que  dicta  &  Voltaire  luie  passion  sauvage  et  sans  frein. 
Nous  voulons  parler  des  Anecdotes  sur  Fréron  dont  il 
a  toujours  renié  la  paternité,  mais  qui  lui  sont  restées, 
en  fin  de  compte  ^.  «  Les  Anecdotes  sur  Fréron,  écri- 
vaitrii  à  Ije  Brun,  sont  du  sieur  La  Harpe,  jadis  son 

1.  Voltaire,  UEuvTti  compatit  (Beueholj.  I.  UX,  p.  346.  Lettre 
de  Voltaire  à  Le  Brun;  aui  Dilicei,  26  man  1761.  Pranioii  Cor* 
neil]e  sTSit  oblenu,  par  l'enlremiu  de  ChamauBtet,  une  commiuion 
dam  lea  hûpitaui  de  l'armie,  qu'il  échangea,  id  effet,  contre  udg 
place  de  heteur  de  la  petite  poite  de  Paris. 

1.  Ibid.,  t.  UX,  p.  361.  LeUre  de  Vollaire  ft  d'ArgeottU  ;  3  avril 
1761. 

3.  Atiteàoiu  tut  Fréroii,  ictitea  par  un  homme  de  lettrei  à  un 
iiiagiitnt  qui  voaUlt  être  in>tmit  det  nueurt  de  est  homme,  ITOl. 
Beuehol  a  cru  devoir  ioifirer  ce  pamphlet  dan*  son  édition  ;  I.  XL, 
p.  »lt  &  i\\. 
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associé,  et  fripomié  par  lui.  Thiériot  m'a  envoyé  ces 
Anecdota  écrites  de  la  main  de  La  Harpe.  Voici  quel- 
ques exemplaires  qui  me  restent,  on  m'assure  que 
tous  les  faits  sont  vrais'.  »  La  Harpe  D'étaît  pas  eo- 
core  l'auteur  de  Worwick  ',  mus  en  tous  cas  le  ca- 
deau dut  l'embarrasser.  On  ne  peut  traiter  le  dernier 
des  misérables  cooune  FréroD  est  traité  dans  ces 
Anecdotes. 

Le  Brun,  dont  l'ode  avait  été  l'objet  de  la  critique 
la  moins  équitable  (car,  si  elle  est  redondante  et  bou^- 
souflée,  il  s'y  trouve  des  passages  d'un  talent  réei), 
Le  BruQ,  qui,  durant  sa  longue  vie,  ne  fit  guère  autre 
cbose  que  déverser  l'épigraoune  envenimée  sur  ses 
ennemis  et  même  ses  amis ,  ne  devait  pas  endurer 
sans  se  c&brer  les  lardons  du  journaliste.  Il  court 
chez  Préron,  qu'il  ne  rencontre  point,  et  lui  laisse  le 
billet  suivant  :  «  H.  Le  Brun  a  eu  l'honneur  de  passer 
chez  M.  Fréron,  pour  lui  donner  quelque  chose  •.  » 
Ce  «  quelque  chose,  »  que  l'on  devine,  fit  le  tour  de 
Paris,  et  amusa  tout  un  jour.  H&tons-nous  de  dire 
que  Fréron  ne  s'autorisa  pas  des  termes  vagues  de  la 
missive  pour  se  tenir  coi  et  attendre  qu'on  s'expliquât 
plus  catégoriquement  ;  le  soir  même ,  il  écrivait  de 
son  cAté  :  «  Je  suis  très-sensible  à  l'attention  de  M.  Le 
Brun  ;  il  peut  £tre  bien  persuadé  qu'il  n'obligera  pas 
un  ingrat.  Je  pense  trop  bien  pour  ne  pas  lui  rendre 

I.  ValUIn,  Cem/ra  emupUiu  (Beuchot),  t.  LIX,  p.  30T.  LoUra 
de  VolUIreà  Le  Brun;  i  Feraejr,  6  ftirrier  1161. 

3.  Warwiek,  u  premitre  tra^Mle,  mali  non  pu  ion  premier 
oaTTige  (Il  vit  débalé  par  dea  hérolda),  fui  reprÈwatia  en  no- 
TembrelTeS. 

3.  Collé,  Jmtnial  hUtoriqiie{nm],  t.  III,  p.  27. 
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au  centuple  tout  ce  qu'il  pourra  me  donner...  Uais 
comme  je  suis  très-occupé,  M.  Le  finm  peut  se  dis- 
penser de  me  faire  des  présents  chez  moi.  Je  sors 
presque  tous  les  jours  entre  midi  et  une  heure  ;  sa 
munificence  aura  plus  d'éclat  lorsqu'on  en  verra  l'effet 
dans  le  public*.  »  Fréron,  après  tout,  n'est  pas  un 
poltron;  il  est  homme  à  dégainer  au  besoin.  Il  existe 
même  une  note  de  police,  en  date  du  5  novembre  1 749, 
qui  nous  le  représente,  croisant  le  fer,  à  la  suite  d'une 
querelle  au  foyer  de  la  Comédie-Française,  avec  le 
futur  auteur  de  Bélisaire,  qu'il  avait  attaqué  dans  ses 
feuilles.  L'on  arriva  assez  à  temps,  cela  va  sans  dire, 
pour  éviter  un  malheur,  et  des  gardes  furent  donnés 
aux  Beux  champions,  en  attendant  que  le  maréchal 
d'Iosinguien  arrangeât  l'affaire  '.  Nous  ignorons  si 
pareille  intervention,  cette  fois  encore,  empêcha  le 
sang  de  couler;  mais  nous  n'avons  trouvé  nulle  part 
que  cet  échange  de  billets  eût  eu  d'autres  consé- 
quences. 

Le  Brun  était  trop  fiéleux  pour  n'être  pas  sans  me- 
sure, et  il  le  prouva  jusqu'au  dégoût  par  Y  Ane  litté- 
raire ou  les  âneries  de  maître  Aliboron,  dit  F",  qu'il 
pubUait  bientôt  après  ' ,    et  /a   Wasprie  ou  tâne 


I,  FaTBTt,  Mtmoim  et  comtpondance  tilliraire  (Paris,  Coltln, 
18118),  t.  Il,  p.  3T4,  SIS.  Letlra  de  H.  Frfron  à  H.  U  Brun  ; 
jDun  1763.  Si  cette  date  n'eatpai  thulivo,  cela  «eêerait  paué  deux 
vui£ei  |il(u  Urd.  Mais  tes  fails  reatant  lea  mdines. 

3,  Delort,  HUioire  de  la  déieniiim  des  philompht*  à  la  BattUle  ri 
à  Tineennei  [Paris,  Didol,   18Î9),  t.  Il,  p.  169,  ITO, 

3.  Lu  Brun  Écrivait  &  Vollaire  :  ■  Enfln,  il  eit  bien  irai  que 
l'jinc  liiiéraire  (titru  qui  voua  a  plu  et  qui  Tait  lui  leul  une  très- 
bonne  plai>aat«rle  aur  l'innée  liiiéraire)  a  paué,  en  dépit  dea  ineer- 
(itudo*  de  H.  de  Mal***  (Halcaherbet),  parce  qu'il  a'eat  heureua»- 
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Wasp,  ramassis  d'injures  et  de  grossièrclés,  dans 
lesquels  il  est  démontre,  toutefois,  surabondamment 
que  FréroD  faisait  de  l'érudition  à  la  diable,  avec  une 
étourderie  ou  une  ignorance  inexcusable  chez  ceux  qui 
s'arrogent  ie  droit  de  contrôler  et  de  régenter  les  au- 
tres '.  Ces  vives  reppésailles  ne  rendaient  pas  son  pré- 
tendu à  mademoiselle  Corneille  ;  mais  elles  soula- 
geaient un  peu  ses  patrons,  et  n'avaient  pas  dû  faire 
rire  Fréron,  qui  connaissait  assez  bien  les  hommes 
pour  savoir  que  le  mal  ne  trouve  guère  d'incrédules. 
Aussitôt  qu'il  s'était  senti  maître  de  Femey,  le 
vieux  Suisse,  qui  n'était  Suisse  que  jusqu'au  Consis- 
toire, s'était  mis,  avec  son  ardeur  accoutumée,  à  jeter 
les  fondements  d'un  chAteau  qu'il  allait  édifier  lui- 
mâme,  selon  ses  visées  et  ses  besoins,  et  à  faire  le 
tracé  des  bosquets  et  des  terrasses  de  ce  dernier  nid 
de  sa  vieillesse.  II  avait  bien  trouvé  une  antique  con- 
struction, vénérable  souvenir  d'un  autre  âge.  Il  disait, 
k  propos  des  ennuis  qui  lui  venaient  de  Genève  et  de 
son  clergé  :  a  Je  parle  un  peu  en  homme  qui  a  des 
tours  et  des  mâchicoulis,  et  qui  ne  crmnt  point  le 
Consistoire.  »  Il  existe  des  dessins  de  l'ancien  castel 


ment  trouTé  qne  le  ceiueur  qui  l'avait  daoa  «ea  maiiu  était  de  mii 
nmiB  depuia  tonglems.  Il  ne  uvaîl  paa  que  mon  frère  en  fût  l'au- 
tc:ur...  •  OEavrei  de  U  Braa  (Paris,  ISltj,  I.  IV.  p.  23.  Noui 
nvDDona  que  nout  erojoiu  peu  i  l«  roopération  du  frire  de  Le  Brun. 
Oumme  pIuB  de  la  rooilié  du  Tolune  était  conuerée  à  un  Dixit  tl 
imparlial  jugfmeni  de  M.  Fréron  mr  l'ode  de  M.  U  Brun  (p.  àZ  à 
129),  le  poète  lyrique  avait  jugé  au  molai  convenable  de  décliner  la 
paternité  de  l'article. 

I.  Ainsi  Fréron  dira,  notamment,  le  x  lit  de  Phalnrii  >  pour  le 
«  ht  de  Proeuate."  L'Âne  liiiiraiTe,  p,H,-~  La  Waiprie,  première 
parlic,  p.  IS,  19.  —  L'Aimit  Uuiraire,  1759,  t.  111,  p.  lïB. 
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avec  quatre  tours  ou  tourelles,  que  l'auteur  de  la  Ben- 
riade  fit  mettre  à  bas  parce  qu'elles  lui  cuchaient  le 
plus  beau  paysage  ' ,  et  qu'elles  étaient  d'une  médiocre 
utilité  à  UQ  seigneur  de  paroisse,  ne  faisant  la  guerre 
qu'avec  la  plume,  une  terrible  plume  ,  il  est  vrai. 
Si,  comme  Amphion,  il  n'a  pas  fait  sortir  de  terre 
un  palais  aux  sons  de  sa  lyre,  il  a  préside  à  tout  ;  tout 
s'est  élevé  sous  ses  yeux  et  par  ses  ordres.  Joignant 
à  ses  autres  connaissances  a.  un  peu  de  Vitruve,  » 
il  bâtit,  il  plante,  il  jouit  '.  Il  est  ûer  de  son  œuvre,  et 
il  n'essayera  pas  de  dissimuler  son  contentement  sous 
des  dehors  de  modestie. 

[|  est  vrai,  écrit-il  à  madame  de  Fontaine,  que  Ferncy  est 
devenu  un  des  séjours  les  plus  rianls  de  la  terre.  Je  joins  à 
l'agrément  d'avoir  un  château  d'une  jolie  structure,  et  à  celui 
d'avoir  planté  des  jardins  singuliers,  le  plaisir  solide  d'âtre 
utile  au  pays  que  j'ai  choisi  pour  ma  retraite.  J'ai  obtenu 
du  Conseil  le  dessèchement  des  marais  qui  inrectaicnl  la 
province,  et  qui  y  portaient  la  sléi'ililû.  J'ai  fait  défricher 
des  bruyères  immenses;  en  un  mot,  j'ai  mis  en  pratique  la 
théorie  de  mon  Epitrc  '. 

Voltaire  fait  ici  allusion  à  l'Épltre  sur  C Agriculture 
dédiée  à  madame  Denis,  dans  laquelle,  s'il  est  inci- 
demment parié  du  bonheur  de  la  vte  champf^trc,  il  est 
surtout  question  de  l'archidiacre  Trublet,  de  Diderot, 
des  billets  de  confession  et  de  mademoiselle  Cor- 

1.  VolUiro.  Lutnt  inédiitt  (Didier,  IS&1),  I.  IJ,  p.  171.  Lcltrc 
de  Vollairc  i  H.  Signy;  Ferney,»  mai  1769. 

2.  VolUire.  OEavrti  compliM  (Beucliot),  t.  LIX,  p.  Vj'i.  !SI. 
Lellrcde  Voltaire  ï  H.  de  La  Marche;  Furney,  ISJiLntier  17til. 

3.  Ibid.,  u  LIX,  p.  287.  Leiire  fie  Voluire  4  madame  de  Puo- 
taine;  Ferney,  1"'  février  l7Gt. 
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neille  '.  Il  a  le  droit  de  s'enorgueillir  d'une  création 
qui  n'est  pas  toute  d'agrément  et  de  colifichet,  qui  a 
ges  c6tés  utiles  et  philanthropiques.  Dès  la  première 
heure,  en  effet,  il  songera  h  faire  vivre  ceux  qui  l'en' 
toiu«nt,  h  protéger  ses  vassaux,  car  il  ne  cache  pas 
qu'il  a  des  vassaux,  à  répandre  le  bien-être,  l'ahoo- 
dance  parmi  cette  population  misérable  qui  n'aura 
qu'à  bénir  son  apparition.  Quant  à  l'ardiltecte  (nous 
entendons  Voltaire),  peut-être  s'illusionne-t-il  sur  les 
mérites  et  les  beautés  de  son  microscopique  palais, 
et  quiconque  ne  connaissait  Femey  que  par  ces  lyri- 
ques descriptions  sera  un  peu  surpris  et  dés^pointé 
à  l'aspect  modeste  du  b&timent,  qui  ne  dépasse  point 
les  proportions  d'une  maison  de  campagne  ordinaire. 
Voltaire  n'en  niait  pas  le  peu  d'étendue ,  mais  que 
fait  l'étendue  ?  «  Une  maison,  n'eûl-elle  que  soixante- 
dix  pieds  de  face,  fait  honneur  à  son  maçon,  quand 
elle  est  bâtie  avec  goût;  sans  goût  il  n'y  a  rien*.  » 
11  écrivait  à  d'Argental  au  commencement  de  juillet 

I ,  Voltaire,  OBmrti  ewipUiet  (BenefaM),  t.  XllI,  p.  3S3.  ËpHn 
à  madame  Deoii  eiir  rAgriculIiire;  M  man  1761. 

3.  Tollaire,  Utlrei  inidiie*  {Didier,  ISïT),  t.  I,  p.  Ub.  Lettre 
de  Voltaire  à  H.  de  Cheonetiïrei  ;  aux  Délleea,  16  Mpteeatire  1161. 
Haie  ce  qui  De  bit  pai  honneur  au  mafon,  ce  eont  ewrtainea  InadTer- 
tanee*  d'autant  plut  regrettable*  qu'elle!  lont  irrépantilei.  ■  On 
a'étoone  de  la  peiltetn  du  aalloo  de  Voltaire,  de  ee  lallDD  où,  pen- 
dant TiDgt  ani.  Il  regut  tout  ee  qu'il  j  iTolt  de  pliu  grand  et  de 
pin*  lUuttre  en  Europe.  Hua  l'eu  ne  l'en  étonnera  plni,  lonqu'on 
aanra  que  Voltaire  fut  eon  propre  arahiteote,  et  que,  par  une  diitrae. 
tion  eieusable  chet  un  po4lle,  tout  en  dreHant  le  plan  de  u  mai- 
■OD,  Il  aTOil  oublié  de  tenir  compte  de  l'èpaliieur  dee  muraiUei,  en 
lorte  qu'il  fallut  preadre  eelle*-cl  lur  la  grandeur  de»  appartanieni.  ■ 
BiiUotliiqiÈt  mivinitle  [Genève,  1816},  t.  Ill,  p.  SS.  La  Chambr* 
de  Tollaire. 
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1761  :  «  Pour  peu  que  daos  ce  monde  on  ait  ud 
champ  et  un  pré,  ou  qu'on  fasse  bdtjr  une  église,  ou 
qu'on  fasse  une  ode  comme  M.  Le  Brun,  on  est  en 
guerre.  »  C'était  là  un  retour  sur  lui-même,  sur  sa 
position,  sur  la  vie  agitée,  militante  qui  allait  être, 
qui  était  déjà  la  sienne.  N'a-t^il  pas  charge  d'Ames,  et 
le  bonheur,  la  fortune  de  ce  petit  monde  ne  lui  sonUils 
pas  confiés?  11  saura  défendre  le  faible  contre  le  puis- 
sant, le  droit  contre  l'iniquité.  Un  curé  d'un  petit  vil- 
lage voisin  de  ses  terres  avait  dépêché  les  sergents 
aux  habitants  de  Femey  pour  une  dtme  située  à  Cot- 
tovrex  et  dans  la  possession  de  laquelle  il  avait  été 
maintenu  définitivement,  par  arrêt  contradictoire  du 
pariement  de  Dijon  (du  14  août  17S8)  obligeant  ceux- 
ci,  avec  tous  les  dépens,  à  la  restitution  des  fruits  de 
la  dtane  retenus  par  eux  pendant  plusieurs  années. 
Cela  se  passait  avant  l'acquisition  et  l'installation  du 
poète,  trop  porté  à  croire  à  une  vexation  pour  ne 
pas  prendre  tout  aussitôt  fait  et  cause  pour  ses  pay- 
sans avec  une  ardeur  que  la  condition  de  la  partie 
adverse  n'était  pas  de  nature  à  ralentir.  Il  écrivit  même 
à  Tévéque  d'Annecy,  Biort,  dans  le  diocèse  duquel 
se  trouvait  Femey,  une  lettre  où  la  haute  interven- 
tion du  prélat  était  invoquée  au  nom  des  Pères  de 
l'Église,  les  Irénée,  les  Jérême,  les  Augustin,  assez 
étrangement,  comme  on  en  va  juger. 

HoDseignenr,  le  curé  d'un  petit  village,  Dommé  Hoëns, 
voisiD  de  ma  terre,  a  suscité  un  procËs  à  mes  vassaui  de 
Feraey,  et.  ayaat  souvent  quitté  sa  cure  pour  aller  solliciter 
à  Dijon,  il  a  accablé  aisément  des  cultivateurs  uniquement 
occupés  du  travail  qui  soutient  leur  vie.  |l  leur  a  fait  pour 
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1  ,:)W)  livres  de  Trais  pendant  qu'ils  labouraicnl  leurs  champs, 
cl  a  eu  ta  cruauté  de  compter,  parmi  ses  Trais  de  justice, 
les  voyages  qu'il  a  Tails  pour  les  ruiner.  Vous  savez  mieux 
que  moi,  monseigneur,  combien,  dès  les  premiers  temps  de 
l'Ëglise,  les  saints  Pères  se  sont  élevés  contre  les  ministres 
sacrés  qui  emploient  aux  afl'aires  temporelles  le  temps  des- 
tiné aux  autels Voilà,  monseigneur,  ce  que  le  curé  de 

Uoëns  est  venu  Taire  à  la  porte  de  mon  château,  sans  dai- 
gner même  me  venir  parler.  Je  lui  ai  envoyé  dire  que  j'oT- 
Trais  de  payer  la  plus  grande  partie  de  ce  qu'il  exige  de  mes 
communes,  et  il  a  répondu  que  cela  ne  le  satisfaisait  pas. 
Vous  gémissez,  sans  doute,  que  des  exemples  si  odieux 
soient  donnés  par  des  pasteurs  catholiques,  tandis  qu'il  n'y 
a  pas  un  seul  exemple  qu'un  pasteur  prolestant  ail  été  en 
procès  avec  ses  paroissiens...  Je  conjure  votre  zèle  paternel, 
votre  humanité,  votre  religion,  non  pas  d'engager  le  curé 
de  Moëns  à  se  relâcher  des  droits  que  la  chicane  lui  a  don- 
nés, cela  est  impossible,  mais  à  ne  pas  user  d'un  droit  si 
peu  chrétien  dans  toute  sa  rigueur,  à  donner  les  délais  que 
donnerait  le  procureur  le  plus  insatiable,  a  se  contenter  de 
ma  promesse,  que  J'exécuterai  aussitôt  que  mes  malheureux 
vassaux  auront  rempli  une  Tormalité  de  justice  préalable 
et  nécessaire.  J'attends  de  vous  cette  grâce  et  cette  justice  '. 

Il  y  avait  bien  de  l'impertiDeDce  à  donner  à  un 
prélat  des  leçons  d'austérité  et  d'équité  ;  et  cette  for- 
mule déri&oire  :  «  Vous  savez  mieux  que  moi.  Monsei- 
gneur...» ne  devait  qu'aggraver  encore  l'irrévérence 
de  cette  requête  cavalière.  Maisit  aura  lieu  de  s'assurer 
plus  tard  qu'il  n'avait  pas  semé  en  terre  ingrate  etqu'il 

1.  VolUire,  OËuvret  compliiu  (Beuchotl,  t.  LVIil,  p.  377,  IIS, 
J70.  Lettre  de  VolUire  «  H.  Biort,  Ëvéque  d'Aoneci;  IS  déeembra 
17àO.  Koui  pensons  pour  noire  comple  que  la  date  de  celte  lellre 
est  iiietacle,  et  qu'il  Taul  tire  ilbi;  car  Vollaire  ne  pouTsil  pu 
prier  le  prËlnt  de  faire  obtenir  des  délais  i  sea  paysans,  le  15  d£- 
ecrnbre  17&9.  quand  tout  ét«il  conelu,  lermiDË,  dès  le  !Q  novembre, 
comBie  ou  va  le  voir  plus  ttos. 
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ne  s'était  pas  fait  précisément  un  ami  de  Monseigneur 
Biort.  Voltaire  s'était  adressé  antérieurement  au  pré- 
sident de  Brosses  et  au  conseiller  Le  Bault,  du  parle- 
ment de  Dijon.  Mms  il  lui  fut  répondu  qu'il  n'y  aviiit 
rien  de  possible,  si  ce  n'était  d'obtenir  du  temps  et 
de  prendre  des  arrangements  pour  le  payement  '.  Kn 
effet,  le  curé  s'était  mis  en  règle,  et  l'unique  moyeu 
laissé  au  poëte  de  sortir  de  prison  les  deux  plus  no- 
tables paysans  retenus  à  Gex  était  de  fournir,  de  ses 
deniers,  la  somme  de  deux  mille  cent  livres,  pour 
lesquels  ils  étaient  enfermés,  ce  qu'il  fit  avec  une  rare 
générosité;  et  cette  somme  ne  lui  fut  remboursée 
qu'au  bout  de  vingt  ans,  sans  intérêts,  par  la  jouis- 
sance d'un  petit  marais  que  lui  céda  la  commune  de 
Femey.  C'est  Wagnièrc  qui  dit  cela  et  qui  pourrait 
sembler  un  peu  suspect  '  ;  mais  nous  avons  trouvé 
ailleurs,  dans  des  pièces  oflicielles,  la  pleine  confirma- 
tion de  ces  détails. 

M.  de  Voltaire  (écrivait  M.  Fabri,  le  syndic  des  états  du 
pays  de  Gex,  à  l'iateudant  de  Bourgogne),  plus  excellent 
poëtc  que  habile  ju ri scod suite,  avoit  imaginé  qu'il  pouvoit 
faire  révoquer  cet  arrêt  (l'arrêt  du  (4  août)  ou  au  moins  y 
faire  apporter  des  modifications,  il  cntretenoil  les  habitans 
de  Feraex  dans  cette  espérance,  et  conséquemmeDl  dans 
uae  entière  inaction  sur  le  choix  des  moyens  à  prendre  pour 
se  libérer,  lorsque  le  12  avril  dernier  vous  avez  ordonné, 
snr  la  requête  du  curé  de  MoeDS,  que  ces  habitans  imposc- 

1.  Tollairetl  Upréiiiail  deUroiiet  (Paria,  Didier,  ISSS),  p.  49, 
6T.  L«UredeToii«irelH.deBroueg(iiinBdaie).  Réponie  du  prCsi- 
dent  (janvier  1169).  —  Leilnt  de  Voltaire  à  K.  le  eotueilUr  Le 
Baati  (Paris,  Didier,  186»),  p.  7  ;  aui  Dilic«s,  39  décemtire  I7SS. 

I.  Longchamp  et  Wagniire,  Mntoirft  lur  Voliaire  (Paris,  I83C|, 
1. 1,  p.  S9.  AddiliDDi  au  Commeniaire  hiaiorique. 
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roient  sur  edi  pcDdant  trois  aonées  consécutives  au  marc 
la  livre  de  leur  taille  el  par  uq  rolle  séparé  la  somme  de 
2102  «  4  B,  8  d.,  i  laquelle  monte  la  restilutioD  de  fruits  et 
les  dépens. 

Celte  ordonnance  a  rencontré  une  grande  difDcullé  dans 
son  exécution.  Lea  habilans  non  communiens  et  les  pro- 
priétaires forains  ont  prétendu  ne  devoir  point  Être  compris 
dans  le  rolle  de  l'imposition,  attendu  qu'ils  n'ont  aucune- 
ment profité  des  Tniils  de  la  dixme  que  la  communauté  de 
Pernex  eit  condamnée  de  restituer,  et  qu'ils  n'ont  pris  au- 
cune part  nj  directement  njr  indirectement  au  procès;  celte 
prétenlioD  qui  parolt  fondée  rejcttoit  tout  le  poids  de  l'iiu- 
posilioa  sur  un  peUt  nombre  d'habitaas  pauvres  et  non 
d'état  de  sapporter  une  charge  si  forte.  H.  de  Voltaire  ton- 
ché  de  leur  situation  a  bien  voulu  pour  prévenir  toutes 
divisions  entre  ces  habitans,  leur  donner  les  moyens  d'ac- 
quitter ce  qu'ils  doivent  au  S^  Anclan.  En  conséquence 
il  leur  a  prêté  sous  le  nom  de  madame  Denis  sa  niepce 
sans  aucun  inlérât  une  somme  de  2100*  Imputable  cha- 
que année  sur  la  rente  de  ISOir  prii  d'une  admodialion 
que  les  habitans  de  Femex  luy  ont  passé  d'un  marais  el 
d'un  pré  faisant  partie  de  leurs  communaux.  Cet  arrange- 
ment est  infiniment  avantageux  à  la  commune  de  Fcmei, 
puisque  sans  rien  débourser,  elle  se  trouvera  libérée  dans 
peu  d'année*;  c'est  un  trait  des  plus  marqués  de  la  généro- 
sité de  H.  de  Voltaire  envers  les  vassaux  de  sa  niepce'... 

Les  curés,  dana  ces  coîds  perdus,  au  milieu  de  ces 
popuJatioDS  éparses  et  indigentes,  étaient  autant  de 
petits  tyraos,  très-redoutables,  si  leur  tempérament 
les  poussait  à  la  vexation  et  au  despotisme,  s'arro^ 
géant,  sansi  plus  de  façon,  l'exercice  de  la  police  tcm- 

I.  BlblMlMqMdsDlloii.  MamiMrito,  ■<>  III.  Fond* feuM,  t.V. 
L«ltre  de  H.  Pabry  i  l'Inlanduit;  k  On,  le  I»  noTCBlm  IIM. 
L'approballOD  de  l'InWndaBl  h  iroave  ea  tête  de  In  pièce,  mne  cMte 
appréeisUon  du  procédé  du  poSle  :  ■  Je  penie  comiBe  voue  qu'il  n'y 
a  rien  de  plu*  av«Di«g«ai  pour  !«■  haUlu*.  • 
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porelle,  et  intervcDant  violemment  dans  les  questions 
qui  les  regardaieot  le  moins.  Les  faits  qui  vont  suivre, 
de  quelque  manière  qu'on  les  envisage,  démontrent 
ce  qu'un  prêtre  turbulent,  colère,  emporté,  pouvait 
oser,  sans  trop  d'apparence  d'être  recherché  et  in- 
quiété. Il  s'agit  ici  encore  du  curé  de  Hoëns,  qui ,  ap- 
prenant que  trois  jeunes  gens  du  bourg  de  Saccon- 
nex,  au  retour  de  la  chasse,  étaient  allés  Bouper  au 
hameau  de  Hagny,  chez  une  veuve  Burdet,  de  répu- 
tation assez  équivoque,  quitte  à  l'improvîste  deux  de 
ses  confrères  avec  lesquels  U  était  attablé,  prend  avec 
lui  plusieurs  paysans,  en  raccole  d'autres  dans  un  ca- 
baret, les  arme  lui-même  de  ces  a  bâtons  et  massues 
avec  lesquels  on  assomme  les  bœufs,  v  fait  entourer 
la  maison ,  et  pénètre  avec  quatre  ou  cinq  de  ses 
séides  dans  la  cuisine  où  mangeaient  et  buvaient  les 
trois  chasseurs.  A  en  croire  ses  eunemis,  Ancian  (c'é- 
tait le  nom  du  pasteur  de  Hoëns]  avait  ses  motifs 
pour  entrer  en  maître  chez  la  veuve,  dont  il  aurait  été 
amonreux  fou.  Et  c'est  ce  que  prétend  Decroze  père, 
dans  sa  requête  au  Henteaant- criminel  du  pays  de 
Gex.  Son  récit  très-circonstancié,  très-émouvant,  très- 
dramatique,  ne  noua  produit  pas  ce  prêtre  à  son  avan- 
tage, comme  on  le  pense  bien,  et  ce  ne  sera  pas  sans 
réserve,  ponr  plus  d'un  motif,  qu'il  en  faudra  tenir 
compte.  Ancian  avait  été  prévenu  de  cette  réunion 
chez  la  Burdet  par  on  noomié  Duhi,  qui  avait  ajouté 
que  les  convives  étaient  en  train  de  s'égayer  sur  son 
compte. 

CeM  donc  aiitri,  Madame  (tétait  écrié  Aocias  hors  de  lui 
en  pénétrant  dans  le  logis  de  la  veuvej,  que  vous  toos  plai' 
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sei  à  déchirer  ma  rcpulation  I  Alors,  trouvant  sous  sa  maia 
un  chien  de  chasse  de  mon  fils,  il  l'assomma  d'un  coup  de 
bâton.  Mon  fils,  qui  a'était  retiré,  par  défcrenre  pour  le  ca- 
ractère de  ce  prfilre,  dans  la  chambre  voisine,  accourt,  de- 
mande raison  de  cette  violence;  le  curé  lui  répond  par  un 
soufUel  :  les  gcus,  apostés  par  lui,  tombent  en  ce  moment 
par  derrière  sur  mon  fils  et  sur  le  sieur  Collet,  leur  déchar- 
gent des  coups  de  bâton  sur  la  tête,  et  les  étendent  aux  pieds 
du  curé. 

Le  sieur  Guyot,  qui  était  dans  la  chambre  voisine,  en  sort 
au  bruit  et  aux  cris  de  la  veuve  [turdct;  il  voit  ses  deux  amis 
tout  sanglants  sur  le  carreau,  et  tire  son  couteau  de  chasse: 
deux  complices  du  curé  prennent  leur  temps,  le  Trappent  ù 
la  tête,  et  l'étourdissent. 

Le  curé  lui-même,  armé  d'un  bAton,  frappe  à  droite  et  ù 
gauche  sur  mon  Ills,  sur  Gujol  et  sur  Collet,  que  ses  com- 
plices avaient  mis  hors  d'état  de  se  défendre;  il  ordonne  â 
ses  gens  de  marcher  sur  le  ventre  de  mon  fils;  ils  le  foulent 
longtemps  aux  pieds  :  Guyot  s'évanouit  du  coup  qu'il  avait 
reçu  sur  la  tête;  ajant  repris  ses  esprits,  il  s'écrie  :  Faut-il 
que  je  meure  sans  confession!  Meurs  comme  un  chien,  lui 
répond  le  curé,  meurs  comme  les  huguenots! 

C'est  à  l'évëque  à  savoir  ce  qu'il  doit  faire,  quand  il  ap- 
prendra que  ce  prêtre  eut  l'audace,  le  lendemain,  de  célébrer 
la  messe,  et  de  tenir  son  Dieu  entre  ses  mains  meurtrières. 
C'est  à  vous,  Monsieur,  à  vous  informer  comment  on  a  laissé 
en  place  uu  homme  ci-devant  convaincu  d'avoir  donné  dus 
soufllels,  dans  son  église,  ù  deux  de  ses  paroissiens,  et  qui, 
en  dernier  lieu,  ayant  ruiné  les  commuuiers  de  Ferney  par 
des  procès,  a  traîné  en  prison  à  Gex  deux  de  ces  infortu- 
nés '... 


I.  Volliiire,  cemm  ampltlti  (Bcuchot),  t.  XL,  p.  199,  200.  A 
H.  le  liïutenanl  criminel  du  paji  de  Gci,  et  aui  juges  qui  doitcnl 
prononcer  avec  lui  en  première  inutanee.  A  Saceooey,  le  3  janvier 
ITCI.  Celle  requête  (rédigée  probablcmmi  par  M.  de  Ka((Dire,di)ent 
loa  éditeur!  de  Kehl,  qui  n'ont  paa  iidilé  à  l'admettre  dana  leur  cdi- 
tion|  est  ntlurellemenl  Bignée  du  plaignant,  Decroie,  et  de  Vocbal, 
Bon  procureur. 
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Sans  trop  de  présomption,  il  est  permis  de  décider 
quelle  plume  était  venue  en  aide  au  père  de  la  prioci* 
pale  victime,  honnête  horloger  du  grand  Sacconnex, 
qui  n'était  rien  moins  que  batailleur  et  auquel  il  fal- 
lut faire  violence  pour  le  déterminer  à  poursuivre  les 
assommeurs  de  son  fils.  On  sent  que  le  poJite,  chez 
lequel  le  blessé  avait  été  rapporté,  a  mis  la  main  à  la 
requête,  et  ce  rappel  du  procès  intenté  si  impitoyable- 
ment par  Ancian  aux  communiers  de  Femey  suffirait 
à  déceler  son  auteur.  Le  pauvre  Decroze,  qui  savait 
ce  dont  te  curé  de  Moêos  était  capable,  n'étdt  pas 
pressé  de  se  commettre  et  se  défendait  de  signer  une 
telle  pièce.  Voltaire,  que  ces  hésitations  mettment  hors 
de  lui,  écrivait  à  Gabriel  Cramer  : 

L'aiïaire  du  pauvre  Croie  est  incompréhensible  partout 
ailleurs  qu'en  France.  Un  prËtre!  un  assassinat  prémédité  1 
no  billet  de  garantie  donné  par  ce  prêtre  à  ses  complices  <  I 
Il  mérite  la  roue  et  il  est  encore  impuni. 

II  y  2  quinze  jours  que  de  Croze  est  entre  la  vie  et  la  mort, 
et  son  assassin  dit  la  messe.  I.e  décret  n'est  point  mis  à  exé- 
cution; on  cherche  à  temporiser,  on  veut  s'accommoder  et 
transiger  avec  la  partie  civile. 

Que  Philibert  (Cramer)  aille,  sur-le-champ,  chez  madame 
d'Albertas  *,  qu'elle  fasse  dire  à  Croze  père,  que  s'il  est  assez 
I&chG  pour  marchander  le  sang  de  son  fils,  il  deviendra  l'hoi^ 
reur  du  public. 

Qu'on  aille  chez  lui,  qu'on  l'encourage,  qu'il  ne  rende  pas 
mes  peines  inutiles.  Cette  affaire  m'en  donne  assez;  que  le 

1.  On  diMit  qu'il  avait  ïignf  od  billet  l  lei  eomplicsi,  par  lequel 
il  promettait  de  lei  mettre  i  l'abri  de  toute  recherche  el  de  tout  dom- 
iiia«e.  AddiLonàla  requttedeCroiapira;  IDJanvier  1761. 

2.  Femme  du  premier  président  de  lachiunbre  des  comptes  d'Aii. 
Voir  la  lettre  plaiMnte  que  Vollnire  adre««e  au  président,  en  I7C5. 
ŒMvm  compléta  (Beuchot),  t.  LUI,  p.  &&3,  SSt. 
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géant  Piclet  coure  à  Saconay,  qu'il  ait  la  bonté  de  parler  à 
Croze.  Il  De  Taul  pas  qu'il  épargne  l'argeal.  (tu  des  assassins 
a  plus  de  dix  mille  écus  de  bien  :  le  curé  est  très-riche.  II 
aura  des  dédommagements  très-considérables  ■. 

Mais  le  bonhonune  refusait  toujours,  malgré  les 
sollicitations,  malgré  l'appât  d'une  forte  indemnité. 
«  Us  me  tueront  I  disait^.  —  Tant  mieui,  lui  ré- 
pondait Voltaire,  cela  rendrait  notre  affaire  bien  meil- 
leure'! B  A  coup  sûr,  l'auteur  de  la  Henriade  n'avait 
pas  besoin  qu'Ancian  fût  un  pn^trc  pour  se  sentir  ré- 
volté d'une  telle  atrocité,  mais  il  ne  fut  nullement  fi- 
cbé,  sans  doute  aussi,  de  l'occasion  qui  s'offrait  de 
venger  ses  vassaux  d'un  oppresseur,  des  mains 
duquel  ils  n'étaient  sortis  qu'au  détriment  de  sa 
bourse*;  et  il  ne  s'occupa  plus  qu'à  procurer  au  curé 
de  Moëns  a  un  emploi  dans  les  galères.  »  Mais  c'était 
là  encore  ime  tâche  assez  ardue,  et  il  ne  devait  pas 
compter  que  ce  dernier  s'y  prêtât  de  bonne  grâce. 
€  Le  curé  se  défend  tant  qu'il  peut  ;  il  dit  qu'il 
ne  veut  point  aller  aux  galères*.  »  Ancian  était  un 
homme  résolu,  s'ilétait  violent,  adroit,  fin,  et  qui  savait 

I.CuUlinir.  Étrauui  miionala,  ("tmiée,  IStIt,p<  IBS.  Lettre 
de  Voltaire  iGïbrtel  Cruoer. 

3.  ÏHd.,  3*  Bonte,  ISiJS,  p.  3)6,  !ie.  Anecdoli»  Intàitm  lur 
Valuire,  racDntéea  par  Fruicoia  Trooehin. 

3.  Le  père  Feul,  dam  aa  Ullre  cilée  plui  lias,  ajoule  à  ceux-ci 
d'auirei  srielk  oan  moiiu  gravée,  Ancian  aurait  repr^ntË  i  H.  de 
Voltaire,  qui  s'était  empare  d'un  chemin  nécessaire  aux  lulillaDlt  du 
pàjt,  ui»  en  avoir  roural  un  autre,  le  préjudice  qu'il  perlait  aux  pa- 
iVlHei  TOlslnel,  et  moi  aucun  droit,  a  M.  de  Voltaire  s  été  obligé 
de  reodre  le  chgmla,  et  ne  s'eat  pu  caché  qu'il  fera  pendre  le  curé 
■'Il  peot...  • 

4.  Vollaire,  OBuvrej  compliia  (Beuchot),  1.  LIX,  p.  !:g,  Lelln: 
de  Vollaire  ikCideville;  Fernej,  t  janvier  1761. 
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qu'oD  ne  l'abandooDerait  qu'à  toute  extrémité.  Son 
caractère  le  protégeait;  et,  au  moment mâme  où  ceux 
qui  n'avaient  agi  que  bous  sa  pression  avaient  été 
obligés  de  prendre  la  fuite,  l'on  s'était  borné  à  l'ajour- 
ner, a  U  est  inouï,  écrivait  Voltaire  au  président  de 
Brosses,  qu'un  homme  convaincu  d'avoir  été  chercher 
lui-même,  à  une  demi-lieue  de  chez  lui,  des  assossiDs 
dans  OD  cabaret,  de  les  avoir  armés,  d'avoir  frappé  le 
premier,  d'avoir  encouragé  les  autres  à  frapper,  n'oit 
été  qu'assigné  pour  être  oui,  tandis  que  ses  complices, 
cent  fois  moins  coupables,  ont  été  décrétés  de  prisu 
de  corps.  »  Anciaa  a  plus  d'un  ami  dans  la  magis- 
trature comme  dans  le  conseil  de  la  ville  de  Gex  ;  il  ob- 
tenait de  celui-ci  une  attestation  de  vie  et  de  mœurs, 
*  malgré  la  réclamation  du  notaire-conseiller  Vuaillet  ' , 
au  fils  duquel  ce  même  curé  de  Moëns  donna  un  soufflet 
en  public,  l'an  1758,  soufQet  pour  lequel  il  essuya 
un  procès  criminel,  dont  minute  est  au  greffe,  et  qu'il 
accommoda  pour  cent  écus^.  »  Mais  il  ne  s'en  tient 
pas  là,  il  intrigue,  cherche  à  apaiser  Voltaire  ou 
à  contrebattre  son  influence,  fait  agir  auprès  des 
Decroze  qui  te  craignent  et  ne  seraient  peut-être  pas 
fâchés  d'en  rester  là.  S'il  fallait  en  croire  le  bilieux 
seigneur  de  Femey,  le  jésuite  Fessi,  aumônier  du  ré- 
sident à  Genève,  dont  il  va  être  question  plus  loin.  Mi- 
rait cherché  à  intimider  la  s<Bur  de  la  victime,  lui  fai- 
sant une  nécessité  de  conscience  et  de  salut  d'obtenir 


I.  Ou  plutai  Valllet,  auquel  11  a  été  bit  alliuIoD,  Iroii  pages  ptuB 
baui,  wiit  ie  nommer,  doni  la  requâto  da  Doeroie. 

3.  rolialraeif«prAiitniids£nMfM{DidiBr,  Parla,  1868),  p.  130. 
Lettre  de  Voltaire  ou  président;  Femej,  30  juiiar  1161. 
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le  désistement  de  soo  père. Il  n'est  que  juste  d'ajouter 
que  celui-ci  raconte  les  choses  différemmeDt  :  il  n'au- 
rait pas  dépendu  de  cette  jeune  fille ,  à  l'entendre , 
qu'il  ne  donn&t  dans  un  piège  auquel,  toutefois,  il 
sut  échapper.  Voltaire,  non  moins  actif,  ne  néglige 
rien  pour  arriver  à  son  but;  et  son  zèle  l'aurait  en- 
traîné bien  loin,  si  le  père  Fessi,  dans  ses  accusations 
contre  l'emiemi  de  son  couvent,  n'y  a  pas  mis  un  peu 
du  sien. 

Croiriez-voDs,  Monsieur,  écrivailril  au  conseiller  Le  Baull, 
qu'il  savait  en  correspondance  avec  Voltaire  et  qui,  au  même 
moment,  était  efTectivement  sollicité  par  ce  dernier  ;  croiriez- 
vous,  Monsieur,  que  cet  homme  vraiment  rare  dans  son  es- 
pèce a  eu  l'extravagance  de  s'afQcher  pins  sîn^lièrement 
encore.  On  a,  ces  jours  derniers,  recollé  et  confronté  à  Gez 
les  témoins  dans  l'aflaire  du  curé  :  la  venve  Bnrdet,  témoin 
principal  contre  luy,  et  dont  la  mauvaise  vie  est  publique, 
s'y  rendit  comme  les  autres,  mais  comment  pensez-vous 
qu'elle  y  vint?  dans  un  carrosse  à  quatre  chevaux  de  M.  de 
Voltaire;  elle  y  monta  à  Femey,  chez  luy,  se  rendit  à  Gei, 
et  de  Gei  elle  revint  triomphalement  à  Ferney,  c'est-à-dire 
l'espace  de  trois  grandes  lieues.  Jugez  de  l'effet  qu'a  dû  pro- 
duire à  Gex  et  dans  tout  le  pays  cette  scène  singulière  *. 

Cette  lettre  du  père  Fessi,  à  laquelle  nous  emprun- 
tons cette  petite  historiette,  bien  écrite,  fort  habile, 
est  loin  de  conGrmer  les  récits  de  Voltaire  et  de  chan- 
ter ses  louanges;  elle  révèle  les  manœuvres  du  poète 
pour  amener  le  chÂtimeut  du  curé  de  Moéns,  et  n'ap- 
prend rieo  h  personne,  en  assurant  que  le  mémoire  de 
Decroze  est  sorti  parachevé  du  château  de  Femey. 

I.  Letire  dt  r«llaire  à  M.  U  emit€iUtr  U  Bautt  (ParU,  Didier, 
ISGS),  p.  16.  LeUra  du  P.  Fwii,  (ur  H.  de  VolUire,  à  H.  Le  Baull  ; 
Genève,  35  ffvricr  1TGI. 
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EUe  estmoÎDS  aboDdante  au  sujet  du  procès,  et  glisse 
légèrement  sur  l'assassinat  de  Decroze  chez  la  Burdet, 
que  l'on  ne  semble  pas  prendre  au  sérieux.  C'est  pour- 
tant un  assassinat  très-réel,  aux  yeux  du  président 
de  Brosses,  qui  sait  ce  qui  s'est  passé  et  rend  témoi- 
gnage de  l'honorabilité  de  l'horloger. 

C'est  un  très-bonnâte  homme,  que  je  coDnaia  et  que  j'aime 
depuis  fort  longtemps.  De  plus,  aa  plûote  est  juste,  et  le 
enré  veut  en  vain  couvrir  ses  violences,  si  extraordinaires, 
du  prétexte  de  mettre  le  bon  ordre  dans  sa  paroisse...  J'ai 
pris  soin  de  me  faire  bien  informer  par  des  personnes  im- 
partiales. Je  vous  dirai  même  que  j'ai  vu  les  informations 
qui  sont  les  seules  choses  que  les  jugea  écoutent  en  pareille 
matière... 

Après  de  telles  paroles  il  faut  bien  se  rendre,  et  re- 
connaître que  le  cas  du  curé  de  MoSns  avait  une  tout 
autre  gravité  que  ne  le  voulaient  faire  croire  ses  pro- 
tecteurs ou  ses  amis.  Mais,  s'il  donne  satisfaction  sur 
ce  point  à  Voltaire,  le  président  bl&me  avec  autorité 
l'intervention  inutile  et  compromettante  de  l'auteur 
de  la  Benriade, 

J'ai  appris,  ajoule-t-il,  qu'il  y  avoit  encore  plusieurs  té- 
moins qui  pouvoient  être  entendus  dans  une  plus  ample  in- 
formation, et  que  vous  en  aviez  fait  venir  quelques-vns  chez 
TOUS,  où  ils  avoienl  déclaré  ce  qu'ils  savoienl.  J'en  suis 
f&ché,  et  je  ne  voudrais  pas  qu'on  pût  objecter  que  l'on  a 
cherché  à  pratiquer  d'avance  des  témoins  qui,  en  pareil  cas, 
doivent  être  d'une  impartialité  complète  et  reconnue.  Trop 
de  chaleur  nuit  souvent  aux  alTaires,  et  ce  serait  bien  fort 
contre  votre  intention  si  celle  que  vous  montrez  pour  de 
Croze  alloît,  par  malheur,  procurer  cet  effet. 

Cela  est  excellemment  dit,  et  c'est  bien  là  véritable- 
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ment  lo  magistnit  qui  parle.  Mais  tout  Voltaire  n'est~ 
il  pas  dans  ce  fait  qu'on  lui  reproche,  son  impétuosité, 
ea  passion,  son  habitude  de  marcher  de  l'avant  et  de 
tout  oser?  Il  n'avait  eu  garde  de  passer  soua  silence  la 
tentative  d'intimidation  du  père  Fessi.  La  réponse  du 
président  n'est  pas  moins  remarquable  que  ce  qui  pré- 
cède et  mérite  bien  d'être  citée  tout  au  long  : 

Vous  voudriez  qae  de  Croie  fit  assigner  le  père  jésuite  sur 
le  refus  d'absolution  fut  à  sa  fille.  Cette  démarche  ponrroit 
plus  embarrasser  l'atTaire  qu'elle  n'y  serviroit  peut-être.  La 
matière  est  fort  délicate.  Quoique  la  conduite  du  jésuite  soit 
trës-répréhecsible,  c'est  peul-ètre  ici  un  de  ces  cas  où  il 
devient  Irès-difBcile  d'y  mettre  ordre.  Je  serais  bien  en 
peine  de  dire  quelles  peines  les  lois  bumaines  peuvent  infli- 
ger à  UD  prêtre  qui  ne  veut  pas  trouver  sa  pénitente  en  élat 
d'être  absoute  ■.  La  malice  des  hommes  est  an-dessus  de  leur 
sagesse  :  et  il  y  a  bien  d'autres  cas  dont  les  lois  ne  sauroient 
venir  à  bout*. 

Dans  cette  même  lettre,  M.  de  Brosses  disait  i  Vol- 
taire que  l'affaire  ne  pouvait  manquer  de  venir  bientôt 
en  Toumelle.  Aucian,  fondant  ses  défenses  sur  une 
méprise  dans  les  dépositions,  avùt  appelé  du  décret 
d'ajournement  personnel.  «  On  a  déposé,  en  effet,  que 
ledit  curé  avait  été  boire  chez  madame  Burdet^  le  27, 
veille  de  l'assassinat,  et  il  se  trouve  que  ce  n'est  que 
le  26.  »  De  son  cAté,  l'évéque  d'Annecy  prétendait 
avoir  seul  quaUté  pour  juger  le  procès,  par  la  raison 
que  des  juges  séculiers  ne  pouvaient  connaître  des 

I.  •  Mot  reDiarqaibte,  bit  observer  H.  Foiegel,  dans  la  boucha 
d'uD  parlemenUire,  sartoul  sprès  tout  le  bruit  Tait  par  les  corpi  de 
jndleature  pour  refiu  de  Bacremens.  > 

!.  foliaire  et  U  prMdn»  de  finuiu  (Pari»,  Didier,  18SS),p,  136. 
Lettre  du  pfCtidnatiVollaira;  la  11  Krrler  I7SI. 


jM,Googlc 


L'APPAIRB  S'&RBAHOB.  îi'j 

délits  d'un  pWStre,  trouvant  d'ailleurs  quo  le  curé  de 
Moëns  n'avait  été  coupable  que  d'un  zèle  un  peu  in- 
considéré'. Voltiire  avait  adressé  l'horloger  du  grand 
Sacconnex  à  son  propre  avocat,  multre  Amoult  du  bar- 
reau de  Dijon,  «  Vous  avez  les  pièces  entre  les  mains, 
lui  disait^il  :  je  vous  demande  en  grâce  de  presser 
cette  afiaire  ;  j 'aurai  très-soin  que  vous  ne  perdiez  pas 
vos  peines'.  »  Dans  une  autre  lettre,  h  la  date  du 
6  juillet,  ce  sont  les  mémos  exhortations,  le^  mêmes 
encouragements  à  ne  pas  lâcher  prise,  a  $i  ce  curé 
Ancian  est  brutal  comme  un  cheval,  il  est  malin 
comme  un  mulet  et  rusé  comme  un  renard;  mais, 
malgré  ses  ruses,  je  crois  que  je  vais  le  prendre  au 
gîte.»  Cela  n'annonce  pas,  on  en  conviendra,  de  la 
part  de  Voltaire,  un  désir  bien  vif  d'apaiser,  de  conci- 
lier les  parties;  et  nous  sommes  en  droit  d'être  quel- 
que peu  sceptiques,  lorsqu'il  se  vante  d'avoir  rendu 
au  curé  de  Moëns  le  service  le  plus  signalé  en  ame- 
nant Decroze  à  se  contenter  d'un  dédommagement 
de  quinze  cents  livres,  sans  détriment,  bien  entendu, 
de  tous  les  frais'.  Poiu"  notre  compte,  nous  pensons 
que  les  choses  auraient  été  poussées  à  toute  extrémité 
et  «  jusqu'aux  galères,  n  si  les  puissances  n'avaient 
fait  savoir  officieusement  à  tout  le  monde  qu'il  fallait 
en  finir.  Le  père  Fessi,  à  propos  d'un  débat  auquel 
nous  arrivons,  avoue  que  les  jésuites  d'Omex  se  sont 

1.  Ultrt  de  ToUain  a  M.  le  eantettler  Le  Battit  (Paris,  Didier, 
I86H),  p.  16,  n.  AuiDèlicM,  16  février  1761. 

3.  Voltaire,  Œmirei  emnpléttt  (Beuchot),  t,  LIX,  p.  461.  Lellro 
de  Vollaire  à  H.  Araoult;  k  Femey,  le  15  Juin  1761. 

i.  ibid.,  1.  LXV,p.78.  Lettre  de  Vollaire  il  l'èiAque  d'Annecj, 
29  an-ll  1708. 
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adressés  au  ministre  «  pour  arrêter  les  fureurs  de  cet 
homme  ;  »  et  il  se  peut  que  la  question  Ancian  eût  été 
jointe  au  dossier  des.  griefs  des  boas  pères.  En  somme, 
le  curé  de  MoSns  avait  à  son  actif  et  pour  se  liquider 
l'argent  des  dîmes  ayancé  à  ses  vassaux  par  le  sei- 
gneur de  Feroey.  Hais  ce  ne  devait  pas  suffire  à  dissi- 
per l'amertume  d'une  correction  qui  pouvait  être 
autrement  sévère'.  «  Il  ne  pardonna  jamais  ce  trait  k 
M.  de  Voltaire,  nous  dit  Wagnière";  »  et  nous  le 
croyons  sans  peine. 

I.  Leê  êdîUun  d«  Kebl  dUant  poarUnt  qu'il  fut  eonduaué  lat 
galirw  pu  *rrtt  du  pvlement  de  Bourgogne,  pour  cet  uuuiiiat 
prémédité,  nui*  i  U  mile  d'un  Mcond  procée  iolenté  en  1768. 
Tout  celi  noue  paratl  dee  nolnt  Tonde*,  et  aurait  grandement  beuin 
de  prenie*  qu'on  ne  donne  pu.  H.  Henri  Beuine,  l'un  de*  hiito- 
Tien*  de  Voltaire,  arocal  gfnéral  i  la  eoar  de  Dijon,  a  bien  touIu 
parcourir  pour  nous,  un  à  un,  lou*  lea  airtt»  de  la  Toumelle  du 
pariemenl  de  Bourgogne  rendu*  en  1768  et  1760,  lani  rencontrer 
Iraee  d'une  condamnalion  prononcée  contre  le  curé  de  Uofnii.  11  le 
peut  que  l'arrêt  ait  dUparu;  mai)  c«Ia  eitd'aatant  moini  probaLle, 
que  le*  minute»  de*  arrdti  du  parlement  aont  en  bon  ordre,  bien 
ifu'on  ait  négligé  Jusqu'ici  de  le*  maintenir  par  la  reliure. 

?,  Longehamp  et  Wagnière,  MémoiTa  tar  ro/taire  (Parii,  1836), 
U  I,  p.  41,  43.  AddiUon*Mi  CommtittaiTt  hUlorlque. 
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Voltaire  nous  a  donné  le  sommaire  des  occupations 
qui  emplissaient  sa  vie  à  cette  époque,  et  l'on  convien- 
dra que,  dans  ces  seuls  soins,  il  pouvait  trouver  l'em- 
ploi très-complet  et  très-dense  de  toute  une  journée. 
«  J'ai  de  terribles  affaires  sur  les  bras.  Je  chasse  les 
jésuites  d'un  domaine  usurpé  par  eux  ;  je  poursuis  cri- 
minellement  un  curé;  je  convertis  une  huguenote  (?)  ; 
et  ma  besogne  la  plus  difficile  est  d'enseigner  la 
grammaire  à  mademoiselle  Corneille,  qui  n'a  aucune 
disposition  pour  cette  sublime  science'.  »  Il  nous  faut 
parler  de  ces  démêlés  avec  les  jésuites,  qui  jouent, 
dans  cette  affaire,  un  rôle  de  rapacité  ténébreuse  jiont 
on  ne  trouve  que  trop  d'exemples  dans  leur  Jiistoire. 
Il  a  d'abord  vécu  en  bons  rapports  avec  ces  mêmes  re- 
ligieux contre  lesquels  il  va  procéder  avec  une  vigueur 
et  un  acharnement  que  nous  ne  demandons  pas  mieux 
d'attribuer  à  sa  seule  pitié  pour  une  famille  Intéres- 
sante, à  la  veille  d'être  à  tout  jamais  dépouillée.  Une 

I.  ValUlre,  OEuvrei  complétei  [Beuchol),  t.  LIX,  p  271.  Lettre 
da  Vollaira  k  d'Argental  ;  SB  Janfier  ITUl. 
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chose  que  nous  avons  eu  lieu  de  remarquer  cent  et 
cent  fois,  chez  Voltaire,  c'est  rinstinct,  c'est  le  besoin 
de  sociabilité.  Il  est  affable  par  penchant  et  par  na- 
ture, il  souhaite  d'Ctre  en  bons  termes  avec  tout  ce  qui 
l'environne  ;  il  fera  même  les  avances  et  sera  très- 
sincère  dans  ces  démarches  bienveillantes.  Ainsi,  il 
semble  s'accommoder  du  voisinage  des  bons  pères, 
.  il  les  accueille  favorablement,  leur  sourit  :  son  attitude 
avec  eux  est  des  plus  encourageantes  et  des  plus  cor- 
diales. Ceux-ci,  loin  de  se:tcnir  à  distimce,  l'étaient 
allés  voir,  et,  se  trouvant  bien  reçus,  ils  ne  firent  pas 
scrupule  de  hanter  la  raûson  de  l'ancien  élève  des 
Toumemine  et  des  Porée. 

Nous  arrivâmes  à  Geacve,  la  12  juin  (1798),  raconte  l'hu- 
morislique  Grosley,  aux  premières  pages  de  son  ouvrage  sur 
l'Italie;  nous  limes  la  porte  d'un  beau  jardin  s'ouvrir:  il  en 
sortit  une  chaise  trËs-élofl'ée,  et  nous  eûmes  l'apparition  de 
deux  jésuites  qui  la  rempli ssoient.  Nous  sçûmes  depuis  que 
ce  jardin  n'étoit  autre  chose  que  les  Célicesde  H.  de  Voltaire; 
que  les  jésuites  ont  sur  la  ligne  qui  sépare  le  pays  de  Gcx 
de  Genève  une  maison  ou  hospice,  et  que  ces  pères  frater- 
nisoient  avec  H.  de  Voltaire.  Il  fallut  toutes  ces  explications 
pour  nous  familiariser  avec  leur  apparition  sous  le  canon 
de  Genève.  On  nous  apprit  mûme  que  ces  pères  n'étoient 
point  absolument  étrangers  à  Genûve,  depuis  qu'ils  s'y  peu- 
vent montrer  publiquement,  sous  la  qualité  d'aumAniers  du 
résident  de  France  ■. 

Ces  relations  étaient  des  plus  amicales  ;  l'on  se  fai- 
sait de  mutuelles  concessions,  ce  qui  est  le  moyen  de 
toujours  s'entendre,  a  J'ai  im  château  à  la  porte  du- 

1.  Obtervalimiê  aur  Pltalie  rt  In  Iialirni  (tondrea,    1710),  t.  I, 
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quel  il  y  a  quatre  jésuites,  écrivait  M,  de.  Voltaire  dans 
le  courant  d'août  17S9;  ils  m'ont  abandonné  frère 
Be3lhier;jeleur  fais  de  petits  plaisirs,  et  ils  me  disent 
la  messe  quand  fe  veux  bien  l'entendre  ' .  »  Qui  vint 
rompre  cet  accord  et  changer  les  bons  procédés  en 
une  guerre  déclarée,  dans  laquoUf  dévident  succom- 
ber les  quatre  jésuites?  Le  poète  va  nous  l'apprendre; 
mois  est^il  bien  sûr  que  quelques  petits  mécontente^ 
ments  ne  l'eussent  point  déjà  mal  disposé  envers  eux? 
Rien  à  cet  égard  que  nous  sachions.  Le  père  Fessi 
parle  bien  des  a  motifs  anciens  et  généraux  »  de  sa 
haine  pour  les  jésuites  ;  mais  l'argument  n'a  pas  de 
valeur,  au  moins  dans  la  bouche  d'un  jésuite  d'Or? 
nex,  puisque  leurs  rapports  avaient  été  d'abord  excelr 
lenU». 

ËD  prenant  possession  de  Femey,  Voltaire  avait 
fait  connaissance  avec  six  frères  *,  MM.  Desprez  de 
Crassy,  d'une  ancienne  noblesse  du  pays,  tous  au 
service  du  roi,  plus  riches  d'aleui  que  de  revenus,  et 
propriétaires  nominaux  d'une  terre,  le  clos  Balthazard, 
qui,  depuis  longues  années,  était  engagée  par  anti- 
chrèse  à  des  prêteurs  genevois.  Cette  situation  n'avait 
rien  que-d'ordinaire,  et  ils  pouvaient  espérer  yn  jour, 


1.  Voltaire,  OEiairei  compUui  (Venchol),  t.  LVIU,  p,  160,  ^Itre 
de  ValtairBàS'Alsnibflrt;auiDéUcea,  !f&  à'aag^tte  IT&B. 

3.  Uitrei  iaidilet  de  Toliaire  au  couieUltr  U  fiauil  (Didier,  Pa- 
rii,  leeS),  p.  ÎI.LeilreduP,  Feul  ^H,  LeB^Iti  Genive,  3S  fé- 

t.  Oaniia  letlm  du  6  mai  ITTQ,  i  madame  du  DeSand,  il  dit  : 

Mpt  Frères  ot  deux  Bceura,  C'est  encore  sept  Trèrei,  dans  la  JUpoatf 
de  M,  dt  Voliaire  û  une  letln  anonyme.  CSuiirfi  conpUle*  (Beuchot), 
t.  XLV,  p.  1*7. 
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par  dçs  alliances  ou  autrement,  se  libérer  et  rentrer 
en  possession  du  domaine  aliéné.  Par  malheur  pour 
eui,  les  jésuites  de  Gex,  ayant  acquis  dans  Omex  des 
terres  dont  la  valeur  pouvait  être  évaluée  à  deux  mille 
écus  de  reveaus,  furent  pris  de  la  tentation  si  natu- 
relle de  s'agrandir  ;  rien  ne  pouvait  mieux  leur  con- 
venir que  le  domaine  de  MM.  de  Crassy,  et  rien  ne 
paraissait  plus  facile  que  d'en  devenir  acquéreurs.  Le 
père  Fessi  '  fit  des  démarches  auprès  d'un  syndic  de 
Genève,  M.  Dauphin  de  Chapeaurouge,  le  détenteur 
du  clos  Balthazard,  qui  consentit  aisément  à  tes  sub- 
stituer à  ses  droits  (17S6).  Il  fallait  des  lettres  pa- 
tentes du  roi;  il  les  obtint  (17S7),  ainsi  que  leur  enté- 
rinement au  parlement  de  Bourgogne.  I]  existait,  il 
est  vrai,  des  mineurs  qui  pourraient  un  jour  faire  an- 
nuler la  vente  ;  mais,  sous  toute  apparence,  MH.  de 
Crassy  ne  seraient  jamais  en  situation  de  rembourser 
la  somme  dont  le  bien  de  leurs  aïeux  était  le  gage,  et 
c'est  même  ce  que  les  nouveaux  acquéreurs  eurent 
soin  de  faire  valoir  dans  leur  requête^.  Ces  derniers 
comptaient  sans  Voltaire  qui,  à  peine  instruit  de  cette 

1.  •  Dont  le  lêrilable  nom  Stait  FetM,  ■  noua  dil  Volltira  qal 
ne  le  pennettall  que  trop  iODTent  de  ces  plaUsnterie*  équivoques  i 
l'Ëgard  de  wi  ennemii.  «  Je  ne  m'arrête  pat  1  tou*  Taire  remarquer, 
ècriTBit  le  aupirieur  d'Ornei  i  M.  Le  BauU  dans  la  lettre  Diéme 
que  nom  oTona  déji  citée  et  ï  laquelle  noua  anron*  encore  i're- 
TCDir,  le  tour  digne  du  plue  bas  farceur,  par  lequel  il  lubititae  i 
mon  nom  de  baptême  qui  eat  Joteph  te  nom  de  J«an,  pour  Itire  arec 
celui  de  Feue  un  compote  dani  le  goût  aublime  du  tbéitre  de  la 
Foire,  ou  des  gentUlenea  de  Ia  Puoelle.  » 

:.  Vollaire,  OBmrt»  cimpUtei  (Beuehot),  t.  XXU,  p.  354,  35&. 
aiiWirtdiiparlemeMdeParii;l.lity,p.  HT,  IfS.Lettreanonyme 
à  ■.  de  Vollaire,  et  la  réponte;  t,  LXVIII,  p.  47T,  4T8.  Lettre  de 
VolUire  i  M,  de  Haupeou  (1774). 
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maoceuvre,  se  mettait  en  campagne  avec  sa  fougue 
et  60D  emportement  accoutumés  :  il  ne  sera  pas  dit 
que  l'on  dépouillera  à  ses  yeux  six  orphelins,  six  bons 
serviteurs  du  roi ,  sans  qu'il  n'arme  énergiquement 
pour  leur  défense  !  Mais ,  convenons-en ,  l'envie  de 
prouver  aux  Berthier,  aux  Kroust  et  tutti  quanti^ 
qu'il  ne  fait  pas  bon  s'attaquer  à  lui,  le  presse  encore 
davantage. 

Voos  aurez  peut-être  oui  dire  à  quelques  frères  que  j'ai 
des  jéauites  tout  auprès  de  ma  terre  de  Perney;  qu'ils  oui 
usurpé  le  bien  de  six  pauvres  geutilshommes,  de  sii  frères, 
tous  officiers  daus  le  régiment  de  Deux  Pools  ;  que  les  jé- 
suites, pendant  la  minorité  de  ces  enfants,  avaient  obtenu 
des  lettres  patentes  pour  acquérir  à  vil  prix  le  domaine  de 
ces  orpbelins;  que  je  les  ai  forcés  de  renoncer  à  leur  usur- 
pation, et  qu'ils  m'ont  apporté  leur  désistement.  Voilà  une 
bonne  victoire  de  philosophes.  Je  sais  bien  que  le  frère  Kroust 
cabalera,  que  lettre  Berthier  m'appellera  ofA^;  mais  je 
<rons  répète  qu'il  ne  faut  pa^  plus  craindre  ces  renards  que 
les  loups  de  jansénistes,  et  qu'il  faut  hardiment  cbasser  aux 
bâtes  puantes,  ils  ont  beau  hurler  que  nous  ne  sommes  pas 
chrétiens,  je  leur  prouverai  bientAt  que  nous  sommes  meil- 
leurs chrétiens  qu'eux  '. 

Toute  sa  correspondance  est  pleine  de  cette  affaire  ; 
et  il  faut  voir  comme  il  traite  ces  acquéreurs  douce- 
reux qui ,  humainement  parlant ,  étaient  dans  leur 
droit,  mais  avaient  songé  à  profiter  peu  charitable- 
ment de  la  passe  difûcile  de  MM.  de  Crassy  pour  avoir 
le  domaine  au  prix  de  la  créance.  «  Vous  demandez 
des  détails  sur  mon  triomphe  de  gente  jesuitkâ  :  ce 

1.  VolUire,  (£Bvr<(  comptitu  (BeiKhol),  t,  LIX,  p.  1:3,  J14. 
Leimd«  Voltaire  fc  Heheliiu  ;  Fernej,  S  Juvler  1761. 
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triomphe  n'est  qu'une  ovatloD  :  nul  péril,  nul  sang 
répandu..*  les  jésuites  se  sont  soumis;  l'affaire  est 
faite.  S'il  y  a  quelque  discussion,  od  fera  un  petit 
/ac/um  bien  propre  que  vous  lirez  avec  édification'.» 
Cinq  semaines  après,  il  répondait  modestement  aux 
félicitationa  du  marquis  d'Argence  :  «  Je  dc  mérite 
pas  tout  h.  fait  les  compliments  dont  vous  m'honorez 
sur  l'expulsion  du  gros  père  Fessi  ;  j'ai  bien  eu  l'a- 
vantage de  chasser  les  jésuites  de  cent  arpents  de 
terre  qu'ils  avaient  usurpés  sur  des  officiers  du  roi; 
mais  je  ne  peux  leur  dter  les  terres  qu'ils  possédaient 
auparavant,  et  qu'ils  avaient  obtenues  par  la  confis- 
cation des  biens  d'un  gentilhomme  :  on  ne  peut  pas 
couper  toutes  les  têtes  de  l'hydre'.  »  Le  poète  s'était 
empressé,  comme  il  nous  l'apprend,  de  déposer  au 
greffe  du  baiUiaga  la  somme  nécessaire  pour  rem- 
bourser le  créancier,  et  la  famille  fut  remise,  par  un 
arrêt  du  parlement  de  Dijon,  en  possession  de  ce  do- 
maine depuis  trop  longtemps  aliéné.  Mais  l'avenir  est 
plein  d'incidente  bizarres,  de  retours  de  fortune  qui 
déroutent  toute  prévision  conune  tout  calcul.  «  Le 
bon  de  l'affaire,  dit  l'auteur  du  Commentaire  histo- 
rique, c'est  que  peu  de  temps  après,  lorsqu'on  délivra 
la  France  des  révérends  pères  jésuites,  ces  mêmes 
gentilshommes,  dont  les  bons  pères  avaient  voulu 
ravir  le  bieu,  achetèrent  celui  des  jésuites  qui  était 
contigu.  H.  de  Voltaire,  qui  avait  toujours  combattu 

1.  Voltaire,  VEuvTti  eomptém  (Bouchot),  t.  LlX,  p.  %i\.  Lettre 
de  Voltaire  t  Thiériot;  ISjanTier  ITCI. 

I.  Ibid.,  t.  LIX,  p.  331.  Lettrede  Voltaire  lu  invqal*  d'Ai^ence 
de  Dirac;  24fétrier  IT8I. 
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les  athées  et  les  jésuites,  écrivit  qu'il  fallait  reconnaître 
UQe Providence'.  » 

Il  est  enivré  de  son  triomphe.  Mais  co  qui  le  ravit 
te  plus,  c'est  son  indépendance  qui  va  jusqu'à  la 
souveraineté.  Non-seulement  U  a  fait  sa  paix  avec  la 
cour,  mais  il  se  croit  en  droit  de  sk  targuer  de  quel- 
que crédit.  Peu  lui  importe  tout  cela,  il  est  vrai,  car, 
à  SCS  yeux,  le  seul  bien  désirable  se  résume  à  n'avoir 
besoin  de  personne,  à  ne  courtiser  personne.  «  Il  y  a 
des  vieillards  doucereux,  circonspects,  pleins  de  mé- 
nagements, comme  s'ils  avaient  leur  fortune  à  faire. 
Foutenellc,  par  exemple,  n'aurait  pas  dit  son  avis,  à 
l'âge  de  quatre-vingt-dix  ans,  sur  les  feuilles  de  Fré- 
ron.  Ceux  qui  voudront  de  ces  vicillards-là  pourront 
s'adresser  à  d'autres  qu'à  moi  '.  »  C'est  là  s'exprimer 
en  Romain,  cela  sent  tout  au  moins  son  paysan  du 
Danube.  Mais  parlerait-it  avec  cette  assurance  s'il 
n'avait  pas  la  conscience  nette,  et  u'estril  pas  fort  bon 
cbrétien  et  meilleur  chrétien  que  ces  ambitieux  jé- 
suites qui  guignaient  doucereusement  le  bien  de  leur 
voisin?  Il  se  fait  encenser  tous  les  dimanches  à  sa  pa- 
roisse, U  édifie  ses  vassaux  ;  «  et  dans  peu  l'on  en 
verra  bien  d'autres*,  »  ajoute-t-ii  d'un  air  mysté- 
rieux, dont  nous  aurons  l'explication  plus  tard.  Qui 
oserait  dire  que  la  cause  de  Dieu  n'est  pas  la  sienne, 
qu'il  ne  la  sert  pas  mieux  que  ces  malheureux  qui  le 

1.  Volialre,  OEiaim  eotitpUiet  (Deucbot),  t.  XLVUI,  p.  3flT. 
Commaiiairi  hitlorique. 

7.  Ibid.,  t.  LlX,p.2t9.LettredeVollsireàmadaiiiedu  DalDuult 
Femej,  15  Juivler  1T6I. 

3.  Ibii.,  t.  UX,  p.  131.  Ultra  de  Voltaire  ï  D'AJemlMn;  Fuiv 
nej,  6Jwi«ier  1761. 
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damnent?  «  Oui,  mort-dieu!  s'écrie-t-il  dans  un  bel 
élan  dithyrambique,  je  sers  Dieu,  car  j'ai  en  horreur 
les  jésuites  et  les  jansénistes;  car  j'aime  ma  patrie, 
car  je  viens  à  la  messe  tous  les  dimanches,  car  j'éta- 
blis des  écoles,  car  je  bÂtîs  des  églises,  car  je  vais 
établir  un  hApital,  car  il  n'y  a  plus  de  pauvres  chez 
moi,  en  dépit  des  commis  des  Gabelles.  Oui,  je  sers 
Dieu,  je  crois  en  Dieu,  et  je  veux  qu'on  le  sache.  ■ 
Et,  pour  qu'on  le  sache,  que  l'on  n'en  doute  pas, 
qu'on  ferme  la  bouche  aux  médisants,  aux  calomnia- 
teurs ,  non-seulement  il  sanctifiera  le  dimanche , 
comme  le  doit  tout  chrétien  digne  de  ce  nom,  mais 
il  fera  ses  PÂques,  ainsi  qu'on  les  lui  a  déjà  vu  faire 
en  Alsace,  en  un  moment  oîi  il  n'était  pas  inutile  qu'on 
le  crût  très-ferveot.  «  Oui,  pardieu,  s'écrie-t-il  encore, 
je  communierai  avec  madame  Denis  et  mademoiselle 
Corneille  ',  et  si  vous  me  f&chez,  je  mettrai  en  rimes 
le  Tantum  ergo\  »  £t  ce  n'était  pas  une  vaine  me- 
nace :  il  parle  de  cette  pasquinade  sacrilège  comme  de 
chose  faite,  dans  une  lettre  h.  ses  anges,  du  29  mars*. 

1,  Un  capucin  vint  en  effel  à  Femej'  lei  oonftaMr.  Comme  il 
qnlllait  le  chilean.  Il  rencontn  Voltaire  oecupé  aree  un  nuçon.  En 
l'aperceiant,  la  poSIe  lui  du  :  i  Pire,  roui  Tenu  de  donnar  bien 
dee  tbioluUanSi  ne  m'en  donnerei-voiu  pu  une  aiuii,  à  mol,  qui  me 
confeue  ici  1  tdiu,  et  derant  t£molni,  que  Je  ne  faii  de  mal  i  per- 
lonne,  au  moini  (Ciemment  T  >  Le  père  le  mit  ï  rire  et  répondit  qae 
cela  élait  auei  noloire  i  Femej  et  dini  hd  couTent.  En  dliant  et* 
mot).  Il  leTrait  un  tcu  de  ta  frtaa  que  Voltaire  lui  avait  mil  dan* 
la  main;  il  l'en  remercia,  loi  demanda  ta  continuation  de  lea  bootèt 
pour  la  communauté,  et  partit  fUrt  content.  Longebamp  et  Wagnière, 
JTAnoirMiur  foitairt  (Paris,  André,  1820),  t.  I,  p.  198,  1V9.  Eu- 
meo  dei  Mimoira  de  Backtaimoat. 

3.  Voltairr.,  CEmTti  eompUitt  (Beuchol),  t.  LIX,  p.  tl3.  Lettre 
de  Voltaire  t  d'ArgeoUl-,  1(1  Kn-ier  1T6I. 

8.  Ibid.,  t.  LIX,  p.  360.  Au  mime; aux  Délicci,  }fl  oian  1761. 
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Mais  n'était-ce  pas  légitimer  cette  prédiction  outra- 
geante de  Fréron  à  l'égard  de  l'asile  qui  était  offert  à 
mademoiselle  Bodogune,  àFemey:  «  Il  faut  avouer 
qu'en  sortant  du  couvent,  mademoiselle  Corneille  va 
tomber  en  de  bocmes  mains?  » 

Voltaire  se  glorifiera  toute  sa  vie  d'avoir,  lui  pro- 
fane, élevé  un  temple  à  Dieu.  On  voudrait  attribuer  à 
sa  piété  cet  acte  de  muniRcence  plus  apparente  que 
réelle.  L'ancienne  église,  fort  laide  d'ailleurs,  tom- 
bait en  ruines;  l'auteur  de  la  Benriade,  en  procé- 
dant aussi  généreusement,  semblait  mériter  égale- 
ment de  Dieu  et  des  hommes,  et  la  dernière  chose  à 
laquelle  on  se  fût  attendu,  sans  doute,  eût  été  t'intei^ 
vention  menaçante  de  la  juridiction  ecclésiastique.  11 
faut  avouer  qu'il  y  a  quelque  peu  à  rabattre  de  tout 
ce  zèle  et  de  toute  celte  générosité,  dont  le  mobile 
est  înGniment  plus  humain  et  personnel.  L'église 
masquait  le  château,  et  ce  bâtiment  maussade  cha- 
grinait fort  le  châtelain  de  Femey,  qui  crut  que  tout 
s'arrangerait  en  faisant  les  frais  d'un  nouvel  édi6ce.  11 
fit  mettre  à  bas,  sans  plus  de  cérémonie,  une  moitié 
de  l'église,  les  mura  du  cimetière  et  déplacer  une 
grande  croix  de  bois  qui  le  dominait.  Cent  fois,  un 
seigneur  de  paroisse ,  étranglé  par  une  clôture  ou 
aveuglé  par  un  bâtiment  projetant  trop  d'ombre  sur 
son  propre  castel,  s'était  permis  pareille  licence,  à 
laquelle,  du  reste,  tout  le  monde  ici  devait  gagner,  lui 
un  peu  plus  de  soleil  et  d'air,  le  curé  et  les  parois- 
siens un  monument  plus  beau,  plus  élégant,  mieux 
ordonné.  Mais  Voltaire  ,  en  prenant  possession  , 
s'il  s'était  déclaré  l'ami,  le  protecteur  de  son  trou- 
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peau,  n'avait  que  trop  accusé  ses  intentiûDS  peu 
teadres  à  l'égard  de  ceux  qui  le  régissaient,  parfois 
avec  peu  de  lumières  et  d'humanité,  au  spirituel. 
L'on  a  assisté  à  ses  démêlés  avec  le  prêtre  Ancian,  et 
Voltaire  devait  s'attendre,  un  jour  ou  l'autre,  avec  la 
connaissance  qu'il  avait  du  tempérament  violent  et  hai- 
neux du  personnage,  à  quelque  méchant  tour  du  curé 
de  Moéns.  Ce  dernier,  en  effet,  déterminait  sod  col- 
lègue de  Femey  à  transférer  le  saint-sacrement  dans 
son  égU&e,  lui  persuadant,  ainsi  qu'aux  habitants, 
que  la  leur  avait  été  profanée.  On  faisait  tenir,  ea 
outre,  au  poète  un  propos  qui  n'était  ni  décent,  ni 
prudent,  relevé  et  colporté  par  une  couturière  de 
Femey  :  a  Qu'on  m'ôte  cette  potence  !  »  aurait-il  dit, 
en  désignant  la  croix  condamaée  comme  t'égiise  à 
disparaître.  Mais  k  qui  fera-t-on  croire  cela,  et  qui  le 
supposera  capable  d'une  pareille  horreur  ? 

Et  de  quoi  s'agit-il,  pour  Taire  tant  de  vacarmeT  D'une 
croix  de  bois  qui  ne  peut  subsister  devant  an  portail  assez 
beau  que  je  fais  faire,  et  qui  en  déroberait  aux  yeux  toute 
l'arcbiteclure.  Il  a  fait  dire  (l'offlcial  de  Gex)  à  un  malheu- 
reux que  j'ai  appelé  cette  croix  /igure;  ii  un  autre,  que  je  l'ai 
appelée  fof cou  :  il  prétend  que  six  ouvriers  qu'il  a  interrogés 
déposent  que  je  leur  ai  dit,  en  parlant  de  cette  croix  de  bois 
qu'il  fallait  transplanter:  OtM-moi  cette  potence.  Or  de  ces  six 
ouvriers,  quatre  m'ont  fait  serment,  en  présence  de  lémoîiu, 
qu'ils  n'avaient  jamais  proféré  une  pareille  imposture  et 
qu'ils  avaient  répondu  tout  le  contraire... 

Au  reste.  Monsieur,  je  suis  bien  aise  de  voua  dire  que 
celte  croix  de  bois,  qui  sert  de  prétexte  aux  petits  tyrans 
noirs  de  ce  petit  pays  de  Gex,  se  trouvait  placée  tout  juste 
vis-à-vis  le  portail  de  l'église  que  je  fais  bilir;  de  façon  que 
la  tige  et  les  deux  bras  l'oiïEisquaient  entièrement,  et  qu'un 
de  ces  bras,  étendu  juste  vis-à-vis  le  frontispice  de  mou 
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cbâteau,  figurait  rëellenient  une  potence,  comme  le  disaient 
les  charpentiers.  On  appelle  potence,  eu  terme  de  l'art,  tout 
ce  qui  soutient  des  chevrons  saillanla  ;  les  chevrons  qui  sou- 
tiennent un  toit  avancé  s'appellent  jiolence  ;  et  quand  j'au- 
rais appelé  cette  figure  potence,  je  n'aurais  parlé  qu'en  bon 
architecte  *. 

K  merveille  !  interprété  de  la  sorte,  le  mot  devient 
innocent,  c'est  un  terme  de  l'art.  Nous  en  sommes 
bien  aise,  car,  quoi  qu'il  prétende.  Voltaire  a  tenu 
le  propos ,  et  cela  nous  est  attesté  par  un  ami  du 
poëte  qui,  comme  on  va  le  voir,  eut  h  prendre  sa 
défense,  et  réussit  h  détourner  le  péril  de  cette 
tête  de  vieil  enfant  écervelé.  Le  curé  de  Moëns  ex- 
ploita habilement  toutes  ces  imprudences  ;  et  la  trans- 
lation du  saint-sacrement  à  Moëus,  opérée  avec  une 
solennité  inusitée  au  milieu  de  la  population  conster- 
née, ne  laissait  pas  d'avoir  quelque  ressemblance 
avec  ces  manifestations  menaçantes  qui,  au  moyen 
âge,  présidaient  aux  plus  terribles  mesures  de  l'É- 
glise contre  ceux  qui  avaient  provoqué  ses  foudres. 
En  effet,  les  hostilités  ne  tardaient  pas  à  commen- 
cer ;  et,  si  Voltaire  avait  voulu  la  lutte,  il  allait  être 
servi  k  souhait.  Ancian  avait  tout  aussitAt  dénoncé  le 
eacrilége  à  l'ofScialde  Gex.  Toute  la  justice  ecclésias- 
tique et  séculière  descendit  II  Femey,  nous  dit  Wa- 
gnière,  et  l'auteur  du  poëme  de  la  Religion  naturelle 
ee  vit  sur  les  bras  un  procès  criminel  qui  pouvait 
avoir  de  graves  conséquences,  bien  qu'il  affect&t  de 
s'en  préoccuper  faiblement'. 

I.  Voltaire,  OEumu  eompUiu  (fieachot).  1.  LIX,  p.  490,  491. 

Lettre  d«  Voiuinà  H.AtdouU  de  Dijon;  Feroey,  la  G  juillet  1761. 

3.  LoDgcttunpel  WâgnUre,  MtmiruttT  ralra'rrfParït,  André, 
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Je  TOUS  ai  caché  une  partie  de  mes  douleurs,  écriTai(-îl  à 
d'Argenlal,  mais  enfin  il  faut  que  tous  sachiez  que  j'aî  la 
guerre  contre  le  clergé.  Je  bAlis  une  église  assez  jolie,  dont 
le  frontispice  est  d'une  pierre  aussi  chère  que  le  marbre  ;  je 
fonde  une  école;  et,  pour  prix  de  mes  bienfaits,  un  curé 
d'un  village  voisin,  qui  se  dit  promoteur,  et  un  autre  curé 
qui  se  dit  officiai,  m'ont  intenté  un  procès  criminel  pour  un 
pied  et  demi  de  cimetière,  et  pour  deux  côtelettes  de  mouton 
qu'on  a  prises  pour  des  os  de  morts  déterrés. 

On  m'a  voulu  excommunier  pouravoirvoulu  déranger  une 
croix  de  bois,  et  pour  avoir  abattu  insolemment  une  partie 
d'une  grange  qu'on  appelait  paroisse. 

Comme  j'aime  passionnémentàétre  le  maître,  j'ai  Jeté  par 
terre  toute  l'église,  pour  répondre  aux  plaintes  d'en  avoir 
abattu  la  moitié.  J'ai  pris  les  cloches,  l'autel,  les  confession- 
naux, les  fonts  baptismaux  ;  j'ai  envoyé  mes  paroissiens  en- 
tendre la  messe  à  une  lieue. 

Le  lieutenant  criminel,  le  procureur  du  roi,  sont  venus 
instrumenter;  j'ai  envoyé  promener  tout  le  monde;  je  leur 
ai  signifié  qu'ils  étaient  des  Anes,  comme  de  fait  ils  le  sont. 
J'avais  pris  des  mesures  de  façon  que  H.  le  procureur  géné- 
ral du  parlement  de  Dijon  leur  a  confirmé  cette  vérité.  Je 
suis  à  présent  sur  le  point  d'avoir  l'hodneur  d'appeler  comme 
d'abus...  Je  crois  que  je  ferai  mourir  de  douleur  mon  évé- 
que,  s'il  ne  meurt  pas  auparavant  de  gras  fondu. 

Vous  noterez,  s'il  vous  plaît,  qu'en  même  temps  je  m'a- 
dresse au  pape  en  droiture.  Ha  destinée  est  de  bafouer 
Rome,  et  de  la  faire  servir  i  mes  petites  volontés.  L'aven- 
ture de  Mahomet  m'encourage.  Je  fais  donc  une  belle  requête 
au  Saint-Père;  je  demande  des  reliques  pour  mon  église, 
un  domaine  absolu  sur  mon  cimetière,  une  indulgence  tn 
arftculo  morlû,  et,  pendant  ma  vie,  une  belle  bulle  pour 
moi  tout  seul,  portant  permission  de  cultiver  la  terre  les 
jours  de  fête,  sans  être  damné... 

Si  ma  supplique  au  pape  et  ma  lettre  au  cardinal  Pas- 
sionei  sont  prêtes  au  départ  de  la  poste,  je  les  mettrai  sous 

ait),  t.  I,  p.  43,  t(.  Addîlioni  au  Comimniaire  hliurlque.  Voir 
aani  OEHvret  eompliiei  (Bcuchol),  t.  LVIII.  p.  SIS,  aie. 
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les  aites  <ie  mes  anges,  qui  auraient  la  bonté  de  faire  passer 
moa  paquet  &  H.  le  duc  de  Choiseul;  car  je  veux  qu'il  en 
rie  el  qu'il  m'appuie.  Cette  négociation  sera  plus  aisée  à  ter- 
miaer  bonorabiement  que  la  paix'. 

Il  est  bien  fâcheux  que  cette  supplique  au  Pape  et 
la  lettre  au  cardinal  ne  se  soient  pas  retrouvées.  Nous 
n'insisterons  pas  sur  le  ton  de  ce  qui  précède  et  sur 
leâ  dernières  lignes  particulièrement.  Mais  ce  qui  est 
plus  étrange  que  le  reste ,  peut-être ,  c'est  qu'un 
ministre  du  roi  pût  consentir  non-seulement  à  rire 
d'aussi  indécentes  plaisanteries,  mais  à  aider  leur 
auteur  dans  son  inconcevable  démarche.  Disons,  tou- 
tefois, que  si  l'on  se  moque,  que  si  l'on  bafoue  «  ce 
pantalon  de  Hezzonicon  dans  une  correspondance 
intime,  il  n'y  a  pas  à  douter  que  la  requête  ne  fût  des 
plus  convenables  et  des  plus  respectueuses.  Voltaire," 
cela  est  visible,  fait  le  fanfaron  dans  le  récit  de  ses 
débats  et  de  ses  prouesses  ;  il  exagère,  il  se  vante. 
Ses  relations,  qui  furent  toujours  excellentes  avec  le 
cardinal  Passionei,  sont  une  garantie  du  ton  parfait 
de  ces  deux  pièces  malheureusement  perdues.  En 
somme,  tout  cela  était  à  ses  yeux  fort  sérieux  en  un 
point.  Il  voiUait  être  le  maître  au  spirituel  comme  au 
temporel,  et  tenir  en  échec  le  clergé  qui  l'avait  en 
horreur,  par  ces  témoignages  flagrants  de  son  crédit 
et  de  sa  faveur  auprès  du  Sainl-Siége. 

Mais ,  encore  un  coup ,  avant  d'arriver  à  leurs 
adresses,  il  faut  que  ses  deux  lettres  aient  le  bonheur 
de  dérider  des  gens  auxquels  il  tient  à  plaire,  ses  an- 

1.  Voltaire,  Œuvret  ampliieë  (Beuchot),  t.  LIX,  p,  4(î0,  4fll, 
463.  LeUrede  VolUirek  d'Ar«enlal;  SI  juin  1101. 
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ges  d'abord,  le  ministre  ensuite,  a  Je  suppose  qu'ils 
ont  reçu  mon  paquet  pour  le  Saint-Père,  qu'ils  ont 
ri;  que  M.  le  duc  de  Choiseulari,  que  le  cardinal  Pas- 
sionei  rira.  Pour  le  sieur  Rezzonico,  il  ne  rit  point. 
On  dit  que  mon  ami  Benoit  valait  bien  mieux  '.  » 
Faux  ou  wai,  le  portrait  qui  lui  a  été  fait  de  Clé- 
ment XIII  n'est  pas  flatté  :  o  C'est  un  bœuf  qui  ne  sait 
pas  un  mot  de  français,  et  qui  est  assez  épais  pour  ne 
me  pas  connaître  ;  mais  ce  n'est  pas  à  lui  que  j'écris, 
c'est  au  cardinal  Passionei ,  homme  de  beaucoup 
d'esprit,  homme  de  lettres,  et  qui  fait  de  Rezzonico  le 
cas  qu'il  doit.  »  A  tout  événement,  il  faut  que  M.  le 
duc  de  Choiseul  fasse  arriver  le  paquet  ji  destination. 
«  La  grâce  est  légère  ;  mais  je  la  demande  instam- 
ment. Monsieur  le  comte  de  Cboiseul,  protégez-mot 
dans  cette  importante  négociation  *.  » 

A  en  croire  Voltaire,  rien  n'était  moins  sérieux  que 
ces  cbiffonneries  relatives  à  l'église  et  au  cimetière  de 
Femey,  et  cette  croix  de  bois  qu'il  avait  fait  abattre. 
C'était  étrangement  s'abuser ,  s'il  était  sincère.  Les 
procédures  et  les  informations  avaient  été  envoyées  au 
procureur  général  du  parlement  de  Bourgogne  par  le 
lieutenant  criminel  de  Gex,  et  l'ordre  d'arrêter  l'ac- 
cusé ne  devait  pas  se  faire  attendre.  Heureusement 
pour  l'auteur  de  Zaïre,  François  Tronchin  se  trouvait 
alors  à  Dijon ,  chez  te  procureur  général  ;  U  plaida 


1.  Voltaire,  Ceuvru  eompUut  {Beuchol).  t.  LIX,  p.  t7T.  Ullre 
d«  Voltaire  i  d*Argenta1(  Feme?,  18  Juin  (TSl. 

2.  lùld,,  l.  LEX,  p.  4»t.  heure  de  Voltaire  au  même;  e  juil- 
let 1761.  Le  eamts  de  Cholieul,  qu'il  évoque,  £Mit  le  couiln  do 
miniiire  dea  aSUrea  èlfaogèrei ,  plu«  tard  due  de  Prulln. 
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chaudement  la  cause  de  eoo  remuant  ami  et  décida 
celui-ci  et  le  premier  présideot  à  laisser  tomber  l'af- 
faire. Et  ce  fut,  en  réalité,  à  se  seule  intervention  que 
Voltaire  fut  redevable  de  n'être  pas  traqué  par  les  of- 
ficiers du  parlement'  ;  mais,  s'il  ignora  toujours  cette 
participation  plus  qu'opportune ,  le  conseiller  d'État 
genevois  l'a  consignée  dans  des  notes  qui'ont  été  re- 
cueillies, et  qui  prouvent  combien  il  avait  tort  de  se 
croire  à  l'abri  de  toute  poursuite. 

L'informai ioQ,  nous  dil-il,  fut  envoyée  par  le  bailliage  an 
parlement  de  Dijon  ;  peu  après,  en  y  passant,  et  dans  une 
visite  que  je  fis  à  M.  le  procureur  général  de  Quintin,  il  me 
témoigna  son  mâcontentement  des  tracasseries  que  lui  cau- 
sait perpétuellement  notre  ami,  et  en  même  temps  il  me  sor- 
tit de  son  bureau  la  procédure  de  Gex.  Il  me  lut  la  copie 
d'une  lettre  qu'il  avait  écrite  à  Voltaire,  dont  celui-ci  ne 
m'a  jamais  parlé,  et  que  je  doute  qu'il  ait  conservée  dans  ses 
papiers.  C'était  la  legon  d'un  bon  ami,  pleine  d'énergie  et 
digne  de  l'impression.  En  demandant  à  U.  de  Quintin  ce 
qu'il  se  proposait  de  faire  de  la  procédure,  je  lui  représentai 
combien  la  saine  politique  eiigeait  que  les  délits  de  ce  genre 
fussent  étouffés  plutAt  qne  punis.  Il  me  demanda  si  j'avais 
TU  y.  le  premier  président  de  la  Harcbe.  Ua  réponse  fut 
que  je  me  destinais  à  y  aller,  en  sortant  de  chez  lui.  Il  m'in- 
vita à  lui  parler  de  cette  affaire,  et  à  lui  en  dire  mon  senti- 
ment. H.  de  la  Uarche  n'attendit  pas  que  je  lui  ouvrisse  la 
conversation.  Elle  finit  comme  celle  que  je  venais  d'avoir 
avec  U.  le  procureur  général,  et  dès  lors  je  n'ai  pas  entendu 
parler  de  celte  procédure,  qui  n'eut  pas  de  suites  ■. 

Ces  procès,  ces  poursuites  n'entravaient  rien,  et 

t.  LoDgchamp  et  Wagnière,  Mitnoiret  lur  Toltain  (Paria,  Andri, 
ISte),  t.  1,  p.  «4,  45.  AddiliOM  au  Commentaire  himriqae. 

i.  Gaullicur,  Éumiiti  naUaaalei,  3>  uinËe,  ISS5,  p-  317,  31S. 
AlKcdotei  iDéditea  lur  Voltaire,  raconltea  pur  Prançol»  Tron«bin. 
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1  écrivain  et  le  poëte  n'en  étaient  oi  moins  laborieux 
ui  moins  féconds.  «  Excepté  de  fendre  du  bois,  dit 
cet  homme-légion,  il  n'y  a  de  métier  que  je  ne  fasse  '.b 
Les  jésuites  d'Ornex  ne  lui  font  pas  oublier  ses  ad- 
versaires du  Consistoire,  il  a  sur  le  cœur  leurs  vexa- 
tions, et  il  s'est  bien  promis  que  tous  ces  faquins  k 
monologue,  comme  il  les  appelle,  le  lui  payeraient, 
uD  jour  ou  l'autre.  Ed  attendant  de  plus  signalés 
triomphes,  l'occasion  se  présentait  de  les  chagriner, 
et  il  se  fût  reproché  de  k  laisser  échapper.  Le  direc- 
teur d'une  troupe  de  comédiens  bourguignons  vient 
implorer  sa  puissante  intervention,  non  pour  dresser 
ses  tréteaux  au  beau  milieu  de  la  Rome  de  Calvin, 
ce  qui  s'accomplira  plus  tard,  mais  pour  obtenir  du 
gouvernement  sarde  la  permission  de  donner  des  re- 
présentations, en  deçà  de  la  frontière  genevoise,  à 
deux  pas,  il  est  vrai,  de  la  cite  protestante.  Rien  ne 
partdt  plus  légitime  au  seigneur  de  Femey,  qui  en 
écrit  aussitôt  au  marquis  de  Chauvelin,  notre  ambas- 
sadeur à  la  cour  de  Turin,  et  tout  autant  à  la  mar- 
quise, dont  nous  connaissons  la  passion  pour  le 
théAlre. 

Le  portear  a  une  troupe  catholique  :  il  peut  doaner  du 
plaisir  sur  terre  de  France;  mais  lei  terres  de  Savoie  sont 
plus  à  sa  portée.  S'il  peut  s'élablir  i  Carouge,  petit  village 
aux  portes  de  Genève,  il  croit  nos  plaisirs  assurés,  et  sa  for- 
tune faite.  Il  demande  donc  votre  protection.  0  belle  am- 
bassadrice! actrice  charmante!  portez  nos  prières  à  H.  de 
Chaiivelin  ;  favorisez  un  art  dans  lequel  vous  daignez  excel- 
ler; confondez  des  hérétiques  qui  prêchent  contre  la  divi- 

I.  VolUire,  afc'Hvro  compUiti  (Beuchot),  t.  LIX,  p.  41!.  Utlro 
(le  VolUln!  àd'Argealal;  I"  mai  I7GI. 
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nilé  de  Jésu^-Christ,  et  coatre  Athalie  et  Polyeucte.  La  des- 
ceudaate  du  grand  Corneille,  qui  est  aux  Délices,  vous  con- 
jure par  les  mânes  de  Ciuna  et  de  Chimènc,  de  procurer  une 
église  dans  Carouge  au  sacristain  que  nous  vous  dépê- 
chons t. 

Un  mois  après,  jour  pour  jour,  Voltaire  écrivait  à 
sa  tdèce,  tout  joyeux  :  a  Nous  allous  avoir  une  troupe 
de  bateleurs  auprès  des  Délices  ;  ce  qui  fait  deux  avec 
la  nAtre  '.  »  Les  comédiens  bourguignons,  installés  à 
Carouge,  donnèrent  des  représentattoDs  fort  courues 
et  où  les  Genevois  vinrent  en  foule  ;  mais  c'était  là  le 
résultat  attendu.  Bien  plus,  de  beaux  esprits  de  Ge- 
nève, en  dépit  des  censures  qu'ils  s'attireraient,  com- 
posèrent des  comédies  et  les  firent  représenter  sur  le 
nouveau  théâtre.  L'on  joua  ainsi  une  pièce  d'un  Mar- 
cel de  Mézières,  Diogène  à  Carouge,  «  Elle  fut  sifllée, 
nous  dit  M.  Marc-Monnier ,  à  qui  l'histoire  de  ces 
temps  est  familière,  sur  quoi  l'auteur  la  fit  imprimer, 
et  on  la  resiffla'.  » 

A  chaque  tragédie  nouvelle,  nous  avons  vu  le  poëte 

I.  YalUlre,  ûCuiTncampMrpj  (Beuchol),  t.  Ll\,  p.  IGl.  Letlre 
de  Voluitv  au  marqulB  de  Cluuvelin;  27  Janiier  17UI.  Si  nous  n'in- 
tcrprflofii  pai  mal  un  putage  du  livre  de  Croiley,  ce  n'éUiil  pai  la 
première  toit  quo  da>  eauièdiens  françaii  venaient  a'ibaUre  dans  cei 
quartiers.  En  Juin  17S8,  il  éuil  allé  voir  Voltaire,  el  le  lrou»a  i'a- 
miuanl  A  exercer  une  troupe  de  oooiéilieni  ■  qui  avait  aoD  thMlre  A 
un  qiurt  da  ilcu  dei  Diliett  et  de  Geuâve,  lur  lei  terre»  de  Savoie.  ■ 
Obtervatiant  tut  Flialie  et  tt*  lialiriu  [Londres,  1  T1U),  I.  1,  p.  32, 
33.  Voltaire  icrlvslt  lui-inéme  à  Bertrand,  des  Délices,  le  9  niai  : 
*  >oiu  avoni  une  aitei  lioDoe  comidie  out  portea  d«  Genive.  a 

1.  Ibid.,  t.  LIX,  p.  3î7.  Lettre  de  Voltaire  àmadacne  de  Fon- 
taine; àFeroey,  17  février  1161. 

3.  lUrue  fittt  ^lAuanne,  man  IB73),  1.  XLVI,  p.  393.  Lt 
TliéilTtel  lapiHtitiiGeaiiieaH  XVIlf  litcle. 
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se  frapper  invariablement  la  poitrine  et  convenir  du 
ridicule  pour  un  vieux  barbon  de  se  croire  propre, 
comme  en  ses  jeunes  années,  à  filer  des  scènes  de  ten- 
dresse et  de  passion.  VOrphelin  de  la  Chine  devait 
^tre  sa  dernière  faiblesse.  Mais  l'accueil  du  public 
ébranla  ses  résolutions,  et  Tancrède  ne  tarda  pas  à 
démontrer  la  vanité  d,e  ses  visées  de  réforme.  Avait-il 
été  si  coupable  ;  et  les  larmes  qu'il  faisait  ruisseler, 
chaque  soir,  n'étaient-elles  pas  un  encouragement  à 
s'opini&trer,  tant  qu'on  aurait  le  diable  au  corps? 
Ainsi  fit-il,  et  nous  le  retrouvons  aux  prises  avec  une 
nouvelle  conception  tragique,  dont  il  n'attend  pas 
moins  que  des  autres.  «  Mes  chers  anges,  il  est  vrai 
que  j'ai  un  beau  sujet,  que  je  pense  pouvoir  donner 
un  peu  de  force  à  la  tragédie  françmse,  que  j'imagine 
qu'il  y  a  encore  une  route,  que  je  ressemble  h  l'ingé- 
nieur du  roi  de  Narsingue',  qui  s'avisait  de  toutes 
sortes  de  sottises  ^..  »  C'était,  sans  doute,  nourrir 
beaucoup  d'iUusions,  car  ce  sujet  si  rare  était  Don 
Pèdre,  une  honnête  tragédie,  qui  ne  devait  pas  voir 
le  jour  de  la  rampe. 

Du  fond  de  sa  retraite,  Voltaire  recevait  les  mille 
riens  dont  Paris  était  inondé,  saluant  les  œuvres  de  la 
secte  d'une  louange  souvent  aussi  exagérée  que  peu 
sincère,  lançant  aux  œuvres  des  dissidents  un  tnût 
acéré,  une  épigramme  empoisonnée,  gourmandant 
ses  fournisseurs  officieux,  quand  il  leur  arrivait  de 


I,  C'eil  HiDpertuii  qae  Volialre  enUDd  4f«l^er.  Voir  (Knrat 
:ompUlei  (Beuchot),  t.  XXXtX,  p.  473,  4tB,  497  ;  l.  XL,  p.  30B. 

!.  liid.,  1.  LIX,  p.  33â.  Letirede  VolUireà  d'Argenlal;  Femoy, 
IS  mars  IT6I. 
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conunettre  quelque  oubli,  ou  de  se  permettre  quelque 
exclusion.  La  Nouvelle  Béloise  venait  de  paraître.  Si 
les  livres  ODt  leurs  destinées,  cela  est  vrai  surtout  de 
cet  étrange  chef-d'œuvre ,  qui  dut  chez  nous  son 
succès  moins  k  (a  verdeur  des  descriptions,  à  l'Acre 
senteur  des  paysages,  à  la  beauté  de  cette  nature  alpes- 
tre reproduite  avec  un  coloris  dont,  jusque-là,  notre 
langue  n'avait  point  offert  de  modèles,  qu'à  la  siogula- 
rité  de  l'homme,  qu'à  sa  sauvagerie,  son  cynisme  af* 
fecté,  et  aux  sentiments  hostiles  ou  sympathiques  des 
qnelques  coteries  qui  faisaient  l'opinion.  Sauf  les  pre- 
mières lettres  de  Julie,  il  n'y  avait,  semblait-il,  rien  à 
prendre  dans  ce  roman  pour  des  caillettes  habituées 
au  jargon,  à  la  galanterie,  aux  équivoques  polissonnes 
da  Sopha  ou  du  Sultan  Mtsapouf.  Les  temps  étaient- 
ils  dono  mûre  pour  une  révolution  si  soudaine  dans 
les  esprits  et  dans  les  mœurs?  ces  femmes,  qui  allaient 
bientôt  singer  les  héroïnes  de  ia  Nouvelle  Béloîse  et 
de  YEmile,  cédèrent-elles  à  une  révélation  foudroyante 
de  la  grâce,  ou  s'affiiblërent^elles  d'un  travestissement 
nouveau  par  simple  dégoût  pour  un  train  de  vie  tou- 
jours le  même  et  dont  on  n'était  plus  à  sentir  l'insipi- 
dité? 

Tout  ce  monde  était  trop  frivole  pour  qu'un  pareil 
engouement  dût  être  sérieux  et  persistant.  Ce  fut  une 
mode  et  non  une  conversion.  Dire  qu'il  ne  resta  rien 
de  tout  cela  ne  serait  ni  exact  ni  équitable.  Toutes 
les  femmes  ne  sont  pas  frivoles  dans  la  société  la  plus 
frivole,  et,  au  centre  même  de  la  corruption,  il  se 
rencontre  des  cœurs  bien  nés  auxquels  il  n'est  besoin 
que  d'enseigner  ou  de  rappeler  leurs  devoirs.  Mais, 
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pour  la  géDéralité,  ce  ne  fut  qu'une  façou  de  se  tra- 
\eslir  et  de  se  masquer  ;  et,  au  lieu  d'errer  à  travers 
les  bosquets  dans  rajustement  court-vétu  des  Mari- 
nette  et  des  Colombine,  la  vanité,  l'amour-propre,  le 
désœuvrement  trouvèrent  leur  compte  à  afficher  des 
principes,  à  jouer  à  l'épouse  et  à  la  mère,  sans  que  le 
diable  en  ftt  moins  pour  cela  ses  affaires.  Mats,  pour 
remuer  toutes  ces  ficelles,  pour  amener  toutes  ces 
poupées  à  se  croire  des  femmes,  à  se  figurer  qu'elles 
eussent  une  âme  et  des  entraides,  et  pis  que  cela,  de 
la  raison  et  du  sérieux,  il  fallait  à  l'apAtre  une  auto- 
rité, un  accent,  une  séduction,  ce  je  ne  sais  quoi  de 
convaincu,  d'ému,  qui  subjugue.  Rousseau,  trans- 
porté, n'a  garde  de  passer  sous  silence  cet  enthou- 
siasme pour  son  œuvre  qui  eut  le  bon  effet,  tout  au 
moins,  de  produire  dans  son  esprit  une  certaine  réac- 
tion en  notre  faveur.  Écoulons-le.  Cette  page  est  d'ail- 
leurs et  curieuse  et  piquante, 

USDS  le  moDde,  il  D'y  eut  qu'uD  avis;  et  les  femmes  sur- 
tout s'enivrèrent  et  du  livre  el  de  l'auteur,  au  point  qu'il  y 
en  avait  peu,  même  dans  les  hauts  rangs,  dont  je  n'eusse 
fait  la  conquête,  si  je  l'avais  entrepris.  J'ai  de  cela  des 
preuves  que  je  ne  veux  pas  écrire,  et  qui,  sans  avoir  bespia 
de  l'expérience,  autorisent  mon  opinion.  Il  est  singulier  que 
ce  livre  ait  mieux  réussi  en  France  que  dans  le  reste  de 
l'Europe,  quoique  les  Français,  hommes  et  femmes,  n'y 
soient  pas  fort  bien  traités.  Tout  au  contraire  de  mon  at- 
tente, son  moindre  succès  fut  en  Suisse,  et  son  plus  grand 
ik  Paris.  L'amitié,  l'amour,  la  vertu,  rëgnent-ils  donc  à  Paris 
plus  qu'ailleurs?  Non,  sans  doute;  mais  il  y  régne  encore  ce 
sens  exquis  qui  transporte  le  cœur  à  leur  image,  et  qui  nous 
fait  chérir  dans  les  autres  les  senlimens  purs,  tendres, 
honnêtes,  que  nous  n'avons  plus.  La  corruption  désormais 
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est  partout  la  même  :  il  n'existe  plus  ni  mœurs,  ni  vertus 
en  Europe,  mais  s'il  existe  encore  quelque  amour  pour  elle, 
c'est  à  Paris  qu'on  doit  le  chercher  '. 

A  ia  bonne  heure.  Ouoique  l'éloge  n'ait  rien  d'ex- 
cessif, nous  avons  d'autant  plus  lieu  d'être  satisfaits, 
que  nous  ne  sommes  pas  sûrs  encore  de  le  mériter 
plemement.  Les  lettrés,  les  gens  du  métier  furent 
contraints  de  reconnaître,  dans  l'auteur  de  cette  Julie^ 
un  génie  original,  n'empruntant  rien  à  la  convention 
et  aux  poétiques,  affectant,  tout  au  contraire,  de 
rompre  avec  elles,  d'émouvoir  en  dépit  d'elles,  par  sa 
seule  puissance  et  la  magie  de  ces  tableaux  empreints 
d'une  vérité  homérique.  Notre  langue  nette,  précise, 
d'une  limpidité  indiscutable,  avait  paru,  jusque-là, 
plus  propre  à  l'expression  des  idées  qu'à  l'expression 
du  pittoresque  et  de  l'image  ;  et  voilà  qu'un  étranger 
tenait  nous  démontrer  tout  ce  qu'elle  pouvait  offrir 
de  ressources  et  de  richesses  nouvelles  sous  la  plume 
d'un  écrivain  éloquent,  n'écoutant  que  le  Dieu  qu'il 
avait  en  lui  !  Cette  découverte,  si  elle  ne  faisait  pas  le 
compte  des  amours-propres,  n'en  était  pas  moins  de 
celles  qu'on  ne  pouvait  nier;  et  il  fallut  bien  se  rendre 
et  convenir  que  l'on  se  trouvait  en  préseoce  d'une 
œuvre  qu'il  était  plus  aisé  de  dénigrer  que  d'égaler. 

L'on  songe  naturellement  à  Voltaire,  et  l'on  est  cu- 
rieux de  savoir  son  sentiment;  car,  au  moins  dans 
l'intimité,  il  dut  laisser  entrevoir  ce  qu'il  pensait  de 
cette  JtUie,  dont  l'égarement,  les  combats,  le  cœur 

1.  Rousseau.  ÛHauirM  eomptita  (Dupont,  IS14),  t.  XVI,  p.  t. 
Lti  CoHftiiioiu,  part,  II,  li>.  »  (ITSI).  >  J'écrirU  ceci  en  1189,  • 
noua  dil  en  note  RouuetiD. 
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héroïque,  n'avaient  rencontré  en  France  qu'enthou- 
siastes et  admirateurs.  Avouons  qu'il  n'était  pas  dans 
la  situation  la  meilleure  pour  se  prononcer  en  toute 
bienveillance  et  en  toute  équité.  Leurs  rapports,  d'a- 
bord excellents,  avaient  étrangement  tourné  à  l'aigre  ; 
après  s'êtro  adressé  des  douceurs  et  des  flatteries,  ces 
deux  hommes,  d'ailleurs  si  différents  de  race,  d'hu- 
meur, de  génie,  avaient  fini  par  une  rupture  éclatante 
et  sans  retour.  Mais  cette  rupture,  qui  en  assuma  la 
responsabilité,  qui  la  voulut,  qui  la  provoqua?  Il  faut 
bien  dire,  à  la  décharge  de  Voltaire,  que  le  premier 
coup  de  feu,  ce  fut  Rousseau  qui  le  tira,  sans  y  avoir 
été  amené  par  la  moindre  attaque  de  l'auteur  de  la 
Bettriade.  Dans  sa  lettre  sur  l'article  Genève,  il  est 
encore  plein  d'égards,  de  politesses  pour  le  soUtaire 
des  DéUees.  S'il  se  prononce  avec  sa  véhémence  ha- 
bituelle contre  le  théâtre  et  l'idée  de  l'implanter  dans 
sa  patrie,  s'il  croit  savoir  pertinemment  que  Voltaire 
est  l'instigateur,  l'auteur  effectif  d'un  passage  dont  il 
juge  de  son  devoir  de  signaler  le  péril  à  ses  conci- 
toyens, il  ne  semble  pas  soupçonner  qu'il  y  soit  pour 
quelque  chose;  et,  quelque  exception  pourrait  être 
faite  à  l'ostracisme  rigide  qu'il  conseille,  que  ce  serait, 
à  son  avis,  en  faveur  de  tragédies  telles  que  Mahomet 
et  la  Mort  de  Cétar.  Le  poète  pouvait  n'être  pas  en- 
chanté de  la  tiièse,  maisj  devant  pareille  courtoisie, 
il  n'aurait  eu  aucun  motif  valable  de  la  considértir 
comme  une  attaque  personnelle.  Cette  virulente  cam- 
pagne contre  les  spectacles  cadrait  trop  peu  avec  ses 
idées  et  ses  projets  pour  qu'il  n'en  fût  pas  quelque 
peu  contrarié,  ons'en  doute;  et  Rousseau  s'y  attendait. 
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Mais  Vohaire  ne  s'en  ouvrira  qu'à  ses  amis.  11  dira  à 
D'AJembert  :  u  Vous  avez  daigné  accabler  ce  fou  de 
Jean-Jacques  par  des  raisons,  et  moi  je  fais  comme 
celui  qui ,  pour  toute  réponse  à  des  arguments  contre  le 
mouvement,  se  mit  à  marcher.  Jeau-JacqUes  démontre 
qu'un  théâtre  ne  peut  convenir  à  Genève,  et  moi  j'en 
bâtis  *.  n  Cette  manière  était  la  bonne,  et  il  fallait  s'y 
tenir.  Mais  ce  n'était  pas  aussi  aisé  qu'on  se  le  figure  ; 
et  le  clergé  calviniste  et  Jean-Jacques  n'étaient  pas 
disposés  à  lui  laisser  le  champ  et  la  scène  libres. 

La  lettre  de  Rousseau,  relative  au  désastre  de  Lis- 
bonne, dont  nous  avons  parlé  en  son  temps  (17IS6), 
n'avait  pas  été  écrite  apparemment  pour  être  impri- 
mée ;  et,  quoique  les  termes  en  fussent  des  plus  con- 
venables et  même  des  plus  respectueux,  Voltaire,  de 
l'aveu  même  de  Jean-Jacques,  aurait  été  d'autant  plus 
fondé  à  se  formaliser  d'une  publicité  quelconque, 
qu'on  lui  en  avait  demandé  l'autorisatioD  et  qu'il  l'a- 
Tait  refusée.  La  contrariété  de  l'auteur  dut  donc  être 
grande,  en  apprenant  que  le  prussien  Formey,  a  un 
ef^nté  pillard,  »  l'avait  reproduite,  sans  autre  céré- 
monie, dans  son  journal  ;  et  l'on  conçoit  qu'il  éprou- 
vât le  besoin  de  se  défendre  d'un  mauvais  procédé, 
qu'il  n'avait  pas  eu.  11  avait,  il  est  vrai,  communiqué 
sa  lettre  À  trois  personnes  auxquelles  les  droits  de 
l'imitié  ne  lui  avaient  point  laissé  le  chois  de  répondre 
par  une  fin  de  non-recevoir.  L'infidélité  ne  pouvait 
provenir  que  de  l'une  d'elles,  ou  de  M.  de  Voltaire  ; 
mais,  à  coup  sûr,  cette  dernière  hypothèse  n'était  pas, 
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et  de  beaucoup,  la  moins  iovraîsemblable.  Dans  l'im- 
possibilité de  percer  ce  mystère,  il  tenait  à  ce  que  le 
poëte  ne  pût  le  soupçonner  ni  l'accuser  d'une  indis- 
crétion blâmable,  et  ne  négligea,  dans  ses  explica- 
tions, aucun  détail  capable  de  le  disculper.  Jusqu'ici 
tout  est  bien ,  et  Voltaire,  habitué  de  longue  date  à 
de  pareilles  révélations,  n'était  pas  homme  à  s'en  affli- 
ger outre  mesure.  Mais  ^oilà  Rousseau,  qui  trouve 
qu'il  manquerait  quelque  chose  à  sa  lettre,  s'il  ne  di- 
sait pas  de  gros  mots  à  l'auteur  de  Zaïre,  et  ne  cas- 
sait point  les  vitres,  sans  grande  urgence,  quoi  qu'il 
en  dise.  11  finissait  ainsi  : 

Je  ne  vous  aime  point,  Monsieur,  vous  m'avez  Tail  les  meaux 
qui  pouvaient  m'ëtre  les  plus  sensibles,  à  moi  votre  disciple 
et  voire  ealhousiaste.  Vous  avez  perdu  Genève  pour  le  prix 
de  l'asile  que  vous  y  avez  reçu  ;  vous  avez  aliéné  de  moi  mes 
coDCiloyeus  pour  le  prix  des  applaudissements  que  je  vous 
ai  prodigués  parmi  eux  ;  c'est  vous  qui  me  rendez  le  séjour 
de  mon  pays  insupportable;  c'est  vous  qui  me  ferez  mourir 
en  terre  étrangère,  privé  de  toutes  les  consolations  des  mou- 
rants, et  jeté,  pour  tout  honneur,  dans  une  voirie,  tandis 
que  tous  les  honneurs  qu'un  homme  peut  attendre  vous  ac- 
compagneront dans  mon  pays.  Je  vous  hais  enlln,  puisque 
vous  l'avez  voulu  ;  mais  je  vous  hais  en  homme  encore  plus 
digne  de  vous  aimer,  si  vous  l'aviez  voulu.  De  tous  les  sen- 
timents dont  mon  cœur  était  pénétré  pour  vous,  il  n'y  reste 
que  l'admiration  qu'on  ne  peut  refuser  à  voire  beau  génie, 
et  l'amour  de  vos  écrits.  Si  je  ne  puis  honorer  en  vous  que 
Tos  talents,  ce  n'csL  pas  ma  faute,  ie  ne  manquerai  jamais 
au  respect  qui  leur  est  dû,  ni  aui  procédés  que  ce  respect 
exige.  Adieu,  Monsieur  ■. 

1.  l.J.  Rousseau,  Œavrfi  cùmptéin  (Dupont,  tE34),  I.  XV,  p. 
430,  411.  Con/miont,  part.  Il,  liv.  i,  Leltre  de  Jean-Jacques  à  Vol- 
Uire;  i  Montmorenci,  Iclt  Juin  )760. 
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En  publiant  cette  lettre  dans  ses  ConfessionSy  Rous- 
seau parait  s'étonner  que  Voltaire  n'y  ait  pas  répondu, 
et  ilajoute que,«pourmettre sabruttdité  plus àraise^il 
fit  semblant  d'être  irrité  jusqu'à  lafureur.nS'ilyaquel- 
que  chose  de  plus  surprenant  que  le  silence  de  Voltaire, 
c'est,  assurément,  l'étonnement  de  Rousseau.  «  Rous- 
seau, p8rhasard,avait-ilécritla  lettre  qu'on  vient  de  lire 
pour  plaire  &  Voltaire?  »  fait  observer  judicieusement 
H.  Saint-Marc  Girardin,  dans  ses  remarquables  étu- 
des, malheureusement  inachevées,  sur  le  citoyen  de 
Genève  et  son  œuvre  '.  Cette  fureur,  ce  déchaînement 
contre  l'auteur  de  Mahomet  ne  nous  semblent  pas 
suffisamment  motivés,  disons-le,  parle  mal  que  celui- 
ci  avait  dû  faire  à  sa  patrie,  et  l'on  a  peine  à  pren- 
dre au  sérieux  et  à  croire  sincère  cette  sorte  d'ana- 
thème  par  lequel  le  bizarre  philosophe  termine  une 
lettre  écrite  dans  le  seul  but  de  se  défendre  auprès  du 
solitaire  des  Délices  d'un  procédé  équivoque.  Plus 
lard,  le  patriotisme  de  Rousseau  eût  pu  s'exalter  con- 
tre la  nature  d'influence  qu'exercera  dans  la  calviniste 
Genève  cet  esprit  remuant  et  audacieux  durant  les  trop 
longues  dissensions  qui  la  séparèrent  en  deux  camps 
et  la  livrèrent  à  l'arbitrage  impérieux  de  la  France. 
Hais,  à  ce  moment,  Genève  n'est  pas  aussi  perdue  que 
le  prétend  Rousseau.  Tout  se  borne  à  des  représenta- 
tions dramatiques  auxquelles  prennent  part,  à  l'indi- 
gnation grande  des  rigoristes,  quelques  égarés  de  la 
bonne  société  genevoise.  Quant  aux  torts  particuliers, 
Voltaire  n'en  a  aucun  à  se  reprocher;  et,  s'il  lui  rend  le 

1.  Krrw  (fc)  DtBx  Monda  (tS  novembre  ISSI),  L  XVI,  p.  710. 
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séjour  de  son  pays  insupportable,  c'est  pour  une  tout 
autre  cause  que  celle  que  l'ou  accuse,  cause  qu'il  faut 
aller  chercher  au  fond  du  cœur  même  de  Rousseau. 
Tant  que  Jean-Jacques  fut  obscur,  tant  qu'il  n'eut 
aucune  visée  Utléraire,  son  caractère  farouche,  sus- 
ceptible, s'enflammant  pQur  des  chimères,  n'avait  eu 
aucune  occasion  de  se  révéler.  Comme  U  avait  une 
imagination  ardente,  avec  te  vif  sentiment  du  beau 
moral,  il  s'ouvrait  à  tout  ce  qui  l'impressionnait  for- 
tement; et  nous  l'avons  vu  adoiirer  très-franchement, 
très-candidement,  les  larmes  aux  yeux,  la  poitrine  ha- 
letante, presque  suffoquant,  la  tragédie  d'Alzv-e.  L'i- 
dée lui  vient  enfin  d'entrer  en  lice,  il  s'y  précipite  avec 
ce  tempérament  fouguepx  qu'il  apportera  par  la  suite 
dans  ses  moindres  écrits,  et,  du  jour  au  lendemain, 
son  Discours  couronné  sw  le  Progrès  des  sciences  et 
des  arts  lui  conquérait  le  renom  d'un  de  nos  écri- 
vains les  plus  considérables.  Un  second  discours, 
sans  obtenir  le  prix,  ne  sera  pas  moins  remarqué  et, 
à  partir  de  ce  moment,  Jean-Jacques,  en  regardant 
autour  de  lui,  pourra  se  dire,  sans  trop  se  surfaire, 
qu'il  ne  le  cède  en  rien  aux  plus  éloquents  et  aux  plus 
profonds.  Sa  force  lui  est  démontrée  par  les  avances 
et  les  caresses  du  clergé  de  Genève  qui  comprend  tout 
le  parti  qu'il  pouvait  tirer  de  ce  rude  jouteur  contre 
les  audaces  d'un  terrible  voisin.  Le  poème  sur  le  Dé- 
sastre de  Lisbonne  parait,  et,  tout  aussitôt,  le  pasteur 
Sarrasin  le  lui  dépêche,  l'exhortant  à  combattre  de 
toutes  armes  cette  thèse  d'une  aussi  détestable  im' 
piété.  L'appel  devait  être  entendu,  et  Rousseau  ne  tar- 
dait pas  à  adresser  cette  remarquable  lettre  que  nous 
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connaissons  au  po€t«  qui  remit  la  discussion  à  des 
temps  pour  lui  plus  propices.  Un  pareil  ajournement 
était  bien  fait  pour  enfler  d'orgueil  le  citoyen  de  Ge- 
nève, Od  y  regardait  à  deux  fois  avant  d'entrer  ea 
lutte  avec  lui,  on  lui  opposaitdes  raisons  de  santé  aux- 
quelles sa  vanité  était  intéressée  à  ne  pas  croira  '  1  ïi 
eut  dès  lors  la  complète  révélation  de  sa  valeur  :  il 
pouvait  atteindre  à  sa  fantaisie  les  plus  hauts  som- 
mets. Mais,  aussitôt  que  Voltaire  n'était  que  son  égal, 
c'était  un  rival  qui  venait  prendre  la  place  qu'il  aurait 
dû  occuper,  lui  Rousseau,  dans  sa  propre  patrie.  Qu'é- 
tait-il  venu  faire  à  Genève?  Qui  l'y  avait  appelé?  Que 
pouvait-il  y  avoir  de  commun  entre  ce  courtisan  scep- 
tique  et  cynique  et  des  républicains  qui  seraient  de- 
meurés simples  et  vertueux,6i,pour  leurmalbeur,  ils 
n'eussent  pas  eu  ta  France  à  leur  frontière  ? 

Voltaire,  qui  ne  songe  pas  à  se  faire  des  ennemis, 
qui  n'en  a  déjà  que  trop  sur  les  bras,  n'avait  pas  mar- 
chandé les  amabilités  au  futur  auteur  du  Contrat  so- 
cial; nous  dirons  même  qu'il  s'était  senti  de  l'attrait 
pour  lui,  et  que  l'on  rencontre  dans  ses  lettres  de  cette 


t .  Va  MUM  de  est  ajournameiit,  midame  ds  FonUlne  iUit  bien 
réeltemeot  à  la  mort,  comma  cela  résulle  de  U  correipoodaiiM  de 
Voltairs,  de  ce  tempi  :  v  Je  vous  éetit  au  eheret  donudame  de  Fon- 
Uiae,  qui  eat  Irèt-nulads,  et  que  l'antre  TroDchin  aura  bien  de  la 
peltw  i  tirer  d'adUre,  ■  nandalt-ii  i  d'Argental,  le  0  Mplambre 
(17&6].  Et,  le  uâme  lonr,  k  Richelieu  i  ■  Sojtn  blés  panuadé  que 
jeatraii  Tenu  toui  lUro  nu  cour  k  Ljoni  maii  Ja  erklni  pour  la  vie 
d'une  de  mei  niicei.  Trooehin  lera  un  t""^  mjdeiiin  l'il  U  tire 
d'affaire,  a  (Cuvrit  eonj)»»!  (Beuchot,  t.  LTll,  p.  11&,  146.  L'on 
Ironie  la  eoQflnnailon  de  cet  non  Telles  atannanlei  que  Voltaire  peu* 
Tsit  eugérer,  daui  une  lettre  du  prinideot  de  BnutaiiM.de  VtiittBj, 
que  noua  reproduiwne  p.  IIG,  126. 
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époque  des  traces  de  la  sympathie  qu'il  lui  portait. 
«On  m'a  fort  alarmé  sur  la  santé  de  M.  Rousseau, 
écnyail-il  à  D'Alembert,  à  la  date  du  9  décemlipe  1755  ; 
je  voudrais  bien  en  savoir  des  nouvelles.  nRousseau,  à 
mesure  qu'il  grandissait  dans  sa  propre  opinion,  sen- 
tait tout  au  contraire  se  développer  en  lui  une  invin- 
cible répulsion  pour  l'illustre  écrivain.  Certes,  il  ne 
l'avoue  pas  ;  qui  sait  s'il  le  soupçonne?  mais  il  est  ja- 
loux, atrocement  j  alouï  de  cet  iiomme  odieux ,  à  qui  tout 
réussit,  même  la  persécution,  que  courtisent  les  grands 
de  la  terre,  que  courtisent  les  rois,  qui  transporte 
cette  ville  de  Genève,  où  il  a,  lui  Rousseau,  plus  d'en- 
nemis que  d'amis!  Le  pasteur  Vemes  lui  témoigne- t-il 
l'envie  de  le  voir  de  retour  dans  sa  ville  natale:  «  Que 
deviendrais-je,  s'écrie-t-U,  au  milieu  de  vous,  à  pré- 
sent que  vous  avez  un  maître  en  plaisanteries  qui  vous 
instruit  si  bien  ?  Vous  me  trouveriez  fort  ridicule,  et 
moi  je  vous  trouverais  fort  jolis  :  nous  aurions  grand' 
peine  à  nous  accorder  ensemble  '.  »  Voilà  son  secret 
qui  lui  échappe.  L'influence  de  Voltaire,  son  créditau- 
près  de  ces  Genevois  raffinés  tout  acquis  à  ce  maître 
en  plaisanteries,  à  ce  beau  g;énie  et  à  cette  àme  basse, 
dont  le  nom  seul  te  jette  dans  des  transports  de  fu- 


1.  RouMOMi,  (Ktivrct  eompliut  {Daponl,  1824],  t.  XIX,  p.  61. 
Letire  de  Rouueau  à  Vcn»»;  le  14  Juin  I7&9.  VeniGi  lui  répan- 
dra :  t  VeueE  doDC  parmi  uoiu,  Je  toui  prépare  une  soeiélé  d'amis 
au  mitlBU  deaqueii  TOtre  cœur  >era  bien  A  son  alie,  il  aimera,  et  il 
sentira  qu'il  lui  «erait  impoialble  de  ne  pu  aimer,  u  Jean-Jacquri 
Rouutaa,  ttt  amia  el  tel  ennemit  (Paris,  Lévy,  ISG&),  t.  I.  p.  I3S, 
Lettre  de  Verneg  A  RouMeau,  13  Juillet  nS9.  HaiaVenieine  garan- 
tiuait  pu  A  Kouueau  le  départ  de  Voltaire,  et  c'était  pour  le  ciiojcn 
de  Génère  la  condition  lint  qM  non. 


jM,Googlc 


PROJETS  D'âTABLISSEHENT  A  MUNSTER.  m 

reur, voilà  ce  qui  l'irrite,  l'horripile,  l'exaspère  jusqu'à 
.  la  frénésie.  Il  écrivait  à  Moultou  : 

Vous  me  parlez  deccVolIaircTPourquoi  le  nom  de  ce  bala- 
dio  souille-t-il  vos  lettres?  Le  malheureux  a  perdu  ma  patrie; 
je  le  haïrais  davantage  si  je  le  méprisais  moîas.  Je  ne  vois 
dans  ses  grands  talents  qu'un  opprobre  déplus,  qui  ledésho- 
nore  par  l'indigne  usage  qu'il  en  Tait...  0  Genevois!  il  vous 
paie  bien  de  l'asile  que  vous  lui  avez  donné,  il  ne  savait 
plus  où  aller  faire  du  mal  ;  vous  serez  ses  dernières  victimes. 
Je  ne  crois  pas  que  beaucoup  d'autres  hommes  soient  tentés 
d'avoir  un  tel  hôte  après  vous  '. 

Mêmes  imprécations,  mêmes  acathèmes  avecun  re- 
doublement de  violence  dans  une  lettre  à  Vernet,  pos- 
térieure de  quelques  mois  à  celle-ci  '.  Tout  lui  est 
haïssable  dans  cet  bomme;vivreàquelquespas  de  lui, 
respirer  l'aip  qu'il  respire,  être  le  spectateur,  le  té- 
moin de  cette  existence  princière  à  laquelle  il  faisait 
allusion  avec  une  amertume  contenue  dans  sa  lettre 
sur  le  poème  de  Lisbonne^  cette  pensée  seule  le  met- 
tait borsde  lui.  Uestenvieuxdecettegloirebrillanteet 
agressive,  il  l'est  tout  autant  de  ce  bonheur  bruyant, 
plus  éblouissant  que  réel.  On  cite  une  anecdote  qui 
révèle  en  entier  l'état  de  cette  âme  vraiment  malade. 
C'était  à  son  retour  d'Angleterre,  en  1767  ;  M.  Bartb, 
qui,  après  avoir  été  secrétaire  de  notre  légation  à  So- 
leure,  était  devenu  préteur  royal  à  Munster,  lui  offrit 
une  retraite  qui  aurait  dû  lui  plaire,  dans  ce  coin  pitto- 
resque et  sauvage  de  l'ancienne  Alsace.  Jean-Jacques 

1.  Rouueau,  OEairii  compltiit  (Dupont,  IB14],  I.  XIX,  p.  lOS, 
Lcltre  de  Rouitenu  i  Houllou;  Honlmorencl,  29JuiTier  nso. 

3.  Ibid.,  t.  XIX,  p.  1&7.  L^Ure  an  Kounneau  à  Jacob  Yemel  : 
■ontmarnn^,  Î9  nOTerofiro  1761. 
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était  ébranlé,  il  allait  céder,  quand  il  apprit  que  Vol- 
taire, qu'il  appelait  «  le  bienheureux  » ,  avait  résidé 
dans  ce  pays,  en  1753  ;  et  dès  lors  tout  fut  renversé, 
et  il  n'y  eut  plua  moyen  de  vaincre  son  refus  '. 

Volttdre,  très-renseigné  sur  ce  qui  se  passe  autour 
de  lui,  n'ignore  point  les  colères  qu'il  suscite,  sans 
toutefois  trop  s'en  alarmer.  11  nous  dit  que  J.-J.  Rous- 
seau, «  bomme  fort  sage  et  fort  conséquent  n,  aviût 
écrit  plusieurs  lettres  sur  le  scandale  des  représenta- 
tions de  Toumay  à  des  diacres  de  i'église  de  Genève, 
k  son  marchaDd  de  clous,  à  son  cordonnier".  Hais  U 
n'y  a  rien  dans  son  langage  qui  ressemble  à  de  la 
haine.  La  lettre  où  Jean-Jacques  lui  annonçât  si  candi* 
dément  sa  profonde  et  irrémissible  aversion  le  laissa 
fort  calme.  11  écrivait,  quelques  jours  après,  à  son 
ami  Thiériot  :  a  J'ai  reçu  une  grande  lettre  de  Jean* 
Jacques  Rousseau  ;  il  est  devenu  tout  à  fait  fou  ;  c'est 
dommage  '.  »  Et,  quand  il  lui  arrive  de  parler  de 
celui-ci  avec  l'un  de  ses  mille  coirespondants,  c'est 
avec  le  regret  qu'il  fasse  bande  à  part,  au  lieu  d'aider 
la  bonne  cause  de  son  talent  et  de  sa  verve  incootee- 
table.  ([  Jean-Jacques  aurait  pu  servir  dans  la  guerre; 
mais  la  tête  lui  a  tourné  absolument.  Il  vient  de  m'é- 
crire  une  lettre  dans  laquelle  il  dit  que  j'ai  perdu  Ge- 
nève... Il  dit  que  je  suis  cause  qu'il  sera  jeté  à  la  «ot- 

1.  JTchivt$  tiiiérairu  de  l'Europe,  t.  XIV,  p.  361,366.  M.  Lum, 
puMur  ds  Hunsler,  tenait  E'aDecdata  de  H.  Brauer,  patuur  de 
Hunnawejer,  el  beau-IMre  de  SchœpOin. 

!.  Vollaire,  OEiairei  cmnpiiiti  (Beuchot),  t.  UX,  p.  Î33.  Lellra 
de  Volltlre  h  D'Alembert:  Femey,  6  Janvier  IIG2. 

3.  liid.,  I.  LVlll,  p.  4G6.  Letire  de  VolWra  h  Thitriol;  tut 
Délies»,  33  Jnin  ]T60. 


jM,Googlc 


JDLIB  A  PERRBY.  87 

rie  quand  il  mourra,  tandis  que  moi  je  serai  enterré 
honorablement'.» 

Apparaissait  la  Nouvelle  HéloUt.  La  déclaration  par 
trop  franche  de  Rousseau  dispeDsiût  Voltaire  de  toute 
autre  obligation  que  celle  d'être  équitable,  il  n'avait 
à  être  ni  indulgent  ni  bienveillant,  et  le  retentisse- 
ment de  l'oBUTre  dut  inspirer  un  peu  d'agacement  à 
un  écrivain  consacré  et  acclamé,  qui  n'avait  pas,  à 
ses  plus  beaux  moments,  soulevé  plus  d'admiration  et 
d'enthousiasme.  La  Julie  débarque  à  Femey.  On  la 
parcourt,  on  t'épluche,  on  la  dissèque.  «  Point  de  ro- 
man de  Jean-Jacques,  s'il  vous  platt,  s'écrie-t-it;  je 
l'ai  lu  pour  mon  malheur;  et  c'eût  été  pour  le  sien,  si 
j'avais  le  temps  de  dire  ce  que  je  pense  de  cet  imper- 
tinent ouvrage.  Mais  un  cultivateur,  un  maçon,  et  le 
précepteur  de  mademoiselle  Corneille,  et  le  vengeur 
d'une  famille  accablée  par  des  prêtres,  n'a  pas  le 
temps  de  parier  de  romans  ".  »  Voilà  qui  est  net  et 
clair,  et  Rousseau  ne  comptera  point  Voltaire  au  nom- 
bre des  apologistes  de  sa  Jidie.  Disons  que  l'auteur  de 
Candide  eût  été  moins  passionné,  il  eût  eu  toutes  les 
raisons  d'estimer,  d'affectionner  l'écrivain  genevois, 
qu'il  n'eût  intérieurement  ni  admiré  ni  compris  une 
œuvre  si  antipathique  à  la  nature  de  son  talent,  à  ia 
tournure  de  son  esprit  limpide,  net,  précis,  n'ayant 
rien  tant  en  horreur  que  le  vaporeux  et  les  nuages. 
Rousseau  est  le  patriarche  de  cette  littérature  de  sen- 

t.  Voltalra,  Œuvre*  cimpUiet  (Beuebol),  t.  LVtlI,  p.  49S.  Lettre 
de  VoIUire  ft  ii»dime  d'Ëpinai;  aux  Délices,  14  Juillet  1T60. 

i.  Iftid.,  t.  Ll\,  p.  I6S.  Lettre  do  Voltaire  il  Thiériot;  Fente;, 
Il  janiier  IIBI. 
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timeot,  rêveuse,  laissant  le  positif  et  le  certain  de  la 
vie  pour  la  recherche  de  l'idéal,  pour  ce  je  ne  sais 
quoi  que  l'on  ne  saisit  jamais,  qui  consume  l'exis- 
tence, la  fausse  le  plus  souvent,  mais  qui  n'est  la 
maladie  que  des  organisations  d'élite  et  des  âmes  pri- 
vilégiées ;  il  aura  été  le  premier  atteint  de  ce  mal  qui 
dévorera  la  jeunesse  de  l'auteur  de  Béné  et  de  celui 
à'Obermann,  et  dont  souffrira  un  peu  facticement 
toute  la  génération  d'écrivains  des  dernières  années 
de  la  Restauration.  Idées,  jnétaphysique,  morale,  art, 
style,  tout  est  nouveau,  sans  précédent,  et  dut  sur- 
prendre ceux  mêmes  qui  étaient  le  plus  disposés  à 
s'éprendre. 

Cette  langue  nouvelle  vaut-elle  celle  du  grand  siè- 
cle, vaut-elle  la  langue  si  exacte,  si  élégante  dans  sa 
sobriété,  moins  splendide  mais  plus  pratique,  plus 
selon  notre  génie,  que  personnifie  avec  tant  d'éclat 
Voltaire?  Reconnaissons  qu'en  tous  cas  elle  a  apporté 
ses  richesses  propres  à  l'idiome  national,  et  qu'en  le 
ramenant  au  sentiment  plus  vif  de  la  nature,  elle  ten- 
dait à  le  ramener  à  sa  source,  à  ce  premier  langage, 
d'une  verdeur  si  pénétrante,  que  parlaient  nos  aïeux, 
et  dont  les  écrivains  du  grand  règne  l'avaient  trop 
détourné  peut-être.  Mais  ne  soyons  pas  surpris  davan- 
tage que  Voltaire,  passion  et  rancune  à  part,  soit  peu 
sensible  aux  qualités  du  roman  de  Jean-Jacques,  qu'il 
déclare  «  sot,  bourgeois,  impudent,  ennuyeux.  » 
Comme  composition,  l'œuvre  n'est  sans  doute  pas  sans 
reproche,  elle  se  traîne  péniblement,  se  perd  en  ba- 
vardages éloquents,  en  digressions  de  tous  genres, 
sans  que  le  rêveur  se  soucie  outre  mesure  de  ce  que 
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deviendra  sa  fable.  Il  sait  bien  que,  quelque  long  temps 
qu'on  s'attarde,  l'on  arrive  toujours,  et  cela  lui  suffit. 
Ce  n'est  pas  assurément  la  manière  de  procéder  du 
charmant  auteur  de  Zaîde  et  de  la  Princesse  de  C lèves . 
Il  est  vrai  que  Madame  de  Lafayette  ne  voulait  qu'in- 
téresser à  ses  héros,  et  que  le  citoyen  de  Genève  avait 
d'autres  visées.  Cependant,  tout  n'est  pas  pur  fatras, 
et  l'on  en  conviendra,  môme  h  Femey.  a  II  y  a  un 
morceau  admirable  sur  le  suicide  qui  donne  appétit 
de  mourir',  a  s'écrie  Voltaire,  subjugué  malgré  lui 
par  cette  éloquence  à  laquelle  rien  ne  résiste.  H  s'agit 
de  la  fameuse  lettre  de  Saint-Preux  àmilord  Edouard, 
d'une  telle  puissance  de  paradoxe  que  l'on  se  sent 
eETectivement,  en  la  lisant,  entraîné  comme  par  un 
vertige,  et  que  l'on  ne  trouve  ni  volonté  ni  jambes 
pour  échapper  et  se  débarrasser  de  ces  arguments  qui 
vous  enlacent  de  leurs  mille  nœuds  comme  les  ser- 
pents de  Laocoon  ^. 

Rousseau  est  donc  fort  heureux  que  le  peu  de  loisirs 
de  ce  poète  doublé  de  maçon,  de  cultivateur  et  de  pré- 
cepteur, l'empêchent  de  dire  sa  pensée  sur  ce  roman 
insipide.  Mais  il  n'y  a  que  ceux  qui  ne  le  connaissent 
point  qui  se  laissent  prendre  à  une  déclaration  dont 
l'unique  but  est  de  donner  le  change  et  de  détourner 
)es  soupçons.  Songez  que  c'est  à  Thiériot  qu'il  écrit, 
et  ce  qu'il  écrit  à  Thiériot  est  lu  et  connu  de  tout  Pa- 
ria. Le  vrai,  c'est  qu'il  griffonnait  à  l'heure  même 


I.  Volliire,  Œavrti  eampUIn  (Beuchotj,  I.  Ll\,  p,  2'i.  Leilrs 
de  VolUire  àd'ArgenUl;  Ferney,  26j»iiler  1761. 

3.  Rouueau,  CEamei  ampUtei  (DuponI,  ISlt),  I.  YIII,  p.  5SG 
ï  570.  La  NcavtUe  UéloUt,  part.  111,  leltre  xii. 
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contre  cette  Julie  si  fêtée,  si  admirée,  quatre  Lettres 
sia-  la  Nouvelle  Eéloîse  ou  Aloisia,  dont  ta  première 
portait  la  signature  du  marquis  de  Ximenès,  qui  n'a- 
vait pas  fait  difficulté  d'en  assumer  la  responsabi- 
Uté'. 

Quoil  Ximenès!  après  les  accusations  graves  qui 
ont  pesé  sur  lui,  après  le  scandale  de  ce  manuscrit 
dérobé  et  vendu  pour  quelques  louis!  Tout  invraisem- 
blable que  cela  soit  et  paraisse,  il  était  rentré  en  grâce 
auprès  de  ceux  qu'il  avait  et  blessés  et  volés.  Il  y  a 
plus,  i)  avait  été  reçu  à  Ferney,  comme  si  rien  de  tout 
cela  n'eût  existé,  par  le  trop  facile  grand  homme,  un 
peu  honteux  toutefois  de  sa  faiblesse,  a  Nous  avons 
ici  Ximenès,  écrivait-il  avec  quelque  embarras  à 
son  ange  gardien,  oui,  le  marquis  de  Ximenès'.  »  On 
voudrait  savoir  comment  s'opéra  la  réconciliation, 
quels  témoignages  de  son  innocence  fournit  l'auteur 
A'Amalazonte,  et  comment  enfin  madame  Denis  con- 
sentit à  oublier  ses  griefs  envers  un  amant  qui  avait 
sans  doute  plus  d'un  tort  à  son  égard.  Mais  c'est  ce 
qui  nous  échappe,  et  il  serait  téméraire  d'essayer  de 
compléter  l'insuffisance  des  renseignements  par  des 
suppositions  plus  ou  moins  gratuites.  Madame  Denis 
était  parfaitement  incapable  d'un  ressentiment  quelque 
peu  durable,  nous  disent  ceux  qui  l'ont  approchée*; 
cela  aidera  à  expliquer,  pour  ce  qui  la  regarde,  l'é- 

1.  VolUire,  ÛBuvrti  compUlei  (BbucIioI),  t.  XXI,  p.  iij  ;  t.  XL, 
p.  303  à  328. 

3.  Ibid.,  t.LlX,  p.  175.  Letlrada  Voltaire  id'Argental;  FeroeT, 
sejUTier  ITei. 

3.  Plotitm,  Mémoire»  d'un  joint  Eipagnol(Pui»,flenoiiari,  1S30|, 
p.  ï*. 
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traDge  présence  du  marquis  h.  Femey.  Quant  à  Vol- 
taire, tout  en  pardonnant,  l'occasion  se  présentant,  U 
tirera  parti  de  l'arrivée  de  Simenës  comme  il  a\ait 
profité  du  séjour  de  Lécluse  aux  Délices,  et  notre  mar> 
qois  se  prêtera  de  son  mieux  à  cette  petite  superche- 
rie, a  attendu  qu'il  ne  craint  pas  pins  Jean-Jacques  que 
Jean-Jacques  ne  semble  craindre  ses  lecteurs  '.  »  Mais 
il  sait  bien  que  ses  amis  ne  s'y  méprendront  point. 
I  Tenez,  écrivait-il  au  ménage  de  la  rue  de  la  Sour- 
dière,  voilà  encore  des  Lettres  sur  le  roman  de  Jean- 
Jacques;  mandez-moi  qui  les  a  Faites,  A  mes  anges, 
qui  avez  le  nez  fin'  !  »  Il  dira,  toutefois,  pour  la  gale- 
rie, au  sujet  de  la  déclaration  trop  franche  de  Rous- 
seau à  80D  égard  :  «  Je  d'ù  point  fait  de  réponse  à  sa 
lettre  ;  M.  de  Ximenès  a  répondu  pour  moi,  et  a  écrasé 
son  misérable  roman.  Si  Rousseau  avait  été  un  homme 
raisonnable  k  qui  on  ne  pût  reprocher  qu'un  mauvais 
fivre,  il  n'aurait  pas  été  traité  ainsi*.  » 


I,  TolUlrr,  OEmiTti  ctmptUa  (Denchol),  t.  LIX,  p.  31S.  Lettre 
de  Volbdre  à  DunllavUle;  18  rèrMer  ntl. 

3.  Uid.,  I.  LIX,  p.  ait.  L«tlre  de  Voltaire  k  d'ArgeoUli  16  tS- 
Wer  1761. 

a.  nu.,  I.LIX,p.33S.LeltredeVolUiraà  D'Alembert;  Fernej, 
lit  man  IT61.  Il  eiiile  une  oampUintB  en  ciaquante-ispt  oouplsU 
tur  Im  UQOura  de  Sâlut-Preui  et  de  Julie.  M.  Oscar  Honori,  qui  l'a 
reproduite  dans  une  étude  intitulée  ;  Vollaire  a  Lauiamte,  la  tenait 
de  M.  de  Cnniui,  qui  la  tenait  lul-mâme  de  m  Krand'mân,  madame 
de  MoDtolieu,  a  Peiw>nne,  noua  dit-il,  ne  met  en  doute  l'authenticité 
d'une  piice  émanant  d'une  pareille  lource,  non  plui  que  celle  de  la 
moaiqae,  nir  laquelle  Voltaire  la  chantait,  et  que  l'on  a  conterrËe.  ■ 
BUlairri  de  la  vie  privée  d'autrefoit  (Parie,  Giraud,  1863),  p.  111, 
ISl.  Nom trouTOM  tout  cela  concluant;  el  al  quelque»  doutea  pon- 
nlent  noua  venir,  lit  ne  nous  seraient  iniplria  que  par  l'eitréme 
bibleiae  et  le  manque  complet  de  relief  de  eelte  plaUanterie  qui 
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Ccri  lettres  furent  jugées  diversement,  selon  que 
l'on  tint  pour  le  poëte  ou  pour  le  citoyen  de  Genève. 
Il  y  eut  aussi  ceux  qui,  connaissant  Ximenès  et  les 
croyant  de  lui,  n'étaient  pas  disposés  à  les  prendre 
pour  des  chefs-d'œuvre.  Le  protecteur,  l'ami  de  Jean- 
Jacques,  le  maréchal  de  Luxembourg  lui  mandait, 
tout  révolté: 

II  y  a  UD  faquiD  de  iTiar(|uis  de  Ximenès  qui  est  aux  Déli- 
ces, chez  M.  de  Voltaire,  el  qui  lui  a  écrit  quatre  lettres 
contre  la  Julie,  qui  sont  bëtes,  méchantes,  impertinentes. 
Est-il  possible  qu'avec  l'esprit  de  Voltaire,  il  entre  dans  son 
âme  une  basse  jalousie.  Cependant  il  faut  élre  persuadé  qu'il 
ne  serait  pas  capable  d'avoir  écrit  un  livre  comme  le  vâlre. 
Nous  ne  Tojons  point  dans  ses  ouvrages  l'élévation,  la  force 
de  génie  qui  est  répandue  daos  cette  charmante  Ju(ù<. 

Bien  que  ces  lettres  soient  sans  grande  portée  et 
qu'il  ne  s'y  rencontre  guère,  avec  des  critiques  gram- 
maticales, que  des  plaisanteries,  un  persiflage  assez 
fade,  elles  ne  sont  pas  aussi  bétes,  méchantes  et  im- 
pertinentes que  cela  plaît  à  dire  au  bon  maréchal,  qui 
ne  paraît  pas  se  douter  que  son  ami  Jean-Jacques  se 
soit  donné  le  tort  de  l'attaque.  11  faut  bien  le  répéter, 
Voltaire  est  d'une  autre  famille  d'écrivains  que  Rous- 
seau, et,  l'eût-îl  essayé,  il  n'aurait  pu  imaginer  ricD 
qui  ressemblât  môme  de  loin  à  la  Nouvelle  Béloxse; 
il  n'aurait  pu  atteindre  à  cette  passion,  à  cette  chaleur 

ne  rappelle  en  rien  l'auteur  du  Paume  Diable  et  de  la  taiire  «ur  la 
Vanité. 

I .  Jean-Jacquet  Rauueau,  tes  omit  et  iti  etmemlt  (P&ril,  Michel 
I>vy,  JSej|,  t.l,  p.  ttS,  414.  L«Ure  du  miréchal  deLuiembourgi 
RouMMu;  Paris,  juin  1761. 
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d'Âme  si  entraînantes.  Quant  à  l'élévation,  nous  la 
retrouvons  chez  lui  à  un  degré  non  moindre,  notam- 
ment dans  ses  éloquents  plaidoyers  sur  la  liberté  et 
la  tolérance,  avec  ce  quelque  chose  de  pratique  et 
d'applicable,  que  n'a  pas  le  spéculatif  Jean-Jacques. 

Il  avait  été  question  à  une  certaine  époque,  à  plu- 
sieurs reprises  môme,  de  publier  une  édition  de  nos 
classiques,  sous  le  patronage  derAcadémie,  qui  se  se- 
rait partagé  dos  grands  écrivains.  Voltaire,  ravi  d'une 
telle  entreprise,  y  applaudit  avec  son  ardeur  accoutu- 
mée. Il  s'imagine  qu'il  n'est  que  temps  de  faire  son 
lot,  et  écrit,  en  toute  hÂte,  à  Duclos  pour  lui  dire  que 
mademoiselle  Corneille  aurait  te  droit  de  le  bouder 
s'il  ne  retenait  pas  le  grand  Corneille  pour  sa  part'.  Il 
s'en  ouvre  également  à  l'abbé  d'Olivet  et  lui  mande 
qu'il  a  l'impudence  de  se  réserver  Pierre  Corneille  : 
«  C'est  Larose  qui  veut  parler  des  campagnes  de  Tu- 
renne'.  »  Mais,  esprit  pratique,  s'il  y  en  eut  jamais,  à 
peine  cette  idée  d'un  commentaire  lui  fut^lle  venue 
qu'il  embrassa  tout  le  parti  qu'on  en  pouvait  tirer  au 
proSt  de  la  petite  nièce  de  l'auteur  du  Cid.  Cette  édi- 
tion, à  laquelle  il  apportera  tous  ses  soins,  il  compte 
bien  qu'elle  sera  la  dot  de  sa  protégée,  et  que  toute 
la  France,  l'Europe  môme,  contribueront  à  cet  acte 
de  justice  et  de  reconnaissance.  Il  ne  négligera 
rien  pour  atteindre  le  but,  et,  la  besogne  à  peine 


1.  VolUire,  OEnprei  compltUs  jBeuchotj,  1.  LIX,  p.  37 1.  Lettre 
d«  VoltaiiT  à  DuctM,  Mcrétaire  pflipèluel  de  l'Académie;  Feraej, 
lOarril  1161. 

3.  Ibid.,  I.  LIX,  p.  373.  Lellre  de  Voltaire  il  l'abbé  d'Olliol; 
Pernej,  10  aTril  ITGl. 
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commeDcée,  il  se  préoccupera  de  ce  côlé  non  moins 
important  de  l'entreprise. 

S'il  ne  fallait  à  Pompée  que  frapper  la  terre  du 
pied  pour  en  faire  sortir  des  armées,  des  souscrip- 
teurs ne  se  recrutent  pas  conmie  des  soldats,  et  le  so- 
litaire des  Délices  coonaissait  trop  les  hommes  pour 
ignorer  que  ce  n'est  que  parTimportunité,  l'obsessioD 
et  la  vanité  qu'on  arrive  à  faire  violeace  h  l'avarice  ou 
àl'égolsme.  Il  prêchera  d'exemple.  «  S'il  le  faut,  dit-il, 
je  ferai  imprimeràmes  dépens'.»  Et  ailleurs  :  «J'au- 
rai peutrétre  l'honneur  de  contribuer  autant  que  le 
roi  lui-même  ;  car  il  faudra  que  je  fasse  toutes  les 
avances,  et  que  je  supplée  touteslesnon-valeure;  mais 
il  n'y  a  rien  qu'on  ne  fasse  pour  satisfaire  ses  pas- 
sions'. »  Tout  cela  est  dit  résolument  et  galment,  en 
homme  qui  croit  au  succès,  mais  qui  supporterait 
sans  sourciller  une  perte  même  sérieuse.  Toutefois, 
grÂce  au  mouvement  qu'il  se  donne,  grâce  à  l'admi- 
ration qu'inspire  le  père  de  notre  théâtre,  gr&ce  à  un 
courant  d'opinion  qui  entraîne  les  tièdcs,  la  souscrip- 
tion dépasse  toutes  les  prévisions,  Louis  XV  et  Elisa- 
beth de  Russie,  l'Empereur  et  l'Impératrice  souscri- 
ront, chacun  pour  deux  cents  eiemplùres.  Voltaire 
aura  la  modestie  de  ne  souscrire  que  pour  cent.  Ma- 
dame de  Pompadour  et  Choieeul  se  feront  porter  l'un 
et  l'autre  pour  cinquante.  La  Borde,  banquier  de  la 
cour,  procure  à  l'œuvre  plus  de  cent  adhérents  ;  la 

1,  VolUiM,  Œmrei  eompUitt  (BaDcfaot),  t.  UX,  p.  6)1,  Lettre 
de  Voltaire  iDuelM;  Fernej,  )3  augiute  HSl. 

:.  Itid.,  t.  UX,  p.  541,  &4B.  Ultn  de  VolUire  à  d'Olireli 
Fcraej,  8  augiute  1761. 
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Compagnie  des  fermiers  généraux  eo  apporte  soixante, 
la  sœur  du  duc  de  Choiseul,  madame  de  Grammont, 
sans  qu'on  se  fût  adressé  à  elle,  se  préfienta  avec  l'ao- 
qulescement  d'un  nombre  considérable  d'étruigers. 
Les  Anglais,  surtout,  témoignent  de  leur  admiration 
pour  un  poète  dont  l'élévation,  la  magnanimité, 
l'héroïsme  des  conceptions  sont  plus  sensibles  et  plus 
Eaisissables  pour  eux  que  le  génie  plus  correct,  plus 
discret,  mais  moins  audacieux  de  son  rirai  :  ce  sont 
Chesterfield,  lord  LytUeton.M.  Fox,  le  duc  de  Gordon, 
M.  Crawford,  les  torda  Palmerston  et  Spencer'.  Le 
comte  de  Clermont,  Bemis,  le  duc  de  Villars,  grands, 
parlementaires,  gens  de  finance,  gens  du  monde,  gens 
de  lettres  figurent  sur  cette  liste  vraiment  nationale. 
Nous  parlons  des  gens  des  lettres,  cela  doit  s'en- 
tendre du  plus  petit  nombre,  de  ces  quelques  favori- 
sés dont  le  commerce  avec  les  muses  est  un  goût  sans 
être  une  ressource.  Quant  à  ceux  qui  ne  sont  <  ni  fer- 
miers généraux  ni  rois,  »  Voltaire  y  a  pourvu,  a  Nous 
comptons  même  être  en  état,  écrit^il  à  Duclos,  k  la 
date  du  10  août  1761,  de  prier  les  gens  de  lettres  qui 
ne  sont  pas  riches  de  vouloir  bien  accepter  un  exem- 
plaire comme  un  hommage  que  nous  devons  à  leurs 
lumières,  sans  recevoir  d'eux  un  payement  qui  ne  doit 
être  fait  que  par  ceux  que  la  fortune  met  en  état  de 
favoriser  les  arts.  »  N'est-ce  pas  charmant  et  d'une 
âme  élevée  ;  et  de  telles  idées  ne  dénotent^-elles  pas  une 
incontestable  magnanimité  d'esprit?  C'est  là  le  Vol-^ 
taire  des  bons  jours,  te  Voltaire  généreux,  humain  et 
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chrétien,  quoique  ce  ne  soit  certes  pas  à  quoi  il  vise. 
Qu'on  nous  laisse  insister  un  peu  sur  ces  faces  lumi- 
neuses, trop  fugitives  et  qui  ne  disparaissent  que  trop 
vite,  hélas  !  sous  quelque  nuage  attristant. 

11  s'est  mis  à  l'œuvre,  sa  plume  vole,  il  a  pris  la  be- 
sogne à  cœur.  «  Il  me  semble,  s'écrie-t-il,  que  je 
commence  à  connaître  l'art  en  étudiant  mon  maître  à 
fond'.  »  Il  dira  encore  :  a  Je  m'instruis  en  relisaut 
ces  chefs-d'œuvre,  mais  je  m'instruis  trop  tard'.  » 
Mais,  à  mesure  qu'il  avance,  il  découvre  plus  d'une 
tache  au  soleil.  Racinien  par  tempérament,  il  est 
amoureux  de  l'élégante  pureté  de  l'auteur  d'Jphigénie 
et  A'Athalie,  les  deux  plus  beaux  poèmes,  selon  lui, 
qu'il  y  ait  au  monde  ;  et  les  aspérités,  les  duretés,  les 
fautes  de  goût  qui  appartiennent  autant  et  plus  au 
siècle  qu'à  lui-même  (et  c'est  ce  que  Voltaire  perd 
trop  de  vue)  le  choquent  dans  l'œuvre  du  vieux  maître, 
qui  sera  toujours  splendide  par  le  grandiose  des  con- 
ceptions, l'élévation  de  la  pensée,  et  avec  lequel  il  ne 
fallait  pas  se  servir  de  balances  dé  toiles  d'araignée. 
L'auteur  de  Zaïre,  un  peu  dérouté,  un  peu  perplexe 
d'abord,  avait  l'esprit  trop  résolu  pour  hésiter  long- 
temps et  ne  pas  reconquérir  pleinement  son  indépen- 
dance :  il  en  usera  avec  le  père  de  notre  théâtre 
comme  avec  un  ancien.  «  Je  traite  Corneille  tantAt 
comme  un  dieu,  tantdt  comme  un  cheval  de  carrosse,  » 
disait-il  à  d'Àrgental,  en  lui  dépéchant  ce  premier 

1.  Voltaire,  (Xavttt  compliui  (Beuchot),  I.  LIX,  p.  f^B.  Lettre 
de  Voltaire  id'Argeplal;  Forney,  S  Juillet  1761. 

I.  Ibid.,  t.  LIX,  p.  S02.  Lettre  de  Voltaire  l  Ducloi;  FerDej, 
13  Julllei  I7GI. 
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travai]'.  a  II  estvrai,  dira-t-il  encore,  que  dansTexa- 
men  de  Polyeucte  je  me  suis  armé  quelquefois  de 
vessies  de  cochon,  au  lieu  d'encensoir.  Laissez  faire, 
□e  songez  qu'au  fond  des  choses;  la  forme  sera  tout 
autre'.  »  Ces  ébauches,  ce  premier  jet  sont  envoyés 
à  l'Académie,  dont  on  n'amhitionne  qu'à  rapporter  et 
fonnuler  les  jugements.  «  Je  ne  prétends  point  avoir 
d'opinion  à  moi;  je  dois  être  le  secrétaire  de  ceux  qui 
oot  des  lumières  et  du  goût*.  »  On  ne  lui  en  deman- 
dait pas  tant  ;  et  nous  croyons  même  que  l'œuvre  n'eût 
pu  que  perdre  k  être  aussi  soumise  et  impersonnelle. 
Hais  qu'on  se  rassure  :  l'auteur  de  la  Benriade  sent 
trop  vivement  pour  n'avoir  pas  son  avis  à  lui  et  pour 
ne  pas  le  défendre,  au  besoin,  avec  toute  l'urbanité 
mais  avec  toute  la  chaleur  et  la  ténacité  d'un  écrivain 
convaincu.  Il  dira  à  Sauna,  quelque  temps  après  : 
«  Je  suis  bien  aise  de  recueillir  d'abord  les  sentiments 
de  l'Académie  ;  après  quoi  je  dirai  hardiment,  mais 
modestement,  la  vérité.  Je  l'ai  dite  sur  Louis  XIV,*  je 
ne  la  tairai  pas  sur  Corneille  *.  »  Personne  ne  lui  niera 
ce  droit.  Mais  nous  sommes  déjà  loin  de  ce  rappor- 
teur docile  qui  n'aura  pour  Chimène  d'autres  yeux 
que  les  yetu  de  l'Académie.  11  a  envoyé  ses  notes  sur 
le  Cid,les  Soraces,  la  JUort  de  Pompée,  PolyeuclCy 

t.  Voltaire,  OEutnt  eompltttt  (Bendiol),  t.  LIX,  p.  &S5.  Lettre 
ds  VoltUrai  d'ArgenUl;  Peraej,  31  aiignit«  1761. 

3.  im.,  1.  UX,  p.  804.  Lettre  de  VolUIn  i  D'Alembert; 
U  Hpleiobre  1761. 

3.  Itid.,  t.  LIX,  p.  &86.  Lettre  de  Vollftire  à  Dueloa;  3(  bu- 

4.  IHd.,  t.  LX,  p.  ib,  46.  Lattre  de  VolUire  i  Sauria;  oc- 
tobre 1761. 
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Cinna,  aui  quaraote  qui  De  goùteat  pas  toutes  ses 
appréciations,  quelque  peu  pointUleuseB,  notamment 
8ur  Cinna,  comme  le  lui  laisse  entrevoir  D'Alembcrt 
avec  beauBoup  de  ménagemeate,  maie  dod  moins  de 
ûamte. 

Nous  avons  été,  lui  dit-Il,  très-coQteots  de  vos  remarques 
sur  les  Boraces;  beaucoup  moins  de  celles  sur  Cinna,  qui 
nous  ont  (Mtru  hltes  à  ta  hâte.  Les  remarques  sur  le  Cid 
sont  meilleures,  mais  ont  encore  besoia  d'eire  revues,  il 
nous  a  semblé  que  vous  n'insistiez  pas  toujours  assez  sur  les 
beautés  de  l'auteur,  et  quelquefois  trop  sur  des  fautes  qui 
peuvent  n'eu  pas  paraître  à  tout  le  monde.  Dans  les  endroits 
où  vous  critique»  Corneille,  il  faut  que  vous  ayez  si  évidem- 
ment raison  que  personae  ne  puisse  être  d'un  avis  con- 
traire; dans  les  autres,  il  faut  ou  ne  rien  dire,  ou  ne  parler 
qu'en  doutant.  Excusez  ma  franchise;  voua  me  l'avez  per- 
mise, TOUS  l'avei  exigée  ;  et  il  est  de  la  plus  grande  impor- 
tance pour  vous,  pour  Corneille,  pour  l'Académie,  et  pour 
l'honneur  de  la  littérature  française,  que  vos  remarques 
soient  à  l'abri  même  des  mauvaises  critiques.  EnOo,  mon 
cher  confrère,  vous  ne  sauriez  apporter  dans  cet  ouvrage 
trop  de  solo,  d'exactitude,  et  même  de  minutie.  11  faut  que 
ce  moDumant,  que  vous  élevei  à  Corneille,  en  soit  aussi  un 
pour  vous;  et  il  ne  tient  qu'à  vous  qu'il  le  soit'. 

C'était  l'avis  de  l'Académie  tout  autant  que  celui  de 
D'Alemberl  ".  A  cela  Voltaire  de  répondre  que  trop 
de  circonspection,  un  respect' mal  entendu  manque- 
raient totalement  le  but  qu'on  voulait  atteindre.  S'il 

1.  Vollilre,  OEuvrea  etuipliitt  (Beuchot),  1.  LIX,  p.  fi03,  604, 
Laimdfl  D'Alembart  kVoltairei  i  Parti,  8  na)  IT61. 

3.  Voir  u  lettre  du  10  octobre,  oO  il  reaouvelle  lea  niDniN  tan- 
■eiU.  ■  Crojet-mol,  aa  donnai  pu  de  prlie  sur  vous  aai  loU  et  aui 
maUnteatioaoéi,  et  aongei  qu'un  vicant  qui  critique  uo  mort  m 
e  l'eiUme  publique  doit  avoir  nûMO  et  demie  pour  pt- 
«  laire  quand  il  n'a  que  raison...  ■ 


jM,Googlc 


s'agissjiit  d'élever  uq  mODuin(;ot  à  l'auteur  du  Cid,  il 
y  avait  aussi  à  se  préoccuper  du  lecteur,  de  l'étranger 
surtout,  qui,  porté  naturellement  à  tout  admirer  et 
n'étant  pas  suffisamment  édifié  sur  les  taches  qui  ne 
se  mêlent  que  trop  aux  beautés,  tomberait  dans  des 
méprises  contre  lesquelles  il  fallait  le  prémunir.  Ce 
qui  le  choque  dans  Cinna  (car  Cinna  est  sa  grande 
querelle),  c'est  le  peu  d'opportunité  des  remords  du 
personnage,  qui  devait  ou  ne  pas  se  repentir  ou  se  re- 
pentir plus  tôt,  au  second  acte,  après  ta  magnanime 
interpellation  d'Auguste. 

Les  remords  qu'il  a  ensuite  ne  paraissent  point  aaturels, 
ils  ne  sont  pas  fondés;  ils  sont  contradictoires  avec  cette 
atrocilé  réfléchie  qu'il  a  élalce  devant  Maxime.  C'est  un  dé- 
Taul  capital  que  Melastasïo  a  soigneusement  évité  dans  sa 
Clémence  de  Titus.  H  ne  s'agit  pas  seulement  de  louer  Cor- 
neille, il  faut  dire  la  vérité.  Je  la  dirai  à  genoux,  et  l'encen- 
soir à  la  main  '. 

Mais,  comme  l'Académie,  on  voudrait  une  critique 
moins  méticuleuse,  plus  large  peut-être.  Nous  disons 
plus  large  :  cela  ne  saurait,  toutefois,  s'appliquer  à 
celte  critique  de  Cinna;  car  il  ne  s'agit  ni  d'incorrec- 
tions, ni  de  fautes  de  prosodie  ou  de  grammaire,  mais 
d'une  interprétation  très-élevée  des  mouvements  et 
des  élans  du  cœur  humain.  Au  reste,  il  n'en  démordra 
pas.  II  défendra  obstinément  son  dire,  y  reviendra 
avec  sa  ténacité  naturelle.  11  reprendra  la  thèse  avec 
d'Olivet,  et  ce  ne  seront  pas  les  arguments  qui  lui 
manqueront, 

1 .  Voliaire,  OEmret  eompltUê  (Beachot),  t.  UX,  p.  604.  Leltro 
de  VolUiro  i  D'Alembert;  là  Mptembre  1T61. 
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...  Je  persiste  toujours  non -seulement  à  croire,  mais  à 
sentir  vivemeat,  qu'il  fallait  que  Cinna  eût  des  remords  im- 
médiatement après  la  belle  délibération  d'Auguste.  J'étais 
indigné,  dès  l'âge  de  vingt  ans,  de  voir  Cinna  conQer  à 
Maxime  qu'il  avait  conseillé  à  Auguste  de  retenir  l'empire 
pour  avoir  une  raison  de  plus  de  l'assassiner.  Non,  il  n'est 
pas  dans  le  cœur  humain  qu'on  ait  des  remords  après  s'être 
alTermi  dans  cette  horrible  hypocrisie.  Non,  vous  dis-je,  je 
ne  puis  approuver  que  Cinna  soit  à  la  fois  infâme  et  en  con- 
tradiction avec  lui-même.  Qu'en  pense  M.  Duclos?  Ifoi,  je 
dis  tout  ce  que  je  pense,  sauf  à  me  corriger  *. 

Mais  il  ne  se  corrigera  point,  quant  à  Cinna  '.  U  a 
sa  conviction,  et  il  n'est  pas  le  seul  à  penser  ainsi, 
o  M.  le  duc  de  Villars  vient  d'en  raisonner  avec  moi  : 
il  connaît  le  théâtre  mieux  que  personne;  il  ne  conçoit  ■ 
pas  comment  on  peut  être  d'un  autre  avis  *.  »  C'est 
Voltaire  qui  le  dit,  et  il  peut  faire  parler  le  duc  pour 
les  besoins  de  la  cause  ;  mais  voici 'une  lettre  de  Ber- 
nis,  qui  est  un  plein  assentiment  à  ses  jugements  et  à 
sa  critique,  u  A  l'égard  de  vos  remarques  sur  Cinna, 
je  les  adopte  toutes  ;  vous  pouviez  même  pousser  la 
sévérité  plus  loin  :  en  disant  que  Cinna  «  est  plutôt 
«  un  bel  ouvrage  qu'une  bonne  tragédie,  »  vous  avez 
tout  dit.  Qu'Auguste  pardonne  à  Maxime  par  clémence 
ou  par  mépris,  à  la  bonne  heure  ;  mais  on  est  révolté 
qu'il  le  conserve  au  rang  de  ses  amis.  Je  crois  que 
cette' observation  mérite  d'être  faite'.  »  Diderot,  qui 

1.  Voltaire,  CHamt  compUlet  (Bcucliotl,  t.  LIX,  p.  600.  Lellrc 
àe  VolUIre  à  d'Olifet;  FeiDE;;  10  sepUmlre  1761. 

î.  Ibid.,  l.  XXXV,  p.  ÏÎS.  Commtnlairei  lur  Corneillt. 

3.  Ibid.,t.LK,  p.  611.  Leure  de  Voltaire  i  Duclos;  Fernu;, 
19  septembre  1761. 

4.  Ibid.,  I.  I.IX,  p.  rss.  Lettre  de  Bernia  à  Voltaire:  àc  Mont- 
biliard,  le  ÏS  février  1762. 
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augurait  mal  de  ce  truTail  et  s'en  espliquait  dons  une 
lettre  aiitépicurc  ',  écrivait  à  mademoiselle  Voland,  le 
3  octobre  1762  :  «  ...  11  m'avait  envoyé  en  même 
temps  son  Commentaire  sur  le  Cinna  de  Corneille.  Je 
n'ai  pu  m'empêchcr  de  lui  dire  que  cela  était  vrai, 
juste,  intéressant  et  beau,  parce  que  c'est  la  vérité: 
seulement  je  lui  ai  trouvé  plus  d'indulgence  que  je 
n'en  aurais  eu  ;  il  n'a  pas  repris  tout  ce  qui  m'a  sem- 
blé répréhensible^.  »  Le  circonspect  D'Alembert  se- 
rait assez  de  cet  avis,  mais  il  tient  à  ce  qu'on  ne  casse 
pas  les  vitres  et  que  l'on  serre  la  main  sur  les  vérités 
prêtes  à  échapper,  ce  qui,  soit  dit  en  passant,  ne  nous 
semble  pas  excessivement  pbilosopbique  '. 

Voltaire  n'est  guère  moins  dur  pour  Heraclius.  «Je 
commence  à  l'entendre,  mande-t-il  à  son  confident 
d'Argental.  En  vérité,  il  n'y  a  de  beau  dans  cette  pièce 
que  quatre  vers  traduits  de  l'espagnol.  Quand  on  exa- 
mine de  près  les  pièces  et  les  bommes,  on  rabat  un 
peu  de  l'estime  *.  »  11  finira  par  en  rabattre  beaucoup, 
et  trop.  Mais  fut-il  sincère?  Mais  céda-t-il  à  des  sen- 
timents de  basse  jalousie  et  au  très-peu  louable  plaisir 
de  diminuer,  d'amoindrir  tme  gloire  à  laquelle  il  sen- 
tmt  qu'il  n'atteindrait  jamais,  comme  on  l'a  cm, 
comme  on  Ta  répété,  comme  l'ont  pensé  et  le  pensent 

I.  ■  Il  travaille  &  uneédllion  de  Corn«ill«.  Je  gage,  ni  l'on  vcul, 
qne  lea  noiei  donl  elle  lera  Tareie  aerool  autant  de  petilea  «atim,  ■ 
Lettre  i  mademolulle  VoUnd,  du  lî  août  1702. 

1.  Diderot,  Mimoirn  ci  correspondance  [Garnier,  Paris,   ISil), 

t.  i,p.  m. 

i.  Voluira,  OEmrei  tompUics  (Beuebot),  t.  LX,  p.  33,  33.  Lettre 
de  D'Alembert  i  Voltaire  ;  30  octoltre  17  61. 

4.  liid.,  t.  LIK,  p.  630.  Lettre  de  Votlairo  il  d'Ar){ental  :  3  lep- 
t«mbre  1761. 
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et  l'impriment  de  dos  jours  des  écrivains  qui  ne  sont 
rien  moins  que  ses  ennemis  ?  Eh  bien,  pour  qui  suivra 
attentivement  et  sans  prévention  sa  corrcspoodance,  il 
est  impossible  de  ne  pas  convenir  de  la  sincérité,  sinon 
de  la  justesse  de  ses  jugements.  Quand  il  s'était  mis  à 
l'œuvre,  il  n'avait,  comme  tout  le  monde,  que  le  sou- 
venir des  beautés.  Mais,  plus  il  avance, plus  les  inéga- 
lités, les  faiblesses,  les  sommeils,  les  barbarismes,  les 
impropriétés,  les  boursouflures,  les  équivoques,  se  pro- 
duisent avec  une  fréquence  qui  le  rebute  à  la  fin.TientriJ 
assez  compte  du  temps,  de  l'absence  des  modèles, 
de  l'imperfection  d'une  langue  que  Corneille  n'aidera 
pas  médiocrement  à  sortir  de  tutelle  ?  C'est  là  une 
autre  question,  et  nous  défendons  moins  la  critique 
que  la  sincérité  des  Commentaires.  Ajoutons  qu'il  fal- 
lut tout  lire,  Agésilas  comme  le  Cid,  Pertharite  et  At- 
tila comme  les  Boraces,  et  l'on  comprend  l'espèce 
d'agacement,  d'impatience,  d'exiiàpéralion  d'un  lettré 
d'un  goùl  délicat,  qui  ne  demandait  qu'à  communi- 
quer son  admiration  à  son  Iccleur.  Ainsi,  il  s'écriera  : 
«  Est-il  possible  qu'on  applaudisse  à  Beraclim  quand 
on  a  lu,  par  exemple,  le  rôle  de  Phèdre?  Est-ce  que 
les  beaux  vers  ne  devraient  pas  dégoftter  des  mauvais? 
Et  puis,  s'il  vous  plaît,  qu'est-ce  qu'une  tragédie  qui 
ne  fait  pas  pleurer?  Mais  je  commente  Corneille  :  oui, 
qu'il  en  remercie  sa  nièce  '.  » 

Cet  emportement  est  risible  et  sincère.  Il  n'a  pas  à 

s'expliquer  ici  devant  un  public  ;  c'est  à  un  ami  pour 

.  lequel  il  n'a  rien  de  caché  qu'il  parle,  c'est  à  un  COD- 

I.  VolUire,  fCuvr»  eompUitt  (Beuehol),  l.  LX,  p.  9B.  Lettre  lie 
Valtairai  d'Arft«nUI;  !3  dtccmbra  IT61. 
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tjdent  qu'il  exprime  ce  qu'il  a  sur  le  cœur.  En  somme, 
il  fera  tout  ce  qui  est  en  lui  pour  adoucir  ses  juge- 
ments ;  et,  s'il  est  injuste  ou  sévère  h  l'oscès,  il  n'y  a 
à  s'en  prendre  qu'à  ea  maniera  de  sentir.  Certeg,  m 
réclamant  avec  un  empressement  passionné  d'être 
l'éditeur  du  grand  Corneille,  il  ne  pouvait  avoir  l'idée 
de  composer  une  satire,  et  nous  croyons  n'être  qu'é- 
quitable en  protestant  énergiquemenl  contre  une  in- 
culpation qui,  nous  en  conviendrons  encopa,  n'a  trouvé 
que  trop  de  crédit  auprès  des  esprits,  méffle  les  moins 
prévenus  et  les  moins  hostiles. 

Tout  en  conomentant  Corneille,  l'infatigable  pa- 
triarche de  Femey,  comme  on  va  l'appeler,  avait  re- 
pris goût  au  thé&tre,  si  tant  est  qu'il  y  eût  jamais  re- 
aoncé  sérieusement.  11  a  été  question  d'un  Don  Pè(k9 
qui,  pour  être  une  tragédie  espagnole,  ne  ressemblera 
d'aucune  façon  au  Cid;  mais,  sans  complélement  s'é- 
teindre, cette  prejoière  ardeur  le  cède  bientôt  aui  sé- 
ductions d'un  autre  sujet,  qui  réunissait  tout,  concep- 
tion, puissance,  imprévu,  situations  terribles,  mise 
en  scène  gpleiidide  \  en  un  mot,  une  œuvre  sans  pré- 
cédent, tragédie  par  sa  donnée,  sa  marche,  la  forme 
et  la  pompe  du  vers,  mais  tenant  de  t'opéra  par  le 
spectacle,  les  elTcts,  le  mouvement,  les  mêlées  en 
plein  théâtre,  tout  ce  remue-ménage,  qu'un  autre  art 
ne  dédaigne  pas  de  demander  au  machiniste  pour 
doubler  le  prestige  et  la  magie  de  ces  œuvres  du  dé- 
raon. 

En  répctant  UÉrope,  je  disais  :  Voilà  qui  est  iotéressaot; 
ce  ne  sont  pas  là  de  troids  raisonnements,  de  l'ampoulé  et 
du  bourgeois.  Ne  pourrais-tu  pas,  disais-je  Uiut  bas  k  V..., 
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faire  quelque  pièce  qui  tint  d«  ce  genre  vraiment  tragique  r 
Ton  Dm  P^dre  sera  glaçant  avec  tes  états  généraux  et  ta  Ha- 
rie  Padelle.  Le  diable  alors  entra  dans  mon  corps.  Le  diable  T 
non  pas  :  c'était  un  ange  de  lumière,  c'était  vous-  L'enthou- 
siasme me  saisit.  Esdras  n'a  Jamais  dicté  si  vile.  Enfin,  ea  six 
jours  de  temps,  j'ai  fait  ce  que  je  vous  envoie.  Usez,  jDgei; 
mais  pleurez'. 

Ainsi,  au  temps  de  sa  belle  jeunesse,  il  avait  mis 
quinze  jours  à  composer  Zofre;  àsoixante-huit  ans,  six 
jours  lui  suffisaient  à  créer,  à  évoquer  tout  un  monde. 
«  La  rage  s'empara  de  moi  un  dimanche,  et  ne  me 
quitta  que  le  samedi  suivant.  J'allai  toujours  rimant, 
toujours  barbouillant  ;  le  sujet  me  portait  à  pleines 
voUes*.  »  Mais  la  révision  d'Olympie,  car  c'est  d'elle 
qu'il  s'agit,  coûtera  plus  de  mois  que  le  premier  jet 
n'a  coûté  de  jours.  Et  les  amis,  dont  on  réclamera  les 
conseils,  lés  anges,  le  marquis  de  ChauveUn,  le  car- 
dinal de  Beniis,  sans  jeter  de  l'eau  sur  tout  ce  feu, 
forceront  le  poëte  à  se  modifier,  à  se  corriger,  ce  qu'il 
fera,  comme  toujours,  avec  beaucoup  de  docilité  et 
de  soumission.  Mais,  durant  cela  et  pour  prendre  pa- 
tience, il  presse  la  représentation  d'une  comédie  ea 
vers,  le  Droit  du  Seigneur,  l'œuvre  d'un  M.  Le  Goux, 
maître  des  comptes  à  Dijon,  a  jeune  homme  qui  aime 
les  arts  et  les  cacouacs  n  et  qu'il  faut  encourager,  a  11 
est  bon,  ajoutait-il,  de  fixer  le  public  par  un  nom, 
de  peur  que  le  mien  ne  vienne  sur  la  langue.  »  On  a 
deviné  que  Voltaire,  intéressée  ce  qu'on  ne  sût  pas 

1.  Voltaire,  OBuvTf  compliiet  (Beuebol),  t.  LX,  p.  If.  Lellre  da 
ViriUlre  i  d'ArgenUI  ;  30  oclobra  \^6^. 

2.  Ibid.,  t.  LX,  p.  31.  Lettre  de  VoitalrBu  eanfioal  de  Bemli; 
à  Fernej,  36  octobre  1761. 
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que  la  pièce  fût  de  lui,  la  fait  endosser  par  un  autre. 
Ce  H.  Le  Goux  D'est  pas  un  être  de  raison  :  il  existe  et 
appartient  à  une  des  meilleures  familles  de  Bourgogne  ; 
nukis  voilà  le  mal.  Soo  parent,  le  premier  président  de 
La  Marche,  trouva  peu  convenable  qu'un  maître  des 
requêtes  jouât  le  r61e  de  préte-nom,  et  le  témoigna 
amicalemeDt  à  Voltaire,  son  ancien  condisciple  de 
ClermoDt.  Mais  od  y  eut  bientôt  remédié,  c  Pesons 
donc  comme  NoUet,  qui  avait  ioiaginé  une  madame 
Tnichot ,  avec  laquelle  il  couchait  régulièrement  ; 
quand  il  l'eut  vue,  il  lui  dit,  pour  s'excuser,  qu'il  n'y 
coucherait  plus.  J'ai  demandé  à  M.  de  La  Marche  le 
nom  de  quelques  académiciens  de  Dijon,  mes  con- 
frères, il  m'a  nonmié  un  Picardet.  Picardet  me  parait 
mon  affaire  '.  »  Et  c'est  sous  ce  nom  qu'il  prétendait 
que  la  pièce  fàt  jouée,  au  moins  jusqu'à  ce  que  le 
succès  autoris&t  la  légitimation  de  l'orphelin  '. 

Mais  les  ennemis,  les  envieux  ont  bon  nez  et  on  ne 
leur  donne  pas  longtemps  le  change.  Crébillon  aura 
deviné  la  fraude,  et  la  façon  malveillante  avec  laquelle 
il  accueillera  l'ouvrage  démontre  suffisamment  qu'il 
sait  h  quoi  s'en  tenir  sur  M.  Picardet.  Favart  écrivait, 
en  octobre,  au  comte  Durazzo  :  a  On  ne  jouera  pas  le 
Droit  du  Seigneur.  Crébillon ,  qui  n'aime  pas  Voi- 

I.  VolUira.  ÛBuerti  timpUiei  (Beuchot),  t.  LIX,  p.  &91.  Lettre 
de  Voltaire  id'Argenlal;  T  leptembre  1761. 

1 ,  Lea  Mémoira  ttereit  raeoDteot,  k  propoi  du  Bnii  da  Stignttir  et 
de  M.  Picardet,  uoe  anecdote  plaUaale,  et  que  eontinne  Wagoière. 
Koiu  doutoni  pourtant  que  les  choeea  m  loieot  abioluinent  paiBéei 
comme  ellea  aont  rapportiee.  Wntoirn  «ecrert  pour  wrmV  d  Vhiuolte 
dt  la  ripuNiqut  de»  Itiiru  (Loodrei,  John  Adamton),  t.  i.  p.  11^  It  ; 
1  iamier  n03.  —  Longehamp  et  Wagnière,  Mémoirti  wr  fahaht 
(Parii,  Andrfi,  1816),  t.  I,  p,  190,  101. 
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taire,  trouve  l'ouvrage  indisoret  '.  »  Toutes  les  lettres 
de  Voltaire,  à  "cette  date,  sont  remplies,  en  effet,  de 
plaintes  atucres  contre  les  procédés  du  vieux  tragique 
qui  se  souvenait  de  Sémiramis  et  d'Oreste  :  «  Un  dit 
qu'on  a  tout  mutilé,  tout  bouleversé,  ha  pièce  ser^ 
huée,  je  vous  en  avertis',  s  On  sait  ce  dont,  i.  l'œuvre, 
dame  Censure  étùt  capable  ;  mais  ce  qui  se  serait 
passé  serait  autrement  fort,  et  nous  laisserons  la  res- 
ponsabilité du  dire  à  Favart,  qui,  très-lié  avec  Crébil- 
lon,  était  des  raieui  placés  pour  être  renseigné,  a.  Cette 
pièce,  mandait-il  à  son  correspondant  de  Vienne  un 
peu  moins  d'un  mois  après  la  lettre  que  nous  venons 
de  citer,  avoit  été  arrêtée  à  ta  police.  M.  de  Crébil- 
lon,  censeur  des  thé&tres,  ne  l'a  permise  qu'à  la  con- 
dition qu'il  y  mettroit  une  scène  de  sa  façon  :  on  ne 
croiroit  pas  que  l'auteur  de  Rkadamiste  eût,  à  quatre- 
vingt-dix  ans  *,  assez  de  fraîcheur  et  de  gaieté  dans 
l'esprit  pour  écrire  dans  le  genre  comique.  Cependant 
la  scène  est  remplie  de  vivacité  et  de  bonnes  plaisan- 
teries ;  du  moins  eu  ai-je  jugé  ainsi  à  la  lecture  qu'il 
m'en  a  faite  *.  »  Voltaire  se  plaint  que  l'on  ait  retran- 
ché les  meilleures  plaisanteries,  loin  de  se  louer  du 
moindre  apport  de  ce  genre.  «  C'est  le  bonhomme 


1.  FaTirl,  Mtmoirt*  tt  comtponianet  litUrairt  (Ptrii,  1808], 
I.  t,  p.  !09.  Leltre  de  Farart  aa  comte  Duruio;  à  Parit,  le  19  oo- 
lobra  1761. 

a.  Voltaire,  OEunrn  eomplHet  (Beuchot),  t.  LX,  p.  134.  UUrs 
de  Voltaire  &4'ArgeDUl;  aai  Dillcea,  30  Janvier  1761. 

3.  FaTtrt  viiillit  du  pliu  de  deut  au  Crûliillan,  qui  n'avail  que 
qiiaIre-Tipgl-huit  ans  quand  il  mourut. 

t.  PsTarl,  Uimoirtt  ei  (orretpoiutaact  tiiiiraiie  (Paru,  1808), 
I.  I,  p.  209,  Lettre  de  Faran  au  eomie  Duraiio;  13  nDTein)>rel76l< 
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Créhillon  qui  n  Tait  ce  carnage,  dit-il,  croyant  que  ces 
grns-là  étaient  mes  sujets  ;  il  faut  permettre  à  Crébil- 
lon  le  radotage  et  l'envie  ;  le  boahomme  est  un  peu 
fiché  qu'on  se  soit  enfin  aperçu  qu'une  partie  carrée 
ne  sied  point  du  tout  dans  bou  Electre  '.  » 

Le  bonhomme,  qui  pensait  n'avoir  pas  h  se  loue^ 
de  Voltaire,  et  qui  ne  lui  pardonnait  pas  d'avoir  été  le 
plus  fort,  avait,  en  effet,  abusé  en  plusieurs  circon- 
stances de  sa  position  de  censeur,  pour  mettre  des 
bâtons  dans  les  roues  de  ce  victorieux.  Mais  il  tou- 
chait au  terme  du  voyage,  et,  en  bon  chrétien,  dépo- 
sant ses  rancunes  aux  pieds  du  crucifix,  il  se  récon- 
cilia avec  l'Église,  avec  son  libertin  de  fils,  et,  ce  qui 
est  plus  méritoire ,  avec  M.  de  Voltaire  ^.  L'auteur 
à'Oreste  ne  nous  dit  point  qu'il  ait  eu  connaîBsance 
de  ce  retour  chrétien  ;  et,  dans  tous  les  cas,  son  Éloge 
de  Crébillon,  qui  paraissait  peu  après  la  mort  de  ce 
dernier,  ne  semble  point,  de  sa  part,  une  œuvre  de 
miséricorde  et  d'oubli  ;  la  satire,  l'amertume  y  fleu- 
rissent plus  que  la  louange,  qui  ne  se  trouve  guère  là 
que  pour  donner  plus  de  relief  et  d'autorité  à  des 
appréciations  d'une  tendresse  au  moins  équivoque. 
Cette  pièce  d'éloquence,  dont  l'auteur  ne  se  nommait 
point,  se  terminiùt  par  une  pérormson  de  nature  h. 
émerveiller  un  lecteur  quelque  peu  au  fait  des  que- 
relles littéraires  de  ces  temps.  L'on  opposait  aux  mau- 
VMs  procédés  de  J.-D.  Rousseau  envers  l'auteqr  de 


I.  Voltaire,  OBuvm  eoaplèlet  (Bauehot),  t.  LX,  p.  I&S.  Ultra 
le  Voltaire  ï  madame  de  Fontaine  (aani  date). 

î.  Favarl,  MimoiTet  ti  eorretpendanet  liiUrairt  (Parii,  1808), 
.  1,  p.  237.  Uure  de  Fav&riau  comte  Dunuo;  IVJaoTler  tT61. 
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tll8  DESAPPROBATION  HËniTËE  DB  D'ALEHBERT. 

Rhadathiste  '  la  conduite  bien  différente  du  chantre 
de  Henri  :  «  C'est  même  une  chose  assez  singulière, 
remarquait-on  avec  une  adorable  candeur,  que  M.  de 
Voltaire  ayant  traité  Sémiramis,  Éleclre  et  CatUina, 
et  s'étant  ainsi  trouvé  trois  fois  en  concurrence  avec 
lui,  l'ait  loué  toujours  publiquement,  et  lui  ait  m<ïme 
donaé  plusieurs  marques  d'amitié.  Ils  n'ont  jamais  eu 
aucuns  démêlés  ensemble.  Cela  est  rare  entre  gens 
de  lettres,  qui  courent  la  même  carrière  '. 

Mais  le  public  ne  se  méprit  pas,  et  reconnut  aussi- 
tôt la  plume  qui  avait  tracé  ce  singulier  panégyrique. 
D'Alembert  écrivait  à  ce  sujet  à  son  ami  :  «  Qu'est-ce 
qu'un  Éloge  de  Crébillon,  ou  plutôt  une  satire  sous 
le  nom  d'éloge,  qu'on  vous  attribue?  (Juoique  je  pense 
absolument  comme  l'auteur  de  cette  brochure  sur  le 
mérite  de  Crébillon,  je  suis  très-fiché  qu'on  ait  choisi 
le  moment  de  sa  mort  pour  jeter  des  pierres  sur  son 
cadavre  ;  il  fallait  le  laisser  pourrir  de  lui-même,  et 
cela  n'eût  pas  été  long  '.  n 

1.  Voir  1s  première  lérie  de  eei  étude*.  In  Jemtew  de  Vttliaire, 
p.  110,  1&0. 

I.  Vollalrc,  OEHtT«cainp'«J<t(BBUcliat).  t.  XL,  p.  490.  Élogt  de 
M.  de  Cribillon. 

3.  Ibid.,  t.  Ll,  p.  380.  Lettre  de  D'Alembert  A  Voltaire;  IV  Pari*, 
S  septembre  1761.  Diderot  mandait  i  mademoiselle  Volind,  &  la 
date  du  12  aodt  I7B!  :  ■  Cet  homme  incompréhentible  a  fait  un 
papier  qu'il  appelle  un  Éloge  de  Critilhn.  Voua  rerrei  le  plaiunt 
Ëloge  que  c'oat  :  c'eet  la  vérité,  mnli  la  vérité  offenee  dans  la  bouche 
de  l'enTie.  Je  ne  lauraia  pu»er  celte  pelitetie-lï  A  un  auul  grand 
homme.  ■  Mimoiret  et  eorreipondance  (Garoicr,  1841),  I.  1,  p.  iOG. 
Envie  eal.elle  bien  le  mot?  haioe,  1  la  bonne  heure;  et  les  ennemii 
de  Voltaire  avaient  tout  hit  pour  aviver  ce  gentimeat,  en  le  dépré- 
ciant avec  une  inaigne  mauvaiM  foi  au  proOt  d'un  poète  qui  ne  mé- 
ritait guère  de  lui  «tre  opposé. 
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LE    DROIT  DD  SEIOHBUR.  lUO 

Le  D^oil  du  Seigneur  fut  représenté,  le  18  janvier 
1762,  sous  le  titre  de  VÉctieil  du  Sage,  et  réussit, 
malgré  ses  défauts  et  ses  disparates,  k  Tout  ce  qui 
sort  de  la  plume  de  M.  de  Voltaire,  nous  dit  encore 
Favart,  est  respectable,  et  l'on  y  trouve  toujours  des 
traits  qui  caractérisent  le  grand  homme.  M.  de  Choi- 
seul  vient  d'obtenir  le  rappel  de  M.  de  Voltaire,  avec 
deux  mille  livres  de  pension  du  roi  ;  le  retour  de  notre 
poète  jette  FVéron  dans  les  plus  grandes  alarmes,  n 
Ce  bruit  du  retour  de  Voltaire  n'était  qu'un  faux  bruit, 
qui  ne  se  confirma  point  ;  et,  quelques  jours  après, 
Favart  écrivait  à  Durazzo  que  c'était  une  de  ces  ru- 
meurs inconsistantes  comme  il  n'en  circulait  que  trop 
dans  cette  cité  des  cancans,  des  commérages  et  des 
riens,  11  y  avait  quelque  chose  pourtant  de  vrai  au 
fond  de  cela.  Le  duc  de  Choiseul,  dans  l'impuis- 
sance d'arracher  son  rappel  à  l'antipathie  du  roi, 
avait  demandé  la  résurrection  d'une  pension,  depuis 
longtemps  supprimée  de  fait,  si  elle  ne  l'avait  pas  été 
d'une  façon  plus  catégorique  :  c'était  une  fiche  de 
consolation ,  qui  prouvait  au  moins  le  bon  vouloir  du 
ministre.  Nous  avons  vu  son  prédécesseur,  non  moins 
bien  disposé,  devant  une  égale  impossibilité  d'obtenir 
davantage,  envoyer  au  poëte,  qui  était  sur  le  point  de 
partir  pour  la  cour  de  l'électeur  palatin,  un  passe- 
port où  lui  était  conservé  son  titre  de  gentilhomme 
ordinaire  de  la  chambre,  qui  ne  lui  avait  pas- été  en- 
levé mais  sur  la  possession  duquel  il  devait  désirer 
être  rassuré  ' .  Il  faUait  que  l'éloignement  de  celui  que 

1.  Voltaire,  Œuvres  rompUte»  (Beuchot),  t.  LVI,  p.  a6t.  l.eUre 
de  Voltaire  1  d'ArgenUt  ;  aut  Dtlieet,  31  Juin  1758. 
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lin  '    PBNBIOH  HENOnVBLËB. 

l'on  avait  appelé  «  Trajan  »  fût  bien  grand  pour  ne 
point  céder  aux  instances  réitérées  de  madame  de 
Pompadour  et  de  deux  ministres  successifs.  Si  l'on 
songe  que  Louis  XV  s'était  fait  une  loi  de  n'intervenir 
si  peu  que  ce  fût  dans  les  affaires  de  son  royaume,  on 
conviendra  que  l'on  ne  pourrait  citer  deux  cas  pareils 
dans  l'hiettHre  de  tout  le  règne. 

Voltaire,  esprit  résolu,  très-alerte  à  prendre  une  dé- 
cision et  à  se  contenter  de  la  part  qui  lui  était  faite, 
quand  il  n'y  avait  pas  lieu  de  compter  sur  la  réalisa- 
tion pleine  et  entière  de  ses  rêves,  se  hâta  d'entonner 
des  hymnes  de  joie  et  de  reconnaissance,  et  de  mander 
à  tous  ses  amis  de  Paris  les  grâces  que  le  roi  venait  de 
lui  faire.  «  J'ai  une  chose  particulière  à  vous  mander, 
écrivait-il  à  Duclos,  dont  peut-être  l'Académie  ne  sera 
pas  fâchée  pour  l'honneur  des  lettres.  Vous  savez  que 
j'avais  autrefois  une  pension  :  je  l'avais  oubliée  de- 
puis douze  ans,  non-seulement  parce  que  je  n'en  ai 
pas  besoin,  mais  parce  que,  étant  retiré  et  inutile,  je 
n'y  avais  aucun  droit.  Sa  Majesté,  de  son  propre  mou- 
vement, et  sans  que  je  pusse  m'y  attendre,  ni  que 
personne  au  monde  l'eût  sollicitée,  a  daigné  me  faire 
envoyer  un  brevet  et  une  ordonnance.  Peut-être  est-il 
bon  que  cette  nouvelle  parvienne  aux  ennemis  de  la 
littérature  et  de  la  philosophie  '.  »  Il  écrivait  à  Dami- 
laville  :  a  Frère  V...  est  tout  ébahi  de  recevoir  dans 
l'instant  une  pancarte  du  roi,  adressée  aux  gardes  de 
son  trésor  royal,  avec  un  bon,  rétablissant  une  pen- 
sion que  frère  V...  croyait  anéantie  depuis  douze  ans. 

1.  Vollalre,  dCitiTEj  ctmpliia  (Beuchot),  t.  LX,  p.  136,  137. 
Lettre  de  Voltaire  k  Dudoi ;  lux  Dilice«,  ÎO  Jantier  I16Î. 


J 
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MH.  DB  U  HARCBB  BT  PBLLOT.  III 

Que  dira  à  cela  Catherin  Fréronî  Que  dira  Le  Franc 
de  Pompignan  '  ?  »  Mms  il  û'ignorait  pas  que  l'on 
.avait  parlé  de  son  retour,  qu'on  y  avait  cru,  et  il  te- 
nait à  persuader  ces  bons  Pariâiens  que  non-Beule- 
meot  aucune  démarche  n'avait  été  faite  dans  ce  sens, 
mais  qu'il  ne  oonsentirait  point,  pour  tous  les  trésors 
de  ce  monde,  &  quitter  son  nid  où  il  espérait  bien  s'é- 
teindre doucement  loin  des  envieux  et  des  méchants. 
U  avait  reçu,  pour  le  nouvel  an,  une  lettre  de  l'abbé 
d'OUvet  qui  lui  envoyait,  avec  ses  compliments,  ceux 
de  MM.  de  La  Marche  et  Pellot*.  k  Je  vous  assure,  ré- 
pondait-il ft  son  ancien  préfet  de  Louis-le-Grand,  que 
j'aurais  voulu  être  de  votre  dîner,  eussiez-vous  dit  du 
bien  de  moi  à  mon  nez  ;  mais,  après  cette  orgie,  je 
serais  reparti  au  plus  vite  pour  les  bords  de  mon  beau  - 
lac.  Je  vous  avoue  que  la  vie  que  j'y  mène  est  déli- 
cieuse ;  c'est  au  bonheur  dont  je  jouis  que  je  doi»  la 
conservation  de  ma  frâle  machine  '.  »  Évidemment, 


1.  Voltaire,  ÛEutrei  compUui  (Beuchot),  1.  LX,  p.  121.  Lettre 
de  Vollaire  à  DamilsTille  ;  9  Janvier  IT6Î.  Voir  au»l  aa  lellro  du 
16  JuiTierau  cardinal  de  Beraii. 

2.  Ce  H.  PeUot  arali  été,  à  Louis- le-Grand,  le  camarade  du  fu- 
lOT  pr£ildenl  de  La  Marche  ;  il  était  neveu  de  H.  Lederc  de  Leiie- 
Tille.  H.  BeMiue,  qui  a  publié  deux  de  aei  lettre*  au  Jeune  La  Marche, 
l'on*  da  15  man,  l'autre  du  l*'JuiB  1711,  toutu  deux  plaitantei 
cl  piquantea,  te  demande  a'il  mourut  jciiue  ou  rompit  aiec  lui.  La 
lettre  de  Voltaire  est  une  réponse  A  ces  deux  quettionB.  A  l'époque 
où  elle  est  écrite,  a'il  était  de  l'Age  de  son  ami,  né  en  1694,  il  dé- 
fait BToir  aoiiante-huit  ou  neuf  ana.  Noua  ïgnorona  a'il  lui  aunëcul. 
Le  premier  préaidoDl  mourait,  ali  ana  apr^e  l'heure  où  noua  samincg, 
eu  1168.  Henri  Beaune,  Foflaira  au  collège  (Paria,  Amjot,  1861). 
I.  CXXXII  à  CXXXV. 

3.  VolUire,  œuvra  complbei  (Beuchot),  t.  LX,  p.  145.  Letiru 
de  Voltaire  h  d'Olivet;  aux  Déllcei,  16  JanTier  1163. 
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lis  IL  FAUT  DtS&BUSER   LES  WELCHBS. 

sa  lettre  ne  laisserait  pas  d'être  commuDiquée  à 
plus  d'un,  et  cette  rameur  ridicule  tomberait  d'elle- 
même.  Nous  avons  d'ailleurs  la  preuve  qu'il  avait  rai- 
sonné juste,  tt  On  avait  répandu  le  bruit,  lit-on  dans 
des  Nouvelles  à  la  main,  expédiées  en  Normandie  au 
duc  d'Harcourt,  du  retour  à  Paris'  de  Voltaire  ;  cet 
homme  illustre  a  écrit  à  i'abbé  d'Olivet  qu'il  ne  son- 
geait nullement  à  quitter  son  lac,  aux  bords  duquel  il 
se  trouve,  dit^-il,  heureux  comme  un  roi  '.  n  L'on  voit 
combien  te  préoccupait,  à  une  telle  distance,  l'opinion 
de  CCS  Welches  pour  lesquels  il  n'a  pas  assez  de  rail- 
leries, mais  à  qui  il  aurait  voulu  pouvoir  dire  leur  fait 
de  plus  près. 

1,  Hlppeau,  le  Goutenumait  dt  Normtmdit  aux  IVIl*  tt  XVllI' 
tiéela  (Cien,  1864),  t.  IV,  p.  1.  NoUTelle*  de  Paria  et  da  Veruillcii, 
:l  jBiiTiar  1762,  Celte  date  eil  éTidemmenl  inexacte,  i  moini,  ce 
qai  serall  forL  poiailile  et  même  luppoaable,  que  la  lettre  i  l'oblré 
d'OlîTct  mi,  comme  celle  adreiaée  i.  DueJai,  noo  du  16,  inali  du  10. 
La  leltre  de  Favarl  i  Duraini,  du  19  JaDvler,  vleDdrail  encore  con- 
Brmer  ce  MUpcon, 
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Le  traio  de  Voltaire  était  celui  d'un  grand  seigneur, 
plein  d'ordre  toutefois,  magnifique  mais  sans  négliger 
aucun  moyeu  d'accroître  ses  revenus  que  la  guerre 
avec  les  Anglais  et  la  prise  de  Pondichéry  auraient, 
à  l'entendre,  diminués  d'un  bon  tiers.  11  avait  des  ch&- 
leaui  à  revendre  '  :  ce  qui  lui  permettait,  h.  l'occasion, 
de  rendre  à  ses  amis  de  petits  services.  AJnsi,  le  duc 
de  Villars,  fort  délabré  quant  au  physique,  ayant  senti 
l'urgence  d'un  traitement  sérieux,  était  venu,  sur  son 
invitation,  s'installer,  lui  et  son  monde,  aux  Délices, 
d'où  il  devait,  grâce  à  Tronchin,  s'en  retourner  frais 
et  gaillard  ^.  Ce  durant,  les  visiteurs  affluaient  à  Fer- 
ney*.  C'était,  en  septembre,  le  président  de  La  Marche, 

1 .  11  pouMKll  encore  slon  sa  maiion  de  Lauainna,  rue  du  Groe- 
Chêae,  qu'il  irail  pour  neuf  ans,  «t  dont  le  bail  n'eipirera  qu'au 
prioUmpa  da  1166.  OEavr^  eompliiti  (Beuchot),  t.  LXIII,  p.  407. 
Letire  de  Vollaire  à  H.  Bertraod;  fc  Ferne;,  31  octobre  17C6. 

i.  VolUire,  OEavret  comp/MN  {Beuchot),  l.  LIX,  p.  521,6!!. 
Letlrei  ï  M.  de  Chautpflour,  du  30  juillet,  cl  h  la  comteue  de  Luliel- 
boorg,  du  30  Mplembre  1761. 

3.  On  lit  dam  la  Eaitiie  d'Utrtclil,  du  mardi  19  octobre  1763, 
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lU  LE  PRÉSIDENT  DORMEUR. 

dont  il  vient  d'être  question  '  ;  c'était  l'abbé  Coyer, 
l'autetir  d'une  histoire  de  Sobiezki,  dans  laquelle  on 
avait  trouvé  des  témérités''.  C'était  le  président  de 
RuIFey,  l'aimable  chroniqueur  des  eaux  de  Plombières 
de  1754.  «  Nous  nous  mimes  quatre  à  tire  Zulime  à 
M.  de  La  Marche  ;  il  avait  un  président  avec  lui  qui 
dormit  pendant  toute  la  pièce,  comme  au  sermon  ou 
à  l'audience  ^...  v  Voltaire  tait  charitablement  le  nom 
du  donneur;  maïs  il  n'avait  pas  à  prendre  la  même 
précaution  avec  le  témoin  de  cet  impardonnable  oubli, 
et  c'est  ainsi  que  nous  saurons  quel  était  le  coupable. 
8  Nous  y  avons  joué  (sur  son  théâtre)  Mérope.  Nous 
avons  fût  pleurer  jusqu'à  des  Anglais.  Oh  !  que  le 
cher  RufFey  aurait  dormi  *  !  » 

'  C'était  encore  le  comte  de  Lauraguais,  auquel  il 
ne  devtût  mfmquer,  pour  faire  de  grandes  choses, 

CM  qaelqoM  lipiet  que  Dout  ■oupgonnoDB  fort  élrc  Teno«i  de  Peniej 
«n  drallure.  i  De  (l«nèTe,  le  6  oclobra.  Notre  Tille  ml  aeluelleoiBiit 
dea  plu  brilUntei.  H.  le  duc  de  Tillari,  M.  le  comte  i'Hanourt, 
H"*  1b  comteaie  ù'AnviUe,  de  U  jnajgoa  de  Larochtfovcaad,  U.  le 
duc  aon  flli,  et  nombre  d'autres  Ëtrangen  de  diiUnclion  l'honorenl 
de  leur  présence.  U,  le  maréchal  duc  de  Richelif»  t'y  cil  anul  rendu 
«TBnl-Uer.  11  étoit  tntwè  k  FemaU  ché«  M.  de  Voliaire,  le  ï"  de 
C«  oioU,  iTee  une  suite  de  40  penonnea.  Le  2,  il  avoit  dîné  lui  Dt- 
liée*,  oâ  deui  membre)  du  coDeell  de  cette  république  l'iTOient  com- 
plimenté, et  ob  H.  de  Yellalre  arolt  fkit  représenter  une  neUTelle 
Iragédie  iuUtnlée  :  La  famillt  d'Âltxaiulrt  (OlympiV).  Ce  seigneur  eit 
reparti  hier  pour  Ljoa.  * 

1.  Tollalni,  OEmni  compUUê  (Benchot),  I.  LIX,  p.  &S8.  Lettre 
de  Voltaire  i  d'Argental;  6  septembre  1T6I. 

2.  Uid.,  t.  UX,  p.  590,  Lettre  .de  Voltaire  i  DMoUiTlIle; 
le  n  teplembre  llOt. 

S.  /»■((.,  t.UX,  P.6BB.  LettredeVoltaireàd'Argental;  If  sep- 
letobre  IT61. 

4,  VoUaire  tl  Upréiideai  de  Brotteê  (Didier,  Paria,  18&8),  Lettre 
de  VoIttUra  k  ■.  de  La  Harehei  k  Femej,  20  octobre  1160. 
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CLYTBHNESTRB.  lia 

qu'un  léger  grain  de  bon  sens  et  de  raison  ;  mais  c'est 
ce  que  ni  l'âge,  ni  l'expérience,  ni  l'infortune  ne  lui 
procureront  jamais  ;  et  il  mourra,  en  pleine  Restaura- 
tion, ainsi  que  son  ami  Ximenès  (qu'il  rencontrait 
précisément  alors  à  Femey),  comme  il  aura  vécu, 
l'homme  le  plus  spirituel  et  le  plus  extravagant  de  son 
temps.  11  arrivait  avec  une  tragédie  de  Clytemnestre 
que  Voltaire  connaissait  déjà  et  qu'il  devait  dédier  à 
son  maître.  Diderot  nous  parle  de  l'ouvrage  avec  un 
certain  étonnement  Qatteur  pour  le  comte,  s'il  ne  se 
fût  mêlé  à  l'éloge  quelque  doute  sur  la  véritable  filia- 
tion de  ce  chef-d'œuvre.  «  Oui,  la  Clytemnestre  du 
comte  de  Lauraguais  est  en  vers,  et  quelquefois  en 
très-beaux  vers.  Lorsqu'il  me  les  lisait,  je  lui  disais  : 
«  Mais,  monsieur  le  comte,  c'est  une  longue  que  cela  : 
a  OÙ  l'avez-vous  apprise?  »  On  dit  qu'il  a  à  cûlé  d^ 
lui  un  nommé  Clinchant  qui  la  sait.  Mais  que  m'im- 
porte à  moi  que  les  beaux  vers  soient  de  Clinchant  ou 
du  comteYLe  point  important,  c'est  qu'ils  soientfaits, 
et  ils  le  sont  '.  »  II  en  eût  été  alors  de  ce  Clinchant 
comme  des  deux  jeunes  chimistes  que  Lauraguais 
avait  à  gage,  qu'il  enfermait  dans  sa  petite  maison  de 
Sèvres,  en  leur  déclarant  qu'ils  n'en  sortiraient  qu'a- 
près lui  avoir  fait  une  découverte  ;  car  Lauraguais 
avait  plus  d'une  corde  à  son  arc:  il  s'occupait  de  chi- 
mie, et  de  droit  pubUc,  et  de  bien  d'autres  choses  en- 
core, sans  parler  de  mademoiselle  Amould. 

Avant  de  partir,  il  était  allé  prendre  congé  de  Dide- 

1.  Didwot,  Mimoin*  tt  evmtpontlance  (Garnier,  IBtl],  l.    I, 
p.   143,  ih\.  Lettre  à  mademoiaelle  Voland;  Pnrij,  17  «eptambre 
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116  uns  ODESTIOK  DE  PRIORITS. 

rot.  «  Je  l'ai  tu  dimanche  passé,  et  je  n'ai  jamais 
vu  d'amour-propre  plus  intrépide.  — Eh  bien!  que 
dites-vous  de  ma  Clytemnestre?  —  Qu'il  y  a  bien  de 
beaux  vers.  —  Voltaire  m'a  écrit  que  son  Oreste  n'é- 
tait qu'une  froide  déclamation,  une  plate  machine  en 
comparaison  ?  —  Il  vous  a  écrit  cela?  —  Dix  fois  au 
lieu  d'une.  —  Oh  !  je  vous  proteste  que  le  perfide  n'en 
croit  pas  un  mot.  —  Eh  bien  t  il  a  tort  *.  »  Si  Voltaire 
accablait  de  tant  de  louanges  la  Clytemnestre  de  son 
jeune  rival,  c'est  qu'il  songeait  lui-même  à  faire  re- 
prendre Oreste,  qu'il  fallait  que  la  tragédie  de  cet 
étoumeau  ne  vînt  qu'après  la  sienne,  et  que  c'éldl  le 
meilleur  moyen  de  l'endormir  sur  l'inconvénient  tou- 
jours grave,  en  un  même  sujet,  d'être  joué  le  dernier, 
a  Vous  saurez  que  M.  de  Lauraguais  aiait  aussi  son 
Oreste,  et  qu'il  est  juste  qu'il  soit  joué  sur  le  théâtre 
qu'il  a  embelli  ;  mais  il  permet  que  je  passe  avant, 
pour  lui  faire  bientôt  place.  Sa  folie  d'être  représenté 
n'est  pas  une  folie  nécessaire,  et  la  mienne  l'est".  » 
L'on  n'a  pas  oublié  quels  services  Lauraguais  avait 
rendus  h  l'art  dramatique  un  achetant,  à  beaux  deniers 
comptants,  le  droit  de  désobstruer  la  scène  de  ce  pu- 
blic à  plumets  et  à  talons  rouges  qui  rendait  par  sa 
seule  présence  toute  iUusion  de  perspective  et  de  jeux 
de  scène  impossible.  Cela  méritait  bien  qu'on  s'en 
souvint  et  que  l'on  se  montrât  de  composition  facile,  le 
jour  où  ce  jeune  seigneur  intelligent  et  généreux, 

1.  Diderot,  Mémoiret  et  eorretpondanee  (Garnier,    1811),   I.   I, 
p.  ItS.  Lettre  à  mademoiaelle  Votnnd;  Parii,  U  !1  lepleobrc  I7GI. 

2.  Vollllre,  OEuiini  conplittê  (Beuchot),  t.   UX,  p.  3S8,  3JU. 
Lettre  du  Voltuireï  d'ArgeDlitljtui  DËlicei,  I"  terrier  ITUI. 
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possédé  du  démon  de  la  mctromanic,  viendrait  solli- 
citer le  droit  d'être  sifflé  tout  comme  un  autre.  Nous 
ne  saurions  au  juste  dire  ce  qui  s'opposa  à  la  repré- 
sentation de  Clytemnestre,  et  si  XOreste  de  Voltaire 
y  fut  pour  quelque  chose'.  Ce  qu'il  y  a  de  certain, 
c'est  que  la  tragédie  n'eut  pas  à  courir  les  chances 
d'une  audition  publique,  ce  dont  il  prit  son  parti,  du 
reste,  avec  sa  philosophie  ou,  pour  mieux  dire,  sa  lé- 
gèreté naturelle. 

Revenons  à  son  voyage  à  Ferney,  et  à  la  réception 
que  lui  lit  l'auteur  de  Hîérope,  qui  l'avait  vu,  tout 
enfant,  chez  sa  grand'mère  la  duchesse  de  Laura- 
guaiâ,  la  troisième  des  demoiselles  de  Nesle.  Le  pre- 
mier bonjour  fut  une  épigramme  contre  Fréron,  qui 
ne  sortait  guère  de  la  tête  du  très-sensible  et  très-vin- 
dicatif écrivain. 

A  peine  reçu  dans  ses  bras  qn'il  a^oît  ouverts  tant  de  fois 
à  mon  enrance,  après  avoir  parlé  de  la  correspondance  dont 
il  avoit  toujours  honoré  ma  jeunesse  depuis  que  je  l'avois 
revu  à  Berlin,  m'avoir  conduit  dans  son  château,  m'avoir 
donné  de  l'eau  bénite  en  entrant  dans  son  église  ■■  «  Allons  à 
présent,  me  dit-il,  dans  le  jardin.  »  Fort  étonné  d'y  trouver 
un  flne  y  broutant  le  gazon  :  Est-ce  que  vous  ne  reconnaissez 
pas  Fréron,  me  dit-il?  Sî  Tait,  lui  dis-je;  il  y  a  bien  quelque 
cbose  à  dire  sur  le  corps,  mais  la  figure  est  frappante  et  je 
n'en  suis  que  plus  surpris  de  la  trouver  chez  vous,  ie  ne 
vous  croyois  pas  si  bien  avec  Fréron.  Sa  personne,  reprit-il, 
est  à  merveille  avec  M,  Bamponeau  à  Paris;  mais  sa  figure 
est  Tort  bien  chez  moi.  Tel  que  vous  me  voyez,  je  ne  suis 

I.  La  repriie  é'OreêU  eut  Ueu  le  mercredi  S  Juillet  HSI.  Il  fut 
Joa^  neaf  fols  k  Paria,  une  foia  t  Venailiei.  Bibliolhique  nalionale. 
ManoMritt  F.  R.  i:53!.  Jovmatde  Irkain,  t.  I,  p.  loi  à  lOt. 
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pins  guère  tel  qn'on  me  lit;  j'&î  besoin  quctqueroîs  do  co- 

lùro,  et  cette  Qgure  m'ea  donne  quand  j'en  «i  besoin  '. 

Tout  ce  rnoode  intelligent,  élégant,  lettré,  venait 
animer  ce  jeune  Femey  sortant  de  terre,  ce  château 
tout  neuf,  «  d'une  architecture  charmante,  ■  qui  s'était 
complété  par  un  théâtre  a  des  plus  jolis  de  l'Europe  '.  d 
Nous  allions  oublier  ce  temple  élevé  par  la  piété  du 
poète,  et  sur  la  façade  duquel  il  avmt  fait  graver  cette 
laconique  inscription  :  «  Deoerexil  Voltaire,  »  dont  il 
était  si  fier,  a  Cette  église,  disait-il  à  l'Anglais  Ri- 
chard Twiss,  que  j'ai  fait  bâtir,  est  l'unique  église  de 
l'univers  qui  soit  dédiée  à  Dieu  seul;  toutes  les  autres 
sont  dédiées  aux  saints.  Pour  moi,  j'aime  mieux  bâtir 
une  église  au  maître  qu'aux  valets'.  »  Nous  l'avons  vu 
solliciter  la  bienveillance  du  Saint-Père  et  les  bons  of- 
fices de  Passionei.  Le  cardinal  était  mort,  sur  ces 
entrefaites,  et  ce  malheur  semblait  devoir  diminuer 
de  beaucoup  ses  chances  de  succès.  Mais  il  n'en  re- 
cevait pas  moins  des  reliques  de  Rome  ;  ce  qu'il  an- 
nonce aux  frères  avec  tout  le  respect  et  la  componc- 
tion qu'on  devine,  a  J'ai  bâti  une  église  et  un  théâtre  ; 

I.  Lettre  de  l.-B.  Lauragnaii  à  Hadanie  ***  (d'Uaul)  (Pirii, 
Buiuon.lSOÎ),  p.  60. 

!.  VolUire,  ÛEnitm  compMlc*  (Beuchot),  t.  LX,  p.  !63.  Lettre 
de  Voltaire  i  madame  da  Florlaa  ;  oui  Délicei,  10  mai  IT6Z. 

3.  Biographie  tmiverielle  tl  porfativr  ita  eonlemporaini  {P«rig, 
lS3f},  1.  IV,  p.  14&1.  Le  premier  prfïident  de  La  Hardie,  qui 
fuit  religieux,  étant  «vee  Voltaire  et  Fransoii  Tranchin  lur  la  porte 
du  chillcau,  dit  aa  eontellter  :  «  J'espire  qu'un  Jour  cela  ter»  vrai.  ■ 
Voltaire  repartit  auBsilÛl  :  n  Prenci  garde,  moiuleur  la  préaideni, 
que  le  ne  dii  pas  CArïilD,  que  Je  dit  Dto,  ■  GuxWlear,  Élrennetnaiio- 
tialet,  3*  annie  (GenèTe,  ISSâ),  p.  2)8.  Aoeedotei  «nr  Voltaire  ra< 
eoDléei  par  Franjolg  Tronchln. 
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mais  j'ai  déjà  célébré  mes  mystères  aur  le  Ihé&tre,  et 
je  n'ai  pas  entendu  la  messe  dans  mon  église.  J'ai 
reçu  le  même  jour  des  reliques  du  pape,  et  le  portrait 
de  madame  de  Pompadour  ;  les  reliques  sont  le  cilîoe 

de  saint  François* »  Certain  que  les  frères  œ  se 

méprendraient  pas  sur  ses  intentions,  il  exaltait  dana 
ses  lettres  et  sa  magnificence  religieuse  et  sep  senti- 
ments de  véritable  cbrétien.  «  Jq  suis  bùn  f&châ, 
écrivait-il  à  madame  de  Fontaine,  da  ne  vous  P&b  ma- 
rier  dans  mon  église,  en  présence  d'un  grand  Jésua, 
doré  comme  un  calice,  qui  a  l'air  d'un  empereur  ro- 
main, et  à  quij'aiâté  sa  physionomieniaise^,»  Était- 
ce  pour  lui  donner  la  sienne,  comme  le  bruit  en  cou- 
rut, et  conune  l'avait  entendu  dire  Sherlock'? 

Sa  nièce  venait,  il  est  vrai,  de  convoler  à  de  nouvelles 
noces.  'EUe  donnait  enfin  sa  main  à  on  boipniQ  qui 
depuis  longtemps  avait  son  cœur,  et  qu'elle  devait 
épouser  en  connaissance  de  cause,  le  marquis  de  Flo- 
rian,  «  le  grand  écuyer  de  Cyrus  » ,  que  nous  ayons  vu 
figurer  au  premier  plan,  dans  la  question  des  chara 
assyriens.  Voltaire,  du  reste,  applaudissait  jt  une  ooo* 
clusion  qu'il  trouvait  aussi  raisonnable  que  convena- 
ble pour  les  deux  conjoints,  a.  Je  n'ai  qu'jjn  moment, 
marquait-il  à  sa  nièce,  pour  vous  dire  combien  je  vous 
approuve  et  je  vous  félicite.  Il  n'y  a  rien  de  si  doux 
ni  de  si  sage  que  d'épouser  son  ami  intime,  d  Madame 

I.  Voltaire,  Œuvm  eompliiei  (Beuchot],  t.  LX,  p.  34.  Lettre  de 
Voltaire  au  man|Dis  d'Argenca  de  Dirao-,  3d  octobre  1161. 

3.  Ibid.,  I.  LX,  p.  IID.  Lettre  de  Voltaire  i  madame  de  FoD- 
Uioe;  Feme;,  1»  mart  1T62. 

1.  âlierloek,  Ultra  d'an  myagair  anglaii  (Londrei,  1778), 
p.  Iâ3.  Lettre  xit. 
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de  Footaioe  est  loin  de  jouer,  dans  l'existence  de  son 
OQcle,  le  rMe  important  de  madame  Denis.  La  faute 
en  est  moins  à  elle  qu'aux  circonstances.  Plus  jeune, 
libre  de  moins  bonne  heure  (M.  de  Fontaine  n'était 
mort  qu'en  17S6),  d'ailleurs  retenue  par  les  devoirs 
de  )a  mère  de  famille,  elle  n'aurait  pu  se  consacrer  à 
son  oncle  d'une'  façon  aussi  absolue  que  le  fit  )a  veuve 
du  commissaire  des  gueiTes.  Mais,  bien  que  ses  pré- 
férences fussent  pour  madame  Denis,  le  po6t«  rendait 
justice  au  mérite  de  la  cadette  ;  et  ses  lettres  à  ma- 
dame de  Fontaine  sont  des  plus  affectueuses  et  des 
plus  édifiantes. 

Le  chevalier  de  Florian,  auquel  nous  avons  précé- 
demment emprunté  le  portrait  de  madame  Denis , 
nous  a  laissé  un  croquis  de  la  femme  de  son  oncle, 
qui  a  tous  les  caractères  de  la  sincérité  et  de  réquité. 
«  Elle  était  grande,  bien  faite,  bonne,  assez  bien  de 
figure  (elle  avait  quarante  ans  alors)  ;  elle  portait  dans 
ses  yeux  tout  l'esprit  qu'elle  avait,  et  personne  n'en 
eut  un  plus  juste  et  plus  fin.  Elle  était  tendre,  com- 
patissante, totyours  prête  à  tout  sacrifier  àla  personne 
qu'elle  aimait,  mais  quelquefois  impérieuse  et  exi- 
geante; voilà  les  deux  seuls  défauts  que  ma  recon- 
naissance pour  elle  m'a  permis  de  voir*.  »  On  retrouve 
dans  ce  portrait  les  qualités  et  les  défauts  de  l'atnée 
des  demoiselles  Mignot  avec  plus  de  distinction  phy- 
sique chez  la  cadette.  Madame  de  Fontaine  recevait,  à 
Paris,  les  amis  de  son  oncle;  elle  était,  avec  le  ménage 

t .  La  Jtaneue  de  Florian  oh  Mimoiret  iTin  jeane  Eipognol  (Paria, 
nenouard,  ISÎO),  p.  Il,  19.  Elle  «al  déiignée  «oui  le  paeudoojDie 
derfonna  Ferrnna, 
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d'Argental,  le  ministre  intelligent  et  zélé  de  ce  poi 
sans  couronne.  C'était  un  esprit  Tort  et  de  verte  allure, 
que  le  propos  gaillard  ne  déconcertait  pas.  Elle  pei- 
gnait au  pastel  et  avait  un  joli  talent,  s'il  faut  en 
croire  cet  oncle  bienveillant  qui  n'eât  demandé  qu'à 
utiliser  ce  crayon  sans  préjugé,  et  lui  commandait 
des  nudités  d'après  Natoire  et  Boucher,  h  Je  me  flatte, 
lui  écrivait  Voltaire,  dans  l'attente  d'un  de  ces  envois, 
que  vos  dessins  ne  sont  pas  faits  pour  un  oratoire, 
et  qu'ils  me  réjouiront  la  vue  '.  » 

Parmi  les  visiteurs  qui  venaient  saluer  le  châtelain 
de  Fcrney,  nous  avons  nommé  deux  magistrats  dijon- 
nais.  Pour  un  grand  propriétaire  exposé  à  des  démê- 
lés de  plus  d'une  sorte  avec  ses  voisins,  voire  ses  vas- 
saux ,  il  n'était  pas  indifférent  d'être  bien  avec  le 
parlement  dans  le  ressort  duquel  on  se  trouvait;  et 
Voltaire,  de  nature  processive  et  chicanière,  n'aura 
qu'à  se  féliciter  de  ses  relations  avec  la  cour  souve- 
raine. L'on  était  fort  lettré  à  Dijon  ;  il  y  avait  une  Aca- 
démie recrutée  surtout  au  sein  de  cette  magistrature 
éclairée,  diserte,  aimant  les  belles-lettres  et  que  n'ef- 
frayait point  la  grande  érudition ,  dont  le  président 
Bouhier  aura' été  le  représentant  le  plus  illustre.  Élu 
membre  de  l'Académie  de  Dijon  depuis  peu  de  tempe 
(3  avril  1761),  l'auteur  de  la  Eenriade  se  trouvait 
ainsi  le  confrère  de  la  plupart  des  présidents  et  con- 
seillers du  sénat  bourguignon.  Il  serait  impardonna- 
ble à  nous  d'omettre  le  nom  du  président  de  Brosses, 
l'un  des  esprits  les  plus  distingués  de  sa  ville  et  de  son 
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temps,  ot  qiii  a  retrouvé,  de  nos  Jours,  un  regain  de 
jeunesse,  dans  la  publication  de  son  aimable  voyage 
à  travers  l'Italie,  de  1739  et  1740'.  De  Brosses  est 
une  figure  originale,  franche  d'allure,  un  érudit  dans 
l'acception  la  plus  sérieuse,  et,  au  milieu  de  tout 
cela,  un  de  ces  esprits  vifs,  ornés,  fins,  d'humeur  gaie 
et  sarcastique,  sans  pédantisme  et  sans  fausse  science, 
avec  l'instinct  et  l'amour  du  beau,  un  jugement  sain, 
à  qui  les  arts  n'étaient  pas  moins  familiers  que  les  let- 
tres, et  nous  entendons  par  là  aussi  bien  la  musique 
que  les  arts  du  dessin,  la  peinture,  la  statuaire  et  l'ar- 
chitecture, n  est  de  rigoureuse  équité  d'indiquer  ce 
qu'il  y  a  de  Qair,  de  justesse  dans  ses  appréciations  et 
ses  critiques  ;  et,  vraiment,  à  l'heure  qu'il  est  encore, 
l'on  n'aurait  que  bien  peu  de  chose  à  redresser  aux 
arrêts  de  ce  mondain  qui  parcourait  l'Italie  avec  des 
amis  joyeux,  jeunes  et  bien  nés,  tous  de  son  bord, 
ayant  chacun  leur  marotte  :  celui-ci,  le  conseiller  Lop- 
pin,  qui  passa  un  instant  à  Dijon  pour  être  meilleur 
géomètre  que  Bufi'om;  celui-là,  Sainte-Palaye,  l'auteur 
bien  connu  des  Mémoires  sur  l'ancienne  chevalerie  ; 
le  troisième,  Lacume,  le  frère  de  Sainte-Palaye,  fou 
de  musique,  comme  lui  d'inscriptions  et  de  reliques 
historiques. 

De  Brosses,  quelque  accusé  que  fût  chez  lui  le  tem- 
.  pérament  bourguignon,  mêlé  à  ce  qu'il  avait  de  gau- 

1.  Bien  que  lapreiniireGililioDdcglcIlresdclI,  da  Bro«scs  remoate 
à  nos,  l'ouTrage,  i|ui  avait  lit  vile  nnleré,  £talt  ï  peu  prèa  inconnu 
à  la  généraliOD  luivantu,  el  il  eut  toute  Ib  vogue,  tout  le  aiiccËs  d'une 
nouveauté  aUrajanle,  quand  il  reparut  en  1836,  pur^ïé  de«  faute» 
el  dei  ineorreclion*  mm  nombre  dont  11  était  entaché  et  comepe 
accablé. 
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lois,  ne  prenait  pas  les  lettres  do  côte  léger  et  super- 
ficie) ;  il  avait  les  grandes  traditions  et  s'imposa,  en 
dehors  de  ses  fonctions  et  de  ses  charges,  une  série  de 
travaux  auxquels  il  consacra  sa  vie,  surtout  une  étude 
bien  curieuse  sur  Salluste,  sorte  de  reconstruction  et 
de  restitution  des  parties  absente:)  de  l'œuvre,  qui  ne 
paraissait  qu'en  1777,  au  moment  ob  allait  se  clore 
cette  carrière  si  active -et  si  brillante.  Il  y  avait  donc 
plus  d'une  face  dans  l'aut^r  des  Lettrei  écrites  d'I- 
talie :  il  y  avait  le  magistrat  consciencieux,  le  sa- 
vant non  moins  pénétré  de  sa  haute  mission,  et 
l'homme  de  salon ,  aimable,  spirituel ,  de  son  temps 
par  le  tour  et  le  vif  de  la  plaisanterie,  mais  dont  les 
saillies  n'allaient,  toutefois,  pas  jusqu'à  compro^ 
mettre  le  bon  goût  de  l'homme  biepné.  Si  l'on  pou- 
vait constater  une  légère  teinte  d'esprit  provincial,  il 
ne  faut  pas  oublier  pourtant  que  Dijon  était  restée  une 
manière  de  capitale  hantée  par  les  étrangers  de  dis- 
tinction, les  Anglais  particulièrement,  et  qu'elle  était, 
après  tout,  la  patrie  de  Bossuet,  de  Bouhier,  de  Crébil- 
lon,  de  PiroD  ;  et  queBuffon  était  Bourguignon  :  voilà 
pour  la  physionomie  morale.  Quant  au  physique,  c'était 
un  très-petit  corps  animé  par  une  vivacité,  une  pétu- 
lance surprenante.  Diderot,  qui  peint  encore  plus  qu'il 
ne  décrit,  a  dit  de  lui  :  «  Le  président  de  Brosses,  que 
je  respecte  en  habit  ordinaire,  me  fait  mourir  de  rire 
enhabit  de  palais,  et  le  moyen  de  voir  sans  que  les  coins 
de  la  bouche  ne  se  relèvent  une  petite  tête  gaie,  ironique 
ftsalirique,  perdue  dans  l'immensité  d'une  forêt  de  che- 
veux qui  l'offusque  ;  et  cette  forêt  descendant  à  droite 
et  à  gauche,  qui  va  s'emparer  des  trois  quarts  du  reste 
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de  la  petite  figure'?  »  Nous  soupçonnons  l'auteur  du 
Neveu  de  Rameau  d'un  peu  d'exagération,  dont  il 
D'était  point  exempt  pas  plus  que  de  passion.  Le  pro- 
fil de  Saint-Àubain  nous  représente  une  physionomie 
ouverte  ;  l'œil  est  clair,  perspicace,  le  nez  long,  fort 
et  presque  droit;  quant  à  la  perruque,  elle  n'a  rien  de 
différent  de  celles  que  l'on  portait  alors ,  et  il  n'y  a  pas 
lieu,  même  avec  quelque  complaisance,  de  se  retracer 
cette  tôte  grotesque  dont  nous  parle  Diderot.  L'on 
sera  curieux,  en  revanche,  d'avoir  un  crayon  de  cette 
furieuse  tète  métaphysique,  par  le  président.  0  C'est 
un  gentil  garçon,  bien  doux,  bien  aimable,  grand  phi- 
losophe, fort  raisonneur,  mais  faiseur  de  digressions 
perpétuelles  ;  il  m'en  fit  bien  vingt-cinq  hier,  depuis 
neuf  heures  qu'il /esta  dans  ma  chambre,  jusqu'à  une 
heure.  Oh  !  que  Buffon  est  bleu  plus  net  que  tous  ces 
gens-là'?  »  Pour  être  à  peine  touché,  le  portrait  est 
ressemblant  et  parlant,  et  l'on  ne  peut  même  pas  dire 
ce  que  nous  avons  dit  de  l'esquisse  de  Diderot,  qu'il 
soit  un  peu  grossi  et  outré.  Tout  cela,  d'ailleurs,  n'a 
rien  que  de  bienveillant,  sauf  la  remarque  sur  Buffon, 
qui  n'aurait  été  du  goût,  sans  doute,  ni  de  Diderot, 
ni  de  son  collaborateur. D'Alembert,  qui  traitait  le 
grand  naturaliste  de  comte  de  Tuffière;  mais  on  par- 
donnera aisément  à  l'aimable  président  des  prcfé- 

I.  L>  bibliothèque  de  Dijon  pouide  un  portrait  du  préiident,  qui 
ne  donne  pu  l'enrie  de  rire,  quoique  en  perruque  de  miKiatrat. 
Nau«  en  dirone  «utanl  de  ion  buaie,  qui  esl  au  HuaJe  dn  du«*. 

1,  FoiSMl,  Le  Priêidenidr  Bntui.hiuoire  deiUura  élit*  par- 
lenenit  au  IVIIt'  tiiele  (Paris.  1S4!|,  p.  ^40.  1^  letlre  d'où  •» 
puuge  e«i  eitraîi  eai  sans  date,  mai*  doit  £ire  de  ta  demitre  quin- 
Mine  d'avril  IlSt. 
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rences  que  la  postérité  a  ratifiées,  en  dernier  res- 
sort. 

De  Brosses,  qui  avait  eu  occasion  dans  l'automne 
de  1756  de  rencontrer  Voltaire  à  Genève,  séduit  par 
cet  esprit  irrésistible  que  l'auteur  des  Lettres  écrites 
tfltalie  était  si  bien  fait  pour  apprécier  et  aimer, 
avait  trouvé  trop  courtes  les  quelques  beures  passées 
dans  sa  compagnie;  et  ce  fut  la  faute  seule  des  cù-eon- 
staaces,  si  ne  s'établirent  pas  entre  eus,  dés  l'origine, 
des  rapports  gui  ne  pouvaient  être  que  délicieux. 
M.  Foisset  nous  dit  que  le  président  fut  content  de 
l'habitant  des  Délices,  mais  qu'il  ne  s'engoua  point'. 
11  y  a  là  une  réticence,  et  nous  croyons  qu'il  fut  con- 
quis plus  que  ne  le  veut  avouer  son  historien  ;  du  moins 
cela  ,nous  semble  ressortir  de  la  lettre  qui  suit,  à 
M.  de  Ruffey  : 

Vous  entretenes  dODC  toujoura  un  commerce  de  lettres 
aTSc  Voltaire  :  c'est  uoe  Tort  bonoe  correspondance  i  con- 
server*. J'aurois  eu  grande  envie  de  savoir  ce  qu'il  pensoit 
des  gentillesses  de  son  ami  le  roi  de  Prusse.  Cependant  j'eus 
la  discrétion  de  ne  pas  toucher  en  lui  uu  endroit  si  cha- 
touilleux. Jq  n'ai  guère  pu  proQler  de  son  agréable  voisi- 
nage, u'ayant  passé  qu'une  soirée  à  mon  aise  avec  lui,  Tron- 
cliin,  Jalal)crl',et  D'Alembert  l'eDcyclopédiste  qui  s'y  trouva. 
Nous  noua  aj'>u['nâmes  à  un  grand  diaer  pour  le  surlende- 
main. Hais  l'une  de  ses  nièces  étant  tombée  malade  à  l'ex- 

1.  Foiuel,  Le  Prétidaii  àt  Statu»  (Paria,  1B41),  p.  MI. 

3.  Un  peu  plus  d'un  sa  auparavani,  Bullon,  de  son  cdté,  écrivait 
M  mfiiiie  RuITej  i  «  Js  suii  bien  aise  que  vous  sojei  en  liaiion  avec 
Voltaire;  c'ed  en  elTel  un  trèa-grand  homme,  et  auul  uu  homme 
Irès-Bimtbie.  ■  Buffon,  Corretpondance  inédite  [Hachette,  tSGO], 
t,  I,  p.  67.  Lettre  de  BulTan  au  préildent  de  Ruffey;  Parl9,  lu 
33  mail7S&. 

i.  Savant  physicien  genevaii.  - 
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tnïmité,  la  partie  n'a  pu  avoir  lieu  :  elle  a  loujoars  élé  fort 
mal,  de  sorte  que  je  n'ai  vu  l'oncle  que  deui  autres  fois  de- 
puis et  assez  succiDctemcut.  Il  me  parut  décidé  à  quitter  la 
poésie  pour  l'histoire,  sur  quoi  Je  pensai  lui  dire  ce  que 
j'avols  dit,  quoique  sane  «ocun  tmiX,  à  Hadame  Le  Baut, 
quand  elle  quitta  la  musique  vocale  pour  te  clavecin  '... 

Le  président,  bien  évidemment,  avait  subi  le 
charme,  et  il  portait  envie  h  son  ami,  qui  était  en  com- 
merce réglé  avec  l'auteur  de  Zaïre.  Mais  ce  ne  devait 
être  qu'tme  question  de  temps,  et  l'acquisition  de 
Tomnay  n'allait  mettre  que  trop  en  présence  l'écrivain 
et  le  magistrat.  Voltaire  s'était  pris  de  belle  passion 
pour  la  terre  de  Toumay,  terre  négligée  et  château 
ea  ruines  (que  M.  de  Brosses  lui-même  appelle  tme 
vieillerie  indigne),  mais  offrant  certmns  avantages  qui 
le  détermineront.  AJnsi,  tout  en  indiquant  bien  qu'il 
n'a  pas  d'illusions  et  qu'il  s'est  rendu  compte  de  l'état 
réel  des  choses,  it  veut  qu'on  sache  que  l'argent  n'est 
rien  potu'lui,  quand  il  a  un  caprice  en  tête  ;  U  entend  que 
le  président  fasse  une  tout  à  fait  bonne  affaire,  et  volon- 
tiers il  prendra  l'engagement  de  ne  pas  éterniser  ce  bail 
à  vie .  Mais  le  président,  de  repousser  bien  loin  une  telle 
clause  qui  serajt  un  deuil  poiu-  les  lettres,  pour  ceux 
qui  les  aiment  et  les  cultivent,  et  pour  lui  tout  le  pre- 
mier, a  Vous  vous  obligez  à  ne  vivre  que  quatre  ou  cinq 

I.  GinuU,  Uttr—  iiMitit  de  B*gm,  J,-J.  BoMueau,  VoUaire 
(Paris  et  Dijon,  I81S),  page*  91,  92.  Letlra  da  M.  de  Brouei  i 
H.  ds  RufTej;  IMoDtbleou,  le  14  octobra  175e.  Hadama  Le  Beault 
(JoauDe-Juiuelle  Buruur]  aTall  un  taleoL  dlitinguÊ  de  clunteun.  Ru- 
niMU,  à  DggD,  avail  été  mq  premier  mBlLre  de  claiecin.  A  Sb  ou 
sa  ■□■,  elle  chaulait  encore  dei  airt  d«  l'auteur  de  Dardamu.  Elle 
eal  marie,  IDiJoo,  le  {■'mai  ISII.  ToUaire  et  It prtiiàtni de  Bnutt 
(Didier,  1SS>),  p.  198. 
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ans  ;  point  de  cet  article,  s'il  vous  plaît,  sinon  marché 
nul.  J'exige,  au  contrmre,  après  le  traite  conclu,  que 
vous  viviez  le  reste  du  siècle  pour  continuer  à  l'illus- 
trer et  à  l'éclairer.  La  Providence  se  feroit  de  belles 
affaires,  si  elle  ne  vous  laissoit  ici-bas  plus  long- 
temps que  FoDtenelle.  Elle  n'est  pas  déjà  ei  bien  au* 
jourd'bui  avec  le  public'.  »  Voltaire  parle  de  s'en 
aller  bien  vite;  mais  le  président,  qui  sait  quel  cas 
OD  doit  faire  de  pareils  engagements  et  qui  n'est  point 
f&ché  de  se'  débarrasser  de  son  vieux  ch&teau  délabré, 
qu'il  lui  promet  d'ailleurs  de  restaurer  des  pieds  à  la 
tête,  usera  des  mêmes  procédés  de  séduction.  Ah  !  il 
s'agit  bien  vraiment  de  mourir.  Dans  cet  heureux 
Tournay,  l'on  ne  meurt  point.  Aux  risques  qu'il  en 
abuse,  H.  de  Brosses  veut  bien  en  informer  son  futur 
acquéreur. 

Si  vous  s&vîei  le  dessous  des  cartes  1  écrivall-il  à  Voltaire 
dans  le  méma  tempe.  Si  je  vous  disois  le  secret  de  l'Ëglise  1 
ATecunhommetelque  vous,  jene  veux  rien  avoir  de  caché. 
Apprenez  que  l'ange  de  la  Tatalité,  conduisant  Zadig  par  le 
monde,  mit  dans  ce  vieux  château  un  talisman  qui  fait  qu'on 
s'y  meurt  point.  Mon  vieux  oncle  éteruel  (devant  Dieu  soft 
aon  flœe,  avec  celle  de  feu  H.  le  comte  de  Gabalis  !  ce  que 
j'en  dis  ne  vient  pas  de  mauvais  cœur,  mais  il  ne  m'aimoit 
guère  et  je  le  lui  rendois  bien)  :  or  donc  cel  oncle  inQni  y  a 
vécu  quatre-vingt-onze  ans;  sans  parler  du  grand-père  de 
ce  dernier,  qui  y  a  vécu  quatre-vingt-sept  ans.  Ce  n'est  pas 
là  une  chronologie  de  Newtou  ■.  Il  faut  que  je  sois  fol  de  me 


I.  foliaire  tl  U  priiiiltnl dt  Bnttiet  {PtTii,\Kiier,iibi],  p.  11. 
ADî^,  1b  l\  Mplembre  1158. 

].  Alliuloa  i  la  Défaut  dt  la  ebronolùgie  contre  le  ttUime  de 
Ncwlon,  Ëcril  poilhumede  Frerel;  U&S. 
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déraire  d'un  lieu  qui  donne  une  immortalilé  bien  plus  réelle 

que  ne  fail  l'Académie  '. 

Si  c'est  pur  badinage,  il  D'y  a  pas  moins,  sous  cette 
légèreté  qui  De  seul  d'aucune  façon  son  magistrat, 
un  esprit  positif,  avisé,  qui  sait  profiter  de  l'occasion 
et  même  ^re  valoir  habilement  sa  marchandise.  Mais 
Voltaire,  résolu  tout  àrheure  à  acheter  coûte  que  coûte, 
ne  se  montre  déjà  plus  si  ardent.  Il  est  à  cent  lieues  de 
retirer  sa  parole  ;  il  est  toujours  dans  les  mêmes  inten- 
tions, et  il  achètera  Toumay,  si  l'on  est  raisonnable. 
Mais  il  flotte,  il  a  perdu  de  vue  les  conditions  de  la 
veille  ou  elles  ont  cessé  de  lui  agréer,  et  il  leur  en 
substitue  de  nouvelles.  Devant  ces  indécisions,  le 
président,  sans  montrer  de  l'humeur,  répond  qu'il 
n'est  point  en  peine,  qu'il  n'est  pas  pressé  d'abéner  ce 
bien  de  ses  ancêtres,  et  que,  d'ailleurs,  il  a  rencontré 
un  autre  acquéreur,  un  certain  Fautrière,  qui  lui  a 
fait  une  proposition  d'échange.  Ce  M.  de  Fautrière 
n'est  pas  un  personnage  chimérique,  et  il  n'en  servira 
que  mieux  à  déterminer  le  seigneur  de  Femey,  qui  ne 
serait  pas  fAché  de  joindre  le  titre  de  comte  de  Tour- 
nay  à  celui  de  gentilhomme  ordinaire  de  Sa  Majesté. 
M.  de  Brosses,  lui,  a  pris  son  parti;  U  gardera  sa  ma- 
sure, et  est  d'avis  de  n'en  plus  parler.  Mais  il  se  ré- 
tracte tout  aussitôt.  «  Parlons-en  pourtant  toujours 
autant  qu'il  vous  plaira,  lui  dit-il  avec  une  extrême 
courtoisie;  nous  ne  conclurons  rien,  n'importe!  cela 
me  servira  de  texte  pour  entretenir  la  conversation 
avec  vous.  Rien  ne  peut  m'étre  plus  agréable  que  ce 

I.  Toluire  ei  le  prfidtnt  de  Brautt  (Didier,  I8SS|,  p.  Il,  II. 
L«llre  du  préiidcnt  à  Volulrc;  ieptemb»  1T58. 
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commerce,  à  vos  momens  perdus  ;  et  rien  n'égale  les 
seatimens  que  je  vous  ai  voués.  Ils  sont  tels  que  vous 
les  méritez.  Toute  autre  expression  ne  les  rcndroit 
que  faiblement.  * 

Voilà  l'âge  d'or,  la  lune  de  miel  de  ces  relations 
amicales,  que  l'intérêt  tournera  k  l'aigre,  en  attendant 
pire.  Mais  l'on  ne  s'accommodera  pas  avec  M.  de  Fau- 
trière,  dont  les  propositions  ne  paraissent  pas  avoir 
été  prises  en  sérieuse  considération.  Voltaire  s'est  dé- 
cidé, tout  est  convenu.  Il  offrira  à  madame  de  Brosses 
une  belle  charme  à  semoir,  à  titre  d'épingles.  Le  choix 
était  singulier  et  n'était  pas  de  nature  à  plaire  outre 
mesure  k  une  femme  du  monde  qui,  vraisemblable- 
ment, n'avait  pas  lu  les  Géorgiques  et  se  souciait  peu 
de  la  façon  dont  venait  le  blé.  Et  le  président  fera  en- 
tendre, en  habile  homme,  qu'on  ne  saurait  s'y  prendre 
moins  heureusement  pour  se  conserver  les  bonnes 
grâces  de  madame  de  Brosses. 

...  Je  D'entre  pas,  lui  écrivait-il,  à  Ja  date  du  12  novembre 
1758,  dans  le  délai!  des  autres  articles  portés  par  voire  der- 
nier mémoire  responsiT,  parce  qu'il  se  réfère  assez  au  mien, 
et  qu'il  me  semble  que  nous  sommes  à  peu  prez  d'accord  là 
dessus.  Hesle  celle  chaîne  ou  pol  de  vin,  pour  laquelle  vous 
oiïrés  à  M"»  de  Br.  une  belle  charue  à  semoir.  Mais,  outre 
que  j'en  ai  une  ici,  je  doute  qu'elle  prenne  cela  pour  uo 
meuble  de  toilette.  Je  ne  me  meste  pas  des  atTairea  des 
femmes.  Voyés  si  vous  voulés  demesler  cette  Tusée  avec  elle. 
Vous  esles  galant,  vous  ferés  bien  les  choses,  et  n'allés  pas 
dire  :  ■  Je  ne  suis  point  galant;  ce  sont  mes  ennemis  qui 
font  courir  ce  bruit  là  ;  n  car  elle  n'en  voudra  pas  croire  un 
mot.  Si  vous  avés  quelque  proposition  honnesteà  faire  pour 
elle,  je  m'en  chargerai  volontiers  et  je  lâcherai  de  vous  en 
tirer  à  meilleur  comple.  Que  si  elle  est  une  fois  h  vos  trous- 


jM,Googlc 


m  LBS  ÉPINGLES  DE  LA  PKSSlDBHTt. 

ses,  il  faudra  les  pères  de  la  Hercy  pour  tous  racheter.  En- 
core elle  s'en  va  à  Paris  cet  hiver,  o£i  elle  compte  manger 
beaucoup  d'argent.  Ceci  la  va  rendre  Ipre  conune  tous  les 
diables;  ma  Toi  je  vous  plains  >. 

Outre  que  cela  est  prestemeut  et  joliment  tourné, 
an  voit  que  le  président  songeait  à  tout,  et  qu'il 
faisait  siennes  les  petites  affaires  de  sa  femme.  A 
cette  mise  en  demeure  que  répondra  l'acquéreur 
de  Toumay?  «  Madame,  je  vous  demande  pardon 
de  ne  vous  avoir  présenté  qu'un  demi-cent  d'é- 
pingles; mais  vous  êtes  la  fille  de  mon  intime  amy, 
M.  de  Crèvecœur'.  Je  n'ai  plus  le  sou,  et  vous  par- 
donnerez la  liberté  grande.  »  Dans  le  projet  de  vente 
de  Toumay,  nous  trouvons  cette  clause  :  a  M.  de 
Voltaire  payera,  outre  le  prix  ci-dessus,  h  madame 
de  Brosses  vingt-cinq  louis  d'or  en  signant  les 
présentes  conventions,  pour  la  chaîne  du  marché.  » 
Dans  l'usage,  l'épingle  valait  un  louis;  le  cent  d'épin- 
gles, c'était  cent  louis.  Mois  Voltaire,  qui  n'avait  plus 
le  sou,  se  contenta  de  la  moitié  et  madame  de  Brosses 
dut  faire  de  même.  Quoi  qu'il  en  soit,  voilà  l'auteur  de 
la  Senriade  et  de  Mérope,  par  un  bail  à  vie,  comte 
de  Tournay,  Preigny  et  Chambézy,  fort  satisfait  du 
marché,  malgré  les  plaintes  que  lui  arrachent  la 
cherté  de  son  acquisition  et  le  mauvais  état  de  la  terre 
et  du  bâtiment.  S'il  y  a  beaucoup  à  faire,  il  fera  beau- 
coup ;  l'argent  ne  lui  coûtera  point  :  il  se  ruinera,  il  l'a 

I.  Veliaitt  et  le  préêideni  de  Brosits  (Didier,  lg&8),  p.  33,  34. 
LeUre  du  préaident  &  Voluire;  i  Honlhicon,  12  novembre  IT58. 

I.  H,  de  CrèvecŒur,  neveu  de  l'abbé  de  SkiDl-Piem,  que  Vgl- 
Uira  avait  cobdu  dèi  l'iga  de  wpl  ana. 
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résolu.  11  n'a  d'ailleurs  rieu  à  appréhender  de  la  part 
du  président,  qui  entend  bien  faire  abandon  des  titres 
et  honneurs,  comme  du  reste,  a  Vous  savez  que,  par 
votre  contrat,  tous  les  droits  seigneuriaux  sans  excep- 
tion TOUS  appartiennent;  aussi,  quand  vous  prendrez 
le  titre  de  seigneur  de  Toumay,  dans  les  occasions 
qui  vous  paraîtront  convenables  à  vos  intérêts,  je  vous 
promets  que  je  le  trouverai  fort  bon,  et  que  ny  moi  ny 
personne  de  ma  famille  ne  vous  fera  difficulté  '.a  Et 
c'est  ce  qu'il  expérimentera  bientAt,  par  une  prise  de 
possession  qu'il  raconte  en  plaisantant,  en  faisant  bon 
marché  de  son  personnage;  mais,  au  fond,  non  moins 
glorifié  de  cette  plaisante  récepUon  que  des  égards  et 
des  distmctions  dont  il  avait  jadis  été  l'objet  à  Ver- 
sailles, à  Lunéville,  à  Berlin  et  dans  toutes  les  cours 
d'Allemagne.    . 

J'ai  fait  mon  entrée  comme  Sancho-Paaça  dans  son  tie.  Il 
ne  me  nwiuptait  que  ion  ventre.  Votre  curé  m'a  harangué  ; 
Chouet  '  m'a  donné  un  repas  splendide  dans  le  goûl  de  ceux 
d'Horace  et  de  Boileau,  fait  par  le  traileur  des  Palis  ou  Pa- 
quis*.  Les  sujets  ont  effrayé  mes  chevaux  avec  de  la  mou»- 
qnelsrie  et  des  grenades  ;  ies  filles  m'ont  apporté  des  oranges 
dans  des  corbeilles  garnies  de  rubans.  Le  roy  de  Prusse  me 
maode  que  Je  suis  plus  heureux  que  lui  ;  il  a  raison,  si  vous 
me  conservez  vos  bontés  et  si  je  ne  suis  jamais  inquiété  dam 
mon  ancien  dénombrement  *. 

Rendons  à  Voltaire  cette  justice  qu'il  est  plus  bref 

I.  Ud  frère  du  prèBideot  porlslt  le  nom  de  H.  de  Tourna;. 
I.  Le  femiier  quitlant,  Bli  du  premier  ijndic  de  Geoive. 
i.  Huneau  Toliin  da  Tournaj. 

4.  Toltaire  et  le  prétideni  de  Broiiu  [Didier,  18SS),  p.  51,  &I. 
Letire  de  Vollaire  i  de  BrosMi I  le  propnjour  de  Noèl,  1758. 
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que  de  raisoa;  et  sa  modestie  nous  priverait  de  plus 
d'uD  détail  qui  ont  bien  leur  prix,  si  nous  ne  les  re- 
trouvioDs  dans  le  récit  d'un  témoin  oculaire,  madame 
Galalin  de  Geaëve. 

H.  de  Voltaire  voulut  £tre  installé  hier  (24  décembre).  Oa 
lui  fit  tous  les  hoDDeurs  possibles  :  canons,  boîtes,  ^enades, 
tambour,  fifre.  Tous  les  paysans  sous  les  armes.  Nous  y  avons 
été,  mari,  femme,  fila  et  belle- fille.  Mrs.  de  Malapôrt  et  FAvre 
y  étaient  aussi.  H.  de  Voltaire  était  très-content  et  fort  gai. 
II  trouva  de  la  difTérence  sur  la  réception  de  Femey,  où  il 
n'y  eut  que  des  paysans,  il  fut,  je  vous  assure,  trés-flatlé.  Il 
était  dans  tout  son  brillant;  ses  nièces  toutes  en  diamant, 
leur  neveu  tout  paré.  Le  curé  harangua.  H.  de  Voltaire  lui 
dit  :  Demande!  ce  que  vous  voudrez  pour  réparer  votre  cure, 
je  le  ferai.  Les  filles  de  la  paroisse  présentèrent  des  fleurs 
aux  deux  dames,  fort  enjolivées.  On  avait  emprunté  l'artil- 
lerie de  Genève  et  l'bomme  pour  la  servir.  La  santé  du  nou- 
veau seigneur  fut  portée  au  bruit  du  canon.  Je  vous  jure 
que  je  suis  persuadée  qu'il  n'a  jamais  été  si  aise  *. 

Pangloss  était  un  sage  et  non  un  sot  et  un  niais  ;  et 
Voltaire  n'est  pas  loin,  s'il  ne  l'avoue  pas,  de  trouver 
que  tout  est  pour  le  mieux  dans  le  meilleur  des  mondes. 
Mais  cette  illusion  sera  courte,  et  il  s'apercevra  bientôt 
que  tout  n'est  pas  pour  le  mieux,  même  pour  un  sei- 
gneur de  paroisse.  Un  certain  Panchaud,  du  pays  de 
La  Perrière,  dont  on  volait  les  noix,  s'arme  d'un  sabre, 
sans  s'être  assuré  à  l'avance  s'il  coupait  trop,  et  dé- 
fend si  bien  ses  noix,  qu'il  s'attire  un  procès  criminel 
des  plus  graves  oii  il  n'y  allait  guère  moins  que  de 
la  têle.  Sans  doute,  il  était  triste  pour  ce  Panchaud 
que  des  pillards  lui  eussent  fourni  une  telle  occasion 

I.  FoiuEt,  Le  Vrtûimt  de  Broitet  (liarii,  18fl],  p.  147. 
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de  se  faire  pendre,  qu'il  n'avait  pas  recherchée  ;  mais 
qu'est-ce  que  tout  cela  faisait  à  Voltaire?  Il  y  avait  eu 
procédure,  jugement  ;cePanchaudavaitété  finalement 
condamné  au  bannissement,  et  la  justice  ne  rend  pas 
ses  arrêts  sans  qu'il  en  colite.  Le  Panchaud  n'était  pas 
solvable:  qui  payera  les  frais?  ce  sera  M.  de  Voltaire. 
La  Perrière  faisait  partie  de  sa  suzeraineté;  il  n'y 
avait  pas  à  s'adresser  à  autre  qu'à  lui.  On  se  figure  le 
beau  réveil,  et  quelle  décevante  surprise:  payer  cent 
pistoles  de  frais  à  la  justice  de  Gex  pour  une  demi- 
douzame  de  noix,  qui  ne  sont  pas  les  vûtres,  et  un 
coup  de  sabre  dont  on  est  trop  innocent!  cela  était 
dur. 

Hius,  avant  de  s'exécuter,  on  remuera  ciel  et  terre  ; 
on  s'adresserait  au  roi,  s'il  le  fallait.  D'abord,  le  lieu 
nommé  La  Perrière  n'est  pas,  ne  doit  pas  être  de  sa 
juridiction  ;  il  est  situé  sur  un  fief  de  Genève.  <i  Je 
présente  requête  an  parlement  pour  qu'il  soit  ordonné 
aux  juges  de  Gex  de  faire  apparoir  comme  quoy  la 
justice  apartient  à  Toumay;  et  faute  de  ce,  le  procès 
fait  à  Panchaud  sera  aux  frais  de  Sa  Majesté  :  je  ne 
vois  rien  de  plus  juste'.  »  Mais  c'est  ce  qu'il  n'est 
pas  aisé  de  faire  comprendre  aux  gens  du  roi.  Foin 
de  la  seigneurie  à  ce  prix,  et  avec  ses  charges!  on 
demande  à  redevenir  Grosjean,  comme  devant  :  «  Je 
n'ai  point  d'ambition  ;  je  ne  me  soucie  en  aucune  fa- 
çon d'être  haut  justicier  d'un  demi-arpent  sur  un  fief 
genevois.  »  Il  le  dira,  il  le  criera  par-dessus  les  toits  : 


1.   TaUaite  tt  It  pritident  de  Brenei   (Didier,  1SS8),   p. 
Lettre  de  VolUiro  au  président;  an  Déllcee,  8  février  ITSO. 
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«  Je  De  veux  point  être  le  haut  justicier,  malgré  lui  '.  » 
Il  cherche  partout  et  ne  trouve  point  de  jugement 
rendu  au  nom  du  haut  justicier;  il  n'est  point  ques- 
tion, dans  les  aveux  et  le  dénombrement,  de  justice 
étendue  jusqu'à  La  Perrière  :  sur  quoi  donc  lui  persua- 
dera-t-on  qu'il  a  le  beau  droit  de  payer  les  sottises  qu'on 
fait  en  cette  partie  du  monde,  et  les  noix  qu'on  7  vole? 
«  J'ù  saisi,  écrivait-il  à  d'Argental,  l'occasion  pour 
d«aiander  une  espèce  de  gr&ce,  ou  plutAt  de  justice,  à 
M.  de  Courteilles.  On  me  persécute,  ne  vous  déplaise, 
de  la  part  du  Conseil  ;  on  veut  que  je  sois  haut  justi- 
cier ;  on  fait  pendre,  ou  à  peu  près,  de  pauvres  diables 
en  mon  nom.  On  me  fait  accroire  que  rien  n'est  plus 
beau  que  de  payer  les  frais,  et  on  va  saisir  mes  bœufs 
pour  me  faire  honneur'.  » 

Le  gendre  du  président  de  La  Marche,  H.  de  Coiu^ 
teilles,  il  est  vrai,  ordoimera  que  les  receveurs  des  do- 
maines aient  b.  surseoir  leur  saisie  à  Toumay;  mois 
ce  n'était  que  simple  ajournement,  la  victoire  n'était 
rien  moins  qu'assurée.  Disons  que  la  cause  n'était  pas 
aussi  bonne  que  le  supposait  ou  le  prétendait  Voltaire, 
et  que  M.  de  Brosses,  après  s'être  mûrement  enquis 
de  son  cûté,étaitloin  de  partager  ces  illusicms,  comme 
cela  résulte  d'une  lettre  écrite  en  mai  1760.  Cetteexpé- 
rieace,  ces  ennuis  refroidirent  un  peu  le  seigneur  de  ' 
Toumay  sur  des  privilèges  qui  avaient  bien  leurs 
inconvénients  ;  et  il  mandait  au  président,  avant  même 

1.  rollaire  tt  te  prindent  de  Brouei  (Didier,  IBSB),  p.  110. 
Lellre  de  Voliaire  au  préiidenl;  aux  Dflicei,  10  rérrler  IIGO. 

3.  VollaiK,  OEairru  complue»  (Beuchol),  t.  LVlll,  p.  131.  Lettre 
di  Volitire  à  d'Arfenlal:  17  mm  neo. 
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d'avoir  reça  sa  lettre,  avec  une  résignation  piteuse  : 
d  Plus  je  conoais  cette  terre  et  plus  je  vois  qu'il  ne 
faut  eoD^r  qu'an  rural,  et  très-peu  au  seigneurial... 
Un  honneur  qui  ne  produit  rien  est  un  bien  pauvre 
honneur  aux  pieds  du  mont  Jura  '.  »  Hais,  encore  une 
fois,  il  mourra  surta  brèche  et  en  combattant  jusqu'à 
la  dernière  extrémité;  et  il  fera  bien;  car  il  finira 
par  obtenir  gain  de  cause,  ce  qui  semble  au  moins 
ressortir  d'une  lettre  à  l'intendant  de  Bourgogne,  de 
la  mmtié  de  décembre  1760,  et  mieux  encore  d'une 
autre  à  M.  de  La  Marche ,  dont  il  implorait  alors 
l'appui  en  faveur  du  fils  Decroze  :  «  Les  officiers  de 
justice  de  Gex  furent  très  empressez  h.  faire  une  des- 
cente sur  les  Ueux,  il  y  a  deux  ans,  au  sujet  de  six 
noix  volées  sur  mes  terres,  et  d'un  coup  de  sabre 
très-léger,  donné  sur  le  bras  du  voleur.  Ils  entendirent 
cinquante-deux  témoins,  ils  firent  des  informations  de 
vie  et  de  mœurs  croyant  que  je  payerais  tous  leurs 
frais  (en  quoy  ils  se  sont  trompez)  '...  » 

Mais  tout  cela  n'est  rien,  et  Voltaire  va  avoir  avec 
le  président  de  bien  autres  démêlés.  A  peine  entré 
en  possession,  il  taiDe,  rogne,  abat,  renverse,  trans- 
forme. 11  se  ruinera  dans  cette  gentilhommière  déla- 
brée. Ainsi,  il  s'était  engagé  à  faire,  dans  l'intervalle 
de  trois  années,  pour  douze  mille  livres  de  réparations 
et  d'améliorations  ;  et,  dès  les  premiers  six  mois,  il  en 


I.  Yotlaire  ti  le  prttiàeni  de  Brottt»  (Didier,  ISSS),  p.  116. 
LMb^de  VotUire  ï  M.  de  Broues;  aux  D£ilces,  9  aoril  1760. 

3.  Henri  Bewne,  VoUairt  ait  toUtgt  {Vm\t,  kmjol,  1867),  p.  71, 
76.  LetlTM  de  VolUlre  à  Joli  de  Fleuri,  a»  Délices,  10  décembre 
ITGO  et  &  H.  Fjiol  de  U  Harehe,  à  Fcrnej,  3  Janiler  1T61. 
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a  fut  pour  plus  de  quinze  mille  lirres  :  c'est  lui  qui 
l'assure.  Mais  il  u'a  pas  l'habitude,  il  l'a  dit  déjà,  de 
marchander  avec  une  passion  ou  même  un  caprice. 

...  C'est  assez  pour  moi  que  mes  terres  me  rapportent  de 
quoi  nourrir  cinquante  personnes  environ  aux  Délices,  dn 
fourrage  pour  une  vingtaine  de  chcTaui,  et  du  vin  pour  les 
domestiques..-  Mb  fortune,  qui  me  met  au-dessus  des  pe- 
tits intérêts,  me  permet  d'embellir  les  Hcui  que  j'habite; 
voilà  le  revenu  que  j'en  lire.  Le  plus  fort  de  ce  revenu  con- 
siste &  soulager  bien  des  malheureux,  tant  à  Tonmay  qu'i 
Ferney,  et  dans  les  terres  intermédiaires  que  j'ai  acquises 
entre  ces  deux  seigneuries.  La  misère  était  horrible  dans 
tout  ce  païs-là,  et  les  terres  n'étaient  point  ensemencées. 
Dieu  merci,  elles  le  sont  k  présent  ■■ 

Le  président,  qui  n'est  pas  tout  à  fait  convaincu, 
qui  trouve  que  l'on  fmt  plus  de  dégâts  que  d'amélio- 
rations, qui  est  informé  que  l'on  a,  notamment,  esca- 
moté UD  petit  bois,  a  où  il  ne  restait  que  des  pins  et 
des  tronçons  de  chênes,  »  pour  en  faire  «  un  pré  qui 
rapportera  beaucoup  plus  que  des  pins  et  des  troncs,  n 
réclame  un  état  de  lieux,  la  garantie  de  tous  les  deux. 
Mais  le  procédé  parait  blessant  à  Voltaire,  qui  le  té- 
moigne, et  le  président  dut  déployer  toute  sa  rhéto- 
rique pour  lui  faire  entendre  qu'il  n'y  avait  en  cela 
rien  qui  pût  le  froisser,  et  qu'il  fallait  bien,  pour  leur  ' 
sûreté  réciproque,  dresser  cet  état.  Cela  étfdt  sensible 
dès  l'abord,  et  la  nécessité  n'en  sera  que  plus  flagrante 
avec  les  circonstances  et  le  temps.  M.  de  Brosses  avait 
chargé  un  M.  Girod'  du  soin  de  ses  intérêts  dans  ces 

I.  VùliaiTttt  lepriridealde  Brotiet  (Didier,  1S&8),  p.  78.  Lellrv 
de  Voliaire  au  président;  aux  Délicea,  9  noiembre  t1&9. 

!.  Le  grand  oncle  de  l'ancien  miniilre  el  pair  de  France,  loui  la 
monarchie  de  1830. 


jM,Googlc 


IHNOCBNTB  ROOBRIB.  157 

parages,  et  les  atteations  «  fort  inutiles  »  du  sieur 
Cirod  ne  sont  pas  du  goût  de  Voltaire,  qui  sentait 
bien  qu'au  nombre  des  transformations  qu'il  avait 
fait  subir  au  domaine  de  Toumay  il  en  existait  qui 
étaient  plus  à  sa  convenance  qu'à  l'avantage  du  pro-  ■ 
priétaire.  La  conscience  d'avoir  outrepassé  ses  droits, 
et  d'autres  causes  relatives  à  madame  Denis,  lui  sug- 
gérèrent l'idée  de  couper  court  à  ces  difficultés,  en  chan- 
geant son  bail  à  vie  en  une  vente  absolue.  L'on  a 
douté  de  la  sincérité  de  celte  offre  ;  pourtant,  le  prési- 
dent, qui  était  très-fio  en  affaires,  prit  la  proposition 
au  sérieux,  et  donna  pleinement  dans  le  piège,  si  piège 
il  y  eut.  Celui-ci,  enchanté  de  se  défaire  de  cette  pro- 
priété en  mauvais  état  et  d'une  maison  dans  un  état 
pire  encore,  fit  avec  une  véritable  éloquence  valoir 
toutes  les  raisons  qu'il  avait  de  tenir  h.  ce  bien,  dont 
ses  ancêtres  avaient  joui  depuis  tant  d'années.  On  l'a 
déjà  vu  à  l'œuvre  aux  débuts  de  ses  rapports  avec  le 
poète  ;  ce  qui  suit  est,  sans  contredit,  infiniment  plus 


Cest  uoe  terre  ancienne  dans  ma  famille;  une  situation 
charmante,  dont  l'&me  est  eihilarée  ;  un  fonds  en  franchise 
qui  ne  paye  point  le  dixième  (Je  ne  sens  que  trop  le  poids 
d'en  payer  trois  ailleurs);  à  la  porte  de  l'élranger,  dans  un 
temps  où  il  n'y  a  aucune  personne  sensée  qui  ne  songe  i 
retirer  du  royaume  sou  argent,  s'il  y  en  a,  et  sa  personne, 
s'il  le  pouvoit.  En  un  mot  conseillez-moi  sur  votre  propo- 
sition. Que  feriez-vous  à  ma  place  7  Je  ne  puis  consulter 
personne  qui  ail  plus  d'esprit,  pour  qui  j'aye  plus  de  con- 
fiance et  de  véritable  attadiement  *. 

I,  Tolulrt  n  tt  préMeni  de  Brouet  I^AAlvr,  IS&S),  p.  9!,  81. 
LeUn  da  préiidenl  fc  Voltaire,  lani  date. 
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Oo  peut  £tre  ua  b^s-honnéte  homme,  un  très-digne 
magistrat,  et,  à  l'occasion,  avoir  de  ces  petites  ha- 
biletés de  marohand  qui  dispose  son  étoffe  sous  le 
jour  le  plus  avantageux  et  le  plus  chatoyant.  Il  n'y 
a  pas  de  fausseté  à  cela,  et  c'est  le  plus  si  cet  inno- 
cent manège  attire  un  sourire  sur  la  lèvre  du  philo- 
sophe. Les  pourparlers  s'engagent ,  les  propositions 
et  les  contre-propositions  se  croisent  ',  l'affaire  semble 
terminée.  Mfds  rien  n'aboutit,  et  Voltaire  demeure  pro- 
priétaire viager  de  Toumay,  et,  en  même  temps,  sous 
la  surveillance  minutieuse  du  sieur  Gîrod,  «  qui  veut 
travailler  de-  son  métier,  »  et,  pour  faire  preuve  de 
zèle,  cherche  à  exciter  des  difficultés  «  qui  ne  peuvent 
produire  que  du  mal  '.  »  Le  président,  averti  de  l'ani- 
moslté  du  poëte  contre  un  fondé  de  pouvoirs  dont  la 
présence  gène  et  irrite,  recommande  à  Girod  d'être 
conciliant,  respectueux,  d'assurer  M.  de  Voltaire  que 
l'on  n'a  nulle  intention  de  l'inquiéter  :  «  Mais  comme 
il  va  souvent  fort  vite,  il  est  juste  que  les  choses  ne 
puissent  être  dégradées  sans  retour,  n  En  somme,  ces 
petits  tiraillements  ne  faisaient  que  démontrer,  une 
fois  de  plus,  la  nécessité  imminente  d'une  reconnais- 
sance en  forme  de  la  situation  des  choses  ;  et  c'est 
sur  quoi  M.  de  Brosses  insistera  sans  trop  de  succès, 
jusqu'au  momentoù,  à  bout  de  patience  (en  mai  1760), 
il  y  fera  procéder  légalement.  Et,  si  Voltaire  se  cabre, 
Olui  sera  répondu  doucement  qu'O  ne  s'agit  nulle- 

I,  Voltaire  tt  Itpréiidail  de  BTetitt(Kd\6r,  1SSI),p.  100,  30r, 
302.  Projet  de  veole  de  Tourna?. 

3,  Ittd.,p,  18,71.  Lettre  de  Voltaire  au  prétident:  lax  Déiteea, 
S  DOieinbre  I7&8. 
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ment  de  procès,  et  que  l'on  se  flatte  qu'il  n'y  en  aura 
jamais  entre  eux,  mais  que  c'est  une  chose  qui  se  fait 
toujours  en  cas  pareil.  Cette  lettre  à  Girod  se  clAt  par 
les  lignes  suivantes  qu'il  faut  citer,  car  eUea  portent 
la  tempête  sous  l'insignifiance  apparente  de  la  forme 
et  du  fond. 

Par  parenthèse,  dites-moi,  je  vous  prie,  s'il  apayâàChar- 
lot  les  moules  de  bois,  qu'il  me  donna  la  commissioD,  lorsque 
j'étoia  là  bas,  de  lui  faire  fournir  par  ce  pauvre  diable  qui, 
eertalDemeiit,  ne  peut  ni  ne  doit  en  ôtre  le  payeur.  Au  reste, 
je  crois  que  vous  avez  fixé  le  compte  avec  Gbarlot  pour  la 
vente  de  bois  qui  lui  a  été  faite  de  mon  temps  ■, 

n  y  a  là  plus  qu'une  question,  il  y  a  une  préoccupa- 
tion. Quand  le  solitaire  des  Délices  avait  acheté  Tour- 
nay,  il  y  avait  des  coupes  de  bois  faites  et  vendues 
antérieurement  à  un  marchand,  nommé  Chariot 
Baudy.  Il  avait  besoin  de  bois  de  chau&ge,  et, 
comme  il  Se  pl^gnait  d'en  manquer,  U.  de  Brosses 
lui  dit  que  cet  homme  pouvait  le  tirer  d'embarras,  et 
qu'il  se  chargerait  de  lui  en  parler.  Voltaire,  trouvant 
ce  bois  sur  un  terrain  qu'il  venait  d'acquérir,  s'ima- 
gine qu'en  bonne  justice  il  devait  être  à  lui  ;  et  il  in- 
dique assez  dans  une  lettre  au  président,  qui  doit  être 
de  février  17S9,  qu'il  ne  suppose  pas  qu'on  le  chi- 
cane ,  s'il  s'empare  de  quelques  bourrées  dont  il  a 
besoin. 

...  Je  vous  réitère  les  mômes  prières  que  j'ay  eu  l'honaenr 
de  vous  faire  dans  ma  dernière  lettre,  et  j'igoute  une  autre 
requête,  c'est  de  trouver  bon  que  je  prenne  pour  me  chaulfer 

I.  TtiltKTt  et  le  prttiitat  dt  Breiiet  (Didier,  1S&S),  p.  86,  ST. 
Lettre  du  pritidoM  i  Cirod  ;  novembre  I T  68. 
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quelques  moules  de  bois  sec  que  le  sieur  Chariot  Baudit  nu 
vend  point.  Il  est  bien  juste  que  je  jouisse  des  choses  néces- 
saires. Chariot  Baudit  est  coaveuu,  et  ou  le  sait  assez,  qu'il 
n'est  que  commissionnaire.  Je  vous  ay  payé  en  partie  avant 
d'entrer  en  jouissance  ;  il  m'en  coûtera,  croyez-moy,  plus  de 
vingt-quatre  mille  livres  pour  améliorer  la  terre  et  pour 
embellir  le  chAteau.  Je  suis  peut-être  le  seul  homme  en 
France  qui  en  eût  usé  ainsi  ■■ 

Et  tout  cela  pour  faire  sentir  qu'en  stricte  équité 
l'on  pouvait  bien  ramasser,  sur  son  propre  terrain, 
quelques  moules  de  bois  qui  ne  semblaient  pas  y 
avoir  été  oubliées  à  d'autres  fins.  Mais,  par  la  ques- 
tion de  M.  de  Brosses  à  Girod,  que  nous  venons  de 
reproduire,  on  voit  que  Voltaire  était  loin  de  compte. 
Quoi  qu'il  en  soit,  Baudy  s'étant  présenté  avec  sa  note, 
portant  ta  vente  de  quatorze  moules  de  bois  (à  trois 
patagons  le  moule,  mesure  du  pays),  le  nouveau  sei- 
gneur de  Toumay  l'évinça,  en  lui  disant  que  l'aban- 
don de  ce  bois  était  une  conséquence  du  marché, 
qu'il  l'a  compris  ainsi,  et  que  personne  ne  le  compren- 
drait autrement.  Le  président  s'attendait  im  peu  à  ce 
résultat;  mais  il  n'en  était  pas  plus  résigné  h  faire  le 
sacriiice  de  ces  quatorze  moules  de  bois.  Il  prend  la 
plume,  et,  tout  en  tnûtant  la  matière  avec  civilité,  il 
y  mêle  un  ton  de  fermeté  qui  aurait  dû  décourager  un 
esprit  moins  têtu  que  l'auteur  de  la  BenriaeU. 

...  Je  vous  demande  excuse,  si  je  vous  répèle  un  tel  propos 
(le  récit  de  Baudy)  :  car  vous  sentez  bien  que  je  suis  fort 
éloigné  de  croire  que  vous  l'avez  tenu,  et  je  n'y  ajoute  pas 
la  moindre  foi.  Je  ne  prends  ceci  que  pour  le  discours  d'un 
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homme  rnstiiiue,  fait  pour  ignorer  les  usages  du  monde  et 
les  convenances;  qui  ne  sait  pas  qu'on  envoie  bien  à  son 
ami  et  son  voisin  un  panier  de  piches  ou  une  demi-dou- 
zaine de  gelinotes;  mais,  que  si  on  s'avisoit  de  lui  Taire  la 
galanterie  de  quatorze  moules  de  bois  ou  de  six  chars  de 
foin,  il  le  prendroit  pour  une  absurdité  contraire  aux  bien- 
séances et  il  le  trouveroit  fort  mauvais. 

C'était  laisser  le  champ  au  repentir,  et  l'on  comptait 
bien  que  l'argumentation  aurait  son  plein  effet.  La 
lettre  se  terminait,  toutefois,  par  quelque  chose  de 
très-net  et  de  très-clair,  et  dont  le  poète  avait  à  faire 
son  profit. 

J'espâre  que  vous  voudrez  bien  faire  incontinent  payer 
cette  bagatelle  à  Chariot,  parce  que,  comme  je  me  ferai  cer- 
tainement payer  de  lui,  il  auroit  infailliblement  aussi  son 
recours  contre  vous,  ce  qui  feroit  une  affaire  du  genre  de 
celles  qu'un  homme  tel  que  vous  ne  veut  point  avoir  '. 

Il  était  temps  pour  Voltaire  encore  de  revenir  sur 
des  prétentions  qui  {les  crût-il  plus  fondées  qu'elles 
ne  l'étaient)  ne  pouvaient  manquer,  à  la  façon  réso- 
lue dont  s'était  exprimé  le  président,  d'être  le  motif 
d'un  éclat  misérable.  Mais  ni  raison  d'équité,  ni  rai- 
son de  prudence  n'avaient  de  prise  sur  cet  esprit 
passionné,  quelque  tort  qu'il  en  dût  résulter  pour  lui- 
même,  quand  il  avait  ime  fois  intéressé  sa  volonté  et 
sa  vanité  au  succès  d'une  entreprise.  Il  se  grisait,  il 
s'enivrait,  il  finissait  par  être  pénétré  de  la  bonté  de 
sa  cause,  prenant  pour  juge  toute  la  terre  sur  l'ini- 
quité de  sa  partie,  avec  une  naïveté  qui  n'était  pas 

I,  Tollaire  et  le  priMent  de  SroMM  (Didier,  1B58],  p.  131,128, 
nt.  Utlre  du  prèaiaont  A  Vollalreiianvler  1761. 
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jouée,  et  s'en  référaot  au  seotïment  d'amis  commuiis, 
assuré  qu'ils  ne  pouvaient  manquer  de  se  ranger  de 
son  avis.  Il  crut,  malgré  la  déclaration  du  président, 
très-catégorique  sous  sa  poUtesse ,  qu'en  rompant  les 
chiens,  comme  on  dit,  il  finirait  par  en  arriver  à  ses 
fins,  qui  étaient  de  faire  abandonner  la  place ,  de 
guerre  lasse,  au  magistrat  bourguignon.  C'était  préci- 
sément le  moment  où  le  curé  de  Moëns  se  transpor- 
tait avec  ses  sicaires  chez  une  paroissienne  trop  mon- 
daine, et  assommait  à  peu  de  choses  près  le  jeune 
Decroze.  Voltaire,  qui  d'ailleurs  n'avait  alors  d'autre 
affaire  en  tête,  en  remplira  ses  lettres  à  M.  de  Brosses, 
invoquant  son  appui  en  faveur  de  ces  pwvres  gens. 
Quelque  complet  que  soit  le  recueil  rassemblé  par 
M.  Foisset,  plus  d'une  lettre,  et  c'était  inévitable,  fait 
défaut  au  dossier  et  se  trouve  égarée  dans  le  cabinet 
de  quelque  curieux.  Ainsi,  nous  en  trouvons  une  du 
poète,  &  la  date  du  22  janvier  1761 ,  et  qui  en  laisse 
supposer  d'autres,  relatives  à  Decroze,  bien  que,  dans 
la  correspondance  pubhée,  la  première  soit  du  30  du 
même  mois.  En  voici  le  début  :  «  Je  vois,  monsieur, 
que  vous  vous  intéressez  au  sieur  de  Croze. . .  »  Et  elle  se 
terminait  par  ces  hgnes  qui  ne  devaient  pas  ramener 
H.  de  Brosses  i  résipiscence  :  «  Je  me  flatte,  mon- 
sieur, que  je  u'entendray  jamais  parler  de  Charles 
Baudit,  et  que  vous  conserverez  votre  amitié  à  l'homme 
dn  monde  qui  l'a  désirée  le  plus  et  qui  eo  est  infini- 
ment honoré  '.  d  Dans  la  lettre  du  30,  il  entre  en  ma- 
tière, ex  abrupto,  et  s'écrie,  du  ton  de  Cicéron  dans 

1.  Bibliothèque  de  Dijon.  HinuwHti,  F.  Baudol,  n*  III,  t.  T. 
Letinde  Voluire  au  pritident  da  Brouei;  lui  OéUcM,  23  IuitIw. 
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sa  première  CatUinaire  :  «  Il  ne  s'agit  plus  ici,  mon- 
sieur, de  Charles  Baudy,  et  de  quatre  moules  de  bois 
(c'était  quatorze]  ;  il  est  question  du  bien  public,  de 
la  vengeance  du  sang  répandu,  de  la  ruine  d'un 
homme  que  vous  protégez,  du  crime  d'un  curé  qui  est 
le  fléau  de  la  province,  et  du  sacrilège  joint  à  l'assas- 
sinat... B  Suit  le  détail  des  faits,  qui  tient  toute  la 
lettre,  et  ne  laisse  à  celui  qui  l'écrit  que  juste  la  place 
de  finir  par  les  politesses  d'usage.  Le  président  répond 
aussi  longuement,  et  nous  avons  vu  plus  haut  ce  qu'il 
pense  de  l'affaire  et  les  conseils  de  circonspection 
qu'il  donne  en  termes  excellents  à  cet  homme  que  sa 
passion  fait  jeter,  la  tête  la  première,  dans  tous  les 
conflits.  Mais  il  a  le  soin,  lui,  de  se  réserver  la  der- 
nière page  où  il  répète  avec  une  fermeté  croissante 
et  même  menaçante  ce  qu'il  a  déjà  dit,  avec  moins 
de  force,  dans  une  précédente  lettre. 

Je  ne  voua  parle  plus  de  Charles  Baudy,  ni  des  quatre 
moules  de  bois  (lisez  quatorze  :  c'est  ua  chiffre  que  vous 
avez  omisi  nous  appelons  cela  lapsus  Iin^ux).  J'ai  peut-être 
mâme  eu  tort  de  vous  en  parler,  car  il  est  vrai  que  c'est 
Charles  Baudy  qui  me  doit,  et  que  vous  ne  me  devez  rien, 
mais  à  lui,  de  qui  je  me  ferai  payer,  et  qui  sans  doute  n'aura 
nulle  peine  à  se  faire  aussi  bien  payer  de  vous.  Si  je  vous 
en  ai  parlé  peut-être  trop  au  long,  ce  n'a  été  que  comme 
ami  et  voisin,  en  qualité  d'homme  qui  voua  aime  et  vous 
honore,  n'ayant  pu  m'empécher  de  vous  représenter  com- 
bien celte  contestation  alloit  devenir  publiquement  iodé- 
cente,  soit  que  vous  rerusassiez  &  un  paysan  le  paiement  de 
la  marchandise  que  vous  avez  prise  près  de  lui,  soit  que 
vous  prétendissiez  faire  payer  à  un  de  vos  voisins  une  com- 
mission que  vous  lui  aviez  donnée.  Je  ne  pense  pas  qu'on 
ait  jamais  ouï  dire  qu'on  ut  fait  à  personne  un  présent  de 
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quatorze  moules  de  bois,  si  ce  n'est  à  un  couveot  de  capu> 

cias*. 


On  devine  dans  quel  état  d'exaspération  cette  épttre 
dutjeterle  trop  irritable  poète.  Dédaigna-t-il  de  ré- 
pondre, ou  M.  de  Brosses  mit-il  fin  de  lui-même  à  une 
correspondance  quinepouvait  dès  lors  se  maioteDlrsur 
un  ton  convenable  pour  tous  les  deux  ?  C'est  ce  que  nous 
ne  savons  ;  mais  on  ne  trouve  plus  de  lettres  de  l'un  à 
l'autre  jusqu'en  octobre.  Durant  cela,  les  actes  avaient 
remplacé  les  dits.  M.  de  Brosses  avait  fait  assigner 
Chariot,  le  22  juin,  pour  être  payé  ;  et  ce  dernier.  Vol- 
taire, à  la  date  du  31  juillet.  La  cause  Tut  appelée  en 
l'audience  du  bailliage  de  Gex,  le  24  septembre,  et 
renvoyée,  après  jonction,  sans  ajournement  fixe. 

Était-ce  bien  croyable?  im  magistrat,un  président  de 
parlement  s'oublier  à  ce  point!  Ce  n'est  pas  de  la  co- 
lère, c'est  ime  réelle  compassion  que  ressent  l'offensé 
devant  une  iniquité  qui  déshonore  la  robe.  Voltaire 
s'adresse  h  tous  ses  amis,  à  toutes  ses  connaissances 
de  Dijon,  à  M.  de  Ruffey,  à  M.  le  Bault,  conseiller  à 
la  grand" chambre,  le  propriétaire  du  cru  de  Corton  et 
l'approvisionneur  habituel  de  sa  cave  particulière  (car 
il  a  son  vin  à  lui  et  sod  vin  n'est  pas  celui  de  ses  con- 
vives '  ) .  11  les  prendra  pour  arbitres  ainsi  que  le  pre- 
mier président  de  La  Marche,  le  fils  du  cootemporain 


I.  Yollairttl  te  prùidtniae  Bnuttl^Mitr,  IBSB),  p.  136,  IST. 
Leitre  du  préaldeni  A  Voltaire;  le  11  Kvrler  1161. 

!.  (  Je  donne  d'aatei  bon  tin  de  Baujoloia  à  mei  eonvlrei  de 
Genève,  loiia  Je  bois  en  cachette  le  «in  de  Bourgogne,  d  Leitrei  dt 
Votlalre  an  eoBatiller  Le  Btatlt  (Pari»,  Didier,  I76S),  p.  11.  Aui 
Délice*,  11  oeUbre. 
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de  Voltaire',  et  le  procureur  général  M.  Quarré  de 
Ouintin,  avec  lequel  il  était  dans  les  meilleurs  termes. 
«  Je  consens,écrit-il  à  Rufiey,  à  lui  rendre  Toumay  et 
à  lui  donner  Femey  si  dans  toute  la  province  de  Bour- 
gogne il  se  trouve  un  seul  honune  qui  approuve  son 
procédé.»  Et,  comme  pour  juger  il  faut  des  témoi- 
gnages, il  dépêche  aux  arbitres  qu'il  invoque  un 
«  exposé  des  faits  »  qui  difière  sensiblement  de  ce 
qu'allègue  le  président. 

H  est  triste  d'être  obligé  de  dire  que  l'acquéreur  maa- 
quaot  de  bois  de  chauiïage,  lorsqu'il  acheta  ta  terre  de 
Tonrnay,  eut  en  présence  de  toute  sa  fauùUe,  parole  de 
H'  le  prësideut,  qu'il  lui  lerait  loisible  de  preudre  douze 
moules  de  ces  bois  prétendus  vendua,  pour  se  chauffer  ;  il 
en  prit  quatre  ou  cinq  tout  an  plus. 

EdBd,  au  bout  de  troie  années.  H'  le  Président  lui  intente 
un  procès  au  bailliafedeGex,  sous  le  nom  de  Charles  Baudy, 
son  commissionnaire,  pour  paiement  de  deux  cent  quatre 
vingt  et  une  livre  de  bois...  M--  le  président  dit,  dans  son  ex- 
ploit, que  Charles  Baudy  et  lui  firent  un  marché  ensemble 
en  l'année  1756.  Est-ce  ainsi  qu'on  s'explique  sur  un  mar- 
ché véritableT  N'exprime-t-oa  pas  la  date  et  le  prix  du 
marché  ?  Ladite  assignation  porte  en  général  une  certaine 
quantité  d'arbres.  Ne  devait-on  pas  spécifier  cette  quantité? 
Ladite  assignation  porte  que  ces  boit  furent  marquis.  Hais 
s'ils  avaient  été  marqués  juridiquement,  n'en  saurait-on  pas 
le  nombre?  N'est-ce  pas  un  garde-marteau  qui  devrait  avoir 
marqué  ces  bois?  Peut-on  les  avoir  marqués  sans  la  permis- 
sion du  grand-maltre  des  eaux  et  forêts  ?  On  ne  produit  ni 
permission,  ni  marque  de  bois,  ni  acte  passé  avec  ledit 
Baudy. 

Il  est  donc  clair  comme  le  jour  que  H'  le  Président  n'a 
point  fait  de  vente  réelle,  que  par  conséquent  tous  Icsdils 
bois,  injustement  distraits  du  forestal,  sous  prétexte  d'une 

I.  Il  tuecida  k  mo  pire  en  lî&S. 
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vente  simulée,  appartiennent  lëgitimement  à  l'acquéreur  de 
la  terre.  Baudy  en  a  vendu  pour  4800 1.  Partant,  François 
de  Voltaire  est  bien  ronde  à  demander  la  restitution  de  la 
valeur  de  quatre  mille  huit  cents  livres  de  boit  '. 

Le  président  est  loio  de  compte  sur  ce  pied-là  ; 
et,  au  lieu  d'avoir  à  encaisser  deux  cent  quatre-vingt 
et  une  livres,  c'est  lui  qui  sera  redevable  de  quatre 
mille  huit  cents  livres  de  bois.  Voltaire  dit  que  de 
Brosses,  en  présence  de  toute  sa  famille,  l'autorisa  à 
prendre  douze  moules  de  ces  bois  a.  prétendus  ven- 
dus ;  »  son  adversaire  raconte  tout  autrement  ta  chose 
et  déclare  s'être  borné  à  lui  adresser  Charles  Baudy, 
l'acquéreur  de  ces  bois,  u  U  ne  l'était  pas,  s'écrie  Vol- 
taire ;  le  Baudy  comptait  avec  lui  de  clerc  à  maître,  il 
n'était  autre  chose  que  son  commissionnaire,  n  D'ail- 
leurs, si  la  vente  avait  été  réelle,  l'on  ne  se  serait  point 
dispensé  de  l'office  du  garde -marteau.  L'argument 
n'était  pas  aussi  décisif  que  le  voulait  le  poëte.  Pour 
donner  juridiquement  copie  de  la  vente,  l'on  aurait  dil 
la  faire  contrôler  et,  conséquemmeot,  payer  au  fisc 
un  double  droit;  et  la  plupart  du  temps,  pour  éviter 
tous  fraie,  les  contractants  se  dispensaient  d'ime  for- 
maUté  plus  ou  moins  onéreuse  pour  l'acheteur.  Mais 
que  fait  tout  cela,  si  le  président  prouve  que  Baudy, 
en  1756,  avant  qu'il  fàt  question  de  l'acquisition  de 
Toumay,  avait  acheté  la  superficie  d'une  partie  des 
bois?  Ces  bois  étaient  abattus,  d'ailleurs,  lorsqu'ea 
1758,  deux  ans  plus  tard,  le  solitaire  des  Délices  ac- 

I.  VoitaiTt  tt  J<pr^(MM(d«  JtroMM  (Didier,  ISSS),  p.  143,  144, 
I4&.  Letlra  du  VolWre  L  H.  de  RuCTe]',  prEiident  honorûre  de  la 
diuibre  du  comptai  de  Dijon;  Famé;,  30  Mptembre. 
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quérait  ce  comté  pour  rire;  et  cette  circonstance  était 
sufOsaounent  concluante,  sans  qu'il  fût  nécessaire  que 
l'on  indiquât  dans  l'acte  de  vente  qu'ils  étaient  à  excep- 
ter du  marché.  Mais ,  ce  qu'il  y  a  de  plus  cu- 
rieux, c'est  que  mention  avait  été  faite  de  cette  cession 
antérieure,  dans  le  bail  à  vie  de  Touraay  signé  le 
H  décembre  1788,  par  devant  le  notaire  de  Gex  : 
K  M.  de  Voltaire,  y  était-il  dit,  aura  la  pleine  jouis- 
sance de  la  forest  de  Tournai,  et  des  bois  qui  sont  sur 
pied  et  non  vendus  '.  v  Ou  cette  clause  ne  signifiait 
rien,  ou  elle  avait  en  vue  les  bols  qui  n'étaient  pas 
sur  pied  et  qui  étaient  vendus.  Voilà  ce  que  nie  Vol- 
taire, ce  qu'il  niera  envers  et  contre  tous.  «  C'est  en 
vain,  s'écrie-t-il,  que  vous  fîtes  mettre  dans  notre 
contrat  que  vous  me  vendiez  à  vie  le  petit  bois 
nommé  forêt,  excepté  les  bois  vendus.  Oui,  monsieur, 
si  vous  les  aviez  vendus  en  effet,  je  ne  disputerais 
pas;  mais,  encore  une  fois,  il  est  faux  qu'ils  fussent 
vendus  ^.  » 

Il  a  perdu  toute  judiciaire  comme  tout  sang- 
froid  ;  il  n'entend  que  le  son  de  sa  voix  ;  ne  lui  faites 
aucune  objection,  même  celles  auxquelles  il  faut  se 
rendre,  vous  en  seriez  pour  votre  peine.  La  lettre  d'où 
nous  extrayons  ces  dernières  lignes  est  celle  d'un 
homme  que  la  colère  emporte  et  aveugle.  Sa  nièce 
écrivait,  deux  ans  avant  ce  temps,  à  un  correspon- 
dant dont  nous  ignorons  le  nom  :  «  L'âge  lui  a  donné 

I.  roliaire  et  It  prUUtiU  dt  Bnntt  (Didier,  IS&S),  p.  f  4.  Bail 
ft  lia  (le  U  lerre  de  Tournftjr. 
:.  Ibii.,  p.  Ifit.  Lallre  da  Voltaire  la  prfddeDl;  lO  oelobra 
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une  opiniâtreté  inviocible  contre  laquelle  il  est  im- 
possible de  lutter;  c'est  la  seule  marque  de  vieil- 
lesse que  je  lui  connaisse',  n  Voilà  ce  qui  explique 
et  excuse  ces  entêtements  furibonds  auxquels  ne  font 
ni  le  droit,  ni  l'équité,  ni  la  raison,  ni  l'évidence.  Vol- 
taire parle  des  sommes  énormes  engouffrées  dans  ce 
Toumay  de  malheur;  il  s'y  est  ruiné  sans  se  plaindre, 
sans  le  regretter.  Mais  ce  qu'il  oe  peut  souffrir,  c'est 
qu'on  lui  fasse  un  procès  pour  deux  cents  francs  (deux 
cent  quatre-vingt  et  une  livres).  Estril  possible  que, 
dans  la  place  qu'occupe  M.  de  Brosses,  il  consente  au 
désbonneur  de  tous  les  deux  pour  un  objet  si  mépri- 
sable? Et,  durant  sept  ou  huit  pages,  ce  sont  les  mê- 
mes raisonnements,  les  mêmes  arguments  étayés  sur 
des  énoncés  qui  seraient  accablants,  s'ils  ne  man- 
quaient absolument  de  précision  et  d'exactitude.  A 
cette  épltre  d'un  homme  qui  voit  trouble,  le  prési- 
dent ripostait  par  une  lettre  où  il  mettait  à  néant 
(sans  y  gagner  beaucoup,  il  est  vrai)  les  objections, 
les  prétentions,  les  affirmations  de  l'auteur  de  la  Ben- 
riade.  Elle  n'est  pas  tendre  ;  mais  Voltaire  avait  cassé 
les  vitres  et  autorisidt  ainsi  de  sévères  représailles. 

Souvenez-vous,  monsieur,  des  avis  prudens  que  je  vou» 
ai  ci-devant  donnés  en  conversation,  lorsqu'on  me  racon- 
tant les  traverses  de  votre  vie  vous  ajoul&tes  que  vous  Étiez 
d'un  caractère  naturellement  insolent'.  Je  vous  ai  donné 
mon  amitié;  une  marque  que  je  ne  vous  l'ai  pas  retirée, 

I.  Toliaireà  Pernty  (Paris,  Didier,  IBSO),  p.  61.  Utlra  de  ini- 
dami  Denli  1  Vthht  ***;  Dflieea,  6  nun  1T&8. 

1.  Le  pr£iident  de  BrOBws  n'iovcnli  point,  et  Voltaire  alTectiaona 
parUcuUiremeDl  cette  eipreision  que  l'on  retroure  frËquemment  dan* 
lea  leltrea  &  Mt  omii. 
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c'est  l'aTerlissement  que  je  tous  donne  encore  de  ne  jamais 
écrire  dans  tos  montens  d'aliénation  d'esprit,  pour  n'avoir 
pas  à  rougir  dans  voire  bon  sens  de  ce  que  vous  avez  fait 
pendant  le  délire. 

Comme  on  le  voit,  ce  n'est  plus  l'heure  des  ména- 
gements ;  et  le  président,  qui  a  pour  lui  le  droit  et  la 
raison,  ne  regarde  pas  s'il  frappe  assez  ou  trop  fort  : 
il  ne  se  dit  point  qu'il  s'est  fait  un  ennemi  irréconci- 
liable, qui  n'oubliera  pas.  Ces  misérables  moides  de 
bois,  que  H.  de  Voltaire  refuse  depuis  plus  de  deux  ans 
de  payer  contre  toute  justice,  que  ne  les  demandait- 
il  alors  à  titre  de  présent?  L'on  en  aurait  de  grand  cœur 
fait  l'abandon.  Mais  c'est  ce  qu'on  ne  se  serait  guère 
avisé  d'imaginer.  Toutefois,  il  n'est  pas  trop  tard; 
Baudy  sera  désintéressé  sur  la  bourse  du  président,  et 
ces  bois  sont  au  poète,  s'il  consent  à  signer  la  recon- 
naissance suivante  :  «  Je  soussigné  François -Marie 
ArouetdeVoltaire,  chevalier,  seigneur  de  Femey,  gen- 
tilhomme ordinaire  de  la  chambre  du  roi ,  reconnais 
que  M.  de  Brosses,  président  du  parlement,  m'a  fait 

présent  de voies  de  bois  de  moule,  pour  mon 

chaufiage,  en  valeur  de  281  fr.,  dont  je  le  remercie.  » 
Le  président  sentaitses  avantages  etpompignanisait  ' 
ce  grand  moqueur  qui  n'était  pas  homme  à  le  lui 
passer.  Revenant  aux  arguments  de  celui-ci,  il  y  ré- 
pondait avec  une  logique  impitoyable  :  «  Votre  grand 
cheval  de  bataille,  à  ce  qu'il  me  parait,  est  que  Baudy 
n'est  pas  acheteur  des  bois,  mais  facteur  rendant 

1.  Voltaire  {erltuit  &  Thifriot  dii^t  de  H.  de  Coeilosquet,  qu'on 
dlalgnalt  pour  devoir  luecfder  à  l'abbé  ie  Vaurèol,  h  l'Aeadèml*, 
qu'il  ■  aura  laiape  i'Il  pomplgnanlse.  *  (18  aoitt  MliO.) 
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compte.  Quand  cela  seroit,  que  vous  importe?  et 
qu'avez-vous  k  voir  aux  couTentions  entre  lui  et  moi? 
lui  devez-vous  moins  la  lîvrtdson  comme  acheteur  ou 
comme  facteur?  »  11  le  rappelle  ensuite  aui  termes 
de  l'acte  relatif  aux  bois  qui  sont  sur  pied  et  non  ven- 
dus :  «  On  enfant  entend  bien  que  les  bots  qui  sont  h 
vous  sont  ceux  qui  réunissent  les  deux  conditions 
d'être  sur  pied  et  d'être  non  vendus.  »  Et  comme 
Voltaire  avait  fait  allusion  à  l'influence  qu'un  prési- 
dent de  parlement  pouvait  exercer  sur  les  diverses 
juridictions  du  ressort  :  «  C'est  très  hors  de  propos 
que  vous  insistez  sur  le  crédit  que  j'ai  dans  les  tribu- 
naux. Je  ne  sais  ce  que  c'est  que  de  crédit  en  pareil 
cas ,  et  encore  moins  ce  que  c'est  que  d'en  faire 
usage,  n  ne  convient  pas  de  parler  ainsi  :  soyez  assez 
sage  à  l'avenir  pour  ne  rien  dire  de  pareil  à  un  magis- 
trat... Tenez-vous  pour  dit  de  ne  m'écrire  plus  ni  sur 
cette  matière,  ni  surtout  sur  ce  ton.  Je  vous  ffùs , 
monsieur,  le  souhait  de  Perse  :  Mens  sana  in 
corpore  sono  '.  »  Ce  souhait  était  de  trop.  Il  com- 
promet et  gâte  tes  paroles  austères  et  dignes  qui  pré- 
cèdent. 

L'auteur  de  la  Benriade  se  trouvait  aux  prises  avec 
im  homme  opiniâtre  comme  lui,  sachant  la  valeur  de 
l'argent,  qu'il  ne  dédaignait  pas.  Si  de  Brosses  avait  été 
enchanté  dès  l'abord  d'avoir  pour  voisin  un  écrivain  il- 
lustre, de  relations  charmantes,  et  qui  allait  transfor- 
mer ce  domaine  plus  que  négligé,  les  choses  n'avaient 

I.  VoUaire  ei  U  prttidenl  de  Brotiei  (Didier,  IBS(),  p.  ISSi 
IBB.  Lellre  de  de  Brouei  à  Voltaira;  fln  oftobre  I7GI.  Le  nn 
cité  par  le  priiidenl  eut  de  Jarènal,  ul.  i. 
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pas  toorné  tout  h  fait  oomme  il  l'espérait;  et  sa  résis- 
tance, bien  légitime  du  reste,  s'était  forUSée  de  ee 
petit  mécompte.  Le  président  de  RufEey,  alors  eo  rap- 
ports suivis  avec  le  poète,  s'efforçait  d'inspirer  &  ce 
dernier  des  idées  de  modération  et  d'apaisement,  et 
basait  ses  arguments  sur  le  caractère  même  de  M.  de 
Brosses  :  «  Vous  estes  mécontent  du  président;  vous 
aoavez  de  quel  bois  il  se  ohaufe,  payes-le  et  ne  vous 
cbaufei  plus  à  son  feu;  il  ne  parott  pas  dans  le  pro- 
cez  et  voua  oppose  un  bomme  de  paille,  ce  quile  met 
en  droit  de  publier  partout  qu'il  ne  vous  demande 
rien  et  que  vous  vous  plaignes  injustement  de  luy  '.  > 
Ces  quelques  lignes  indiqueraient  que  M.  de  Brosses, 
dans  l'opinion  de  ses  amis  on  de  ses  conft^rea,  n'étut 
pas  des  plus  eommodes,  et  qu'il  n'y  avait  rien  à  gagner 
à  lui  disputer  quelque  cbose.  L'oncle  germain  de  ma- 
dame de  Brosses,  François  Fargës,  mattre  des  re- 
quêtes, plus  tard  intendant  des  finances  et  oonselller 
d'État,  semblait  eroire  que  le  président  n'était  pas 
sans  quelques  torts  dans  cette  querelle  interminable 
et  ridicule.  Il  est  vrai  qu'il  était  alors  chez  Vohaire 
et  qu'il  n'entendait  que  le  tintement  de  la  cloche  de 
Femey.  Son  avis  était  que  l'on  s'arrangeât  au  plus 
vite,  et  il  engageait  le  mari  de  sa  nièce  à  faire  des 
sacrifices  h  la  paix.  Mais,  à  cette  pensée  seule,  M.  de 
Brosses  bondit  :  «  Vous  êtes  décidé  à  luy.  jetter  ces 
quatorze  voyes  de  bâches  h  la  tète,  parce  qu'il  ne 
m'appartient  pas  d'avoir  un  procès  pour  un  objet  si 
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mince.  C'est  donc  &  dire  qu'il  faut  les  luy  donner 
parce  qu'il  est  un  impertinent...  Là-dessus  on  dit  : 
c'est  UD  homme  dangereux.  Et  à  cause  de  cela,  faut-il 
donc  le  laisser  être  méchant  impunément  î  Ce  sont  au 
contraire  ces  sortes  de  gens-là  qu'il  faut  ch&tîer.  Je 
ne  le  crains  pas.  Je  n'ai  pas  fait  le  Pompignao.  »  Sans 
doute;  mais  estnl  si  sûr  d'£tre  à  l'abri  des  coups  et 
de  la  rancune  de  cet  homme  redoutable?  Évidem- 
ment, le  président  du  parlement  de  Bourgogne  n'a 
rien  à  appréhender  du  fantasque  seigneur  de  Fer- 
ney;  mais  l'auteur  du  Culte  des  Dieux  fétiches  ?  On 
voudra,  comme  tant  d'autres,  comme  le  président 
Doubler  notamment,  tâter  de  l'Académie;  et,  lorsque 
l'idée  en  viendra,  en  1766  d'abord,  puis  en  1770,  et 
que  l'on  tentera  les  premières  démarches,  od  rencon- 
trera dans  les  ressentiments  du  poëte  une  barrière  in- 
franchissable ;  et  le  mérite,  l'honorabilité,  les  amis, 
seront  impuissants  à  forcer  les  portes. 

Mais  il  fallait  en  finir,  et  l'on  se  demande  quel  sera 
le  dénoûment  de  cette  comédie  déplorable.  Ce  fut  le 
président  qui,  inquiet  apparemment  sur  l'effet  moral 
de  pareils  débats,  suggéra  l'expédient  qui  pouvait 
clore  l'incident. 

Écoutez,  dit-il  en  se  ravisant  comme  il  allait  fermer  la 
lettre  :  il  me  vient  en  ce  momeot  une  idée.  C'est  la  seule 
honnestemeot  admissible  pour  mo7,  et  tout  sera  Oui;  qu'en 
votre  présence  il  envoie  les  281  liv.  au  curé  de  Tournay,  ou 
à  madame  Galatin,  pour  être  distribuées  aux  pauvres  habî- 
tans  de  la  paroisse  (je  dis  à  ceux  de  ma  terre  ou  de  la 
sienne,  s'il  lui  plaît  de  l'appeler  ainsi,  el  non  à  ceux  d'une 
autre  terre);  alors  tout  sera  dit.  De  mon  côté,  je  passeray 
en  quittance  les  281  liv.  i  Charles  Baudy  dans  son  compte  ; 
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et  voilà  le  procei  terminé  au  proflt  des  pauTres.  Cela  est 
bien  court  et  bien  aisé  *. 


Et  c'est  ce  qui  fut  indubitablement  accepté,  bien  que 
nous  n'ayons  aucun  détidl  sur  cette  transaction  der- 
nière. A  la  date  du  21  novembre,  le  pofite  parle  de 
ce  peu  édiBant  conflit  comme  d'ime  chose  terminée 
ou  bien  près  de  l'être,  et,  dix  jours  plus  tard  (le  3  jan- 
vier), de  sa  part  tout  était  déjà  oublié  et  pardonné. 
<x  Vm  été  très-sensible,  maadait-il  à  Ruffey,  à  la  mort 
de  madame  de  Brosses  '.  Elle  était  fille  d'un  homme 
que  j'avais  aimé  depuis  l'âge  de  sept  ans  (et  qui  ne 
m'eàt  jamais  fmt  un  procès  pour  six  voies  de  bois*]. 
J'aurais  même  écrit  au  veuf,  si  le  veuf  pouvait  rece- 
voir mes  complimens  sans  rechigner.  J'ai  été  fâché 
contre  lui,  mais  je  n'ai  point  de  rancune.  Je  n'en  au- 
rai pas  môme  contre  ce  président  Le  Franc  de  Pom- 
pignan  s'il  veut  promettre  de  ne  plus  ennuyer  le 
public,  n  Mais  de  ces  assurances  de  mansuétude  et  de 
miséricorde,  nous  savons,  et  de  vieille  date,  ce  qu'en 
vaut  l'aune. 

Ainsi  se  termina  cette  dispute  pour  quatorze  moules 
de  bois  représentant  au  total  cent  quatre-vingt-une 
livres.  Nous  sommes  entré  dans  les  détails  les  plus 
minutieux,  et  l'on  ne  peut  nous  reprocher  d'avoir  ni 
dissimulé  ni  atténué.  Il  s'agit  pour  nous,  et  nous 
ne  l'oublierons  point,  de  raconter  cette  vie  à  mille 

t.  Yollaire  et  le  prétident  de  Broute  (Didiar,  I8S8),  p.  174  à 
ISl.  Ultra  du  préildent  i  H.  de  Fargii;  Honthlcon,  le  10  n«- 
tembn  1761. 

1.  Morte  le  J5  décembre  1761. 

3.  M.  de  Cri feeinir.  Ili  l'itaient  connut  au  eolltge  de  Clenaont. 
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faces,  mêlée  de  bien  et  tout  autant  de  mal,  décou- 
rageante souvent  pour  l'historien  qui  veut  être  vrai, 
mais  que  relèvent,  qu'illuminent  à  certaines  heures 
d'incomparables  clartés.  Voltaire,  dont  l'avarice  nous 
apparaît  dans  ce  triste  épisode  sous  des  aspects  à 
peine  croyables,  va  tout  à  coup  se  transfonner  comme 
par  magie.  Une  question  de  justice,  d'humanité  se 
présente  :  il  va  sortir  de  son  apathie,  il  va  bondir;  il 
luttera,  s'il  le  faut,  contre  l'univers.  Il  prodiguera 
l'argent,  rien  ne  lui  coûtera  pour  arracher  des  infor- 
tunés au  sort  que  leur  ont  fait  l'aveuglement  et  la 
passion  de  leurs  juges.  C'est  un  autre  Voltaire,  tout 
aussi  vrai,  tout  aussi  sincère  dans  ses  élans  généreux 
qu'il  l'était  naguère  dans  ses  emportements  furibonds 
pour  s'épargner  une  dépense  de  quelques  sous.  Que 
les  ennemis  se  taisent,  que  ses  amis  reprennent  cou- 
rage :  nous  allons  assister  à  un  spectacle  consolant, 
à  d'infatigables  efiorts,  et  de  bien  désintéressés,  pour 
venir  on  aide  h  de  pauvres  gens  qu'il  sauvera  du 
désespoir  et  de  l'infamie.  Mais  l'affaire  des  Calas 
ne  sera  pas  seulement  un  épisode  émouvant  dans  sa 
vie  :  ce  sera  pour  ce  talent  impressionnable  une  phase 
heureuse,  à  laquelle  il  sera  redevable  d'une  élévation, 
d'une  éloquence  passionnée,  d'un  pathétique  qu'on 
n'aurait  pas  soupçonnés  chez  cet  esprit  léger,  sar- 
castique ,  moqueur,  médiocrement  sentimental ,  dont 
Candide  semblait  être  l'expression. 
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Transportons-nous  à  Toulouse,  le  soir  du  1 3  octo- 
bre 1761,  dans  une  maison  portant  alors  le  d'  16 
(aujourd'hui  le  n"  îSO)  de  la  me  des  Fllatiers,  rue 
presque  eDUërement  peuplée  de  commerçants.  Cette 
maison  était  habitée  par  une  famille  de  marchands 
d'indiennes,  la  famille  Calas,  dont  k  réputation 
d'honneur  semblait,  depuis  quarante  ans,  k  l'abri  de 
toute  atteinte.  Calas  et  sa  femme  se  tenaient,  au  pre- 
mier étage,  dans  la  salle  à  manger,  avec  deux  de 
leurs  garçons,  Marc-Antoine  et  Pierre;  Louis,  depuis 
son  abjuration,  ne  se  montrait  plus  gnère  chez  ses 
parents  ;  le  plus  jeune,  Donat,  était  en  apprentissage 
-  chez  un  marchand  de  Nîmes,  et  les  deux  sœurs  étaient 
parties,  la  veille,  pour  Pechabou,  village  à  quelques 
kilomètres  de  Toulouse ,  chez  des  amis  du  nom  de 
Teissier.  Nous  oubhons  un  personnage  étranger  à 
cette  famille,  qui,  pour  son  malheur,  vint  faire  visite 
et  fut  invité  à  souper.  Ce  visiteur  était  un  jeune 
homme,  le  file  d'un  des  meilleurs  avocats  du  midi, 
fiaubert  Lavaysse,  qui,  de  retour  de  Bordeaux,  où  il 
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avait  achevé  ses  études  commerciales,  et  sur  le  point 
de  s'embarquer  pour  Saint-Domingue,  venait  prendre 
congé  de  ses  parents.  Ceux-ci  étaient  à  leur  domaine 
du  Pujolet  ;  Lavaysse,  trouvant  porte  close  rue  Saint- 
Remezy,  leur  domicile,  alla  demander  l'hospitalité  à 
un  fabricant  d'étoSes,  du  nom  de  Cazeing,  lié  avec  sa 
famille  aussi  bien  qu'avec  tes  Calas.  Il  y  soupa,  y 
coucha  ;  et,  le  lendemain,  comme  il  avait  plu  toute  la 
matinée,  il  ne  se  mit  qu'assez  tard  en  quële  d'un  che- 
val de  louage.  Hais  on  était  alors  en  pleine  vendange, 
et  il  était  à  bout  de  ses  recherches,  lorsque,  vers  les 
quatre  heures  de  l'après-midi,  passant  devant  le  ma- 
gasin de  Calas  qu'il  connaissait,  et  apercevant  des 
paysannes  de  Caraman,  il  entra  pour  dire  le  bonjour 
au  marchand  et  demander  à  ces  femmes  des  nouvelles 
des  siens.  Laissons  raconter  les  terribles  événements 
de  cette  soirée  à  la  mère  de  Marc-Antoine.  Sa  lettre 
est  quelque  peu  longue,  mais  elle  est  remarquable 
par  l'accent  de  vérité  qui  y  règne  et  un  pathétique  qui 
est  tout  dans  les  faits  et  dans  sa  douleur. 

Le  13  octobre  I76<,  jour  infortuné  pour  nous,  H.  Gobert 
La  Vaisse,  arrivé  de  Bordeaux  où  il  avait  resté  quelque 
temps,  pour  *oir  ses  parents,  qui  étaient  pour  lors  à  leur 
campagne,  et  cherchant  un  cheval  de  louage  pour  les  y 
aller  joindre,  sur  les  quatre  à  cinq  heures  du  soir,  vint  à  la 
maison  ;  et  mon  mari  lui  dit  que  puisqu'il  ne  partait  pas,  s'il 
voulait  souper  avec  nom,  il  noua  Terait  plaisir;  à  quoi  le 
jeune  homme  consentit;  et  il  monta  me  voir  dans  ma  cham- 
bre, d'où,  contre  mon  ordinaire,  je  n'étais  pas  sortie.  Le 
premier  compliment  Tait,  il  me  dit  :  a  le  soupe  avec  vous, 
votre  mari  m'en  a  prié.  ■  Je  lui  en  témoignai  ma  satisfac- 
tion, et  le  quittai  quelques  moments  pour  aller  donner  des 
ordres  k  ma  servante.  En  conséquence,  je  fus  aussi  trouver 
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mon  fils  atné  que  je  trouvai  assis  tout  seul  dans  la  boutique, 
et  Tort  râveur,  pour  le  prier  d'aller  acheter  du  troaugt  de 
Roquefort;  il  était  ordinairemeut  le  pourvoyeur  pour  cela, 
parce  qu'il  s'y  coonaissait  mieux  que  les  autres.  Je  lui  dig 
donc  :  <  Tiens,  va  acheter  du  Ihimage  de  Roquerort;  voilk 
de  l'argent  pour  cela  et  tu  rendras  le  reste  à  ton  père;  •  et 
je  retourne  dans  ma  chambre  joindre  le  jeune  homme  que 
j'y  avais  laissé.  Hais  peu  d'instants  après,  il  me  quitta,  di- 
sant qu'il  voulait  retourner  chez  les  fenassiers  voir  s'il  j 
avait  quelque  cheval  d'arrivé,  voulant  absolument  partir  le 
lendemain  pour  la  campagne  de  son  père,  et  il  sortit. 

Lorsque  mon  fils  aloé  eut  fait  l'emplette  du  ^mage, 
l'heure  du  souper  arrivée  (sur  les  sept  heures),  tout  le 
monde  se  rendit  pour  se  mettre  à  table,  et  nous  nous  ; 
plaçâmes.  Durant  le  souper  qui  ne  fut  pas  fort  long,  on 
s'entretint  de  choses  iadifTérentes,  et  entre  autres  des  anti- 
quités de  l'HAtel-de-Ville,  et  mon  cadet  (Pierre)  voulut  en 
citer  quelques-unes,  et  son  frère  le  reprit,  parce  qu'il  ne  1« 
racontait  pas  bien,  ni  juste. 

Lorsque  nous  fûmes  au  dessert,  ce  malheureux  enfant,  je 
veux  dire  mon  flis  aîné,  se  leva  de  table,  comme  c'était  sa 
coutume,  et  passa  à  la  cuisine  '.  La  servante  lui  dit  :  ■  Avez- 
vous  froid,  monsieur  l'atnè  T  chauffez-vous.  ■  [l  lui  répon- 
dit :  ■  Bien  au  contraire,  je  brûle;  *  et  sortit. 

Nous  restâmes  encore  quelques  moments  à  table,  après 
quoi  nous  pass&mes  dans  cette  chambre  que  vous  connais- 
sez,  et  où  vous  avez  couché,  M.  La  Vaisse,  mon  mari,  mon 
flts  et  moi  ;  les  deux  premiers  se  mirent  sur  le  sopha,  mon 
cadet  sur  un  fauteuil,  et  moi  sur  une  chaise,  et  là  nous 
fîmes  la  conversation  tous  ensemble.  Hon  Dis  cadet  s'endor- 
mit, et  environ  sur  les  neuf  heures  trois  quarts  à  dix  heures, 
M.  La  Vaisse  prit  congé  de  nous,  et  nous  réveillâmes  mon 
cadet  pour  aller  accompagner  ledit  La  Vaisse,  lui  remettant 
le  flambeau  à  la  main  pour  aller  lui  faire  lumière,  et  ils 
descendirent  ensemble. 

Hais  lorsqu'ils  furent  en  bas,  l'instant  d'après,  nous  en- 
s  des  cris  d'alarme,  sans  distinguer  ce  que  fon  di- 

,  La  enitiiui  IJtalt  anprif  d«  la  salle  i  manger,  au  premier  £lae«. 
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sait,  auxquels  mon  mari  accourut,  et  moi  je  demeurai  trem- 
blaata  sur  la  galerie,  n'osant  descendre  et  ne  sacbaut  ce 
que  ce  pouvait  Être. 

Cependant,  ne  voyant  personne  venir,  je  me  déterminai 
de  descendre,  ce  que  je  fis;  mais  je  trouvai  au  bas  de  l'esc^ 
lier  H.  La  Vaisse,  à  qui  je  demandai  avec  précipitation 
qu'est-ce  qu'il  y  avait?  [I  me  répondit  qu'il  me  suppliait  de 
remonter,  que  je  le  saurais;  et  il  me  fit  tant  d'instances  que 
je  remontai  avec  lui  dans  ma  chambre.  Sans  doute  que 
c'était  pour  m'épargner  la  douleur  de  voir  mon  flis  dans  cet 
état;  et  il  redescendit.  Mats  l'incertitude  où  j'étais  était  un 
État  trop  violent  pour  pouvoir  y  rester  longtemps;  j'appelle 
donc  ma  servante,  et  lui  dis  :  ■  Jeannette,  allei  voir  ce  qu'il 
y  a  U-bas;  je  ne  sais  pas  ce  que  c'est,  je  suis  toute  trem- 
blante; >  et  je  lui  mil  la  chandelle  à  la  main,  el  elle  des- 
cendit; mais  ne  ta  voyant  point  remonter  pour  me  rendre 
compte,  je  descendis  moi-même.  Hais,  grand  Dieul  quelle 
Oit  ma  douleur  et  ma  surprise,  lorsque  je  vis  ce  cher  fils 
étendu  à  terre!  Cependant  je  ne  le  crus  pas  mort,  et  je  cou- 
rus  chercher  de  l'eau  de  la  Reine  de  Hongrie,  croyant  qu'il 
se  trouvait  mal  ;  et  comme  l'espérance  est  ce  qui  vous  quitte 
le  dernier,  jo  lui  donnai  tous  les  secours  qu'il  m'était  pos- 
sible pour  le  rappeler  à  la  vie,  ne  pouvant  me  persuader 
qu'il  fût  mort. 

Nous  nous  en  flattions  tous,  puisque  l'on  avait  été  cher- 
cher le  médecin,  et  qu'il  était  auprès  de  moi,  sans  que  je 
l'eusse  vu  ni  aperçu,  que  lorsqu'il  me  dît  qu'il  était  inutile 
de  lui  rien  Taire  de  plus,  qu'il  était  mort.  Je  lui  soutins 
alors  que  cela  ne  se  pouvait  pas,  et  je  le  priai  de  redoubler 
ses  attentions,  et  de  l'eiaminer  plus  exactement,  ce  qu'il  fit 
inutilement;  cela  n'était  que  trop  vrai.  Et  pendant  tout  ce 
temps-là  mon  mari  était  appuyé  sur  un  comptoir  it  se  dé- 
sespérer; de  sorte  que  mon  cœur  était  déchiré  entre  le 
déplorable  spectacle  de  mon  flis  mort,  et  la  crainte  de  per- 
dre ce  cher  mari,  de  sa  douleur  à  laquelle  il  se  livrait  tout 
entier  sans  entendre  aucune  consolation;  el  ce  Tut  dans  cet 
état  que  la  justice  nous  trouva,  lorsqu'elle  nous  arrêta  dans 
notre  chambre  où  on  nous  avait  fait  remonter. 

VoilA  l'affaiie  tout  «omme  elle  s'est  passée  mot  à  mot;  et 
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je  prie  Dieu,  qui  coaaatt  noire  innocence,  de  me  punir 
éternellement,  si  j'ai  augmenté  ni  diminué  d'un  iota,  et  si 
je  n'ai  dit  la  pure  vérité  en  toutes  ces  circonstances;  je  suis 
prête  à  sceller  de  mon  sang  cette  vérité  ■■ 

Madame  Calas  ne  raconte  que  ce  qu'elle  a  vu,  et  il 
y  a  Daturellemeot  dans  son  récit  une  lacune  qu'il  faut 
combler.  Nous  ayons  laissé  Lavaysse  s'éloigner  avec 
Pierre  Calas  qui  l'éclairait,  ime  chandelle  à  la  main. 
Les  deux  jeunes  gens,  tout  en  devisant,  arrivés  à  la 
porte  latérale  de  la  boutique  donnant  sur  le  corridor 
de  la  rue,  remarquèrent  avec  étonnement  qu'elle  était 
ouverte  :  ils  entrèrent  et  aperçurent  un  corps  déjà  ri- 
gide suspendu  à  un  de  ces  gros  bâtons  ronds  aplatis  par 
un  bout,  appelés  «  billes  s ,  destinés  à  serrer  les  ballots 
d'élofEe,  et  qui  avait  été  appliqué  dans  ce  but  sinistre 
sur  les  deux  battants  écartés  de  la  porte  qui  séparait 
la  boutique  ^e  l'arrière-magasin.  Ce  cadavre  était 
celui  du  frère  aîné,  Marc-Antoine.  L'habit  de  drap 
gris  qu'il  portait  et  sa  veste  de  nankin  étaient  posés 
sur  le  comptoir  et  plies  avec  soin,  détail  étrange,  mais 
qui  n'est  pas  sans  exemple  chez  les  suicidés^.  A  cette 
vue,  les  deux  amis  poussèrent  des  cris  d'horreur,  l^ 

1,  AlhiDate  Coqaerol  Bit,  Jtan  Cala»  «(  ta  famitU  (Parlt,  Cber- 
bnliei,  Hconda  édilioD,  1S69),  p.  li,  7&,  7G.  La  desUnaUira  de 
ccUb  lettre  noua  eal  iDMnnu.  H.  Caquerel  auppoia  aree  quelque  vrai- 
•emblance  qu'elle  est  adressée  ou  au  nigoeiant  Debrua,  ou  fc  l'iToeat 
de  Végobra,  qui  iTaleol  reça  l'hatpltalild  l'uD  et  l'autre  du  mar- 
ehuddela  rue  dea  Fililiera. 

2.  Noua  aioui  awisiè  nous-méaia  au  aautelage  d'une  Jeune  lllla 
pooaaée  &  cat  acte  de  dêseipolr  pu  l'abandon  de  son  amant.  Avant 
de  «a  précipiter  au  fond  de  l'sau,  elle  aralt  déposé  lur  la  berge, 
axec  une  précaution  plaine  de  aollicitude,  un  long  pardeuus  et  un 
caneo  de  drap,  qui  «uaaeul  pu  élre  autant  d'obalaelea  &  «on  Aineate 
projet. 
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père  accourut  en  robe  de  chambre,  souleva  le  corps 
de  son  fils,  le  coucha  à  terre,  desserra  la  corde  qui 
était  fixée  par  un  double  nœud  coulant,  mit  tout  en 
œuvre  pour  le  rappeler  à  la  vie.  Hais  il  n'avait  plus 
entre  les  bras  qn'un  cadavre  que  les  baisers  de  sa 
mère  ne  seraient  pas  moins  impuissants  à  ranimer. 

Ed  pareil  cas,  l'évidence  même  n'empêche  pas 
de  conserver  une  dernière  lueur  d'espérance.  Calas 
criait  à  Pierre  :  «  Au  nom  de  Dieu,  cours  chez  Ca- 
moire ,  peut-être  mon  pauvre  fils  n'est  pas  tout  à  fait 
mort.  »  Pierre  et  Lavaysse  se  précipitent  hors  de  la 
maison;  te  premier  revient  presque  aussitôt  avec  un 
Donuné  Gorsse,  élève  du  chirurgien,  qui  fit  sauter  la 
cravate,  constata  la  marque  de  la  corde  sur  le  cou,  et 
en  conclut  que  Marc-Antoine  était  mort  étranglé  ou 
pendu.  Pierre,  affolé,  disparaissait  de  nouveau  ;  son 
père,  par  une  de  ces  préoccupations  que  u'eicluent 
pas  les  grandes  douleurs,  et  que  nous  comprenons 
pour  uotre  compte,  lui  cria  :  «  Ne  va  pas  répandre  le 
bruit  que  ton  frère  s'est  défait  de  lui-même,  sauve  au 
moins  l'honneur  de  ta  misérable  famille.  »  Il  y  allait 
bien  véritablement  de  l'hoimenr  de  la  famille,  car  le 
procès  était  fait  alors  au  cadavre  du  suicidé  qui  était 
traîné  sur  une  claie,  la  face  tournée  contre  la  terre,  et 
suspendu  ensuite  à  un  gibet.  Pierre,  qui  retrouva  La- 
vaysse chez  Cazeing,  lui  recommanda,  d'après  les 
prescriptions  du  père,  de  nier  le  suicide  de  son  frère , 
ce  à  quoi  celui-ci  consentit  sans  soupçonner  les  ré- 
sultats funestes  d'im  mensonge  dont  la  portée  leur 
échappait.  Voltaire,  qui  sera  si  logique  et  si  judicieux 
dans  la  discussion  des  circonstances,  sauf  quelques 
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erreurs  de  détail  bien  explicables  à  la  distance  où  il  se 
trouvait  et  du  tbéAtre  des  événements  et  des  différents 
acteurs  de  cette  terrible  tragédie  ;  Voltaire  dit  avec 
raison,  au  sujet  de  ce  mensonge  imposé  aux  siens 
par  le  cbef  de  famille  :  «  Ne  va  pas  répandre  le  bruit 
que  ton  frère  s'est  défait  de  lui-même  !  » 

II  est  essentiel  de  rapporter  ces  paroles;  il  l'est  de  faire 
voir  que  le  ineasoDge  en  ce  cas  est  une  piété  paternelle;  que 
nul  homme  n'est  obligé  de  s'accuser  soi-même,  ni  d'accu- 
ser son  fils;  {[ue  l'on  n'est  point  censé  Taire  un  faux  serment, 
quand,  après  avoir  prêté  serment  en  justice,  on  n'avoue 
pas  d'abord  ce  qu'on  avoue  ensuite;  que  jamais  on  n'a  fait 
un  crime  &  un  accusé  de  ne  pas  faire  au  premier  moment 
les  aveux  nécessaires;  qu'enfin  les  Calas  n'ont  fait  que  ce 
qu'ils  ont  dû  faire.  Ils  ont  commencé  par  défendre  la  mé- 
moire du  mort  et  ils  ont  fini  par  se  défendre  eux-mêmes.  II 
n'y  a  dans  ce  procédé  rien  que  de  naturel  et  d'équitable  '. 

L'avocat  Sudre  soutient,  de  son  cdté,  que  ce  men- 
souge,  plus  maladroit,  plus  absurde  en  présence  des 
faits  que  coupable,  ne  peut  donner  nulle  prise  à 
l'accusation;  qu'il  était  sans  gravité  devantlaloi,  parce 
qu'il  ne  se  produisait  que  dans  un  interrogatoire  que 
personne  n'avait  requis,  et  parce  qu'il  n'y  avait  en- 
core ni  inculpés  ni  procès.  «  N'étant  ni  prévenus,  ni 
accusés,  et  n'imaginant  pas  qu'il  fût  question  d'eux, 
ni  qu'il  pât  en  être  question,  ajoute  le  premier  dé- 
fenseur des  Calas,  ils  durent  n'être  occupés  que  de 
l'honneur  d'un  fils,  d'un  frère  et  d'un  ami,  et  ména- 
ger leurs  discoiu^  relativement  à  cet  objet'.  » 

1.  Vollaira,  cCncrci  compUta  (Beuchot),  t.  LX,  p.  43S.  Lettre 
de  VolUira  k  DamilaTilla ;  otlobra  1783. 

3.  Sudre,  Mimaire  pour  te  litur  Jttm  Calât  (ï  TouIoum,  Bajet^, 
p.  3t. 
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La  ùtuation  changeait  aussitAt  qu'île  se  voyaieat 
eux-mêmes  eoupçonnés,  et  ils  ne  pouvaient  persister 
dans  des  aUégations  qui  les  menaient  à  l'abîme.  «  Ils 
ne  s'occupèrent  plus,  dit  de  son  cAté  Lavaysse  père, 
du  soin  de  la  mémoire  de  celui-ci;  un  intérêt  plus 
pressant,  la  conservation  de  leur  vie,  de  leur  honneur 
et  de  celui  de  leurs  familles,  fit  évanouir  tout  autre 
intérêt.  Dans  le  second  interrogatoire,  ils  ne  cachèrent 
plus  rien,  ils  avouèrent  unanimement  qu'ils  avaient 
trouvé  Marc-Antoine  Calas  pendu'.  »  Mais  l'impression 
ét^t  ineffaçahle.  On  se  refusa  à  voir  dans  cette  dé- 
claration autre  chose  qu'un  deuxième  système  de 
défense  en  contradiction  flagrante  avec  le  premier, 
qu'un  involontaire  aveu  échappé  aux  véritables  au- 
teurs du  crime. 

Tout  cela  n'avait  pu  se  passer  sans  que  le  quartier 
en  fût  informé.  Les  cris  d'effroi  et  de  désespoir  furent 
entendus  des  maisons  voisines.  L'on  accourut  de  tous 
côtés,  et  la  rue  ne  tarda  pas  à  être  encombrée  de  cu- 
rieux. Un  ami  commun,  homme  de  loi,  Clausade, 
s'était  joint  à  Pierre,  à  Cazcing  et  à  Lavaysse  pour 
leur  venir  en  aide  dans  une  circonstance  aussi  épou- 
vantahlc  ;  il  remarqua  qu'U  était  indispensable  de 
prévenir  la  police,  et  il  partit  avec  le  dernier  pour 
avertir  le  greffier  des  capitouls,  Savonîer,  et  l'asses- 
seur Monyer  qui  se  dirigèrent  aussitôt  vers  la  rue 
des  Ftlatiers.  Quand  ils  reparurent,  la  maison  était 
gardée  par  quarante  soldats  du  guet  qui  avaient  dé- 

I.  Mémoirt  de  Jt*  David  tonatut,  avacal  en  la  eour,  par  It 
$itar  FTOHfoU-AUxandre'Gauteri  Lavayur  (TouloD>e,  Jean  lUyet), 
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Tense  de  laisser  passer  qui  que  ce  fût.  L'un  des 
capitoulE,  David  de  Beaudrigue,  dont  ]c  nom  sinis- 
tre est  condamné  à  ne  pas  périr ,  était  déjà  arrivé. 
La  garde,  qui  connaissait  l'agsesseur  et  le  greffier, 
ouvrit  ses  rangs  devant  eux  ;  mais  U  n'en  fut  pas 
de  même  pour  les  deux  jeunes  gens,  que  l'on  re- 
poussa, malgré  leur  insistance.  Lavaysse,  plus  opi- 
niâtre, dit  qu'il  était  l'ami  de  la  maison,  joutant, 
sans  soupçonner  la  gravité  de  telles  paroles,  qu'il  y 
avait  soupe  le  soir  même.  On  lo  laissa  passer;  majs  U 
s'engageait  dès  lors  dans  les  mailles  inextricables  qui 
allaient  enserrer  cette  famille  infortunée.  Les  com- 
mentaires, les  interprétations  plus  ou  moins  erronées 
circulaient  daEks  cette  foule  profondément  impres- 
sionnée par  un  meurtre,  dont  on  se  demandait  avec 
angoisses  et  le  sujet  et  les  auteurs,  quand  une  voix, 
partie  on  ne  sait  d'oîi,  s'écria  :  «  Que  Marc-Antoine 
avait  été  étranglé  par  ses  parents  huguenots  pour 
s'être  fait  catholique,  n  C'en  fut  assez.  Cette  accusa- 
tion, quelque  téméraire  qu'elle  fût,  répondait  trop  à 
ce  besoin  des  masses  de  se  rattacher  à  quelque  chose 
de  déterminé  et  de  dramatique,  pour  n'être  pas  ac- 
clamée aussitdt  comme  le  fait  le  plus  avéré,  en  dépit 
des  mœurs  honorables  du  marchand  d'indiennes  et 
de  tout  un  passé  irréprochable. 

Le  capitoul,  qui  aurait  dû  se  tenir  en  garde  contre 
de  telles  impressions,  s'y  livra  avec  un  aveuglement 
qui  ne  lui  permit  pas  d'apporter  à  ses  investigations 
la  moindre  prudence,  le  moindre  esprit  critique.  Il  vit 
8ur-le-diamp  des  coupables,  là  oîi  il  n'y  avait  point 
encore  de  prévenue;  et,  sans  dresser  de  procès-verbal 
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sur  place,  sans  prendre  connaissance  des  lieux,  il  fit 
appréhender  au  corps  et  mener  dans  les  prisons  de 
l'hAtel  de  ville  toutes  les  personnes  qui  étaient  dans  la 
maison  :  Calas,  sa  femme,  Pierre,  Jeanne  Viguîer,  la 
serrante,  Lavaysse  et  le  fabricant  Cazeing,  que  Beau- 
drigue  désignera,  dans  un  procès-verbal  fait  après 
coup,  conmie  «  une  espèce  d'abbé.  »  Le  cadavre  de 
Marc-Antoine  était  également  transporté  sur  un  bran- 
card à  la  Maison  de  ville.  L'on  a  remarqué  avec  beau- 
coup de  raison  que,  si  David  eût  procédé  en  magistrat 
éclairé,  son  premier  soin  aurait  été  de  visiter  la  maison 
du  baut  en  bas,  car  des  assassins  pouvaient  s'y  blot- 
Ur  ;  il  aurait  soumis  à  une  minutieuse  et  rigoureuse 
inspection  les  personnes,  les  vêtements  de  ses  prison- 
niers. Il  n'était  pas  admissible  que  Marc-Antoine  n'eût 
pas  lutté  avec  la  force  de  la  jeunesse  et  du  désespoir  ; 
et,  si  l'on  avait  mis  la  main  sur  les  vrais  coupables,  à 
coup  sâr  la  trace  d'une  résistance  acbamée  se  serait 
révélée  par  des  meurtrissures,  par  des  taches  de  sang, 
des  habits  déchirés.  Ces  sortes  de  témoignages  vien- 
nent aussitôt  à  la  pensée  ;  et  qui  soit  si  d'autres 
indices  n'eussent  point  étabU  une  conviction  bien  op- 
posée, et  déterminé  même,  avec  une  pleine  certitude, 
les  circonstances  d'un  crime  dont  on  aurait  dû  être 
moins  prompt  à  accuser  un  père?  Marc-Antoine  allait 
abjurer  sa  croyance,  et  c'est  pour  cela  que  des  pa- 
rents barbares  l'avaient  tué.  En  inspectant  la  chambre 
de  ce  douteux  martyr,  qui  sait  encore  si  l'on  n'aurait 
point  rencontré  autre  chose  que  des  livres  d'édifica- 
tion et  des  objets  de  piété  catholiques?  L'on  ne  prit 
même  pas  le  soin  de  conserver  les  papiers  trouvés  dans 
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ses  T^tements,  et  qu'on  prétendit  plus  tard  être  des  vers 
et  des  chansons  obscènes.  Que  l'on  révoque  en  doute 
cette  allégation,  on  en  est  libre,  et  elle  n'a  pas  pour 
nous  plus  de  valeur  que  les  on-dit  qui  suffirent  pour 
convaincre  un  homme,  jusque-là  sans  reproches,  d'un 
crime  qui  révolte  dans  les  plus  grands  scélérats. 

En  ce  premier  moment  de  trouble,les  Calas  ne  s'é- 
taient point  rendu  compte  de  ce  qui  se  passait  autour 
d'eux  et  étaient  loin  de  croire  que  l'on  songeât  à  s'as- 
surer de  leurs  personnes.  Ils  s'imaginaient  qu'on  les 
conduisait  au  Capitole  pour  recevoir  leur  déposition 
sur  ce  meurtre  ténébreux.  Pierre  posa  même  sa  chan- 
delle allumée  dans  le  corridor,  pour  n'avoir  pas,  au 
retour,  à  se  trouver  dans  l'obscurité.  Cette  précaution 
bien  inutile  fit  sourire  le  capitoul,  qui  ordonna  de 
l'éteindre,  o  Vous  n'y  reviendrez  pas  de  sitôt,  »  dit-il  ; 
prophétie  qui  ne  devait  que  trop  se  réaliser.  On  se 
figure  l'effet  que  produisit  un  tel  cortège  sur  une 
population  d'un  catholicisme  exalta  et  qui  n'avait  pas 
besoin  d'être  excitée  contre  la  minorité  protestante 
que  renfermait  Toulouse.  Avec  cette  vivacité  d'impres- 
sion et  d'imagination  des  contrées  méridionales,  le 
soupçon  se  changea  sans  transition  en  certitude  dans 
les  esprits  ;  l'on  ne  douta  plus  du  crime  avant  de 
savoir  même  quelles  circonstances  avaient  autorisé 
cette  arrestatioD. 

Les  accusés  furent  enfermés  séparément  :  Calas  et 
sou  fils  dans  des  cachots  sans  fenêtres,  les  deux 
fenunes  dans  des  prisons  moins  rigoureuses,  La- 
vaysse  dans  le  logement  de  l'enseigne  du  guet.  Les 
malheureux  étaient  tombés  dans  les  mains  d'un  fana- 
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tique  doublé  d'Un  ambitieux  qui  pensa  qu'il  ne  pourrait 
retirer  que  gloire  et  profit  d'une  affaire  où  les  intérêts 
de  la  Religion  et  de  l'État  étaient  en  jeu,  et  qu'il  fallait 
raener  avec  une  énergie  dont  on  ne  manquerait  pas 
de  lui  savoir  gré  en  haut  lieu.  Un  de  ses  collègues,  le 
capitoul  Lisle-Bribes,  eut  beau  l'exhorter  à  procéder 
avec  moins  d'emportement  :  «  Je  prends  tout  sur 
moi,  »  avaitr-il  répondu.  «  C'est  ici  la  cause  de  la  reli- 
gion, D  répétait-il  encore.  Il  en  écrira  à  M.  de  S^Dt- 
Florentin,  avec  une  infatuation  de  lui-même,  une  con- 
viction d'avoir  bien  mérité  et  du  roi  et  de  la  religion 
qui  feraient  sourire,  si  le  sujet  était  moins  lugubre.  «  Je 
suis  celte  procédure  avec  vigueur,  et  je  ne  perds  pas 
un  moment  pour  y  donner  toutes  les  suites  qu'exige 
une  affaire  de  pareille  nature.  »  Et  il  se  plûndra  que 
ses  collègues  ne  secondeat  point  son  zèle;  ce  qui  ne 
l'empêchera  pas,  ajoutera-t-il,  de  redoubler  d'atten- 
tion et  d'ardeur  pour  contenir  le  bon  ordre.  L'on  est 
surpris  que  M.  de  Saint-Florentin  ne  démêle  point 
dans  ces  assurances  emphatiques  un  esprit  brouillon, 
aveugle  dans  ses  passions,  et  qui  avait  déjà  donné  la 
'  mesure  de  son  arrogance  et  de  ses  visées  ambitieuses. 
L'on  n'a  sur  son  compte  que  le  choix  des  anec- 
dotes; nous  en  citerons  une  de  préférence,  parce 
qu'elle  a  rapport  à  un  personnage  qui  n'est,  hii  non 
plus,  ni  un  esprit  rassis,  ni  un  tempérament  flegma- 
tique, comme  nous  avons  eu  occasion  d'en  juger.  Il 
s'agitdeLa  Beamnelle,  qui,  arrêté  par  lui  chez  la  com- 
tesse de  Fontenille  où  l'on  donnîdt  à  jouer  (9  jan- 
vier 1760),  et  condamné  par  les  capitouls,  fut,  sur 
appel,  acquitté  par  le  parlement.  Homme  d'agression 
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avant  tout,  AngliTiel  avait  tout  aussitôt  publié  pour 
sa  défense  un  Mémoire  dont  Beaudrigue  n'eut  pas 
lieu  d'être  satisfait,  et  qui  l'irrita  à  tel  point,  qu'en 
plein  jour,  sur  la  Place  Royale,  il  faisait  désarmer 
récrivaiD,  comme  n'étant  pas  noble  et  n'ayant  par 
conséquent  nul  droit  de  porter  l'épée  (3  octobre 
176J)- 

La  Beaumelle  prouva,  nous  est-il  dit ,  qu'il  avait 
Kçu  des  lettres  de  noblesse  en  Danemark  '  :  assura 
serait  peut-être  plutôt  le  mot  propre;  car  nous  ne 
croyons  pas  il  ces  lettres  de  noblesse,  qu'il  aurait  fait 
valoir  à  Gotha  et  qui  lui  auraient  ouvert  la  cour  dont 
sa  roture  originelle  lui  interdit  l'accès*.  Mais,  no- 
ble ou  non,  tout  homme  dans  une  certaine  condi- 
tion de  fortune  portait  l'épée  sans  courir  les  risques 
d'être  inquiété  ;  et  cette  inqualifiable  brutalité  peint  ce 
caractère  arrogant,  violent,  que  rien  ne  modérera  dans 
une  question  de  vie  ou  de  mort  qui  aurait  demandé 
tout  au  moins  plus  de  calme  et  de  recueillement. 

Mais  il  est  temps  de  percer  ce  terrible  mystère  et 
de  déterminer  si  la  mort  de  l'alné  des  Calas  fut  la  con- 
séquence d'un  parricide  ou  d'un  attentat  de  ce  mal- 
heureui  sur  sa  propre  personne.  Marc-Antoine,  né  le 
S  novembre  1732,  était  un  jeune  homme  de  vingt- 
huit  h  vingt-neuf  ans,  intelligent,  studieux ,  ayant 
toutes  les  qualités  pour  réussir,  dévoré  de  l'envie  de 
se  faire  une  carrière  indépendante  et  brillante,  ce  à 

I.  Athanate  Coquerel  DU,  Jean  Celas  ti  la  famille  [!■  Mit.i 
Parti,  1SG9),  p.  30,  31. 

3.  Formey,  Souveniri  il'aa  eitogen  (Oeriln,  ITS9),  l.  II,  p.  131, 
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quoi  malheureusemeat  sa  condition  de  proteetant  de- 
vait apporter  des  entraves  qu'il  crut  longtemps  pou- 
voir vaincre.  Il  avait  la  parole  facile,  une  certaine 
éloquence  même;  il  avait  étudié  le  droit,  il  s'était  labo- 
rieusement préparé  à  soutenir  les  examens  de  licence 
et  allait  prendre  le  titre  d'avocat,  lorsqu'il  se  «t  arrêté 
tout  à  coup  par  un  obstacle  qu'il  ne  pouvait  pas  igno- 
rer, mais  qu'il  savait  avoir  été  levé  en  plus  d'un  cas. 
Pour,  plmder,  il  fallait  un  certificat  de  catholicité  que 
l'on  accordait  sans  y  regarder  de  trop  près  :  ainsi, 
David  Lavaysse,  le  père  du  Lavaysse  qu'un  hasard 
sans  nom  venait  associer  à  l'épouvantable  fortune  des 
Calas,  n'avait  pas  hésité  à  donner,  pour  être  inscrit 
au  barreau,  des  preuves  d'orthodoxie  sur  la  sincérité 
desquelles  il  n'y  avait  point  lieu,  sans  doute,  de  trop 
compter'.  L'aîné  des  Calas  s'était  adressé,  comme  il 
le  devait,  au  curé  de  Saint-Élienne,  l'abbé  Boyer,  qui 
ne  faisait  aucune  difficulté  de  lui  délivrer  cette  pièce, 
quand  son  domestique  le  prévint  que  le  jeune  homme 
était  protestant.  Le  prêtre  déclara  qu'il  lui  était  impos- 
sible de  rien  prendre  sur  lui  jusqu'à  ce  que  le  requérant 
apportât  une  attestation  signée  de  son  confesseur,  qui 
serait  sa  caution.  Marc-Antoine  comprit  dès  lors  que 
tout  espoir  de  carrière  lui  était  interdit,  et  rentra  chez 
son  père,  la  mort  dans  l'âme.  Accosté  un  jour  par  un 
de  ses  condisciples  qui  venait  d'être  reçu  avocat  au 
parlement  et  qui  lui  demandait  quand  il  en  ferait 
autant,  il  répondait  qu'il  n'y  devait  pas  songer,  a  parce 

1.  Biliaire  générait  du  LangHtdoc,  commeDtfa  et  cootinuéi:  Jui- 
qu'en  1S30,  par  le  chavtller  Al.  du  Hige  {TquIdum,  1816),  l.  X, 
p.SGT. 
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qu'il  ne  voulait  faire  aucun  acte  de  catholicité'.»  Il 
est  bon,  comme  on  verra,  d'insister  sur  cela,  puisqu'il 
sera  question  de  métamorphoser  Marc-Antoine  en  im 
martyr  de  sa  foi  nouvelle. 

Que  faire  ?  quelle  profession  embrasser?  Toute&^lui 
étaient  fermées  par  quelques  déclaratious  du  roi  '' .  Force 
fut  bien  de  revenir  au  seul  état  qui  ne  fût  pas  pros- 
crit par  elles,  au  commerce,  malgré  son  peu  de  goût, , 
une  répugnance  même  qu'il  n'avait  essayé  ni  de  dis- 
simuler ni  de  combattre.  Cependant  une  situation 
avantageuse  s'était  offerte,  et  il  était  sur  le  point  de 
s'associer  avec  un  marchand  d'Âix;  malheureuse- 
ment il  fallait  fournir  immédiatement  une  somme  de 
six  mille  livres,  et  l'affaire  manqua,  faute  d'avoir  pu 
verser  ces  capitaux  dans  le  délai  exigé.  Il  avait  été  le 
représentant  de  la  maison  r,alas  à  l'extérieur,  le  com- 
merce paternel  était  un  refuge  naturel  oîi  il  rencon- 
trerait l'emploi  assuré  de  son  activité  ;  mais  Marc-An- 
toine qui  sentait  sa  valeur,  s'il  ne  l'exagérait  point,  et 
n'était  exempt  ni  de  vanité,  ni  du  désir  de  paraître, 
prétendait  être  l'associé  en  titre  de  son  père.  Celui-ci 
ne  démêlant  pas  dans  ce  caractère,  dont  la  légèreté  ne 
lui  avait  .point  échappé,  de  garanties  suffisantes,  ne 
jugea  pas  devoir  y  consentir;  d'ailleurs,  il  avait  cinq 

I.  Dfpoiiiioii  d«  H*  Beaux,  Inlarpellê  par  hulMier  1  la  raquMa 
du  Calai. 

I.  La  lute  dei  profeitiaiit  Interdltei  aux  proletlanU  par  Louia  XiV 
Cil  i  eilcT.  Il  était  obligatoire  d'être  catholique  pour  être  irocat, 
procureur,  clore  de  procureur,  haiaaier,  Krgeni,  archer,  recon.  Im- 
primeur, libraire,  orrèvre,  mideeln,  chirurgien,  apothicaire,  épicier, 
dOQMCtique  d'UD  protestant,  apprenti  chet  un  proteilaat,  et  même 
Hge-fbmmc.  Rabaud  Saint-Ëtlenne,  Le  vieix  CtMtvat  (Parii,  Kleffer, 
I S3S),  p.  13,  3S,  ai ,  31,  33,  eh.  m. 
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autres  enfants  à  l'existence  desquels  i!  avait  aussi  h 
Bonger.  Celte  situation,  critique  pour  des  natures  plus 
énei^ques,  devait  être  funeste  à  ce  jeune  homme  qui, 
se  voyant  toutes  portes  fermées,  et  ne  trouvant  pas 
auprès  des  siens  le  secours  qu'il  se  croyait  en  droit 
d'en  attendre,  chercha  l'oubli  dans  la  dissipation  et 
le  jeu  :  il  passait  des  journées  entières  au  café  dea 
Qitatre- Billards,  et  ce  fut  dans  cet  établissement  que 
Pierre,  affolé,  alla  s'enquérir  auprès  du  billardier  si 
son  frère  ne  s'était  pas  pris  de  querelle  avec  quelqu'un. 

Dans  U  recherche  des  motifs  secrets  qui  peuveat  avoir 
déterminé  Calas  Sis  à  se  tuer,  écrivait  te  négociant  Audi- 
bert  à  Voltaire,  sa  mère  n'en  présume  pas  d'autre  que  ce- 
lui d'une  ambition  mécontente.  Il  était  d'un  caractère  in- 
dépendant, mélancolique;  ses  goûts  et  ses  talents  le  por- 
taient à  la  méditation  et  à  l'étude-  Il  s'ét&it  distingué  dans 
des  examens.  Il  avait  pris  le  grade  de  bachelier.  On  ne  vou- 
lut pas  le  recevoir  avocat  à  cause  de  sa  religion.  Ce  fut  pour 
lut  une  grande  mortification.  Il  voyait  avec  envie  des  amia 
plus  riches  et  moins  habiles  que  lui  posséder  des  charges 
ou  remplir  des  emplois  dont  il  avait  la  douleur  de  se  voir 
exclu  ■. 

Le  sentiment  du  présent  et  d'un  avenir  tout  aussi 
sombre  n'était  pas  tellement  étouffé  en  lui,  qu'il  ne 
vtnt  traverser  de  sinistres  lueurs  cette  tète  agitée  et 
surexcitée.  Ses  divertissements  n'y  aidaient  pas  mé- 
diocrement, bien  qu'ils  ne  semblassent  pas  faite  pour 
amener  un  tel  résultat.  La  mode  du  théâtre  avait  eo- 
vahi  Toulouse,  comme  les  autres  villes,  et  Marc-An- 

I .  CharlM  Hlurd,  Mimoittt  et  eoTrttpondmteei  kittoriqBH  el  llité- 
raira  (Pari*,  Lévj,  1B58),  p.  33»,  340.  Lettre*  d'Audibert,  iccré- 
laire  de  rAcnilrmit'iIcMnnt'ilIc.  a  Voltaire:  P.irii.cc  30  juillet  l?G7. 


jM,Googlc 


ACTEUR  DE  SOCUTË.  17t 

toine  n'était  ni  le  moins  brillant,  ni  le  moins  ardent 
de  ees  acteurs  de  société.  Il  afTectionnait  les  rûles  les 
plus  pathétiques  et  les  plus  sombres,  celui  de  Po- 
lyeucte  surtout ,  dont  il  récitait  les  Tameuses  stances 
avec  une  chaleur  presque  inspirée.  On  lui  entendait 
aussi  débiter  une  traduction  du  monologue  de  Ham- 
let,  sur  la  mort,  et  des  fragments  du  Sydney,  de 
Gresset,  qui  est,  comme  on  le  sait,  un  plaidoyer  en 
faveur  du  suicide'.  Ces  coïncidences  devaient  frapper 
pbs  tard.  Il  est  vrai  que  la  passion,  uo  fanatisme 
farouche  se  gardèrent  bien  d'admettre,  toutes  ces  cir- 
constances doimées,  la  possibilité,  nous  ne  dirons  pas 
l'évidence  d'un  suicide,  pour  ne  vouloir  croire  qu'à 
un  meurtre  eiécrable.  Ce  n'est  pourtant  pas  assez 
qu'une  voix,  partie  de  la  foule,  accuse  un  homme 
honorable,  un  bon  père  de  famille  jusque-là  ;  0  faut 
encore  qu'il  y  ait  quelque  apparence  à  une  inculpation 
aussi  odieuse.  Marc-Antoine  se  serait  déterminé  plus 
tôt,  s'il  avait  été  d'avis  de  sacrifier  sa  croyance  à  sa 
fortune;  il  aurait  unité  son  frère  Louis,  qui*  avait 
lestement  abjuré  devant  la  perspective  des  avantages 

I .  Mimoirt  de  David  Lavayttr  po«r  Françoh  AttiandTe  Gaiibert, 
ton  filt  coffei  (TonlouBe,  Jean  Rayet],  p,  38. 

3.  11  hul  dire  qae  Louli  eonquérait,  par  ton  abjoratloo,  le  droit 
de  riclamer  une  peniion  alimeDUire,  dont  la  laui  èuit  arliitralrc- 
meat  lixË  par  les  aulorllfs  eccl£)ia8tiqui'e  {Dicloraiiim  du  roi  du 
1T  juin  lesi),  et  il  n'j  manqua  point.  Ce  fut  l'archeTequB,  niaii- 
leigneur  de  Cruuol,  qui  interriot  et  qui  dkla  lei  condiklonB  au  pèra 
du  nouTeau  conterll.  I.ouia  Tut  place  à  Toulouie,  Calai  paya 
quatre  cents  lirres  pour  «on  apprentisiage,  el  six  cents  pour  tv» 
dette*.  Hais  ce  fils  ingrat  n'en  trouva  pas  aaseï,  prËseota  un  plucet 
au  miniitre.  et  son  pCre.  malgré  In  dureté  dea  lempi,  et,  quoii[u'on 
en  ait  dit,  la  mFdiacril£  de  sa  Tartane,  dut  «Jouter  h  eea  sacrinces 
ilËJft  lourds  si  l'on  se  reporte  i  la  râleur  de  l'argent  on  11S1. 
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terrestres  qu'ofiiraient  de  pareils  marchés,  et  it  n'au- 
rait pas  stygmatisé  son  apostasie  avfîc  une  sévénté 
trop  justifiée.  Loin  de  songer  à  se  faire  catholique, 
UaroAntoine  avait  un  instant  pensé  à  se  faire  mi- 
nistre. Hais  il  ne  tardait  pas  à  s'apercevoir  qu'il 
s'étdt  abusé  sur  sa  vocation,  et  qu'il  n'avait  pas  les 
vertus  d'abnégation  et  d'immolation  qu'exigeait  un 
état,  dont  le  simple  exercice  était  alors  encore  puni 
de  mort'. 

Cela  n'empêchait  pas  la  population  toulousaine,  ca- 
tholique très-ardente,  de  voir  un  martyr  de  sa  foi  nou- 
velle dans  cet  infortuné  dont  la  mort  suspendit  toute 
autre  préoccupation.  I^e  monitoire,  lu  au  prdae,  trois 
dimanches  consécutifs  (18,  25  octobre  et  8  novem- 
bre), àlarequéte  du  prociu^ur  du  roiLagane,  présen- 
tait, comme  choses  acquises  et  démontrées,  le  renon- 
cement du  défunt  à  la  reli^on  prétendue  réformée, 
son  assiduité  aux  cérémonies  du  culte  catholique,  ses 
dispositions  à  une  abjuration  imminente.  L'usage  des 
monitoires  s'explique  dans  une  société  essentiellement 
religieuse  et  croyante  :  un  crime  épouvantable  a  été 
commis ,  la  justice  divine  et  humaine  réclame  un 
châtiment;  le  plus  sûr  moyen,  sans  doute,  de  percer 
les  ténèbres  dont  s'enveloppent  les  coupables  sera  de 
s'adresser  aux  consciences.  Le  juge  laïque  requérait 
du  juge  d'Église  une  sommation  aux  fidèles  de  venir 
révéler,  sous  peine  d'excommunication,  les  faits  à  leur 
connaissance  qui  pouvaient  avoir  rapport,  de  près  ou 


1 ,  Troii  moi!  iprèi,  en  téititr  1 7  61 ,  FranEoli  Rochelle  était  penda 
h  ToulooM  ponr  atrolr  prêché,  bapliié,  marié  *ei  eoreliKionnalre». 
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de  loÎD,  à  ceux  formulés  dans  le  questionnaire*.  Ces 
sommations,  désignées  sous  le  nom  de  monitoires, 
dépêchées  à  tous  les  curés,  étaient  lues  au  prAne  avec 
tout  l'appareil  capable  d'impressionner  et  d'e&ayer 
les  esprits,  et  produisaient  toujours  un  grand  efiet. 
Hais,  plus  leur  action  était  grande,  plus  il  était  urgent 
de  procéder  avec  une  réserve,  une  prudence  exces- 
sive à  leur  teneur.  Avant  toutes  choses,  ils  devaient 
être  rédigés  dans  un  esprit  absolu  d'impartialité  ;  la 
prescription  du  témoignage  devait'aussi  bien  s'étendre 
à  celui  qui  avait  à  déposer  à  (décharge ,  qu'à  celui 
qui  apportait  des  faits  accusateurs  ;  et  cela  parait  d'une 
obligation  d'étant  plus  rigide,  qu'à  cette  époque  le 
prévenu  n'était  point  reçu  à  citer  ses  témoins,  que 
personne  n'avait  le  droit  de  se  présenter  de  son  propre 
mouvement  ou  de  parler  de  faits  qui  n'étaient  point 
mis  en  question.  Ainsi,  un  monitoire  en  prévoyant  et 
déterminant  toutes  les  phases  du  crime,  en  circon- 
scrivant les  réponses  que  l'on  était  appelé  à  faire  dans 
un  cercle  infranchissable,  ne  laissait  nulle  issue  aux 
déclarations  qui  seraient  venues  les  contredire. 

Et  c'est  ce  qui  eut  lieu  pour  les  Calas.  David  La- 
vaysse  se  plaint  que  le  procureur  du  roi  et  les  capi- 
touls  aient  négligé  ou  refusé  de  faire  assigner  plu- 
sieurs témoins  qui  s'étaient  présentés  à  leurs  curés 
pour  révéler  des  faits  à  décharge.  Le  chanoine  Azi- 
mont,  tors  de  la  révision  du  procès,  finissait  sa  dépo- 
sition par  cet  aveu  significatif  :  «  Au  surplus,  je  dé- 

ITtO},  p.  46,  ordon- 
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clarc  que  j'aurais  déposé  le  contenu  de  la  présente 
déclaration  dans  le  cours  de  l'iDBtructioQ  criminelle 
intentée  contre  le  sieur  Jean  Calas,  si  j'eusse  été  re- 
quis, ou  si  le  monitoire  m'y  eût  autorisé.  C'est  ce  que 
je  certifie  comme  véritable.  ■  Et  un  uitre  témoin, 
très  ui  fait  de  la  vie  et  de  l'intérieur  des  Calae,  pressé 
par  Nanette  Calas  de  rendre  témoignage  en  faveur  de 
80D  père,  s'en  défendait  et  donnait  pour  motif  que 
«  celui  qui  va  faire  une  révélation  en  justice  sans  être 
assigné  à  cet  effet  rend  son  témoignage  suspect  et 
rejetable'.  »  On  a  également  reproché  au  moni- 
toire d'avoir  préjugé  au  lieu  de  s'être  borné  à  infor- 
mer. Il  y  avait  h  s'enquérir  quels  étaient  les  assassins 
de  Marc-Antoine  ;  mais  une  autre  question  se  posait 
tout  naturellement  à  c6té  de  celle-là  :  Marc-Antoine 
s'était-il  ou  non  donné  la  mort?  en  un  mot,  se  trou- 
vait-on en  présence  d'un  meurtre  ou  d'im  suicide? 
Mais  tout  sembla  avéré. 

Depuis  plus  de  trois  semaines,  le  cadavre  entouré 
de  chaux  demeurait  déposé  dans  la  chambre  de  la 
g(îne;  le  procureur  du  roi  Lagane  réclama  l'inhuma- 
tion. Ce  fut  alors  que  Beaudrigue  et  son  collègue 
Chirac  convinrent  avec  lui,  sans  en  avoir  antérieure- 
ment référé  au  consistoire,  d'inviter  le  curé  de  Saint- 
Ëtienne,  la  paroisse  des  Calas,  à  rendre  au  mort  les 
honneiure  religieux  et  à  l'enterrer  dans  son  cimetière. 
Une  piété  bien  entendue  et  sans  alliage  de  considé- 
rations mondaines,  avant  de  rendre  des  honneurs  que 


1.  Aihuue  Goqneral,  /«m  Calât  t< 

p.  SI,  n. 
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le  culte  catholique  n'accorde  qu'à  ses  seuls  enfants, 
se  serait  crue  intéressée  à  s'assurer  de  la  réalité  de  la 
conversioD  du  jeune  protestant;  n'était-il  pas  témé- 
raire et  même  coupable  de  s'exposer  à  commettre  une 
méprise  qui  devenait  une  profanation?  Si  Ton  n'eût 
pas  ayant  tout  songé  à  faire  une  manifestation  reli- 
gieuse en  rapport  avec  l'état  yiolent  des  esprits,  il 
était  donc  d'une  prudence  stricte  de  s'abstenir,  l'ar- 
rëtdescapitouls  étant  encore  à  prononcer.  Mais,  on  va 
nous  le  dire,  le  sentiment  général  réclamait  ces  dé- 
monstrations, et  la  population  y  prit  part  avec  une 
passion  dont  on  aurait  peine  de  nos  jours  à  se  faire 
une  idée.  «  La  pompe  catholique  que  l'on  déploya  à 
ses  obsèques,  écrit  l'abbé  Salvan,  les  services  mor- 
tuaires  qui  furent  célébrés  dans  deux  églises  de  la 
ville,  doivent  être  regardés  comme  une  concession 
faite  6  l'opinion  publique,  à  la  conscience  de  la  plu- 
part  des  citoyens.  11  est  possible  qu'on  ait  été  un  peu 
trop  loin  dans  les  honneurs  rendus  à  la  dépouiUe 
mortelle  de  Marc-Antoine  ;  mais  ces  incidents  ne  mé  • 
nient  pas  l'importance  que  les  partisans  des  Calas  ont 
voulu  leur  donner'.»  Nous  en  demandons  bien  par- 
don à  M.  l'abbé  Salvan,  ces  incidents  étaient  plu» 
de  conséquence  qu'il  ne  le  pense;  pareilles  démon- 
strations donnaient  l'autorité  de  la  chose  jugée  à  des 
présomptions  qui  pouvaient,  &  plus  ample  informé, 
se  trouver  erronées.  C'était  une  concessioa  faite  à 
ropioioQ,  nous  objecte-t-on  :  de  semblables  conoes- 


I.  L'abbé  Stlraa,    BUloIre  du  proctt  dt  Jean  Cal«$  A  Toulmai 
{ToalmiH,  1863),  p.  0T,  98, 
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sions,  à  la  rigueur,  s'excusepaieDtchezun  gouverneur 
de  ville  qui  se  sent  débordé;  jamais  dans  un  clergé 
qui  a  charge  d'âme  et  dont  le  premier  devoir  est,  au 
contraire,  de  maintenir  ou  de  ramener  les  foules  éga- 
rées dans  les  voies  de  la  charité  et  de  la  vérité. 

Voltaire  a  dit  que  le  curé  de  Saint-Etienne  s'était 
refusé  à  enterrer  Marc-Antoine.  C'est  là  une  erreur'  : 
celui-ci  eut,  au  contraire,  à  disputer  le  droit  d'inhu- 
mer le  cadavre  au  curé  de  Thaur,  l'abbé  Cazalès,  sur  le 
territoire  duquel  se  trouvait  l'hôtel  de  ville,  et  qui  fit 
signifier  aux  capitouls  qu'ils  eussent  à  le  lui  livrer,  les 
déclarant  passibles  de  dommages  et  intérêts  en  cas  de 
refus.  Mais  les  prétentions  de  ce  dernier  pasteur  de- 
meurèrent sans  eO'et,  et  ce  fut  à  Saint-Étienne,  un 
dimanche,  à  trois  heures  d'après-midi,  que  se  firent 
les  funérailles,  avec  tout  l'éclat  qu'on  put  leur  donner. 
Plus  de  quarante  prêtres,  précédant  un  cortège  im- 
mense, firent  la  levée  du  corps  à  l'hôtel  de  vUle.  Les 
pénitents  blancs,  au  sein  desquels  on  prétendait  que 
Marc-Antoine  avait  eu  dessein  de  se  faire  admettre, 
défilaient,  bannière  en  têle  et  portant  des  cierges, 
suivis  de  presque  toute  la  population  toulousaine.  Le 
douteux  martyr  fut  inhumé,  après  le  service,  dans  le 
bas-côté  de  l'église  Saint-Jacques  ou  Sainte-Anne  qui 
dépend  de  la  cathédrale.  Bientôt  après,  les  mêmes 
pénitents  blancs  faisaient  célébrer  dans  leur  propre 
chapelle  un  service  solennel  auquel  furent  convo- 
quées et  assistèrent  les  trois  autres  confréries'.  Au 

1.  VolUire,  âEuirrM  eompUttt  (Beuchot),  t.  XL1,  p.  317.  Trail4 
dt  la  Toltraace,  chap.  i. 

1.  Lw  pèniteaU  bleiu,  lea  noir*  et  le*  grli. 
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ceDtre  de  l'édifice,  l'on  avait  dressé  un  catafalque,  au 
sommet  duquel  se  trouvait  ud  squelette,  tenant  de  la 
main  droite  ta  palme,  emblème  du  martyre,  et  de  la 
gauche  une  pancarte  où  se  lisaient  ces  trois  mots  en 
gros  .caractères  :  a  Abjuration  de  l'Hérésie.  ■  Un  se- 
cond service  suivait  de  près  celui-ci,  aux  cordeliers 
de  la  Grande-Observance. 

Ce  qui  explique  cette  intervention  de  l'archiconfré- 
rie,  c'est  que  Louis  Calas  faisait  partie  des  pénitents 
blancs,  à  qui  il  se  peut  qu'il  eût  laissé  espérer,  par 
une  vanterie  dont  il  était  très-capable  {comme  l'af- 
firma d'ailleurs  le  trésorier],  que  son  frère  se  ferait 
incessamment  recevoir  parmi  eux.  Il  assista  lui- 
même  à  la  cérémonie,  mais  ce  fut  pour  protester; 
retiré  dans  la  sacristie,  il  appela  un  huissier  et  sortit  de 
sa  poche  un  acte  sur  papier  timbré ,  par  lequel ,  à 
titre  de  procureur  légal  de  son  père  prisonnier,  il  de- 
mandait aux  pénitents  blancs  de  quel  droit  et  sur  quel 
fondement  ils  considéraient  Marc-Antoine  comme  l'un 
des  leurs,  les  sommant  de  produire  leurs  registres  où 
le  Dom  de  Marc-Antoine  aurait  dû  être  inscrit.  Cette 
protestation,  qui  demeura  alors  comme  non  avenue, 
la  veuve  Calas  la  reprendra  plus  tard  pour  sou  compte 
et  sommera  à  son  tour,  par  huissier,  le  trésorier  des 
pénitents  de  donner  des  preuves  de  l'affiliation  de  son 
malheureux  fils  à  l'archiconfrérie.  Ce  dignitaire  répli- 
qua qu'ils  avaient  cru  honorer  un  de  leurs  membres 
en  lui  offrant  d'assister  à  Venterremenl  de  son  frère. 
Aux  ouvertures  qui  lui  avaient  été  faites,  Louis  Calas 
avait  répondu  que  la  douleur  dont  il  était  pénétré  ne 
hiî  laissant  pas  une  sursaute  liberté  d'esprit,  il  en 
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remettait  le  tout  à  leur  prudence  et  à  leur  amitié;  et, 
sur  cela,  la  Compagnie  avait  décidé,  qu'en  considé- 
ratioD  de  l'attachement  qu'elle  avait  toujours  eu  pour 
son  confrère  Louis  Calas,  elle  figurerait  au  convoi  du 
décédé'.  Marc-Antoine  ne  comptait  donc  poiot  au 
nombre  des  membres  de  l'archiconfrérie  ;  mais  avait- 
il  Jamais  songé  à  en  faire  partie?  L'on  objectait  à  sa 
mère  que  Louis  en  avait  donné  l'assurance  aux  péni- 
tents blancs;  à  quoi  madame  Calas  répondait  daus  sa 
confrontation  :  «  S'il  l'a  dit,  il  n'en  pouvait  rien  sa- 
voir, car  il  ne  voyait  jamais  les  siens.  Il  ne  leur  parlait 
pas  même ,  à  moins  qu'il  ne  rencontrât  l'un  d'eux 
quand  sa  peDsîon  était  en  retard.  » 

Cependant  les  poursuites  se  continuaient  avec  une 
passion  furieuse  de  la  part  de  Beaudrigue,  qui  sem- 
blait croire  son  honneur  et  sa  faveur  attachés  à  la 
condamnation  de  ces  malheureux.  L'assesseur  des 
capitouls,  Monyer,  désigné  comme  rapporteur,  essaye 
de  calmer  tant  d'effervescence;  il  est  tout  aussitôt 
accusé  d'être  vendu  aux  prévenus,  et  cité  comme  te) 
devant  le  parlement.  L'affaire  s'arrangea  toutefois: 
l'accusateur  de  Monyer  lui  fit  des  excuses,  et  l'asses- 
seur reprit  son  rapport  h  la  séance  suivante  ;  mais 
cette  inculpation  seule  rendait  sa  retraite  indispen- 
sable, et,  après  cette  satisfaction,  il  crut  devoir  «  se 
départir  du  r(q)port  et  même  du  jugement.  »  Un  arrêt 
en  règle  reconnaîtra  dans  la  suite  sa  parfaite  inno- 
cence et  la  fausseté  de  l'insinuation*.  Les  Galas  avaient 

I.  BËpoiuede  H.  LafBteaa,  trétoricr  deapéalteDi»  bUnd;  13  dé- 
cembre 1761. 

1.  K.Co<pm«\,Jtini  Calai  II  la  famille  [fuie,  1169),  p.  III. 
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pour  procureur  un  aieur  DurouK,  qui  présenta,  en  leur 
nom,  pendant  qu'on  examinait  le  procès,  une  requête 
dans  laquelle  il  s'inscrivait  en  faux  contre  la  pro- 
cédure :  à  l'entendre,  l'extrait  aurait  été  inlldèle  en  ce 
qu'on  eût  ajouté  un  mot  décisif.  A  vérification,  il  se 
trouva  que  l'assertion  deDuroux  n'était  point  fondée; 
mais  il  devait  payer  cher  sa  méprise.  Sur  la  plainte 
de  Beaudrigueet  de  trois  de  ses  confràrea,  il  eut  à  se 
rendre  au  greffe  du  parlement  où,  en  présence  d'un 
commissaire  délégué,  force  lui  fut  de  déclarer  que 
«  malicieusement  et  inconsidérément  il  s'est  porté  & 
présenter  une  pareille  requête  contre  la  juridiction 
de  messieurs  les  capitouls  dont  il ee  repent  et. de- 
mande pardon'  B.  Les  rigueurs  ne  se  bornèrent  pas  à 
cet  acte  humiliant,  et  le  coupable  fut  suspendu  pour 
trois  mois.  Ces  sévérités  étaient  de  nature  à  rendre  hé- 
sitant quiconque  aurait  songé  à  accepter  la  défense 
d'un  infortuné  condamné  déjà  dans  l'opinion.  Devant 
un  tel  déchaînement,  un  juge  oti  un  témoin  n'aurait 
pas  fait  preuve  d'un  courage  médiocre  en  se  montrant, 
non  pas  bienveillant,  mais  seulement  impartial; 
aussi,  sur  cent  cinquante  témoins,  un  seul  hasarda- 
t-il  quelques  paroles  favorables.  Le  contraire  se  pro- 
duira, tors  de  la  révision  du  procès,  et  les  témoins 
à  décharge  abonderont,  catholiques  comme  réfor- 
més, prêtres  et  laïques.  Mais  on  le  devra,  k  n'en 
pas  douter,  aux  déclamations  des  philosophes,  à  une 
pression  morale  de  tout  un  monde  qui  agira  sur  les 

I.  L'abbé  StlTWt,  HiiloiTi  d*  pracii  dt  Jtan  Cala*  I  ToufosH 
(TouleaM,  I8ei),p.  136,  137.  Lellre  da  BeaudrigackH,  de  SbIbW 
Florentin;  IT  lùn. 
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îma^oations  et  sur  les  consciences,  pression  dont 
surent  si  incontestablement  se  défendre  les  premiers 
juges'. 

Convenons  que  rien  n'était  plus  despotique ,  plus 
informe,  plus  arbitraire,  plus  inique  même  parfois, 
que' la  procédure  d'alors.  Plus  la  toi  est  armée,  plus 
elle  doit  laisser  à  l'accusé  pleine  latitude  d'user  des 
moyens  qui  lui  restent  pour  écarter  le  glaive  suspendu 
sur  sa  tête.  Le  prévenu  peut  être  un  innocent  ;  elle  ne 
voyait  en  lui  qu'un  coupable  auquel  la  torture  saurait 
délier  ta  langue,  si  l'interrogatoire  le  plus  retors  n'a- 
vait pu  lui  rien  arracher  :  tout  était  légitime  contre 
lui'.  La  partie  plaignante  pouvait  avoir  un  conseil; 
cette  faculté  était  interdite  à  l'accusé.  Gomme  on  l'a 
dit  plus  haut,  il  lui  était  également  refusé  de  présen- 
ter des  témoins  à  décharge;  le  juge  seul  le  pou- 
vait*. Lorsqu'il  avait  en  main  des  faits  capables  de 
démontrer  son  iimoceoce,  il  lui  fallait  requérir  et 
obtenir  la  permission  d'en  faire  la  preuve  qui, 
d'ailleurs,  n'était  admise  qu'après  l'achèvement  de 
l'instruction.  «Cette  permission,  nous  dit  M.  Co- 
querel,  dans  son  livre  si  complet  sur  cette  tragique 
aifaire,  ne  fut  accordée  aux  Calas  pour  aucun  des 
faits  justificatifs,  nombreux  et  concluants,  que  leur 

1.  Vloomte  de  BMlarà-D'EttaDg,  Lu  Parlemeni*  de  France  {Pu'm, 
Didier,  IS&l),  1. 1,  p.  407. 

3.  FaualiD  Relie,  Traili  de  t'iiuinicli'on  eriminelle  (!•  idilioll, 
PloD,  I66S),  t.  I,  p.  131,  D"  368. 

3.  Le*  témoine  pouvaient  élre  produtti  devant  le  Jugo,  toit  par  U 
ptnie  publique.  Mit  par  la  partie  citile,  luivont  que  le  procte  èlail 
■nitruit  i  la  requâle  de  l'une  oa  de  t'aulnj  :  il  n'Ëiait  pu  p«nnii  à 
l'KCUié  d'en  appeler.  Même  traité,  t.  I,  p.  40O.  n*  S3S. 


jM,Googlc 


SEHTBHCB  DES  GiPITODLS.  181 

avocat  demandait  à  démontrer.  L'avocat  Sudre  en 
présenta  onze  dans  son  premier  Mémoire,  et  d'autres 
encore  dans  les  deux  Mémoires  suivants.  On  ne  dai- 
gna pas  y  faire  droit'.  » 

Les  prévenus  étaient  au  nombre  de  cinq  :  Calas 
père,  sa  femme,  Pierre  Calas,  Jeanne  Viguière  la  ser- 
vante, et  Lavaysse.  Le  18  novembre,  un  arrêt  des 
capitouls  décidait  que  Calas,  sa  femme  et  son  fils  su- 
biraient la  torture,  et  que  Lavaysse  et  la  servante  se- 
raient seulement  présentés  à  la  question,  exception 
dont  les  cours  souveraines  se  réservaient  le  droit 
exclusif  et  que  les  capitouls  appliquaient  abusivement. 
Cette  distinction  était  toujours  ignorée  de  l'accusé 
qui,  en  face  des  instruments  de  torture,  se  résignait 
parfois  à  des  aveux  qu'il  n'aurait  pas  faits  sans  la  me- 
nace des  souffrances  auxquels  il  allait  être  livré,  car 
aucun  des  apprêts  ne  lui  étdt  épargné.  Cazeing  avait 
été  relAché;  quelles  charges  raisonnables  pouvùent 
peser  sur  le  jeune  Lavaysse,  et  comment  admettre 
que,  tout  fraîchement  arrivé  dans  Toulouse,  il  aurait 
trempé  de  gaieté  de  cœur,  et  par  pur  dilettantisme, 
dans  ce  complot  abominable?  Cependant  on  a  le  cou- 
rage de  nous  dire  que,  si  la  sentence  des  capitouls 
avait  été  confirmée  et  qu'il  eàt  été  soumis  aux  épou- 
vantables épreuves  de  la  question,  il  n'aurait  eu  & 
s'en  prendre  qu'à  lui  !  N'est-il  pas,  en  effet,  plus  qu'é- 
trange, qu'il  débarque  à  Toulouse,  la  veille  même  du 
crime,  et  déclare ,  dans  son  impatience  d'embrasser 
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une  dernière  fois  ses  parents,  que,  s'il  ne  trouvait  point 
de  chevaux  de  louage,  il  était  déterminé  à  partir  à 
pied  '  ?  Tout  cela  ne  notis  parah  pas  aussi  ineiplicable 
qu'on  affecte  de  le  croire  ;  noua  trouvons,  au  con- 
traire ,  fort  naturel  qu'il  eût  quelque  hâte  de  les  re- 
joindre, sans  entrevoir  dans  ce  fait  rien  qoi  puisse  lais- 
ser soupçonner  une  participation  quelconque  &  ce  qui 
allait  se  passer  rue  des  Filatiers  ;  et  ce  qui  nous  sem- 
blerait  infiniment  moins  vraisemblable  serait  l'aberra- 
tion de  tout  une  famille  qui,  résolue  &  massacrer  l'un 
des  Biens,  aurait  engagé  un  étranger  à  prêter  les 
inains  à  un  crime  qu'il  n'avait  aucun  intérêt,  aucun 
motif  de  commettre.  Mais  il  était  protestant,  mais  il 
était  huguenot,  et  il  avait  été  dépêché,  sans  nul  doute, 
par  ses  coreligionnaires,  pour  aider  à  l'accomplisse- 
ment d'un  acte  déclaré  légitime  par  Calvin  dans  ses 
institutions  chrétiennes  t  L'on  s'autorisait ,  en  effet, 
d'un  passage  du  livre  II  de  Vlnstilutio  christiana 
religionis,  inspiré  par  l'Exode,  pour  prétendre  que 
c'était  là  une  maxime  unanimement  acceptée  par  l'Ë- 
glise  calviniste.  Citons  le  passage  : 

Tous  ceux  qui  Tiolent  l'authorité  paternelle  oa  par  mespria 
ou  par  rébellion  sont  monstres  et  non  pas  hommes.  Pour- 
tant Qostre  seigneur  commande  de  mettre  à  mort  tous  ceai 
qui  sont  désobéissans  à  père  et  à  mère  ;  et  ce  à  bonne 
cause.  Car  puisqu'ils  ne  recognolssent  point  ceux  par  le 
moyen  desquels  ils  sont  venus  en  ceste  vie,  ils  sont  certes 
indignes  de  vivre.  Or  II  appert  par  plusieurs  passages  de  la 
loy,  ce  que  nous  avons  dicl,  cslre   vray  :  assavoir  que 

I .  Vlcomle  dfl  Ba«lard-D'E»lftn^,  l.et  Parlemenlt  de  franet  (Paris, 
Didier,  ISS7),  t.  I,  p.  400. 
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l'homme  dont  il  est  ici  parlé,  a  trois  parties  :  Révérence, 
Obéissance  et  Amour,  procédaat  de  la  recognoissauce  des 
bienraicts.  La  première  est  commandée  de  Dieu,  quand  il 
commande  de  mettre  à  mort  celuy  qui  aura  délraclé  de 
pËre  et  de  mère  :  car  en  cela  il  punit  tout  coolemnement  et 
mesprîs.  La  seconde,  en  ce  qu'il  a  ordonné  que  l'enrant  re- 
belle et  désobéissant  Tust  auwi  mis  à  mort'... 

Voilà  qui  est  draconien.  C'est  la  reconnaissance  et 
la  sanction  de  l'autorité  du  père  de  famille  sur  ses  en- 
fants, qne  nous  trouvons  dans  l'antiquité  païenne  aussi 
bien  que  dans  l'ancienne  loi .  Le  fits  désobéissant  a  mé- 
rité lamortpar  le  seul  faitde  sa  rébellion;  c'est  un  droit, 
c'est  un  devoir  à  celui  qui  lui  a  donné  le  jour  de  lui  en- 
lever un  bienfait  dont  il  se  montre  indigne  '.  Mais  où 
Toit-on,  dans  ces  paroles,  la  prescription  imposée  au 
père  de  tuer  son  fils  renégat  ;  et  quel  sens,  si  détourné 
qu'il  soit,  peut  servir  de  prétexte  à  une  accusation 
aussi  abominable?  Mais  admettons  que  ces  maximes 
impies  se  rencontrent  dans  le  texte  de  Calvin  :  est-ce 
que  le  monde  ne  s'était  pas  éclairé  depuis  Iors?est-ce 
qu'on  était  encore  au  temps  où  le  meurtre  se  com- 
mettait au  nom  d'un  Dieu  de  paix  et  de  miséricorde, 
où  catholiques  et  calvinistes  luttaient  d'atrocité  et  de 

I.  Jean  Calvin,  hiiUttlIim  de  la  religion  ckTiliemte  (Geiiftve,  Jean 
Ihnio,  I&6b),  p.  309,  llv.  II,  eh.  vui,  lecU  8&,  le  oinquièoM  com- 
mande ment. 

!.  Di«oni  qu'il  n'eilate  aucune  dlITvrerKw  entre  les  commenlairee 
dea  prolMlanls  el  dei  cntholiquM  sur  ce  texle  de  l'Eiode,  alnii  que 
l'a  judicieunement  remarqué  Court  de  Gébetin,  qui  cite,  comme 
preuve»,  le»  /nuiiiiJront  de  l'àvéque  de  Poiliere,  La  Poipe  de  Vetrieu. 
publiée*  en  1738  (t.  11.  p.  !08-3IS),où  l'on  Iroura  la»  mêmes 
paiiafiet  de  l'Ancien  Testament  inlerpréléa  dan«  le  même  eiprit. 
La  Taiilùtuainet  ou  Uliret  hittoriquts  et  apoltgitiqua  (Édlmlraurg, 
l'63>,  p.  189  a  106,  IntiPB  ïll. 
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barbarie? N'oublions  pas  que,  bien  après  la  Réforme, 
nos  casuistes  déclaraient,  de  leur  cAté,  tout  permis 
et  tout  licite  contre  un  prince  rebelle  à  l'illglise,  et  que 
ce  furent  eux  qui  mirent  le  poignard  à  la  maia  du 
moine  Clément,  de  Jean  Chàtel  et  de  Ravaillac.  IL  n'est 
que  trop  facile  de  trouver  dans  toutes  les  sectes  des 
exemples  d'intolérance  et  de  sauvagerie,  et  trop  aisé 
de  s'en  prendre  au  culte  de  ce  que  les  hommes  sont 
méchants,  inconséquents  et  cruels. 

A  cette  monstrueuse  imputation,  tout  le  protestan- 
tisme frémit  d'indignation.  11  avait  droit  à  plus  d'é- 
quité. C'était  Ja  même  civilisation,  tes  mêmes  lumières, 
avec  plus  de  mœurs,  en  France  du  moins.  Et,  sauf  te 
peuple  prêt  à  accepter  tout  ce  qui  frappe,  effraye,  sé- 
duit son  imagination  si  avide  de  drame,  personne  oe 
put  croire  à  cette  entente  secrète  d'une  secte  pour 
armer  le  père  contre  son  fils  apostat.  Mais  tes  faits  ne 
démentaient-ils  pas  de  telles  horreurs?  «  Combien, 
s'écriera  avec  une  grande  force  de  logique  l'avocat 
Mariette,  n'y  a-t^-il  pas  de  familles  oîi  le  mari  est  pro- 
testant et  la  femme  catholique,  le  mari  catholique  et 
la  femme  protestante,  le  père  et  la  mère  protestons  et 
les  enfans  catholiques?  11  y  a  mille  exemples  que  des 
enfans  catholiques  ont  été  avantagés  par  leurs  père 
et  mère  protestans,  autant  et  même  plus  que  ceux 
qui  pratiquoient  leur  religion  :  les  accusés  en  ont  cité 
dans  leurs  Mémoires  trois  exemples  dans  la  province 
de  Languedoc,  outre  ceux  dont  ils  n'avoient  pas  con- 
naissance '.  »  Et  c'est  précisément  dans  ces  conditions 

1.  Hirielte,  Mimoire  pour  dame  Àme'RoM  Cabibcl,  vemt  Calai, 
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que  se  trouve  cet  enfant  de  \ingt  ans,  ce  jeune  La- 
vaysse  dont  on  prétend  faire  le  ministre  farouche  de 
nous  ne  savons  quelle  affiliation  ténébreuse.  Son  père 
est  si  peu  fanatique  pour  son  compte,  si  peu  intolé- 
rant, il  est  lui-même  de  si  facile  composition,  qu'il 
n'avait  pas  reculé,  comme  on  le  sait,  devant  des  actes 
de  catholicité,  sans  lesquelles  il  n'étfdt  point  de  pro- 
fession accessible  à  un  protestant.  Du  reste,  presque 
tous  ses  parents  avec  lesquels  il  vivait  en  parfait 
accord  étaient  catholiques:  sa  sœur,  mariée  à  un  an- 
cien catholique,  était  devenue  à  son  tour  catholique 
zélée.  Et  quand  il  avait  fallu  se  préoccuper  de  l'éduca- 
tion du  jeune  Gaubert,  David  l'avait  envoyé  au  collège 
des  jésuites  de  Toulouse,  oii  il  avait  été  élevé  ainsi  que 
ses  frères.  Et  c'est  là  le  complice  que  s'étaient  ac^joint 
les  Calas! 

Mais  la  servante,  elle  du  moins,  cette  Jeanne  Vi- 
guière,  soudée  à  cette  famille  depuis  de  si  longues 
années  par  un  attachement  et  un  dévouement  inal- 
térables, n'y  avùt-il  pas  trop  lieu  de  la  soupçonner 
de  comphcité  avec  ses  maîtres  et  de  lui  faire  par- 
tager leur  captivité  dans  toute  sa  rigueur?  Si  Calas 
avait  immolé  son  fils,  il  était  difficile,  il  était  impos- 
sible que  son  crime  n'eût  pas  été  celui  de  tous  les 
siens,  et  Jeanne  Viguière  y  eût  trempé  comme  les 
autres.  Et  c'est  précisément  un  des  arguments  qui 
témoigne  le  plus  virtuellement  de  l'innocence  de  celui- 
ci.  Jeanne  est  catholique  fervente,  entendant  journel- 
lement la  messe,  et  communiant  deux  fois  la  semaine  : 
c'est  elle  qui  avait  favorisé  l'abjuraUon  de  Louis 
Calas.  Et  l'on  veut  que  cette  même  femme  lùt  con- 
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couru,  si  peu  que  ce  fAt,  ne  fût-ce  que  par  le  silence, 
à  un  meurtre,  dont  le  but  seul  était  d'empêcher  Marc- 
Antoine  de  devenir  catholique  romain  !  «  Sa  servante 
professait,  il  est  vrai,  le  catholicisme,  dit  un  écrivain 
qui  est  pour  la  culpabilité  des  Calas;  mais  elle  était 
attachée  à  ses  maîtres  par  une  de  ces  inébraïUabtes 
fidélités  de  l'ancien  temps  qui  les  faisait  passer  sur 
sa  croyance'.  »  Mais  si  elle  leur  était  attachée  à  ce 
point,  c'est  que  c'étaient  de  bons  maîtres  et  d'hon- 
nêtes gens,  dont  cette  fille  catholique  se  serait  séparée 
avec  horreur  au  premier  soupçon  d'un  pareil  crime. 
Elle  passait,  d'ailleurs,  si  peu  sur  sa  croyance,  qu'elle 
n'avait  pas  reculé,  malgré  son  dévouement,  aies  trahir 
pour  amener  la  conversion  du  troisième  fils,  comme 
elle  en  fait  l'aveu  avec  candeur  à  son  interrogatoire 
surl'écrou*. 

Une  fois  élargie,  Jeanne  retourna  h  ses  habitudes 
pieuses  ;  il  est  inadmissible  que  son  confesseur  ne 
l'ait  pas  interrogée,  et  elle  lui  aurait  avoué  que  Calas 
avait  pendu  son  tils,  que  l'absolution  lui  aurait  été 
inexorablement  refusée,  jusqu'à  ce  qu'elle  se  fût  con- 
formée aux  injonctions  des  monitoires,  en  révélant 
aux  juges  le  crime  de  ses  maîtres.  Que  conclure,  ai  ce 
n'est  la  parfaite  innocence  de  ces  infortunés  dans 
lesquels  l'accusation  s'obstinait  à  trouver  des  coupa- 

1.  Mary  Urbn,  HUioIre du  mUt  di  ta  Fnntt  [fuU,  1T45),  t.  IV, 
p.  3*b. 

2.  Interrogée  >j  ce  n'«>l  elle  qui  a  fait  son  poMllile  p«ur  niire 
fkiro  ablunllon  iJean  Uuli  Calu,  trolilème  fil!  du  «leur  Calu, 
et  ai  cB  n'£to)l  elle  qui  lui  teDoil  eachéa  lei  livrei  qui  aarrolani  k 
l'inalnilre  —  ripond  qu'autant  qu'elle  l'a  pu  elle  a  Inaplrâ  audit 
Jean  Gtlan  ilc  3C  Ttirc  instruire  cl  de  clian^ter  de  religion. 
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bles?  Jeanne,  d'aiUeurs,  durant  sa  longue  eiislence, 
ne  se  démentit  jamais  dans  sa  foi  comme  dans  son 
affection  pour  les  Calas.  Elle  mourut  à  quatre-vingt- 
dix  ans,  après  avoir  demandé  et  reçu  les  derniers  sa- 
crements. Elle  aurait  parlé  sans  nul  doute  ;  sur  le  point 
de  paraître  devant  Dieu,  elle  n'eût  pas  persisté  dans  no 
silence  et  un  mensonge  qui  eussent  été  sa  condamna- 
tion étemelle.  Bien  des  preuves  matérielles  n'ont  certes 
pas  la  force  d'évidence  de  cette  preuve  morale  sur 
laquelle  on  n'insista  pa»  assez  alors'.  Force  est  bien 
d'en  convenir,  ni  Jeanne,  ni  Lavaysse  ne  fournissaient 
prétexte  au  moindre  soupçon,  et  la  hoiine  réputation 
de  tous  les  deux  aurait  dû  les  protéger  suTQsiunment. 
«  Il  devoit  naturellement  être  oui  en  témoin,  s'écrie  le 
père  du  jeune  homme,  de  même  que  la  servante,  an- 
cienne catholique;  mais  leur  témoignage  auroit  pu 
servir  à  justifier  les  Calas,  et  il  étoit  important  qu'ils 
passassent  pour  coupables,  puisqu'on  les  emprison- 
nant on  les  avoit  donnés  comme  tels.  Par  là  le  capi- 
toul  se  mettoit  k  l'abri  d'une  prise  à  partie  et  des  dom- 
mages et  intérêts  qui  l'auroient  ruiné  ''.  » 

Deaudrigue,  auquel  cette    affaire  servait  de  pré- 

1.  Cet  argument  ne  derait  pM  éehipper  ï  VolUire,  qui  kriTail 
■D  rapportear  ;  ■  la  «emnla  catholique,  el  qui  ■  éleva  tout  lei  en- 
fonts  de  Calai,  ett  encore  en  Languedoc  ;  elle  le  ooDreue  et  communie 
toue  les  huit  jours-,  elle  a  ^é  lémoin  que  le  pire,  U  mire,  les  en- 
fanli,  et  LeiajiH  ne  te  qullltrent  point  dana  le  tempi  qu'on  lup- 
pMe  le  pirrtelde  eommli.  81  elle  a  hit  un  Taux  lerment  en  Juitice, 


l'un  eit  acculée  dam  la  eonfeuion;  l 


lui  aurait  refuaé  ['at»olulian;  elle  ne  eommunieraJtpai.'Cui'rufOH 
pUiet  (Beuchot),  I,  LX.  p.  &31.  Uttrei  de  Voltaire  &  H.  Thiroux  d 
Crosnee;  ï  Ferney,  le  30  Janvier  1763. 

3.  A rehiTcs  nationale!.  HonumonU  liintoriquca,  K.  713.  n"*  1C 
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texte  pour  engager  une  correspondance  avec  le  mi- 
nistre, n'eut  garde  de  laisser  à  d'autres  le  soin  d'In- 
former M.  de  Saint-Florentin  des  détails  d'un  arrêt 
qui  aurait  été  plus  rigoureux,  si  tout  le  monde  avait 
fait  son  devoir.  Il  vante  son  zèle,  ce  qui  est  fort  licite, 
glisse  quelques  insinuations  perfides  à  l'égard  de 
ceux  de  ses  confrères  qui  s'étaient  montrés  plus  mo- 
dérés ou  plus  tièdes,  et  finit  en  assurant  Son  Excel- 
lence d'un  dévouement,  sur  lequel  on  pouvait  comp- 
ter, aussi  bien  que  sur  une  énergie  inflexible. 

HoD  aiis  n'a  pas  été  suivjr;  mais  il  me  reste  l'espérance 
que  le  parlement  quy  va  les  juger  de  suite,  corrigera  celte 
senlence,  et  par  là  le  public  se  trouvera  satisfait  et  le  crime 
ne  restera  pas  impuny;  j'ay  cvù  monseigneur  que  vous  ne 
dézaprouveriés  que  j'aye  l'honneur  de  vous  inrormer  de  cette 
affaire;  j'en  feray  de  même,  lorsque  l'arrêt  sera  rendu; 
quoique  mes  confrères  n'ayenl  pas  secondé  mon  zelle  dans 
celte  affaire  néanmoins  j'oze  vous  assurer  monseigneur  que 
cela  ne  diminuera  en  rien  mon  activité  à  contenir  le  bon 
ordre  et  h  mériter  s'il  est  possible  par  tous  mes  soins  votre 
puissante  proLeclion  *. 

David  est  injuste  envers  ses  collègues,  qui  ne  firent 
pas  preuve  de  faiblesse  envers  les  accusés,  sauf  un, 
le  rapporteur  Carbonnel,  dont  l'opinion,  malgré  l'una- 
nimité des  votes  sur  la  culpabilité  des  accusés,  fut 
qu'on  les  relaxât  et  que  l'on  fît  le  procès  au  cadavre. 
Celui-là  croyait  donc  au  suicide  ;  et,  ce  qui  est  remar- 
quable, c'est  que  Carbonnel  était  évidemment  celui 

I.ArchiTMiutionalei. Honamentsbittorlqutii.K.  7!3,d°S. Leilre 
de  DftTid  dû  Beaudrigue  au  comle  do  Sainl-Florentin  ;  TDjIoute,  le 
19  novembre  1161. 
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de  tous  qui  avait  été  en  situation  de  se  mieux  pénétrer 
de  la  valeur  morale  des  dépositions  des  témoins. 
«  Daos  l'ancienne  procédure  criminelle,  fait  observer 
un  écrivain  compétent,  suivant  l'ordonnaDce  de  1670, 
les  témoins  ne  comparaissaient  pas  à  l'audience.  Ils 
étaient  interrogés  en  secret  par  le  rapporteur  seul  qui 
faisait  dresser  par  son  greffier  procès-verbal  des  in- 
terrogatoires. Les  juges  ne  prononçaient  donc  que  sur 
la  procédure  écrite.  Or,  il  y  a  à  remarquer  que  le  seul 
des  juges  qui  eût  vu  les  accusés  et  les  témoins,  celui 
qui  avait  pu  dans  ce  contact  former  ses  impressions 
en  observant  la  physionomie,  l'accent  tant  des  uns 
que  des  autres  ;  celui  dont  la  conviction  reposait  sur 
quelque  chose  de  plus  que  la  procédure  écrite,  celui- 
là  fut  d'avis  de  l'acquittement  et  y  persista.  Il  avait 
opiné  le  premier,  de  sorte  que  l'on  peut  dire  que  le 
premier  mot  de  la  justice  dans  l'affaire  Calas  fut  pour 
l'innocence  des  accusés',  n 

Les  Calas  appelèrent  de  la  sentence  des  capitouls  au 
parlement.  Le  procureur  du  roi  Lagane  en  appelait, 
de  son  côté,  d  minitnâ  ;  et,  à  sa  requête,  les  cinq 
accusés  étaient  transférés  des  cachots  de  l'hôtel  de 
ville  dans  ceux  du  palais,  oîi  on  leur  mit  les  fers  aux 
pieds.  Le  parlement  jugea  l'appel,  le  5  décembre,  et 
cassa  l'arrêt  des  capitouls,  pour  avoir  ordonné  que 
Lavaysse  et  Viguière  seraient  présentés  à  la  torture 
sans  y  être  appUqués,  ce  qui,  comme  on  l'a  dit  pins 
liant,  constituait  de  leur  part  un  abus  de  pouvoir. 
Quant  au  fond,  il  maintenait  l'information  comme  va- 

l.Caic((edMTrJtaRaiuc(!l(iiTierl8St);artielfl  de  H.  Duvenl.v. 
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lable.  Nous  ne  pouvons  entrer  dans  tous  les  détails 
de  la  procédure,  dans  les  dépositions  des  témoins,  si 
étraoges  pourtant,  si  entachées  la  plupart  de  la  passion 
ta  moins  réflécbie,  n'ayant  d'aiitresfoQdements  que  de 
«  vaines  ima^ations  et  tout  au  plus  des  oui-dire'  » 
souvent  de  deuxième  et  de  troisième  main,  aboutissant 
à  la  niaiserie  ou  à  l'absurde*,  mais  accueillies,  accla- 
mées par  une  population  surexcitée,  que  la  plus 
triomphante  évidence  n'aurait  pas  ramenée.  Nous  ren- 
verrons au  curieux  Uvre  de  M.  Coquerel,  le  dernier 
paru  sur  cette  sombre  et  navrante  affaire*,  le  seul 
d'ailleurs  oii  l'on  ne  se  soit  pas  contenté  des  docu- 
ments de  source  toulotisaine  et  où  Ton  prenne  con- 
naissance de  la  généralité  des  pièces  que  renferment 
sur  la  matière  les  Archives  nationales;  livre  écrit  dans 
un  esprit  de  modération  et  d'impartialité  qu'il  faut 
d'antant  mieux  reconnaître,  que  nous  aurions  compris 

I.  AnhlrM  ndlonilM.  8«ctlon  judiciaire,  cote  n*  1010.  Rapport 
Ût  U.  de  CnMUBi  Veruillei,  3  mars  1763. 

3,  Voir,  entre  aulres,  lei  tlépositiona  ai  peu  coDCordantei  des 
limolni  qui  prétendaient  aroir  entendu  le*  eri*  de  dftreste  de  la 
Tlelime,  d'un  elero  d'avocat,  Henrj,  de  la  dama  de  Saint-Martin  et 
de  mademolBclle  de  LagUIre,  de  Caialiu,  de  Popèi,  d'Espillac,  d« 
l'abbi  EjSMUtler,  etc. 

S.  Le  trarall  de  H.  Charla*  Barthélemj,  Eman  ti  winuoasa 
hlitoriqiàei  (Parii,  BIËrlot,  IBT3),  t.  II,  p.  1  i  73,  eil  poitérieur,  il 
eat  frai,  de  quatre  années  i  la  demiÈre  édition  de  t'ouvn^e  de 
H.  Athanaee  Coquerel.  Hall  H.  Barthélem}  ne  semble  même  pae  w 
doDterde  t'eilileocod'unliTrequl  méritait  bien  qu'on  leprttàpartlc 
et  qu'on  le  r^ruiAI,  g'il  j  avait  lieu.  Ainsi,  pour  H.  BarthElem; 
comme  pour  HH.  du  Hège,  Salraa,  de  BuUrd,  Théophile  Hoc,  Il 
n'j  a  qu«  la  proeidure  loulouaaiDe;  toutet  les  lumitre*  apporttet 
par  l'enquËte  pariiienne  doircnt  être  considérées  comme  non  avcDOCs. 
Encore  aorail-il  été  équitable  et  «deoliaque  d'en  prendre  eonnaia- 
«anee,  quitte  i  oe  rieo  eéder  aprte  naurn. 
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et  exooeé  dans  son  autour  quelques  élans  d'indigna- 
tion et  de  colère.  Il  y  a  réponse  à  tout  dans  cette  la- 
boEÏense  et  consciencieuse  enquête,  et  c'est  pièces 
officielles  en  main  que  sont  combattus  et  réfutés  les 
nouveaux  comme  les  anciens  accusateurs  de  cette 
famille  infortunée  '. 

Après  une  instruction  qui  ne  tint  pas  moins  de  dix 
séances,  le  parlement  de  Toulouse  prononçait  son  ju- 
gement, le  9  mars.  Sur  treize  juges,  sept  opinèrent 
immédiatement  pour  la  mort,  trois  pour  la  torture 
seulement,  deux  pour  que  l'on  constatât  s'il  était 
possible  que  Marc-Antoine  eût  pu  se  pendre  entre  les 
deux  battants  de  la  porte,  avec  le  billot  et  la  corde 
déposés  au  greffe.  Uo  seul  fut  pour  l'acquittement. 
Mais  devant  cet  appel  à  une  vérification  qui  n'aur^t  pas 
été  refusée  pour  un  simple  délit,  comment  ces  juges, 
s'ils  n'étaient  que  des  juges,  n'acquiescèrent-ils  point 
à  une  recherche  qui  ne  tendait  en  définitive  qu'à 
soulager  et  à  désintéresser  leurs  consciences?  Cela 
n'esl-il  pas  véritablement  inexplicable?  Quoiqu'il  en 
soit,  cette  majorité  de  sept  voix  sur  treize  ne  suffisait 
point  dans  une  sentence  capitale.  Que  faire  alors? 
H.  de  Bojal,  le  doyen  des  conseillers,  qu'on  disait 
favorable  aux  Calas,  vintfairel'appoinl,  en  se  joignant 
aux  sept  voix  antérieurement  acquises,  et  rendre  l'ar- 
rêt de  mort  exécutoire.  La  sentence  portait  que  Jean 
Calas  subirait  la  question  ordinaire  et  extraordinaire, 
afin  d'obtenir  l'aveu  de  son  crime  et  la  révélation  de 


I,  Nom  enUodoni  parler  de  Is  deDiitme  èdilloD,  ploi  compléta, 
d«  Jean  Calaê  tt  m  famillt,  qal  Mt  de  1  S69i 
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ses  complices;  qu'étant  en  chemise,  tête  et  {neds  dus, 
il  serait  mené  dans  un  chariot  de  la  prisoo  à  la  cathé- 
drale, et  que,  là,  devant  la  porte  principale,  à  genoux, 
une  torche  de  cire  jaune  à  la  main,  il  ferût  amende 
honorable  et  demanderait  pardon  à  Dieu,  au  roi  et  h 
la  justice  de  ses  méfaits  ;  qu'étant  remonté  sur  ledit 
chariot,  l'exécuteur  le  conduirait  à  la  place  Saint- 
George,  où,  sur  un  échafaud,  il  lui  romprait  et  brise- 
rait bras,  jambes,  cuisses  et  reins  ;  que,  porté  sur 
une  roue,  le  visage  tourné  vers  le  ciel,  il  y  vivrait 
en  peine  et  repentance  de  ses  crimes,  tout  autant 
qu'il  plairait  h  Dieu  de  lut  donner  vie  ;  après  quoi,  son 
corps  mort  serait  jeté  dans  un  bâcher  ardent  préparé 
à  cet  effet  pour  y  être  consumé,  et  ensuite  les  cen- 
dres livrées  au  vent. 

Laissons  là  le  cAté  terrible  de  la  sentence,  qui,  en 
somme,  ne  Tait  qu'appliquer  la  loi.  C'est  la  sentence 
elle-même  qu'il  faut  voir,  c'est  l'attitude  et  la  situation 
morale  des  juges  qui  doivent  importer.  Non,  il  ne  s'est 
pas  rencontré  un  tribunal  assez  inique  pour  envoyer, 
le  sachant,  un  innocent  à  la  mort  ;  mois  le  parlement 
de  Toulouse,  il  faut  bien  le  dire,  ne  se  tint  pas  suffi- 
samment en  garde  contre  l'émotion  et  l'agitation  du 
dehors.  Il  entrait  en  séance,  à  demi  persuadé,  hostile 
à  son  insu,  nous  le  voulons,  peu  préparé  en  fait  à 
trouver  un  innocent;  et,  sous  une  législation  comme 
celle  qui  existait  alors,  une  pareille  disposition  était 
autrement  funeste  qu'elle  ne  le  serait  de  nos  jours, 
où  la  défense  a  sa  souveraine  liberté  d'action.  Qae  les 
capîtouls  aient  mené  l'affaire  avec  une  irrégularité  à 
peine  croyable,  on  l'admettra  d'un  tribunal  où  les 
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juges  n'avaient  ni  la  science  ni  l'habitude  également 
indispensables  pour  mener  à  bien  une  procédure. 
Hais  on  devait  attendre  plus  de  sang-froid,  de  lumiè- 
res, d'iùdépendaDce  de  la  seconde  Cour  du  royaume. 
Un  seul  magistrat,  M.  de  La  Salle,  vit  les  faits  tels 
qu'ils  étaient,  et  eut  le  courage  de  déclarer  nettement 
sa  pensée,  en  dépit  des  colères  qu'il  allùt  s'attirer.  Ca- 
lasn'ygagnarien,  toutefois,  car  il cnitdevoir  se  récuser 
et  priva  ainsi  le  prévenu  d'une  voix  quieûtopiné  en  sa 
faveur,  et  par  conséquentl'eût  sauvé.  «Ah!  monsieur, 
lui  disait  un  jour,  au  comble  de  l'indignation,  un  tou- 
lousain convaincu,  vous  êtes  tout  Calas!  —  Ab!  mon- 
sieur, répondait  le  conseiller  avec  non  moins  de  viva- 
cité, vous  êtes  tout  peuple!  »  Mais  il  est  des  temps, 
cela  s'est  vu,  où  les  magistrats  ne  sont  plus  que  des 
hommes,  subissant  pleinement  les  influences  de  leur 
milieu,  acceptant  à  leur  tour  les  préjugés  des  classes 
qu'ils  étaient  faits  pour  diriger,  et  donnant  ainsi  leur 
sanction  aux  violences  les  plus  regrettables,  aux  actes 
même  les  plus  odieux. 

Y  av{dt-il  lieu  de  condamner  Jean  Calas  ?  Écartons 
la  conviction  des  juges.  Les  convictions  ne  sont  rien, 
il  n'est  devant  un  tribunal  que  des  témoignages.  Et 
où  se  trouvaient  ces  témoignages  indispensables  et 
indéniables?  Dans  des  dépositions  arrachées  à  des 
imaginations  troublées,  surexcitées  par  les  objurga- 
tions menaçantes  des  monitoires,  que  les  dépositions 
de  témoins  à  décharge  eussent  mises  à  néant,  si  on 
les  avait  accueillies?  L'on  contestait  que  le  fils  atné  de 
Calas  se  fût  pendu  lui-même  :  sur  quel  fondement 
prétendait-on  prouver  cette  impossibilité,  puisque  les 
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capitouls  avaient  négligé  de  faire  la  description  de 
l'état  des  Ueux  et  surtont  dn  cadavre'?  En  admettant 
que  sa  mort  fût  le  résultat  d'un  meurtre,  était-il  im- 
possible que  ce  crime  ne  fût  l'œuvre  d'ude  main 
inconnue?  L'on  a  parlé,  et  Dieu  sait  avec  quelle  vrai-  ' 
semblance,  de  rassemblements  de  protestants  :  pour- 
quoi rejetteraitK>n  alors  la  suppositiou  d'une  interven- 
tion occulte  de  la  part  de  coreligionnaires  déterminés 
à  empêcher  une  apostasie  qu'on  disait  prochaine,  mais 
sans  l'acquiescement,  mais  en  dehors  de  la  complicité 
de  parents  dont  les  mœurs  inofTensives  semblaient  ré- 
pudier ces  horreurs^ï  Le  parlement  oubUatropquela 
première  garantie  de  l'iofaillibilité  dans  lés  jugements 
est  une  circonspection  allant  jusqu'à  l'appréhension 
et  presque  la  terreur  ;  car  elle  empêche  de  s'étourdir 
sur  la  responsabilité  qu'on  assume  et  prémunit  la 
conscience  contre  toute  espèce  d'entraînements.  L'un 
des  écrivains  les  moins  favorables  à  Calas  n'hésite  point 
à  reconnaître  l'insuffisance  des  preuves,  o  11  n'y  avait 
que  des  indices,  dit-il.  Pouvait-on  baser  sur  eux  un 
jugement?  Le  parlement  de  Toulouse  le  crut...  Sui- 
vant nous,  cependant,  le  parlement  devait  s'abstenir; 
il  ne  devait  pas  juger  sur  des  indices,  ou  sur  des 
témoignages  fortement  controversés.  Eu  redvoyant 
les  prévenus  à  ce  que  l'on  nommait  alors  un  plus 
ampie  informé,  il  aurait  conservé  les  droits  de  la 
justice;  car,  par  là,  il  ne  les  aurait  pas  déclarés 
exempts  de  nouvelles  poursuites,  et  il  ne  se  serait 

1.  Arehivei  ntlioniil«3.  Section  judiciaire,  cote  V  IfllD.  Rapport 
de  H.  de  Cnwne  )  Vvrwillei,  3  mari  1763. 
7.  Sudre,  Mémoire  pour  Jta»  Calot,  p.  S&. 
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pas  exposé  à  l'affreux  malheur  de  condamner  un 
innocent',  n 

Si  l'absence  de  témoignages  matériels,  de  témoi- 
gnages avérés  eût  dû  arrêter  la  sentence  sur  les  lèvres 
des  juges,  les  preuves  morales  de  l'ûinocence  de  Ca- 
las auraient  dû  illuminer  la  conscience  du  moins 
éclairé  d'entre  euj.  En  effet,  qu'objecter  h  ces  argu- 
ments qui  ne  relèvent  que  du  simple  bon  sens  et  que 
Diderot  jetait  en  déti  à  ceux  qui  avaient  applaudi  à  la 
sagesse,  à  la  sagacité  d'un  tel  arrêt? 

Si  cet  homme  a  tué  son  flls  de  crainte  qu'il  ne  cbauge&t 
de  religioa,  c'est  un  f&aalique;  c'est  ud  des  fanatiques  les 
plus  violents  qu'il  soit  possible  d'imaginer.  Il  croit  en  Dieu, 
il  aime  sa  religion  plus  que  la  vie  de  son  Dis;  il  aime  mieui 
BOD  fils  mon  qu'apostat  :  il  Tant  donc  regarder  son  crime 
comme  une  action  hëroîque,  son  fils  comme  un  holocauste 
qu'il  immole  à  son  Dieu.  Quel  doit  donc  être  son  discours, 
et  quel  a  été  le  discours  des  autres  fanatiques?  Le  voilà  ; 
■  Oui,  j'ai  tué  mon  fils;  oui,  messieurs,  si  c'était  à  recom- 
mencer, je  le  tuerais  encore  :  j'ai  mieux  aimé  plonger  ma 
main  dans  son  sang  que  de  l'entendre  renier  son  culte;  si 
c'est  un  crime,  je  l'ai  commis,  qu'on  me  traîne  au  supplice.» 
Au  contraire,  Calas  proteste  de  son  innocence  :  il  prend 
.Dieu  à  témoin;  il  regarde  sa  morl  comme  le  cb&timent  de 
quelque  faute  inconnue  et  secrËle;  il  veut  être  jugé  de  son 
Dieu  aussi  sévèrement  qu'il  l'a  été  des  hommes,  s'il  est  cou- 
pable du  crime  dont  il  est  accusé.  Il  appelle  la  mort  donnée 
à  son  fils  un  crime;  il  attend  ses  juges  au  grand  tribunal 
pour  les  y  confondre.  S'il'est  coupaJ[>le,  il  ment  à  la  face  du 
ciel  et  de  la  terre;  il  ment  au  dernier  moment;  il  se  con- 
damne lui-même  à  des  peines  éternelles  ;  il  est  donc  athée  ; 
il  en  a  le  discours;  mais  s'il  est  athée,  il  n'est  plus  fanati- 


I.  DuHège,   Bitloire  généraU  du  Laiigtudoc   (Tottiotut,  \8\e), 

t.  \,p.  iii. 
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que;  il  n'a  donc  plus  tué  son  fils.  Choisissez,  aiirais-je  dit 
aux  ju^  :  s'il  est  faDatique,  il  a  pu  tuer  son  fils,  mais  c'est 
par  le  z6le  le  plus  violent  qu'un  furieux  puisse  avoir  pour  sa 
religion.  Il  a  donc  rougi,  en  mourant,  d'uae  action  qu'il  a 
dû  regarder  comme  glorieuse,  comme  ordonnée  par  son 
Dieu;  il  en  a  donc  perdu  le  mérite,  en  la  désavouant  l&cbe- 
ment;  sa  bouche  pronouçail  donc  l'imposture  en  mourant; 
accusé  d'une  action  qu'il  avait  commise,  et  dont  il  devait  se 
glorifier,  il  la  regardait  donc  comme  un  crime;  il  aposta- 
siait  donc  lui-même,  et,  puni  dans  ce  monde,  il  appelaîl 
encore  sur  lui  le  châtiment  du  grand  Juge  dans  l'autre. 
Athée?  pourquoi,  contempteur  de  tout  Dieu  et  de  tout 
culte,  aurait-il  voulu  tuer  son  flis  pour  en  avoir  voulu  pren- 
dre un  autre  que  celui  dans  lequel  il  était  né  ■  I 

Que  répondre  àcelaîL 'abbé SaiTan,abandonnantles 
vieiUes accusations,  nous  ditqu'il  ne  croit  pas,  qu'il  n'a 
jamais  cru  au  fanatisme  de  Calas.  Mais  alors  pourquoi 
ce  père  aurait-il  tué  son  Sis?  Dans  l'appréhension  d'être 
forcé  de  lui  servir  une  pension,  lien  faisait  imeàLouis, 
c'était  assez  et  trop,  et  il  n'entendait  point  doubler  ses 
charges.  «  Ce  n'était  pas  la  conversion  de  son  fils  qui 
le  préoccupait  ;  c'étaient  les  suites  de  cette  conversion 
absolumeat  possible,  l'obligation  où  il  allait  être  de 
payer  encore  une  pension  à  son  fils  aîné.  Ajoutez  à- 
cela  ies  exigences  toujours  renouvelées  de  ce  jeune 
homme  auprès  de  son  père,  et  alors  vous  compren- 
drez un  moment  d'exaltation  fébrile  et  les  voies  de 
fait  qui  ont  amené  la  mort*.  »  Un  moment  d'exaltation 
fébrile  !  Mais  alors  Galas  aurait  étranglé  sans  aucim 


LIMenUMimoirii  et  correipoiidaHce  {Giraier-,  IStl),t.  I,p.3f0, 
311, 1  mademoiielle  Volind,  à  Paria;  le  30  leplimbre  lIGî, 

I.  L'abbé  Salian,  Huloire  dK  pToct4  de  Jttta  Co/oi  à  IWomm 
(Toulouae,  Delbo;,  1863),  p.  150,  l&l. 
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aide  ce  jeune  homme  plein  de  vigueur  et  de  vie,  qui 
sûrement  ne  se  laissa  pas  faire  sans  se  débattre,  sans 
pousser  des  cris  de  détresse,  puisque  nombre  de  té- 
moins, dans  leurs  dépositions,  prétendirent  avoir  en- 
tendu jusqu'à  des  phrases  entières?  On  ne  discute  pas 
de  telles  imaginations  ;  il  suŒt  de  les  citer  et  de  s'en 
remettre,  pour  le  reste,  au  bon  sens  de  tout  homme 
impartial  et  judicieux. 

Dès  le  lendemain,  10  mars,  Jean  Calas  était  remis 
aux  mains  de  l'exécuteur  de  la  haute  justice,  qui  pro- 
céda aussitôt  à  son  terrible  ministère.  C'est  alors  que 
l'on  voit  reparaître  David  de  Beaudrigue,  chargé  par 
ia  cour,  conjointement  avec  son  collègue  Léonard  Dai- 
gnan  de  Sendal,  de  veillera  la  stricte  observance  de  l'ar- 
rêt. Il  faut  lire  tout  au  long  le  procès-verbal  del'exécu- 
lion,  suivre  les  diflërentesphases  de laquestion,d'abord 
le  premier  bouton',  puis  les  cinq  cruches  d'eau  ver- 
sées dans  la  gorge  du  patient  «  en  la  forme  ordinaire,  » 
après  lesquelles  cinq  autres  cruches,  sans  que  les 
souffrances  pussent  arracher  un  aveu ,  même  unn 
plainte.  La  sérénité,  le  calme  ne  l'abandonnent  pas; 


I.Celft  M  praliquiii,  iTouIouM,dela  manière  lulTanle.*  Alerre, 
Mir  le  plancher,  £Uieot  placéi  deux  bouton»  flolgné*  l'un  de  l'autre 
d'un  pied  environ.  Le  bouton  l'nltMhait  aux  ttn  que  le  patient  poi^ 
tait  aux  piedi;  de  ce  boulon  parlaient  de  groMei  corde»  qui  le  rou- 
lalenl  lur  un  tour  ï  bnu.  Deux  anneaux  portaient  auiai  dei  cenlea 
qui  venaient  laitir  tei  poigneti  du  «upplielé  :  de  cette  b^on  la* 
quatrei  membre»  étalent  flié».  Au  lignai  dooni,  le»  «xéculeura  te 
mettaient  k  l'ceUTre  ;  l'un  faluit  aller  te  tour,  l'autre  tenait  lea 
corde»,  un  troitième  plaçait  *an  pied  sur  le  boulon.  Celte  question 
BTâlt  poar  but  d'Etirer  lei  membre»  et  auMl  de  le»  élever  un  peu.  • 
L'abbé  Salvan,  Binaire  du  pncii  de  Jean  Calai  à  Toutoiue  (Toulouie, 
Delbo.r,  ISea),  p.  11!. 
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il  De  récrimine  poiot  contre  ses  juges  ;  il  se  borne  à 
repousser  les  accusations  avec  une  fenneté  inébranla- 
ble. Deux  religieui,  les  pères  Bourges  et  Caldaigues, 
l'un  docteur  de  l'UnlTersité,  l'autre  professeur  en 
théologie,  avaient  ét^  désignés  pour  l'accompagner  et 
l'exhorter  à  bien  mourir.  Au  pied  de  l'échafaud, 
Bourges  le  supplia  encore  une  Fois  de  faire  des  aveux. 
«  Quoi  donc,  mon  Père,  s'écria  le  vieillard,  vous  aussi 
vous  croyez  qu'on  peut  tuer  son  fils?  »  f,tendu  sur  la 
croix  de  Saint-André,  il  supporta  avec  un  rare  courage 
les  onze  coups  de  barre  de  fer  qui,  chacun,  rompaient 
un  membre ,  et  se  vit  traîner  sur  la  roue  sans  proférer 
un  gémissement.  Pressé  à  nouveau  par  le  même  Pèro 
de  confesser  son  crime  et  de  nommer  ses  complices  ; 
«  Hétas  I  répondit'il,  où  il  n'y  a  pas  de  crime,  peut-il 
y  avoir  des  complices?  »  Et,  à  une  dernière  somma* 
tion  de  dire  la  vérité  :  a.  Je  l'ai  dite,  je  meurs  in- 
nocent, n 

Une  telle  résignation,  une  attitude  si  calme,  qui 
n'avait  rien  de  la  bravade,  étaient  bien  fûtes  pour 
ébranler  les  convictions  les  plus  robustes,  et  inquiéter 
la  conscience  des  juges.  Beaudrigue,  qui  avait  assisté 
à  toutes  les  péripéties  de  cette  sinistre  tragédie, 
s'élance  alors  vers  Galas,  et,  lui  indiquant  du  doigt 
le  bûcher  dans  lequel  ses  membres  broyés  allaient 
être  jetés  :  «  Malheureux  !  lui  crie-il,  voilà  le  bûcher 
qui  va  réduire  ton  corps  en  cendres;  dis  la  vérité  !  » 
Le  patient,  exténué,  détourne  la  tête,  comme  pour 
prolester  une  dernière  fois.  Le  bourreau  étrangla  alors 
la  victime,  que  les  flammes  eurent  bientôt  fait  de  con- 
sumer! Beaudrigue  n'était  pas  le  seul  à  attendre,  à 
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espérer  que  Calas  se  déclarerait  coupable.  Le  procu- 
reur général,  Riquet  de  Bonrepos,  du  plus  loin  qu'il 
aperçut  le  P.  Bourges,  revenant  de  sa  pénible  mission, 
lui  cria  :  «  Eh  bien  t  Père,  eh  bien  !  notre  honune  a-t-il 
avoué?  »  Le  religieux  ne  put  rapporter  que  ce  que  lui 
et  Caldaigues  avaient  vu  :  la  fermeté,  la  constance  du' 
mourant,  et  il  le  fit  même  sous  le  coup  d'un  saisisse- 
ment qu'il  n'essaya  pas  de  contenir. 

Le  thé&tre  s'est  emparé  de  ce  sanglant  épisode,  il 
l'a  accommodé  à  sa  convenance,  et  ce  n'est  pas  là 
sans  doute  qu'il  Tant  chercher  la  vérité  et  l'équité  '. 
Toutefois  le  capiloul  de  Beaudrigue,  qu'on  y  traîne  sur 
la  claie,  est  resté  un  personnage  légendaire,  dont  l'in- 
vestigation historique  la  moins  malveillante  ne  saurait 
modî6er  beaucoup  la  physionomie.  Le  râle  qu'iljoua^ 
dans  ce  triste  procès  n'est  pas  seulement  celui  d'un 
emporté,  c'est  celui  d'un  ambitieux  qui  compte  bien 
que  son  zèle  sera  apprécié  en  hautUeu.  Qu'il  ait  cru 
au  crïme  jusqu'à  la  fin,  nous  l'admettons,  nous  le 
voulons  même;  muis  ses  lettres  au  ministre  le  démas- 
quent suffisamment,  et  le  produisent  dans  son  vérita- 
ble jour.  Nous  l'avons  vu  suivre  sans  sourciller  cette 
terrible  agonie;  un  pareil  spectacle  aurait  dû  non-seu- 
lement lui  donner  à  réfléchir,  mais  calmer  encore 
cette  ftpreté  &  trouver  des  coupables.  Il  n'en  est  rien, 
et  c'est  bien  vainement  que  Calas  aura  expié  dans  les 


I.  Indiquons  l«s  dramea  soit  en  vers,  soit  en  prose,  et  ds  dalea 
diSîrcntea:  de  Brumorc  (IT7S),  ducheTilierd'EallmauTille  [ITHO). 
de  Lemiire  et  de  Laja  (1790),  de  Chénlur  (i:91|,  de  Victor  Du- 
caDge  (ISIS);  et,  à  l'itranger,  de  Vso  Roogeieen  (ncfl),  du 
Wcilir(l7Sn),  (le  RrendT  il  Brendis  (IIRI). 
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tortures  un  crime  qu'il  n'a  cessé  de  nier  jusqu'à  ta 
dernière  minute,  si  les  autres  prévenus  lui  échappent. 
11  écrira  à  M.  de  Saint-Florentin  :  «  J'ai  l'honneur  de 
vous  informer  de  l'arrêt  qui  a  été  rendu  contte  les 
autres  accuzés  de  Calas  :  le  fils  a  été  condamné  au 
bannissement  hors  du  royaume  et  &  perpétuité ,  la 
femme  de  Calas,  Lavaysse  et  la  servante  ont  été  mis 
hors  de  cour;  cet  arrêt  n'a  pas  laissé  que  de  sur- 
prendre tout  le  monde  quy  s'attendoit  à  quelque 
chose  de  plus  rigoureux'.  » 

Si  M.  de  Saint-Florentin  se  méprit  un  instant  sur 
sa  réeUe  valeur,  l'erreur  fut  courte,  et  il  dépista  bien- 
tôt l'ambitieux  sous  le  citoyen,  comme  on  en  peut 
juger  par  une  lettre  du  ministre  h  M.  de  Saint-Priest, 
intendant  du  Languedoc,  Àladate  du2S  octobre  4764; 
et  encore  mieux  par  la  semonce  très-dure  qu'il  adres- 
sait directement  au  capitoul  :  a  II  me  revient,  mon- 
sieur,depuisassezlongtempsdes plaintes  contre  vous. 
Je  sais  qu'elles  sont  fondées...»  David  en  était  quitte, 
cette  fois,  pour  cette  verte  algarade  ;  cependant,  mieux 
eût  valu  pour  lui  que  sa  destitution  l'eût  immédiate- 
mentsuivie,  que  de  lui  arriver  le  lendemain  même  de 
la  réhabilitation  de  Calas.  M.  de  Saint^Florentin,  qui 
avait  été  hostile  jusqu'à  la  Gn  à  cet  acte  de  réparation, 
donnait  une  autre  raison  à  la  disgr&ce  dont  il  frappait 
David,  une  intervention  maladroite  dans  les  funérailles 
de  deux  Anglais  morts  à  Toulouse.  Mais  on  sent  que 
c'est  son  rdle  dans  toute  la  procédure  des  Galas,  qui 
lui  attire  ce  châtiment;  et  le  procureur  général,  M.  de 

1.  ArahiTGi  naliOBalu.  HonamenU  hiiloriqDU.  K.  T33,  n*  16. 
Lettre  de  Beaudrigne  an  minislrei  ï  Toalauie,  le  IT  mun  I1G!. 
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Bonrepos,  eut  beau  plaider  sa  cause,  il  n'obtint  qu'un 
refus  très-net  et  très-sec. 

Ce  qui  est  arrivé  en  dernier  lieu  à  cause  de  l'inhumation 
des  deux  Anglais  décédés  à  Toulouse  n'esL  pas  le  seul  motif 
qui  ait  déterminé  le  roi  &  ordonaer  sa  destitution.  Il  étoit 
revenu  à  Sa  Majesté  beaucoup  d'autres  plaintes  très-graves 
contre  ce  capiloul.  Elles  ont  été  approfondies,  et,  comme  ce 
n'est  qu'en  grande  connoissance  de  cause  que  Sa  Majesté  a 
prononcé  contre  lui,  ce  seroit  inutilement  qu'on  lui  propo- 
seroit  de  révoquer  sa  décision  *. 

La  destitution  porte  la  date  du  25  février  1765. 
Fut-ce  ie  chagrin  d'une  telle  disgrlce,  fut-ce,  comme 
on  l'a  voulu,  l'effet  des  remords  qui  le  poursuivwentî 
A  la  suite  de  cet  arrêt  du  ministre  qui  semblait  être  la 
condamnation  de  sa  conduite  dans  une  affaire  capitale, 
sa  raison  s'égara  complètement.  Il  ne  voyait,  dans  ses 
accès  de  démence,  qu'arrestations,  bourreaux  ;  et,  par 
deux  fois,  il  essaya  de  se  donner  la  mort  pour  écbap- 
per  au  châtiment  terrible  dont  il  se  croyait  menacé', 
heureux  encore  de  n'avoir  pu  entrevoir,  dans  un 
avenir  trop  prochain,  les  représailles  qu'exercerait 

1.  Athanus  Coquerel,  Jean  Calai  ei  ta  famille  (Paris,  ISSO), 
p.  32,  33.  Uttre  de  H.  de  Saint-Florentin  ï  H.  de  Bonrepoa  ; 
10  man  1765. 

3.  Ut  Affiehude pTovinct,  du  9  octobre  176S,  n«  1S. — Grimm, 
Correipondanee  UuéTairt  (Parii,  Furoe),  t.  III,  p.  Jll  et  1.  IV, 
p.  430.  H.  Vabbi  Stlvftn  nie.  Il  eit  vrai,  loui  cea  raiti.  Il  publie 
une  leltre  dalèe  do  Salat-Papoul,  le  18  Tèvrier  1863,  cenl  an*  aprèi 
cei  éiénenienta,  où  II  eit  afQrnié  que  Daiid  mourut  parbitement 
lain  d'eiprïl  [Buioire  du  piocét  de  Jean  Calât  a  Tuu/ouu  (Toulouse, 
■  863),  p.  HO,  141.  Cette  lettre  ne  supporie  pas  une  diteuuion 
•ériauie,  et  M.  Coquerel  n'a  paa  de  peine  à  démontrer  idd  peu  de 
nleor  comme  document.  Jean  Calot  el  ta  famille  (Parîi,  I8(i9), 
p.  ISO. 
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une  démagogie  déchaînée  sur  son  petitrjls,  Tristan- 
David  d'Escalonne,  que  son  attitude  courageuse  de- 
vaut  les  excès  de  ia  Terreur  àToulouse  recommandait 
suffisamment  à  la  fureur  de  ces  tigres  '. 

I.  Il  péril,  en  17S1,Mir  l'échshnd  où  ton  inei^le,  i  ca  qa'il  pa- 
rait, Mmbla  faiblir  deiaul  le  lioistre  appareil  du  luppliee.  D'AIdf- 
gaiw,  HUtoÏTe diTontouit,  L  IV.p.&OB,  511. 
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Ce  lugubre  drame  qui,  toutle  temps  des  procédures, 
avait  tenu  en  suspens  cette  population  passionnée, 
fanatique,  ne  devait  pas  tarder  à  soulever  d'indigna- 
tion, à  frapper  d'effroi  les  honnêtes  gens  de  tous  les 
pays.  Il  ne  s'agissait  pas  d'un  de  ces  crimes  vulgaires 
dictés  par  de  vulgaires  et  vils  instincts.  La  religion, 
encore  cette  fois,  une  religion  de.  paix  et  de  mansué- 
tude, avait  armé  le  bras  d'un  père  qui,  pour  mieux 
servir  son  Dieu,  immolaitson  enfant;  caries  premières 
rumeurs  ne  laissaient  pas  le  moindre  doute  sur  l'au- 
thenticité comme  sur  l'atrocité  du  forfait.  Voltaire, 
qui  ne  fut  pas  le  dernier  instruit,  écrivait  au  conseiller 
LeDault: 

Vous  avez  entendu  parler  peut-être  d'un  bon  huguenot 
que  le  parlement  de  Toulouse  a  fait  rouer  pour  avoir  étran- 
glé son  Gis;  cependant  ce  saint  rérormé  croiait  avoir  fait 
une  bonne  action,  attendu  que  sou  flis  voulait  se  faire  ca- 
tholique et  que  c'était  prévenir  une  apostasie;  il  avait 
immolé  son  Qls  à  Dieu  et  pensait  être  fort  supérieur  h 
Abraham,  car  Abraham  n'avait  fait  qu'obéir,  mais  notre 
calviniste  avait  pendu  son  (ils  de  son  propre  mouvemcnl.  et 
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pour  l'&cquit  de  sa  conscience.  Nous  ne  valons  pas  grand' 
chose,  mais  les  huguenots  sont  pire;  que  nous,  et  de  plus 
ils  déclament  contre  la  comédie  '. 

Ce  fragment  a  son  importance.  Il  démontre  que 
Voltaire  est  sans  parti  pris,  et  qu'il  stigmatise  le  fa- 
natisme là  oiî  il  croit  le  trouver.  A  ce  premier  mo- 
ment, il  ne  suppose  point  que  la  procédure  ait  laissé 
quelques  doutes  dans  les  esprits;  le  crime  est  avéré, 
et  c'est  un  calviniste  qui  l'a  commis.  Il  écrivait  à  D'A- 
lembert  :  ■  Pour  l'amour  de  Dieu,  rendez  aussi  exé- 
crable que  vous  le  pourrez  le  fanatisme  qui  a  fait  pen- 
dre un  fils  par  son  père  ou  qui  fait  rouer  un  innocent 
par  huit  conseillers  du  roi.  »  Une  semaine  s'est  écou- 
lée entre  les  deux  lettres,  et  déjà  les  renseignements 
que  Voltaire  a  reçus  lui  ont  démontré  la  nécessité 
d'uue  séiieuse  et  consciencieuse  enquête  avant  de  se 
prononcer.  Ce  fut  un  négociant  de  Marseille,  le  sieur 
Audibert,  qui,  se  rendant  de  Toulouse  à  Genève,  vint 
lui  raconter  les  faits  comme  il  les  savait,  et,  le  pre- 
mier, lui  inspira  l'ardent  désir  d'approfondir  cet  hor- 
rible mystère.  Son  récit  était  celui  d'un  honnête 
homme,  d'un  homme  de  cœur  convaincu,  que  l'indi- 
gnation rendait  éloquent;  et  l'auteur  de  la  Benrtade, 
toujours  prompt  à  s'émouvoir  devant  les  moindres 
questions  de  justice  et  d'humamté,  ne  put  demeurer 
froid  en  présence  de  telles  atrocités.  A  dater  de  ce  mo- 
ment, il  ne  dormira  plus,  ii  n'aura  plus  qu'une  pen- 
sée, démasquer  les  coupables,  qu'ils  se  trouvassent 
du  c6té  des  accusés  ou  du  côté  des  juges;  et  il  se 

I .  Ullrti  de  Vollaire  à  M.  It  conitiiltr  Le  Baail  (ParU,  Didier, 
I8GS),  p.  13,  II.  Leilre  deVoiUiraiu  conaeiller;  !î  inan   t7ei. 
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mettra  à  l'œuvre  avec  cette  ardeur  fiévreuse,  cet  em- 
portemeot  que  nous  lui  conoaissoQS.  Il  peut  mourir 
avant  d'avoirdissipé  la  ouitsoug  laquelle  cette  terrible  ^ 
vérité  se  tenait  cachée  ;  mais,  tant  qu'il  vivra,  il  n'aura 
de  cesse  que  le  jour  où  k  lumière,  une  lumière  écla- 
tante, se  sera  faite  pour  tous. 

Mais  il  aura  le  calme,  le  sang-froid  des  tempéra- 
ments lesplus  flegmatiques.  Jamaismagistrat  instruc- 
teur n'aura  plus  que  lui  fait  preuve  de  flair,  de  bon 
sens,  de  ténacité  et  de  patience.  11  a  été  fortement 
impressionné  par  k  relation  du  négociant  marseillais  ; 
c'est  une  raison  de  plus  pour  lui  de  se  tenir  sur  ses 
gardes,  de  ne  point  s'abandonner  à  la  pitié  qui  trouble 
le  jugement  et  la  vue.  Et,  dès  lors,  il  va  'entreprendre 
une  recherche  obstinée,  d'une  loyauté  f ,  d'une  impar- 
tialité admirables.  11  s'adressera  à  to'it  et  à  tous  ;  il 
interrogera,  importunera  ceux  qui,  par  leur  position, 
sont  plus  à  même  d'être  édiRés.  «  Oserai-je,  sans 
abandonner  nos  pots  ',  écrivait-il  au  cordioal  deBer- 
nis,  supplier  Votre  Êminence  de  vouloir  bien  me  dire 
ce  que  je  dois  penser  de  l'aventure  affreuse  de  ce  Ca- 
las, roué  à  Toulouse  pour  avoir  pendu  son  fils  ?  C'est 
qu'on  prétend  ici  qu'il  est  très-innocent,  et  qu'il  en  a 
pris  Dieu  à  témoin...  Cette  aventure  me  tient  &  cœur  ; 
elle  m'attriste  dans  mes  plaisirs,  elle  les  corrompt.  U 
faut  regarder  le  Parlement  de  Toulouse  ou  les  protes- 
tants avec  des  yeux  d'horreur'.  »  11  s'adressera  au  duc 

1.  Vollalrc  parlait,  cinq  lignes  plu»  haut,  d'une  eomédie  danoise, 
intitulée  Le  PotKT  d'tiaia  homme  i'Elat,  du  baron  de  Holberg. 

3.  Vollaira,  (XavrM  eompltia  (Beuahol),  1.  LX.  p.  an,  IIS. 
Lettre  de  Voltaira  au  eudinat  ;  i  Feniey,  le  H  murs  1 7G3. 
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de  Richelieu,  qui,  lui-même,  n'avait  pu  obtenir  aucun 
éolaircissement.  «  11  est  bien  étrange,  s'écrio-t-il  dans 
une  nouvelle  lettre  au  cardinal,  qu'on  s'efforce  de  ca- 
cher une  chose  qu'on  devrait  s'efforcer  de  rendre  pu- 
blique. Je  prends  intérêt  à  cette  catastrophe,  parce 
que  je  vois  souvent  les  enfantsde  ce  malheureux  Calas 
qu'on  a  fait  expirer  sur  la  roue.  Si  vous  pouviez,  sans 
vous  compromettre,  vous  informer  de  la  vérité,  ma 
curiosité  et  mou  humanité  vous  auraient  une  bien 
gradde  obligation  '.  m  Bemis  répondait  avec  la  modé- 
ration et  la  réserve  d'un  prélat  et  d'ua  homme  du 
monde  :  «  Mon  frère,  qui  est  à  Toulouse,  n'a  pu  ap- 
profondir l'aventure  des  Calas.  Je  ne  crois  pas  un 
protestant  plus  capable  d'un  crime  atroce  qu'un  ca- 
thoUque  ;  mais  je  ne  crois  pas  aussi  (sans  des  preuves 
démonstratives)  que  des  magistrats  s'entendent  pour 
faire  une  horrible  injustice'.»  L'observation  était 
pleine  de  sens  et  de  raison,  mais  elle  ne  résolvait  rien. 
En  demeurera-t-il  là?  non  certes.  L'enquête  est 
ouverte,  c'est  à  ceux  qui  aiment  la  vérité  et  la  justice, 
qui  ont  horreur  du  fanatisme,  à  lui  venir  en  aide  ;  il 
fait  appel  à  tous  les  gens  de  bonne  volonté.  Il  s'était 
mis  en  rapports  avec  un  commerçant,  homme  éclairé, 
aimant  les  arts  et  qui  fut  lié  avec  tous  les  gens  de  let- 
tres de  son  temps,  Buffon,  Thomas,  Necker,  Bailly, 


Pierre,  loque)  o 
1162. 
3.  »U.,|.  LX,  p.  360)  du  m 
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Jean-Jaoques  ;  et  il  dc  craiDt  pus  de  lui  demander  le 
sacriBce  de  son  temps  et  mi  déplacement  dont  ses 
propres  affaires  pouvaient  souffrir,  afin  d'arriver  au 
but  vers  lequel  ils  tendaient  tous.  «  La  personne  à  qui 
M.  Ribotte  écrit  a  fait  pendant  deux  mois  les  plus 
grands  efforts  auprès  des  premières  personnes  du 
royaume,  en  faveur  de  cette  malheureuse  famille  qu'il 
a  crue  innocente. Maison  les  croit  tous  très-coupables. 
On  tient  que  le  parlement  a  fait  justice  et  miséricorde. 
M.  Ribotte  devrait  aller  à  Toulouse,  s'éclairer  de  cette 
horrible  aventure.  11  faut  qu'il  sache  et  qu'il  mande  la 
vérité.  On  se  conduira  en  conséquence  ' .  »  11  lui  man- 
dait, huit  jours  après,  avec  l'accent  d'une  détresse 
véritable  :  <i  Ceux  qui  pourraient  nous  donner  le  plus 
de  lumières  gardent  uu  silence  bien  lAche  ^.  '»  Tout 
cela  nous  prouve  combien  Voltaire  prenait  l'affaire  à 
cœur,  et  indique  aussi  le  mal  qu'il  se  donne  pour  éta- 
blir sa  conviction.  Après  avoir  répondu  qu'il  ne  sa- 
vait rien,  Richelieu,  par  condescendance  pour  le  poëte 
plus  que  par  une  simple  question  d'humanité,  car  le 
vainqueur  de  Port-Mabon  était  médiocrement  tendre, 
avait  fait  prendre  sur  les  lieux  des  informations  à  la 
suite  desquelles  il  avait  écrit  &  son  ami  que  ce  qu'il 
avait  de  mieux  à  faire  c'était  de  se  tenir  en  repos.  Le 
conseiller  Tronchin,  Tronchin  des  Délices,  rapporte,  à 
ce  propos,  un  fait  curieux  dont  il  fut  le  témoin,  au- 


I.  BulUiln  de  la  toàiii  dt  l'hiitoirt  du  proltilanliim»  françai* 
(Paria,  IS&S),  qusirième  annie,  □<•  141.  Lettre  de  Voltaire  h 
M.  RIbotle,  à  HonlaubsD  ;  3  Juin  1 763. 

1.  Ibid.,  quatrième  annie,  p.  31!.  Letlre  de  Voltaire  au  nâme; 
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quel  même  il  prit  part,  et  qui  est  coacluant.  Lfds- 
sons-le  raconter ,  les  choses  n'en  auront  que  plus 
d'autorité  et  de  relief. 

Avant  de  prendre  ouvertement  la  défense  de  la  Tamille 
Calas,  Voltaire  avait  voulu  prendre  prudemment  des  infor- 
mations sur  leur  innocence.  *  Il  ne  faut  pbu  le  miler  de  rien, 
me  dît-il  nn  jour  :  Calas  ittàt  coupable.  »  il  répondit  &  l'ex- 
plication que  je  lui  demandais  de  cette  énigme,  par  une 
lettre  qu'il  venait  de  recevoir  du  maréchal  de  Richelieu,  et 
qu'il  me  donna  à  lire.  Datée  de  Bordeaux,  elle  lui  annonçait 
que  les  informations  qu'il  avait  prises  justifiaient  le  juge- 
ment de  Toulouse,  et  il  lui  conseillait  de  ne  point  se  méter 
de  cette  affaire.  Je  réussis  sans  peine  à  abréger  ce  moment 
de  déconragement  de  Voltaire,  en  lui  faisant  observer  que 
les  informations  demandées  de  Bordeaux  à  Toulouse  n'a- 
vaient pu  l'être  qu'au  parlement  même,  on  à  des  personnes 
considérables  et  qui  y  tenaient.  Le  rapport  de  ces  connais- 
sances du  maréchal  intéressait  trop  l'honneur  du  parlement 
juge  pour  être  d'aucun  poids.  ■  Vous  pouvez  bien  avoir  rai- 
son, n  me  dit  tout  de  suite  Voltaire,  et  ses  doutes  sur  l'in- 
nocence de  Calas  disparurent.  Il  est  à  remarquer,  toutefois, 
qu'environ  le  même  temps,  H.  le  président  de  Brosses  écri- 
vit à  Genève  dans  le  même  sens  que  le  maréchal  de  Riche- 
lieu. Il  blâmait  fort  Voltaire  de  s'être  lancé  dans  cette 
affaire,  et  prenait  vivement  le  parti  desjnges  et  de  la  juris- 
prudence criminelle  du  royaume  de  France,  qui  ne  pouvait 
absolument  pas  donner  dans  de  pareils  écarts.  Il  se  basait 
sur  la  pratique  et  la  formalité.  Malgré  le  respect  que  j'avais 
pour  les  lumières  et  le  caractère  du  président  de  Brosses, 
je  fis  la  même  observation  sur  son  jugement.  Il  n'était  pas 
exempt  de  l'esprit  de  corps  <. 

Voilà  qui  met,  ce  uous  semble,  la  parfaite  sincérité 
de  l'auteur  de  la  flcnrtade  au-dessus  de  toute  atteinte. 

t.  G»a\l\«ur,  Éirennu  nailDnaUi,  ltI>anDée(|g&&),p.  304,  !0&. 
Anecdotes  Inédites  sur  Vollaire  raconltei  par  Fraocoii  Tronchin. 
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Dans  sa  lettre  à  Berois  du  IS  mai,  le  poëte  fait  allu- 
sion à  la  présence  des  enfants  Calas  dans  son  voisi- 
nage. Il  apprenait,  eu  effet,  vers  la  fin  d'avril,  que  le 
plus  jeune  des  fils,  Donat,  terrifié  par  le  terrible  mal- 
heur qui  avait  fondu  sur  sa  famille,  s'était  enfui  de 
Nîmes  et  réfugié  h  Genève.  H  ne  perd  pas  un  instant, 
passe  tout  aussitAt  de  Femey  aux  Délices  pour  l'avoir 
plus  à  proïimité  et  lui  tirer  la  vérité,  s'il  avait  le  se- 
cret de  ses  parents'.  C'est  tout  une  enquête  et  des 
plus  minutieuses  qu'il  veut  entreprendre  :  il  ne  s'en 
rapportera  pas  à  ses  seules  lumières,  et  s'adjoindra, 
pour  cette  tâche  délicate,  tous  les  gens  éclairés  qu'il 
pourra  trouver,  m  11  faut  absolument  que  je  vousparlc 
aujourd'hui,  écrivait-il  h.  Debrus,  encore  un  négociant, 
qui  avait  logé,  dans  ses  voyages,  chez  Calaa.  Je  vous 
prie  que  Donat  Calas  soit  à  portée,  que  M.  l'avocat  de 
Gobre  (j'écris  mal  son  nom^  soit  de  notre  conférence. 
Appelez-y  qui  vous  voudrez,  M.  Martin  ou  un  autre. 
Plût  à  Dieu  que  M.  Trouchin  le  professeur  y  fût  !  Don- 
nez-moi votre  heure,  je  me  rendrai  chez  vous  ou  chez 

1.  Chu-lei  Coquaral,  Bittoirt  det  igïitet  da  lUsert  [Parii,  Cher- 
buliM,  I8tl),  t.  Il,  p.  32G.  Letira  de  Théodore  Cbiron  à  Paul 
Batuut;  GenËte,  le  aTril  17fll. 

J.  Charies  de  Hano«l  de  Végobre,  arocal  prologtaQl,  de  Lawlle  on 
Languedoc,  qui  avait  été  obligé  de  le  réruginr  à  GeoèTe.  H.  Coquenl 
noua  dit  qoe  M.  Kaunolr  avall  formé  un  pelll  recueil  de  quelques 
leltrei  de  Voltaire  à  de  Végobre,  rendu  en  Anglelerre,  el  dont  toute 
trace  arall  dliparu.  Ltiirtt  inidUet  mr  la  ToUTontt  (Pari*,  1883), 
avertUi.,  p.  vu.  Cet  lettrée  ne  «ont  pu  pcrduea,  et  leur  bienveillant 
dèieoteor,  H.  Feuillet  de  Conchei,  loi  a  miiet  à  notre  dUpoiition 
de  la  meilleure  grlce.  Elle*  «ont  au  nombre  de  treote-iii,  et  cou- 
raol  do  !&  Janvier  I7S4  au  15  avril  1776;  ellea  ont  trait  également 
au  procâa  dea  Sirven  et  au  aori  de  pertéculé«  plui  obicura,  mais  non 
moins  dignes  de  pillé, 

Tl.  U 
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H.  Tronchin  à  l'heure  que  vous  prescrirez  '.  »  Tel  est 
l'homme  qui,  dans  la  révision  du  procès  Calas,  n'au- 
rait vu  et  recherché  qu'un  prétexte  à  de  misérables  dé- 
clamations contre  le  culte  catholique,  comme  si  d'ail- 
leurs il  se  fût  senti  phis  tendre  pour  la  religion  de 
Calvin,  dont  il  avait  été  à  même  d'apprécier  l'intolé- 
rance I 

Le  jeune  Donat  lui  est  amené.  Il  s'attendait  à  trou- 
ver un  esprit  exalté,  maudissant  le  ciel,  maudissant 
ses  juges,  plein  de  fiel  et  de  haine;  il  vit  un  enfant 
ingénu,  de  la  physionomie  la  plus  douce,  qui  faisait 
des  efforts  inutiles  pour  retenir  ses  larmes.  Lorsque 
Pierre  Calas  vint  se  fixer  dans  le  voisinage  des  Délices, 
à  Ch&telaine,  il  l'examina,  le  sonda,  le  soumit  à  une 
tout  autre  épreuve  :  si  son  père  avait  assassiné  Haro- 
Antoine,  il  se  l'avait  pu  sans  son  aide.  C'était  donc  un 
prévenu,  un  coupable  peuUétre,  qu'il  avait  devant  les 
yeux.*  Je  l'ai  vu  souvent,  mandait  plus  tard  Voltaireà 
M.  de  Crosne.  Je  fus  d'abord  en  défiance;  j'ai  fait 
épier,  pendant  quatre  mois,  sa  conduite  et  ses  paro> 
les  '.  n  II  dira  également  à  M.  de  La  Michaudière,  le 
beau-père  de  M.  de  Crosne  :  a  Je  dois  me  regarder  en 
quelque  sorte  comme  un  témoin.  Il  y  a  plusieurs  mois 
que  Pierre  Calas,  accusé  d'avoir  aidé  son  père  et  sa 
mère  dans  un  parricide,  est  dans  mon  voisinage  avec 
un  autre  de  ses  frères.  J'ai  balancé  longtemps  sur 

I.  Voltalra,  MIrtt  inédilti  ntr  la  ToUranee  (Parii,  Cherbuliet, 
1S63|,  p.  7S,  79.  Lettre  de  VolLalrs  i  Debrui;  eani  dftte  («TrtI  on 

OMl  iiei). 

I.  \oU*in,  CEuvTtt'compUiet  {BtaOml),  i.  LX,  p.  531,  SaS. 
Letlra  de  Voltaire  ■  H.  Thiroax  de  Cronie  ;  k  Femej,  le  30  JaDTier 

nea. 
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l'innoceDctt  de  cette  famille  ;  je  ne  pouTais  croire  que 
des  juges  eussent  fait  périr,  par  un  supplice  affreux, 
un  père  de  famille  innocent.  Il  n'y  a  rien  que  je 
n'aie  fait  pour  m'éclaircir  de  la  vérité  ;  j'ai  employé 
plusieurs  personnes  auprès  des  CaIas,pour  m'instniire 
de  leurs  mceurs  et  de  leur  conduite  ;  je  les  al  interro* 
gés  eui-mémes  très-souvent.  J'ose  être  sûr  de  l'inno- 
cence de  cette  famille  comme  de  mon  existence...  *.  » 

Ces  personnes  qu'il  dit  avoir  employées  pour  arriver 
à  connaître  les  mceurs,  l'honnêteté  des  Calas,  c'est 
d'abord  Debrus ,  que  nous  avons  cité ,  le  banquier 
Cathala,  Jean  et  Philippe  des  Arts,  qui  avaient  reçu 
l'hospitalité  du  marchand  de  la  rue  des  Filatiers  et 
avaient  logé  sous  son  toif.  Nous  l'avons  vu  relancer 
Ribotte  à  Montauban  ;  à  MontpeUier,  il  dépéchait  un 
nommé  Chazel  auprès  des  personnages  qui  pouvaient 
l'éclairer  ou  le  servir.  Il  aura  fait  plus  que  vouloir  la 
vérité,  il  aura  tout  tenté  pour  arriver  h  elle.  Désormais 
il  peut  se  mettre  en  campagne,  marcher  en  avant,  la 
conscience  libre. 

II  ne  craint  pas  de  s'adresser  aux  puissances.  I^e 
comte  de  Saint-FIorentin  est  littéralement  assiégé  par 
ceux  que  le  poëte  sait  avoir  le  plus  d'influence  sur  son 
esprit,  par  la  duchesse  d'Ënville,  un  instant  l'hôte  de 
Voltaire,  par  Richeheu,  par  le  duc  de  Villars,  par  le 
premier  commis  Hénard,  par  un  M.  deCbaban,  en 
grande  estime  auprès  du  ministre,  entin  parle  médecin 
de  Son  Excellence.  Il  fait  agir  auprès  du  chancelier  de 

1.  Voltaire,  CBmrei  compUtei  (BeUEbot),  t.  LX,  p.  Sgl.  LeLlre 

de  Voltaire  &  H.  de  la  Miehaudièra;  k  Feme?,  le  1i)  r^Trler  178). 

!.  Voltaire,  Ulint  inidiut  tur  la  ToUroHce  f^Ui»,  ISS3},  p-  3T. 
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liOmoignon,  par  le  premier  président  de  Nicolal  et 
son  gendre  M.  d'Auriac,  président  au  grand  Conseil. 
Il  en  appelle  aux  boutés  du  premier  ministre  et  à 
l'ancienne  amitié  de  la  Tavorite  qui  semble  des  mieux 
disposée.  C'était  là  une  tâche  de  Titao,  et  ce  n'était, 
pourtant,  que  la  moindre  partie  des  difficultés  qu'il 
allait  avoir  à  surmonter. 

L'inaltérable  Termeté  de  Calas  devant  la  torture,  ses 
protestations  d'innocence,  malgré  tout  ce  qui  fut  tenté 
pour  lui  arracher  des  aveux,  cette  sérénité  du  juste 
qui  meurt  avec  un  mot  de  pardon  pour  ceux  qui  le  li- 
vraient à  la  mort,  n'avaient  pas  impressionné  unique- 
meut  les  témoins  de  ce  drame  atroce.  La  conscience 
des  juges  était  atteinte  ;  le  plus  convaincu  dut  se 
sentir  ébranlé  devant  cette  fin  vraiment  digne  d'un 
martyr.  Leur  attitude  d'ailleurs  ne  laissait  pas  d'être 
délicate.  Ce  vieillard  de  soixante-deux  ans  n'avait  pu 
accomplir  son  crime  qu'à  l'aide  d'un  complice,  et  ce 
complice  ne  pouvait  être  autre  quePierre.  Une  logique 
inexorable  commandait,  tout  au  moins,  la  condamna- 
tion de  celui-ci.  Mais  le  silence  de  Calas  la  rendait  im- 
possible. La  cour,  placée  entre  l'alternative  d'être 
taxée  d'inconséquence  ou  d'iniquité,  n'en  dut  pas 
moins  prononcer  sou  arrêt,  que  le  rapporteur  et  le 
président  furent  quelques  jours  sans  vouloir  signer. 
Pierre,  contre  lequel  il  n'y  avait  point  de  preuves  et 
qui  aurait  dâ  être  acquitté  purement  et  simplement, 
fut  condamné  au  bannissement  perpétuel,  «  pour  les 
cas  résultant  du  procès,  »  étrange,  absurde  formule, 
que  l'usage  autorisait  et  qui  permettait  d'accabler  un 
innocent  sans  énumérer  les  motifs.  Ce  bannissement 
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était,  du  reste,  illusoire  :  le  bourreau  devait  conduire 
celui-ci  hors  la  porte  Saint-Michel,  ce  qui  eut  lieu  ; 
mais  il  était  ramené  dans  Toulouse  parune  autre  porte 
et  tout  aussitôt  enfermé  au  couvent  des  Jacobins.  Le 
père  Bourges,  qui  avait  assisté  I»  vieux  Calas,  était  là 
pour  le  recevoir  ;  il  lui  fit  entendre  que,  s'il  devenait 
catholique,  la  sentence  qui  le  frappait  serait  pour  lui 
lettre  morte.  Pierre  se  soumit,  en  apparence  du  moins, 
nourrissaDt  au  fond  du  caeur  l'espérance  d'échapper 
un  jour  ou  l'autre  à  la  surveillance  dont  il  était  l'ob- 
jet, cequ'il  accomplissait,  après  quatre  mois  de  capti- 
vité, le  4  juillet  1762  ;  et  il  allait  sur-le-champ  rejoin> 
dre  Donat  à  Genève.  Madame  Calas,  Lavaysse  et 
Jeanne  Viguière  avaient  été  acquittés. 

Ce  ne  fut  que  quatre  jours  après  l'exécution  de 
Calas  que  des  prêtres  l'annoncèrent  h  la  mère  de  Marc- 
Antoine.  Elle  demeura  onze  jours  dans  toutes  les  an- 
goisses, pressée  par  eux  d'abjurer ,  dans  l'espoir 
d'obtenir  sa  grâce'.  Mais  elle  eut  plus  de  force  d'àme 
que  Pierre,  qu'oo  lui  avait  amené,  et  qui  lui  apprit  si 
conversion.  Il  fallut  bien  lui  rendre  la  liberté.  La  pau- 
vre veuve,  brisée,  anéantie,  n'éprouvant  d'autre  besoin 
que  le  repos,  une  complète  solitude  oîi  elle  pût  pleu- 
rer ses  malheurs,  s'était  retirée  avec  sa  âdèle  Jeanne 
à  la  campagne,  aux  alentours  de  Moutauban,  bien  loin 
de  songer  à  en  appeler  d'une  sentence  inique.  Elle 
Ëit  aussi  épouvantée  qu'ébahie ,  quand  on  vint  lui 
parier  de  ces  tentatives  de  réhabilitation  qui  allaient 

I.  CharlM  Nlurd,  Mimointef  eorrtipondaacei  kitioriquei  ef  Uni' 
mira  (Paris,  Léij,  IB&B),  p.  340.  Lettra  d'ADdibert  à  Voluirej 
Pari*,  eu  ÏO  Juillet  1761,  cHie  plu»  hiat. 
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la  forcer  de  se  produire  à  Paria,  de  solliciter  ses  juges, 
de  recruter  des  protecteurs.  Après  de  pareils  coups, 
le  moyeu  de  croire  à  autre  chose  qu'à  une  Tatalité  im- 
placable, le  moyen  de  se  flatter  qu'elle  seule  et  les 
quelques  amis  que  lui  avaient  valus  ses  malheurs  par- 
viendraient à  faire  revenir  sur  une  sentence  que  ceux 
qui  l'avaient  rendue  étaient  trop  intéressés  à  mainte- 
nir? Son  bon  sens  devait  la  prémunir  contre  de  telles 
illusions.  Si  la  mémoire  de  son  mari  lui  était  chère, 
elle  avait  à  se  préoccuper  du  sort  de  ses  deux  filles, 
enlevées  et  enfermées  dans  des  couvents  séparés.  Des 
tentatives  inconsidérées  pouvaient  indisposer  leurs 
gardiens  et  attirer  sur  elles  un  redoublemeut  de  sévé- 
rités et  de  rigueurs. 

Voltaire,  à  qui  nous  allons  voir  réaliser  l'impossi- 
ble, faillit  se  briser  contre  les  répugnances,  les  objec- 
tions, les  terreurs  trop  fondées  de  cette  malheureuse 
mère.  Autantîl  semblait  certain  du  succès,  autant  ceUe- 
ci  se  montrait  sceptique  :  qu'on  lui  rendit  ses  flUes,  et 
l'on  aviserait  après.  Mais  il  finit  par  la  convaincre  que 
la  réhabilitation  de  son  mari  impliquait  forcément  la 
délivrance  de  ses  filles;  autrement,  qui  lui  assurait 
qu'elle  les  revit  jamais?  Captives  au  fond  d'un  cloître, 
il  n'était  que  trop  probable  que  l'on  essayerait  de  les 
ramener  à  la  foi  catholique  et,  sans  doute  aussi,  de 
leur  faire  prendre  le  voile.  Des  démarches  pressantes, 
d'énergiques  efforts  pouvaient  seuls  parer  à  un  td 
coup;  et  c'était  ce  qu'on  venait  lui  proposer  de  ten- 
tée, sans  autre  mobile  que  la  profonde  commisération 
inspirée  par  son  immense  infortune.  Enfin  elle  se 
laissa  vaincre  et  convaincre  ;  elle  s'arracha  à  son  ob- 
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Bcure  retrahe,  comme  on  l'exigeait  d'eUe,  et  airiva 
à  Paris  dans  les  premiers  jours  de  juin  :  Vïguière  ne 
devsdt  la  rejoindre  que  deux  ans  après.  Hàtons-nous 
de  dire  qu'elle  ne  manqua  ni  d'aide,  ni  d'appuis,  et 
qu'elle  compta  presque  un  ami  par  habitant  au  sein 
de  cette  population  frivole,  inconsistante,  mais  non 
sans  pitié  et  sans  entrailles,  et  qui  savait  dans  ses 
moindres  détails  la  tragique  histoire  du  négociant  de 
Toulouse.  Du  fond  de  ses  Délices,  Voltaire  veillait  sur 
elle,  il  l'annonçait  à  ses  nombreuses  relations,  la  re- 
commandait avec  une  solKcitude  qui  n'avait  rien  de 
bien  distinct  de  l'importunité.  Il  n'aurait  pas  compris 
que  l'on  ne  partageât  point  son  empressement,  son 
ardeur  à  venir  au  secours  de  cette  infortunée  ;  et  il 
faut  dire  que  son  zèle,  sa  passion,  il  savait  les  commu- 
niquer aux  autres,  et  s'en  faire  autant  de  complices 
dévoués  de  sa  généreuse  action. 

Mes  dÏTioB  anges,  écrit-il  au  ménage  de  la  rue  de  la  Sour- 
dière,  je  me  jette  réellement  à  vos  pieds  et  à  ceux  de  M.  le 
comte  de  Cholseul.  La  veuve  Galas  est  à  Paris  dans  le  des- 
sein de  demander  justice;  1  oserait-elle  si  son  mari  eût  été 
coupable T,..' Si,  malgré  toulei  les  preuves  que  j'ai,  malgré 
les  serments  qu'on  m'a  Tails,  celte  Temme  avait  quelque 
'  chose  à  se  reprocher,  qu'on  la  punisse  ;  mais  si  c'est,  comme 
Je  le  crois,  la  plus  vertueuse  et  la  plus  malheureuse  femme 
du  monde,  au  nom  du  genre  tiumain,  protégei-la  >. 

Mais  ce  n'était  pas  d'Argental  qu'il  fallait  séduire, 
et  la  malheureuse  veuve  fut  accueillie  par  les  anges 
gardiens  avec  une  bonté  encourageante  et  les  assu- 

1.  Voltftlra,  iXairm  eompUM  (Beaetwt),  t.  LX,  p.  asl,  ISS. 
Lettre  de  Voltalra  ï  d'ArfienUl  :  Il  Jntn  ITSt. 
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rances  les  moins  équivoques  de  sympathie.  Pour 
l'auteur  de  la  Benriade,  tant  qu'il  n'aura  pas  rem- 
porté une  éclatante  et  complète  victoire,  il  ne  désar- 
mera point. 

Que  demaDdons-DOQS,  s'écrie-t-îl  dans  une  des  innom- 
brables lettres  dont  il  accable  ses  anges  T  Rien  autre  chose 
siDOD  que  la  justice  ne  soit  pas  muette  comme  elle  est  aveu- 
gle. Qu'elle  parie,  qu'elle  dise  pourquoi  elle  a  condamné 
Calas.  Quelle  horreur  qu'un  jugement  secret,  une  condam- 
DatioD  sansmotir»!  Va-t-il  une  plus  exécrable  tyrannie  que 
celle  de  verser  le  aang  à  son  gré,  sans  eu  rendre  la  moindre 
raisonT  Ce  n'est  pas  l'usage,  disent  les  juges.  Ebl  monstresl 
il  faut  que  cela  devienne  l'usage  i  vous  devez  compte  aux 
hommes  du  sang  des  hommes'. 

Madame  Calas  habitait,  sous  le  nom  supposé  de 
madame  Anne-Rose  Dupuys ,  chez  un  M.  Caron , 
quai  des  Morfondus.  D'AJembert  et  l'avocat  Marietti; 
se  firent  ses  conseils.  Ce  dernier  allait  mettre  à  sa 
disposition  le  secours  de  son  talent  et  de  sa  connais- 
sance des  affaires,  et  partager  la  popularité  que  se 
conquirent,  dans  cette  cause  exceptionnellement  ce- 
lèhpe,  les  Démosthènes  du  barreau  d'alors,  Élie  de 
Beaumont  et  Loyseau  de  Mauléon.  La  pauvre  femme 
était  sans  argent  ;  ses  biens  personnels,  sa  dot,  étaient 
sous  le  séquestre,  et  elle  se  trouvait  dans  le  plus  com- 
plet dénûmeut.  Mais  Voltaire  ferait  face  à  tout.  D'ail- 
leurs, il  n'était  pas  le  seul  dont  la  pitié  eût  desserré  la 
bourse  ;  des  banquiers  de  Paris,  MM.  Dufour,  Mallet 
et  Leroyer,  me  Montmartre,  s'offrirent  à  être  les  tré- 

I.  Voltaire,  OEutn»  eomplitu  (Bouchai),  t.  LX,  p.  3U2,  303. 
Lettre  de  Voltaire  i  d'Argenul:  aut  Délicei,  à  Juillet  17B2,  ot  non 
tu  H,  comme  l'indique  par  migarde  H.  Atbanase  Coquercl. 
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gariers  de  la  Teuve  et  à  recevoir  pour  elle  l'argent  qui 
lui  serait  destiné. 

Ç'allait  être  une  guerre  à  outrance  entre  les  pro- 
tecteurs sans  cesse  grossissants  des  Calas  et  le  par- 
lement toulousain.  On  prévoit  que  celui-ci  usera  de 
tous  ses  moyens  d'influence  pour  rendre  vaines  les 
clameurs  dont  il  était  l'objet,  et  il  n'était  que  trop  bien 
armé.  L'affaire  était  en  appel  devant  le  Conseil;  Ma- 
riette demande,  pour  agir,  l'extrait  de  la  procédure 
de  Toulouse.  Le  parlement  refuse  ouvertement  de 
donner  communication  des  pièces  et  même  de  l'ar- 
rêt'. Kien  n'était  possible  sans  ces  pièces,  et  comment 
l'y  contraindre?  On  l'essayera  et  on  y  parviendra; 
mais,  si  l'on'  veut  bien  se  reporter  à  l'omnipotence 
de  cette  magistrature,  en  un  temps  surtout  où  la 
lutte  avec  la  royaulé  avait  accru  sa  popularité, 
on  comprendra  tout  ce  qu'il  fallut  de  persévérance 
et  d'efforts  pour  faire  rendre  justice  à  des  inno- 
cents :  dans  tout  le  ressort,  il  ne  se  trouva  poiut  un 
huissier  pour  instrumenter,  un  avocat  pour  donner 
ses  conclusions.  Rien  ne  démontre  mieux  la  terreur 
qu'inspiraient  ces  cours  souveraines  que  la  conte- 
nance de  Lavaysse  père.  Voltaire  jugeait  son  inter- 
vention indispensable  ;  mais  il  rencontre  chez  cet  avocat 
couard  plus  de  faiblesse^de  résistance,  de  pusillanimité, 
que  chez  madame  Calas.  Pour  peu  qu'il  sortit  d'une 
réserve  excessive  et  qu'il  fit  cause  commune  avec  des 
imprudents  qui  semblaient  ne  pas  savoir  à  qui  ils 
s'attaquaient ,  il  perdait ,  en  effet,  sa  profession  et 

I.  y olMnfOE'VTt*  complétée  tBtaetiox),  t.  LX,  p.  31t.  Lettre  du 
VolUira  k  H.  Audlbcrt  1  aii\  Dvlieiw,  le  0  lulllel  170!. 
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s'exposait  à  toutes  les  persécutions.  Ces  considérations 
ont  leur  force ,  et  il  les  fait  valoir.  Voltaire  lui  op- 
posera l'hoDorabilité  de  sa  famille,  l'honneur  d'ua 
fils  dont  le  sort  ne  saurait  se  séparer  de  celui  des 
Calas.  Mais  ce  ne  seront  pas  ses  seuls  arguments,  et  il 
en  emploiera  d'autrement  directs. 

Un  avocat  savant  et  estimé  est  cerlaiaement  au-dessus  de 
ceux  qui  ont  acheta  pour  un  peu  d'argenl  le  droit  d'être 
injustes;  un  tel  avocat  acrail  un  cicellcnt  conseiller;  mais 
oà  est  le  conseiller  qui  serait  un  bon  avocat?  M.  Lavaisse 
peut  éti'e  Bùr  que,  s'ilperd  quelque  chose  à  son  déplace- 
ment, il  le  retrouvera  au  décuple.  On  répand  que  plusieurs 
princes  d'Allemagne,  plusieurs  personnes  de  France,  d'An- 
gleterre et  de  Hollande  vont  faire  un  fonds  très-considérable. 
Voilà  ds  ces  occasions  où  il  serait  bon  de  prendre  un  parti 
ferme.  M.  Lavaisse,  en  élevant  la  voix,  n'a  rien  à  craindre  ; 
il  fera  rougir  le  parlement  de  Toulouse,  en  quittant  cette 
ville  pour  Paris;  et  s'il  veut  aller  ailleurs,  il  sera  partout 
respecté. 

Quoi  qu'il  arrive,  jon  fils  se  rendrait  très-suspect  dans 
l'esprit  des  prolecteurs  des  Calas,  et  ferait  très-grand  tort  à 
la  cause,  s'il  ne  faisait  pas  son  devoir,  tandis  que  tant  de 
personnes  jndifTérentes  font  au-delà  de  leur  devoir ■. 

Mariette  s'était  voué  à  ce  procès,  et  son  zèle  ne  se 
démentit  point  :  mais  il  fallait  un  avocat  qui  q>portÂt 
l'autorité  de  son  nom  et,d'im  talent  consacré.  Voltaire 
adresse  sa  protégée  à  Ëlie  de  Beaiunont  avec  une  let- 
tre pressante,  dans  laquelle  il  s'engageait  à  Soutenir 
de  toutes  les  façons  cette  victime  des  passions  d'une 
magistrature  aliénée.  <t  Je  me  chargerai  de  la  recon- 
naissance; je  serai  heureux  de  l'exercer  envers  un 

1.  Vollair»,  Ceutrtt  compUut  (Beucbol),  t.  LK,  p.  aOO,  301. 
I.etira  de  Vollnire  I  LaMjDso  pire-,  4  Juillet  I76Ï. 


jM,Googlc 


TACT  I«?1NI  DE  VOLTAIRE.  219 

talentaussi  beau  qu'est  le  vôtre.  Ce  procès,  d'ailTeura 
si  étraDge  et  si  capital,  peut  vous  faire  un  honneur  in- 
fini, et  l'honneur  dans  votre  noble  profession  wnène 
tôt  ou  tard  la  fortune'.  b.H  metù-a  lui-même,  dans  la 
poursuite  de  cette  affaire  si  épineuse,  hérissée  de  tant 
d'obstacles,  son  entraînement,  son  impétuosité  ordi- 
naires, mais  tout  ce  feu,  cette  ardeur  n'excluent  ni  la 
réflexion,  ni  la  circonspection  ;  dans  ses  plus  fougueux 
élans,  c'est  lui  qui  aura  encore  le  coup  d'œil  le  meilleur, 
le  plus  de  rectitude  et  de  justesse  dans  l'appréciation  de 
la  situation.  Il'saura  tout  aussi  bien  brider  des  impa- 
tiences trop  légitimes  mais  inopportunes,  qu'aiguil- 
lonner son  monde,  et  il  serait  malaisé  de  décider  ce 
qu'il  y  eut  le  plus  à  admirer  en  lui  de  son  courage,  de 
sa  générosité,  de  son  opiniâtreté  ou  de  son  bon  sens, 
de  son  sang-froid,  du  tact  merveilleux  qm  lui  faisait 
voir  mieux  et  plus  juste  que  les  gens  du  métier.  Ainsi 
il  imposera  la  patience  à  cette  pauvre  mère,  qui,  en  ■ 
réclamant  ses  filles  avant  le  temps,  s'exposait  k  les 
perdre  à  tout  jamais.  «  Il  faut  bien  que  tous  les 
moyens  s'entr'aident ,  écrit-il  à  Debrus ,  que  toutes 
les  voix  soient  à  l'unisson.  J'ai  toujours  pensé  qu'il 
ne  fallait  pas  sitôt  parler  des  filles.  Quiconque  a  donné 
une  lettre  de  cachet  veut  la  soutenir.  Ne  nous  brouil- 
lons avec  personne:  nous  avons  besoin  d'amis''.  » 
Mais  ce  qui  est  non  moins  à  éviter  que  l'emportement, 

I.  VulUire,  OEuvni  compUiti  (Ueuehot),  I.  LX,  p.  2S4.  LeUre 
de  VolUir«  à  Ëlie  de  Beuumont  ;  aux  Dêlicei,  ce  II  Juin  1161. 

3.  Voltaire,  Uiirit  inidiiei  atr  la  Tolérance  {Pari»,  1883),  p.  9) . 
Lettre,  de  Voluire  à  DebniB,  uni  dale.  HSmcs  con«eil>i  de  lempori- 
uliOD  et  de  patience  dona  une  antre  lettre  ù  Debrus,  igalemenl  lan» 
date,  comme  la  plup.irt  de  ce»  lellreii  p,  130. 


jM,Googlc 


2!0  ELISABETH  CANNINO  ET  LES  CALAS. 

c'est  que  la  placidité  se  change  en  mollesse  ou  en 
npnthie  ;  et,  en  un  moment  où  madame  Calas  avait 
l'air  de  faiblir,  on  le  verra  s'écrier:  «  Il  me  semble  que 
si  on  avait  roué  mon  père,  je  crierais  un  peu  plus 
fort'.  » 

Mais  Voltaire ,  qui  était  résolu  à  tout  tenter  pour 
vaincre,  n'avait  garde  de  ne  point  se  servir  de  l'arme 
la  plus  affilée,  la  mieux  trempée  dont  il  pût  disposer. 
Après  s'être  adressé  aux  amis,  aux  protecteurs,  aux 
puissances,  il  s'adressera  au  grand  et  suprême  juge 
de  tous  les  procès  et  de  toutes  les  causes,  à  l'opinion  ; 
et  il  publiera  VBistoire  d'Elisabeth  Canning  et  des 
Calas,  qui  est  l'exposé  rapide,  dramatique  de  cette 
sombre  et  terrible  aveoture.  Ce  récit  de  quelques  pa- 
ges (vingt  et  une  pages  dans  l'édition  originale)  est 
un  chef-d'œuvre  de  raison ,  de  logique ,  de  style. 
L'anecdote  d'Ébsabeth  Canning,  dont  U  fait  précéder 
l'histoire  des  Calas,  quelque  inattendue  qu'elle  soit, 
prépare  d'une  façon  merveilleuse  le  lecteur  aux  in- 
croyables faits  qu'il  va  lire.  Le  passage  oùil  démontre 
que,  devant  l'impossibilité  et  l'absurde,  l'attestation  du 
monde  entier  ne  saurait  avoir  nulle  valeur,  est  bieu 
frappée  à  son  cachet,  et  suffisait  à  déceler  le  véritable 
auteur  de  ce  plaidoyer  aussi  habile  qu'émouvant. 

C'est  en  vain,  dit  H.  Ramssy,  que  la  loi  veut  que  deux 
témoins  fassent  pendre  un  accusé.  Si  M.  le  chancelier  et 
H-  l'archevêque  de  Cantorbery  déposaieat  qu'ils  m'ont  vu 
assassiner  mon  père  et  ma  mère,  et  les  manger  tout  entiers 
à  mon  déjeuner  en  un  demi-quart  d'heure,  il  faudrait  nict- 
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tre  à  Bediam  H.  le  chancelier  et  H.  l'archevéqae  plutôt  que 
de  me  brûler  sur  leur  beau  témoignage.  Uetlez  d'un  cAté 
une  chose  absurde  et  impossible,  el  de  l'autre  mille  témoins  ' 
.et  mille  raisonneurs,  l'impossibilité  doit  démentir  les  té- 
moignages et  les  raisonoemenls '. 

Mais,  avant  cet  éloquent  et  émotionnant  énoncé  des 
faits,  Voltaire  avait  prèté  sa  plume  aux  deux  frères,  à 
Donat  pour  sa  Lettre  à  la  veuve  dame  Calas,  sa  mère, 
et  son  Mémoire  pour  son  père,  sa  mère  et  son  frère 
(22  juillet);  et  à  Pierre  Calas  pour  sa  Déclaration', 
Tout  cela  préparait  le  public  et  commençait  une 
justification  que  devaient  poursuivre  et  achever  le 
Hémoire  de  Mariette,  celui  d'ËIie  de  Beaumont  sanc- 
tionné  par  la  signature  de  quinze  de  ses  confrères, 
enfin  un  dernier,  de  Loyseau  de  Mauléon,  qui,  tous, 
sans  ôtre  des  chefs-d'œuvre  de  style  et  d'éloquence,  ne 
remuèrent  pas  moins  puissamment  les  consciences  *. 
Le  procès  avait  pris  les  proportions  d'un  événement 
pubhc  ;  et  c'en  était  un  véritable,  et  qui,  en  mettant  à 
nu  les  vices  monstrueux  de  notre  ancienne  législation 
criminelle,  démontrait  l'urgence  de  réformes  radicales. 

I.  Vollftire,  OEmrtM  compliia  (Biuchol),  t.  XL,  p.  5SI.  Biileire 
d'Élitabelk  Caaning  el  det  Calai;  loAl  1782. 

3.  Piécei  originalet  conternant  la  taorl  de*  fieun  Cota*  el  U  juge- 
Mcnt  rendu  t  Toulotue,  p.  7  1  30. 

3.  HariBllG,  Mémoire  peur  dame  Amt*  Rott  Cabibel  veuve  du  tle*r 
Calai,  Louis  et  Louii  Bonal  leurs  (Ils  ;  et  Anno  Rcue  el  Anne  Cilu 
leare  Hlles,  demandeun  en  casiution  d'un  irrél  du  pwlemenl  de 
Toalouie  ;  —  Elie  de  Beaumonl,  Mimaire  d  dmiuller  el  comulialiim 
pour  la  dame  Rote  Cabibel,  venve  Calai  el  tri  enfouit; — Lcyteau  de 
TÊzaléoUfilémoire  pour  Donai,  Piètre  et  Loitii  Cala»  ;  au xque) les  pièce» 
Il  bnl  joindre  deux  autres  £criti  :  Ripextont  lur  dame  Rote  Cabi- 
bel, eu.,  et  ObtervmlloM  lur  la  ifame  fcm'e  Calai,  l'un  et  l'autre  de 
l'aTocat  lariette. 
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Grâce  à  l'activité  dévorante  du  «Vieux  de  la  Montagne,  » 
tous  ces  cfiorts  n'avaient  pas  été  stériles,  l'opinion 
était  saisie,  elle  était  favor^le.  On  ne  se  répétait  pas 
sans  horreur  les  détails  du  supplice  d'un  malheureux' 
de  l'innocence  duquel  personne  ne  doutait  plus;  et 
c'était  à  qui  déclamerait  et  tonnerait  contre  l'aveu- 
glement, le  fanatisme  des  juges. 

Mais  c'eût  été  concevoir  de  bien  étranges  illusions, 
que  se  flatter  de  réduire  aisément  une  cour  souve- 
raine, dont  les  jugements  étaient  sans  appel,  avec  la- 
quelle la  royauté  même  avait  à  compter,  a  Croiriez- 
vous,  mandait  D'Alembert  au  poète,  qu'un  conseiller  au 
parlementdisait,  il  y  a  quelques  jours,  à  un  des  avo- 
cats de  la  veuve  Calas,  que  sa  requête  ne  serait  point 
admise.parce  qu'il  y  avait  m  France  plus  de  magistrats 
que  de  Calas?  Voilà  oîi  en  sont  ces  pères  de  la  patrie  ' .» 
Cela  est  caractéristique  et  donne  la  mesure  de  la  puis- 
sance de  cette  magistrature  moins  préoccupée  de  ses 
devoirs  que  de  ses  propres  intérêts.  Il  fallait  s'attendre 
à  un  combat  à  outrance,  et  Voltaire  y  comptait  bien. 
Mais  déjà,  quoi  qu'en  dise  le  conseiller,  il  y  avait  plus 
de  Calas  que  de  magistrats,  car  toute  la  France  et 
toute  l'Europe  étaient  €alas. 

Les  burlesques  démêlés  de  Voltaire  avec  le  prési- 
dent de  Brosses,  pour  quatorze  moules  de  bois;  par 
contre,  sa  généreuse  intervention  dans  cette  aventure 
des  Calas  qui  lui  prendra  le  meilleur  de  son  temps, 
n'empêchent  point,  dans  cet  bomme-légion,  les  autres 

t.  VoltalTO,  eEutrti  eumpltiet  (Beuelwt),  t.  LX,  p.  SOI.  Ltiim 
de  D'Alemberl  i  VolMire;  Paria,  U  Janvier  t  IfiS. 
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hommes  d'accomplir  chacun  leur  Uche  quotidieone. 
«  Quand  on  est  jeune,  disait-il  un  jour  à  madame  du 
Bocage,  il  faut  aimer  comme  un  fou  ;  quand  on  est 
vieux,  travailler  comme  un  diable'.  »  Il  plante,  re- 
tourne son  parterre  avec  son  jardinier  Lambert,  qu'il 
appelle  «  sou  corsaire".  »  Il  plaide,  il  fait  des  vers, 
écrit  à  mille  gens;  k  la  tragédie  ébauchée  succède  la 
comédie  qu'on  achève  et  qui  est  bientôt  suivie  d'une 
autre  tragédie,  et  puis  d'une  autre.  Il  a  été  question 
d'un  Ihn  Pêdre^  suspendu  bientAt  pour  un  sujet  conçu 
eo  six  jours  mais  qui  coûtera  à  son  auteur  des  mois 
de  remaniements  et  de  retouches  exigés  par  ses  habi- 
tuels confidents  ;  car  le  pofite,  toujours  docile,  trou- 
vera plus  aisé  d'en  passer  par  les  corrections  qu'on  lui 
impose  que  de  se  révolter  contre  ces  utiles  sévérités*, 
a  Malheur  h.  qui  ne  consulte  pas  I  s'écrie-t-il.  d  Plus  on 
corrige,  en  effet,  plus  on  sent  les  défauts  et  les  unper- 
fections.  L'enthousiasme  de  la  première  heure  s'est 
évanoui;  mais  une  grande  prédilection  a  survécu  pour 
l'œuvre  nouvelle,  et  l'on  compte  sur  un  succès  égal  à 
celui  de  Zaire  et  de  Mérope,  si  le  spectacle  et  l'inter- 


1.  Optrt  del  eoHit  Àlgantili  (VsDeila,  IT9f),  I.  XVII,  p.  73. 
LeUrede  nwlame  du  Bocage  à  AlgaroUi;  Paria,  ce  i*r  mai  1T6I. 

1.  Il  itall  de  Beunçcn  où  il  le  retira,  aprËa  avoir  i^aaraé  huit 
tni  i  FnriHj,  CorrttpoiulaHet  inidilt  de  VotltUrt  atiic  Hennin  (Paria, 
HerUn,  1816),  p.  13!. 

3,  mCeti Pomrage de lix joiir$, beTliail'i\\\xa phiiontphe Mailrt, 
dut  il  ToalaltUTOirl'opiDionaur celte piËce.  L'muuTn'aurailpcitdA 
H  rtpauT  It  tepliime,  lui  répondit  «on  ami.  Àutti  l'eii-il  rrptnii  de 
«on  omiFiigc,  répliqua  M.  de  Voilaira;  el  qoeique  tampi  aprèi  il 
nafoya  la  pitce  iyee  beaucoup  de  eorrectiont,  •  Voltaire,  Œuvre» 
eampltia  (fieatiuH),  t.  Vil,  p.  3ST.  (Mgmpie.  ATerlisiemeiildeaédl- 
UnndaKtlil. 
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prétation  sont  tels  qu'on  les  a  rêvés  et  compris.  Ces 
présomptions  optimistes  ne  sont  pas  d'ailleurs  si  té- 
méraires qu'on  se  l'imaginerait,  elles  ont  la  sanctioD 
d'épreuves  d'autant  plus  rassurantes  qu'elles  se  sont 
faites  sur  le  microscopique  thé&tre  de  Femey.  La  salle 
venait  d'être  achevée;  elle  était  sur  le  modèle  de  celle 
de  Lyon  :  c'était  le  même  peintre  qui  avait  failles  déco- 
rations, très-belles,  d'un  effet  magique.  Mais,  bien  que 
les  acteurs  parussent  éloignés  de  a  cinq  cents  toises,  n 
que  la  perspective  fût  des  mieux  entendue,  l'espace 
réel  devait  être  plus  qu'iasumsant,  quoi  qu'on  en  dise  ; 
et  cette  insuffisance  de  moyens  et  de  spectacle,  que 
l'intérêt  réussissait  à  faire  oublier,  autorisait  à  bien 
augurer  d'une  représentation  oîi  se  renconberait , 
dans  des  proportions  grandioses,  tout  ce  qu'on  ne 
pouvait  exiger  d'un  théâtre  et  d'acteurs  bourgeois , 
ce  théAtre  fût-il  celui  de  Voltaire,  et  madame  Denis 
comptât-elle  parmi  ces  artistes  bourgeois.  Quoi  qu'il 
en  soit,  Olympie  produisit  la  plus  vive  impression, 
le  bûcher  fit  merveille,  et  personne,  comédiens  et  au- 
ditoire, ne  douta  d'un  succès  assis  sur  des  bases  aussi 
légitimes  et  aussi  bien  établies.  Comme  toujours, 
Voltaire  sortit  transporté  de  cet  essai  qui  était  im 
triomphe. 

Les  larmes  ont  coulé  pendant  toute  la  pièce,  écrivait-i)  au 
duc  de  Villars.  Les  larmes  vienuent  du  cœur.  Trois  cents 
personnes,  de  tout  rang  et  de  tout  Age,  ne  s'attendrissent 
pas,  à  moins  quels  nature  ne  s'en  m£le;  mais  pour  produire 
cet  elTet,  il  Tallait  des  acteurs  et  de  l'action  :  tout  a  été  ta- 
bleau, tout  a  été  animé.  Madame  Denis  a  joué  Statira  comme 
mademoiselle  Dumesnil  joue  Uérope.  Madame  d'Herman- 
cbes,  qui  fesait  Olympie,  a  la  voix  de  mademoiselle  Gaussio, 
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avec  des  intlexioDS  et  de  rime;  mais  ce  qui  m'a  le  plus 
surpris,  c'est  notre  ami  Gabriel  Cramer.  Je  n'exagère  poiut; 
je  n'ai  jamais  vu  d'açlcur,  A  commencer  par  Baron,  qui  eût 
pu  jouer  Cassandre  comme  lui;  il  a  attendri  et  effrayé  pen- 
dant toute  la  pièce.  Je  ne  lut  connaissais  paa  ce  talent  supé- 
rieur. M.  Rilliet  a  joué  le  grand-prëtre,  comme  j'aurais 
vDuJu  que  Sarraiin  l'eût  représenté.  Antigone  a  été  readu 
par  H.  d'Hermanches  avec  la  plus  grande  noblesse.  Je  ne 
reviens  point  de  mon  étonnement'. 

C'est  sous  le  coup  de  cet  enchaotemeot  qu'il  envoie 
la  «  relation  de  sa  petite  drôlerie  »  au  duc  de  Villars 
et  à  fiemis,  qu'il  ea  parle  à  D'Alembert,  quatre  jours 
après. 

On  joua  Casiandre,  mande-t-il  à  ce  dernier,  ces  jours  pas- 
sés sur  mon  tbéAtre  de  Feniey,  non  le  Cassandrt  que  tous 
avez  vu  croquer,  mais  celui  dont  j'ai  fait  un  tableau  suivant 
wtre  goïïL  Les  ministres  n'ont  osé  y  aller,  mais  ils  y  ont 
envoyé  leurs  Ûlles.  J'ai  vu  pleurer  Genevois  et  Genevoises 
pendant  cinq  actes,  et  je  n'ai  jamais  vu  une  pièce  si  bien 
jouée.  e(  puis  un  souper  pour  deux  cents  spectateurs,  et 
pub  le  bal  :  c'est  ainsi  que  je  me  suis  vengé  *. 

Il  allait,  du  reste,  y  avoir  tm  redoublement  de  re- 
présentations et  de  solennités  dramatiques  ;  et,  durant 
quelques  jours,  il  ne  serait  question  d'autre  chose  au 
château  de  Femey.  Lekain,  que  nous  avons  déjà  vu 
aux  Délices,  en  1755,  venait  oublier,  auprès  de  son 
maître  et  de  son  bienfaiteur,  ses  triomphes  parisiens 
et  aussi  ses  mécomptes,  car  les  couronnes  que  l'on 
tresse  à  ces  demi-dieux  du  thé&tre  ne  sont  pas  exemptes 

I.  Voltaire,  OEavrtt  compleiei  (Beiichol),  t.  LX,  p.  IIS,  216. 
Lettre  de  Voluire  au  duc  de  VilUr»;  2&  mari  l'ai. 

i.Uid.,  i.  UC,  p.  III,  32!.LeUre  du  VolWre  à  D'Alembert  j 
ùFeroey,  »  man  11S1. 

TI.  15 
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d'épines.  Quoique  d'une  sanlé  assez  fr£le,  il  avait  pris 
du  corps;  et  le  solitaire  du  Mont-Jura,  qui  ne  l'avait 
pas  vu  depuis  sept  ans,  lui  trouva  l'air  d'un  a  gros 
chanoine'.  »  L'on  devine  bien  que,  durant  son  trop 
rapide  séjour,  les  heures  qui  ne  se  passeront  point  à 
jouer  seront  employées  à  répéter.  Lekain  se  prêtait 
à  tout  avec  une  complaisance,  une  bonne  gr&ce  in- 
linies.  «  Nous  avons  déjà  joué  Tancrède;  Lekain  m'a 
paru  admirable;  je  lui  ai  même  trouvé  une  belle 
figure.  J'étais  le  bonhomme  Argire  ;  je  ne  m'en  suie 
pas  mal  tiré  ;  mais  ni  lui  ni  moi  ne  jouons  dans 
Olympie;  nous  serons  tous  deux  spectateurs  béné- 
voles. Je  devais  naturellement  jouer  le  grand  prêtre  ; 
ce  sont  mes  triomphes,  vu  le  goût  que  j'td  pour  l'É- 
glise; mais  je  suis  honoré  du  même  catarrhe  qui  a 
osé  souffler  sur  mes  anges.  •  Le  patriarche  n'a  garde 
d'omettre  un  petit  Incident  qui  ne  laisse  pas  d'être 
caractéristique.  Dans  Tancrède^  à  ce  vers  de  la  scène 
sixième  du  quatrième  acte  : 

0  juges  malheureux,  qui  dans  vos  faibles  maint... 

la  salle  trembla  sous  les  battements  de  mains  accom- 
pagnés de  cris  et  même  de  hurlements,  n  Mais  voilà, 
ajoute  Voiture,  toute  la  réparation  qu'on  a  faite  à  la 
mémoire  du  plus  malheureux  des  pères,  n  H  dictait 
ces  lignes  le  18  avril  :  la  veille,  on  représentait  Al-^ 
zire.  a  Mes  anges  sauront  qu'hier  Lekain  nous  joua 
Zamore;  il  était  encore  plus  beau  que  je  n'avais 
cm.  Il  joua  le  second  acte,  de  manière  à  me  faire 

1.  Voltaire,  OSimu  eompUiu  (Beucbol),  l.  LX,  p.  33».  LcUre 
de  VolUire  i  d'ArgeDla);  IS  afril  1701. 
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rougir  d'avoir  loué  autrefois  Baron  et  Dufrei>ne,  Je  ae 
croyais  pas  qu'(m  pût  pousser  aussi  loin  l'art  tragique. 
Il  est  vrai  qu'il  ne  fut  pas  si  brillant  dans  les  autree 
actes...;  il  fut  bien  mal  secondé;  ma  nièce  ne  jouait 
point.  Cramer,  qui  avait  joué  Cassaiidre  supérieure- 
ment, joua  Aivarès  précisément  comme  le  bon  Caji- 
nandre.  Mais  eufin,  nous  voulions  voir  Lekiûn,  et  nouti 
l'avons  vu.  »  n  y  a  Ib  un  a  ma  nièce  ne  jouait  point» 
qui  vaut  son  pesant  d'or.  Mais  il  faut  prendre  son 
parti  sur  ces  étranges  illusions,  malgré  le  léger  aga- 
cement qu'elles  cfuiseott  comme  sur  beaucoup  d'autres 
faiblesses  moins  inofEsnsives. 

Le  poêle  tenait  surtout  h  avoir  l'avis  de  Lekaiu 
sur  Oiympie;  mais  l'oncle  d'un  des  acteurs  de  la 
petite  troupe  s'aviae  de  passer  de  vie  à  trépas,  et 
vient  tout  entraver  par  cette  mort  inopportune.  Vol- 
taire, bien  que  le  cœur  lui  eu  saigne,  décide  que,  vii 
le  cas,  OD  se  bornera  à  répéter  devant  I^ekain.  Mais, 
au  moment  où  l'on  n'y  comptait  plus,  les  difficultés 
se  trouvent  levées;  l'on  va  pouvoir  représenter  Olytiu 
pie,  et,  après  Oiympie,  le  Français  à  Londres.  Il 
y  a,  dans  la  comédie  de  Boissy,  uu  personnage 
portant  le  nom  de  mitord  Craff,  ce  qui  n'a  rien 
d'étrange  en  soi.  Mais,  à  cette  même  date,  un  véri- 
table milord  Craff  se  trouvait  à  Femey,  où  il  était  venu 
saluer  l'illustre  auteur  de  la  Benriade,  et  ce  fut  lui 
qui  joua  le  rdle  de  son  homonyme  de  la  comédie'. 
Cette  coïncidence  était  au  moins  piquante,  et  divertit 
fort  toute  la  colonie,  u.  J'en  ris  encore,  quoique  je 
sois  bien  malade  »,  dit  Voltaire,  qu'elle  amusa  plus 
que  personne.  La  repréèentation  A'Ohjmpie  à  laquelle 
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assista  Lekain  ne  laissa  rien  h  désirer  au  point  de  vue 
des  décors  et  du  spectacle;'  et  Voltaire  ne  fit  que  trop 
bien  les  choses,  à  en  juger  par  une  phrase  de  sa  lettre 
du  27  avril,  relative  au  séjour  projeté  de  la  duchesse 
d'Enville  aux  Délices  :  a  On  y  trouvera  de  la  batterie 
de  cuisine  ;  mais  comme  la  moitié  de  notre  linge  a  été 
brûlée  dans  nos  fêtes  de  Femey,  nous  ne  pouvons  .en 
fournir.  »  Voltaire  en  aurait-ii  donc  aUmenté  son  bû- 
cher du  cinquième  acte  ?  a  Le  moment  du  bûcher  fut 
terrible,  mande-t-il  à  Collini,  les  flammes  s'élevaient 
quatre  pieds  au-dessus  des  act«urs'.  n 

Mademoiselle  Corneille  prenait  une  part  active  à  ces 
fêtes.  En  attendant  qu'elle  s'attaquât  au  répertoire  de 
l'auteur  du  Ctd,  elle  s'était  essayée  dans  tes  râles  co- 
miques et  s'en  était  tirée  sans  trop  d'insuccès,  a  II  y 
a  de  quoi  en  faire  une  Dangeville,  écrit  le  poète  &  son 
vieil  ami  Cideville.  ËUe  joue  des  endroits  à  faire  mou- 
rir de  rire,  et,  malgré  cela,  elle  ne  déparera  pas  la 
tragédie.  Sa  voix  est  faible,  harmonieuse  et  tendre; 
U  est  juste  qu'il  y  ait  une  actrice  dans  la  maison  de 
Corneille*.  »  Tout  cela  était  au  mieux,  mais  on  cou- 
rait sur  ses  vingt  ans,  et  on  allait  être  bomie  à  ma- 
rier. Néanmoins,  à  Femey,  personne,  àcommencerpar 
mademoiselle  CorDeille-ChiffoD,  comme  l'appelait  Vol- 
taire, ne  songeait  &  un  établissement,  quand  se  pré- 
senta un  prétendant  au  cœur  et  à  la  main  de  la  demoi- 
selle, appuyé  etpatronnéparles  divins  anges.  Voltaire 


1.  VolUlrc,  cemret  complue*  (Beuchol),  I.  LX,  p.  2tl.  Lctlro 
de  Voluin  i  Collini:  &  Ferne?,  !3  itrli  1761. 

I.  Md.,  t.  LX.  p.  96,  91.  Lettre  de  VolUire  1  adeTille;  aux 
Dilieeo,  10  leplembre  1161. 
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le  nomme  H.  de  Taugrenant,  dans  UDe  de  ses  lettres, 
et  M.  de  ComioDt  dans  d'autres;  probablement,  ces 
noms  lui  appartenaient  également.  En  homme  positif, 
le  seigneur  de  Femey  s'inquiète  un  peu  de  ce  qu'ap- 
portera le  futur;  et  ce  qu'il  découvre  refroidit  sensi- 
blement son  enthousiasme.  <  Mon  demi-philosophe, 
que  vous  m'avez  dépêché,  écrit-il  à  d'Argental,  n'est 
pas  demi-pauvre,  il  l'est  complètement.  Son  père  n'est 
pas  demi-dur,  c'est  une  barre  de  fer.  Il  veut  bien  don- 
ner à  son  fils  mille  livres  de  pension  ;  mais,  en  récom- 
pense, il  demande  que  je  fasse  de  très-grands  avan- 
tages... »  Voltmre  donnera  vingt  mille  francs,  alors 
prêtés  à  M.  de  La  Marche,  quatorze  cents  livres  de 
rentes  viagères  déjà  assurées,  environ  quarante  mille 
livres  de  souscriptions  ;  le  marié  et  la  mariée  «  nourris, 
chauffés,  désaltérés,  portés',  »  n'était--ce  pas  fort  hon- 
nête, et  ce  père  était-il  bien  fondé  à  exiger  davantage  ? 
«  Le  demi-philosophe,  »  de  son  côté,  ne  semble 
pas  moins  calculateur,  et  montre  le  bout  de  l'oreille  à 
madame  Denis,  que  cette  arithmétique  n'impressionna 
pas  favorablement.  Yoltmre,  toutefois,  avait  pris  l'af- 
faire à  cœup.  il  rêvera  de  faire  du  Vaugrenant  un  né- 
gociateur auprès  de  la  république  de  Genève,  se  figu- 
rant, par  avance,'  que  les  Genevois  seront  enchantés 
d'un  pareil  arrangement  :  M.  le  duc  de  Prnslin  devait 
bien  cela  au  sang  du  grand  Corneille  et  à  son  amitié 
pour  son  commentateur  indigne.  Mais  voilà  que  le 
père,  qui  servait  une  pension  de  mille  livres  à  son  fils, 
la  suspend,  sous  le  prétexte  qu'il  lui  a  payé  sa  compa- 

1.  Parodie  4'un  vera  du  JoucurdeRugnnrd,  acte  III,  hm^oc  m. 
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gnie,  laquelle  compagnie  va  être  réformée.  H  ne  restait 
plus  à  ce  dernier  que  trois  chevaux  «  que  nous  nour- 
rissons »  et  ses  dettes  ;  car  M.  de  Vaugrenant  ou  de  Cor- 
mont  s'était  installé  chez  Voltaire,  comme  si  tout  était 
conclu  et  parachevé.  Il  croyait  faire  beaucoup  d'hon- 
neur à  mademoiselle  Corneille  en  l'épousant  ;  le  pofîle, 
qui  savait  calculer,  lui  aussi,  et  qui  n'entrevoyiût  d'ar- 
rangement possible  que  si  M.  de  Praslin  se  fût  prêté  à  ce 
qu'on  sollicitait  de  lui,  jugea  qu'il  fallait  prendre  un 
parti  et  brusquer  le  dénoûmcnt.  Mais  M.  de  Cormont 
se  trouvant  bien  à  Ferney,  sans  avoir  le  moindre  goftt 
pour  la  jeune  fille,  voulait  absolument  demeurer,  et 
ce  ne  fut  pas  sans  peine  qu'on  le  décida  à  déloger'. 
Mademoiselle  Corneille  avait  assisté  k  ces  négociations 
avec  une  grande  froideur,  et  le  vit  partir  sans  regret. 
L'auteur  de  Zaïre  appréhenda,  un  instant,  que  ce  ma- 
riage cassé  ne  lit  quelque  tort  K  la  pauvre  etifnnt  ; 
mais  les  circonstances  prirent  soin  de  dissiper  ses  in- 
quiétudes, et  de  la  façon  k  plus  heureuse  et  la  plus 
inattendue. 

Voili  bien  autre  chose.  Je  marie  mademoiselle  Corneille, 
noD  pas  à  ita  demi-philosophe  dégoûlé  du  service,  mal  avec 
ses  parents,  avec  lui-mËme,  et  chargé  de  deltesi  mais  à  un 
jeune  cornette  de  dragons,  gentilhomme  Irès-aimable.  de 
mœura  charmantes,  d'une  trè»-jolie  figure,  amoureux,  aimé, 
assez  riche.  Kous  sommes  d'accord,  et  en  un  moment,  el 
sans  discussion,  comme  on  arrange  une  partie  de  souper. 
Je  garderai  chez  moi  tulur  et  Tulure;  je  serai  patriarche,  si 
vous  nous  approuvez'. 

I.  Voltaire,  Ofuvrei  eompleiei  (Beachol),  t.  LX,  p.  19t.  Letlni 
<Je  Voltaire  à  d'ArgenUl;  10  Janvier  tT63. 

3.  Ibid,,  t.  LX,  p.  &I9.  Lellri;  de  Voltaire  au  même;   I3jan- 
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Cet  aimftble  préteodant  était  un  garçon  de  vingt- 
trois  ans  et  demi,  M.  Dupuits  de  La  Chaux,  comette 
dans  la  colonnelle  générale,  possédant  environ  huit 
mille  livres  de  rentes  en  fonds  de  terre,  «  &  la  porte  de 
notre  chAteau .  b  11  paraît  que  si  les  Dégociations  allèrent 
un  train  de  galop,  on  se  plut  aussi  soudainement. 

Ils  s'aiment  paMionnément;  cela  me  ragaillardit,  et  n'em- 
pêche pourlaDl  pas  que  je  n'aie  une  grosse  fluxion  sur  les 
yeni...  Avouez,  mon  ancien  ami,  que  la  destinée  de  ce  chlT- 
fsn  d'enfiot  est  sin^lière.  Je  voudrais  que  le  bonhomme 
Pierre  revlat  au  moade  pour  élre  tâmoiu  de  tout  cela,  el 
qu'il  vit  le  bonhomme  Voltaire  menant  k  t'âglise  la  seule 
personne  qui  reste  de  son  nom  '. 

Cela  n'estai  pas  cliannaot,  et  d'un  bonhomme,  en 
effet?  La  joie  du  vieillard  est  aussi  vive  que  sincère, 
ses  entrailles  se  sont  émues  à  la  perspective  prochaine 
d'un  bonheur  qui  serait  son  ouvrage.  Ce  n'est  pas  un 
célibataire  sec,  égoïste,  ne  songeant  qu'à  soi  :  le 
spectacle  de  la  félicité  des  autres  ne  le  laisse  pas  insen- 
sible ;  s'il  souffre,  s'il  est  vieux,  il  sourit  à  la  jeunesse 
et  se  déride  à  ses  ébats.  Tout  avare  qu'on  le  fait  et 
qu'il  est  peut-être  à  certaines  heures,  il  sait  être  géné- 
reux et  répandre  l'argent  sans  y  trop  regarder;  il  sait, 
en  tout  cas,  faire  de  son  chAteau  de  Femey  un  cara- 
vansérail des  plus  hospitaliers  où  le  voyageur  ne  de- 
mande pas  mieux  de  s'attarder,  qui  sera  le  refuge  et 
l'asile  d'un  petit  groupe  de  déshérités  dont  il  deviendra 
la  providence,  et  desquels  il  ne  réclamera  qu'uo  peu 
d'indulgence  à  l'égard  d'inégaUtés  bien  excusables 

I.  Voltaire,  0£uvr«i  eontpltla  (B«uchol),  t.  LX,  p.  £33.  Lettre 
4a  VdUireàCIdeviileiï  Fente;,  jelSjiintler  116). 
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chez  ce  valétudÎDaire  à  titre  d'office.  Il  fallait  bien  que 
te  père  se  ressentit  du  bonheur  de  sa  fille,  et  Voltaire 
lui  fera  passer  vingt-cinq  louis  de  joyeux  avènement. 
Le  bonhooune  n'était  pas  trop  à  produire,  il  avait  ho- 
noré Femey  de  sa  visite,  à  la  fin  d'avril  1762,  et  U 
n'avait  pas  été  besoin  à  son  hâte,  pour  le  juger, 
d'un  long  examen.  «  Celui-ci  ne  sera  jamais  com- 
menté, écrivait  Voltaire  à  d'Argental  (27  avril},  ou  je 
suis  le  plus  trompé  du  monde.  »  Ëofia,  son  avis 
étût  d'empêcher,  k  tout  prix,  François  Corneille  de 
venir  k  la  noce,  où  il  serait  médiocrement  goûté.  Si  le 
parU  était  cruel,  on  ne  peut  guère  disconvenir  qu'il 
ne  fût  indispensable;  et  l'auteur  de  Mérope  avait  dâ, 
bien  qu'il  en  gémit,  s'incliner  devaot  des  considéra- 
Uons  implacables. 

Si  c'était  l'oncle  Pierre,  ou  même  l'oncle  Thomas,  je  le 
prierais  oa  grande  cérémonie;  mais  pour  François,  il  n'y  a 
pas  moyen.  Il  est  singulier  qu'un  père  soil  un  trout)le-fêle 
dans  une  noce;  mai»  ta  chose  est  ainsi,  comme  vous  savez. 
On  prétend  que  la  première  chose  que  fera  le  père,  dès  qu'il 
aura  reçu  quelque  argent,  ce  sera  de  venir  ïite  à  Ferney  : 
Dieu  nous  en  préserve!  Nous  nous  Jetons  aux  ailes  de  nos 
anges,  pour  qu'ils  l'empêchent  d'être  de  la  noce.  Sa  per^ 
sonne,  ses  propos,  son  emploi,  ne  réussiraient  pas  auprès 
de  la  famille  dans  laquelle  entre  mademoiselle  Corneille. 
H.  le  duc  de  Villars,  et  les  autres  Français  qui  seront  de  la 
cérémonie,  feraient  quelque  mauvaise  plaisanterie.  Si  je  ne 
consultais  que  moi,  je  n'aurais  assurément  aucune  répu- 
gnance} mais  tout  le  monde  n'est  pas  aussi  philosophe  que 
votre  serviteur,  et,  palriarcalement  parlant,  je  serais  Tort 
aise  de  rendre  le  père  et  la  mère  témoins  du  bonheur  de  la 
famille'. 

I.  Voltaire,  (Rnvret  mmpUiet  (B«uehat),  t.  LX,  p.  &10.  Leitr«  de 
Voltaire  id'ArgSDUI;  30  JuiTier  1763. 
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Le  mariage  se  faisait  le  12  février  1763,  au  grand 
contentement  non-seulement  des  deux  époux,  qui 
s'adoraient,  mais  des  neveux  et  nièces  de  Voltaire, 
qui  y  applaudirent,  a  Je  me  fais  deux  enfants  que  la  na- 
ture oe  m'avait  point  donnés  ;  ma  famille,  loin  d'en 
murmurer,  enestcharmée  :  tout  cela  tient  un  peu  du  ro- 
man'.» Moins  d'uo  mois  après,  apparaissait  à  Femey 
un  arrière-petit-fils  de  Pierre,  «  par  conséquent  très-bon 
gentilhomme,  »  Claude-Etienne  Corneille*,  lui  aussi 
terriblement  déchu.  Il  avait  été  soldat,  déserteur,  ma- 
nœuvre, et  il  arrivait  de  Genève  dans  l'espérance  qu'on 
lui  ferait  fête.  «On  nous  menace  d'une  douzaine 
d'autres  petits  Comillons,  cousins-germains  de  Per- 
tharite,  qui  viendront  l'un  après  l'autre  demander  la 
becquée  ;  mais  Marie  Corneille  est  comme  Marie,  sœur 
de  Marthe  ;  elle  a  pris  la  meilleure  part,  v  Notez  que 
Claude-Etienne  avait  une  sœur,  dont  on  annonçait  la 
visite'.  Voltaire  espérait  bien  se  débarrasser  au  meil- 
leur compte  de  cette  descendance  encombrante,  non 
sans  être  frappé,  toutefois,  de  l'étrange  hasard  qui  gou- 

I.  Voluira,  œuvra  eompltiet  (Benchot),  t.  LX,  p.  181.  Lettre 
()e  Voltaire  i  H.  de  Chwivelin;  &  Fernej,  13  fénler  1763. 

3.  ■  Fili  de  Plerre-Aleiit  Corneille,  lequel  ilalt  SU  de  Pierre 
Corneille,  gentiUiomnie  ordinaire  du  roi,  lequel  Pierre  étall  Dit  de 
Pierre,  auteur  de  Cinna  et  de  l'erlhariu.  >  Voltaire,  ÛEuent  eon- 
pMiei  {Beuchot),  I.  LX.  p.  &93.  Lettre  de  VolUlreà  d'Argenlal; 
aui  Mliees,  li  non  1763.  Ni  le  1b  airil  171B,  Oaude-ÉUeDoe 
atallalorttreute-eiDqani,  II  Ëtait  déjl  père  d'un  Die,  LouivAmbrolK, 
né  le  9  décembre  ITAB.  Sa  fille  Jeanne -Marie,  venue  au  monde  neuf 
ani  plui  tard,  le  !1  Jnlllet  176&,  lera  élevée  au  coûtent  où  H.  de 
Haleibcrbea  payera  «a  pen«lon.  Baron  Staiurt,  OEmm  cempltitë 
(Paria,  Dldol,  18&&),  p.  361.  Gènéalogii  de  la  famille  Corneille. 

3.  Marie-ADDO  Comeilte,  née  jtn  1719,  Igéa  alora  par  conaf- 
quent  de  quarante-quatre  ani  environ. 
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veme  et  rpgit  Ip9  choses  dp  ce  monde.  «  J'en  reviens 
toujours  &  In  destinée.  L'arrièrc-petit-fl!s  de  Pierre 
Corneille  demande  l'aumAne  ;  Marie  Corneille,  qui  est  à 
peine  sa  parente,  a  Tait  fortune  sans  le  savoir,  v  Mais 
ces  retours  philosophiques  ne  donnaient  ni  pain  ni 
dot  aux  vrais  Corneilles  qui  furent  loin,  en  dé&nitivc, 
d'être  traités  comme  les  derniers  venus  k  la  vigne, 
dont  parle  l'Évangile. 

Voltaire  mariant  son  monde  et  se  mirant  dans  son 
œuvre,  voilà  un  Voltaire  qu'on  se  figure  moins,  bien 
que  ce  ne  soit  point  le  premier  mariage  qu'il  ait  fait  et 
le  seul  qu'il  fera.  En  septembre  1760,  il  mariait,  k 
Femey,  le  résident  de  France  à  Genève,  M.  de  Mont- 
péroux'.  Après  avoir  constitué  le  ménage  Dupuitj,  il 
établira  la  soeur  de  ce  fils  d'adoption;  et,  plus  tard, 
il  couronnera  ses  prouesses  de  ce  genre  en  faisant, 
de  belle  et  bonne,  une  marquise  de  Villette.  Mais  ces 
doux  passe-temps  ne  prennent  pas  toute  sa  vie.  S'il 
a  des  moments  de  candeur  charmante  oh  il  joue- 
rait avec  im  enfant,  il  en  est  d'autres,  envahis  par 
la  passion,  la  passion  aveugle,  oîi  l'on  se  montre 
aussi  emporté,  aussi  exclusif,  aussi  persécuteur  que 
l'ennemi  que  l'on  traque  au  nom  de  la  vérité  et 
de  la  tolérance.  V Infâme  l  oti  sait  ce  que  signifiait 
cet  étrange  cri  de  ralliement  qu'échangent  inces- 
aamment  les  initiés ,  pour  ranimer  un  zèle  qui  de 
sommeillait  guère,  pour  s'encourager  à  la  vigilance 
et  attiser  dons  les  cœurs  un  feu  inextinguible.  A  l'é- 

I.  VolUln.  œmrt*  emptiitè  (Baneboi),  t.  LIX,  p.  31,  3). 
LeUFM  i)e  Voltaire  k  midame  d'ËpiiMl  et  t  ThItrM  ;  10  et  tS  «ep- 
tembre  1160. 
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poque  oit  nous  sommes,  la  h^ne  du  culte  catholique 
est  passée  h  l'état  aigu,  le  sang-froid  a  disparu,  il  ne 
faut  plus  parler  de  modération  !  c'est  une  guerre  à 
toute  outrance,  une  œuvre  de  destruction  dont  le  seul 
terme  sera  le  complet  eflicement  de  l'adverstùre. 
Longtemps  on  s'était  borné  à  décocher  son  trait  en- 
venimé;  désormais,  le  patriarche  de  Femey  D'écrira 
plus  de  lettre  sans  qu'il  ne  la  dose  par  ces  signes 
fatidiques,  ignorés  des  profanes  et  que  les  commis 
de  la  poste,  moins  aTÏsés  que  curieux,  comme  ce  singe 
de  la  Fable,  prenaient  pour  un  nom  d'homme  '. 

Le  nourrisson  du  Temple,  l'élève  de  Obateauneuf  et 
de  Chaulieu,  ne  pouvait  être  un  esprit  religieux,  et  ses 
maîtres  de  Louis-le-Grand  n'avaient  ptts  eu  tort  de 
flairer  dans  cet  enfant  étrangement  éveillé  et  irres- 
pectueux un  frondeur,  un  sceptique,  et  quelque  chose 
de  pis  encore.  Nativement,  sincèrement,  Arouet  ap- 
partenait bien  à  cette  génération  qui  grandissait,  aussi 
peu  encline  à  la  soumission  que  la  précédente  avait 
été  croyante,  disciplinée,  chrétienne.  Le  clergé,  par 
ses  divisions  sur  des  questions  de  doctrine,  par  son 
despotisme,  par  les  mreurs  scandaleuses  de  trop  de 
ses  membres,  n'avait  pas  aidé  médiocrement  à  ce  re- 
lâchement de  la  foi  ;  et  le  mauvais  exempte  qu'il  don- 
nait avait  déconsidéré  te  culte  en  même  temps  que  ses 
ministres.  Mais  ce  relâchement  n'avait  pas  empoché 
l'intolérance  ;  jamais,  au  contraire,  l'on  n'avait  plus 
recherché,  inquiété,  persécuté  au  nom  de  la  religion  ; 
jamais  les  tribunaux  ecclésiastiques    n'avaient  fait 

I.  «  Ce  M.  Ecrlinf  n'écrit  pat  mil  a,  dlMlenl  eei  tnten  ^.ni, 
Volbiira,  CEuvrei  eampltln  (Beudiot),  t.  LXIV,  p.  545. 


jM,Googlc 


236     HORREUR  DB  FRÉDÉRIC  POUR  TOUS  LES  CULTES. 

preuve  de  plus  de  rigueurs.  Livres,  brochures,  jus- 
qu'à de  simples  préfaces  de  tragédies,  tout  était  sou- 
mis au  contrôle  le  plus  vétilleux,  et  bieo  peu  d'oeuvres 
trouvaient  gr&ce  devant  un  censeur  qui  savait  à  quoi 
l'exposait  un  simple  soupçon  d'indulgeoce.  De  telles 
sévérités,  trop  souvent  exercées  avec  un  zèle  mala- 
droit, durent  exaspérer  cette  nature  d'esprits  pour  les- 
quels ta  contrainte  morale  est  la  moins  supportable, 
la  plus  dure  comme  la  plus  odieuse  des  violences. 
Tout  alors,  même  les  choses  qui  lui  étaient  le  plus 
ôtraogères ,  se  faisait  sous  le  couvert  de  la  religion; 
ce  qui  explique  cette  haine  profonde  et  déchaînée 
contre  le  culte,  que  l'on  ne  distingua  plus  de  la  su- 
perstition et  du  fanatisme. 

Dès  1740,  Voltaire,  dans  une  lettre  au  président 
Hénault,  ne  dissimulait  point  ses  sentiments  à  l'é- 
gard de  ce  qu'il  appelle  déjà  a  la  basse  et  iuf&me  su- 
perstition ' .  B  Ses  relations  étroites  avec  le  moderne 
Julien  ne  font  que  fortifier  sa  haine.  Frédéric,  qui 
croyait  h  peu  de  choses,  et  qui  était  bien  plus  fait 
pour  écrire  que  pour  réfuter  l'abominable  chef- 
d'œuvre  de  Machiavel,  avMt  horreur  des  religions,  et 
poussait  cette  aversion  au  point  d'oublier  qu'il  est  plus 
facile  À  un  chef  d'Etat  de  a'aceommoderavec  eUes  que 
de  s'en  passer.  Ce  mot  fameux:  Écrases  Finfâme! 
qui  en  eut  l'idée,  qui  l'articula  le  premier?  La  pre- 
mière fois  que  nous  le  rencontrons,  c'est  dans  une  lettre 
aigre-douce  du  roi  &  son  ancien  chambellan,  à  la  date 
du  18  mai  1759.  u  Vous  dicterez  encore,  des  Délices, 

1 .  Voluire,  (Ewret  compltirt  (Beuchol),  t.  LIV,  p.  237 .  Letlre  ilc 
Valiaireau  pràtideni;  31  octobru  1740. 
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des  lois  au  Parnasse;  tous  caresserez  encore  l'in- 
fàme  d'uae  main,  et  l'égratignerez  de  l'autre;  tous 
la  traiterez  comme  vous  en  usez  envers  moi,  et  en- 
vers tout  le  monde'.»  A  quoi  Voltaire  répondait  : 
«  Votre  Majesté  me  reproche,  dans  ses  très-jolis  vers, 
de  caresser  quelquefois  Vvifàme;t\i\  mon  Dieu,  non; 
je  ne  travaille  qu'à  l'extirper,  et  j'y  réussis  beaucoup 
parmi  les  honnêtes  gens.  J'aurai  l'honneur  de  vous 
envoyer  dans  peu  un  petit  morceau  qui  ne  sera  pas 
indifférent'.  »  Le  mot  faisait  donc  partie  du  vocabu- 
laire, dès  cette  époque;  mais  comme  on  peut  le  con- 
jecturer avec  quelque  fondement,  l'usage  n'en  devait 
pas  être  aussi  récent  et  datait  de  plus  loin.  A  la  fin  de 
1757,  Voltaire  écrivait  à  D'Alembert  : 

Jo  fais  comme  Caton,  je  finis  toujours  ma  harangue  eu 
disant  Defeoiur  Carikago...  11  no  Taut  que  cinq  ou  six  philo- 
sophes qoi  s'entendent  pour  renverser  le  colosse.  Il  ne  s'agit 
pas  d'empScher  nos  laquais  d'aller  à  la  messe  ou  au  proche  ; 
il  s'agit  d'arracher  les  pères  de  famille  à  la  tyrannie  des 
imposteurs,  et  d'inspirer  l'espril  de  tolérance.  Cctie  grande 
mission  a  déjà  d'heureux  succès,  La  vigne  de  la  vérité  est 
tiien  cultivée  par  des  D'Alembert,  des  Diderot,  des  Boling- 
broke,  des  Hume,  etc.  Si  votre  roi  de  Prusse  avait  voulu  se 
borner  à  ce  saint  œuvre,  il  eût  vécu  heureux,  et  tous  les 
académiciens  de  l'Europe  l'auraient  béni  *. 

Voltaire,  qui  n'aspire  qu'à  l'affrimchissemeat  du 
genre  humain,  mais  qui  ne  suppose  point  que  l'on 

I.  VolUIra,  OEuvra  compléM  ^Kat\\<A\,  I.  LVtli,  p.  8S.  Letlrs 
At  Frédéric  i  Volialre;  IS  mal  1189. 
1.  md.,  t.  LVIU,  p.  Itl.  Lettre  de  Voiralrc  i  Ftédérie,  Juin 
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puisse  se  passer  de  laquais,  exclut,  comme  on  le  voit,  la 
canaillede  sa  république.  La  vérité  n'est  pas  faite  pour 
les  classes  inférieures,  qui  peuvent  aller  à  la  messe  et 
au  prêche,  même  au  grand  avantage  de  leurs  maîtres*. 
Le  philosophe  écrivait  à  M.  de  La  Chalotais  qui  venait 
de  pubher  un  Essm  d'éducation  nationale  :  «Je  voue 
remercie  de  proscrire  l'étude  chez  les  laboureurs. 
Moi,  qui  cultive  la  terre,  je  vous  présenle  requête 
pour  avoir  des  manœuvres,  et  non  des  clercs  tonsu- 
rés. Ënvoyez-moi  surtout  des  frères  ignorantiiis  pour 
conduire  mes  charrues  ou  pour  les  atteler'.  »  Tout 
cela  est  à  merveille,  et  n'instruisons  pas  nos  valets; 
mais  alors  soyons  discrets,  et  ne  discourons  que 
porte  close.  Horace  Wolpole  mandait,  deux  ans  plus 
tard,  à  son  ami  Montaigu  :  «  J'ai  dtoé  aujourd'hui  avec 
une  douzaine  de  savants,  et  quoique  tous  les  domes- 
tiques fussent  là  pour  le  service,  la  conversation  a  été 
beaucoup  moins  réservée,  même  sur  l'Ancien  Testa- 
ment, que  je  ne  t'aurais  souffert  à  ma  table  en  An- 
gleterre, ne  fûtrce  qu'en  présence  d'un  seul  laquais  *.  » 
Sans  tenir  à  ce  que  le  peuple  demeur&t  ignorant. 


1.  Il  l'oublie  jUMju'ldire  :  ■  C'eilà  mon  gré  le  pliu  grand  wrrlee 
qu'on  pulue  rendre  au  genre  humain,  de  léparer  le  Ml  peuple  des 
honnStes  gen»  pour  Juoait;  et  il  me  semble  que  la  choie  eal  u*ei 
avincèe.  Ou  ne  aaurui  soutTrir  Tabiturde  insolenco  de  ceui  qui  vous 
dbent  :  )■  Tcai  que  toui  puialM  eomaie  votre  UlUear  et  votre 
lilanehiiteuw.  •  (Xaem  eampUiei  (Keuchol),  1.  LMl,  p.  3 1  &.  Lettre 
de  Voltaire  è  d'Argental;  17  ami  176â. 

2.  Ibid.,  t.  LX,  p.  581.  Lettre  de  Vollaire  i  U  Ctulotaii;  à 
Fernej,  le  31  Kvrier  ITSS. 

3.  Ltntet  d'Horace  Walpote,  trtduiua  par  H.  le  comte  de  Bâillon. 
(Didier,  IS73|,p.3l.  Lettre  de  WalpdeàUeorge*  HootaigUiParia, 
31  septembre  ITG&. 


jM,Googlc 


CAUSES  DK  CBT  EXCLUSIVISME.  S3P 

ce  qui  aurait  été  médiocrement  philosophique,  Vol- 
taire peosait  qu'il  lui  était  physiquement,  sinon  mo- 
ralement, impossible  de  cesser  de  l'être.  «  Je  crois 
que  nous  ne  nous  entendons  pas,  disait-il  à  Damiia- 
ville  qui  voulait  que  te  soleil  brillilt  pour  tout  le 
monde,  sur  l'article  du  peuple  que  vous  croyez  digne 
d'être  instruit.  J'entends  par  peuple  la  populace  qui 
n'a  que  ses  bras  pour  vivre.  Je  doute  que  cet  ordre  de 
citoyens  ait  jamais  le  temps  et  la  capacité  de  s'ins- 
truire; Us  mourraient  de  faim  avant  de  devenir  philo- 
sophes... ce  n'est  pas  le  manœuvre  qu'il  faut  instruire, 
c'est  le  bon  bourgeois,  c'est  l'habitant  des  villes;  cette 
entreprise  est  assez  forte  et  assez  grande',  »  Ce  n'était 
pas,  chez  Voltaire,  dureté  et  étroiteese  ;  mais, au  beau 
milieu  encore  du  XVIll*  siècle,  la  populace  de  Paris  et 
le  paysan  de  nos  campagnes  ne  permettaient  guère 
de  concevoir,  dans  un  avenir  même  lointain,  leur  af- 
franchissement intellectuel.  Cet  homme  pratique,  qui 
ne  rêvait  pas,  et  avùt  horreur  des  chimères,  quelles 
qu'elles  fussent,  haussait  les  épaules  à  toutes  ces  illu- 
sions de  l'école  philosophique.  Miùs,comme  on  eo  peut 
juger  par  ces  dernières  Ugnes,  son  exclusivisme  n'était 
pas  aussi  complet  que  certaines  boutades  sur  la  «  ca- 
nmllc  »  sembleraient  l'indiquer.  11  n'avait,  d'ailleurs, 
qu'à  regarder  autour  de  lui  pour  modifier  ses  idées, 
espérer  davantage  des  classes  inférieures  et  se  con- 
vaincre de  la  possibilité  d'une  dispersion  autrement 
large  et  libérale  de  l'instruction  et  des  lumières. 
L'avocat  Linguet,  croyant  abonder  dans  son  sens,  lui 

t.  VoHàln,  ÛKnm  eomplèM  [Beaehot),  t.  LXlll,  p.  tl4.  UUrs 
de  VolUin  k  DwaUaTUla;  1"  «ttU  1 788. 


jM,Googlc 


240  HBPOHSE  a  LINOUBT. 

avait  écrit  que  tout  éUiit  perdu  h  ses  yeux,  dès  qu'on 
mettait  le  peuple  dans  te  cas  de  s'apercevoir  qu'il 
avait  aussi  un  esprit. 

Dislinguons,  lui  répond  Vollaire,  dans  ce  que  vous  appe- 
lez peuple,  les  professions  qui  exigent  une  éducation  hon- 
nête, et  celles  qui  ne  demandent  que  le  travail  des  bras  et 
une  fatigue  de  tous  les  jours.  Cette  dernière  classe  est  la 
plus  nombreuse.  Celle-là,  pour  tout  délassement  et  pour  tout 
plaisir,  n'ira  jamais  qu'à  la  grand'mcsse  et  au  cabaret,  parce 
qu'on  y  chante,  et  qu'elle  y  chaule  elle-même;  mais  pour 
les  artisans  plus  relevés,  qui  sont  forcés  pn  leurs  profes- 
sions mêmes  à  réDéchir  beaucoup,  à  perfectionner  leur 
goût,  à  étendre  leurs  lumières,  ceut-là  commencent  à  lire 
dans  toute  l'Europe.  Vous  ne  connaissez  guère  à  Paris  les 
suisses  que  par  ceux  qui  soûl  aui  portes  des  grands  sei- 
gneurs ou  par  ceux  à  qui  HolL<>re  fait  parler  un  patois  inin- 
telligible dans  quelques  farces;  mais  les  Parisiens  seraient 
étonnés  s'ils  voyaient  dans  plusieurs  villes  de  Suisse,  et  sur- 
tout dans  Genève,  presque  tous  ccui  qui  sont  employés 
aux  manufactures,  passer  à  lire  le  temps  qui  ne  peut  être 
consacré  au  travail.  Non,  monsieur,  tout  n'est  pas  perdu 
quand  on  met  le  peuple  en  état  de  s'apercevoir  qu'il  a  un 
esprit.  Tout  est  perdu  au  contraire  quand  on  le  traite  comme 
un  troupeau  de  taureaux;  car  tôt  ou  tard,  ils  vous  frappent 
de  leurs  cornes'... 

Si  Voltaire  nous  révêle,  dans  la  lettre  à  D'Alembert, 
que  nous  avons  citée,  les  plus  illustres  coopérateurs  h 
cette  tâche  de  destruction  dont  le  fanatisme  et  la  su- 
perstition étaient  l'objet,  il  etit  loin  de  les  nommer 
tous.  Helvetius,  Marmontel,  l'allemand  Grimm,  «  qui 
ne  le  cède  en  zèle  à  pas  un',  n  d'Holbach,  tra- 

!..  VolUire,  OBmre$  eompOUM  (Beuebot),  t.  LXIV,  p.  lOS,  108. 
Lellra  de  Voluirei  Linguet;  I&  nun  IT«7. 

3,  Corrapondanct  imidite  de  Grimm  (Ptrb,  Fora*,  1S39),  p.  33. 
Lettre  de  Grirom  à  Vollaire;  i  Paris,  ce  AMptembre  (I7«]), 
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vaillent  avec  une  ardeur  égale  à  la  «  vigne  de  vé- 
rité n  ;  et  il  n'a  pas  tort  de  se  féliciter  des  progrès  que 
font  auprès  des  honnêtes  gens  ces  idées  d'affi-anchis- 
semeat,  qui  gagnent  de  proche  en  proche  et  auront 
bientôt  tout  envahi.  11  ne  vivra  pas  assez  pour  voir 
cet  heureux  jour,  mais,  avant  de  fermer  les  yeux,  il 
CD  aura  incontestablement  vu  poindre  l'aurore.  Cha- 
cun sen'ait  la  cause  selon  son  tempérament  et  ses 
forces,  D'Alembertavecune  persévérance  flegmatique, 
l'auteur  de  la  Benriade  avec  sa  nature  Derreuse, 
emportée.  Certes,  nul  n'avait  à  se  partager  entre  plus 
de  soins,  d'occupations,  d'études  difl'érentes  que  ce 
dernier;  et,  pourtant,  il  ne  perd  pas  un  instant  de  vue 
le  hut.  Vinfâtnel  écraser  tinfâmel  c'est  son  souci  de 
toutes  les  minutes,  comme  ce  sera  hientdt  la  sentence 
inévitable  de  toutes  ses  épitres.  Bien  que  D'AJembert 
soit  un  correspondant  très-actif  et  le  coryphée  du 
parti,  il  ne  réussit  pas  à  s'éparpiller  avec  cette  admi- 
rable facilité  ;  et  le  poète  est  bien  forcé  de  cher- 
cher des  correspondants  subalternes  ayant,  par  cela 
même,  plus  de  temps  à  disposer  en  faveur  de  l'œnvre 
conunencée. 

Sans  doute  d'Argental  compte  au  nombre  de  ce 
petit  groupe  de  Ubres  penseurs;  mais  il  est  avant  tout 
un  lettré,  un  adorateur  passionné  des  choses  du  théâ- 
tre. 11  soigne  la  réputation,  la  gloire  dramatique  de 
son  ami,  et  il  ne  faut  l'enlever  que  le  moins  possible 
à  une  tâche  qu'il  préfère  h.  toutes  ;  car  s'il  est  acquis, 
corps  et  âme,  à  l'auteur  de  Y  Histoire  de  Charles  XII 
et  du  Siècle  de  Louis  XIV,  s'il  est  résolu  à  le  servir 
en  toute  occasion,  il  gémit  intérieurement  quand,  re- 
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buté  par  les  injustices  ou  les  inEUCcës,  Voltaire  vn 
demaoder  une  coDsolation  et  un  refuge  à  la  philoso- 
phie ou  à  l'histoire.  Avec  l'âge  et  les  aimées,  Thiériot, 
dont  Dous  connaisBons  l'apathie  et  la  paresse  crou- 
pissante, changeant  de  Mécènes  et  de  protecteurs, 
mais  n'ayant  d'autre  visée  que  celle  d'un  bon  gîte  et 
d'une  bonne  table,  se  préoccupait  médiocrement  de 
répondre  aux  curiosités  fiévreuses  de  son  ancien  ca- 
marade, et,  en  dépit  des  reproches,  des  plaintes 
d'amant  que  lui  attirait  trop  souvent  son  peu  d'exac- 
titude et  de  zèle,  il  n'entretenait  avec  lui  que  des  rap- 
ports languissants  et  de  tous  points  insuffisants.  Il 
fallait  bien  ronger  son  frein,  se  contenter  de  cette 
maigre  pitance  et  des  rares  indemnités  que  lui  dépéchait 
le  hasard.  Mais  ceux-là  étaient  les  bien  venus  qui  s'of- 
fraient d'édifier  plus  ou  moins  régulièrement  la  mar- 
motte des  Alpes  sur  les  agissements  des  Wetches  et  des 
badauds  de  la  vieille  et  frivole  Lutèce.  «  Si  vous  n'aviez 
rien  à  faire,  disait-il  à  M.  de  Montmerci,  et  que  vous 
vouliez  quelquefois  m'écrire  des  nouvelles  de  littéra- 
ture, ou  même  des  nouvelles  publiques,  à  vos  heures 
de  loisir,  vous  me  feriez  beaucoup  de  plaisir,  n  Et  ce- 
pendant, à  cette  date,  il  avait  enfin  trouvé  son  père 
Mersenne,  un  père  Mersenne  autrement  dévoué,  au- 
trement sérieux  que  Thiériot,  qui  n'avait,  &  aucun 
moment  de  leur  Uaison,  mérité  un  pareil  surnom. 
Noue  parlons  d'un  Mersenne,  i)  eût  été  plus  juste  de 
dire  un  Séide;  car  le  dévouement  de  Damilaville 
pour  le  patriarche  de  Fumey  alla  jusqu'au  fana- 
tisme. 

Damilaville  à  qui,  de  1760  à  la  fin  de  1768,  Voltaire 
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ne  passera  guère  de  jours  sans  adresser  au  moins  un 
billet  rapide,  a  tout  une  physionomie  à  part.  11  ne 
ressemble  à  personne  de  la  philosophie  et  do  VEncy- 
dopédie,  et  le  rôle  obligatoirement  effacé  et  ùnpersoD- 
ncl  qu'il  joue  contraste  étrangement  avec  l'allure 
tapageuse  et  bavarde  d'un  abbé  de  Prades  ou  d'un 
Raynal.  Kych'i  avoir  servi  comme  garde  du  corps 
et  avoir  fait  la  plupart  des  campagnes  de  la  guerre 
de  1741,  Damilaville  entra  dans  l'administration, 
où  nous  le  trouvons  premier  commis  au  bureau 
des  Vingtièmes.  Il  avait  le  droit  par  sa  place  de 
contresigner,  avec  le  cachet  du  contrôleur  général 
■les  finances,  toutes  les  lettres  sortant  de  son  bureau, 
et  U  usait  largement  de  ce  privilège  en  faveur  de  ses 
amis,  auxquels  U  faisait  ainsi  passer,  d'un  bout  à  l'au- 
tre du  royaume,  tous  les  paquets,  gros  ou  petits, 
qu'ils  pouvfdent  souhaiter.  L'on  conçoit  quelle  for- 
tune sans  prix  devait  être  l'amitié  d'un  pareil  homme 
pour  un  écrivain  de  la  libre  pensée,  dont  la  correspon- 
dance avait  si  bon  besoin  du  secret.  Les  envois  de 
Femcy,  livres,  brochures,  manuscrits,  étaient  inces- 
sants ;  Bourel  et  Grimod  de  la  Reynière  s'étaient  char- 
gés jusque  là  de  faire  parvenir  la  correspondance  et 
les  différents  papiers  du  patriarche;  mais  ce  dernier 
avait  cru  s'apercevoir  que  cette  voie  n'était  pas  d'une 
sûreté  absolue,  et  le  contre-seing  du  contrôleur  gé- 
néral devait  lui  o&ir  de  tout  autres  garanties.  A  ces 
bons  ofBces  ne  se  boroapas,  toutefois,  le  zèle  du  pre- 
mier commis  des  Vingtièmes,  qui  se  fit  une  tâche  de 
rendre  à  l'illustre  ami  qu'il  s'était  acquis  tous  les  ' 
devoirs  et  les  services  en  son  pouvoir. 
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Voilà  l'origine,  nous  dit  Grimm,  de  ce  ton  trop  souvent 
mslveillanl  qui  ne  laisse  pas  de  mettre  en  défiance  sur 
l'exactitude  de  ses  portraits,  voilà  l'origine  du  commerce  de 
lettres  qui  a  duré  sans  intemiptioD  jusqu'à  ce  moment.  Da- 
milaville  mandait  toutes  les  nouvelles  littéraires,  politiques, 
hasardées,  bonnes  ou  mauvaises,  à  H.  de  Voltaire,  qui  lui 
répondait  très-exactemeut,  et  lui  écrivait  des  lettres  char- 
mantes. Damilaville  ne  ressemblait  pas  à  son  correspondant; 
il  n'avait  ni  grâce,  ni  arment  dans  l'esprit,  et  il  manquait 
de  cet  usage  du  inonde  qui  y  supplée.  Il  était  triste  et  lourd, 
et  le  défaut  de  première  éducation  perçait  toi^ours.  Le  ba- 
ron d'Holbach  l'&ppelait  plaisamment  le  gobe-mouche  de  la 
philosophie.  Comme  il  n'avait  pas  Tait  ses  études,  il  n'avait 
dans  le  Tond  aucun  avis  à  lui,  et  il  répétait  ce  qu'il  enten- 
dait dire  aux  autres;  mais  sa  liaison  étroite  avec  H.  de  Vol- 
taire, qui  le  lia  avec  HU.  Diderot  et  D'Alembert,  et  avec  les 
plus  célèbres  philosophes  de  la  nation,  lui  donna  une  espèce 
de  présomption  qui  ne  contribua  pas  i  le  rendre  aimable. 
Il  n'était  pas  d'ailleurs  d'un  caractère  à  mériter  des  amis. 
C'est  une  chose  bien  digne  de  remarque,  que  cet  homme 
est  mort  sans  être  regretté  de  personne,  et  que,  malgré  cela, 
durant  tout  le  cours  de  sa  longue  et  cruelle  maladie,  son  lit 
n'a  cessé  d'être  entouré  par  tout  ce  que  les  lettres  ont  de 
plus  illustre  et  de  plus  estimable.  Ce  que  chacun  pouvait 
avoir  remarqué  dan^  sa  vie  de  moins  favorable  à  sa  réputa- 
tion est  resté  un  secret  que  tous  savaient,  mais  dont,  mal- 
gré leur  intimité  mutuelle,  aucun  ne  s'est  permis  de  parler 
à  son  ami.  Si  j'en  dis  ici  un  mot,  c'est  parce  que  ces  feuilles 
sont  consacrées  à  la  vérité  qui  n'a  acception  de  personne, 
et  qu'elles  ne  sont  pas  lues  à  Paris;  c'est  aussi  pour  rendre 
justice  à  cette  honnête  et  sage  discrétion,  qui  a  peut-être 
peu  d'exemples*. 

Cela  est  de  toute  force,  et  montre  jusqu'à  quel 
degré  d'ingénuité  peuvent  aller  le  besoin  de  médire,  la 

I.  Grlmm,  Correipoiutaaee  litiiram  (Pull,  FurneJ,  t.  VI,  p.  93, 
S4,  S5;  IS  dtiwaibre  ITiS. 
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méchaDceté  et  la  sécheresse  de  cœur  chez  l'homme  le 
moins  candide.  Notez  que  le  baron  était  l'ami  intime 
de  DamilaviUe,  et  qu'il  ne  le  cache  point'.  Â  l'enten- 
dre, ce  dernier  n'était  pas,  d'ailleurs,  d'un  caractère 
à  mériter  des  amis;  Grimm  savait  pourtant,  par  sa 
propre  expérience,  que  l'on  en  pouvait  avoir,  et  de 
très-dévoués,  sans  nulle  des  qualités  qui  nous  les  ac- 
quièrent. Mais  Diderot,  plus  équitable,  plus  généreux, 
plus  reconnaissant,  aidera  à  modifier  le  portrait  sur 
un  point  aussi  grave.  C'était  le  premier  commis  qu'il 
chargeait  de  recevoir  sa  correspondance  avec  made- 
moiselle Voland,  comme  nous  l'apprenons  par  les  li- 
gnes qui  suivent;  et  l'on  va  juger  avec  quelle  exquise 
recherche  cet  homme  atriste  et  lourd»  savait  être  ser- 
viable.  a  Voyez  l'attention  de  M.  Damilaville,  mandait 
l'auteur  du  Neveu  de  Rameau  à  son  amie  ;  c'est  au- 
jourd'hui dimanche.  Il  a  été  forcé  de  sortir  de  son  bu- 
reau. Il  ne  doutait  pas  que  je  ne  vinsse  ce  soir  ;  car  je 
ne  manque  jamais  quand  j'espère  une  lettre  de  vous. 
Il  a  laissé  la  clef  avec  deux  bougies  sur  une  table,  et 
entre  les  deux  bougies  la  petite  lettre  de  vous  avec 
un  billet  de  lui  bien  honnële'.  v  Des  prévenances 
de  cette  nature  suffisent  à  révéler  un  caractère,  car  il 
faut  être  sensible  et  délicat  pour  avoir  de  ces  raffine- 
ments. Diderot,  qui  savait  aimer,  s'attache  à  cet  homme 
qu'on  nous  dit  si  maussade  et  si  pesant  ;  et,  lors  de  la 

1.  11  devait  à  robllgeance  de  DamilaTtUe  la  eommunleaUon  de     - 
Ualet  le*  letiroi  de  l'auleur  de  la  Htariait  dont  èialt  farde  sa  cor- 
reapondanee. 

J.  Diderot,   Mtmoiret  et  eanttpondiatet  (Garnler,   IB41),  t.  I, 
p.  31G;  l  Pari»,  le  10  novembre  i;00. 


jM,Googlc 


Ha  UNS  CHAini. 

reprise  de  son  Père  de  famille,  en  1769,  si  quelque 
chose  empreint  d'amertume,  sod  triomphe,  c'est  l'ab- 
sence de  ce  même  Grimm,  si  glacé  sous  sa  sensibilité 
d'apparat,  et  la  mort  de  Damilaville.  a  De  tous  ceux 
que  j'aurais  désirés  Ift,  et  à  qui  ce  succès  aurait  tourné 
ta  t£te,  l'un  n'est  pluà,  l'autre  court  les  champs  '.  » 
Que  Damilaville  fût  sombre,  un  peu  morose,  nous 
y  coQBentODB.  Il  était  sous  le  coup  de  souffirances 
continuelles,  et  sa  vie,  mal  équilibrée,  mal  comprise, 
n'était  pas  sans  tiraillements.  Il  avait  une  chaîne, 
chaîne  peu  relevée,  semblerait-il,  dont  le  poids,  mal- 
gré la  force  de  l'habitude,  se  faisait  sentir,  et  qu'il 
n'aurait  pu  secouer  aisément.  Sos  amis  songent  un 
instant  à  lui  faire  avoir  la  place  de  son  chef  d'emploi, 
et  se  mettent  en  campagne,  Diderot  en  tête  ;  mais,  au 
lieu  d'enchanter,  ces  démarches  alarment  une  pauvre 
femme  qui  n'est  pas  sans  pressentir  le  (langer  pour 
elle  d'une  amélioratioa  de  fortune.  «  Si  Damilaville 
devenait  un  de  ces  matins  M.  le  directeur  général  du 
vingtième,  je  crois  que  son  amie  en  mourrait  de  cha- 
grin. EUe  aimerait  mille  fois  mieux  le  posséder  peUt 
commis  à  mille  écus  de  gage  par  an,  que  de  risquer 
de  le  perdre.  M.  le  directeur  a  vingt  mille  livres  de 
rentes.  L'amour  inspire  de  singulières  idées;  il  est 
vrai  que  notre  ami  Damilaville  est  un  peu  vain,  mais 
c'est  un  honnête  homme*.  »  Il  se  peut  encore  que  Da- 
milaville manquM  tout  à  la  fois  de  gr&ce  et  d'usage 
du  monde.  Mais,  s'il  n'avait  pas  fait  d'études,  il  avait 

I.  Diderol,   Mémoirti   et   corrupondaiiee   (Pari»,    18111,  t.  Il, 
p.  160:  Parii,  le  I  seplembra  1769. 

3.   tbid.,  l.  l,p.  ÏOT;  Piris,  le  16  oclobre  1T6I. 
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beaucoup  étudié,  cela  soit  dit  snns  nulle  intention 
d'équivoquer;  à  ne  ramasser  que  ce  qu'on  entend  au- 
tour de  soi,  l'on  parvient  malaisément  à  rassembler  la 
somme  de  connaissances  que  nous  lui  verrons.  Grimm 
aurait-il  trouvé  qu'un  commis  au  bureau  du  Vingtième 
devait  se  borner  à  être  le  commis  de  la  philosophie, 
sans  la  moindre  prétention  de  coUaborer  autrement  au 
grand  œuvre?  Damilaville,  qui,  à  ce  que  nous  révèle 
Diderot,  avait  bien  son  léger  grain  de  vanité,  tout  con- 
damné qu'il  était  par  sa  position  h  une  réserve  exces- 
sive, se  croyait  en  droit  de  mêler  sa  voix  à  celle  de  ses 
coréhgionnaires;  peut-être  estimait-U  que  c'était  pour 
lui  un  devoir,  car  il  était  un  véritable  fanatique,  ca- 
pable du  dévouement  le  plus  complet,  le  plus  absolu. 
En  définitive,  il  fallait  bien  qu'on  l'eût  pris  pour  un 
homme  de  lettres,  puisque  l'Encyclopédie  lui  ouvrit 
ses  colonnes,  où  il  publia  l'article  Vingtième  sous  le 
nom  de  Boulanger.  Sa  compétence  en  pareille  ma- 
tière ne  pouvait,  il  est  vrai,  être  niée,  et  cela  ne  prou- 
verait pas  qu'il  fât  en  état  d'aborder  d'autres  thèses. 
Mais,  en  1*767,  il  prendra  la  plume  pour  venger  Mar- 
montel  des  attaques  que  lui  avait  values  son  Bétisaire, 
et  publiera  un  pamphlet  intitulé  Y  Honnêteté  théolo- 
gique, qu'il  donnait  comme  étant  de  Voltaire.  «  Dami- 
laviUe  l'avait  fait  imprimer  à  Genève,  dit  Grimm,  et 
Voltaire  l'avait  rebonisée'.  ■  Ri  Damilaville  e'exagé- 

1.  On  lui  a  allrlbui  la  ChrUtianitmt  dévolH  qui  puvt  Kui  le 
nom  de  Boulanger,  el  que  Vollalre  appelait  VInpiiti  àtooSit.  Z'Wl 
l'opinion  do  La  Hiirpu,  qui  uiura  qu'il  l'aumll  oompoié  en  partie 
U'aprte  lu  ronveraallani  de  Diderol,  en  partie  seul  M  dictée.  Il  en 
Était  M  n»ln«  l'tditeur;  le  dépOl  de»  Diemplalret  ilail  ehet  lui,  et 
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rait  un  peu  sa  valeur  réelle,  couveDons  &  sa  décharge 
que  Voltaire,  par  ses  cajoleries,  avait  fût  plus  qu'il  ne 
fallait  pour  lui  faire  perdre  terre  :  «  Je  vous  prie,  lui 
écrivaiUil,  d'avoir  le  plus  graud  soin  de  votre  sauté: 
c'est  vous  qui  tenez  l'étendard  auquel  nous  nous  ral- 
lions; c'est  vous  quiètes  le  lien  des  philosophes*.  » 
Voilà  bien,  dira-lH)n,  ces  louanges  hyperboliques  dont 
le  solitaire  de  Femey  n'était  que  trop  prodigue  I  Maïs 
il  était  plus  sincère  qu'on  ne  le  suppose,  à  certains 
égards  du  moins  ;  et  il  dira  dans  une  lettre  à  l'adresse 
du  ménage  d'Argental  :  «  Hélas  !  mes  cbers  anges, 
plût  à  Dieu  qu'il  y  eût  beaucoup  de  citoyens  comme 
Damilaville^  !  » 

Dainilaville  était  infatigable;  son  zèle  ne  se  ralentit 
jamais,  il  se  multipliait  malgré  ses  souffrances.  U 
étonnera  jusqu'à  Voltaire ,  qui  pourtant  sait  quels 
prodiges  on  obtient  par  un  emploi  habile  et  bien  me- 
suré du  temps.  «  Comment,  s'écrie-t-it,  pouvez-vous 
écrire  des  lettres  de  quatre  pages,  étant  malade  et 
chargé  d'affaires  1  Moi  qui  ne  suis  chargé  de  rien,  j'ai 
bien  de  la  peine  à  écrire  un  petit  mot.  Je  deviens 
aussi  paresseux  que  &ère  Thiériot*,  mais  je  ne  change 

il  en  Alt  nnda  Juiqu'fc  dli  éeui  pièce.  Haii  Barbier  doDae  l'oDTra^ 
BU  ttaroo  d'Holbach,  el  Beuebot  partage  pleinement  lan  lenLlmint. 

I.  Voltaire,  OEuvret  eompliitt  (Beuebot),  t.  LXIl,  p.  Ht.  Leltre 
de  Voltaire  à  DaniiaTille ;  10  avril  ITeS. 

t.  Ibid.,  t.  lAII,  p.  339.  LeUro  de  Voltaire  1  d'Argenlal;  k 
Génère,  3J  mai  176&. 

).  U  écriMit  i  Thiériol  lui-même  :  <  J'enfsie  cette  lettre  k 
M.  DamilaTille  dont  la  lanté  m'inquiile  beaucoup,  et  dont  l'amitié, 
loujonra  tgale,  ardeole  el  courageuu,  eat  pour  moi  d'un  prix  ineeti- 
mable.  ■  Voltaire,  OEmm  campUiei  (Beuchol),  t.  lAIV,  p.  ZSi. 
Lettre  de  Voltaire  à  Thiériot;  30  leptembre  17 SI. 


jM,Googlc 


LB  EOT  DBS  PAHU1TB3.  949 

pas  de  patron  comme  lui  '.  n  Tbiériot  n'étdt,  m  effet, 
on  ne  le  redira  jamaiB  assez,  qu'un  épicurieD  sans 
vei^ogne.  Bans  mémoire  comme  sans  gratitude,  dont 
toute  l'activité  s'était  bornée,  le  cas  échéant,  à  rem- 
placer les  patrons  que  la  mort  ou  le  caprice  lui  en- 
levait. Il  aura  été  successivement  le  parasite  de  Noce, 
de  madame  de  Fontaine-Martel,  de  La  Popelinière, 
du  comte  de  Montmorencî,  du  marquis  de  Paulmi, 
du  médecin  Baron.  Présentement,  il  mange  le  pain 
de  l'archevêque  de  Cambrai,  sans  songer  à  autre 
chose  qu'à  bien  vivre ,  à  sabler  le  Champagne  de 
Monseigneur,  et  à  se  moquer  du  reste  ". 

Voltaire,  rencontrant  un  dévouement  sans  bornes, 
ne  manque  pas  d'en  user  et  abuser  sans  scrupules , 
bien  assuré  qu'on  lui  en  saura  gré.  Il  n'est  pns  de 
missions  ni  de  commissions  dont  il  ne  charge  «  son 
cher  Trère.  »  Il  lui  dépêche  ses  récents  ouvrages  et  le 
charge  de  les  distribuer  aux  amis,  à  D'Alembert,  à 
Saurin,  à  Helvetius.  Lors  de  la  révision  du  procès  Calas, 
il  l'accablera  littéralement,  l'envoyant  chez  Mariette, 
Élie  de  BeaumoDt  et  les  tièdes  dont  il  sera  nécessaire 
de  réchauffer  le  zèle.  Tout  cela  est  si  naturel  et  si  ha- 
bituel qu'il  ne  le  remercie  plus.  «  Je  bénis  Dieu  de  ce 
que  vous  avez  reçu  tous  nos  paquets,  »  lui  dit-il  pour 
tout  compliment.  «  Mon  cher  frère  a-t-ii  distribué  les 
salutaires  pancartes  qu'il  a  reçues?  »  Il  ne  s'agit  pas 


I.  T«ltaire,  OCnrcj  eompliin  (Bioohai),  t.  LXIl,  p.  40.  Lettre 
de  Volliirai  DimiUirlIle;  8  octobre  ]T<4. 

ï.  L'areherAque  de  Camlinl  était  alon  l'abbt  Charles  de  Saint- 
Albin,  flli  naturel  du  Régent  et  de  ta  comtdiaBaa  FIgrenee,  n£  h 
fuit  en  ITBB.  Àtmameh  royal  pour  l'annte  ITS4,  p.  M. 
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seulement  des  affaires  de  la  secte,  et  le  poSte  trans- 
formera le  plus  souvent  le  commis  du  Vingtième  en 
abbé  Moussinot.  «  Je  prends  le  parti  d'ennuyer  mon 
frère  de  mes  affaires  personnelles.  *  Mais  Damilaville 
s'acquittera  de  tout  ce  dont  on  le  chargera  avea  le 
même  soin,  avec  la  même  ardeur.  Voltaire  sent  le 
prix  d'un  tel  attachement,  et  s'inquiète  d'une  santé 
qui  va  en  déolinant  et  s'allérant  tous  les  jours.  Mais  il 
l'aime  sincèrement  et  sera,  avec  Diderot,  celui  de 
tous  ses  amis  qui  regrettera  le  plus  cet  honnête 
homme,  dont  l'auteur  du  Petit  Prophète  de  Boeh~ 
mischbroda  nous  a  fait  un  portrait  si  peu  flatté  et, 
ajoutons-le,  si  peu  rassemblant. 
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Comme  od  le  voit,  si  Voltai-^  obéissait  à  ses  pro- 
pres instiDCte,  sa  fureurne  laissai,  ousd'étre  entretenue 
par  tout  une  secte  qui  l'avait  proclamé  bod  grand- 
prêtre  et  attendait,  à  chaque  courrier  nouveau,  un  do 
ces  lardons  incisifs  sans  nom  d'auteur  ou  signés  d'un 
nom  de  guerre,  mais  sur  la  provenance  desquels  il 
n'y  avait  point  à  se  méprendre.  Les  arrêts  du  Parle- 
ment contre  Y  Encyclopédie  et,  épisodiquement,  con- 
tre le  poème  de  la  Religion  naturelle,  l'avaient  eias- 
péré.  Il  n'y  avait  plus  de  sûreté  pour  quiconque 
prétendait  ne  relever  que  de  sa  conscience  et  ne  pas 
accepter  le  mot  d'ordre  de  son  curé;  c'était  une 
guerre  d'extermination  qui  ne  pouvait  désormais  avoir 
de  Sn  que  par  la  destruction  de  Vinfdme  et  le  trioni~ 
phe  de  la  phUosophie.  Ce  triomphe  était  certain  ;  mais 
à  la  condition  que  les  frères  ne  s'endormiraient  pas, 
que  chacun  porterait  son  coup  de  pioche,  agirait  se> 
Ion  ses  forces  et  ne  se  reposerait  qu'après  la  victoire. 
C'était  aux  chefs,  à  un  Diderot,  à  un  D'Alembert,  de 
donner  l'exemple.  Pour  lui,  il  ne  faillira  pas  à  sa 
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tAche,  et,à  partir  de  ce  moment,  il  frappera  d'estoc  et 
de  taille,  allant  de  l'un  à  l'autre,  saDS  donner  h  ses 
adversaires  le  temps  de  reprendre  haleine.  Et  toutes 
les  armes  lui  seront  bonnes. 

En  1733,  mourait  à  l'âge  de  cinquante-cinq  ans, 
nu  fond  de  la  Champagne,  un  curé  de  village,  Jean 
Meslier,  simple  fils  d'un  ouvrier  en  serge,  laissant 
un  manuscrit  relatif  à  l'ancien  Testament  où  ce  prê- 
tre, après  avoir  exercé  trente  ans  son  ministère,  de- 
mandait pardon  k  Dieu  et  aux  hommes  d'avoir  été 
tout  ce  temps  au  service  de  l'erreur  et  de  pernicieux 
préjugés. 

J'ai  TU  et  reconnu,  écrivait-il,  sur  l'enTeloppe  de  papier 
gris  de  son  manuscrit,  les  erreurs,  les  abus,  les  vaniûs,  les 
Tolies  et  les  méchancetés  des  hommes,  je  les  ai  haïs  et 
délestés;  je  ne  t'ai  osé  dire  pendant  toute  ma  vie,  mais  je 
le  dirai  au  moins  en  mourant  et  après  ma  mort  ;  et  c'est 
afln  qu'on  le  sache,  que  je  Tais  et  écris  le  présent  mémoire, 
adn  qu'il  puisse  servir  de  témai^age  de  vérité  à  tous  ceux 
qui  le  verront  et  qui  le  liront,  si  bon  leur  semble  '. 

Ce  fut  Thiériot  qui  révéla  l'existence  de  cet  étrange 
livre  à  Voltaire ,  dont  l'attention  et  l'intérêt  furent 
éveillés  au  plus  haut  point  par  le  peu  que  lui  en  avait 
dit  le  père  Mersenne.  «  Quel  est  donc  ce  curé  de  vil- 
lage dont  vous  me  parlez?  H  faut  le  faire  évéque  du 
diocèse  de  Saint-Vrain.  Comment  !  im  curé ,  et  un 
Français  ,  aussi  philosophe  que  Locke?  Ne  pouvez- 
vous  point  m'envoyer  le  manuscrit?  Il  n'y  aurait  qu'à 
l'envoyer,  avec  les  lettres  de  Pope,  dans  un  petit  pa* 
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quel,  à  Demoulin  ;  je  vous  le  rendrais  très-fidèle- 
ment '.  »  Ce  travail,  l'œuvre  mystérieuse  de  toute  une 
vie,  cette  revanche  que  prenait  outre-tombe  un  prêtre 
obscur ,  trop  faible  pour  entrer  en  lutte ,  de  son 
vivant,  avec  des  supérieurs  qui  l'auraient  écrasé,  cet 
arsenal  formidable  d'arguments  plus  ou  moins  sé- 
rieux contre  l'ancienne  loi,  la  foi  révélée,  les  mira- 
cles, la  doctrine  chrétienne ,  frappèrent  singulière- 
ment l'auteur  des  Lettres  philosophiques ,  auquel , 
toutefois,  la  pensée  ne  devait  venir  de  s'en  faire  une 
arme  de  guerre  que  trente  ans  plus  tard.  L'ouvrage 
était  diffus,  incorrect,  sans  méthode,  et  ne  pouvait, 
tel  qu'il  était,  manquer  de  rebuter  le  commun  des  lec- 
teurs. Mais  le  patriarche  de  Femey  allait  y  remédier 
et  donner  à  cette  œuvre  illisible  ce  tour  qui  rend  abor- . 
dables  les  matières  les  plus  arides  et  les  plus  abs- 
traites. 

A  la  fin  de  janvier  1762  ou  au  conmiencement  du 
mois  suivant,  il  dépéchait  à  Damilaville,  par  trois  pos- 
tes différentes,  trois  exemplaires  de  l'Extrait  des  sen- 
timents de  Jean  Meslier,  comptant  beaucoup  sur  l'ef- 
fet que  devait  produire  un  pareil  livre.  «  Tons  ceux 
qui  le  lisent ,  mandait-il  à  D'Àlembert ,  demeurent 
convaincus  ;  cet  homme  discute  et  prouve.  11  parle  au 
moment  de  la  mort,  au  moment  oii  les  menteurs 
disent  vrai  :  voilà  le  plus  fort  de  tous  les  arguments. 
Jean  Meslier  doit  convertir  la  terre.  Pourquoi  son 
évangile  est-il  en  si  peu  de  mains  ?  Que  vous  êtes 
tièdes  à  Paris  !  vous  laissez  la  lumière  sous  le  bois- 

I.  Voliaire,  CEuvrtê  eomplttei  (Beucbal),  I.  LU,  p.  IIS,  111. 
Lellre  de  Voliaire  &  Thlériot;  i  Cirej,  le  30  novembre  1735. 
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seau',  n  A  ces  impatiences,  D'Alembert,  hornmc  pru- 
dent et  circonspect,  répondait  judicieusement  :  «  Vous 
nous  reprochez  de  la  tiédeur;  mais,  je  crois  vous  l'a- 
voir déjà  dit,  ia  crainte  des  fagots  est  très-rafralchis- 
sante...  Le  genre  humain  n'est  aujourd'hui  phie 
éclairé  que  parce  qu'on  a  eu  la  précaution  ou  le  hon- 
heur  de  ue  l'éclairer  que  peu  h  peu.  Si  le  soleil  se 
montrait  tout  à  coup  dans  une  ca've,  les  habitants  ne 
s'apercevraient  que  du  mal  qu'il  leur  ferait  aux 
yeux  ^.  %  Mais  la  passion  féhrile  du  solitaire  de  Ferncy 
ne  pouvait  s'arranger  de  tempéraments  dont  ii  eût 
mieux  compris  l'urgeuce,  s'il  eût  encore  habité  sa 
rue  Traversière.  «  Quoi  1  s'écriait-il  aussi,  ia  Gazette 
ecclésiastique  s'imprimera  hardiment  et  on  ne  trou- 
vera personne  qui  se  charge  de  Meslier?  n  Mais,  au 
moulent  même  où  il  gémissait  sur  la  pusillanimité  de 
ses  amis,  la  sensation  produite  par  une  autre  publi- 
cation non  moins  audacieuse,  non  moins  agressive, 
venait  surexciter  sa  ferveur  et  le  consoler  de  la  tié- 
deur des  frères.  <t  Le  Sermon  des  cinquante,  mande- 
t-il  à  Damilaviile,  attribué  à  La  Métrie,  à  Dumarsais, 
à  un  grand  prince,  est  tout  à  fait  édifiant.  Il  y  a  vingt 
exemplaires  de  ces  deux  opuscules  (l'autre  est  VEx- 
trait)  dans  le  coin  du  monde  que  j'habite.  Ils  ont  fait 
beaucoup  de  fruit...  Quatre  ou  cinq  personnes  à  Ver- 

1.  Voltaire,  OEavrtt  compUiu  <Beuchol),  t.  LX,  p.  323.  Lellre 
de  VolUlre  k  D'AUmberl;  nm  Délices,  12  Juillet  1763. 

1.  Ibid.,  t.  LX,  p.  3if.  Lettre  de  D'Membert  i  Vollaire;  ft  Pa- 
rt*, le  31  JaUlet  t76!-  VolUire  disait  de  D'AlembEr[  :  ■  Il  eil  hardi, 
mais  11  n'eit  point  lémfraire  ;  il  ett  aé  pour  faire  trembler  lea  hjpo- 
erttee,  HDJ  leur  donner  pnie  nir  lai.>  I6id.,  t.  LIX,  p.  141.  Lettre 
i  Tbifriot;  19  noTembre  ITBO. 
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sailles  ont  do  ces  eicmplaircs  sacrés.  J'en  ai  attrapé 
deuj  pour  ma  part,  et  j 'en  suis  tout  à  fait  édifié  * .  » 

Le  Sermon  des  cinquante  est  le  premier  ouvrage 
de  Voltaire  qui  soit  une  attaque  directe  et  à  fond  de 
train  contre  la  tradition  juive  et  chrétienne.  Peu  de 
temps  après,  apparaissait  le  Vicaire  savoyard.  On 
a  prétendu  qu'il  s'était  montré  également  jaloux 
du  courage  de  Rousseau  et  du  succès  de  son  livre. 
L'accusation  ne  saurait  être  plus  mjust«,  et  Voltaire 
s'exprime  trop  catégoriquement  à  cet  égard  pour 
pouvoir  être  taxé  du  moindre  sentiment  d'envie, 
a  11  introduit  au  troisième  tome  (de  l'Emile)  un  vi- 
caire savoyard  qui,  sans  douta,  était  vicaire  du  curé 
Jean  Meslier.  Ce  vicaire  fait  une  sorUe  contre  la  reli- 
gion chrétienne  avec  beaucoup  d'éloquence  et  de  sa- 
gesse '.V  —  a  Soir  Vicaire  savoyard,  dit-il  plus  tard, 
avec  un  soupir,  pouvait  faire  du  bien  *...  »  Et  cela 
est  d'autant  plus  caractéristique  qu'alors  ils  étident 
en  pleine  guerre,  et  que  Rousseau  n'avait  rien  épar- 
gné pour  s'attirer  la  haine  d'un  homme  ches  lequel  le 
pardon  des  injures  n'était  certes  point  un  péché  d'ha- 
bitude. Mais,  chose  remarquable,  et  que  les  amis  de 
Jean-Jacques  se  sont  bien  gardés  de  reconnaître,  c'est, 
malgré  ses  griefs,  l'espèce  de  faible  de  Voltaire  pour 

1.  VotUire,  OSwtret  eompléia  |Beuobol),  t.  LX,  p.  411,  t12. 
Lettre  de  Voltaire  i  Damilarille  ;  10  octobre  116!. 

3.  IHd.,  L  tXI.  p.  10.  Lettre  de  Voltaire  mi  marquii  d'Argsnce 
de  Dlrac;  22  arril  1763.  Et,  trois  ani  «prie,  écrivant  i  llelTo- 
tini  :  a  il  j  a  pir  ci  par  li,  dlMit-il,  de  bone  trait»  dani  ce  Jean- 
Jacques.  »  UitTt$  inidiiet  (Didier,  IBST),  I.  I,  p.  &I1,  appendiee; 
1"  mai  1766. 

3.  Ibkl.,  I.  LXJ,  p.  &DI,  Lettre  da  Voltaire  à  DimiiaTtlle;  «lulllet 

ne*. 
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ce  dernier.  Ce  n'est  pas  lui  qui  a  voulu  la  guerre, 
ce  n'est  pas  lui  qui  l'aurait  commencée.  Et  il  dc  cache 
pas  ses  regrets,  son  chagrin  d'une  telle  félonie,  k  0 
comme  nous  aurions  chéri  ce  fou,  s'il  n'avait  pas  été 
fauï  frère  !  et  qu'il  a  été  grand  sot  d'injurier  les  seuls 
hommes  qui  pouvaient  lui  pardonner'  !  » 

Oui,  Voltaire  lAchait  dinîcilement  ceux  qui  avaient 
mérité  sa  colère.  11  n'avait  pas  pardonné  à  Jean-Bap- 
tiste, il  fut  inexorable  pour  l'abbé  Desfontaines,  et  il 
ne  devait  pas  être  plus  miséricordieux  dans  sa  vieil- 
lesse que  durant  ses  jeunes  amiées  :  Fréron,  LaBeau- 
melle,  Pompignaa,  sauront  jusqu'au  dernier  moment 
ce  qu'il  en  coûte  à  provoquer  les  représailles  d'un  en- 
nemi implacable.  Nous  avons  assisté  à  l'intermùiable 
exécution  de  l'auteur  de  Didon^  mats  le  poëte  n'était 
pas  las  de  frapper;  il  envoyait,  en  février  1762,  à  Da- 
milaville,  a  pour  amuser  nos  frères'»,  sur  V car  de 
Béchamel,  un  hymne  chanté  au  village  de  Pompignau, 
où  se  trouvaient  énumérées  toutes  les  vertus  et  toute 
la  muniScence  du  poëte  sacré. 

Il  a  recrépi  sa  chapelle 

Et  tous  ses  vers, 
Il  poursuit  avec  un  saint  zèle 

Les  gens  pervers. 
Tout  son  clergé  s'en  va  chantant  : 
Et  vive  le  roi  et  Simon  Le  Frase, 

Son  favori. 

Son  favori  '. 

I.  VoIUlre,  OEvvnt  compUiH  (BeDchot),  t.  LX,  p.  345.  LaUn 
daValtalNiDiiniilaTate;  31  Juillet  1763. 

3.  Ibid.,  I.  LX.p.  S51.  Uttredumémeanmâme;  rËTriarlIU. 

3.  Ibid,,  t.  XIV,  p.  4tl  ï  44i,  hymnt  ehanlé  an  villagt  d* 
Pampijmm.  Voltaire  emrojait  cette  plaiaanlerie  à  D'Alembert,  sT«e 
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C'était,  bient/it  après,  la  Relation  d'un  voyage  de 
M.  le  marquit  Le  Franc  de  Pompignan  depuis  Pom- 
pignan  jusqu'à  Fontainebleau,  dont  nous  stods  parlé 
précédemment  pour  n'avoir  pas  à  revenir  sur  le  chapi- 
tre trop  abondant  de  ces  mystifications  '.  Mais  le  poète 
allût  fitre  forcé  de  diviser  ses  coups  et  de  se  partager 
entre  les  deux  frères  :  après  Moïse  Aaron,  après  Simon 
Jean  Le  Tranc.  Cette  fois,  c'était  l'évéque  du  Puy-en- 
Velay ,  qui  se  portait  assaillant  et  attirait  sur  sa  tête 
une  grêle  de  pampblets,  d'épigranunes,  de  quolibets, 
de  facéties  de  tous  genres,  Vl/istruction  pastorale^ 
était  bien  une  œuvre  de  provocation  à  l'adresse  des 
philosophes,  et  l'on  poussa  la  prévenance  jusqu'à  dé- 
pêcher le  mandement  k  ceux  que  l'on  y  attaquait,  à 
D'Alembcrt  nommément,  qui,  ne  trouvant  pas  la  plai- 
santerie de  son  goût,  retournait  le  présent  avec  un  pe- 
tit billet  h  l'évéque  du  Puy.  Le  prélat  lui  répandit  que 
ce  n'était  point  par  son  ordre  que  Vlnstruction  pasto- 
rale lui  avait  été  envoyée,  et  qu'il  était  fâché  de  cette 
méprise,  puisqu'elle  lui  avait  déplu,  l'assurant  qu'il  ne 
regrettait  pas  moins  qu'il  se  regardât  personnellement 
insulté  dans  un  ouvrage  où  il  ne  l'était  point*.  Mais 

U  muilque,  *  Noui  itoiu  chanié  l'hjmne  avec  roMompagnement, 
lai  éerliail-il  i  U  date  Ûa  31  lëirier  J703,  je  joini  ici  l'air  nolè. 
Lm  philotephea  deiralent  le  chanter  an  goguette,  cor  il  fluil  que  le* 


I.  Voir  le  einquitme  volume  de  cei  éludei,  Voliaire  aux  Dilicti, 
p.  438,  43». 

3.  Inilnicfion  psttorale  de  Manteigneur  du  Pay  lar  la  prétendue 
(diUoiophie  des  iaer£dulei  modernes  (Parle,  Chaubert,  1883],  lD-t>, 

3.  Lee  altaquei  contre  le  Diclionnaire  eoefclopédique  w  trouvent 

aux  pagei  17,  23,  31,  36T,  378.  D'Aleaiberl  n'y  eit  DDmnt£ qu'une 

Hule  roti,  en  compagnie  de  Baffon,  lu  mot  Corrupiion,  Les  anlrei 

tl.  17 
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ces  explications,  qui  ne  supprimaient  pas  le  texte  du 
mandement,  ne  suffirent  pas  à  apaiser  notre  géomètre, 
qui  répliqua  par  ce  second  billet  des  plus  cassants. 

Vous  m'avez  mis  eipressémeot,  monseigneur,  dans  votre 
Iiatruction  pattorale,  au  nombre  des  ennemis  de  la  religion, 
que  je  n'ai  pourtant  jamais  attaquée,  même  dans  tes  pas* 
sages  que  vous  citez  de  mes  écrits  ;  j'avais  cru  qu'une  impu- 
lalion  si  publique  et  si  injuste,  faite  par  un  évéque,  était 
une  insulte  personnelle,  sans  parler  des  qualiOcations  peu 
obligeantes  que  vous  y  avez  jointes,  et  qui  à  la  vérité  n'y 
ajoutent  rien  déplus.  Quoiqu'il  en  soit,  je  vois  par  votre 
lettre  combien  votre  libraire  a  été  peu  attentif  à  vos  ordres, 
puisqu'il  m'a  expressément  écrit  que  vous  l'aviez  chargé 
d'enyo^rer  votre  mandement  à  tous  les  membres  de  l'Aca- 
démie française.  Vous  voyez  bien,  monseigneur,  qu'il  était 
nécessaire  de  vous  avertir  de  cette  petite  méprise,  dont  je 
ne  suis  d'ailleurs  nullement  blessé,  non  plus  que  de  t'insulte. 
J'espère  qu'au  moins  en  cela  vous  ne  me  trouverez  pas 
mauvais  chrétien  *. 

Cette  Instruction  pastorale ,  publiée  chez  Chau- 
bcrt,  ne  s'adressait  que  pour  la  forme  aux  laboureurs, 
vignerons  et  merciers  du  Puy  ;  elle  visait  plus  haut  et 
s'attaquait  h  toute  la  philosophie  moderne,  prenant 
la  défense  de  Descartes  contre  Newton,  maltraitant 
particulièrement  l'Anglais  Locke ,  dont  ie  moindre 
tort  n'était  pas  d'être  pr6né  par  l'auteur  des  Lettres 
philosophiques"^.  Voltaire  et  Rousseau  ysontpris  à  par- 

«rtlclet  InerlQilnét  Mat  te  DiteiXÊrt  préliminairt  et  l'aftlcle'ÏMegrct»- 
pi4it. 

1.  VoiUire,  CEavrtt  eomptéin  {Beuchol),  t.  LXl,  p.  14t.  LeUn 
da  D'Alemberl  à  H.  ]'é<r«que  Dj  Puj.  Réponse  de  l'évéqne.  RfpUqae. 

i.  L'étéque  du  Puy  avait  publit,  en  17^4,  La  Déwtlim  r«celW^- 
(j^  avec  Vtiprit,  qae  Vgltaire  al  D'Atembert  appelBlmt  La  Rttonci- 
Italion  normmide.  La  Rteontiliaiiam  aormtmdt  ait  le  titre  d'une  piCee 
de  DufnMiij. 
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tie,  à  tour  de  rAle,  l'un  pour  son  poëme  de  la  Loi  na~ 
twrelle,  ootaimneDt,  l'autre  pour  son  Emile.  Monsei- 
gneur du  Puy,  qui  n'a  pas  oublié  sans  doute  les  griefs 
de  la  famille,  ne  laisse  percer  aucune  humeur;  c'est 
l'évéque,  et  non  le  frère  du  Pompignan,  qui  parle. 
Toutefois,  pour  qui  sait  lire ,  l'homme  de  Dieu  n'a 
pas  renoncé  à  tirer  quelque  vengeance  de  l'auteur  du 
Ptiuvre  Diable,  vengeance  discrète ,  anodine,  inno- 
cente, mais  qui  porta  coup.  H  est  plein  de  mesure  et 
de  convenance  avec  ses  deux  adversaires,  sans  se  dé- 
partir d'ime  rigueur  inflexible  à  l'endroit  des  asser- 
tions malsonnantes  et  téméraires  ;  et,  à  cet  égard,  ib 
n'obt  pas  à  se  plaindre.  Mais  Rousseau,  pour  ce  qui 
le  concerne,  ne  se  plaint  point.  Il  disait,  au  contraire, 
quelque  temps  ^rès,  à  un  jeune  touriste  qui  avait 
forcé  sa  sohtude  :  «  De  tous  mes  antagonistes ,  le 
plus  modéré,  celui  qui  se  respecte  le  plus,  c'est  mon- 
sieur l'évéque  du  Puy  ;  voilà  du  moins  un  homme  qui 
parle  sincèrement.  11  expose  presque  toujours  mes 
sentimens  avec  toute  la  fidélité  possible ,  quoi  qu'il 
ne  m'ait  pas  compris  partout,  j'ai  été  véritablement 
édifié  de  sa  charité  et  de  sa  bonne  foi  '.  » 

Pourquoi  cette  mansuétude  chez  Jean-Jacques,  qui 
d'ordinaire  n'accepte  pas  plus  bénignement  la  con- 
tradiction que  Voltaire,  et  pourquoi  l'exaspératiou  de 
ce  dentier  qui  n'est  pas  légitimée  à  ce  point  par  Ics 
termes  suffisamment  courtois  du  prélat?  C'est  que  l'é- 
véque du  Puy  semble  croire  que,  s'il  a  devant  lui  deux 

1.  BibHoihiqfM  mhttulle  ii«  Gattve.  Nouvelle  lérie  iGenits, 
IBU),  t.  1,  p.  S6.  Sowitnkx*  de  Jean-Jacqva  Botuâtau.  Fngmenti 
d'uDB  correspondance  Inédilc;   Rema,  le  30  nui  )764. 
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enoemis  de  la  religion,  le  seul  redoutable,  le  seul  sé- 
rieux, c'est  Rousseau.  H.  de  Voltaire  est  un  poète 
d'un  coloris  merveilleux,  faisant  les  plus  beaux  vers 
du  monde  ;  mais  Rousseau  est  un  jouteur  autrement 
redoutable  :  il  pense,  il  raisonne  ;  quand  il  s'égare, 
l'erreur  a  toutes  les  apparences  d'une  Térité  pro- 
fonde, c'est  lui  qu'il  importe  de  prendre  corps  à  corps 
et  de  combattre  à  toute  outrance.  «  Il  ne  faut  pas  at- 
tendre, dit-il  à  l'égard  de  l'auteur  de  la  Henriade,  de 
son  génie  poétique  le  même  enchaînement  d'idées  et 
la  même  profondeur  que  Jean-Jacques  sait  mettre 
dans  ses  œuvres  '.  «Tout  est  là,  la  vengeance  de  Jean- 
George,  la  mansuétude  de  Rousseau,  qui  n'est  que 
l'orgueil  satisfait  de  cette  supériorité  que  lui  recon- 
naît l'ennemi,  et  la  rage  de  Voltaire,  qui  va  s'épan- 
cher sans  nulle  mesure. 

Le  branle  commença  par  une  Lettre  d'un  quaker  à 
Jean-George  Le  fhmc  de  Pompignan^évêque  du  Puy- 
en-Velay.  Ce  quaker,  comme  il  convient  à  un  quaker, 
est  le  plus  doux  des  hommes;  mais  il  n'aime  pas  que 
l'on  manque  de  charité  et  de  science ,  et  il  relève  douce- 
ment les  erreurs  et  les  assertions  passionnées  de  Jean- 
George.  Après  cette  première  lettre,  en  venait  une 

1.  hUrneiion  pcuioralt  de  tHomtigntur  Du  Piiy,  lur  11  prélcndoe 
phUouphle  deilni:rfduleaiiiaderDea(Pu'ig,  CbBQberl,  1763),  p.  Î3T. 
Il  dira  encore,  duu  une  note,  p.  T,  8,  qui  ne  Uiwalt  pu  d'tTOîr 
wn  intention  nuchlaTéllque  :  «  Le  tameui  Jean^acqnai  BooMeau, 
dont  11  fiiudra  beaucoup  parler  dans  la  auile  de  cet  ouvrage,  mirila 
une  eiception  paiticullËro  parmi  lea  mademei  eoDcmi*  du  ehriitla- 
niime.  Il  connaît  mleui  que  perMone  les  prélendiu  philoiophet  de 
noi  joura;  et  c'est  auu  doute  parée  qu'il  le*  a  trop  bien  conoiu, 
qu'il  no  real  antlr  de  commun  anc  et»,  ni  le  iwm  qu'ils  affedent, 
ni  let  prlDCIpei  qo'lli  dibîtent.  ■ 
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autre,  où  le  bon  quaker  poursuivait  sa  tâche  avec  au- 
tant de  longanimité  que  de  netteté  d'argumentation. 
Il  sait  beaucoup  ce  quaker,  il  a  l'esprit  juste  et  remet 
les  choses  à  l'endroit.  Il  terminait  cette  dernière  épitre 
par  des  considérations  de  philosophie  chrétienne  qui 
pouvaient  avoir  leur  immédiate  application. 

Ami  George,  je  réfléchis  avec  douleur  sur  la  superbe  de 
certaines  gens  :  voilà  l'ongine  des  Tausses  démarches,  des 
in&uvais  vers,  de  la  prose  ampoulée  qu'on  doDue  hardiment 
au  public.  Ou  veul  passer  pour  bel-esprit  dans  son  village  et 
à  Paris;  el  pour  y  parvenir  il  n'y  a  point  de  sottise  qu'on 
ne  fasse.  Quand  les  sotUses  sont  Taites,  on  veul  les  soutenir 
par  les  calomnies;  on  perd  la  charité  comme  la  raison  ;  on 
perd  son  àme  en  se  faisant  moquer  de  soi.  Ah  !  mon  frère, 
que  ne  puis-]e  aider  à  le  convertir,  à  te  rendre  modéré  el 
modeste  comme  tu  dois  l'être,  et  à  te  sauver  des  siflleta  de 
ce  monde  et  de  la  damnation  dans  l'autre  >  ! 

Hais  nous  nous  trompions  plus  haut,  et  ce  bon  qua- 
ker n'avait  pas  été  le  premier  à  s'indigner  des  regret- 
tables errements  de  Jean-George.  Avant  ses  deux 
lettres,  paraissait,  à  l'adresse  des  fidèles,  une  Inslrtie- 
tion  pastorale  de  Chumble  évèque  d'Aiélopolis,  à 
foceasion  de  C  Instruction  pastorale  de  Jean-George, 
htmtble  évégue  du  Puy^.  C'est  toujours  la  même  plai- 
santerie insolente  mais  irrésistible,  qui  provoque  et 
commande  le  rire,  et  que  les  plus  antipathiques  à  cette 
moquerie  effrénée  se  surprenaient  k  relire,  non  sans 
remords  pour  leur  faiblesse  et  presque  leur  involon- 
taire complicité. 

I.  Voltaire,  (Sutru  tompUia {BvMbot)  t.  XLI,  p.  fil.  Seconde 
lettre  du  quaker. 

1.  Uid.,  t.  LXI,  p.  30t.LetlredeVo1|«treàDamlUvlllB;  IOni»> 
TMubre  tTS3. 
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Un  Tuto-CBUS  rRSRBS, 

Mon  conft^re  JesD-George  du  Puj  a  voulu  tous  instruire 
par  un  gros  volume'.  Vous  savez  que  la  vérité  est  au  fond 
(lu  l'IIY;  mais  vous  ne  savez  pas  encore  si  Jean-George  l'en 
a  tirée.  Vous  vous  êtes  récriés  d'abord  eu  voyant  les  armoi- 
ries de  Jean-George  en  taille  rude  à  la  t£tc  de  son  ouvrai^c. 
Cet  écusson  représente  un  homme  monté  sur  uu  quadru- 
pède ;  vous  doutez  si  cet  animal  est  la  monture  de  Balasm. 
ou  celle  du  chevalier  que  Cervantes  a  voulu  rendre  Tameux* 
Les  Pères  de  l'Église  ne  mettaient  pas  ces  enseignes  de  la 
vanité  h  la  tâtc  de  leurs  ouvrages;  nous  ne  voyons  pas 
même  que  les  évanpics  aient  été  écrits  par  monseigneur 
Matthieu  et  par  motisoigneur  I.nc.  Hais  aussi,  mes  chcrs 
Trères,  considérez  que  les  ouvrages  de  monseigneur  Jean- 
George  ne  sont  pas  paroles  d'évangile. 

J'avoue  que  tous  mes  confrères  ont  trouvé  mauvais  qu'on 
prostituit  ainsi  ta  dignité  du  saint  ministère  ;  que  sous  pré- 
texte de  Taire  un  mandement  dans  un  petit  diocèse,  on 
imprimât  en  efTet  un  livre  qui  n'est  pas  Tait  pour  ce  diocèse, 
et  qu'on  aiïectât  de  parler  de  Newton  et  de  Locke  au\ 
habitants  du  Puy  en  Vêlai.  Nous  eu  sommes  d'autant  plus 
surpris,  que  les  ouvrages  de  ces  Anglais  ne  sont  pas  plus  con- 
nus des  habitants  de  Vêlai,  que  de  monseigneur*;  enfin,  nous 

1,  L'faflrserion  paitorale  eêl  on  1d-4«  i 
quelque  pen  volumineui  pour  ud  mandement.  ' 
Poimt  de  la  Guerre  de  Genive,  chant  iv  : 

LoBgt  mudcDMnti  diu  le  Ptij  cobUdM... 

I.  Le*  armai  des  Pompignan  étalent  ;  ■  D'aïur  i  un  homme  armé, 
nanti  «ur  va  cberal,  lenaot  de  la  main  deilre  un  badelaire  prtt  1 
frapper,  le  tout  d'argent.  ~  Étal  priirnt  de  la  nijbtate  fraiifoil* 
(Parii,  Bachelin-DeOorenne.lses),  p.  110.  Il  eiti  croire  que  ce  rap- 
pel t  la  nodeilie  et  1  l'hamililé  chrétienne  de  l'èreque  d'AUIopolls  ne 
produiiit  que  peu  d'effet.  Au  oioîni,  retrouiODa-nooi,  trois  ani  aprds, 
le  mflme  blason,  »i  bien  décrit  par  lui,  en  t^lu  de  rjnifniciion  pai- 
lormU  tur  t'Hiri$ir,  pour  lervir  de  salle  t  celle  du  même  prélat  sur 
la  prétendue  phEloMphie  dei  incrédule!  modernes  (PaH^  Chaubert, 
nctt). 

3.  Ce  qu'il  j  a  de  piquant,  c'eut  que,  dani  l'/atfruct'oM  pailoratm, 
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avouoD*  qu'après  le  péché  mortel,  Cf!  qu'un  évAque  doit  le 
plus  éviter  c'est  le  ridicule. 

C'est  une  eotreprise  un  peu  trop  forte  d'écrire  contre  tout 
son  siècle;  et  ce  n'est  peut-être  pas  avoir  un  zèle  selon  la 
science,  que  de  dire  :  mes  frères,  tous  les  gens  d'esprit  et 
toas  les  saTanls  pensent  autrement  que  moi,  tous  se  moquent 
de  moi,  croyez  donc  tout  ce  que  je  vais  vous  dire.  Ce  tour  ne 
nous  a  pas  paru  assez  habile. 

On  dit  aussi  qu'il  y  a  dans  rin-4'>  de  mon  confrère  Jean- 
George  un  long  chapitre  contre  la  tolérance',  malgré  la 
parole  de  Jésus-Christ  et  de  ses  apétres,  qui  nous  ordonne 
de  nous  supporter  les  uns  les  autres.  Mes  frères,  je  vous 
eihorte,  selon  celte  parole,  à  supporter  Jean-George.  Vous 
avez  beau  dire  que  son  livre  est  insupportable,  ce  n'est  pas 
une  raison  pour  rompre  les  liens  de  la  charité.  Si  son 
ouvrage  vous  a  paru  trop  gros,  je  dois  vous  dire,  pour  tous 
rassurer,  que  mon  relieur  m'a  promis  qu'il  serait  fort  plat, 
quand  il  aurait  été  battu. 

Quelque  excessive  que  fût  cette  ironie,  elle  ne  pou- 
vait prétendre  à  faire  oublier,  à  égaler  cette  moquerie 
des  Quand,  des  Si,  qui,  tant  qu'il  vécut,  bourdonna 
comme  des  clociies  aux  oreilles  ahuries  du  pauvre 
Le  Franc.  L'cnormité  du  ridicule  dont  son  frère  était 
accablé  amortit  en  partie  les  coups  portés  à  Jean- 
George.  En  dépit  de  ces  attaques,  à  cause  de  ces  atta- 
ques, ce  dernier  se  voyait,  un  peu  plus  tard,  appelé  i 
l'archevêché  de  Vienne,  oii  il  demeura  l'adversaire 
déclaré  de  Voltaire  et  du  groupe  de  philosophes  dont 
il  était  l'ime. 

Il  paraîtrait  que  les  deux  Pompignan  avaient  un 

Valuire  Mt  soupçonné  lai-méme  de  n'entendra  ni  Newton  ni  Locki^, 
p.  41. 

1.  VolUlK,  OFurroa  «nnpf«rM  (BeiKhirt),  t.  XLI,  p.  ISA  11  200. 
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frère,  militaire  celui-là',  qui,  se  fatiguant  de  voir  leur 
Dom  livré  à  toutes  les  risées,  tint  quelques  propos 
menaçants  qui  pairinrent  jusqu'à  Voltaire.  Le  poète 
prit-il  sérieusement  l'alarme,  ou  voulut^il  s'amuser 
une  fois  de  plus  et  amuser  son  monde  aux  dépens  de 
l'auteur  de  Didon  et  des  siens?  Ce  qu'il  y  a  de  sûr, 
c'est  qu'il  écrivait  au  duc  de  Choiseul  une  lettre  éplo- 
rée  dans  laquelle  il  invoquait  à  tout  événement  sa 
haute  protection. 

HoDseignetir,  je  De  sais  ce  que  j'ai  fait  aux  frères  de 
Pompign&n  ;  l'un  m'écorcbe  les  oreilles,  et  l'autre  veut  me 
les  couper.  Prolégez-moî,  monseigneur,  contre  l'assassin, 
je  me  charge  de  l'ëcorcheur,  car  j'ai  besoin  de  mes  oreilles 
pour  entendre  le  bruit  de  votre  renommée'. 

Beuchot  cite  ce  même  billet,  qu'il  reporte  à  l'année 
1763,  mais  avec  des  changements  qui,  sans  trop  al- 
térer le  sens,  en  modifient  essentiellement  la  fonne*. 

1.  lUeDaTsieut  mâme  Iroli,  Guillaume,  qui  Tut  mettre  de  tamp 
de  CBTalerie  el  Ileutanant-coloDel  au  rfglmeDt  de  etnibiaien  ;  LouU, 
e^iiUine  au  riglmenl  d'intkntsrie  de  U,  le  Dauphin  ;  JeaD-B^liUB, 
eipilalDB  su  régiment  de  Briuac.  Noui  «erioni  awei  emharnuié  de 
démAler  lequel  le  montreil  li  diapD«6  k  couper  les  oreillei  du  poète, 
•i  l'oD  De  dluit.  dant  la  lettre  de  Cnmer  qui  i«  tuitre,  qu'il  iiait 
oOcier  de  cimbialen.  It  l'âglt  donc  de  Guillaume.  Bibllolhique  na- 
tionale. ManuterlU,  Caiinti  gênéahgiipu. 

2.  Duteoi,  Mimoirei  d'un  vûgagear  qui  it  repott  (Parti,  BoMaoge, 
1800),  t.  Il,  p.  ail. 

3.  Voici  la  lettre  telle  que  Benehol  U  donne  :  (  J'ignore  ea  que 
met  oreillei  ont  pu  fUre  aut  Pompignua.  L'un  me  lei  fatigue  par 
■et  mandemenU,  l'autre  me  let  éoorebe  par  sei  Ters,  et  le  troiaièon 
me  menaoe  de  le*  couper.  le  mua  prie  de  me  garantir  du  spadaiiiD  ; 
Je  me  charge  det  deui  écriTSint,  Si  quelque  cboie,  monaeigneur, 
me  biull  regretter  la  porte  de  met  oreillei,  ee  terait  de  ne  pai  en- 
tendre tout  le  bien  que  l'on  dit  de  Tout  i  Paria.  >  ÛSmvra  eompUiet 
(Beuchot),  I.  LX,  p.  «38.  A  M.  I«  due  de  Cbolieul,  rragnent,  1 763. 
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Auquel  des  deux  faut-il  s'arrêter?  Malgré  le  soin  que 
cet  éditeur  de  Voltaire  a  apporté  dans  la  reproduction 
du  texte,  nous  croyons  devoir  accepter  de  préfé- 
rence celui  de  Dutens,  qui  lui  fut  commumqué  par 
madame  de  Choiseul.  Beuchot,  d'ailleurs,  se  trompe  in- 
dubitablement sur  l'époque  précise  où  cette  lettre  fut 
écrite,  comme  cela  nous  est  démontré  par  une  autre 
facétie  qui,  elle  du  moins,  n'est  pas  du  fait  de  Voltaire, 
et  que  nous  trouvons  dans  le  Journal  de  CoUé,  vers  la 
fin  de  nS9.  C'est  une  prétendue  lettre  d'un  des  Cra- 
mer à  un  confrère  de  Paris.  Il  raconte  qu'appelé  par 
le  poëte,  «  qui  venait  de  composer  un  petit  discours 
sur  la  bravotire,  »  il  débarquait  un  matin  aux  Délices, 
où  il  trouvait  son  ami  de  la  plus  riante  humeur,  très- 
alerte,  très-expansif  et  très-loquace. 

Nous  parlâmes  ensuite  de  nouvelles.  Je  lui  dis  que,  la 
veille,  UD  orficier  français  qui  veooit  de  Paris  ëloit  venu 
dans  ma  boutique,  et  s'étoit  beaucoup  inrormc  de  lui.  Quelle 
fut  ma  surprise  de  le  voir  tout  d'un  coup  tomber  dans  un 
fauteuil  !  Les  maius  et  les  genoux  lui  trembtoieat  d'une  fatjon 
effrayante  ;  j'appelai  du  secours.  Madame  Denis  et  ses  valets 
vinrent.  Qu'on  ferme  vite  hi  portes,  s'écria-Uil  ! 

Tandisqu^ilscouroieut  les  fermer:  S.  Crammer,  tnoncher 
M.  Crammer,  m'a  dît  H.  de  Voltaire,  retournei  vite  à  Genioe, 
et  faitei^  courir  le  bmit  que  je  viens  de  mourir  tabilement. 
Il  me  pressa,  me  supplia  avec  des  instances  si  fortes,  que 
je  repartis  sur  le  champ  pour  répandre  dans  cette  ville  le 

£«t  IMMrifM  itertit,  de  Isor  eOlé,  publiant  oe  billet,  avee  dei  ts- 
rlantM  hmi  noUblei,  I.  111,  p.  110;  T  dioembra  IT6S.  Il  <■!  pro- 
iMtble  que  se*  diten  billet»  turent  raproduiti  de  mémoire,  uu(  celui 
de  Duleni.  Le  duc  de  CbolMal,  même  aprèi  la  mort  du  pofite,  refuu 
de  communiquer  m  correepoiidaDce  svec  Volttire;  lei  teltrei  lu) 
rureni  rendue*,  et  ce  n'eit  que  par  vole  indirecte  qu'on  a  pu  w 
procurer  oellet  qui  lui  eout  adreiiéei. 
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bruit  do  s»  mort...  Lo  lendemain,  une  personne  que 
madame  Denis  avoil  envoyée  secrËtemcnt  s'informer  de 
ronicier  Trançais,  rapporta  qu'il  s'appeloit  le  chevalier  de 
l'Espine;  qu'il  alloit  partir  pour  Avignon,  et  que  ce  n'éloil 
point  du  tout  H.  de  Pompignan,  ofOcier  des  carabiniers,' 
qui  avoit  fait  à  H.  de  Voltaire  de  si  terribles  menaces. 

Alors  H.  de  Voltaire  fit  ouvrir  les  portes  du  cbâleau  et 
reçut  des  complimens  de  ses  amis  sur  sa  convalescence. 
Mais  il  lui  reste  un  tremblement  dans  les  mains  qu'il  aura 
peut-être  toute  sa  vie-..* 

Cette  facétie  repose  doQc  sur  un  fait  véritable.  M.  de 
PompignaQ,  l'ofiicier,  avait  dû  faire  du  bruit,  crier 
fort  baut  qu'il  ch&tierait  son  homme  d'importance;  et 
sans  doute,  M.  de  Choiseul  ne  s'était  pas  fait  scrupule 
de  communiquer  le  curieux  billet  du  poète,  qui  comp- 
tait bien  d'ailleurs  sur  pareille  indiscrétion.  Mais  ce 
billet  n'estrilpas  à  mettre  à  cAté  de  la  requête  éplorée 
du  docteur  Akakia,  suppliant  messieurs  les  docteurs 
et  écoliers  de  l'Université  de  Leipzig  de  lui  venir  en 
aide,  et  de  s'armer  de  leurs  écritoires  et  de  leurs  canifs 
contre  le  «  lapon,  natif  de  Sùnt-Malo  *?  » 

L'Ancien  Testament  allait  être  l'objet  incessant  des 
attaques  de  l'auteur  du  Sermon  des  cmquanle  ;  il  l'at- 
taquera sous  toutes  les  formes,  en  vers  comme  en 
prose,  avec  une  violence,  un  acbarnement  voisins  de 
la  monomanie.  Son  Saûl est  une  de  ces  ébauches  d'un 
esprit  effréné,  chez  lequel  la  passion  étouiïe  jusqu'au 

1.  Collé,  Journal  hinoTique  IPwlg,  1801],  1.  Il,  p.  SSl.SSl; 
septembre  et  octobre  ITS9.  Lettre  de  Crammer,  libraire  h  Genète, 

I libraire  i  Paria,  k  l'occailon  du  bruit  qui  ■  coura,  de  la  murt 

de  H.  de  Voltaire, Voir  ualre  précédent  valumi.FoIraJre  mxDUkt*, 
p.  iib. 

î.   nUairr  et  Frédirie,  p.  *0B,  407. 
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goût ,  et  D'à  d'autre  mérite,  aux  yeux  mêmes  de  son 
RUteur,  que  le  ridicule  qu'il  déverse  sur  le  peuple  de 
Dieu.  Cette  moquerie  cruelle  devait  révolter  les  âmes 
religieuses  et  croyantes.  «  Je  me  souviens  parfaite- 
meot,  nous  dit  Gœthe,  que,  dans  mon  fanatisme  en- 
fantin, si  j'avais  pu  tenir  Voltaire,  je  l'aurais  étranglé 
k  cause  de  Ron  Saùl^l  »  Cette  religiosité  passera,  il 
est  vrai,  chez  l'auteur  de  Werther,  qui  se  permettra 
des  plaisanteries  tout  aussi  choquantes^.  Ce  Saûl 
parut  k  Paris,  et  l'on  jugea  prudent  de  répudier  toute 
paternité  &  l'endroit  de  «  je  ne  sais  quelle  farce, 
intitulée,  dit-on,  SaOl  et  David,  »  dans  une  Déclara- 
tion destinée  aux  Petites- Affiches*.  Il  recommandait 
en  même  temps  à  son  neveu  d'Homoy  de  détourner 
toutes  les  tracasseries  que  pourrait  lui  attirer  cette 
farce  anglaise,  «  indignement  tirée  de  la  Sainte-Écri- 
ture, qu'on  dit  faite  par  ces  coquins  d'Anglais  qui  ne 
respectent  pas  plus  l'Ancien  Testament  que  nos 
flottes*.  B  Le  tout  était  de  toucher  au  but,  et  on  pen- 
sait l'avoir  atteint,  o  J'ai  grand'peur  que  cette  tragé- 
die de  5âfi/ ne  fasse  grand  tort  à  l'ilncten  Testament; 
car  enfin,  tous  les  traits  rapprochés  du  boa  roi  David 
ne  forment  pas  le  tableau  d'un  Titus  ou  d'un  Trajan. 

I.  OEuttTti  de  Goethe  (Pirki,  Hacbelte,  ISGî),  1.  VIII,  p.  441. 
Uimoirtt,  3*  partie. 

3.  Il  dit,  dans  as  goixanle-ieptième  épi  gramme,  qu'il  j  a  quatre 
ehoKi  qui  lui  BOnl  intupportaltlea,  tes  punaisea,  la  tUmée  de  tabac, 
l'ail  gL  la  Craix.  Meiières,  Golthr,  lu  Olùauru  txpliqiiétf  par  la  rie, 
preuilire  partie,  p.  307. 

3.  Voltaire,  Œvvrri  eomplélet  (Beuehot;,  t.  LXI,  p.  IIG,  Lattre 
de  Voltaire  à  DamilaHlIe;  M  auguale  1163.  Avenhamenl. 

4.  iWd.,  t,  LXI,  p.  118.  Lettre  de  Volwireàll.  d'Homoy  ;  aux 
Dèlicea,  H  aujcusie  17S3. 
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M.  Hut,  qui  a  fait  imprimer  h  Londres  VBùtoire  de 
David,  l'appelle  saos  façon  le  Néroo  de  la  Palestine. 
Personne  ne  l'a  trouvé  mauvais  :  voilà  un  bien  abo- 
minable peuple'?  » 

«  Plus  je  vieillis  et  plus  je  deviens  implacable  pour 
Vinfâmel  »  mandait  Voltaire  au  premier  commis 
du  Vingtième,  en  mai  1763.  L'abolition  de  la  Compa- 
gnie de  Jésus  avait  été  une  fête  pour  le  petit  troupeau, 
qui  croyait  déjà  toucher  à  la  terre  promise.  C'était  un 
peu  se  presser  de  chanter  victoire,  et  ce  grand  acte, 
qui  avait  toute  l'importance  d'une  révolution,  n'allait 
pas  avoir  toutes  les  conséquences  décisives  que  l'on 
en  espérait.  L'auteur  de  la  Benriade,  au  premier  mo- 
ment, applaudit  comme  tout  le  monde  à  ce  coup 
d'État.  Mais  la  réflexion  le  refroidissait  sensiblemeat. 
Ëlevé  à  Qermont,  dès  son  enfance,  il  avait  été  à 
même  de  juger  une  institution  dont  on  ne  pouvait 
nier  les  grands  cAtés  ;  féconde  plus  qu'aucune  autre 
en  gens  de  talent,  en  gens  habiles,  eu  écrivains,  en 
savants,  en  historiens,  en  orateurs.  11  avait  eu  le  loi- 
sir d'apprécier  leur  aménité  dans  les  relations  du 
monde,  leur  facilité,  leur  indulgence  durement  taxées 
par  des  adversaires  qui  ne  leur  pardonnaient  point 
leur  influence,  et  qui  n'auraient  pas  eu  leur  science 
du  cœur  et  leur  politique  profonde.  N'eussent  été  le 
JouTTial  de  Trévoux  et  les  virulentes  attaques  de  cette 
feuille,  en  dépit  de  quelques  gaietés  un  peu  vives,  il 
serait  demeure  l'ami  des  jésuites,  et  n'aurait  jamais, 
c'est  à  croire,  rompu  avec  eux.  Mais  tout  fut  oublié, 

I.  VolUira,  (Eanti  eompUlri  (Beachol),  t.  LXI,  p.  ItO.  Ltltre 
de  Voltaire  à  Dunilavîlle;  3B  augoMe  176). 
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tout  fut  répudié  devant  les  critiques  acerbes  des  pères 
Berthier  et  consorts;  et  ce  fut,  dès  lors,  une  guerre  d'ei- 
termiDation  entre  eus  et  lui.  Somme  toute,  les  jésuites 
chassés  ne  faisment  que  Imsser  le  champ  libre  à  leurs 
adversaires  plus  intolérants  qu'eux,  et  qui,  pour  prou- 
ver qu'ils  étaient  meilleurs  chrétiens,  ne  manqueraient 
pas  de  multiplier  les  recherches,  les  vexaUons  et  les 
persécutions.  On  sent  chez  Voltaire  cette  nature  d'ap- 
préhension, notamment  dans  une  lettre  au  marquis 
d'Argence  signée  Christmogue. 

Nous  sommes  diraits  des  jésuites,  mais  je  ne  sais  si  c'est 
un  si  gnDd  bien  ;  ceux  qui  prendront  leur  place  se  croiront 
obligés  d'affecter  plus  d'austérité  et  plus  de  pédantismc. 
Rien  ne  fut  plus  atrabilaire  et  plus  féroce  que  les  huguenots, 
parce  qu'ils  voulaient  combaltre  la  morale  relflcbée'. 

Cette  préoccupation  revient  à  tout  instant  dans  la 
Correspondance".  Elle  se  trouve  plus  particulièrement 
indiquée  dans  un  apologue  de  six  vers  qu'il  a  intitulé 
Les  renards  et  les  lotips*.  Mais  Voltaire  n'étmt  pas  le 
seul  qui  eût  pressenti  les  inévitables  conséquences 
d'un  pareil  changement;  et  Rousseau  avùt  dit,  avant 
l'événement,  qu'il  ne  manquait  aux  jansénistes  que 
d'être  les  maîtres  pour  être  plus  durs  et  plus  intolé- 
rants que  leurs  ennemis*. 

1.  Vnltairi,  OEuwa  compUlit  (Beuchol),  t.  LX,  p.  SST.  Leilre 
d«  Voltaire  au  mirquii  d'Argence;  1  Fsme.T,  [e  1  mm  1762. 

I.  Ibid.,  t.  LXl,  p.  3SS,  399.  Ultres  i  HarmoDlel  et  i  DamiU- 
rillc;deii  12  si  16  an-U  1761. 

3.  Ibid.,  t.  tXl,  p.  7!.  Lettre  de  Voltaire  i  DamiUrille ;  19  Juin 
1163. 

4.  RooMeau,  (Emra  eompliiet  (Parie,  DupoDt,  Ifllf],  t.  IX, 
p.  «41.  La  Homélie  Béloln,  part,  tt,  lell.  Vil,  de  Saint-Preut  h 
madame  deWolDtar;  b  VI,  p.  34.  LeimàChriuiiplit  de  Beaummil. 
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Après  leur  avoir  donné  plus  d'un  coup  d'aile,  après 
avoir,  en  dernier  lieu,  soutenu  une  lutte  acharnée 
avec  ses  voisins  d'Omex,  Voltaire  se  vengera  de  la 
redoutable  Compagnie  en  faisant  l'aumAne  à  ceux  de 
ses  membres  qu'un  hasard  narquois  lui  envoyait.  Dans 
le  Commentaire  historique,  il  protestera  contre  toute 
accusation  de  malveillance  à  l'égard  d'un  ordre  illustre 
au  sein  duquel  tl  avait  compté  tant  d'amis.  «  Ce  n'é- 
tait assurément  ni  par  haine  pour  le  Père  Fessi,  ni 
par  aucune  envie  de  mortifier  les  jésuites,  qu'il  avait 
entrepris  cette  affaire  (la  revendication  des  biens  de 
MM.  de  Crassi),  puisqu'après  la  dissolution  de  la  So> 
ciété,  il  recueillit  un  jésuite  chez  lui,  et  que  plusieurs 
autres  lui  ont  écrit  pour  le  supplier  de  les  recevoir 
aussi  dans  sa  maison  ' .  »  Wagnière,  dans  ses  additions 
au  Commentaire,  nous  donne  h  ce  sujet  des  détails 
plus  curieux  qu'édifiants.  «  J'en  ai  vu,  raconte-t-il, 
trois  à  Femey,  dont  l'un  était  Espagnol,  venir  deman- 
der à  M.  de  Voltaire  un  asile.  Il  me  dit,  en  riant,  de 
m'informer  d'eux  si  c'était  à  titre  de  laquais  qu'ils  se 
présentaient  chez  lui,  et  s'ils  prendraient  sa  livrée. 
L'Espagnol  accepta  sur-le-champ  la  proposition, 
sur  quoi  H.  de  Voltaire  les  congédia  tous  trois,  en 
les  aidant  de  quelques  secours  pour  continuer  leur 
voyage  et  gagner  une  autre  retraite".  »  Ces  trois  jé- 
suites sont  probablement  les  mêmes  que  l'auteur  du 
Sermon  des  cinquante,  en  belle  humeur,  prit  plaisir 

I.  Voltaire,  Œnvrtt  compliia  (Beuchol),  I.  XLVIll.  p.  306.  Cam- 
meMatrr  hitloriqae. 

3.  Longebunp  et  Wagoièrs,  JtAnotr»  tur  ro/iai»  (Puit,ADdri, 
ISIS),  I.  I,  p.  ii,  66.  AdditlDiu  nu  CommcnlotrE  tiittoriijut. 
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à  faire  apostasier  en  préseoce  des  uombreux  hôtes 
de  Femey. 

ATant  hier,  il  y  avait  deux  jésuiles*  chez  moi  avec  une 
nombreuse  compagnie;  nous  jouâmes  une  parade,  et  la 
voici  :  j'étais  H.  le  premier  président,  j'interrogeai  mes  deui 
raoines;  je  leur  dis  :  renoncez-vous  à  tous  les  privilèges,  à 
toutes  les  bulles,  à  toutes  les  opinions,  ou  ridicules  ou  dan- 
gereuses, que  les  lois  de  l'État  réprouvent  ?  Jurez-vous  de 
QG  jamais  obéir  à  votre  général  ni  au  pape,  quand  cette 
obéissance  sera  contraire  aux  intérêts  et  aux  ordres  du  roil 
Jurez-vous  que  vous  êtes  citoyp-ns  avant  d'être  jésuilesT 
Jurez-vous  sans  restriction  mentale?  A  tout  cela  ils  répon- 
dii'ent  oui.  Et  je  prononçai  :  la  Cour  vous  donne  acte  de 
votre  innocence  présente,  et,  Tesanl  droit  sur  vos  délits  pas- 
sés et  futurs,  TOUS  condamne  à  Être  lapidés  sur  le  tombeau 
d'Arnaud  avec  les  pierres  de  Port  Royal  *. 

Soit  pour  l'aide  qu'il  eu  attendait,  soit  pour  le  cAté 
piquant  et  plaisant  d'une  telle  acquisition,  il  venait  de 
s'attacher  un  ancien  professeur  de  rhétorique  aux 
jésuites  de  Dijon ,  qu'il  avait  d'ailleurs  connu  à  Col- 
mar,  en  1754,  et  qu'il  retrouvait  au  couvent  d'Omex, 
au  moment  même  où  il  achetait  Feraey.  Il  mandait  k 
l'avocat  Dupont  :  «  J'ai  ici  quelquefois  votre  ancien 
confrère  Adam;  ce  n'est  pas  le  premier  homme  du 
monde*.  »  Cette  plaisanterie,  tant  de  fois  répétée,  n'é- 
tait pas  de  Voltaire,  qui  n'avait  d'autre  mérite  que 
celui  de  t'qiplicaUon*.  Peut-être  le  bon  père  était-il 

I.  Voltaire  dit  Iroi*  Jé«uit«t,  duu  h  lettre  i  d'Argeolal  do 
35  février. 

1.  Voltaire,  (Ckitm  compUiM  (Beuabot),  t.  LX,  p.  &5I,  563. 
Lettre  de  VolUire  k  Damilatille ;  rirrler  I7G3. 

S.  Itid.,  t.  LVIIl,  !>.  16.  Leitfe  de  Voltaire  It  H.  Dupont;  ua 
Diliee»,  30  jaavicr  i7se. 

f.  Voici  l'origineque  donne  Patio  de  cette  aaillle  :  •  Le  Père  Adam 


jM,Googlc 


tn  »ËRR  UUlM. 

moins  souple  et  moins  nul  que  ne  se  l'imaginaient  les 
visiteurs  de  Femcy,  et  ne  faisait-il,  en  s'effaçant,  que 
se  plier  aux  circonstances  et  à  la  mauvaise  fortune. 
Voici  ce  qu'écrivait  l'auteur  de  la  Benriade  k  l'abbé 
de  Sade,  au  commencement  de  1764  :  «  J'oubliais  de 
vous  dire  que  nous  avons  cbez  nous  un  jésuite  qui 
nous  dit  la  messe  ;  c'est  une  espèce  d'Hébreu  que  j'ai 
recueilli  dans  la  transmigration  de  Babyione  :  il  n'est 
point  du  tout  gênant,  il  joue  très-bien  aux  échecs,  dit 
la  messe  fort  proprement;  en&n  c'est  un  jésuite  dont 
un  philosophe  s'accommoderait'.  »  Quand  Voltaire 
écrivait  cela,  il  n'y  avait  que  quelques  mois  que  Père 
Adam  était  installé  à  Ferney,  où  il  restera  treize  ans  ; 
il  n'avait  pas  encore  de  défauts,  et  il  avait  le  mérite 
d'être  un  joueur  d'échecs  de  premier  ordre,  ce  qui  le  ' 
rendait  précieux  au  poëte  dont  on  sait  la  passion  pour 
ce  jeu  brillant  et  savant. 

Nous  avons  vu  celui-ci  dans  un  village  perdu  des 
Vosges,  ravi  de  rencontrer  un  M.  fiellon  placé  là  pour 
surveiller  la  manufacture  des  cartes  à  jouer,  dont 
tout  le  mérite  consistait  à  titre  un  joueur  d'échecs  pas- 
sable', et  oublier  avec  lui  le  peu  d'agrément  du  lieu. 

Mt  un  JéiDile  d«  LlmMia  qu'on  »  fUt  taira  pour  arair  prMié  A 
SiLlnl-Paul  contre  ulnt  AuguiEin  ;  au  «onlr  d'un  de  Kt  lennoni,  la 
rein^min  demanda  i  un  homme  de  In  cour  ce  qu'il  en  penuil;  ce 
Migneur  rËpondil  gentiment,  que  ce  pire  l'arolt  conTaiDcn  de  l'opi- 
nion des  préadimiteij  la  raine  lui  ajant  demandi  ce  qu'il  Touloit 
dire:  c'est,  dil-il,  que  ce  sermon  m'a  ftil  voir  clairement  qu'Adam 
n'eat  pu  le  premier  homme  du  monde.  ■  Paiiniana  (Parii,  IIOI), 
p.  63,  63.  Sorbièire  nomme  le  eourtisiD,  qui  ■erall  Beoierade.  Sor- 
birrlana  [lolwK,  1694),  p.  M. 

1.  VolUire,  (Entrci  compliie*  (Beucbol),  t.  LXI,  p.  319.  Lettre 
de  Vottaire  k  l'al>Lé  de  fade;  Femej,  U  ftirier  176t. 

S.  VoirlacinquiiuieaériedeDMÊtadei,  VotlaiTtauxDiliett,f,  9. 
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Il  avait  fait  la  partie,  dans  sa  jeunesse,  du  chancelier 
Maupeou.  «Mais  il  me  gagnait  comme  de  raison'.  » 
Ce  «  comme  de  raison  »  est  piquant,  et  ferait  croire 
à  une  complaisance  qu'il  était  loin  d'avoir  pour  tout 
le  monde.  II  était,  il  devait  être  un  habile  joueur,  et  le 
docteur  Maty  n'avait  pas  oublié  ses  défaites,  à  leur 
reucontre  à  Leyde,  durant  le  séjour  en  Hollande  de 
l'auteur  de  la  Bewiade^.  Mais  il  avait  trouvé  son  maî- 
tre dans  le  Père  Adam  ;  et  ce  n'était  pas  sans  chagrin 
qu'il  était  obligé  de  confesser  cette  sorte  d'iofé- 
riorité.  II  disait  à  Lauraguais  :  a  J'ai  peut-être  em- 
ployé moins  de  temps  à  faire  une  chose  quelconque 
qu'à  jouer  aux  échecs  :  je  les  aime,  jem'y  passionne,  et 
le  Père  Adam,  qui  est  une  bôle,  m'y  gagne  sans  cesse, 
sans  pitié!  Tout  a  des  boroes.  Mais  pourquoi  le  Père 
Adam  est-il  pour  moi  le  premier  homme  du  monde 
aux  échecs?  Pourquoi  suis-je  aux  échecs,  et  pour  lui, 
le  dernier  des  hommes?  Tout  a  des  bornes.  Croyez- 
moi,  c'est  le  refrain  que  nous  ne  saurions  trop  répé- 
ter'. »  Voilà  qui  est  philosophique.  Mais,  à  l'apphca- 
tion,  Voltaire  laissait  là  sa  robe  de  stoïcien  pour 

1.  Voltaire,  CEuvrei  complèut  (Beiiehot),  t.  LXIV,  p.  10.  Letlre 
de  Voltaire  au  comte  de  Rocherori;  t  février  1767. 

3,  ■  Je  ne  Mis,  {crivnll  le  cétibre  docteur  i  Tisaot,  l'ïl  le  souviun- 
drait  d'un  jeune  houime  do  dix-huit  ans  eitrémement  Étourdi,  qu'il 
ril  i  Lejde  dans  le  premier  voilage  qu'il  j  ùl  en  1736,  qui,  si  je 
ne  me  trompe,  raceempagna  à  la  bibliothiquc,  où  il  eut  l'impru- 
dence de  lui  proposer  une  partie  d'éehees  Rt  de  se  foire  battre  par 
lui.  Ce  jeune  homme  c'était  moi,  toujours  fgalement  pènùtri  d'aduii- 
ratlon  pour  son  mérite  et  UD  peu  mieux  en  état  de  Juger  et  de  pro- 
Ster  de  lesËerits.  b  Eynard, Tic d«  Tiisol  {Lausanne,  Ducioux,  1839), 
p.  U.  t.1. 

3.  Utire*  de  L.  B.  Lauraguaii  l  madame*"  (Paris,  1803),  p.  fi9, 
CO. 

TI.  « 
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s'emporter  contre  ce  fils  de  Loyola  qui  t'écrasait  de 
sa  supériorité.  Condorcet  a  prétendu  que  Père  Adam, 
sentant  la  nécessité  des  concessions  et  mettant  tout 
amour-propre  de  côté,  s'arrangeait  de  façon  à  se  faire 
battre,  quand  il  s'apercerait  que  ses  victoires  répé- 
tées avaient  exaspéré  son  trop  nerveux  partner'.  Mais 
La  Harpe  soutient  énergiquement  que  rien  n'est  moins 
exact  que  cette  condescendance  du  jésuite. 

Le  fût  est  vraisemblable,  dit-il,  mais  je  puis  assurer  qu'il 
n'est  pas  vrai,  ie  les  ai  vus  jouer  tous  les  jours,  pendant 
un  an  ;  et  uon-seulement  le  Père  Adam  n'y  meltaJt  point 
de  complaisance,  lui  qui  dans  tout  le  reste  élail  plus  que 
complaisant,  mais  je  puis  attester  qu'il  jouait  souvent  avec 
humeur,  surtout  quand  il  perdait,  et  qu'il  était  fort  loin  de 
perdre  volontairement.  Au  contraire,  je  n'ai  jamais  va 
Voltaire  se  fàcber  à  ce  jeu,  et  je  jouais  souvent  avec  lui.  Il 
y  mettait  même  beaucoup  de  galtë,  et  une  de  ses  ruses 
familières  était  de  faire  des  contes  pour  vous  distraire, 
quand  il  avait  mauvais  jeu.  Il  aimait  beaucoup  les  écbecs,  et 
se  les  reprochait  comme  une  perte  de  temps  ;  car  il  faisait 
cas  du  temps  en  raison  de  l'emploi  qu'il  en  savait  faire. 
Potier  deux  heures,  disait-il,  à  remuer  de  petits  morceaux  de 
boit  .'on  aurait  fait  une  scéfKpmdanteelempB-là'. 

Cependant,  nous  avons,  quoi  qu'en  dise  La  Harpe, 
des  témoignages  de  l'extrême  sensibilité  du  pofite 

I.  Voltaire,  CBiii>rei  compUU*  (Beucfaot),  t.  1,  p.  143,  Tiède 
Yoliairt,  psr  Condorcet. 

3.  LoDgctiamp  et  WigniËre,  Mémoire*  (tir  Tohaire  [Paria,  Andrj, 
1B!6],  I.  II,  p.  &31,  532.  Wagnière,  dans  sod  eiunea  àet  Mémoire* 
de  Baehaumottl  (13  octobre  I16S|,  dit  Egalsment:  *  Pin  Adua 
n'Était  point  du  tout  awei  jéiuile  pour  se  hir«  ga^er  siprts 
Bui  écheci  par  if,  de  Toltaire;  c'était  tout  le  contraire...  ■  Ibid., 
t.  I,  p.  388. 
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devant  l'insuccès,  et  de  ses  étranges  emportements, 
lorsqu'il  se  voyait  battu.  L'abbé  Galiani  fait  allusion 
à  ces  plaisantes  vivacités  dans  une  lettre  curieuse  au 
patriarche,  d'une  date  plus  éloignée,  a  J'ai  vu  der^ 
nièrement  à  Naples  un  de  vos  élèves,  le  chevalier 
de  P...  avec  sa  Dulcinée  •  ;  il  a  demeuré,  m'a-t-ii  dit, 
quinze  jours  h  Ferney,  et  auroit  bien  voulu  y  passer 
le  reste  de  sa  vie.  II  m'a  conté  des  choses  tout  à  fait 
drôles  du  père  Adam,  de  ta  gouvernante  Barbara',  du 
seigneur  du  logis,  de  son  tourloutoutou,  de  ses  ac- 
cès de  colère,  lorsqu'il  perd  la  partie  aux  échecs,  de  la 
perraque  du  bon  jésuite  couverte  de  dés,  de  sa  fuite 
et  de  sa  cachette,  semblable  à  celle  de  son  vieux  pa- 
tron lorsqu'il  eut  péché*.  »  Il  paraîtrait,  en  effet,  que 
Voltaire,  quand  la  situation  tournait  mal,  commen- 
çait à  chantonner  un  «  tourloutoutou  »  dont  son  part- 
ner connaissait,  à  dire  d'expert,  la  significatioB.  Il 
n'était  que  temps  de  fuir  ;  et  si  l'imprudent  s'attar- 

1.  Noiu  pensoiu  qu'il  l'a^t  de  Dorat-Cubiârei,  qui  portait  alon 
le  nom  de  chevalier  de  Palmiieaux,  eu  correapoDdance.  d'ailleun, 
avec  Voltaire  auquel  il  dlMlt  qu'il  «Mit  deux  maltreuei  :  une  fllle 
d«  quinte  uu  el  U  Ctolre.  Ce  ne  peut  être  Peiai,  qui  italt  pria  le 
litre  lie  marquis  et  dont  le  Tojage  i  Fenie;  eut  lieu,  ea  1765,  di< 
QUI  avant  cette  lettre  de  Galiani.  Co  ne  peut  fitre  davantago  le  che- 
valier Parny,  dont  il  n'eal  queelion  dans  aucune  lettre  de  Voltaire  el 
qui  ne  TaiMUt  à  ce  moment  que  quitter  l'Ile  Bourbon. 

2.  •  Rien  de  plui  gai,  noua  dit  Charlei  Pougeni,  que  aei  dia- 
loguea  du  matin  avec  ta  groue  lervante  sulaae  Barbara,  qui  lui 
lÉmoignail  li  nalvemenl  le  profond  mfprii  qu'elle  avait  pour  eon 
eapril  prétendu,  l'aesurant  de  la  meilleure  foi  du  monde  qu'elle  uu 
concevait  paa  comment  il  ;  avait  dea  gens  aaaei  bétee  pour  lui  trouver 
eeutement  une  once  de  lion  aetu.  •  Letuet  phitotophiquu  à  madame"* 
mr  dittri  mjelê  dt  morale  et  de  liM^niliire  (Paria,  1826},  p.  83- 

3.  Correipondanee  inidiie  de  rabbi  Galiani  (Paris,  Dentu,  I81S), 
1.  Il,  p.  I&S.  LeUre  de  GalUinl  1  Voltaire i  Naplee,  3  Janvier  1775. 
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datt,  il  recevait  toutes  les  pièces  de  l'échiquier  dans 
sa  perruque ,  ce  qui  arrivait  rarement  ;  car,  au  pre- 
mier a  tourloutoutou  T),  notre  homme  s'évanouissait 
doucement,  en  attendant  que  l'orage  fût  dissipé. 
Alors  l'auteur  de  Mérope  de  s'écrier  :  «  Adame,  uài 
es?  »  Et  Adam  de  sortir  de  sa  cachette  et  de  reparaî- 
tre, comme  s'il  ne  s'était  rien  passé.  Bien  qu'à  l'ar- 
rière-plan,  le  bon  Père  n'estpas  une  figure  insignitJante. 
Quoique  discrètement  d'ahord,  il  ne  laisse  pas  d'in- 
tervenir dans  les  mille  incidents  d'une  existence  qui 
n'était  pas  sans  imprévu  :  il  tiendra  compagnie  aux 
touristes  accourus  pour  honorer  et  admirer  le  maître 
de  céans,  et  se  rendra  agréable  par  de  petits  offices 
dont  on  lui  saura  gré.  Il  avait  été  professeur  à  Dijon, 
comme  on  l'a  dit  plus  haut,  et  il  aurait  pu,  ce  semble, 
être  de  quelque  utilité  au  poète  ;  mds  Wagnière  nie 
positivement  qu'il  en  fût  rien. 

Quoique  malingre  et  souffrant.  Voltaire  travaillait 
toujours,  et,  selon  son  Jiabitude,  était  attelé  à  plus 
d'un  sujet.  Il  n'avait  pas  complètement  corrigé  sou 
Olympie,  qu'il  confiait  à  ses  anges  qu'il  avait  en  tête 
un  drame  sombre,  un  peu  barbare,  un  peu  à  l'an- 
glaise, où  il  y  aurait  de  l'assassinat  et  qui  serait  bien 
loin  de  nos  mœurs  énervées.  Mais  il  faut  que  personne 
ne  soit  au  fait  du  complot,  car  ce  sera  un  vrai  com- 
plot. Comme  pour  le  Droit  du  Seigneur,  Voltaire  en- 
tend bien  n'être  pour  rien  dans  le  péché  ;  c'était  le  péché 
d'un  jeune  homme  qui  annonçait  des  dispositions  et 
méritait  d'i5tre  encouragé.  «  Ne  serait-ce  pas  un  grand 
plaisir  pour  vous  de  vous  moquer  de  ce  public  si  fri- 
vole, si  changeant,  si  incertain  daus  ses  goiits,  si 
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volage,  si  français  '  ?»  Il  s'agit  du  Triumvirat,  œuvre 
de  décadence,  qui  lui  coûtera  plus  de  soins,  de  rema- 
niements ou  de  suppressions  qu'aucune  autre  de  ses 
pièces.  L'auteur  de  Sémiramis  et  à'Oreste  hésite  à  lui 
donner  un  nom,  comme  si  avec  un  titre  différent  l'on 
aurait  moins  deviné  ce  qu'il  voulait,  quelles  étaient 
ses  visées.  «  Je  ne  sais  s'il  faut  intituler  la  pièce  le 
Triumvirat  ;  le  titre  me  ferait  soupçonner,  et  on  di- 
rait queje  suis  le  savetier  qui  raccommode  toujours  les 
vieux  cothurnes  de  Crébillon  ;  cependant  il  est  difficile 
de  donner  un  autre  titre  à  l'ouvrage.  Tirez-vous  de  là 
comme  vous  pourrez'.  »  Et  c'est,  finalement,  sous 
ce  titre  que  seront  joués  les  «  roués  »  de  ce  jeune  dé- 
hutant,  dont  il  était  juste  d'encourager  les  talents 
naissants,  et  qui,  après  mûre  délibération,  se  trou- 
vera être  un  ex-jésuite,  ou,  disons  mieux,  a  un  jeune 
novice  qui  avait  demandé  son  congé,  dès  qu'il  avait 
su  la  banqueroute  du  P.  La  Valette,  et  appris  que 
nosseigneurs  du  parlement  avaient  un  malin  vouloir 
contre  saint  Ignace  de  Loyola;  »  ce  qui  sera,  pour  le 
public,  une  raison  de  protéger  ce  pauvre  diable  *. 

Mais,  avant  le  rnumviraf,  devait  apparaître,  dans 
toute  la  magnificence  de  son  spectacle,  cette  Olym- 
pie,  qui,  elle  aussi,  avait  été  l'objet  de  tant  de  retou- 
ches et  de  remaniements.  «On  va  nous  donner  encore, 
écrivait  Fréron  à  l'abbé  Gossart,  une  rapsodie  tra- 

1,  Voltaire,  CEavirt  compléta  (Beuchot),  t.  LXI,  p.  89.  LsUr« 
de  VoIUirc  à  d'ArgenUl  ;  13  Juin  1703. 

2.  liid.,  I.  LXI,  p.  tel.  Lellre  de  Voltaire  au  m«niG  ;  aux 
DËlicei,  3T  leplembre  1783. 

.1.  Ibid.,  t.  LXI,  p.  m.  LcUrc  do  Voltaire  au  mémo;  aux 
DfllceK,  SI  uui  1764. 
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gique  de  Voltaire  intitulée  Olympie,  et  tout  le  monde 
lui  applique  sou  titre:  A  l'impie'!  n  Le  jeu  de 
molB  allait  directement  au  poëte,  qui  aime  mieux 
croire  que  c'est  &  sa  pièce.  »  0  Fimpiel  n'est  pas 
juste,  écriTait-il  à  D'Alembert,  car  rien  n'est  plus  pie 
que  cette  pièce  ;  et  j'ai  grand'peur  qu'elle  ne  soit 
bonne  qu'à  6tre  jouée  dans  un  couvent  de  nonnes,  le 
jour  de  la  fête  de  l'abbesse'.  »  Elle  sera  représentée 
le  17  mars  1764,  et  sera  bien  reçue  du  publie,  qui 
témoignera  qu'il  ne  ser^t  pas  f&ché  de  voir  l'auteur  ; 
c'est  ce  que  mande  du  moins  le  poète  à  Collini  *,  non 
sans  s'illusionner  quelque  peu  sur  la  vraie  portée  d'un 
accueil,  oîi  la  reconnaissance  avait  plus  de  part  que 
l'admiration  et  l'eutbousiasme.  En  réalité,  la  pièce  pa- 
rut faible,  et  les  amis  ne  la  traitent  guère  plus  favora- 
blement  que  les  ennemis  dans  le  secret  de  l'intimité*. 
Les  triomphes  dramatiques  sont  clos,  elle  Triumvirat 
de  l'ex-jésuite  ne  sera  reçu,  le  8  juillet  suivant, 
qu'avec  froideur.  Le  secret  avait  été  si  bien  gardé, 
et  l'on  ignorait  si  parfaitement  le  coupable,  que  Poin- 
sinet  eut  peur  qu'on  ne  le  lui  attribuât,  et  crut  devoir 


1.  iMefiet.-Calalogiu tToMograjikti àa2>  noTembre  1861, p.  4S, 
B»  330.  Lettre  de  Piron  k  l'titbi  GoiuK,  à  Vjon;  Paru,  4  linier 
1763.  11  j  a  li  erreur,  c'eit  1764  oo  peat-etre  1763,  ear  Callial 
avait  lut  imprimer  Olympie  à  FraDcfort  au  eommenceineDt  de  1 703. 

3.  Voltaire,  CEmra  ampUta  (Bcoebot),  t.  LX,  p.  &13.  Lettre 
de  Voltaire  à  D'Alembert  ;  IS  Janvier   1763. 

8.  Ibid.,  t.  LXI,  p.  37».  Lettre  de  Voltaire  i  Collini;  k  Ferne;, 
38  mars  IT6i. 

4.  Grimm,  Coneipimdanct  liltiraire  (Paria,  Fume),  t.  III,  p.  311 , 
441,  —  Collé,  Joamal  hiiloriqut  (Parii,  I8ÛT).  l.  III,  p.  8»  i  94. 
—  FaTart,  JfAiioirei  «  correiponilaiwe  JillA-airM  (Par>>)  1308],  t.  Il, 


jM,Googlc 


APPARITION  DD  COUltEHTAIHE.  S79 

protester  contre  des  soupçons  si  désobligeants'.  Ce- 
pendant, l'autour  était  loin  d'accepter  l'arrêt  comme 
définitif;  il  reprit  son  poëmc  et  se  mit  à  le  refondre 
avec  une  ardeur,  un  zèle  infatigables'. 

Le  Commentaire,  ce  travail  auquel  Voltaire  s'était 
donné  tout  entier  et  avec  tant  d'enthousiasme  d'a- 
bord, et  qui  l'avait  si  vite  rebuté,  allait  être  livré  au 
public.  Quoi  qu'on  ait  dit,  il  crut  avoir  fait  œuvre  de 
critique  consciencieuse,  il  crut  même  s'être  montré 
indulgent  à  l'excès.  Ce  ne  fut  pourtant  point  l'avis  des 
contemporains,  qui  l'accusèrent  de  malveillance  sys- 
tématique et  d'envie  ;  et,  à  cet  égard,  les  avis  n'ont 
pas  sensiblement  varié.  Mais,  encore  une  fois,  ra- 
baissa-t-il  le  grand  Corneille  de  parti  pris,  ou  ne  céda- 
t-il  qu'à  l'impatience  nerveuse  d'un  esprit  délicat, 
qui  savait  par  cœur  Racine,  et  oubliait  les  beautés  de- 
vant les  incorrections  et  les  inégalités  trop  fréquentes, 
dans  les  dernières  pièces  surtout,  de  l'auteur  de  Per- 
tharite,  A'AffésUas,  d'Attila? 

De  Racine  ou  de  Corneille,  qui  Voltaire  devait-il  rabaisser 
d'après  les  insinuations  de  la  jalousie,  se  demande  Chaba- 
nonT  n'est-ce  pas  celui  des  deux  dont  la  perrcction  lui  sem- 

1.  Voltaire,  (Kuvrri  eompliiei  (Beucholl,  [,  LXI,  p.  60S.  Leilre 
de  Voltaire  i  d'Argental;  17  juillet  IT6i.  11  s'agit  Ici  de  l'auteur 
du  Cercle,  du  ■  petit  Poineinet  • ,  comme  on  l'appetait,  pour  le  dia- 
tiaguer  de  Polniinel  de  Sivrj  son  coualn,  de  Poinsinet-le-HfaUAi, 
pour  loul  dire,  qui  était  allé  rendre  visile,  comme  lee  aulrei,  à 
l'BUleuT  deZafrc.  i  J'ai  eu  aujourd'hui  à  dtaer  un  H.  Polntinet  re- 
venant d'Italie.  Fratrti,  qui  eat  ce  H.  PainsinelTIIm'a  récité  d'asMi 
pawables  Ter*.  ■  Ibid.y  l.  LI\,  p.  Mb.  Lettre  de  Voll^M  à  Damila- 
lille;   15  Juin  1161. 

3.  Md.,  t.  LXl.p.  U7.Lettre  de  Voltaire in»dained>ArgenU1; 
0  aiiguite  1764. 
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blait  plus  difQcile  à  égaler?  C'est  Racine  cepeadant  de- 
vant qui  il  a  fléchi  les  genoux,  et  qu'il  ne  pouvait  se  lasser 
d'admirer.  N'est-ce  pas  que  le  charme  du  style  de  Racine 
entraînait  Voltaire  dans  son  parti  T  l'ar  la  même  raison,  le 
style  de  Corneille,  inégal  et  souvent  raboteux,  ne  devait-il 
pas  lui  servir  de  démérite  devant  un  juge  si  sensible  À  l'élé^ 
gauce  et  à  l'harmonie  ?  Observez  que  sur  ce  point  ses  juge- 
mens  n'ont  point  varié.  Partout  où  il  a  trouvé  la  clarté,  la 
justesse,  l'élégance  et  l'harmonie,  il  a  senti  vivement  ces 
qualités  du  style,  et  il  les  a  louées  *. 

Il  n'y  a  qu'à  le  suivre  dans  sa  correspondance  in- 
time de  ce  temps  pour  s'assurer  de  sa  sincérité.  Il 
pense  à  cœur  ouvert  avec  d'Argentat,  il  n'a  pas  à 
feindre  avec  cet  autre  lui-même,  et  l'on  peut,  sans 
crainte,  prendre  ce  qu'il  lui  écrit  comme  l'expression 
de  son  sentiment  le  plus  vrai.  Qu'on  lise  ce  qu'il  lui 
mandait,  dans  tout  le  fort  de  son  travail,  en  janvier 
4763. 

Ce  Pierre  méfait  passer  de  mauvais  quarts  d'heure;  je 
suis  outré  contre  lui,  il  est  comme  les  bouquetins  et  les 
chamois  de  nos  montagnes,  qui  bondissent  sur  un  rocher 
escarpé,  et  descendent  dans  des  précipices.  J'avais  cru  que 
Racine  serait  ma  consolation,  mais  il  est  mon  désespoir. 
C'est  le  comble  de  l'insolence  de  faire  une  tragédie  après  ce 
grand  homme-là.  Aussi  après  lui  je  ne  connais  que  de  mau- 
vaises  pièces,  et  avant  lui  que  quelques  bonnes  scènes  *. 

Il  écrivait  à  l'abbé  de  Voisenon,  à  la  distance  d'un 
mois: 

C'est  Racine  qni  est  véritablement  grand,  et  d'autant  plus 

1 ,  Cbabanoii,  Tabttau  de  quclguei  clrauuianctt  de  ma  vit  (Piris, 
1T05),  p.  MB.  160. 

t.  Voltaire,  CEavret  eompliiet  (BeucboO,  I.  LX,  p.  S7S.  Lettre 
de  VolUire  i  cl'ArgGittal;  Ferney,  25  Janvier  1T63. 
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grand  qa'ii  ne  parait  jamais  chercher  à  l'ôtre  ;  c'esl  l'autear 
à'Alhalie  qui  est  rhommc  parfait.  Je  vous  confie  qu'en  com- 
mentant Corneille  Je  deviens  idolâtre  de  Racine,  ic  ne 
peux  plus  souffrir  le  boursouflé  et  udo  grandeur  hors  de 
nature  '. 


De  bonne  foi,  cela  n'a-tril  pas  toute  l'apparence  de 
la  sincérité?  et  que  de  gens,  ii  faut  bien  le  dire,  pré- 
fèrent la  pureté  continue  de  Racine  aux  magnificences 
intermittentes  du  père  de  notre  théâtre  ! 

Voltaire  annonçait  vers  la  fin  de  mars  176i,  àDami- 
laviile,  la  procbaine  mise  en  vente  de  l'ouvrage,  et  le 
prévenait  qu'il  lui  adressait  un  ballot  dç  quaroutc- 
buit  exemplaires  pour  distribuer,  comme  il  en  avait 
manifesté  l'intention  dès  l'origine,  aux  gens  de  lettres 
peu  riches,  dignes  d'ailleurs  d'tme  telle  faveur,  à 
Tfoidoni,  à  la  Harpe,  à  Diderot,  à  Lemièrc,  à  Sainmore, 
à  Debelloi.  11  n'ignore  déjà  point  qu'il  a  révolté 
plus  d'un  fanatique  ;  mais  il  en  a  pris  son  parti  de 
vieille  date.  «  Quoi  qu'il  en  soit,  dit-il,  j'ai  marié  deux 
filles  pour  avoir  critiqué  des  vers  ;  Scaliger  et  Sau- 
raaise  n'en  ont  pas  fait  autant".  »  Ces  deux  filles  sont 
mademoiselle  Corneille  et  sa  belle-sœur,  mademoi- 
selle Dupuits. La  première,  Comélie-Ghiffon,  ou,  sil'on 
aime  mieux,  Chimène-Mannotte ,  venait  d'accoucber 
d'une  petite  fille  qui  fut  bien  accueillie  de  tout  le 
monde,  à  commencer  par  le  poète  qui  annonce  sa  nais- 
sance avec  un  contentement  manifeste,  sans  paraître 

I.  Voltaire,  OEuvrrt  compUiet  (Beudiol),  t.  L\,  p.  S8t.  Uure 
de  Vollalro  h  Vabhb  de  Volsenon;  iFemej,  28  féTrier  ITG3. 

3.  Ibid.,  t.  LXI,  p.  413,  4!T.  LeUres  do  Voltaire  il  D'Alembrrt 
ot  à  madamo  du  DeiTand,  dus  8  ol  9  mai  IT«4. 
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trop  regretter  le  sexe  du  nouveau-né  '.  Il  s'était  dit 
apparemment  que  la  fille  de  Pierre-François  Corneille 
n'avait  pas  assez  de  sang  cornélien  dans  les  veines  pour 
engendrer  un  Sophocle  ou  un  Euripide,  et  il  ne  nous 
a  pas  caché,  d'aUieurs,  que  sa  pupille,  qui  avait  toute 
la  gentillesse  possible  avec  le  meilleur  cœur,  ne  serait 
jamais  qu'une  charmante  enfant,  une  bonne  et  douce 
femme  comme  les  veulent  les  esprits  sages  et  tes  gens 
sensés  ;  et  ceux  qui  seront  à  même  de  l'approcher  à 
Feraey  ne  la  jugeront  pas  autrement,  a  11  y  a  ici, 
écrivait  à  sa  mère  le  chevalier  de  Boufflers,  madame 
Denis  et  madame  Dupuis,  née  Corneille.  Toutes  deux 
me  paraissent  aimer  leur  oncle.  La  première  est  bonne 
de  la  bonté  qu'on  aime  :  la  seconde  est  remarquable 
par  ses  grands  yeux  noirs  et  un  teint  brun  ;  elle  me 
paraît  tenir  plus  de  la  corneille  que  du  Corneille''.  » 

Pardonnons  cette  pointe  au  futur  auteur  S! Aline, 
dont  le  petit  talent  n'était  guère  qu'un  composé  de 


1.  Voltaire,  Œuvra  complète*  (Benehot),  t.  LXI,  p.  450.  Lettre 
de  Voltaire  i  d'Argenlal  j  ejainlTSf. 

2.  La  prince  de  Ligne  eit  encore  plm  dur  pour  cette  enfont,  qui, 
amnoiiu,anlt  de  lanalretèet  daUbonté.  a  ...Il  ne depunda oom- 
mant  Je  la  troarais  :  nlgra,  lui  répondii-Je,  rana  ttre  fonaoïa.  »  La 
ballB'iaar  aralt  troaré  gnice  aux  ^eux  de  rimpertinent  grand 
•eignenr.  «  Hademeiaelle  Dupuia,  belle-eaur  de  la  Corneille,  qui 
Jouait  Harliae  (de«  Femmei  tavanta)  me  plaisait  inBniment,  et  me 
donnait  quelquerol*  det  dialractions,  lonqae  ca  grand  homme  me 
parlait.  11  n'aimail  pai  qu'on  en  eât.  Je  me  touTieni  qu'na  Jour  que 
tea  belle*  aervanles  auiises,  Duea  juaqn'aui  èpsulea  i  cauae  de  la 
ehalenr,  passaient  i  cftXk  de  moi,  ou  m'ipporlaient  de  la  crème, 
il  s'interrompit,  et  prenant,  en  eolira,  leurs  beaai  ceui  ï  pleine! 
m^ns.  Il  l'Ëcria  :  gorge  par-d,  gorgt  par-lù ,  alltt  au  diable.  ■ 
Lellret  el  pensia  (GeneTe,  1809),  p.  130,  131,  333.  Montéjoiàr 
ehtt  M.  de  Toltairr. 
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pointes  les  plus  jolies  du  monde.  lie  passag^e  du  cheva- 
lier à  Ferneyestaciter.il  avait  fait  un  voyage,  comme 
en  faisaient  rarement  les  jeunes  gentilshommes  de  son 
temps.  Loin  de  chercher  à  éblouir  ces  républicains 
par  un  train  de  prince,  non-seulement  il  avait  dé- 
pouillé tout  apparat,  mais  il  s'était  fait  passer  pour 
un  modeste  dessinateur  français,  vivant  honnêtement 
et  chichement  de  son  crayon.  Il  raconte,  à  ce  propos, 
tout  UD  petit  roman  avec  des  bonnes  gens  de  Vévay 
trop  simples  pour  être  en  déSance;  cela  est  délicieux 
et  va  jusqu'à  l'attendrissement.  Sa  manière  de  voir 
les  choses  et  d'exprimer  ses  émerveillements  n'est  pas 
celle  d'un  Rousseau  ou  d'un  Saussure  ;  il  n'est  ni  en- 
thousiaste ni  savant  ;  ce  n'est  autre  qu'une  caillette 
qui  sait  bien  à  qui  s'adressent  ses  folies.  Il  s'était  ar- 
rêté à  Lausanne,  qu'il  appelle  l'Ile  de  Cîrcé. 

Je  vis  dans  une  société  que  Vollaire  a  pris  soia  de  former, 
et  je  cause  un  moment  avec  les  écoliers  avant  d'aller  écou- 
ler le  maître.  II  n'y  a  pas  de  jour  où  je  ne  reçoive  des  vers 
et  où  je  n'en  rende  ;  pas  un  où  je  ne  fasse  un  porlrait  et 
UDB  coDuaissance...  Une  fois,  j'envoyai  à  une  dame  de  Genta 
un  portrait  du  diable,  avec  des  cornes  et  une  queue;  elle  me 
demanda  à  quel  propos: 

C*  D'ut  polnl  Mnt  niiOB,  mrquitt  trop  >iinabl«, 
QMJ'cniaiu  chci  TOnilt  rjitblecl  nm  porttdt; 

J*  na  ub  1*11  root  IraUroit  ; 

Ku*  Tom,  Toa<  lealcri»  le  diable. 

Il  arrive  à  Femey,  oi^  il  est  accueilli  comme  le  Sis 
de  sa  mère,  et  tombe  sous  le  charme  de  cet  esprit, 
qui,  sans  effort,  redescend  à  ses  dix-huit  ans  et  le 
traite  en  camarade.  Une  chose  digne  de  remarque  et 
que  constate  tout  d'abord  le  touriste  introduit  dans 
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cet  int»^ricur,  c'est  la  géncrositô  du  maître,  cesl  la 
i>onnc  chère,  c'est  l;i  large  existence  du  patriarche. 

Vous  ne  pouvez  poiot  vous  faire  d'idée  de  ladépeDse 
et  du  bien  qu'il  fait.  Il  csl  le  roi  et  le  p6re  du  pays  qu'il 
habite;  il  fait  le  bonheur  de  ce  qui  l'entoure,  et  il  est 
aussi  bon  pcre  de  famille  que  bon  poète.  Si  on  le  parlageoit 
en  deux,  et  que  je  visse  d'un  cûlé  l'homme  que  j'ai  lu,  et  de 
l'autre  celui  que  j'entends,  je  ne  s&is  auquel  jecourrois.  Ses 
imprimeurs  auront  beau  faire,  il  fera  toujours  la  meilleure 
édition  de  ses  livres,...  Au  reste,  la  maison  est  charmante, 
la  situalion  superbe,  la  chère  délicate,  mou  appartement 
délicieux...  Voltaire  m'a  beaucoup  parlé  de  Pampan  ',  et 
comme  j'aime  qu'on  en  parle.  Il  a  beaucoup  recherché  daus 
sa  mémoire  l'abbé  Porquet  qu'il  a  connu  autrefois,  mais  il 
n'a  jamais  pu  le  retrouver  ;  les  petiU  bijoux  sont  sujets  à  se 
perdre. 

Le  chevalier  rencontra  à  Ferney  madame  Cramer,  la 
femme  du  lihraire,  un  esprit  de  verte  allure,  qui  pen- 
sait librement  et  tout  haut,  se  permettant  parfois  des 
saillies  fort  peu  orthodoxes,  comme  on  en  a  pu  juger 
par  une  assez  osée  que  l'on  n'a  sans  doute  pas  oubliée  ^. 
La  dame  et  le  chevalier  imaginèrent  de  lutter  aux  cou- 
plets, et  voici  celui  qu'elle  trouva,  un  peu  aidée  par 
Boufflers  : 

[1  faudrait  que  père  Adam 

Voulût  être  mon  amant. 

Oui,  que  ta  peste  me  crève, 

S'il  me  veut,  je  suis  son  Eve; 

Et  je  serai,  des  demain, 

La  mère  du  genre  humain. 

1.  M.  OeTiux,  dont  il  a  £té  quetlion  duni  les  lomci  HT  et  IV  de 
<icl  outrage  {Voliaire  A  Cirey,  Tallairc  à  la  cour). 
î.   YoliaiTe  aux  Diliert,  p.   17», 
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Ces  vers  ne  rappellent-ils  pas  ceux,  tout  aussi  libres, 
faits  par  la  mère  du  chevalier  sur  l'abbé  l'orquet  : 

Jadis,  je  plus  à  Porquet, 

Et  Porquel  m'avait  su  plaire...' 

Madame  Cramer  ne  s'effarouchait  pas  aisémeut  et 
entendait  la  plaisanterie,  même  celle  qu'on  ne  Tait 
guère  devant  une  femme.  C'est  d'elle  que  Voltaire 
veut  parler,  dans  sa  réponse  aux  Cœurs  de  Bouf- 
flers  : 

Certaine  dame  honnête,  et  savante  et  proronde*. 

Dans  un  couplet  à  elle  adressé,  le  poète  semble 
insinuer  que  ce  charmant  vaurien,  qui  sait  tout  à  la 
fois  rimer  avec  lui  et  peindre  avec  Hubert,  pourrait 
bien  utiliser,  d'une  manière  plus  douce,  ses  instants 
avec  la  dame  '.  Si  un  rigorisme  exagéré  rend  tout 
commerce  rebutant ,  il  est  bon  aussi  de  ne  point 
trop  fournir  de  prétextes  k  la  médisance.  Cette  femme 
vive,  spirituelle,  gâtée  par  son  entourage,  s'inquiétait 
médiocrement  des  propos,  et,  par  ses  saillies,  laissait 
un  libre  champ  à  la  malice  des  ennemis  et  des 
,envieux.  Ainsi,  nous  lisons,  dans  des  Nouvelles  à  la 
main,  que  le  duc  de  Ilicbelieu,  durant  l'apparition 
qu'il  fit  à  Ferney,  en  octobre  1762,  ayant  trouvé 

1.  foliaire  a  la  cour,  p.  S9a.' 

2.  Vollnire,  OEmnt  eompiiui  (Beucbot),  t.  Xll,  p.  540.  A  H.  le 
cberalier  de  Boufllera  qa<  lui  avait  eavDji  ans  pièce  de  vers  inlilulfo 

3.  Ibid.,  [.  XEV,  p.  4SS.  Couplet  il  madame  Cramer,  par  M.  le  che- 
valier do  BoufDera,  176(1.  Ce  mlllËsime  noua  parait  fautir.  BouDIcra 
vlntiFerneyoD  dfeemlre  IT6i  et  y  regtatea  preuiiera  jounUe  176â. 
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madame  Cramer  à  son  gré,  songea  tout  aussitôt  à 
grossir  de  son  nom  la  liste  de  ses  conquêtes,  s'en 
reposant  pour  cela  sur  la  complaisance  de  son  hôte, 
qui  se  chargea  d'écarter  le  mari.  Des  vers  avaient  été 
faits  à  la  gloire  du  vainqueur  de  Port-Mahon  ;  il  impor- 
tait qu'ils  fussent  imprimés  dans  la  nuit  pour  que 
l'incomparable  duc  les  eût  à  son  réveil,  et  l'on  atten- 
dait de  l'obligeance  du  libraire  qu'il  veillerait  par  lui- 
même  à  l'exécution  de  ce  petit  complot.  S'il  faut  en 
croire  le  chroniqueur,  l'anecdote  venait  en  droiture 
du  maréchal  qui  ne  s'était  pas  fait  scrupule  de  la  ra- 
conter '.  Tout  est  possible  de  la  part  d'un  Richelieu, 
et  ses  soixante-six  ans  qu'il  avait  alors  ne  seraient 
pas  un  motif  sérieux  de  douter  de  l'aventure;  car,  si 
elle  n'est  rien  moins  que  réelle,  Voltaire,  à  ce  môme 
voyage,  surprenait  ce  vétéran  de  la  galanterie  aux  ge- 
noux d'une  jeune  et  jolie  femme,  madame  Ménage, 
qui  était  venue,  elle  aussi,  consulter  Tronchin,  et 
avait  été  invitée  par  l'auteur  de  Zaïre  à  passer  quel- 
ques jours  à  Femey  '.  En  tous  cas,  voilà  une  femme 
de  prime-saut,  une  Française,  une  Parisienne  du  dix- 
huitième  siècle  égarée  dans  la  calviniste  Genève , 
qu'elle  est  loin  d'édifier,  se  souciant  peu  de  mécon- 
tenter le  vénérable  Consistoire,  ne  songeant  qu'à  vivre 
en  toute  indépendance,  au  milieu  d'une  société  choi- 
sie, comme  elle  émancipée,  ne  chantant  d'autres  psau- 
mes et  d'autres  antiennes  c^e  ceux  qui  s'entonnaient 


lance  ucrite,  poliliqne  et  lillérairt  (Londret,  John 
1788),  t.  XV,  p.  I8T. 

inidilt  dt  drlmm  (Paru,  ^rne,  ISÎB),  p.  348» 
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à  Feraey,  à  la  table  de  l'étrange  patriarche.  Revenons 
au  chevalier. 

Les  instants  se  passaient  comme  des  minutes;  la 
galté,  la  geotiUesse  du  jeune  BouHlers  animaient,' 
émoustillaïent  tout  ce  monde,  qui  avait  besoin,  mais 
auquel  les  occasions  ne  manquaient  point,  de  se  re- 
tremper.Us'avise  de  crayonner  pour  les  étrennes  de  la 
marquise  un  petit  dessin  de  Voltaire,  pendant  qu'il 
perd  aux  échecs.  «  Ce  n'est  qu'une  ébauche  h&tée,  à  la 
lumière  et  aux  travers  des  grimaces  qu'il  fait  toujours 
quand  on  veut  le  peindre.  »  Mais  le  caractère  de  la 
ligure  avait  été  saisi,  et,  conune  le  dit  le  chevalier, 
c'est  bien  l'essentiel*.  Voltaire,  de  son  cAté,  se  laisse 
aisément  gagner  par  cette  bonne  humeur  qui  ne 
se  dément  pas,  et  adresse  à  la  marquise  les  éloges 
les  plus  flatteurs  et  les  plus  sincères  sur  son  peintre. 
«  Je  crois  qu'il  ira  loin.  J'ai  vu  des  jeunes  gens  de 
Paris  et  de  Versailles,  mais  ils  n'étaient  que  des  bar- 
bouilleurs auprès  de  lui...  Il  a  fort  réussi  en  Suisse'.» 
Quant  au  chevalier,  il  s'amuse,  il  ne  songe  pas  à  s'en 
aller  :  fl  est  toujours  sous  le  charme.  «  Vous  ne  sau- 
riez vous  figurer,  écrit-il  encore  à  sa  mère,  combien 
l'intérieur  de  cet  homme-ci  est  aimable;  il  seroit  le 
meilleur  vieillard  du  monde,  s'il  o'étoit  point  le  pre- 


1.  Voltaire  éeriTait  sa  préildent  Hanaatt,  la  10  JuId  I16f  : 
«  Riei  d'une  cartetture  qui  me  reuemble  awei  :  c'etl  l'aurrage 
d'un  jeune  homote  de  quinze  uns,  qui,  en  me  voyant  par  la  Tenélre, 
m'a  croqué  en  deux  mlnnlea,  et  m'a  graré  en  quatre.  •  OSuvr» 
complltei  (Beuebol),  t.  LXl,  p.  416,  ^^^.  Hais  ce  ne  peut  «tre 
BouCDen,  qui  ne  paraistalt  à  Perney  que  ili  mois  plua  tard. 

2.  Ibid.,  t.  LXll,  p.  130.  Lettre  de  Voltaire  à  la  marquise  de 
Boufller»;  Feraey,  15  décambre  IT64. 
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mier  des  hommes  :  il  n'a  que  le  défaut  d'être  tort  ren- 
fermé'... » 

Ce  défaut  que  signale  lîoufflers,  et  qui  s'aggravera 
de  plus  en  plue,  est  déjà  très-seusible,  et  le  vieillard, 
auquel  les  souffrances  laissaient  peu  de  trêve,  n'ac- 
cordera la  présence  réelle  qu'à  bon  escient,  «i  Mon 
Dieu  !  délivrez-moi  de  mes  amis  :  je  me  charge  de  mes 
ennemis!  b  s'écriait-il,  quand  on  lui  annonçait  la  visite 
de  ces  coureurs  de  châteaux  qui  croient  bien  mériter 
de  leur  hAte  en  traînant  chez  lui  leurs  inutihtés^.  Ou 
bien  :  «  Vite,  vite  du  Tronchin*;  »  ce  qui  voulait 
dire  qu'on  le  fit  passer  pour  malade,  pour  agonisant, 
s'il  n'en  fallait  pas  moins;  et  cela  n'était  pas  de  trop, 
et  cela  ne  suffisait  pas  à  désarmer  certaines  curio- 
sités féroces.  Des  Anglais  se  présentent,  les  gens 
avaient  le  mot;  l'un  d'eux  insiste  :  il  le  verra  malade, 
conmie  il  est.  «  Qu'on  lui  dise  que  je  suis  à  ta  mort.  » 
Mais  cela  n'arrête  pas  l'insulaire.  «  Dites-lui  que  je 
suis  mort.  »  L'Anglais  voulut  le  voir  mort.  <i  Dites-lui 
que  le  diable  m'a  «mporté  !  »  s'écrie,  à  bout  d'expé- 
dients, l'auteur  de  la  Benriade,  qui  ne  commettait 
peut-être  qu'un  anachronisme*.  Voltaire  ne  fermera 

1.  OEuvretde  BoufitTi  [Pacïi,  1792),  leltro  viit,  p.  ft, 

3.  QËuvrei  du  marquii  de  Viltetle  (Edimbourg,  1786),  p.  IG&. 
Letire  du  marquii  \»a  remme;  M  juillet  ITSI. 

3.  PriDCc  de  Ligne,  Letlrei  ti  pauiei  (Geain,  ISI»),  p- 
3ÎT. 

1.  Ch.  HoDDud,  Biographie  de  Jtem  de  Huiler  (Paris,  1S39), 
t.  XXXVII,  18  octobre  1774.  VolUire  ètail  d'aaUnt  plui  Gurnuble 
que  c'était  une  importunlté  de  toule»  Icb  heurei  et  de  loulea  le* 
miDulei,  et  qu'il  «e  voyait  relancé  par  toutes  gcoa,  mïme  d«« 
maniaques  et  dea  Tous.  Lire  l'étraiiee  infaiiou  i  Femey,  par  une 
aRTeuie  nuit  d'hiier,  du  Taiitaïque  ChaiSBignou,  dans  La  Ntdt- 
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pas  sa  porte,  l'hospitalité  sera  aussi  bienveillante,  aussi 
grande  ;  mais  il  arrivera  à  plus  d'un  visiteur  de  ne  pas 
obtenir  la  faveur  de  lui  Être  présenté.  «  Quand  j'ai 
bien  travaillé,  je  n'en  peux  plus.  On  vient  dîner  chez 
moi,  et  la  plupart  du  temps  je  ne  me  mets  point  à 
table  ;  madame  Denis  est  chargée  de  toutes  les  céré- 
monies, et  de  faire  les  honneurs  de  ma  cabane  à  des 
personnes  qu'elle  ne  reverra  plus  '.  »  Mais  l'on  ne 
peut  guère  évincer  des  fàidieux  du  rang  des  ducs  de 
Lorges  et  de  Bandan,  qui  -viennent  avec  des  acteurs 
et  ont  décidé  qu'ils  joueraient  la  comédie  sur  le  théâtre 
de  Femey".  11  fallait  dono  l'envahir,  le  conquérir, 
l'emporter  d'assaut. 

11  avait  son  endroit  faible,  comme  Achille;  il  ne  sa- 
vait pas  résister  à  l'esprit,  à  la  galté  assaisonnée  d'une 
pointe  de  malice  et  même  de  méchanceté.  Mais  ce 
dont  il  s'effrayait  le  moins,  c'était  de  la  jeunesse,  à  la- 
quelle il  faisait  f^te  avec  une  bonhomie  dont  nous  ve- 
nons d'être  les  témoins.  Le  chevalier  de  BouCQers  nous 
a  raconté,  avec  une  piquante  originalité,  comment  on 
l'avait  accueilli.  Un  peu  auparavant,  Voltaire  ne  fai- 
sait pas  moins  bonne  réception  à  un  autre  original, 
d'un  esprit  étincelant  s'échappant  en  fusées ,  dont 
peut-être  la  rectitude  n'égalait  pas  l'éblouissement, 
le  prince  de  Ligne,  ce  fou  aimable,  que  madame  du 
Deffand  appelait  précisément  «  le  Gilles  du  chevalier 

Ui  m  lei  crimes  affreux  du  penplt  (Pari»,  1792),  p.  3U,  315, 
316. 

1.  Voltaire,  Œuvra  comptent  [Beudiol),  I.  LXI,  p.  41t.  Lettre  de 
VollaireiaMdamcdu  Defhod;  aui  Délicea,  20  juin  1764. 

3.  Ibid.,  t.  LXIl,  p.  S32,  383.  Lettres  de  Voltaire  h  Riehelicu  et 
uu  tnanjuls  de  Villette,  des  T  rêrrier  et  8  juillet  17i;S. 

ri.  1» 
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deBoufflers'.  »  11  passa  huit  jours  à  Ferney  qu'il  em- 
ploya de  son  mieux,  et  nous  a  raconté  des  folies  dans 
UD  jargon  dont  on  serait  vite  las,  si  on  s'attardait 
trop,  mais  qui  surprend  et  amuse  quelques  minutes. 
n  s'en  est  fallu  de  bien  peu  que  les  deux  écervelés  ne 
se  rencontrassent  ;  c'est  donc  le  môme  homme  dont 
ils  nous  eatretiennent,  le  même  entourage,  les  mêmes 
comparses.  Nous  aïons  le  crayon  de  Bouiïlers;  voici  le 
portrait  du  patriarche  par  le  prince  de  Ligne,  vu  pres- 
que à  la  même  heure;  la  page,  d'ailleurs,  est  intéres- 
sante, et  n'œt  pas  la  moins  raisonnable  qui  soit  sortie 
de  cette  plume  d'improvisateur. 

II  étoit  Uiujours  en  souliers  gris,  bas  gris-de-fer,  roulés, 
grande  ifesle  de  basin,  longue  jusqu'aux  genoux,  grande  et 
longue  perruque,  et  pelil  bonnet  de  velours  noir.  Le  di- 
manche il  mettoit  quelquerois  un  bel  habit  mordoré  uni. 
veste  et  culotte  de  même,  mais  la  veste  à  grandes  basques, 
et  galonnée  en  or,  à  la  bourgogne,  galons-  festonnés  et  à 
lames,  avec  de  grandes  manchettes  à  dentelles  jusqu'au 
bout  des  doigts,  car  avec  cela,  disoit-il,  on  a  Vairnoble*. 
H.  de  Voltaire  étoit  bon  pour  tous  ses  alentours  et  les  faisoit 
rire.  Il  embellisBoit  tout  ce  qu'il  voyoil  et  tout  ce  qu'il  en- 

1.  ■  Il  Toodrail,  Je  croii,  reHembler  au  chevalier  de  BoaffiGn, 
nialB  il  q'>  pu,  à  beaucoup  près,  autant  d'esprit;  il  est  sou  Gtllei.  ■ 
Madame  du  Deffand,  Correipondana  compUie  (Parii,  PIdd,  1865), 
t.  I,  p.  441.  Lettre  de  la  marquise  i  Horace  Walpole;  lundi,  3  août 
I7BT.  C'était  Taire  tort  au  prince  de  Ligne,  qui  lalail  bien  l'auteur 
i'AlIne. 

3.  Sherlock  nous  le  peint  en  dèahabillé,  >a  tenue  lapins  habituelle 
chei  loi.  •  Les  deui  joun  que  Je  l'ai  vu,  il  porloil  des  louliera  de 
drap  blanc,  des  bas  blancs  de  laine,  des  culoltes  rouges,  deui  gilets, 
Biec  une  robe  de  chambre  et  la  veste  de  toile  bleue,  sem^e  de  fleun 
Jaunes  et  doublée  de  Jaune:  il  portoit  une  perruque  grise  i  trois 
marteau,  et  par  dessus  un  bonnet  de  nuit  de  soie  brodé  d'or  et 
d'ai^ent.  Ultra  d'un  vayagtur  un  g  (ois  (Londr«ii,  1770),  p.  1&3. 
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teadoit.  Il  fit  des  questions  à  un  ofQcier  de  mon  régiment 
qu'il  trouva  sublime  dans  ses  réponses.  De  quelle  TeUgion 
eieprotu,  monsieur?  lui  demanda-t-il.  —  Iles  parens  m'ont 
fait  élever  dans  la  religion  catholique.  —  Gronda  réponse! 
dit  M.  de  Voltaire  ;  il  m  dit  pa»  qu'à  le  soit.  Tout  cela  parolt 
ridicule  à  rapporter  et  fait  pour  le  rendre  ridicule;  mais  il 
falloit  le  Toir,  animé  par  sa  belle  et  brillante  imagination, 
distribuant,  jetant  l'esprit,  la  saillie  à  pleines  mains,  en 
prêtant  à  tout  le  monde';  porté  à  voir  et  à  croire  lé  beau  et 
le  bien,  abondant  dans  son  sens,  y  faisant  abonder  les  au- 
tres; rapportant  tout  à  ce  qu'il  écrivoit,  à  ce  qu'il  pensoit; 
faisant  parler  et  penser  ceux  qui  en  étoient  capables;  don- 
nant des  secours  à  tous  les  malheureux,  b&tissant  pour  de 
pauvres  familles,  et  bon  homme  dans  la  sienne;  bon  homme 
dans  son  village,  boa  homme  et  grand  homme  tout  à  la 
fois,  réunion  sans  laquelle  on  n'est  jamais  complètement  ni 
l'un  ni  l'autre  :  car  le  génie  donne  plus  d'étendue  à  la  bonté, 
et  la  bonté  plus  de  naturel  au  génie*. 

Voltaire  avait  pris  un  grand  parti,  il  avait  prononcé 
UD  arrêt  dont  on  ne  l'eût  jamais  cru  capable,  et  gui 
ne  devait  pas  sortir  de  sa  bouche.  Il  avait  fini  par 
se  dire  que  ces  représentations  dramatiques  étaient 
tme  occasion  de  fatigues  et  d'embarras  qu'il  se  sen- 

1.  Voltaire  a  quelqueroli  de  cet  êtonnententt  naïb,  de  cea  retours 
tlDgnlicri  lur  l'Inaufflunce  de  ae«  connaiieancee,  qui  le  produjaeni 
■OUI  UD  Jour  fort  inalteiidu  el  qui  ramènent  &  lui.  Un  Jour,  à  table, 
il  troute  que  la  rarioe  du  blé  qu'il  avait  rècoUË  aai  Délices  ne  faiaait 
pa»  le  pain  litanc,  el  il  l'attribue  nature llemenl  i  la  qualité  intérieurs 
de  la  terre.  WagniËni,  qui  le  aarvail,  lui  fil  observer  qu'il  sera  plus 
blanc,  lonqua  la  tarine  Irop  fraîche  sera  reposËe.  a  Quel  Age  at.luP 
lui  domanda  vivemenl  Voltaire.  —  Quinie  ans.  — Comment?  A  quinze 
ans  lu  en  aaii  déjï  plus  que  moi  qui  en  al  plus  de  lolianto  '.  ■ 
Gaullieiir,  .InnaiM  Ra(ianal«,  lll>  année  (Genève,  I8S&),  p.  108. 
Anecdotes  inédites  sur  Voltaire,  racontées  par  Françoli  Tronchln. 

3.  Prince  de  Ligne,  Leilrtt  et  peniia  (Genève,  1809),  p.  S3S, 
336.  Jton  i^jour  cft«z  «.  de  Votlaire. 
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tait  de  moins  en  moins  la  force  d'affronter;  Ferncy 
était,  d'ailleurs,  plus  qu'exigu,  eu  égard  au  person- 
nel mouvant  qu'il  avait  à  abriter.  Pourquoi  ne  pas 
transformer  un  local  relativement  spacieux,  qu'on 
n'utilisait  plus  guère ,  en  lingerie  et  en  chambres  à 
donner?  La  sentence  eut  son  plein  effet,  et  cet  acte  de 
vandalisme  s'accomplit.  Mais  il  faudra  bien,  quoi 
qu'on  en  ait,  que  l'on  revienne  à  ses  dieux,  après  s'être 
convaincu  de  l'impossibilité  de  vivre  sans  spectacle  et 
sans  théâtre.  Survient  mademoiselle  Clairon  (29  juil- 
let'}. Melpomène  dans  Femey,  sans  temple  et  sans 
autels  I  Était*ce  admissible  ?  L'on  eut  bientôt  fait,  à 
l'annonce  de  son  arrivée,  de  rendre  à  sa  destination 
première  cette  jolie  salle,  qui  avait  retenti  déjà  de  tant 
d'alexandrins.  «  Mademoiselle  Clairon  est  chez  moi  ; 
elle  joue  sur  mon  théâtre  que  j'ai  rebâti  pour  elle  '  ; 
mais  à  peine  puis-je  me  traîner  pour  l'aller  entendre',  n 
Elle-même  n'était  pas  beaucoup  plus  vaillante,  et 
venait  demander  de  la  santé  et  des  forces  à  l'Escul^e 
genevois,  o  Mademoiselle  Clairon,  écrit-il  à  d'Argcn- 
tal,  va  jouer,  à  basse  note,  Aménaide  et  Electre  sur 
mon  petit  théâtre  de  Femey,  qu'on  a  rétabh  comme 
vous  le  vouliez.  C'est  contre  les  ordres  exprès  de 
Tronchin,  qui  ne  répond  pas  de  sa  vie  si  elle  fait  des 


1.  Vùllaire  ù  Ferneg  (Didier,  1860],  p.  fOï.  LcUre  de  Vuluiru 
à  Thiériol;  38  Juillet  XlSh.  -~  Lttira  MdUei  (Didier,  IBS7),  1.  I, 
p.  416.  Lettre  i  U'Alumbert,  même  date. 

2.  Vtjllaire,  Leiirrt  inédiiti  (Didier,  I81>7),  I.  I,  p.  4H.  Lettre 
de  Voltaire  à  d'ArgenUI  ;  3à  juin  1TG&.  C'eit  madiiDe  Dcnb,  qui 
l'a  rail  réédiQer  >  pretque  malgré  moi.  ■ 

3.  Vollairc,  CEanra  comptèui  (Beucbol),  t.  LXII,  p.  300.  Lcllro 
de  VotUireï  Collini;  Fenie;,  t  augiule  1765. 
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efforts,  et  qui  veut  absolument  qu'elle  renoDce  h 
jouer  ia  tragédie'.  » 

Lorsqu'elle  arriva  à  Femey,  le  patriarche  était  h 
l'agonie  ou  peu  s'eu  fallait,  et  l'on  imagina  pour  sa 
résurrection  de  la  prier  de  réciter  quelques-uns  de  ses 
■vers.  Elle  s'y  prêta  de  la  meilleure  grâce,  et  déclama 
avec  tant  de  pathétique  son  rdle  de  l'Orphelin  de  ia 
Chine,  qu'il  en  oublia  son  agonie'.  Pareil  oubli,  quel- 
que étrange  qu'il  puisse  sembler,  se  renouvelait  à  tout 
lostaot,  au  grand  divertissement  de  l'assistance,  qui 
savait,  de  vieille  date,  à  quoi  s'en  tenir  à  cet  égard. 
Un  jour,  aux  prises  avec  sa  sciatique.  Voltaire  entre 
dans  le  salon,  se  traînant  sur  des  béquilles  et  soutenu 
par  deux  dames;  on  l'assied  dans  son  fauteuil,  ses 
béquilles  à  ses  côtés.  Les  contes  se  succédaient,  l'on 
était  en  verve  ;  il  en  entame  un  à  son  tour,  qu'il  se  met 
&  mimer  selon  son  habitude  ;  il  s'anime  h  mesure  qu'il 
avance,  perd  totalement  de  vue  et  sa  goutte  et  sa  fai- 
blesse, se  lève  avec  la  légèreté  d'un  enfant,  prend  ses 
béquilles  sous  son  bras,  traverse  la  pièce  en  s'agitaut, 
se  démenant,  gesticulant,  jusqu'au  moment  où  un 
rire  général  le  rappelle  au  sentiment  de  ses  maux. 
«  Il  retombe  sur  ses  béquilles,  nous  dit  Tronchin  des 

I.  VolUire,  (JEutTft  romiilèUt  (Ueuchot),  l.  LXll,  p.  403.  UUro 
de  VolUire  t  d'Argentat  i  13  augutte  nob. 

1.  The  privait  eorrapondence  af  Datid  Garriek  (LondoD,  ISSI), 
t.  Il,  p.  1 48.  Lellre  do  Callhara  d'E«Undoui  h  Garriek  ;  i  Parla,  le 
S8  août.  Ibid..  i.  Il,  4&3.  Ultre  de  Uonnel  à  Carricï;  ce  H  août 
176S.  —  n  eii«le  une  eau-Corle  représanUnl  In  vialte  de  made- 
moiielte  Clairon  à  Fernej.  Le  patte  el  l'actrice  tombent  aux  genoux 
l'un  de  l'autre,  dam  la  potture  la  plus  plaiunte;  le  lecrftaire  du 
patriarche  euaje  de  relever  celui-ci.  Troiiîènic  eatatogw  da  livrti 
tuteirm  ti  madenet  de  Ttehener  (Paria,  189&I,  p.  111,  n"  1901. 
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Délices,  qui  avait  été  le  témoin  de  cette  petite  comé- 
die, et  se  fait  mder  à  regagner  son  fauteuil  '.  n  Le 
conseiller  d'État  genevois,  qui  l'entendait  continuelle- 
ment gémir  sur  ses  souffrances,  était  fait  à  cette  note 
depuis  longtemps,  car  le  premier  mot  qu'il  ayait  ar- 
ticulé devant  lui  avait  été  une  plainte  ;  et  il  y  avait  de 
cela  quarante  ans  et  plus.  «  En  1722,  raconte-t-il, 
étant  à  l'amphithéâtre  de  la  Comédie-Française,  un 
jeune  homme  fort  maigre,  habit  noir,  longue  per- 
ruque naturelle,  passa  dans  le  coiUoir.  J'étais  assis  à 
côté  d'un  inconnu  qui  lui  demanda  comment  il  se 
portait  :  «  Toujours  allant  et  souffrant  »  fut  toute  sa 
réponse,  et  je  ne  l'ai  retenue  que  parce  que  j'appris 
un  moment  après  que  c'était  Voltaire  qui  venait  de 
passer.  Dès  !ors,  il  est  allé  toujours  allant  et  souf- 
frant, cinquante-six  ans  avant  de  mourir.  C'est  ainsi 
que  je  l'ai  connu  tout  ce  temps  '.  « 

Le  cousin  du  narrateur,  le  docteur  Troochia,  était 
à  même  plus  encore  d'apprécier  la  sincérité  de  ce  ma- 
lade intentionné ,  qui  croyait  sa  sécurité ,  sa  liberté  com- 
promises, si  on  le  savait  et  moins  cacochyme  et  moins 
vieux  de  quelques  mois.  Depuis  longtemps,  à  l'époque 
où  nous  sommes.  Voltaire,  s'il  fallait  l'en  croire,  n'allait 
plus  à  Genève.  Mais  un  homme  à  béquilles  ne  va  nulle 
part  et  ne  quitte  point  te  coin  de  son  feu  et  sa  chaise  à 
bras.  Notre  infirme  cependant  ne  laisstût  point  de  faire 
de  longues  promenades  à  pied  dans  ses  terres,  ou  des 

I.  Gaullleur,  ttremt»  nalhnatei ,  111*  innée  (Gcnire,  IS&5), 
p.  301,  303.  Anecdote»  inédite!  sur  Voltaire,  août  II&B. 

Z.  Gaaitleur,  Mélangtt  AiftoriquEt  cl  littérairtt  tm  la  SmttefToit' 
çaiif  (Genève,  IS&&),  p.  6. 
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excursions  aux  environs  dans  un  simple  cabriolet  tiré 
par  un  cheval  fringant,  dont  il  n'hésitait  pas  à  se 
constituer  l'automédon.  «  Voltaire  se  porte  on  ne 
peut  pas  mieux,  écrivait  un  jour  le  docteur  à  Grimm. 
Je  l'ai  rencontré  hier  entre  les  deux  ponts  du  Rhône 
conduisant  un  cabriolet  attelé,  d'un  poulain  qui  n'a 
que  deux  ans.  Je  lui  criai  par  la  portière  :  «  Vieux 
a  enfant,  que  faites-vous?  »  Ce  matin  j'en  ai  reçu  ce 
billet.  Voyez  si  c'est  l'allure  et  le  ton  d'im  agonisant  ; 
il  est  plus  étourdi  que  jamais.  »  Voltaire  avait  été  pris 
en  Qagrant  délit  de  santé  et  même  de  gaillardise  ;  il 
fallmt  bien  expliquer  son  cas,  invoquer  l'indulgence 
et  le  secret  de  son  juge.  «  Le  spectacle  d'un  jeune 
pédant  de  soixante  et  dix  ans',  lui  marquait-il,  con- 
duisant un  cabriolet  ne  se  donne  pas  tous  les  jours, 
mon  cher  Esculape,  j 'allais  chez  vous,  j 'avais  quelque 
chose  à  vous  dire;  je  n'avais  point  de  chevaux  de 
carrosse  et  j'ai  pris  le  parti  de  vous  aller  voir  en  petit 
maître.  N'allez  pas  en  tirer  vos  cruelles  conséquences 
que  je  me  porte  bien,  que  je  suis  un  corps  de  fer,  etc. 
Ne  me  calomniez  pas  et  aimez-moi'.  »  Mais  revenons 
à  mademoiselle  Clairon. 

11  y  avait  dix-sept  ans  qu'il  ne  l'avait  vue;  alors 
c'était  déjà  la  première  dans  son  art,  mais  elle  était 

1.  H.  Courlal,  prenant  cetle  indicsiion  d'âge  ï  ta  leltre,  fait  re- 
monter l'anecdole,  gd  l'abeence  de  dates  précises,  i  l'aunéB  1764. 
Comme  l'auteur  de  Zaïre  ne  parlait  point  de  ion  ige  sani  le  dooner 
une  ou  deui  annèei  da  plui,  il  le  pourrait  que  ce  billet  fût  quelque 
peu  plua  ancleu.  Difeatt  de  Voltaire  comte  lei  atnii  el  cûnirt  *e* 
ennemi!  (Paris,  Uiné.  18T1),  p.  46. 

1,  Sayom,  Le  dix-bttiliénietUcieàtHraiigtr  [Pmii,Old\t)r,tMl), 
t.  Il,p.  &0S,  SDG. 
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loin  encore  d'avoir  atteint  et  cette  élévatioD  et  ce  pa- 
thétique. L'on  pense  bien  que  le  passage  de  ce  mé- 
téore à  Feraey  fut  l'occasion  de  Mtes  et  de  réjouis- 
sances, et  que  tout  Genè\e  assiégea  les  issues  de  ce 
palais  enchanté.  L'auteur  de  Zaïre  et  de  Mérope,  lui, 
ne  se  possède  plus  :  il.a  vu  ia  perfection  pour  la  pre- 
mière fois'.  Si  Aménalde  a  été  interprétée  excellem- 
ment ,  que  dire  de  Clairon  dans  Electre  ?  elle  aurait 
ébranlé  les  Alpes  et  le  mont  Jura.  Madame  Denis  joua 
Clytemnestre  «  très-bien,  »  cela  va  de  soi;  Voltaire 
ne  nous  dit  pas  pourtant  qu'elle  ait  surpassé  ni  même 
égalé  la  grande  tragédienne.  Le  rftie  effacé  d'Ëphise 
échut  à  l'autre  nièce,  madame  de  Florian,  qui  s'en  tira 
à  merveille.  Mais  c'était  )e  cas  ou  jamais  de  décrocher 
la  lyre  et  de  chanter  le  génie  et  tes  vertus  de  la  Mei- 
pomène  de  la  France  ;  car  on  vante  jusqu'à  ses  vertus  : 
Les  vertus  que  tu  peins,  je  les  retrouve  ea  toi  *. 

A  la  réflexion ,  Voltaire  sera  étonné,  tout  le  premier, 
d'en  avoir  autant  dit,  et  il  en  conviendra  avec  une 
candeur  devant  laquelle  on  se  sent  désarmé.  «  Vous 
aurez  trouvé,  écrit-il  à  Richelieu,  que  j'ai  poussé  l'en- 
thousiasme im  peu  loin  dans  certains  petits  versicu- 
lets;  mais  si  vous  aviez  vu  comme  elle  a  joué  Electre 
dans  mon  tripot,  vous  me  pardonneriez  *.  »  I)  fera  le 


I.  Voltaire,  (ewrtt  compliu»  (^aatViH),  t.  LXII,  p.  4ÎI.Leltra 
de  VolUIra  su  niirquii  d'Argeaee;  30  auguite   176&. 

3.  Ibid.,  t.  Xllli  p.  341.  Ëpllra  à  mademoiMlle  Clairon,  n6&. 

3.  ifrid.,t.LXIl,p.434.  LetiredaVolUire&Richeliea;à6enève, 
IG  septembre  I7G&.  Voltaire  parla  de  venIcuUta;  cela  db  peul  guÈre 
l'appliquer  il'ËplIro  à  mademoiMlla  Clairon.  taaXi  l'ealend  parfaite- 
mant,  anlreaulreï,  AatCovpttU  d'HHjeunt  Aentmc,  clMOtèsàPerue;, 
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mOme  aveu  à  d'Argental;  seulement  les  coosidérants 
sont  moÎDs  personnels  dons  sa  lettre  à  l'ange  gar- 
dien :  «  J'ai  cru  qu'il  fallait  un  tel  baume  sur  les 
blessures  qu'elle  avait  reçues  au  For-l'Évôque.  Elle 
m'a  para  d'ailleurs  aussi  changée  dans  ses  mœurs 
que  dans  sentaient;  et  plus  on  a  voulu  l'avilir,  et 
plus  j'ai  voulu  l'élever'.  » 

Nous  avons  vu  Voltaire  s'expliquer  avec  une  cer- 
taine emphase  sur  ses  droits  seigneuriaux,  ses  droits 
de  moyenne  et  haute  justice.  Comme  il  avait  acheté 
Ferney  au  nom  de  madame  Uenis  autant  qu'au  sien  ', 
et  que  Femey  devait  faire  retour  à  sa  nièce,  il  va  sans 
dire  que  les  arrêts  et  exécutions  avaient  lieu  au  nom 
de  tous  les  deux.  A  la  limite  de  sa  suzeraineté,  se 
dressaient  les  poteaux  seigaeuriaui  ',  rarement  em- 

le  11  Buguile  lIQb,  Teille  de  Sainle-Clalre.imodeLnoiiclla  Clairon, 
■ur  l'air  :  Aitmtit  d  l'ûge  de  quime  aiu.  Ibid.,  t.  XIY,  p.  M,\,  iht. 
—  Jf Anoim (Ecrili pour  iirvir  d  l'hiiloirt  delà  République dti Leilret 
(tjjDdres,  John  Adamun),  t.  11,  p.  131;  T  septembre  I76S. 

I.  VolUln,  CEuvrt*  complilei  (Beuidiot),  t.  LXU,  p.  43S.  Lettre 
de  Vollairs  k  d'Argent»]  i  17  septembre  nsù.  Hademoiaelie  Cttiroo 
ajtnt  refuge,  comme  eea  camarades,  de  Jouer  dins  le  Siigt  de  Calaïi 
avec  l'acteur  Dubois,  qui  aiait  èt£  coniaineu  d'un  acte  Qétrissant, 
fut  enTOjéB  au  For-l'Ëiique,  où,  da  reste,  elle  fui  lisitèe  par  tout 
ce  que  Paris  avait  de  distingué  et  d'illustre.  Après  ce  traitement 
ignominieui,  elle  n'avait  qu't  se  retirer,  si  elle  n'obtenait  point  une 
Juste  réparation,  ce  qu'elle  exécuta  avec  la  dignité  un  peu  théitrale 
qu'elle  mettait  dans  tout.  Et  c'est  i  ces  procédés  inqualidablas  en- 
vers une  actrice  célèbre  que  Voltulre  fait  allusion  ici. 

1.  Dana  une  pièce  signée  de  la  nièce  et  de  l'oncle,  on  lit  :  *  Nous 
Harie-Loulse  Denis,  dame  de  Ferney,,..  i  Mitanget  eurteax  et  note- 
doiiquei  tirés  d'une  collection  de  lettres  autographes  de  H.  Fossé- 
Darcosse  [Paris,  Tcchener,  IHGl),  p.  467,  n°  lilG.  Cetie  pièce, 
datée  de  Ferney,  est  du  H  décembre  1774. 

3.  Ch.  Bumej,  TAe  prêtent  itaie  ef  maiic  iii  Prance  aiid  Iialg 
(London,  1771),  p.  &S. 
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pioyés,  bien  que  la  situation  frontière  de  Ferney  l'ex- 
posât aux  méraits  des  contrebandiers  et  des  bandits 
de  tout  genre',  et  dans  un  état  de  délabrement  qui 
ne  nous  déplaît  point,  quoiqu'il  ne  Mt  pas  sans  incon- 
vénients et  même  sans  danger.  Le  Résident  de  Genève, 
Hennin,  avec  lequel  le  poète  était  sur  le  pied  de  l'in- 
timité, lui  écrivait  à  ce  propos  : 

Nous  nous  sommes  proposé  viagt  fois,  M-  l'ambassadeur* 
et  moi,  de  vous  avertir  que  votre  justice  est  prête  à  tomber, 
et  que  son  penchant  i'entralDe  à  écraser  quelque  honnête 
voyageur  qui  passera  sur  le  grand  chemin  sans  penser  à 
mal.  Votre  intention  n'est  pas  que  ce  qui  est  fait  pour  ef- 
frayer les  méchants  devienne  funeste  aux  bons.  Faites  donc 
redresser  ou  plutôt  remplacer  ces  quatre  pilliers,  symbole 
de  votre  pouvoir  sur  vos  vassaux.  Ils  interceptent  le  chemin 
de  Ferney.  Les  bons  catholiques  se  signenl  en  passant  le 
long  du  fossé  opposé.  Hais  tous  ceux  qui  vont  vous  voir 
n'usent  pas  de  cette  recette,  et  vous,  qui  aimez  les  hommes, 
vous  seriez  au  désespoir  que  quelque  mécréant  fût  écrasé 
sous  la  chute  d'un  gibet,  comme  vous  l'êtes  quand  par  mal- 
heur on  y  accroche  quelqu'un  pour  y  faire  peur  aux  autres  *. 

Ce  qui  sans  doute  n'arrivait  pas  tous  les  jours.  Il 

1.  L'on  Irouve,  dans  les  Archives  da  Parlemeat  de  Bourf^ogne, 
un  lenoncier  de  Voltaire,  Joseph  Novatier,  eardonnier  à  Femej, 
condamné  par  celle  cour,  le  12  oelobre  ITGg,  1  élre  pendu  pour 
SToir  volé  deux  êcuB  de  sii  livres  à  Jeanne  Berthel,  senante  d'un 
sieur  Higot,  i  Villars-Tascon ,  et  avoir  abusi  de  celte  Qlle.  Noua 
devons  ces  diloiU  à  l'obligeance  de  l'auteur  de  Voliairt  an  coUtge, 
M.  Henri  Beau  me. 

!,  Le  ehovalier  de  Beaulcvilic. 

3.  Contipondance  inéditt  de  Yoliaire  avec  M.  Hemin  (Parii, 
XerllD,  lB!â),  p.  8t,  8S.  Lettre  de  Hennin  h  Voltaire;  Genève, 
39  novembre  17SS.  Voltaire  répondait  le  lendemain  :  «Je  serais 
très-ftché  que  mes  ifualre  poteaux  tombassent  sur  mon  ami  Yemet; 
Je  les  relèvera)  en  ta  faveur,  dût-on  Vj  taire  attacher.  »  Dimanche 
soir,  30  novembre. 
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est  au  moins  piquant  de  le  surprendre  dans  l'exer- 
cice de  ces  fonctions  passablement  sourcilleuses  ; 
aussi  ne  nous  saura-t-on  pas  mauvais  gré  de  repro- 
duire une  lettre  du  seigneur  de  Femey  aux  autorités 
de  Genève,  pour  solliciter  leur  concours  dans  la  publi- 
cité d'un  arrêt  de  son  procureur  fiscal  : 

Monsieur,  écrivail-jl  à  M.  le  Premier,  dous  vous  prions, 
madame  Denis  et  moy,  de  vouloir  bien  permettre  que  l'exé- 
cution de  votre  haulejuBticc  vienne  ariicber  aux  poteaux  de 
Ferney  la  condamnation  d'un  voleur  qui  Tesait  beaucoup  de 
lorl  à  tout  le  pays,  le  procureur  fiscal  de  notre  juridiction 
qui  aura  l'honneur  de  vous  rendre  cette  lettre  se  conformera 
à  vos  ordres'. 

L'autorisation  fut  accordée  sans  diificulté  '.  Les  re- 
lations de  Voltaire,  à  ce  moment,  avec  la  république 
étaient  sur  le  meilleur  pied.  H  avait  à  Genève  de  nom- 
breux amis,  des  alliés  puissants  qui  ne  laissaient  pas, 
au  besoin,  de  lui  venir  en  aide.  Il  était  d'ailleurs  for- 
tement recommandé  au  Magnifique  Conseil  par  le  duc 
de  Cboiseul,  qui  s'était  donné  la  peine,  en  son  temps, 
d'insister  d'une  façon  toute  particulière,  comme  cela 
résulte  d'une  curieuse  lettre  de  M.  Sellon,  le  Résident 
de  Genève  à  notre  cour. 

1.  ArchlTM  de  GenËTe.  Utlro  de  Voluirs;  ï  Feraej,  IS  ]ailtel 
1184. 

I.  Le  RegUtre  duCoDMll,  année  1764,  n°  !04,  contient  b  noie 
qui  luit  ;  «  U.  le  Premier  a  rapporté  qa'ajint  nça  une  lettre  du 
■leur  de  Voltaire  du  IS  de  ce  mole,  dam  Isquelle  II  le  prie,  Unt  en 
wn  nom  qu'au  nom  de  H*  Dénie,  de  vouloir  penneltre  que  l'eiécu- 
llon  de  U  luule  juetlce  Tienne  afltclier  aux  potenoi  da  Femej  la 
condamnation  d'un  valeur,  condamné  par  contumace,  Il  a  accordé 
la  d*  pennlsalon,  ce  quia  étj  approuvé.  »  P.  ail. 
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M.  le  duc  de  Choiseul,  en  me  parlant  de  H.  de  Voltaire, 
m'a  prié  de  témoigner  au  M.  C.  qu'il  verroit  avec  plaisir 
qu'il  jouit  à  Genève  de  la  considération  que  peut  luy  va- 
loir sa  recommandation.  J'ay  pu  comprendre  que  l'ouvrage 
auquel  il  travaille  pour  une  cour  étrangère,  que  l'on  est 
dans  le  cas  d'obliger',  peut  avoir  quelque  part  à  cette  dé- 
marche. Quoi  qu'il  en  soit,  j'espère  que  le  H.  C.  voudra 
bien  faire  connottre  à  M.  de  Voltaire  que  je  me  suis  acquitté 
de  la  commission  dont  j'ay  été  chargé,  ayant  répondu  d'à* 
vance  à  U.  le  duc  de  Choiseul  que  le  H.  C  auroit  tous  les 
égards  que  méritte  sa  recommandation  *. 

Malgré  la  considératioD  qu'il  s'était  acquise  et  par 
son  nom  et  par  un  train  de  prince,  malgré  l'appui 
diplomatique  qui  venait  s'y  joindre,  l'auteur  de  la 
Henriade  savait  qu'il  avait  à  compter  avec  un  Consis- 
toire, dont  il  n'était  pas  l'ami.  Il  lui  fallut  bien  renier 
sa  Pucelle,  qui  fut  inexorablement  brûlée.  Il  dut  re- 
nier tout  aussi  catégoriquement  son  roman  de  Can- 
dide, dénoncé  au  Conseil  le  2  mars  1759,  et  dont 

1.  Od  till  quflli  effgrtt  Tiitait  alon  Voltaire  pour  imener  te* 
puiiuncet  belligénnlei  k  l'eulcndre  el  lei  aerTlcai  occullci  qu'il 
rendait  au  miciiitra,  en  meiUutiudiipoiilion  ta»  rapporiid'imlliË 
*rec  la  roi  de  Pruase. 

2.  Lettre  de  VolUire  ft  H.  te  Premier;  Paris,  IS  novcmliRi  IBS9. 
Elle  èiait  Jointe,  eonine  pièce  JuiUaceUve,  à  la  noie  du  mime  Jour 
du  Regiitre  du  Coueil  :  «  ...  Dani  le  lurplus  de  m  lettre  le  titur 
Sellon  dcuiande  le  détail  de  la  riception  qui  a  élu  faite  ici  \ 
il.  de  Chauvelin  ambaaHdeur  de  France  k  la  cour  de  Turin  peadant 
qu'il  aËli  i  la  campagne  de  M.  de  Voltaire,  el  dit  que  S.  E,  llani*°'lu 
due  de  Choiieui  en  lui  parlant  dudlt  i^  de  Voltaire  l'a  prié  de  témoi- 
gner au  Conieil  qu'il  verruit  arec  plaliir  que  H.  de  Voltaire  Jouit 
Ici  de  la  coQiidération  que  peut  lui  valoir  h  recommandation,  priaut 
qu'on  veuille  bien  lui  bire  connoltre  que  lui  »'  Setlon  l'eU  a«}uillé 
de  ta  eommlMiOQ  dont  le  miniatre  l'aTolI  chargé,  lui  ajant  répondu 
d'avance  que  le  Mag.  Coni'  auroit  loua  las  é^rds  que  mérite  aa 
reconuuandation.  ■  Archivei  de  Genève,  Regiilre  du  Conteil,  de  l'an- 
née t7&9,  p.  493;  1&  novembre  1759. 
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l'éditioD  ne  fut  pas  moins  rigoureusement  traitée. 
L'ouvrage  était  anonyme;  et  Voltaire  de  s'écrier  ; 
«  Dieu  me  garde  d'avoir  la  moindre  part  à  cet  ou- 
vrage !  »  Le  Conseil  avait  fait  son  devoir  en  ordon- 
nant la  destruction  du  livre  ;  quant  h  l'auteur,  il  en 
était  quitte  pour  un  désaveu  qui  ne  trompait  per- 
sonne, et  pour  prendre  ses  mesures  avec  son  libraire. 
Bien  des  gens  se  faisaient  ses  complices,  et  il  avait,  à 
vrai  dire,  dans  son  parti,  la  classe  élevée  de  la  popu- 
lation, quelque  peu  déchue  de  son  austérité  première, 
s'il  fallait  prendra  à  ta  lettre  ces  quelques  lignes  du 
poète  à  D'Alembert  : 

11  a'y  a  plus  dans  la  ville  de  Calvin  que  quelques  gredJDg 
qui  croient  au  con substantiel.  On  pense  ouvertement  comme 
il  Londres;  ce  que  vous  savez  est  baroué.  Il  n'y  a  pas  long- 
temps qu'un  pauvre  ministre  de  village  préchant  devant 
quelques  citoyens  qui  ont  des  maisons  de  campagne,  un  de 
ces  messieurs  le  fil  taire.  Vous  m'ennuyez,  lui  dit-il,  allons 
dtner;  il  (il  sortir  de  l'église  toute  l'honorable  compagnie. 
Jean-Jacques,  il  est  vrai,  a  été  condamné,  mais  c'est  parce 
que,  dans  un  petit  livret  intitulé  Contrat  Social,  il  avait  trop 
pris  le  parti  du  peuple  contre  le  magistral  :  aussi  le  peuple, 
très -reconnaissant,  a  pris  à  son  tour  le  parti  de  Jean- 
Jacques  <■ 

Cette  anecdote  du  ministre  de  village  nous  parait 
im  peu  forte ,  si  nous  la  rapprochons  de  ces  vio- 
lences d'im  autre  ministre ,  Leresche,  qui,  onze  ans 
plus  tard,  en  1772,  ne  craignait  pas  de  tonner  en 
pleine  chaire  contre  des  hommes  tels  que  les  frères 

I.  Voltaire,  OEuvret  complétta  (Beuchot),  t.  LXI,  p.  I6S.  Lettre 
de  Voltaire  iD'AleiDlierl;  28  leptombre  1763. 
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Tissot'.  Voltaire  fait  allusion  dans  cette  même  lettre 
à  la  condamnation  du  livre  de  Rousseau,  k  laquelle 
nous  arrivons;  l'auteur  du  Contrat  social  et  d'Emile 
(car  le  Contrat  précéda  de  quelques  mois  l'apparition 
d'Emile),  avait  signé  son  œuvre,  et  les  juges,  cette 
fois,  pourront  condaomer  l'auteur  en  même  temps 
que  l'ouvrage,  contentement  que  pour  sa  part  le 
patriarche  de  Femey  n'aurait  pas  été  homme  à  leur 
donner. 
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DOUBLK  Condamnation  d'Emile.  —  lettres  écrites 

DE  LA  HONTAONE— SENTIMENT  DES  CITOTENS. 


A  Paris,  l'enthousiasme  qu'Emile  excita  alla  jus- 
qu'au délire  ;  il  fut  le  bréviaire  des  jeunes  mères,  qui 
crurent  toutes  qu'en  se  conformant  aux  préceptes, 
aux  doctrines  du  philosophe  genevois,  elles  ne  pou- 
vaient manquer  de  donner  le  jour  à  des  hommes  et 
d'élever  de  grands  citoyens.  Il  obtint,  en  somme,  le 
genre  de  succès  que  devait  souhaiter  son  auteur,  au- 
quel, quoi  qu'on  en  dise,  il  ne  déplaisait  ni  d'être 
décrété  ni  d'être  condamné.  Rousseau  eut  cette  sa- 
tisfaction tout  au  long,  il  fut  obUgé  de  s'enfuir;  et  il 
nous  a  raconté  dans  ses  Confessions  cette  odyssée 
ou  cette  exode,  avec  l'entraînement,  le  charme  qui 
lui  sont  propres. 

Le  moment  n'était  pas  bon  pour  les  publications  de 
cette  nature.  Les  rigueurs  exercées  contre  la  Compa- 
gnie de  Jésus  semblaient  exiger  du  parti  qui  les  avait 
préparées  et  arrachées  un  redoublement  de  sévérités 
k  l'égard  des  auteurs  et  des  écrits  qui  s'attaquaient  à 
la  religion.  Les  jansénistes, en  majoritéau  parlement, 
pénétrés  de  la  nécessité  de  donner  au  monde  ce  témoi- 
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goagc  de  leur  zèle  et  de  leur  piété,  s'inquiétèrent  peu 
de  garder  une  sage  mesure.  «  On  entendait  dire 
tout  ouvertement  aux  parlementaires  qu'on  n'avançait 
rien  à  brûler  les  livres,  et  qu'il  fallait  brûler  les  au- 
teurs'. »  Et  Rousseau  n'exagère  pas  autant  peut- 
être  qu'il  le  croit.  Il  y  avait  des  gens  dont  c'était  bien 
la  pensée,  et  la  condamnation  de  Calas,  plus  tard 
l'affreuse  exécution  de  La  Barre,  n'indiquent  que  trop 
une  volonté  implacable  d'anéantir,  même  dans  te  sang, 
l'irréligion  et  une  philosophie  qui  ne  cachait  point  ses 
criminelles  espérances.  Emile  fut  condamné  sur  le 
réquisitoire  d'Omer  Joli  de  Fleuri,  qui  n'entrevoyait 
dans  cette  éducation  conseillée  aux  pères  de  famille 
que  l'anéantissement  de  la  société  chrétienne.  «  Que 
seraient,  s'était-il  écrié,  des  sujets  élevés  par  de  pa- 
reilles maximes,  sinon  des  hommes  préoccupés  du 
scepticisme  et  de  la  tolérance?  » 

Le  parlement  avait  décrété  l'arrestation  de  Rous- 
seau, et,  le  11  juin,  son  livre  était  brûlé  par  la  main 
du  bourreau.  Tout  cela  était  dans  Tordre,  mais  ne 
faisait  qu'accroître  la  vogue  de  l'ouvrage,  qui  n'avait 
pas  besoin  de  la  persécution  pour  se  glisser  dans 
toutes  les  bibliothèques  et  jusque  sur  toutes  les  toi- 
lettes; car  les  jeunes  mères  n'allaient  bientôt  plus 
donner  le  sein  à  leur  nouveau-né  que  VÉmile  à  la 
main.  Pourtant,  il  avait  fallu  s'éloigner.  Jean-Jacques 
se  dirigea  vers  la  Suisse,  sans  aller  jusqu'à  Genève  où 
il  se  croyait  des  ennemis  puissants.  Les  faits  semblè- 
rent légitimer  ses  appréhensions  :  neuf  jours  après 


,   CEnvrt*  compltirs  (Paris,  DupoDl,  1834),  I 
p.  S3,  Conftttieat,  ptrl.  il,  liv.  xr. 
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l'arrêt  du  parlement  de  Paria,  les  magistrats  genevois 
condamnaient  son  livre  à  k  être  brûlé  avec  infamie;  » 
et  un  décret  de  prise  de  corps  ne  tardait  pas  a  être 
lancé  contre  lui.  Cette  procédure  trop  expéditive  avait 
lieu  d'étonner,  et  fit  plus  qu'étonner  à  Genève.  Mais 
on  ne  pouvait  confesser  l'existence  d'un  dessous  de 
cartes ,  dont  pourtant  on  fera  ie  demi-aveu  '  ;  it  y 
avait,  pour  tout  dire,  une  pression  exercée  par  le  mi- 
nistre de  France,  et  qui  se  révéla  par  une  précipitation 
dont  l'effet  fut  d'enlever  à  l'arrêt  son  autorité.  Aussi 
M.  Sellon  envoyait-il  de  Paris,  à  la  date  du  H  juillet, 
les  félicitations  de  M.  de  Choiseul,  pour  cet  acte  de 
rigueur  du  Magnifique  Conseil,  que  ces  éloges  ne 
durent  pas  enorgueiUir  outre  mesure*.  L'arrêt,  en 
somme,  était  légal  :  le  premier  article  du  serment  des 
Bourgeois  les  obligeait  u  à  vivre  selon  la  Réfonna- 
tion  du  saint  Évangile ,  »  comme  le  premier  devoir 
des  syndics  et  du  Conseil  était  de  u  maintenir  la  pure 
religion,  s  Ëtaitrce  vivre  selon  l'Évangile  que  d'écrire 
contre  l'Évangile?  Était-ce  maintenir  la  pure  religion 
que  de  ne  pas  flétrir  les  livres  qui  tendaient  à  la  dé- 
truire? 

Peut-on  se  dissimuler,  objectait  l'auteur  des  Lettre»  icrites 
de  la  compngne,  que,  dans  Emile  et  dans  le  Contrai  social,  la 
rcligiOD  et  le  Gouvernement  ne  soieut  livrés  à  la  plus  auda- 
cieuse  critique?  El  pour  se  borner  à  ce  qui  regarde  ]a  reii- 


1.  Ltitrtt  ttrittë  de  la  eampagai  (IT63J,  p.  33.  Leilro  première. 

1.  Plut  lard,  au  mola  d'avril  1701,  Hir  la  requête  de  H.  de  Hont- 
peroui,  le  gouvernement  de  Ceniveempéchail6gileiiiont  l'impreulon 
da  U  lettre  de  Rouueau  i  H.  de  Beaumont,  en  r^ponae  lu  munde- 
ment  Ae  l'areheitqua  de  Paria  lur  VEmile.  Sordet,  HMoire  da  lié- 
tidenu  de  France  t  Eentve  [Qeaixe,  1SS4}>  p.  M, 


jM,Googlc 


306  LËSALITË  DE  L'ARHfiT. 

gioD,  peat  OD  nier  que  l'auteur  d'ua  livre  qui  détruit  les 
prophéties  et  les  miracles,  qui  trouve  le  pur  Êvau^le  rempli 
de  choses  incroyables,  contraires  à  la  raison,  et  qu'un 
homme  sensé  ne  sauroit  admettre,  qui  rejette  la  prière 
comme  inutile,  qui  accuse  la  morale  chrétienne  de  rendre 
tous  nos  devoirs  impraliquabks  en  les  outrant,  qui  déclare 
la  religion  incompatible  avec  la  liberté,  c'est-à-dire  avec  le 
bonheur  de  la  société  civile,  et  faite  seulement  par  des  des- 
potes et  des  esclaves,  peut-on  nier  que  cet  auteur  n'ait  écrit 
contre  la  religion,  et  qu'il  n'ait  violé  par  cela  même  un  ai^ 
Ucle  important  de  la  loi  civile  >? 

C'était  surtout  le  Contrat  social  que  poursuivait 
jusqu'à  Geoève  le  gouTemement  français,  et  l'oo  ne 
s'y  méprit  point.  «  On  a  battu  VEmile  sm  le  dos  du 
Contrat  social,  »  disaient  les  amis  de  Jean-Jacques'. 
Rousseau  n'ignorait  pas  i'înlluence  exercée  par  M.  de 
Choiseul,  et  ne  se  serait  pas  cm  plus  en  sûreté  à  Ge- 
nève qu'en  France,  si  le  cabinet  de  Versûlies  eût  été  ré- 
solu à  le  traquer  sans  pitié  ni  merci.  Mais,  abstraction 
faite  de  ce  qu'il  avait  à  redouter  du  dehors,  il  avait,  il 
prétendait  avoir  des  ennemis  acharnés  dans  sa  viUe , 
le  procureur  général  Tronchin,  auquel  il  n'avait  pas 
tenu  que  sa  Julie  fût  condamnée*,  et,'  autant  qae 
tous  (car  c'était  lui  qui  les  faisait  agir),  l'autenr  du 
poëme  sur  le  Désastre  de  Lisbonne.  «  11  est  vrai,  écri- 
vait Rousseau  à  madame  de  BouHIersj  que  le  crédit 
de  U.  de  Voltaire  à  Genève  a  beaucoup  contribué  à 
cette  violence  et  à  cette  précipitation.  C'est  à  l'instiga- 

I.  Lettre»  icrUtt  dt  la  eampagat  (1103),  p.  10,  11.  Letkrt  pre- 
nitr«. 

3.  Gaberel,  flonuMu  et  let  Géntvoit  (Ceoive,  1168),  p.  14. 

3.  RouneBa,  CEiarf  compUie*  (Puis,  Duponl,  IS14},  I.  \VI, 
p.  Al.  Confeuiwu,  part,  il,  liv.  xi. 
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tion  de  M.  de  Voltaire  qu'on  y  a  vengé  contre  moi  la 
cause  de  Dieu  '.  »  Le  mot  est  plaisant,  car  ce  qui  ré- 
voltait Voltaire  dans  Emile  n'était  pas,  à  coup  sâr,  ce 
que  le  parlement  et  l'arcbevêque  de  Paris  y  avaient  con- 
damné'. Maisl'auteurdelafienrtâdfeétait'-Udonc  aussi 
impie  qu'on  voulait  le  faire  croire?  Il  avait  des  enne- 
mis qui  te  calomniaieat;  au  fond,  nous  le  savons, 
c'était  un  bon  chrétien,  se  souvenant  de  l'éducation 
qu'il  avait  reçue  au  collège  de  Clermont,  et  surtout 
incapable  d'avoir  écrit  une  ligne  des  abominables 
livres  qu'on  disait  bien  méchamment  être  de  lui, 
comme  cela  ressort  sans  difficulté  du  petit  dialogue 
qui  suit  ;  c'est  une  conversation  de  M.  de  Voltaire 
avec  un  de  ses  ouvriers  du  comté  de  Neuch&tei. 

If.  de  Voltaire.  ^  Est-il  vrai  que  tous  Êtes  du  canton  de 
Neuchàtelî 

L'ouvrier.  —  Oui,  monsieur. 

K  de  Voltaire.  —  Êtes-vous  de  NeuchAtel  mémeT 

L'otnifter.  —  Son,  monsieur;  je  suis  du  village  de  Butte, 
dans  la  vallée  de  Travers. 

X.  de  Voltaire.  —  Butte  1  Cela  est-il  loin  de  Motiersî 

L'ouvrier.  —  A  une  petite  lieue. 

M.  de  Voltaire.  —  Vous  avez  dans  votre  pays  un  certain 
personnage  de  celui-ci  qui  a  bien  fait  des  siennes- 

L'oitvrier.  —  (fui  donc,  monsieur  T 

U.  de  Voltaire.  —  Un  certain  Jean-Jacques  Rousseau.  Le 
con  naissez- vousT 

L'ouvrier.  —  Oui,  monsleurj  je  l'ai  vu  un  jour  à  Butte, 

I.  RouHMU,  Œuvra  compUtti  [Dupont,  PaHi,  IS34),  t.  XIX, 
p,  33&.  Letlre  de  Roiuseau  k  la  comteue  de  Boufllen',  YTerdun, 
4  JnllUl  I7G!. 

3.  Voltaire,  OSmret  complUu  (Beunhot),  I,  XXVll,  p.  130,  419  ; 
t.  XLII,  p.  174;  t.  L,  p.  3t5. 
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dans  le  carrosse  de  H.  de  Montmollin,  qui  se  promeDail 

avec  lui. 

JH.  de  Voltaire.  —  Commeal  !  ce  pied-plat  va  en  carrosse  ! 
Le  voilà  donc  bieo  fierT 

L'ouvrier.  —  Ob!  monsieur,  il  se  promène  aussi  à  pied. 
Il  court  comme  un  chat  maigre,  et  grimpe  sur  toutes  nos 
montagnes. 

M.  de  Voltaire.  —  Il  pourrait  bien  grimper  quelque  jour 
sur  une  échelle.  Il  eût  été  pendu  à  Paris  s'il  ne  se  fût  sauvé  ; 
et  il  le  sera  ici  s'il  y  vient. 

L'ouvrier.  —  Pendu,  monsieur!  il  a  l'air  d'un  si  bon 
homme;  eh!  mou  Dieu!  qu'a-t-il  donc  faiti 

if.  de  Voltaire.  —  II  (ait  des  livres  abominables.  C'est  un 
impie,  un  athée. 

L'ouvrier.  —  Vous  me  surprenez.  II  va  tous  les  dimanches 
à  l'église. 

M.  (fe  FoUaw^.  —  Ahl  l'hypocrite!  et  que  dit-on  de  lui 
dans  le  pays  T  Y  a-t-il  quelqu'un  qui  veuille  le  voir  T 

L'ouvrier.  —  Tout  le  monde ,  monsieur;  tout  le  monde 
l'aime.  Il  est  recherché  partout;  et  on  dit  que  milord  lui  fait 
aussi  bien  des  caresses  ■. 

M.  de  Voltaire.  —  C'est  que  milord  ne  le  connaît  pas,  ni 
vous  non  plus.  Attendez  seulement  deux  ou  trois  mois,  et 
vous  connaîtrez  l'homme.  Les  gens  de  Montmorency  où  il 
demeurait  ont  fait  des  feux  de  joie  quand  il  s'est  sauvé  pour 
n'être  pas  pendu.  C'est  un  booune  sans  foi,  sans  honneur, 
sans  religion. 

L'ouvrier.  —  Sans  religion,  monsieur!  mais  00  dit  que 
vous  n'en  avez  pas  beaucoup  vous-même. 

M.  de  Voltaire.  —  Qui  î  moi,  grand  Dieu  !  el  qu'est-ce  qui 
dit  cela  t 

L'ouvrier.  —  Tout  le  monde,  monsieur. 

M.  de  Voltaire.  —  Oh!  quelle  horrible  calomnie!  moi  qui 
ai  Étudié  chez  les  jésuites,  moi  qui  ai  parlé  de  Dieu  mieux 
que  tous  les  théologiens  ! 


1.  Georges  Kclth,  milord  HarËeiul, alon  Bouvemeur  de  Neiiolià 
tel,  pour  le  roi  da  Pnuse. 
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L'ouvrier.  —  Mais,  rnoosieur,  on  dit  que  vous  avez  fait 

bien  des  mauvais  livres. 
3i.  de  VoUairt.  —  On  ment.  Qu'on  me  montre  un  seul  qui 

porto  mon  nom,  comme  ceux  de  ce  croquant  portent  le 

sien,  etc.  ■. 

C'est  Rousseau  qui  transmet  à  madame  de  Bouf- 
flers  ce  très-véridique  entretien,  o  J'ai  écrit  ce  dia- 
logue de  mémoire,  lui  mande-t-il,  d'après  ]e  récit  de 
M.  de  MonlmolHn,  qui  ne  me  l'a  rapporté  lui-môme 
que  sur  le  récit  de  l'ouvrier,  il  y  a  plus  de  deux  mois. 
Ainsi  le  tout  peut  n'être  pas  absolument  exact ,  mais 
les  traits  principaux  sont  fidèles,  car  ils  ont  frappé 
M.  de  Montmollin  ;  il  les  a  retenus,  et  tous  croyez 
bien  que  je  ne  les  ai  pas  oubliés...  »  Cette  réserve, 
que  Rousseau  a  la  loyauté  de  faire,  n'était  pas  d'une 
indispensabilité  absolue,  et  le  lecteur  se  fât  bien  ima- 
giné, sans  cela,  que  «  le  tout  pût  n'être  pas  absolument 
exact,  n  Ne  nous  en  plaignons  point.  Il  n'est  pas  dou- 
teux qu'avec  plus  de  précision  les  souvenirs  de  Rous- 
seau ne  nous  eussent  pas  offert  un  tableau  aussi  réussi 
et  d'un  comique  aussi  parfait.  Cet  ouvrier  ne  se  targue 
d'être  ni  plaisant,  ni  habile,  et  il  n'en  est  pas  moins 
vrai  qu'il  n'eût  pas  dit  plus  ni  mieux,  si  Rousseau 
l'eût  soufflé.  Ajoutons  que,  de  son  côté,  Voltaire  ne 
serait  pas  entré  aussi  complaisamment,  c'est  à  croire, 
dans  les  intentions  du  citoyen  de  Genève  :  à  cette 
époque  sa  haine  n'avait  point  encore  les  proportions 
que  ce  dernier  lui  suppose  et  se  serait  soulagée  d'un 
tout  autre  ton. 

1.  Rouaiesu,  ŒavTtt  eompliiet  (Dupont,  ISH),  t.  XIX,  p.  395 
ï  398.  Lettre  de  Rousieau  i  la  corolvue  de  BouCDen;  le  30  oclobra 
1761. 
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Ce  qu'il  y  a  de  remarquable  dans  sa  coirespon- 
daoce  de  ce  temps,  envahie  d'ailleurs  par  les  démar- 
ches incessautes  qu'il  lui  faut  faire  en  faveur  des 
Calas  et  des  Sirven,  c'est  le  peu  de  place  qu'j  tient 
Rousseau;  sauf  dans  une  lettre  à  D'Alembert,  du 
12JuiIlet,  etune  autreàCideville,  du21  (1762),  c'est 
à  peine  si  son  nom  s'y  rencontre.  «  Jean-Jaeques, 
mandait-il  à  ce  denùer,  qui  a  écrit  à  la  fois  contre  les 
prêtres  et  contre  les  philosophes,  a  été  brûlé  h  Genève 
dans  la  personne  de  son  plat  Emile,  et  banni  du 
canton  de  Berne,  où  il  s'était  réfugié.  Il  est  àprésent 
entre  deux  rochers,  dans  le  pays  de  Neuch&tel,  croyant 
toujours  avoir  raison,  et  regardant  les  hommes  en 
pitié.  Je  crois  que  la  chienne  d'Ërostrate,  ayant  ren- 
contré le  chien  de  Diogène,  ât  des  petits,  dont  Jean- 
Jacques  est  descendu  en  droite  Ugne'.  » 

Même  à  l'égard  de  Voltaire,  il  ne  faudrait  pas 
accepter  ces  accusations  d'un  esprit  aliéné,  qui  croit 
.de  la  meilleure  foi  du  monde  l'univers  dédialné 
contre  lui.  Le  poftte  les  repousse  avec  indignation.  On 
avait  fait  courir  à  Paris  le  bruit  de  son  interventioq 
hostile  ;  D'Alembert  en  avait  été  impressionné  ",  et  il  se 
permit  même  de  donner  au  trop  nerveux  philosophe 
des  conseils  de  générosité  et  de  modération,  auxquels 
Voltaire  répondit  de  façon  h  dissiper  toutes  craintes 
à  ce  siyet. 

Commeat  peut-oD  imt^iner  que  j'aie  penécoté  Jean- 

1.  Voltaire,  (KuvretcompliUi  (Beuchol),  t.  LX,  p.  333.  Lellre  de 
VolUtra  i  CideTille  ;  lui  Délieei,  le  ïl  Juinel  1  TOI. 

3.  Uid.,  l.  LX,  p.  ISO,  381.  Lettre  de  D'AJemlwrt  i  VqlUtre;  k 
Parti,  S  (eplembre  1163, 


jM,Googlc 


SYHPATBIB  DU  CLEROË  DE  OBNKTE.  311 

Jacques?  voilà  vue  étrange  idée;  cela  esl  absurde.  Je  me  Buis 
moqué  de  son  Emile,  qui  est  assurément  un  plat  personnage  : 
soniivrem'aennuyé;  mais  il  yacinquante  pages  que  je  vem 
faire  relier  en  maroquin.  En  vérité,  ai-Je  le  nez  tourné  à  la 
persécution?  Croit-on  que  j'aie  uc  grand  crédit  auprès  des 
prêtres  de  BerneT  Je  vous  assure  que  la  prétraille  de  Genève 
aurait  fait  retomber  snr  moi,  si  elle  avait  pu,  la  petite  cor- 
rection qu'on  a  faile  à  Jean-Jacques  >. 


Ce  ne  sont  pas,  en  effet,  les  prêtres  qui  pressent  le 
Conseil  d'agir  ;  ils  se  tiennent,  au  contraire,  dans  une 
excessive  réserve:  ils  font  voir  en  chaire  les  parties 
répréhensibles  et  dangereuses,  maïs  sans  dissimuler 
leur  penchant  pour  leur  compatriote,  qui  n'était  pas 
à  confondre  avec  les  coryphées  d'une  philosophie 
sceptique  et  déiste,  quand  elle  n'était  pas  pire.  Rous- 
seau avait,  parmi  le  clergé  de  Genève,  des  amis  zélés 
que  désola  son  livre.  Nous  citerons  Vemet,  Moultou, 
Vemes  dont  les  lettres  témoignent  de  leur  chagrin  et 
de  leur  emharras.  Ils  eussent  désiré  se  prononcer  le 
moins  possible,  et  leurs  protestations  se  fussent  bor- 
nées à  indiquer  aux  Sdôles  les  erreurs  dans  lesquelles 
le  philosophe  était  tombé.  Mais  les  ennemis  de  Jean- 
Jacques  ne  leur  laissèrent  pas  le  choix  du  terrain. 
«  L'honneur  de  notre  Église  au  dehors,  son  édifica- 
tion au  dedans,  lui  écrivait  Vemet,  exigent  quelque 
chose.  Nos  prédicateurs  ont  Ml  leur  devoir,  mais  on 
demande  quelque  écrit.  Ma  place  et  la  nature  de  mes 
travaux  m'ont  imposé  cette  tâche.  Je  suis  bien  aise 


1.  VolUIn,  fCavret  compOUt  (Benehot),  I.  LX,  p.  386.  Utlre 
de  Voltaire  à  D'&len)l>«rt;  kFemey.le  15  teptenibra  1161. 
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d'apprendre  que  tous  la  verrez  sans  peine'.  »  Les 
lettres  de  Mooltou  et  de  Vcraes  soDt  aussi  conciliantes 
et  témoignent  toute  leur  sympathie  pour  Jean-Jacques. 
Mais  le  silence  n'était  plus  possible  :  la  Gazette  de 
Bruxeiles  avait  insinué  que,  si  les  magistrats  avaient 
condanmé  l'Emile^  le  clergé  l'avait  approuvé  ;  et  la 
Gazette  (TVtrechty  en  dernier  lieu,  aurait  reproduit  ces 
lignes  que  l'on  attribua  à  Voltaire  :  «  Grand  et  édi- 
fiant spectacle  offert  par  la  vénérable  compagnie  des 
pasteurs  de  Genève!  Taudis  que  le  gouvernement 
brûle  les  livres  de  Rousseau,  le  clergé  les  approuve  et 
se  trouve  très-heureux  d'en  être  réduit  à  une  religion 
naturelle  qui  ne  prouve  rien  et  ne  demande  pas 
grand'chose'.  »  Mais  tout  cela  n'était,  en  somme,  que 
le  prologue,  pour  ^nsi  parler,  de  cette  comédie- 
drame,  qui  devait  amener,  avec  les  dissensions  intes- 
tines, l'intervention  étrangère. 

A  entendre  Rousseau,  tout  le  coqiplot  fut  tramé,  à 
Ferney,  par  le  polichinelle  Voltaire  et  le  cùmpêre 
Tronchin  (il  l'appelle  plus  souvent  le  jongleur*), 
■  qui,  tout  doucement  et  derrière  la  toile,  ont  mis  en 
jeu  les  autres  marionnettes  de  Genève  et  de  Berne.  » 
Ce  Tronchin  est  le  docteur  Tronchin,  avec  lequel 
Rousseau  avait  longtemps  entretenu  une  correspon- 
dance si  intime  et  si  cordiale  :  Théodore  Tronchin 


1.  No<u  Kion»,  à  deui  repriiet,  recherché  ce  puMge  dini  U 
Gaielle  â'Ulrechl,  uni  STolr  riuHi  i  ['j  trourer. 

3.  RoDueau,  CEuvrei  cempUtet  (Parii,  Diipont,  I83t),  t.  XIX, 
p.  339.  A  la  nutféchtle  de  Luxembourg;  le  II  juillet,  p.  3411. 
A  H.  Marcel,  p.  3tB.  Alacomteue  deBoufflen;  le  1T  juillet  176!. 
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était  alors  son  respecté  titoyen,  son  excellent  ami. 
Sur  lequel  des  deux  devra  retomber  la  responsabilité 
d'une  transformation  si  radicale  dans  les  senti- 
ments d'estime  et  de  vénération  môme  du  philosophe 
pour  l'Esculape  genevois,  qui  o'est  plus  qu'un  jon- 
gleur, «  le  joDgleur  Tronchin?  »  Fut-ce  la  faute  de 
l'un  et  de  l'autre,  fut-ce  la  faute  de  Tronchin  ou  celle 
de  Rousseau?  Jean-Jacques  est  fou,  véritablement 
fou;  sa  susceptibilité,  dont  le  principe  est  dans  un 
orgueil  de  Titan,  l'a  rendu  tel  ;  tout  le  froisse,  le  blesst-  : 
les  compliments  auxquels  il  suppose  des  arrière-pen- 
sées, aussi  bien  que  le  blâme  et  les  critiques.  Il  n'a 
plus  d'amis.  Ce  ne  sont  pas  eux  qui  l'ont  laissé,  c'est 
lui  qui  les  a  quittés  :  tous  conspiraient  contre  lui,  tous 
sont  des  perfides,  des  cœurs  per\'ers  dont  il  a  été  trop 
longtemps  la  dupe  pour  son  repos.  Il  a,  notamment, 
rompu  avec  Diderot,  «  qui  manque  bien  plus  à  sou  cœur 
qu'à  ses  écrits,  »  bien  qu'il  rende  justice  à  la  profon- 
deur et  au  goût  éclairé  de  cet  aristarque.  Tronchin, 
auquel  il  s'ouvre  de  ses  chagrins,  ne  cache  pas  à  ce 
malade  sa  maladie.  11  pose  le  doigt  sur  la  plaie,  et  ne 
dissimule  pas  davantage  k  son  compatriote  ce  que  sa 
situation,  ce  que  ses  déterminations  lui  inspirent.  Il 
blâme  avec  sévérité  cette  rupture  que  quelques  torts 
n'excuseraient  pas.  Il  faut  être  sans  péché  pour  avoir  le 
droit  de  ne  pas  tolérer  certaines  aspérités  chez  ceux 
que  nous  estimons  et  aimons,  o  Mais  cet  ami,  me  ré- 
pondrez-vous,  avait  des  défauts;  je  vous  demanderai, 
à  mon  tour,  s'il  en  est  un  parfait  dans  ce  monde,  si 
vous,  qui  vous  en  plaigne/,  croyez  l'être,  si  moi,  qui 
vous  écris,  le  suis  ou  le  serai?  »  Rousseau  parle  de 
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sa  patrie,  de  Genève,  comme  d'une  Babyloae,  dont  il 
ne  saurait  trop  se  teoir  à  distance.  Trooctiin  redresse 
ces  exagératioDS  et  ces  déclamations,  comme  il  le 
doit,  avec  toute  l'autorité  du  bon  sens  et  du  patrio- 
tisme révolté. 


Je  n'en  suis  pas  sorti,  et  je  pense  que  je  ne  me  fais  an* 
cune  illusion  ;  notre  patrie  est  cette  année  ce  qu'elle  était 
l'annëe  passée,  et  si  elle  n'a  rien  gagné,  au  moins  n'a-t-elle 
rien  perdu.  Aujourd'hui  comme  alors,  les  citoyens  les  plus 
distingués  sont  ceux  ijui  méritent  le  mieux  de  l'être.  La  vertu 
y  jouit  de  tous  ses  avantages,  la  voix  du  peuple  est  celle  de 
Dieu,  du  moins  l'estelle  plus  qu'ailleurs.  Un  magistrat  sage, 
un  clergé  qui  l'est  aussi,  une  académie  qui  ne  néglige  rien 
de  tout  ce  qui  peut  servir  à  l'éducation  privée,  un  tribunal 
des  mœurs  qui  veille  à  tout  ce  qui  peut  les  maintenir,  une 
police  enfin  aussi  exacte  qu'elle  peut  l'être,  fait  que  nous 
plaignons  ceux  qui  vivent  à  Montmorency...  Si  mon  style 
vous  parait  dur,  ou  si  les  choses  que  je  vous  dis  le  sont, 
je  vous  dirai,  mon  cher  ami,  ce  que  les  quakers  disaient 
au  roi  Jacques  :  Accorde-nous  la  liberté  que  tu  prends  pour 
toi-même,  et  je  n'en  serai  pas  moins  votre  véritable  ami". 

C'est  le  citoyen  et  le  philosophe  qui  parlent,  et  le 
font  avec  logique  et  éloquence.  Mais,  dans  ces  quel- 
ques lettres,  Tronchin  se  souvient  trop,  sans  cesser 
d'âtre  moraliste  et  chrétien,  qu'il  est  physiologiste,  et 
le  médecin  s'accuse  un  peu  trop  dans  la  façon  de  ju- 
ger la  conduite  et  les  torts  de  son  ami  ;  si  Rousseau 
ne  pense  ni  n'agit  comme  lui,  cela  doit  fatalement 
tenir  à  deux  causes  :  «  au  point  du  globe  où  vous  vous 

1.  J.'J,  Bmaita»,  im  omit  tt  m  tnnemU  (ParU,  htJj,  ISeS), 
t.  I,  p.  330.  Lelire  de  TrOBChia  k  Rouubbu,  un»  date.  H.  Gaberel 
lui  donne  celle  du  OJuio  1769. 
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trouvez,  et  à  votre  mauvaise  santé,  car  j'estime  que 
nos  principes  sont  les  mêmes  ;  mais  je  me  porte  bien, 
et  je  suis  ici  ;  l'humeur  aqueuse  de  mon  œil  et  son 
cristallin  transmettent  k  l'organe  immédiat  de  ma 
vue  les  rayons  tels  qu'ils  gont  ;  ils  ne  reçoivent  dans 
ce  trajet  aucune  teinte  qui  les  altère...  Je  ne  suis  donc 
plus  heureux  quevous  que  parce  queje  me  porte  bien, 
et  que  vous  n'êtes  pas  ici'.»  On  pressent  l'agacement 
de  Rousseau  devant  cet  optimisme  sentencieui  qui 
semble  insulter  à  ses  misères.  Hàtons-nous  d'ajouter 
queTronchin  le  traiteàtoute  occasion  avec  une  amitié, 
une  tendresse  presque  paternelle,  l'exhortant  à  plus  de 
calme  et  aussi  à  plus  de  confiance  et  d'équité  envers 
ses  semblables.  Mais  c'était  toucher  à  la  plaie  de  ce 
blessé  qui  ne  veut  pas  guérir,  qu'irritent  et  humilient 
les  soins  du  médecin. 

Jean-Jacques  répondra  par  des  extravagances,  des 
plaintes  et  des  reproches  basés  sur  des  chimères,  qui 

1.  J.-J.  Btiuttau,  te*  ami*  it  ta  «nnon fi  (Pari* ,  LstJi  IS6S), 
t.  I,  p.  317,  31S.  Lettre  de  Tronctiin  k  RouHeau.  MOi  date. 
TroDchiDdilftRoiu»sau,  deni  une  antre  lellrs:  «  ...  Une  fitire  trèe- 
mal  gaérie,  le  plut  pelll  dfranfement  de  l'oi^ane  qui  lerl  i  la 
BscréliaD  de  la  bile,  la  plu»  légère  ftltérotion  de  DOlre  oerveta,  ne 
peut-elle  pas  ébranler  tout  l'édlflee  de  noire  lageue  et  nous  rendre 
en  un  iniUnl  plue  pellls  et  plus  lUblu  qae  oeui  dont  nooi  plalgnonl 
la  petiletM  el  b  hibleueî  La  plui  proronde  humilllé  ett  la  aeulétat 
qui  conTlent  11  l'homnja...  u  Gaberel,  Roiairau  ti  Ici  Gtntvoit 
(GeoiTe,  IBaS),p,  111.  LeltredeTronchiniRouueau;  7  nul  1SS9. 
—  Noui  avoDi  TU,  autre  part,  Tronchin,  Interpellé  par  wn  confrèrs 
TîHOt,  lur  le  «lupltre  de  Voltaire,  répondre  :  ■  Une  bile  loqjonn 
irritante  el  dea  nerh  toujoun  irrltéi,  ont  été,  aent  et  «eroni  Mujoan 
la  eauae  étemelle  de  >ei  lutQi.  s  Ici,  tant  doute,  c'eit  de  médecin  h 
médecin.  Hait  tout  aplrilualijle  que  toit  Tronchin,  II  ne  cherche 
guère  hor«  de  un  arl  dea  analogies  pour  tet  appticftitiont  el  m* 
Jugemmla  de  mélaphjiiqne  et  de  morale. 
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finiront  par  ksserTronchin.  11  y  eut,  nous  le  pensong, 
cessation  de  rapports  sane  rupture  ;  et  les  choses  en 
seraient  demeurées  là,  si,  lors  de  la  condamnation 
d'Emile,  l'intervention  obligée  de  Robert  Tronchin, 
le  procureur  général,  n'eût,  dans  l'esprit  de  Rousseau, 
transformé  les  Tronchins,  a.  les  philosophes  de  Saint- 
Jean,»  en  ennemis  déclaréiî  de  son  repos,  de  sa  gloire, 
de  son  honneur.  Dès  lors,  ce  sera  le  docteur  qui,  soufflé 
par  Voltaire,  attisera  le  feu,  précipitera  une  mesure  qui, 
à  yrai  dire,  n'eût  rien  perdu  à  être  moins  hâtée.  Il  n'est 
pas  le  seulà  pensée  cela,  el  nous  voyons  Moultou,  qui 
ne  tardera  pas  à  entrer  en  rapports  avec  le  seigneur 
de  Femey,  abonder  dans  son  sens  avec  une  inconce- 
vable acrimonie.  «Ilfautl'avouer,  monsieur,  écrivait- 
il  à  Jean-Jacques,  nous  avons  ici  de  très-aimables 
gens  :  la  mission  de  Paris  a  eu  du  succès.  M.  de 
Voltaire  avait  bien  disposé  les  esprits  en  sa  faveur'.  » 
Le  citoyen  de  Genève  n'avait  rien  négligé  pour  faire 
partager  à  tous  sa  conviction  ;  et  l'auteur  de  Mêrope 
n'ignorait  point  la  façon  de  penserdes  princes  de  Conti, 
de  la  comtesse  de  Bouftlers  et  de  madame  de  Luxem- 
bourg. L'accusation,  fausse  ou  vraie,  passa  pour  véri- 
table aui  yeuï  du  plus  grand  nombre .  Le  colonel 
Pictet  s'oublia  jusqu'à  écrire  une  lettre  dans  laquelle 
il  accusait  le  Conseil  de  connivence  avec  Voltaire,  et 

t.  J.-J.  SoMttm,  ttt  amit  tl  ta  entitmis  (Parii,  Levy,  IgGS}, 
I,  I,  p.&3.  LettredeMoultuulRaïuteau;  17  Juillet  17G1. —  Thourel, 
Hittoire  dt  Genàie  (Génère,  1833),  I.  111,  p.  143,  144.  —  Le  doc- 
lear  Tit<ot  mandait,  de  ton  côté,  k  Haller  :  •  Une  dame  bernoitu 
écrit  que  l'arrtt  qui  le  proscrit  est  l'icuvro  de  la  cabale  de  Fernei, 
et  écrit  de  tlcon  i  le  faire  croire  .  ■  Eynard,  Etiai  tur  la  vie  dt 
Tittot  (Lausanne,  IS39),  p.  S9,  9». 
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dont  la  violeoce  lui  attirera  un  emprisonnement  tem- 
poraire. 

Jo  crois  voir  dans  trois  causes,  disait  le  colooel,  la  source 
de  cette  sentence  infamante;  l'nne  est  l'engouement  où  l'on 
est  de  H'  Voltaire,  la  seconde  qu'on  aura  cru  Taire  sa  cour 
à  celle  de  Versailles,  et  on  aura  voulu  en  troisième  lieu  ré- 
parer par  une  démarche  éclatante  le  mal  que  H.  D'Alemberl 
peut  nous  avoir  Tait  par  l'arlicle  Genioe  du  Dictionnaire  en- 
cjclopédique. 

Le  premier  motir  ne  peut  se  justifier  par  aucun  endroit , 
il  n'est  jamais  permis  de  Qétrir  la  réputation  d'un  autheur 
pour  augmenter  celle  de  son  adversaire  et  encor  moins  à  un 
tribunal  d'entrer  dans  des  voies  aussi  odieusesj  en  vérité  si 
cette  sentence  est  émanée  de  Fernex,  les  moyens  que  les 
adhérens  de  H'  de  Voltaire  employent  pour  éUyer  sa  répu- 
tation me  paroissent  bien  plus  propres  à  la  détruire  qu'à  y 
contribuer;  je  comprends  qu'il  fautque  cette  Taction  ait  pré- 
valu dans  le  Conseil,  car  comment  ne  se  seroit-il  pas  aperçu 
de  ce  qu'il  y  a  d'inconséquent  dans  sa  sentence.  Ce  tribunal 
flétrit  par  un  jugement  infamant  un  citoyen  de  la  Répu- 
blique qui  a  jusqu'à  présent  bien  mérité  d'eUe  par  ses  dé- 
marches et  par  ses  écrits;  on  le  condamne  sur  des  matières 
sur  lesquelles  une  explication  plus  ample  eût  peut-être  Até 
tout  équivoque,  pendant  que  le  même  tribunal  permet 
qu'on  imprime  avec  l'approbation  publique  les  ouvrages 
d'on  homme  qui  insulte  à  Genève  et  à  la  religion  qu'on  y 
professe,  qui  infecte  tout  ce  qui  l'environne  du  poison  de 
ses  sentimcDS  erronés,  et  qui  a  fait  à  Genève  plus  de 
déistes  que  Calvin  n'y  a  fait  de  prolestans;  et  en  faveur  de 
qui  le  Conseil  fait-il  cette  distinction,  en  faveur  d'un  étran- 
ger auquel  on  a  accordé  une  retraite  dans  un  tems  où  toute 
l'Europe  la  lui  refusoit;  j'avoue  que  cette  sentence  nous 
couvre  de  confusion  si  l'esprit  de  parti  l'a  dictée,  et  qu'en 
ce  cas  elle  fait  plus  de  tort  &  Voltaire  et  1  ses  partisans  qu'à 
Rousseau  contre  lequel  elle  a  été  exécutée  '. 

1.  Arehires  de  Génère.  Regiitre  du  Conseil,  de  l'année  tTfi2.  La 
littre  originale  iorite  par  Pictei,  et  datée  du  J2  juin  1762,  n'a  pas 


jM,Googlc 


318  TOLTIIRE  SODPCOHHfi  A  TOBT- 

Dîsûns-le,  cependant,  le  poëte  ne  fut  pour  rien  dans 
la  condamnation  A' Emile  et  du  Contrat  social,  et,  s'il 
y  eut  pression  de  la  part  de  la  France,  elle  ne  fut  pas 
en  désaccord  avec  le  sentiment  des  gouvernants  et  de 
ceui  qu'eflrayaient  les  visées  démocratiques  de  leur 
auteur,  tels  que  Bonnet,  notamment'.  Quant  à  Vol- 
taire, comme  on  l'a  déjà  indiqué,  ce  qu'il  ressentait 
pour  Rousseau  tenait  plus  de  l'agacement  que  de  la 
véritable  colère.  Il  lui  en  voulait  (et  il  eiprime  à  tout 
instant  cette  idée)  d'avoir  trahi  leurs  espérances  ;  et, 
si  ses  lettres  sont  empreintes  d'humeur,  elles  n'expri- 
ment rien  de  plus.  Encore  une  fois,  il  éprouvait  pom* 
Jean-Jacques  une  sorte  d'attrait,  que  ne  changea 
point  en  haine  la  confession  de  sentiments  qui  avaient 
tout  le  caractère  d'une  provocation  et  d'une  déclara- 
tion de  guerre.  Lorsque  le  citoyen  de  Genève,  publia 
son  Extrait  du  projet  de  paix  perpétuelle  de  fabbé 
de  Saint-Pierre^  qui  fournit  an  seigneur  de  Feraey 
l'occasion  d'une  nouvelle  facétie,  Rescrtt  de  t empereur 


de  ilgniUira  ;  11  ait  vrai  qu'il  t'en  ntonnalln  I'«atear,  altigiuat 
d'ftilteun  la  oumetère  iDllma  d'une  pJAce  qui  o'itail  Kueuaemaiit  de*> 
tinée  à  élre  rendae  publique.  lUii  cela  ne  diloumi  pu  l'orage  qu'il 
RTïil  provoqua  tciemiDent;  il  rut  appréhendi  au  corpi,  eondaraué  k 
deiuander  pardon  au  Sinat,  el  h  la  iiupenitou  pendant  un  an  datai 
drolti  henoriflquet.  On  s'étonna  da  ccmpler  un  ennemi  parmi  ces 
Pialet,  loua  fort  liéiarec  Voltaire;  nul*  le  Uen  commun  data  parenté 
de«  membre»  de  eelle  hmUle  remoQlaltft  la  dn  du  leUltme  aliele,  et  k 
eelu  dlitanoa,  l'on  icnt  qna  l'on  ne  peut  exiger  da  toui  une  aolida- 
rité  alMoIua.  L«  Plot«l  dont  il  l'afit  arait  Miri  longtempa  en  SaTOie 
et  an  Angletarre,  et  a*alt  peu  liea  areo  cet  dirara  oaaaiiu,  plna  on 
moln»  lei  jugei, 

I,  StjouB,£c(fic-Aiii(i«mE  tiieUùritrmytT{9ut\t,  Didiar,IT611, 
U  I,  p.  ISS.  —  Gaailiaur,  ÉtTtimu  tutionaltt,  lll>  aatAe  (Genèie, 
I9SS),  p.  IS,  Charlea  Bonnet  wnaidéri  eomroe  biMUne  poliliqoa. 
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de  la  Chine  sur  ladite  paix  perpétuelle.  Voltaire  éori- 
vait  à  Damilaville  :  «  Jean-Jacques  politique  !  nous 
verrons  s'il  gouvernera  l'Europe  comme  il  a  gouverné 
la  maison  de  madame  de  Wolmar.  C'est  un  étrange 
fou...  il  m'offense  de  gaieté  de  cœur,  moi  qui  lui  avais 
offert  non  pas  un  asile,  mais  ma  maison,  oiî  il  aurait 
vécu  comme  mon  frère  ' .  n  Mais  ces  propositions  n'au- 
raient point  étéles  premières  de  ce  genre  qu'il  lui  aurait 
faites,  comme  semblerait  l'indiquer  la  lettre  du  poète 
à  David  Hume  :  «  Quand  je  sus  qu'il  avait  beaucoup 
d'ennemis  à  Paris,  qu'il  aimait  comme  moi  la  retraite, 
et  que  je  présumai  qu'il  pouvait  rendre  quelques  ser- 
vices à  la  philosophie,  je  lui  fis  proposer  par  M.  Marc 
Chappuis,  citoyen  de  Genève,  dès  l'an  1759,  une  mai- 
son de  campagne  appelée  l'Ermitage,  que  je  venais 
d'acheter".  »  Si  Voltaire  se  fût  senti  outragé,  on  s'en 
apercevrait  à  la  violence  des  termes,  à  l'emportement 
de  ses  paroles.  Il  se  contente  de  lever  les  épaules,  de 
se  moquer  de  la  Nouvelle  Béloise ,  du  Contrat  social 
et  d'Emile,  faisant  exception  toutes  fois  en  faveur  du 
Vicaire  savot/ardy  à  qui  il  applaudira  sans  réserve. 
Charles  Pougens,  hien  des  années  après,  en  17Hf ,  de 
passage  à  Genève,  s'était  Ué  avec  l'avocat  Végohre, 
auquel  il  avait  été  adressé  par  Court  de  Géhelin  ;  et  il 
raconte,  dans  ses  Lettres  philosophiques,  une  scène 
piquante  et  attendrissante  qu'il  tenait  de  celui-ci,  l'ami , 
le  commensal  du  patriarche  de  Femey,  et  qui  fait 

1.  VolUire,   OBmru  compléta  (Beuchol),  t.  LK,  p.  343,  3t3. 
LeUrede  Voltaire  ii  Damilaville;  i  Ferney,  IS  nara  1761. 

2.  IM.,  (.  LXIll,  p.  38&.  Lettre  de  Vollalre  à  David  Hume  \ 
Ferney,  34  octobre  116S, 
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trop  d'honneur  à  la  sensibilité  du  poète  pour  être 
omise. 

On  était  à  déjeuner;  H.  de  Végobrc,  assis  près  de  madame 
nenis,  prenail  paisiblement  sa  lasse  de  cafc.  Les  lettres  de 
Paris,  les  papiers  publics  arrivent;  H.  de  Voltaire  ouvre  et 
lit;  sa  physiODomie  s'altère  et  devient  sombre;  on  l'inter- 
roge; il  donne  ses  lettres  à  sa  nièce,  et  les  papiers  à  H.  de 
Végobre,  en  lui  disant  d'en  faire  tout  haut  la  lecture.  Ou  y 
racontait  fort  au  long  l'histoire  de  la  persécution  qu'éprou- 
vait alors  le  célèbre  et  malheureux  auteur  de  la  profession 
de  foi  du  Vicaire  savoyard,  le  décret  de  prise  de  corps  laucé 
contre  lui,  sa  fuite  :  H.  de  Voltaire  n'y  tint  plus,  il  se  mit  à 
fondre  en  larmes,  et  de  ce  ton  de  vois  moitié  solennel,  moi- 
tié sépulcral  qui  lui  élait  propre,  il  s'écria  à  diverses  re- 
prises :  «  Qu'il  vienne!  qu'il  vienne!  Je  le  recevrai  à  bras 
ouverts  :  il  sera  ici  plus  maître  que  moi;  je  le  traiterai 
comme  mon  propre  fils'.  • 

L'on  ne  saurait  révoquer  en  doute  l'anecdote.  Elile 
est  racontée  par  un  honnête  homme  a  sans  imagina- 
tion »,  nous  dit  Pougens,  qui  n'a  dû  ni  ajouter,  ni  em- 
bellir, comme  n'aurait  pas  manqué  de  le  faire,  en 
toute  candeur  et  en  toute  sincérité,  un  prince  de  ligne*. 

] .  Chartes  Pangens,  Leltnt  pMleioiihiquti  d  madame***  (Paris, 
1620),  p.  85,  80,  Leilre  un. 

].  Ainsi  l'on  trouxe  ce  pwsage  (tsiu  le  rècll  du  séjour  du  prince 
de  Ligne,  à  F«rne;.  Voltaire  pvie  de  Rouueiu  arec  plus  que  do 
l'acrlmoDie,  o'est  un  moDslra,  c'e«l  un  scélérat,  coolre  lequel  il  n'y 
aurait  pu  de  loi  Mseï  sévère.  Quelqu'un  s'avise  de  lui  dire  :  f  Je 
crol*quel«TCiillqui  enlredint  votre  cour.— Od<j(.fi,if  malheureux? 
t'ècTia-l-tl,  qu'il  vienne,  Vùiti  met  brai  oaverli.  Il  ett  ellatté  peul- 
fire  de  Seuchâlet ,  ei  du  envirom.  Qu'on  me  le  ehercbe.  Ameati-te- 
mei;  leul  ce  que  j'ai  lit  û  fui,  n  Leilre*  et  Penieet  (Genève,  I SOB), 
p.  333,  Jfon  léjour  chei  M.  de  Voltaire.  C'est  la  même  anecdote,  le 
prince  de  Ligne  était  peut-élrel  ce  déjeuner;  ce  n'est  donc  pas  un  coole. 
L'on  sent  cependant  l'arrangeur  qui  ne  permet  pasi  la  vérité  d'âlre 
vraie.  Grimm  cite  une  anecdote  pareille  qu'il  bit  passer  &  la  suite 
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Wagnière  dit,  de  son  cAté,  que  son  maître  fit  trans- 
crire jusqu'à  sept  copies  de  la  lettre  qu'il  adressait 
au  fugitif,  et  qui  partirent  dans  diverses  directions,  à 
cause  de  l'incertitude  où  l'on  était  de  son  présent  asile'. 
Mais  Rousseau  s'est-il  ouvert  sur  ce  propos?  Affîrme- 
t-il  ou  infirme-t-il  une  ofire  honorable  pour  tous  les 
deui,  qu'il  était  en  droit  de  décliner  mais  qu'il  ne  pou- 
vait, si  elle  avait  été  réellement  faite,  nier  sans  félo- 
nie? Il  est  relancé  en  juin  1764,  dans  sa  retraite,  par 
un  jeune  voyageur  avec  lequel  il  consent,  chose  de  plus 
en  plus  rare,  à  dépouiller  toute  sauvagerie.  L'auteur 
delà  fiennat^  est  inévitablement  mis  sur  le  tapis:  c'é- 
t(ût  le  cas  pour  le  solitaire  de  se  soulager  et  de  dé- 
charger son  cœur  ;  il  n'y  manqua  pas  et  avec  une  no- 
table aigreur.  oM.de  Voltaire  ditàtout  le  monde  qu'il 
est  fort  lié  avec  t.-i.  Rousseau,  et  qu'il  lui  a  ofiert  un 
asile  chez  lui,  lorsqu'il  fut  obligé  de  quitter  la  France; 
mais  moi  je  vous  dis  que  je  n'ai  aucune  liaison  avec 
M.  de  Voltaire  et  que  je  n'en  veux  point  avoir*.  »  Cela 
a  l'ambiguïté  d'un  oracle,  et  ne  nous  tire  pas  de  peine. 
Il  ne  s'en  suit  pas  d'ailleurs,  de  ce  que  Rousseau  ne 
veuille  avoir  aucune  liaison  avec  le  poète,  que  ce  der- 
nier n'ait  point  fait  près  de  lui  la  tentative  cordiale, 
dont  il  est  question.  Mais,  trois  ans  après,  la  lettre  de 
Voltaire  à  David  Hume,  citée  plus  haut,  allait  le  mettre 

d'une  lecture  des  Ltttra  icriui  de  la  moniagni,  Corretponiùnee  lit- 
ttrain  (Paria,  Fume),  t.  V,  p.  b. 

I,  Longchamp  el  Wagnitre;  Mémoirei  lur  Voltaire  (P*rii,  André, 
1836),  t.  I,  p.  es,  69. 

J,  Bibliothéqae  irniverielte  de  EfaHe,  noUTelle  série  (Genève, 
IS36),  I.  I,  p.  SB,  90.  SouVBDindeJ.-J.ttouMMU.  Fragnenu  d'une 
CcrreipoDdance  inédite;  Berne,  le  16  Juin  1161. 

Tl.  SI 
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dans  la  Décessité  de  sortir  des  nuages  et  de  se  pro- 
noncer sans  ambages,  u  Jamais,  écrit-il  alors  à  M.  de 
Chauvel  qui  l'avait  pressé  de  s'expliquer,  ni  en  17^9, 
ni  en  aucun  autre  temps,  M.  Marc  Chappuis  ne  m'a 
proposé,  de  la  part  de  M.  de  Voltaire,  d'habiter  une  pe- 
tite maison  appelée  l'Ermitage.  En  17KS,  M.  de  Vol- 
taire, me  pressant  de  revenir  dans  ma  patrie,  m'invi- 
tait d'aller  boire  du  lait  de  ses  vaches.  Je  lui  répondis. 
Sa  lettre  et  la  mienne  furent  pubhques.  Je  ne  me  sou- 
viens pas  d'avoir  eu  de  sa  part  aucune  invitation  '  » . 
Cette  réponse,  qui  débuté  par  la  certitude,  finit  par 
le  doute  :  «  je  ne  me  souviens  pas  d'avoir  eu  de  sa 
part  aucune  invitation...»  C'est  au  moins  une  porte 
de  sortie,  dans  le  cas  où  les  faits  viendraient  démon- 
trer le  peu  de  s&relé  de  notre  mémoire.  Que  l'on  ré- 
voque le  témoi^age  deWagnière,  un  serviteur,  nous 
l'admettons.  Mais  voici  le  poëte  Chabanon  qui  a  eu 
80US  les  yeux  le  billet  de  Voltaire  à  Jean-Jacques  dé- 
crété, ainsi  que  la  réplique  de  l'auteur  d'Emiie,  qu'il 
reproduit  telle  qu'il  l'a  vue  à  Genève,  dans  les  mains 
d'une  personne  digne  de  foi  ;  il  est  vrai  qu'il  la  trans- 
crit de  mémoire,  et  il  a  la  loyauté  de  nous  en  prévenir, 
bien  qu'il  soit  convaincu  de  n'avoir  pas  été  desservi 
par  elle  K  Repoussera-t-on  le  témoignage  de  l'auteur 
d'Eponine,  qui  a  toujours  passé  pour  un  homme  dé- 
licat et  un  galant  homme,  à  cause  de  son  attachement 


I.  Roiuseta,  (Cuvtm  compMiM  (Pirii,  Dapoot,  1624],  t.  XXI, 
p.  J20.  RépoDM  aui  queiliona  failes  par  H.  de  Cbauvel  ;  à  Woolton, 
USJaiiTlerne?. 

1.  ChâbâDOD,  Tableau  dt  qiitt<fiiei  ejrcoiuiancu  dt  ma  aie  (Parii, 
17e&),  p.  163. 
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pour  Voltaire,  soo  maltre?Nous  y  consentons  encore. 
Mais  il  n'en  saurait  être  ainsi  de  Deluc,  qui  vient  ap- 
porter son  attestation,  et  dont  la  haine  profonde  pour 
l'auteur  de  la  Benriade  De  donnera  que  plus  de  poids 
à  ses  parotee. 

Dans  le  tems  où  le  caractère  soupçoaneux  de  cet  inrorluné 
avoU  commencé  de  troubler  sa  retraite  aux  montagnes  de 
Neuchàlel,  quelques  circonstances  me  cooduisireat  à  fré- 
qiienier  Voltaire,  qui  me  savoit  lié  avec  lui.  En  m'en  par- 
lant il  feignit  de  le  plaindre  et  de  s'intéresser  à  son  sort.— 
Le  fourbe  1  Dans  ce  teros-là  même ,  il  le  détesloit  comme 
un  diaU,  dont  les  écrits  étoicnt  partout  la  censure  de  sa 
coupable  légèreté  sur  les  objets  les  plus  graves;  mais  il  crai- 
gnoit  sa  puissante  logique,  ce  qui  l'engagcoit  à  se  masquer 
avec  moi,  qui  ne  le  connaissois  pas  encore,  et  il  alla  même 
jusqu'à  me  charger,  avec  un  de  mes  amis,  de  lui  offrir  de 
sa  part  un  asyle  dans  sa  terre,  dans  un  lieu  fort  retiré,  oit 
il  l'assura  qu'il  pourroit  vivre  à  son  gré  et  à  l'abri  de  toute 
persécution  ;  nous  filmes,  mon  ami  et  moi,  dupes  de  ce  sy- 
cophante,  mais  Routseau  ne  le  fut  pas.  Sans  tteaucoup  s'ex- 
pliqner,  il  me  chargea  de  répondre  à  Voltair»  :  qu'il  avoit 
besoin  de  la  retraite,  et  qu'il  ne  pouvoit  espérer  de  l'obtenir 
dans  le  voisinage  d'un  homme  si  célèbre  ■. 

Laissons  de  cdié  les  injures,  les  interprétations  peu 
charitables  que  l'oD  ne  se  donne  pas  la  peine  de  jus- 
tifier; ne  voyons  que  te  fait  :  Voltaire  fit  bien  réelle- 
ment auprès  de  Kousseau  de  sérieuses  tentatives 
pour  l'attirer  à  Femey,  où  il  aurait  trouvé,  avec  une 
entière  liberté,  toute  la  solitude  qu'il  pouvait  souhai- 
ter ;  il  dit  vrai  quand  il  l'affirme ,  confondant  tout 
au  plus  dans  son  souvenir  M.  Chappuis  avec  Deiuc. 

1.  Dslue,  Lttttn  nr  VhUKiti  pk^iiqut  dt  la  iirri  ulreuies  au 
prore««eur  Blumenliaeh  (Parii,  1708),  p.  cij,  ciij.  DÎKOuri  pritimi- 
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Si  doac  GÎDguené  repousse,  dans  ses  lettres  sur 
Rousseau,  avec  uu  ton  si  absolu,  l'existence  de  ces 
avances,  c'est  qu'il  ne  pouvait  coanattre  ni  ce  qu'avait 
dit  Chabanon,  ni  ce  que  rapporte  Deluc,  dont  le  ci- 
toyen de  Genève  proclame  tout  le  premier  l'honnêteté 
et  la  vertu'. 

Malgré  l'émotion  causée  par  un  arrêt  d'une  préci- 
pitation regrettable,  l'on  s'était  calmé  &  Genève  et 
refroidi  peu  à  peu,  et  l'on  pouvait  croire  que  ies  cho- 
ses s'accommoderaient  :  qui  savùtsi  Rousseau  tout  le 
premier  ne  ferait  point  sa  paix,  que  lui  faciliterait  le 
bon-vouloir  des  puissances?  Voltaire,  se  trouvant  chez 
madame  d'Enville,  exprima  cette  opinion,  avec  cette 
teinte  de  scepticisme  qui  lui  était  habituelle,  sans  se 
douter  qu'il  allait  s'attirer  une  verte  réplique  de  l'un 
des  assistants.  «  Jean-Jacques  reviendra,  les  syndics 
lui  diront  :  «  Monsieur  Rousseau,  vous  avez  mai 
«  fait  d'écrire  ce  que  vous  avez  écrit  ;  promettez  de 
a  respecter  à  l'avenir  la  religion  du  pays.  »  Jean- 
Jacques  le  promettra,  et  peut-être  il  dira  que  l'im- 
primeur a  ajouté  quelques  pages  à  son  hvre.  n  Cette 
supposition,  qui,  dans  la  pensée  peu  scrupuleuse  de 
Voltaire,  n'avait  rien  de  bien  énorme*,  choqua  Moul- 


1.  Glngaené,  Letlni  tur  IttConftuioiudeJ.-J.  flowtwti  (Paria, 
Barrois  *lDt,  1191),  p.  1 14  A  123.  L'outnga  da  Clubuon  paral«- 
laii,  en  eSel,  quatre  uu,  el  la  livre  de  Delae,  lept  an*  pliu  tvd. 

I.  I  11  ae  faut  janud  rien  donoer  sou»  md  nom,  écrlvait-il  à  an 
adapta.  Je  n'ai  pas  mifae  fkit  la  PaetUt.  M*  Jol;  de  Fleuri  aura 
beau  tUre  un  réqulirtoira,  ja  lui  dirai  qu'il  ul  un  calomniateur,  que 
c'ait  lui  qui  a  fait  la  Paeillt  qu'il  leul  mËehadinienl  mettre  mr  mon 
compte.  ■  Voltaire  à  Fertuf  (?wi»,  Didier,  1 860],  p.  1 11.  Appendice. 
Lattre  de  VolUire  i  HelveUu*;  13  août  lT6i. 


jM,Googlc 


LETTRE  DE  H0U8SEAU  AU  SYNDIC  FAVRE.  Zîa 

tou ,  le  visiteur  auquel  nous  avons  fait  aUusioti  : 
«  Non,  monsieur,  lui  répondis-je,  Jean-Jacques  ne  met 
pas  son  nom  à  ses  ouvrages  pour  les  désavouer.  Vol- 
taire resta  muet,  il  demanda  qui  j'étais  '.  » 

Rousseau  attendit  plus  d'un  an  que  quelqu'un  ré- 
clamflt  contre  une  procédure  illégale.  Mais  comment 
entendait-il  cette  réclamation  ;  et  le  moyen  qu'elle 
eût  Ueu  sans  quelque  trouble  et  même  quelque  désor- 
dre? Au  fond,  et  bien  qu'il  eût,  de  vieille  date,  fait 
serment  de  ne  jamais  prendre  part  dans  son  pays  à 
aucune  dissension  civile,  son  orgueil,  sans  se  l'avouer, 
se  serait  arrangé  de  démonstrations  plus  ou  moins  éner- 
giques ;  et  ce  fut  avec  une  amère  déception  qu'il  se 
vit  abandonné  de  la  boiu-geoisie,  sur  l'intervention  de 
laquelle  il  avait  compté'.  Devant  une  telle  défection,  il 
résolut  de  se  séparer  de  son  ingrate  patrie,  «  dont  je 
n'avais,  ajoute-l-it,  reçu  ni  bien  ni  service,  et  dont, 
poiu'prixderbonnèurquej'avaist&chédelui  rendre, 
je  me  voyais  indignement  traité  d'un  consentement 
unanime,  puisque  ceux  qui  devaient  parler  n'avaient 
rien  dit.  »  H  écrivit  au  premier  syndic,  Favre,  le 
12  mai  1763,  ime  lettre  par  laquelle  il  abdiquait 
manifestement  ses  droits  de  bourgeoisie  et  de  cité 
dans  la  ville  et  la  république  de  Genève,  a  Je  n'ai  rien 
oublié,  dismt-it,  pour  me  faire  aimer  de  mes  compa- 
triotes; on  ne  saurait  plus  mat  réussir.  Je  veux  leur 
complaire  jusque  dans  leur  haine  :  le  dernier  sacrifice 

I.  J.-J.  Boaueau,  tu  amit  et  $ei  rmtmù  (Paris,  Levj,  1865). 
t.  I,  p.  SO.  Letlre  de  Houllou  I  Rouaaeau;  T  juillet  1763. 

I.  RouEseau,  Œuvrti  compUta  (Paris,  Dupoot,  1824),  l.  XVI, 
p.  118.  Con/fHiimi,  pan,  il,  liv,  xii. 
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qui  me  reste  à  faire  est  celui  d'un  nom  qui  me  fut  si 
cher.  »  Mais  la  patrie  est-elle  donc  moins  la  patrie, 
parce  que  quelque  injustice  nous  sera  venue  de  ceux 
qui  gouyement,  et  peut-on  dire,  sans  un  criminel 
orgueil  :  «  Je  ne  crois  pas  être  en  reste  avec  l'État  en 
le  quittant'?» 

Quoi  qu'il  en  soit,  cet  acte  de  fierté,  comme  il  le  ca- 
ractérise lui-même,  était  un  appel  à  ceux  de  ses  parti- 
sans qui  avaient  ressenti  avec  le  plus  de  vivacité  l'ini- 
quité dont  il  se  croyait  l'objet.  Les  esprits  s'échauffè- 
rent, une  notable  fennentation  se  manifesta  dans  la 
cité  habituellement  si  paisible,  et  qui  allait  bieatât  se 
séparer  en  deux  camps.  Des  représentations  furent 
adressées  par  les  amis  de  Rousseau  au  Conseil,  qui 
les  rejeta  comme  illégitimes,  et  tendant  ostensible- 
ment à  conquérir,  au  profit  d'un  groupe  quelconque 
de  citoyens  sans  mandat,  un  droit  inouï,  excessif,  et 
qui  aumt  modifié  du  tout  au  tout  la  nature  et  les  bases 
du  gouvernement*.  Cette  fin  de  non-recevoir  du  Con- 
seil fut  loin  de  calmer  les  têtes.  Deux  partis  se  trouvè- 
rent en  présence: les  représentants  et  les  négatifs.  Ces 
derniers  soutenaient  la  faculté  qu'avait  le  petit  Conseil 
de  rejeter  les  demandes  des  citoyens  visant  à  assem- 
bler le  Conseil  général  pour  maintenir  les  lois  violées, 
ou  pour  interpréter  ou  modifier  celles  qu'un  chaa- 

I.  Vofr  la  remarquable  lettre  ds  Diderot  k  Nalgeon,  ob  H  Juge 
et  ceDdamne  la  conduite  de  Routaeau  reniant  aa  patrie.  Diderot, 
Œwtu  compUiei  [Parii,  Brière,  is:i)>  >■  KH,  p.  349  i  3&1. 

3.  Reprtimlalîoni  da  cifoyau  «t  bourgtoU  de  Geaive  au  prmkr 
lyndic  de  cent  Bépabli(lue,  avec  Ut  ripoiuti  du  Comtil  û  cet  reprt- 
imlatiant  ocauiounée»  par  ce  qii(  a  ptécidé  et  nûvi  ta  jtnimeiaiioit 
teloniaire  de  M.  Romutau  a»  droif  de  dloyen  de  Genire, 
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gement  dans  les  mœurs  avait  rendues  inapplicables. 
Voltaire,  dans  ses  lettres  de  ce  temps,  ne  laisse  pas 
de  faire  allusion  k  ces  démêlés  entre  te  gouveraement 
de  Genève  et  ses  gouvernés  ;  et  la  façon  dont  il  s'ex- 
prime à  l'égard  de  Rousseau,  loin  d'être  amère  et 
haineuse,  est  tout  au  contraire,  malgré  un  petit  rica- 
nement qui  lui  est  ordinaire,  visiblement  sympathique  : 
en  définitive,  Jean-Jacques  est  l'auteur  du  Vicaire 
savoyard^  et  cela  doit  faire  passer  sur  bien  des  griefs 
personnels.  «  Il  est  bon,  s'écrie-t-il,  que  les  frères 
sachent  qu'hier  six  cents  personnes  vinrent  pour  la 
troisième  fois  '  protester  en  faveur  de  Jean-Jacques 
contre  le  Conseil  de  Genève,  qui  a  osé  condanmer  le 
Vicaire  savoyard'.  »  Et,  deux  jours  après,  au  même  : 
M  Mon  cher  frère,  ne  bénissez-vous  pas  Dieu  de  voir 
le  peuple  de  Calvin  prendre  si  hautement  le  parti  de 
Jean-Jacques?  Ne  considérez  point  sa  personne,  con- 
sidérons la  cause  *.  n  Cela  n'est-il  pas  concluant  et  ne 
démontre-t-il  pas  jusqu'à  quel  point  Voltaire,  cet 
homme  si  passionné  pourtant,  peut  se  réprimer  et  se 
contenir,  quand  il  y  va  de  Intérêt  de  ses  convictions 
et  de  ses  idées?  Le  plus  pressé  encore  est  d'écraser 
i'infàme.  Reste-t^il  des  doutes?  lisez  ce  qui  suit  : 
a  Que  dit  mon  cher  frère  du  peuple  genevois  ?  que 
disent  nos  chers  frères  de  la  liberté  que  doit  avoir, 

1,  Ce  fut  le  18  JniD  1763,  qu'on  groupe  deeilojeiMet'da  bour- 
geoU,  au  QDiubre  de  deux  ceoU,  ■  parmi  leiquelt  il  ;  aralt  trolt 
prâtres  >,  dit  Vollaire  à  DanilaTille,  Qrent  aupréi  du  Hagaiflqua 
ConBsil  uns  premièrG  démarche  qu'ilj  rùiUrèrenl  lea  S  et  10  aottt. 

2.  Vollaire,  (Esvrti  comptéiet  (Beuchot),  t.  LXI,  p.  128.  Lettre 
de  Voltaire  k  DamllaTille;  21  auguste  llfiS. 

S.  Wd.,\,  LXI,  p.  130.  De  Voltaire  au  même  j  13  auguate  17(13, 
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selon  les  lois,  tout  vicaire  savoyard?...  Ne  yôub  ai-je 
pas  dit  que  de  deux  mille  personnes  de  toutes  les  par- 
ties du  monde,  et  même  jusqu'à  des  Espagnols,  que 
j'ai  TUS  dans  mes  retraites,  je  n'en  ai  pas  vu  une 
seule  qui  ne  fût  de  la  paroisse  de  ce  vicaire?  L'affaire 
va  grand  train  chez  les  honaëles  gens.  Orale,  fralres, 
et  vigilate  *  » . 

Avant  l'action,  viennent  les  dits  et  les  écrits  ;  des 
publications  pour  ou  contre  entretenaient  l'animosité 
des  uns  et  des  autres,  et  les  choses  en  étaient  à  ce 
point,  quand  parurent,  en  faveur  du  Conseil,  les  Lettres 
écrites  de  la  campagne^  ouvrage  d'ime  argumenta- 
tion serrée,  appuyée  sur  des  faits  et  des  témoignages 
historiques,  d'ailleurs  modéré  et  presque  paternel  par 
le  ton,  qui  réduisit  a  pour  un  temps,  »  de  l'aveu  de 
Rousseau,  le  parti  des  représentants  au  silence.  L'au- 
teur, qui  ne  se  nomma  pas  d'abord  et  ne  faisait,  en 
déOnitive,  que  défendre  ses  propres  actes,  était  le 
procureur  général  Robert  Tronchin,  «  homme  d'es- 
prit, homme  éclairé,  très  versé  dans  les  lois  et  le 
gouvernement  de  ta  République.  »  Cette  brochure 
franchit  la  frontière  genevoise,  et,  malgré  les  dissipa- 
tions et  les  frivolités  de  la  grande  ville,  elle  trouva  à 
Paris  des  juges  qui  admirèrent  te  sens  pratique,  les 
connaissances,  l'habileté  de  discussion  et  de  dévelop- 
pement de  celui  qui  l'avait  écrite,  a  Tout  le  monde  a 
dit,  après  cette  lecture,  que  le  Conseil  avait  raison; 
c'est  peut-être  le  premier  exempte  de  l'empire  de  la 
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raison  sur  un  peuple  échauffé  par  des  cabaleurs'.  » 
Aiusi  parle  Grîmm.  M.  de  Montctar,  procureur  géné- 
ral au  parlement  d'Aix,  dans  une  lettre  au  gouverneur 
de  Provence,  le  duc  de  Villars,  après  s'être  étendu, 
avec  une  complaisance  bien  honorable  pour  le  pro- 
cureur général  de  Genève,  sur  le  mérite  des  Lettres 
écrites  de  la  campagne,  qu'il  estime  un  chef-d'œuvre 
de  convenance  pour  le  moment  et  les  circonstances, 
finissait  également  par  un  éloge  que  les  partis  surex- 
cités ne  se  piquèrent  point  de  mériter  :  «  On  a  biui 
du  bon  sens  et  du  boD  esprit  dans  ce  pays  '.  » 

liCs  représentants,  après  un  premier  moment  de 
prostration,  ne  se  tinrent  pas  pour  accablés,  et  se 
tournèrent  vers  Rousseau  comme  le  seul  qui  pût  en- 
trer en  lice  avec  un  tel  adveisaire.  «  J'avoue  que  je 
pensai  de  même,  »  nous  dit,  avec  un  orgueil  mêlé  de 
candeur,  l'auteur  A'Emile  et  du  Contrat  social,  qui 
entreprit  la  réfutation  des  cinq  lettres  de  Tronchin 
dont  il  parodia  le  titre  par  celui  de  Lettres  écrites  de 
la  montagne.  Ces  Lettres  écrites  de  la  montagne,  qui 
De  les  a  lues  7  qui  n'a  adoiiré  cette  puissance  de  dis- 
cussion, ce  maniement  formidable  de  la  dialectique 
auxquels  rien  ne  semble  devoir  résister?  Avec  un  tel 
art,  une  telle  science,  quand  le  sophisme  revêt  de 
tels  airs  de  vérité,  i!  est  bien  secondaire  d'avoir  rai- 
son. Rousseau,  dans  ses  Lettres,  s'en  prenait  à  tout, 
soulevait  toutes  les  questions,  politique,  législation, 
gouvernement,  religion.  11  abordait  toutes  les  thèses, 

1,  Grimm,  Corrupondanee  littéraire  (Paiii,  Purne),  I.III,  p.  310; 
1*T  décembre  1763. 

2.  Ibid.,t.m,  p.  372. 
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sauB  réticences,  en  homme  qui  a  brûlé  ses  vtûsseaux 
et  fait  sauter  le  pont  sur  ses  talons.  La  discussion  sur 
les  miracles  n'est  pas  la  partie  la  moÎDS  brillante,  la 
moins  audacieuse  d'un  ouvrage  qui  scandalisa  et  dés- 
espéra également  ceux  de  ses  amis  qui  croyaient  en 
Jésus-Christ  et  en  sa  divinité.  «  En  travaillant  pour 
les  incrédules,  disait  Boimet  avec  tristesse,  fallait-il 
révolter  les  chrétiens  '  ?  » 

Mais  les  Lettres  écrites  de  la  montagne  ne  furent 
pas  la  seule  réplique  à  la  brochure  de  Tronchin,  et 
d'Ivemois  pubUait  une  Réponse  aux  lettres  écrites  de 
la  campagne',  qui  méritait  la  pleine  approbation  de 
Jean-Jacques,  «  Cet  ouvrage  est  excellent,  et  doit  être 
en  tout  temps  le  manuel  des  citoyens.  Voilà,  mon- 
sieur, le  ton  respectueux,  mais  ferme  et  noble,  qu'il 
faut  toujours  prendre,  au  lieu  du  ton  craintif  et  ram- 
pant dont  on  n'osait  sortir  autrefois  ;  mais  il  ne  faut 
jamais  passer  au  delà.  Vos  magistrats  n'étant  plus  mes 
supérieurs,  je  puis,  vis-à-vis  d'eux,  prendre  un  ton 
qu'il  ne  vous  conviendrait  pas  d'imiter*.  »  Voilà  bien 
le  sophiste  !  Est-on  donc  en  droit  de  mettre  le  feu  à  la 
maison  que  l'on  quitte  ;  et  un  fils  bien  aé,  forcé  parles 

1.  S^jow,Ltdix-huUiimetitcleàl'éiTimgeTlPMi*,Didier,  lS6l]i 
I.  I,  p.  397. 

2.  BéponttauxlellreiitTîiettlelaeatnpagnt^nH),  iii-S°,  SlSp. 
aulvie  d'uoe  Addition  à  la  Stponie,  qui  est  un  eitunen  Biwljriique  du 
droil  Dégatir. 

8.  Roniseau,  CEuvra  camptiut  (Dupont,  IBÏt),  t.  XX,  p.  it%. 
Lettra  de  Rouuewi  ft  H.  d'Iierao'ui  Hotiera,  le  7  iinrler.  Il  diuit 
auisidaiu  unelettreàGaufliicourtidu  12 janvier  ITGS:  «Je  voudraig 
encore  pliu  que  roui  que  le  mot  parût  moins  dans  les  telirei  écriiti 
dt  la  montagne;  edbIi  Moi  le  moi  cei  lettres  n'auraient  point  exiit£. 
Quand  on  ut  expirer  le  malheureui  CaJas  sur  la  roue,  Il  lui  Ëlall 
diaieile  d'oublier  qu'il  éuit  li.  ■» 
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mnuvais  traitemeuts  d'abandonner  le  toit  paternel,  est- 
il  autorisé  pour  cela  à  y  porter  le  désordre  el  à  armer 
ses  frères  les  uns  contre  les  autres?  Rousseau  sentira 
plus  tard,  en  présence  des  conséquences,  qu'il  a  été 
«  au  delà  ",  et  dira  à  Pictet  :  «  J'aurais  pu,  j'en  con- 
viens, le  remplir  (le  devoir  de  répondre)  sur  un  autre 
ton  ;  mais  je  n'en  n'ai  qu'un  ;  ceux  qui  ne  l'aiment 
pas  ne  devaient  pas  me  forcer  à  le  prendre,  car  je 
n'en  changerai  sûrement  pas  pour  eux.  Du  reste,  ne 
craignez  rien  de  l'effet  de  mon  livre  ;  il  ne  fera  du 
mal  qu'à  moi.  Je  connais  mieux  que  vous  la  bour- 
geoisie de  Genève;  elle  n'ira  pas  plus  loin  qu'il  ne 
faut,  je  vous  en  réponds'.  >  Mais  Jean-Jacques  était- 
il  bien  sûr  de  ne  pas  se  tromper  dans  ses  prévisions 
optimistes? 

Tronchin  dut  reprendre  la  plume  pour  défendre  les 
Lettres  écrites  de  la  campagne  contre  l'ouvrage  ano- 
nyme d'Ivemois,  et  il  le  6t  dans  des  Lettres  popu- 
laires, où  l'on  retrouve  la  raison,  la  sagesse,  la 
modération  des  premières  lettres^.  Mais  la  passion 
est  intarissable,  et  les  Lettres  populaires  eurent  éga- 
lement leur  réponse'.  L'on  n'en  était,  hélas  1  qu'au 
début  de  ces  agitations  intestines  qui  devaient  boule- 
verser si  profondément  et  pour  si  longtemps  ce  petit 
État. 

1.  RouKHU,  (BtUTtt  eoMpMtM  (Dapont,  IS14),  t.  XX,  p,  280. 
Lettre  de  Rouiieui  tplctet;  Hotien,  le  19  Janiier  178S. 

2.  Leiiret  populaire  où  l'ooeumlnel*  ripante  aui£curM  écriin 
de  la  tampagntj  in-g°  de  360  p.  avec  une  Suite  de  18  p. 

3.  Répottte  aux  Ltiirtt  populairti,  ITGS  et  1766,  deui  pvUei 
iti-8*  avEC  une  lulte;  et  Lttira  icrite*  dt  la  plaine.  Pari»,  IT6&, 
iD-12. 
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Daos  la  pensée  de  Rousseau,  Voltaire  avait  été  ia 
cheville  ouvrière,  le  moteur  invisible  de  toutes  les 
vexations  dont  Emile  et  le  Contrat  social  fu- 
rent l'objet.  Certaine  symptômes  auraient  pu,  cepen- 
dant, l'ébranler  dans  sa  conviction,  si  son  orgueil 
n'eût  pas  été  intéressé  k  voir  un  ennemi  impla- 
cable dans  l'auteur  de  Zaïre.  Moultou,  dont  nous 
connaissons  te  peu  de  sympathie  et  l'éloignemeot 
même  pour  Voltaire,  a  eu  occasion  de  rencontrer  ce 
dernier,  de  s'enlendre  avec  lui  pour  l'œuvre  com- 
mune de  la  réhabilitation  des  Calas;  et,  s'il  persiste 
dans  ses  préventions,  on  sent  déjà  qu'une  méSance 
hésitante  et  sur  la  réserve  a  fait  place  à  l'espèce 
d'horreur  que  lui  inspirait  ce  contempteur  de  toute 
rehgion.  Dans  une  de  leurs  conversations,  le  seigneur 
de  Femey,  qui  n'ignorait  pas,  lui  non  plus,  l'attache- 
ment du  ministre  pour  son  fantasque  concitoyen, 
s'exprima  sur  le  compte  de  Jean-Jacques  avec  une 
modération  si  peu  affectée,  une  envie  telle  de  voir 
cesser  un  état  d'hostilité  qu'aucuns  torts  de  sa  part 
n'avaient  fait  naître,  que  Houlfou  en  fut  presque 
étourdi  et  ne  sut  trop  quoi  en  penser.    ' 

...  Je  vous  parlerai  aussi  beaucoup  de  Voltaire,  écrivait 
ce  dernier  à  son  ami,  il  a  une  passioa  extrême  de  se  récon- 
cilier avec  vous;  je  ne  compreads  rien  à  cela.  Quelles  sont 
ses  vues?  Est-il  de  bonne  foi?  Je  vous  jure  que  je  m'y  perds... 
Je  le  vis  deux  fois,  et  il  ne  me  parla  point  de  vous,  mais  il 
y  a  trois  jours  qu'il  me  fit  dire  qu'il  était  malade,  qu'il  avait 
à  me  parier,  qu'il  ne  pouvait  venir  chez  moi  :  je  crus  qu'il 
s'agissait  des  Calas,  il  ne  me  parla  qne  de  vous.  Je  n'ai  pas 
le  temps  de  vous  dire  cette  conversation,  je  vous  la  rendrai 
a  Métiers,  mais  je  voas  jure  que  je  n'y  comprends  rien. 
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c'est  un  comédieD  bien  habite,  j'aurais  juré  qu'il  vous 
aimait'. 

Si  Moultou  compte  bien  ne  se  rendre  que  devant 
réiridence  et,  jusque  là,  se  tenir  sur  ta  plus  stricte 
défensive,  Rousseau,  on  se  l'imagine,  devait  pousser 
autrement  loin  le  scepticisme.  Il  aurait  été  désespéré 
qu'on  le  détrompât,  et  bien  malin  sera  celui  qui  amè- 
nera une  réconciliation  que  Voltaire  est  seul  à  sou- 
haiter, s'il  la  souhaite. 

H.  de  Voltaire,  répondait  Jean-Jacques,  vous  a  paru  m'ai- 
mer,  parce  qu'il  sait  que  vous  m'aimez  :  soyez  persuadé 
qu'avec  les  gens  de  son  parti  il  tient  un  autre  langage.  Cet 
habile  comédien,  dolis  inttructus  et  arte  pelasgtl,  sait  chan- 
ger de  ton  selon  les  gens  à  qui  il  a  affaire.  Quoi  qn'il  en 
soit,  si  jamais  il  arrive  qu'il  revienne  sincèrement,  j'ai  déjà 
les  bras  ouverts;  car,  de  toutes  les  vertus  chrétiennes, l'ou- 
bli des  injures  est,  je  vous  jure,  celle  qui  me  coûte  le  moins. 
Point  d'avances,  ce  serait  une  l&cheté;  mus  comptez  que  je 
serai  toujours  prêt  à  répondre  aux  siennes  d'une  manière 
dont  il  sera  content.  Partez  de  là,  si  jamais  il  vous  en  re- 
parle. Je  sais  que  vous  ne  voulez  pas  me  compromettre,  et 
vous  savez,  je  crois,  que  vous  pouvez  répondre  de  votre 
ami  en  toute  chose  honnête.  Les  manœuvres  de  H.  de  Vol- 
taire, qui  ont  tant  d'approbateurs  à  Genève,  ne  sont  pas 
vues  du  môme  œil  à  Paris  :  elles  j  ont  soulevé  tout  le 
monde  et  balancé  le  bon  effet  de  la  protection  des  Calas.  Il 
est  certain  que  ce  qu'il  peut  faire  de  mieui  pour  sa  gloire 
est  de  se  raccommoder  avec  moi  *. 

Cette  lettre  est  caractéristique,  et  peint  Jean-Jac- 
ques. Si  l'on  est  sincère,  ses  bras  sont  déjà  ouverts. 

I.  J.-J.  Rouutau,  m  amu  et  te*  erniemU  (Pirlt,  Lit;,  IS8S), 
t,  1,  p.  76.  Lettre  de  Hajltou  i  Ruousiu;  19  mut  1763. 

3.  Rouueaa,  IXuvrei  eompltlei  (Dupent,  1824),  t.  XIX,  p.  &|3, 
614.  Lettre  de  RouueMi  i  Honltou,  11  mvs  1763, 
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Voltaire  a  biec  quelques  dix-huit  ans  plus  que  lui, 
mais  Rousseau  oe  se  figure  point  que  cela  soit  uoe 
raison  pour  lui  de  faire  le  premier  pas.  Au  moins  est- 
il  assuré  que  les  torts  soient  du  cdté  de  Voltaire?  Il 
l'accuse;  mais  où  sont  les  preuves?  qui  lui  démontre 
irréfutablement  qu'il  ne  se  trompe  point;  car,  plus  ou 
moins  fondés,  tout  se  borne  à  des  soupçons?  Quant  à 
lui,  il  n'a  pu  oublier  qu'il  a  pris  l'initiative  de  la  rup- 
ture :  l'auteur  de  Zaïre  et  de  Mérope  était  le  corrup- 
teur de  sa  patrie  en  y  apportant  le  goût  et  la  fureur 
des  spectacles,  et  un  tel  homme  ne  pouvait  être  que 
son  ennemi.  Mais  il  n'a  pas  chaugé,  cet  homme;  et, 
en  y  songeant  bien,  Rousseau  n'avait  plus  le  droit, 
sans  inconséquence,  d'accueillir  ses  ouvertures  et  de 
lui  tendre  les  bras,  comme  il  se  dit  prêt  à  le  faire , 
avec  peu  de  franchise.  Et,  si  cet  argument  ne  lui  vint 
pas,  c'est  que  ce  qui  l'avait  fait  agir  alors  avait  un 
tout  autre  mobile  qu'un  puritanisme  excessif,  assez 
inexplicable  dans  un  faiseur  de  comédies  et  de  Uvrets 
d'opéra.  Qu'on  se  souvienne  de  sa  réponse  h  la  Muse 
limonadière  :  «  Je  ne  bois  pas  dans  la  coupe  de  cet 
homme-là!  » 

Deux  jours  après  cette  réponse  de  Rousseau,  Moul- 
tou,  revenant  sur  le  même  sujet,  s'empressait  d'assu- 
rer son  ami,  sans  lui  donner  d'autres  détails,  qu'il 
saurait  lire  dans  la  pensée  du  seigneur  de  Ferney. 
it  Soyez  tranquille  sur  Voltaire,  lui  disait-il,  je  le  ver- 
rai, je  le  connais;  c'est  avec  votre  réputation  qu'il  veut 
se  réconcilier,  la  lettre  de  Hume  le  fait  trembler'.  » 

1.  /.-/.  Rouueau,  ta  amii  et  ta  tnnemit  (Paris,  Lci]',  18QS), 
t.  I,  p.  17.  Leilni  de  Houllou  î  Rouwoau  )  2J  luara  IT[i3. 
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Voltaire  redoute  Jean- Jacques;  il  préfère  être  l'ami 
que  l'adversaire  d'un  tel  jongleur.  Nous  le  voulons 
bien  ;  mais  alors  il  se  gardera  de  faire  nattre  les  casus 
belli^  et,  si  Rousseau  le  prend  à  partie,  ce  sera  très- 
gratuitement  et  sans  provocation  aucune.  Nous  ne 
trouvons  rien  de  plus  dans  la  correspondance  des  deux 
genevois,  et  nous  ignorons  si  d'autres  insinuations  se 
produisirent  dans  le  sens  d'un  rapprochement  que 
Voltaire  pouvait  avoir  ses  raisons  de  désirer.  Mais  les 
bruits  de  réconciliation  n'avaient  pas  cessé  de  circu- 
ler, et  l'auteur  dUEmile,  qui  ne  pouvait  qu'être  llatté 
d'une  telle  persistance,  une  année  après,  dans  une 
lettre  au  prince  de  Wirtemberg,  disait  que  les  amis  de 
M.  de  Voltaire  faisaient  tout  pour  les  accréditer. 

C'est  ici  le  lieu  de  citer  une  petite  aventure  qui  se 
trouve  racontée  tout  au  long  dans  cette  lettre  même, 
et  qui  n'a  peut-être  pas  l'importance  et  la  gravité  que 
lui  donne  Rousseau.  Une  dame,  pleine  d'enthou- 
siasme pour  les  écrits  et  la  morale  du  citoyen  de 
Genève,  s'avise  de  lui  demander  quelques  éclaircisse- 
ments sur  la  religion  ;  ne  sachant  point  où  il  demeu- 
rait alors,  elle  eut  l'idée  assurément  étrange  d'adresser 
sa  lettre  àM.  de  Voltaire,  le  priant  de  la  faire  remettre 
à  destination.  Elle  attendait  avec  impatience  mais 
avec  confiance,  une  réponse  de  l'auteur  A'Emile,  et 
fut  également  étonnée  et  scandalisée,  en  défaisant  un 
paquet  dépêché  par  la  voie  de  Genève,  de  se  trouver 
en  face  du  Sermon  des  Cinquante,  qu'il  n'était  point 
supposable  que  Rousseau  lui  eût  envoyé  '.  C'était  le 

I.  Celtedame  raful  le  paquet,  le  4  décembre  1163. 
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cas  de  demander  des  explications.  Cette  fois  la  lettre 
prenait  un  autre  chemin  et  parvenait  à  Jean-Jacques, 
qui  ne  semble  pas  être  trop  sûr  de  n'avoir  pas  eu 
aSaire  à  de  mauvais  plaisants  '.  Cette  espièglerie  de 
Voltaire  n'est  pas  d'un  goAt  parfait,  et  nous  trouvons 
sans  excuse  l'interception  de  la  lettre  de  l'inconnue, 
s'il  ne  se  crut  pas,  comme  Rousseau,  l'objet  lui-même 
d'une  moquerie,  dont  il  savait  par  expérience  n'être 
pas  h  l'abri.  Dans  cette  hypothèse,  l'envoi  du  Sermon 
des  ctjiguante  démontrait  au  mystificateur  que  l'on 
n'était  point  sa  dupe,  et,  véritablement,  nous  pen- 
sons que  c'est  la  seule  inteq>rétation  que  l'on  puisse 
dotmer  à  tout  cela  avec  quelque  apparence. 

Cette  attitude  pacifique  et  conciliante  du  can^ 
ennemi,  si  elle  n'était  pas  suffisante  pour  persuader 
Rousseau,  n'était  pas  faite  non  plus  pour  accroître  et 
son  aversion  et  ses  rancunes.  Tout  en  déversant  à 
pleins  bords,  dans  sa  correspondance  privée,  l'amer- 
tume et  le  fiel  dont  son  &me  était  remplie,  il  n'avait 
point  encore  attaqué  ouvertement  l'homme  odieux 
qu'il  accusait  de  lui  fermer  sa  patrie;  et  celui-ci  était 
loin  de  s'attendre  que  sa  part  lui  serait  faite  dans  les 
Lettres  écrites  de  la  montagne.  A  propos  du  despo- 
tisme que  les  sociétés  se  croient  fondées  h.  exercer 
sur  les  opinions  particulières,  lors  même  que  ce  ne 
sont  que  des  opinions  et  non  des  ridicules  outrageants, 
des  impiétés  grossières  et  des  blasphèmes,  il  renvoie 
les  intolérants  à  l'apAtre  de  la  Tolérance,  à  ce  pa- 
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triarche  de  Ferney,  doDt  les  conseils  étaient  en  grande 
faveur  à  Genève. 

Ces  messieurs  voient  si  souvent  M.  de  Voltaire,  dit-il  avec 
un  persiflage  enllelé,  comment  ne  leur  a-t-il  point  inspiré 
cet  esprit  de  tolérance  qu'il  prêche  sans  cesse,  et  dont  il  a 
quelquefois  besoin?  S'ils  l'eussent  un  peu  consulté  dans 
celte  aiïaire,  il  me  paraît  qu'il  eût  pu  leur  parler  à  peu  près 
ainsi  : 

a  Messieurs,  ce  ne  sont  point  les  raisonneurs  qui  Tout  du 
mal,  ce  sont  les  carards.  La  philosophie  peut  aller  son  train 
sans  risque,  le  peuple  ne  l'entend  pas  ou  la  laisse  dire,  ei 
lui  rend  tout  le  dédain  qu'elle  a  pour  lui.  Raisonner  est  de 
toutes  les  Tolies  des  hommes  celle  qui  nuit  le  moins  au 
genre  humain;  et  l'on  voit  même  des  gens  sages  entichés 
parfois  de  cette  folie-là.  Je  ne  raisonne  pas  moi,  cela  est 
vrai;  mais  d'autres  raisonnent  :  quel  mal  eu  arrive-t-ilT 
Voyez,  tel,  tel  et  tel  ouvrage  :  n'y  a-t-il  pas  des  plaisanteries 
dans  ces  livres-là^  Moi-même  enfin,  si  je  ne  raisonne  pas, 
je  fais  mieux,  je  fais  raisonner  mes  lecteurs.  Voyez  mon 
chapitre  des  juifs;  voyez  le  mâroç  chapitre  plus  développé 
dans  le  Sermon  des  cinquante  :  il  y  a  M  du  raisonnement,  ou 
l'équivalent,  je  pense.  Vous  conviendrez  aussi  qu'il  y  a  pi;u 
de  détour,  et  quelque  chose  de  plus  que  des  traits  êpnrs  et 
indiscrets. 

*  Nous  avons  arrangé  que  mon  grand  crédit  à  la  cour  et 
ma  toute  puissance  prétendue  vous  serviraient  de  prétexte 
pour  laisser  courir  en  paix  les  jeux  badins  de  mes  vieux 
ans  :  cela  est  bon;  mais  ue  brblez  pas  pour  cela  des  écrits 
plus  graves,  car  alors  cela  serait  trop  choquant. 

•  J'ai  tant  précbé  la  tolérance!  Il  ne  faut  pas  toujours 
l'exiger  des  autres,  et  n'en  jamais  user  avec  eux.  Ce  pauvre 
homme  croit  en  Dieu,  passnns-lui  cela,  il  ne  fera  pas  secte  : 
il  est  ennuyeux,  tous  les  raisonneurs  le  sont.  Nous  ne  met- 
trons pas  celui-ci  de  nos  soupers;  du  reste,  que  nous  im- 
porte? Si  l'on  brûlait  tons  les  livres  ennuyeux,  il  faudrait 
faire  un  bûcher  du  pays.  Croyez-moi,  laissons  raisonnei' 
ceux  qui  nous  laissent  plaisanter;  ne  brûlons  ni  gens  ni 

Tl.  Sî 
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livres,  el  restons  en  paix;  c'est  mon  avis-  ■  Voilà,  selon 
moi,  ce  qu'eût  pu  dire  d'un  meilleur  ton  U.  de  Voltaire;  et 
ce  n'eût  pas  été  là,  ce  me  semble,  le  plus  mauvais  conseil 
qu'il  aurait  donné  '. 

Ce  petit  morceau  est  curieux,  c'est  un  persiflage 
léger,  mais  incisif,  et  qui  n'a  pas  la  forme  ordinaire  de 
rironie  de  Rousseau.  On  sent  qu'en  faisant  parler 
l'auteur  de  Candide,  U  s'est  efforcé  d'imiter  sa  ma- 
nière; et  l'on  conviendra  qu'il  aurait  pu  plus  mal  réus- 
sir. Mais  U  y  avait  autre  chose  que  du  sarcasme  dans 
ce  singulier  fragment;  il  y  avait  ime  intention  perfide 
qiù  allait  exaspérer  Voltaire  plus  qu'une  moquerie  à 
laquelle  il  avait  tout  ce  qu'il  faut  pour  répondre.  Le 
patriarche  de  Femey  avait  énergiquement  répudié  la 
paternité  du  Sermon  des  cinquante  qu'il  qualifie  de 
•  libelle  le  plus  violent  qu'on  ait  jamais  fait  contre  la 
rehgioD  chrétienne,  i»  Était-il  complètement  indiffé- 
rent que  l'on  crût  en  France  *,  même  en  Suisse,  que 

I.  BOQHeui,  OEuvret  compUitt  (Pvli,  Dupont,  ISSt),  t.  VI, 
p.  331,  838,  329.  lenrei  écritti  àt  la'montagne,  pirt.  i,  l«tlret. 

1.  Le  (cnnon  dti  cinquanit  n'Jlail  ptu,  à  coup  sûr,  moint  digna 
des  ToudreB  de  U  Sorboiuie  que  le  Portatif,  et  (oici  ce  qu'on  Ut 
ûua  les  NouviUu  à  la  main,  i  la  dale  du  37  décembre  1764,  i 
propos  de  ta  Douvelle  édition  du  Dictionnaire  philoiepliique  portatif! 
>  Ad  moit  de  septembre  dernier,  MM.  de  l'Académie  des  Belle»- 
Laftres  ajnnt  ilt  présenter  au  roi  leur  nouveau  rolume...  Eh  tritn! 
dit  le  roi  au  prètideni  Henault,  chef  de  la  députatlon,  voilA  voirt  ami 
gai/ait  d»  lienna.  Le  Dictionnaire  venait  de  paraître.  Le  malheiaeux, 
dtl  le  président  à  lea  eonfrèrm,  il  travailloil  dam  ce  moment  à  rerenir 
m  Franc».  G'mI  ce  qui  a  doDoé  lieu  au  désaveu  envoyi  par  M.  de  Vol- 
t4lre  &  l'Académie  fraDfoise,  que  perutnne  n'a  cru.  »  Mimoint  lecreit 
pour  itrvir  a  l'htilairt  de  la  AcpuAfiqiu  dei  leiirti  jLondrei,  John 
Adanuon),  t.  Il,  p.  I3S.  Wagniïre  s'Ingcriten  Tanx  contre  l'anecdole, 
par  la  raison  que  Voltaire  D'à  jamais  IraTnlité  jt  revenir  i  Paria,  Mail 
noua  «avons  t  cet  égard,  mieux  que  lui,  ce  qui  en  e»l.  Mémoim  lar 
Yàltain,  I.  I,  p.  !!S. 
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l'ouvrage  était  de  lui,  et  qu'on  le  lui  attribuât,  en 
dépit  de  ses  déuégations;  et  o'était-ce  pas,  en  l'en 
déclaraut  l'auteur,  jouer  le  r6Ie  d'un  délateur  qui 
compte  bien  que  ses  paroles  ne  seront  point  perdues? 
«  II  n'est  point  d'excuses,  sans  doute,  pour  une  action 
si  coupable  et  si  lAche,  v  écrivait-il  à  la  maréchale 
de  Luiembourg,  sur  laquelle  cette  protestatioa  aura, 
du  reste,  peu  d'effet  '.  Ëvldemment,  aprèi  la  diatribe 
violente  du  colonel  Pîctet,  appelant  les  rigueurs  du 
gouTerUement  contre  un  étranger  auquel  on  avait 
accordé  une  retraite  a  dans  un  tema  où  toute  l'Eu- 
rope !a  lui  refusoit,  n  ks  paroles  de  Rousseau  étaient 
bien  faites  pour  exalter  les  mauvaises  passions  de 
ceux  auxquels  il  s'adressait  et  forcer  la  main  des  ma- 
gistrats, qui  ne  verraient  d'autre  moyen,  on  l'espé- 
rait du  moins,  d'apaiser  les  rumeurs,  qu'en  exerçant 
les  poursuites  les  plus  actives  contre  ces  ouvrages  ré- 
prouvés dont  on  ne  pouvait,  il  est  vrai,  atteindre  l'au- 
dacieux auteur. 

Remarquons,  du  reste,  que  le  reproclie  de  coupable 
indulgence  que  l'on  faisait  peser  sur  le  Conseil  n'était 
rien  moins  que  fondé,  et  Pictet  n'ignorait  point  que  la 
Pucelle  et  Candide  n'eussent  été  condamnés.  En  tous 
cas,  les  rigueurs  AoaiEmile  avait  été  l'objet  faisaient 
uiieloiàrautoritéderedoublerdesurveillance  à  l'égard 
d'une  nature  d'ouvrages  que  repoussaient  également 
la  religion  et  la  morale  ;  et  ordre  fut  donné  de  saiifir 
impitoyablement  tout  ce  qui  paraîtrait  de  condam- 
nable sur  le  territoire  de  la  république.  Mais  Voltaire, 

1,  VolUlre,  OBuvra  comp/iKi  (Beachol),  I.  LXII,  p.  11).  Lettre 
(lu  Volluiro  k  la  niarécliale  de  Luxembourg;  9  janvier  17G5. 
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rctroDché  dans  soQ  domaine  de  Ferney,  et  encore  plus 
dans  son  incognito,  qui  était  bien  celui  de  la  comédie, 
ne  pouTÙt  être  que  contrarié  de  ces  taquineries,  sans 
en  appréhender  rien  de  sérieux  et  de  grave.  Aussi 
avait-il  pris  te  parti  de  rire  plutôt  que  de  s'en  fâcher, 
se  vengeant  de  ces  petites  vexations  par  la  moquerie  et 
le  persiflage,  qu'il  poussait,  il  faut  l'avouer,  aussi  loin 
que  possible.  Ce  seront  de  vraies  comédies,  conduites 
et  filées  avec  un  art,  une  malignité,  une  gaieté  dont 
on  De  saurait  se  faire  une  idée,  et  qui  devaient  ahurir 
des  têtes  carrées  peu  faites  pour  lutter  avec  ce  démon 
incamé.  Le  19  juillet  1764,  il  écrivait  au  conseiller 
François  Tronchia  : 

J'apprends,  moD  cher  ami,  que  quelques  malins  débiUsat 
une  rapsodie  inlitulée  :  Saùl,  tragédie  tirée  de  l'Ècritaresainle, 
par  M.  de  Voltaire,  à  Genève. 

Il  eat  clair  par  l'intitulé  que  c'est  un  tour  qu'on  me  joue. 
On  dilqu'il  y  eaa  trè»-peu  d'exemplaires,  el  qu'ils  ont  été 
trës-aagemcQt  supprimés  par  messieurs  les  scholarques; 
mais  c'est  assez  que  les  minislres  <lu  Saiot-Évaugile  en  aient 
un  exemplaire  pour  qu'ils  fatiguent  lu  prudence  du  Conseil. 
Il  me  semble  que  dans  cette  occasion  ce  serait  à  moi  et  non 
à  eux  à  demander  justice  de  l'abus  qu'on  a  Tait  du  nom  de 
Genève  et  du  mien...  Ainsi  donc,  je  joins  ici  à  tout  événe- 
ment une  requête  que  je  soumets  à  votre  prudence  et  que 
je  recommande  à  votre  amitié...  Si  vous  et  vos  amis  pouvez 
faire  en  sorte  que  cette  sottise  soit  étouffce,  je  vous  en  au-  - 
rai  aussi  bien  que  maman  (madame  Denis)  une  véritable 
obligation.  Le  Conseil  sait  combien  je  lui  suis  dévoué  '. 

François  Tronchin,  qui  savait  au  fond  ce  que  valaient 

I.  ToUain  a  Fenteg  {Parti,  Didier,  1B6()),  p.  396,  39T.  Lettre 
de  Voltaire  au  eoineilter  Tronchin  ;  Fernej,  19  Juillet  1 7C4  {a  non 
1781). 
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ces  assurances,  lui  répondit  !e  même  jour  qu'il  était 
bien  loin  de  le  soupçonner  l'auteur  de  ce  libelle,  et 
que  sa  réclamation  serait  remise  entre  les  mains  du 
premier  syndic,  qui  aviserait  selon  sa  sagesse  ordi- 
naire. Le  surlendemain,  autre  lettre  de  Voltaire,  qui, 
à  part  ce  qu'elle  a  de  piquant,  offre  un  intérêt  vrai- 
ment historique. 

4'ai  fait  ce  que  j'ai  pu  pour  avoir  un  exemplaire  de  cetle 
misère,  et  je  u'ai  pu  y  parvenir.  Ou  dit  qu'il  n'y  en  a  qu'un. 
Celle  petite  manœuvre  est  un  tour  de  la  faction  qui  a  prû- 
lendu  que  celait  à  Feruey  qu'on  avait  résolu  de  condamner 
Jean-Jacquca  à  cause  de  VÉmile  et  du  Contrat  social.  Depuis 
ce  temps,  presque  toutes  les  remontrances  des  bourgeois  ont 
roulé  eu  partie  sur  la  sévérité  exercée  contre  Jean-Jacques 
et  sur  le  silence  observé  par  les  magistrats  à  mon  égard. 
Mais  les  factieux  auraient  pu  observer  que  je  suis  Français, 
établi  en  France,  et  non  à  Genève.  Ce  dernier  effort  de  mes 
ennemis  vous  parait  aussi  méprisable  qu'à  moi.  Je  crois 
qu'il  faut  laisser  tomber  ce  petit  artifice.  Un  éclat  qui  me 
compromettrait  m'obligerait  à  faire  un  autre  éclat-  On  sait 
assez  que  je  n'ai  Apposé  jusqu'ici  qu'un  profond  silence  à 
toutes  les  clabauderies  et  aux  entreprises  du  parti  opposé. 
Le  fond  de  l'affaire  est  qu'un  certain  nombre  de  vos  ci- 
toyens (les  représentants)  est  outré  qu'un  ciloyen  soit  ex- 
clu de  sa  patrie,  et  qu'un  étranger  ait  un  domaine  dans 
votre  territoire.  Voilà  la  pierre  d'achoppement  '. 

Il  serait  superflu  d'insister  sur  Thabileté  de  ce 
maître  homme  en  diplomatie,  qui,  loin  de  songer  à  se 
disculper,  ce  qui  était  aussi  peu  nécessaire  qu'indigne 
de  lui,  semblait  plus  disposé  à  répondre  par  la  menace 
aux  provocations  dont  il  était  l'objet  :  «  Un  éclat  qui 

1.  Gnullieur,  Élreona  nallonala  (Genève,  IMS.ï),  I1I>  année, 
p.  :i2,  313.  T^Ure  de  VolLalre  su  eonielller  Tronchin:  !1  Juillet 
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me  compromettrait  m'obligerait  à  faire  un  autre 
éclut.  »  On  savait  qu'il  avait  l'oreille  du  ministre  ;  le 
Résident  de  France  ne  quittait  pas  Ferncy,  et  la  con- 
viction que  l'ûD  avait  à  Genève  de  son  crédit  était  de 
nature  à  inspirer  quelque  circonspection.  L'affaire  fut 
donc  assoupie,  mais  il  fallait  s'attendre  aux  récidives. 

En  effet,  deux  mois  après,  un  rapport  du  Consistoire 
appelait  l'attention  des  magistrats  sur  le  Dictionnaire 
portatif,  imprimé  sous  la  rubrique  de  Londres,  et 
dont  de  nombreux  exemplaires  avaient  fait  leur  per- 
nicieuse invasion  dans  Genève.  Tronchin  fait  saisir  les 
ballots,  et  le  Conseil  déclare  l'ouvrage  impie,  scanda- 
leux, téméraire,  destructif  de  la  religion.  L'on  a  re- 
produit une  petite  conversation  entre  celui-ci  et  Vol- 
taire, au  sujet  de  l'introduction  du  Portatif,  qui  ne 
BOUS  semble  pas  dans  la  vraisemblance  de  leurs  rap- 
ports. Après  des  représentations  énergiques,  Tron- 
chin aurait  ajouté  que  le  livre  pourrait  bien  passer 
par  la  main  du  bourreau.  «  Vraiment,  monsieur  le 
magistrat,  interrompit  l'auteur  de  la  Benriade,  on 
croirait  que  vous  regrettez  d'avoir  brûlé  XEmik  de 
Jean-Jacquea,  et  que  vous  Touleï  voua  faire  bien  venir 
auprès  des  citoyens  représentants,  ses  amis.  —  Vous 
détournez  la  question,  aurait  réparti  Troncbin;  retirez 
ce  livra,  exigez  de  vos  complices  la  remise  de  tous  les 
ballots,  ou  je  me  verrai  dans  l'obligation  de  faire 
contre  vous  le  plus  désagréable  réquisitoire,  et  je 
vous  avertis  que,  dans  ce  moment,  les  ministres  du 
roi  de  France  sont  peu  disposés  en  votre  faveur.  » 

M,  Gaberel,  qui  reproduit  l'anecdote,  ne  nous 
paraît  pas  se  préoccuper  assez  des  temps  et  des  dates  ; 
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il  travaille  sur  des  documents  souvent  curieux,  sur 
des  Mémoires  contemporains,  piquants  sans  doute 
mois  doDt  il  faut  se  méfier,  parce  qu'ils  ne  sont  pas 
exempts  de  passion ,  et  parce  que'  leurs  auteur»  ne 
sont  pas  toujours  placés  de  façon  à  apporter  une  cri- 
tique suOsante  dans  le  récit  des  événements  qu'ilg 
ont  pris  le  soin  de  dous  transmettre.  Ainsi,  à  l'eii- 
tendre,  la  conversation  qui  précède  aurait  eu  lieu, 
durant  une  visite  à  Femcy  de  la  dernière  moitié  de 
septembre;  et  il  ajoute  que,  le  leademain  même  de 
l'entrevue,  Voltaire  adressait  au  Conseil  une  lettre 
que  l'on  va  trouver  plus  bas,  et  que  nous  avons  nous- 
méme  relevée  dans  les  archives  de  Genève.  Cetta 
lettre  est  du  12  janvier  suivant,  elle  fut  donc  écrite 
près  de  quatre  mois  plus  tard.  L'on  comprend  il 
quelles  confusions  et  à  quelles  méprisea  peut  en- 
traîner ce  manque  complet  de  précision,  dont  le  pre- 
mier effet  est  d'enlever  à  l'historien  tout  son  cré- 
dit. 

Selon  Voltaire,  les  choses  se  seraient  passées  tout 
autrement  et  on  ne  l'aurait  pas  quitté  sans  s'excuser 
de  )a  liberté  grande,  a  Un  magistrat,  écrivait-il  à 
d'Argental,  vint  me  demander  poliment  la  permi»> 
sion  de  brûler  un  certain  Portatif;  je  lui  dis  que  ses 
confrères  étaient  bien  les  maîtres,  pourvu  qu'ils  ne 
brûlassent  pas  ma  personne,  et  que  je  ne  prenais  nul 
intérêt  à  aucun /'or/a/i/'.  »  Sans  demander  aussi  ob- 
séquieusement permission,  il  se  peut  que  Tronchin, 
trèa-lié  avec  le  poëte,  lui  ait  manifesté  son  embarras 

1.  VolUira,  OEKfm  «ontpUiM  (Benchot),  t.  Util,  p.  \l%,  LeUre 
de  Voluire  t  d'Ai^ental-,  13  dicembre  1164. 
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et  l'impossibilité  où  il  était  de  ne  pas  sévir;  et  que 
l'auteur  de  la  Henriade  lui  ait  dit  :  «  Brûlez ,  mon 
ami,  ne  vous  gênez  pas,  n  bien  que  la  chose  ne  lui 
fût  pas  aussi  indifféFente  qu'il  veut  le  faire  croire.  Ce 
qui  prouve  que  ce  petit  dialogue  est  inexact  au  moins 
dans  la  couleur,  c'est  que  Tronchin  n'a  pu  dire  à  Vol- 
taire que  les  ministres  du  roi  de  France  étaient  peu 
disposés  en  sa  faveur;  il  savait,  au  contraire,  que  le 
seigneur  de  Femey  était  au  mieux  avec  eux'.  Mais  ce 
dernier  avait  à  compter  aussi  avec  le  parlement,  avec 
un  Omer  Joli  de  Fleuri,  auprès  duquel,  précisément 
alors,  il  faisait  agir  son  neveu  d'Uomoy  ';  et  c'est 
pourquoi  le  passage  que  Rousseau  lui  avait  consacré 
dans  les  Lettres  écrites  de  la  montagne  devait  et  l'in- 
quiéter et  l'irriter  tout  ensemble. 

Nous  arrivons  à  cette  lettre  dont  M,  Gaberel  n'a  pas 
assez  respecté  la  date.  Le  Magnifique  Conseil  recevait 
de  Voltaire  la  communication  suivante,  le  12  fé- 
vrier 1765. 

Je  suis  obligé  d'avertir  le  Magnifique  Conseil  de  Genève 
que,  parmi  les  libelles  pernicieux  dont  celte  ville  est  inoïklée 
depuis  quelque  temps,  tous  imprimés  à  Amsterdam,  ctaez 
Marc-Michel  Rey,  il  arrÏTe  lundi  prochain  chei  le  nommé 
Chirol,  libraire  de  Ccoève,  un  ballot  contenant  des  diction- 
naires philosophiques,  des  évangiles  de  la  raison  el  autres 
sottises  qu'on  a  l'insolence  de  m'imputer,  et  que  je  méprise 
presque  autant  que  les  Lettres  de  la  montagne;  je  crois  sa- 

I ,  Lfl  bruit  iTall  même  rauru  que  la  cour  de  France  ivilt  «hoiii 
Voltaire  poor  la  teprèwoler.  J.-J,  RouiMean,  lei  aml$  et  utenntniu 
(Paril,  1S6&),  t.  11,  p.  es.  Lettre  de  RauEseau  i  milonl  Harédial  ; 
Edimbourg,  3  février  ITGt. 

3.  Voitaira,  Œavreê  compliift  IBtnchol),  I.  LXll,  p.  144.  Lettre 
de  Voltaire  à  Damilavllle  j  36  décembre  1764. 
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tisfaire  mon  devoir  eo  donnant  cet  avis,  et  je  m'en  remets 
entièremenl  à  la  sagesse  du  Conseil,  qui  saura  bien  réprimer 
toutes  les  infractions  à  la  paix  publique  et  au  bon  ordre. 

Je  ne  dois  que  me  borner  à  i'assurer  de  mon  profond 
respect  '. 

Après  un  pareil  avertissemeut,  qui  aurait  pu  sup- 
poser Voltaire  de  connivence  avec  «es  audacieux 
libraires  dont  il  avait  été  plus  souvent  la  victime  que 
le  complice?  Mais  on  a  dit  que,  pendant  que  saisie  se 
faisait  chez  Chirol  des  ballots  annoncés,  une  autre 
cargaison  plus  considérable  à  l'adresse  du  libraire 
Gando,  avec  lequel  Chirol  s'était  entendu,  franchis- 
smt  la  frontière  du  côté  opposé ,  et  venait  impuné- 
ment inonder  Genève  de  sou  contenu  empoisonné.  Si 
l'on  ne  prête  qu'aux  riches,  il  faut  convenir  que  Vol- 
taire est  traité  en  véritable  millionnaire  par  les  chro- 
niqueurs genevois.  Et,  vraiment,  à  n'admettre  qu'im 
tiers  des  légendes  dont  il  est  l'objet,  l'on  est  encore 
émerveillé  qu'il  ait  trouvé  le  temps  d'ourdir  ces  pué- 
rils complots  mis  si  généreusement  à  son  actif.  Ainsi, 
pour  donnerplus  sûrement  le  change  au  Consistoire, 
qui  pourtant  faisùt  bonne  garde,  il  aurait  imaginé  de 
placer  en  tête  de  ces  mille  brochures,  qui  étaient  au- 
tant d'attaques  et  d'outrages  à  l'Ancien  et  au  Nouveau 
Testament,  trois  ou  quatre  pages  de  parfaite  édi6ca- 
tion,  et  derrière  lesquelles  se  cachait  le  venin,  comme 
le  serpent  sous  les  Qeurs.  Et,  grâce  à  cette  diabolique 
manœuvre,  l'auteur  du  Sermon  des  cinquante,  nous 

1.  Archivei  d«  GenftTG,  n°  «gOO.  Lettrei  de  M.  dt  Toliain  con* 
eeniMU  certaiiu  litttUi  qnj  lui  étaient  aitribuét ,-  au  chtlMU  de  Fenie;, 
11  Jaaiier  ITSS. 
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dit  M.  Gaberel,  vida  dans  Genève  tout  l'arsenal  de  son 
incrédulité. 

Une  propagande  furibonde  était  exercée  par  les  fa- 
miliers de  Ferney,  dont  les  relations  et  la  position  so- 
ciale devenaient  d'un  puissant  secours  à  l'extensioD  de 
cette  œuvre  des  ténèbres.  Vous  achetiez  un  ballot  de 
livres  chez  un  libraire  ;  rentré  chez  vous,  en  l'ouvrant, 
vous  vous  aperceviez  qu'il  s'était  grossi  de  ces  perni- 
cieux livrets.  On  en  glissait  sous  les  portes,  on  en 
pendait  aux  cordons  de  sonnettes,  les  bancs  des  pro- 
menades en  étaient  couverts.  Dans  les  lieux  d'instmo- 
tioD  religieuse,  ils  se  trouvaient  substitués  comme 
par  enchantement  aux  catéchismes  ;  et,  jusque  dans 
le  temple  de  la  Madeleine,  des  Dictionnaires  portatifs^ 
habiUés  comme  des  Psaumes,  traînaient  sur  les  ban- 
quettes où  ils  ne  laissaient  pas  d'être  ramassés  par 
quelqu'un'.  On  est  pris  de  vertige  rien  qu'en  lisant 
l'éaumération  abrégée  de  ces  pièges  continuels  ten- 
dus par  l'infernal  vieillard  sous  les  pas  de  l'itmocence 
et  de  la  piété.  Mais  nous  voulons  croire  que  tout  cela 
est  quelque  peu  enflé.  Les  horlogers  surtout,  ces  hor- 
logers qui  formeront  la  population  du  Femey  naissant, 
étaient  les  distributeurs  et  les  agents  de  cette  propa- 
gande clandestine.  «  On  en  trouvait  des  piles  (des 
piles  de  libelles  )  dans  les  cabinets  d'horlogers,  et  les 
petits  messagers  avouaient  qu'un  monsieur  leur  avait 
donné  six  sous  pour  déposer  le  paquet  sur  l'établi  du 
patron.  »  Si  ces  brochures  étaient  dévorées  par  les 


I.  O^wrd,  Foliaire  «i  let  Cétuvou  (Ptrli,  Cbwbuliat,   18&1I, 
p.  lie,  117,  IIK. 
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hommes,  les  femmes,  plus  dociles  aux  exhortations 
des  pasteurs,  les  avaient  en  une  sainte  horreur;  et 
pour  les  sauver  de  quelque  auto-da-fé,  il  n'était  que 
prudent  de  les  tenir  sous  triple  verrou.  Un  de  ces  bravea 
gens  était  parvenu  à  réunir  tout  une  bibliothèque 
de  ces  petite  livres,  «dont  il  ne  se  serait  pas  dessaisi 
pour  des  trésors.  Un  jour,  après  le  dîner,  sa  mère, 
avec  laquelle  il  vivait,  lui  dit  :  u  II  était  bon  le  fricot, 
il  avait  bon  goût,  n'est-ce  pas?  —  Mais  oui,  très-bon, 
et  surtout  chaud  à  point,  répond  celui-ci.  —  Ah  I  pour 
chaud,  je  le  crois  bien  I  si  tu  veux  savoir  de  quel  bois 
je  l'ai  chauffé,  va  voir  ta  cachette  à  Voltaire.  »  La 
vieille  avait  découvert  le  coin,  selon  l'expressiongéne- 
voise,  et  tout  y  avait  passé'. 

Nous  avons  vu  Voltaire  se  plaindre  avec  amertume  à 
madame  de  Luxembourg  du  procédé  de  JeainJacques. 
Il  ne  tarira  pas  sur  la  félonie  de  ce  misérable  trans- 
fuge de  la  philosophie,  et  ce  sera  le  vérit^le  point 
de  départ  d'une  haine,  qu'il  ne  faut  pas  faire  remonter 
au  delà.  «  Ce  petit  magot  de  Rousseau  a  écrit  un  groi 
livre  contre  le  gouvernement,  et  son  hvre  enchante  la 
moitié  de  la  ville.  Il  dit,  en  termes  formels,  qu'il  faut 
avoir  perdu  le  bon  sens  pour  croire  les  miracles  de  Jé- 
sus-Christ; malheureusement,  il  m'a  fourré  là  très-mal 
k  propos.  Il  dit  au  Conseil  que  j'ai  fait  le  Sermon  des 
cinquante.  Ahl  Jean-Jacques,  cela  n'est  pas  du  phi- 
losophe :  il  est  infâme  d'être  délateur,  il  est  abomi- 
nable de  dénoncer  son  confrère  et  de  calomnier  aussi 


1.  Ramt  (uUh,  t.  XX  (1867),  p.  137.  Gttav  a  ta  f»tluliber- 
ini,  p«r  Hsrc-Monnlw. 
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injustement'?...  »  Il  écrivait  en  même  temps  au  pro- 
fesseur Tronchin  :  «  Je  sais  que  le  b&tard  du  cliien 
de  Diogène  n'a  pas  dit  des  choses  agréables  de  vous 
et  de  moi  à  madame  de  Luxembourg.  Esculape  était 
peint  avec  un  serpent  à  ses  pieds.  C'était  apparem- 
ment quelque  Jeao-Jacques  qui  voulait  lui  mordre  le 
talon.  Il  faut  avouer  que  ce  malheureux  est  un  mon- 
stre'? »  Mais  il  ne  devait  pas  se  borner  à  de  stéiiles 
récriminations  :  on  l'avait  attaqué,  attaqué  gratuite- 
ment; l'on  semblait  appeler  sur  lui,  en  perçant  Vinco- 
gnito  dans  lequel  il  s'était  enveloppé ,  les  sévérités 
d'une  magistrature  dont  Rousseau  savait  par  sa  propre 
expérience  les  passions  et  la  violence  ;  un  tel  homme, 
un  tel  ennemi  n'avait  droit  à  nuls  ménagements. 
Le  i'cnd'mcnïrfes  «(oyens,  qui  ne  lardait  pas  à  pa- 
raître,est  une  réponseindignéeanx  blasphèmes  de  l'au- 
teur d'Emile.  On  y  défend  Jésus-Christ  contre  lui,  on 
y  défend  la  religion  et  ses  ministres,  objets  de  sa  part 
des  plus  indécentes  comme  des  plus  coupables  appré- 
ciations, avec  ce  stunt  emportement  du  pro  domo  qui 
trompa  Rousseau  et  bien  d'autres. 

Est-il  permis  à  un  homme  né  daas  notre  ville  d'ofTenser  à 
ce  point  DOS  pasteurs,  dont  la  plupart  sont  nos  parents  et 
nos  amis,  et  qui  sont  quelquefois  nos  consolateurs?  Consi- 
dérons qui  les  traite  ainsi  :  est-ce  un  aaiant  qui  dispulc 
contre  un  savant?  Non  ;  c'est  l'aulcur  d'un  opéra  et  de  deux 
comédies  sirtlées.  Est-caun  homme  de  bien  qui,  trompé  par 
un  faux  zèle,  fait  des  reproches  indiscrets  à  des  hommes  ver- 

t.  Vollaire,  OEvBTtt  eampWet  (Beuchot),  t.  LXII,  p.  Ut.  Lettre 
di  Voltaire  il  d'Aifenial  :  10  Janvier  ITQS. 

3.  VolUire,  UUrei  iitédilei  (Paria,  Didier,  1857),  t.  i,  p.  S80, 
Sii|iplémeDi,  Lettre  de  Voltaire  eu  proreMeur  Trooehlni 
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tueuxî  Noua  avouons  avec  douleur  et  en  rougissant  (lucc'est 
lin  homme  qui  porte  eDcore  les  marques  l'unestea  de  ses 
débauches,  et  qui,  déguisé  en  sallimbanqueS  traîne  avec 
lui,  de  village  en  village,  et  de  montagne  en  montagne,  la 
malheureuse  dont  il  fit  mourir  la  mère  *  et  dont  il  a  exposé 
les  enfants  &  la  porte  d'un  hôpital,  en  rejetant  les  soins 
qu'une  personne  charitable  voulait  avoir  d'eux,  et  en  abju- 
rant tous  les  sentiments  de  la  nature,  comme  il  dépouille 
ceux  de  l'honneur  et  de  ta  religion. 

Quel  homme  est-ce  que  ce  législateur,  ce  moraliste, 
cet  apôtre  sans  mandat  qui  se  compare  à  Jésus-Christ 
et  se  répand  en  blasphèmes,  tourne  en  ridicule  les 
miracles  les  plus  révérés,  et  repousse  jusqu'à  l'auto- 
rité de  l'Évangile? 

Il  traite  de  tyrans  les  magistrats  de  notre  république,  dont 
les  premiers  sont  élus  par  nous-mêmes.  *  On  a  toujours  vu, 
dit-il,  dans  le  Conseil  des  deux  cents,  peu  de  lumières,  et 
encore  moins  de  courage.  ■  Il  cherche  par  des  mensonges 
accumulés  à  exciter  les  deux  cents  contre  le  petit  Conseil; 
les  pasteurs  contre  ces  deux  corps;  et  cnRn  tous  contre  tous, 
pour  nous  exposer  au  mépris  et  à  la  risée  de  nos  voisins. 
Veut-il  nous  animer  en  nous  outrageant?  Veut-il  renverser 
notre  Conslilution  en  la  déligurant,  comme  il  veut  renverser 
le  christianisme,  dont  il  ose  faire  proression?  Il  suflit  d'a- 
vertir que  la  ville  qu'il  veut  troubler  le  désavoue  avec  hor- 
reur. S'il  a  cru  que  nous  tirerions  l'épée  pour  le  roman 
d'Émii«,ilpeutmettrecelte  idée  dansie  nombre  deses  ridicules 
et  de  ses  folies.  Hais  il  faut  lui  apprendre  que  si  on  châtie 
légèrement  un  romancier  impie,  on  punit  capitalement  un 
vil  séditieux  *. 

I.  En  habit  d'Arménien. 
3.  Madame  Leviateur. 

3.  Voltaire,  QSavrtt  eempUiei  (Beuchol),  t.  \LII,  p.  SI,  S3. 
Sentiment  da  eilogent. 
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Nous  avons  constaté,  dans  le  passage  relatif  à  Vol- 
taire, des  Lettres  écrites  de  la  montagne  (lettre  V  ), 
une  sorte  de  pastiche  assez  réussi  de  la  railleiie 
Toltairienne;  le  poète,  dont  le  génie  flexible  prenait 
iadifféremment  tous  les  tons,  en  se  faisant  le  ven- 
geur de  Jésus-Christ  et  de  ses  prêtres,  comptait  bien 
que  personne  ne  s'aviserait  de  le  soupçonner.  Si 
l'attaque  est  violente,  elle  a  l'accent  d'une  sainte  co- 
lère :  c'est  un  membre  qui  défend  son  corps,  comme 
il  le  dit,  c'est  un  ministre  qui  s'arme  pour  son  Dieu. 
C'était  indubitablement,  en  tous  cas ,  l'écnt  d'un  ecclé- 
siastique ;  et  Rousseau  n'eut  même  pas  l'idée  de  cher- 
cher le  coupable  en  dehors  du  clergé  de  Genève.  Aussi 
bien  hésita-t-il  peu  :  ce  pamphlet  virulent  était  l'œuvre 
de  Vernes  ;  et,  malgré  les  dénégaliooa  de  son  ancien 
ami,  It  s'acharnera  h.  l'attribuer  au  pasteur  de  So- 
ligny. 

De  quelque  part  qu'il  vint,  Rousseau  se  sentit  frappé 
en  pleine  poitrine.  S'il  ne  lui  était  que  trop  facile  de 
prouver  qu'il  n'était  ni  un  libertin  ni  un  assassin, 
toutes  les  allégations  de  l'écrit  anonyme  n'étaient  pas 
fausses,  notammentcelles  qui  avaient  traita  sesenfants 
naturels.  Étrange  en  tout,  il  dépêchait  à  Duchesne  on 
exemplaire  du  pamphlet,  en  le  priant  de  le  réimpri- 
mer. Cette  édition  nouvelle  devait  être  précédée  d'une 
Épltre  au  libraire,  où  Vernes  était  nommé  en  toutes 
lettres.  «  Je  l'ai  reconnu  d'abord  à  son  style  pastoral. 
Si  toutefois  je  me  trompe,  il  ne  faut  qu'attendre  pour 
s'en  éclaircir;  car,  s'il  en  est  l'auteur,  il  ne  manquera 
pas  de  le  reconnaître,  selon  le  devoir  d'un  homme 
d'honneur  et  d'un  bon  chrétien  ;  s'il  ne  l'est  pas,  il  le 
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désavouera  de  même,  et  le  public  saura  bientôt  à 
quoi  s'en  tenir.  »  Mais  Rousseau,  au  moment  où  il  se 
plaint  ei  amèrement  de  l'injustice  et  de  l'iniquité  des 
hommes,  croit-i],  de  son  côté,  agir  arec  équité  et  scru- 
pule? N'estril  pas  de  la  morale  la  plus  sommaire  de 
s'abstenir,  dans  le  doute?  il  croit  ne  pas  se  tromper; 
mais  s'il  se  trompait,  pourtant?  Serait-il  bien  sûr 
alors  qu'en  retirant  sod  accusation,  il  aurait  tout  ré- 
paré, et  pourrait-il  faire  que  Vemes  n'eût  souffert 
d'inculpations  calomnieuses?  Rousseau  s'en  reposait 
trop  sur  son  flair,  qui  n'était  pas  infaillible.  Ne  pren- 
dra-t-il  pas'  également  la  lettre  fabriquée  du  roi  de 
Prusse  au  sérieux?  et  lorsqu'il  lui  sera  détaontré 
qu'elle  était  apocryphe,  ne  dira-t-il  pas  :  «  La  pré- 
tendue lettre  du  roi  de  Prusse  est  certainement  de 
D'Alembert;  en  y  jetant  les  yeux,  j'ai  reconnu  son 
style,  comme  si  je  la  lui  avais  vu  écrire  ' ,  n  bien  que 
D'Alembert  fût,  en  somme,  parfaitement  innocent  de 
ce  persiflage,  l'œuvre  de  l'Anglais  Walpole?  Cepen- 
dant, Du  Peyrou  s'était  plaint  de  sa  trop  grande  hâte 
à  incriminer  un  homme  jusque-là  son  ami.  Mais  Rous- 
seau  n'était  pas  aisé  à  dissuader  et  il  répondait  à 
celui-ci  :  «  Je  prends  acte  du  reproche  que  vous  me 
faites  de  trop  de  précipitation  vis-à-vis  de  M.  Vemes  ; 
et  je  vous  prédis  que,  dans  trois  mois  d'ici,  vous  me 
reprocherez  trop  de  lenteur  et  de  modération'.  » 
La  lettre  à  Ducbesne  ne  devait  pas  suffire,  et  il  avait 


I.  Rouwieau,  Œavrti  compliiet  (Pari»,  DupoDt.  IBÎi), 

p.  7S.  Lettre  de  Rouiieau  à  Do  Pejreu;  Wooihoo,  le  10  nii 

1.  Hid.,  t.  XX,  p.  387 .  Lettre  de  Rousseau  an  nrtine  1 

1.  XXI, 

Il  17611. 
t5«Tril 

11». 
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annote  le  Sentiment  des  citoyens  aux  endroits  qui 
paraissaient  le  plus  l'exiger,  ce  qui  d'ailleurs  allait  de 
soi.  Un  attiîbue  à  la  débauche  des  iuQrmités  qui  sont 
nées  avec  lui,  comme  en  peuvent  témoigner  Malouin,' 
Morand,  Thierry,  Daran,  et  le  frère  Cûme.  «  La  per- 
sonne sage,  ajoute-t-U,  et  généralement  estimée 
(Thérèse),  qui  me  soigne  dans  mes  maux  et  meconsole 
dans  mes  aidions,  n'est  malheureuse  que  parce 
qu'elle  partage  le  sort  d'un  homme  fort  malheureux  ; 
sa  mère  (madame  Levasseur}  est  actuellement  pleine 
de  vie  et  de  bonne  santé  malgré  sa  vieillesse.  Je  n'ai 
jamais  exposé  ni  fait  exposer  aucun  enfant  à  la  porte 
d'aucun  hôpital  ni  ailleurs.  »  Pour  ce  dernier  cas, 
Rousseau  équivoque  sur  les  mots.  On  sait,  on  le  sait 
par  lui,  l'abandon  de  ses  enfants,  et  de  quels  so- 
ptiismes  il  s'étaye  pour  pallier  ce  crime  contre  na- 
ture. Tout  le  monde  fut  dupe.  Et,  à  l'accent,  l'on  crut 
le  Sentimoit  des  citoyens  sorti  de  la  plume  d'un 
ministre  du  Saint  Évangile;  et  bien  des  gens  furent 
de  l'avis  du  citoyen  de  Genève,  à  l'égard  du  pasteur 
de  Soligny. 

...  Quelque  tems  api-ès,  nous  dit  Deluc,  parut  à  Genève 
une  brochure  anonyme,  dans  laquelle  Rousseau  éloit  iodi- 
gnement  attaqué  comme  itierédale  à  l'égard  du  christianisme. 
Le  Ion  de  cet  écrit  ressembloit  tellement  à  celui  d'un  ecclé- 
siastique, écrivain  lui-même,  et  ami  de  Rousseau,  qu'on  le 
lui  attribua  assez  généralement.  Rousseau  le  crut,  et  lui 
écrivit  comme  à  un  Tourbe,  qui  l'attaquoit  clandestin emcnl 
tandis  qu'il  se  disoit  son  ami.  L'ecclésiastique  se  justifia  de 
la  manière  la  plus  précise;  mais  Rousseau  avoit  pour  règle 
(et  il  l'énonça  formeilemenl  alors)  de  ne  jamais  croire  les 
hommes  dans  leur  propre  cause;  en  quoi  il  jugeoit  des  au- 
tres par  lui-même,  comme  je  pourrois  le  prouver.  Il  persista 
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donc  à  accuser  l'ecclésiastique,  qui  Tut  oblige  de  Taire  im- 
primer leur  correspondance,  pour  se  juslifler  du  moin»  aux 
yeux  du  public.  Personne  alors  ne  douta  qu'on  ne  leur  eût 
joué  ce  lour  abominable,  et  j'en  soupçonnai  Voltaire,  parce 
que  je  l'&Tois  ouï  imiter  cet  ecclésiastique,  qui  le  voyoit 
quelquefois  ;  et  je  me  rendis  plus  attenliT  à  son  caractère, 
qui  me  repoussa  par  d'autres  traits,  avant  que  j'eusse  éclairci 
celui-là;  mais  quelque  tems  après  j'appris,  par  des  per- 
sonnes qui  l'avoieat  fréquenté  plus  familièrement  que  mot, 
qu'en  elTet  cette  brochure  étoit  de  lui,  et  qu'on  s'étoîl  bien 
réjoui  dans  sa  coterie  des  elfcts  de  celte  pomme  de  discorde 
entre  un  dUsle  et  un  croj/ant'. 

Quant  aux  indiscrétions  des  habitués  de  Ferney,  il 
y  :i  peu  de  vraisembltince  dans  ce  que  nous  ditDeluc. 
Ceux-ci  se  turent  et  afiectèrent  une  sorte  d'horreur 
pour  cet  u  infÂme  petit  libelle,  »  comme  le  désigne 
Cramer,  dans  une  lettre  à  Grimm,  eu  réponse  aux 
questions  que  lui  adressait  de  Paris  celui-ci".  Le  cou- 
pable demeura  ignoré, et  Jean-Jacques,  forcé  de  recon- 
naître l'innocence  de  Vernes,  reporta  d'un  tout  autre 
cAté  des  soupçons  qu'il  garda  pour  lui,  mais  qui,  à 
coup  sur,  n'eurent  pas  l'auteur  de  la  Benriade  pour 
objet. 

Après  avoir  cassé  les  vitres,  Rousseau  s'étODnera 
qu'un  adversaire,  dont  il  connaît  l'emportement,  le 
traite  en  ennemi  impitoyable.  En  tous  cas,  les  con- 
seils de  circonspection  et  de  prudence  ne  lui  auront 
pas  manqué  :  mais  il  voiJait  du  bruit,  dûtril  lui  en 

I,  Oeluc,  Lilini  iht  Vkhloire  pligiique  de  la  itrre  ndrtuUt  at 
preffutUT  Blammbatk  (Ptrii,   I79S),  p.  cilj,  ciilj.  Ditcoura  préli- 

I.  Sa70U«,£«ifiz-Airl(itmctMc(«<ll'«rjn;er(Paris, Didier,  1861), 
I.  1,  p,  304.  Billet  du  libraire  Cramer  h  Grimm. 
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coûter  son  repos ,  et  BuffoD  était  quelque  peu  naïf 
de  l'engager  &  ménager  ce  terrible  et  implacable 
jouteur. 

Voici  enfla,  écrÎTOit-il  à  Du  Peyrou ,  la  lettre  de  H.  de 
BuffoD,  de  laquelle  je  sais  exlrémemeat  louché.  Je  veux  lui 
écrire,  maiB  la  crise  horrible  où  Je  suis  ne  me  le  permettra 
pas  si  I6t.  Je  tous  avoue  cependant  que  je  u'eulenda  paa 
bien  le  conseil  qu'il  me  donne  de  ne  pas  me  mettre  à  dos 
H.  de  Voltaire.  C'est  comme  si  l'on  conseillait  à  un  passant, 
attaqué  dans  un  grand  chemin,  de  ne  pas  se  mettre  à  dos 
le  brigand  qui  l'assassine.  Qu'ai-jc  Tait  pour  m'attirer  les 
persécutions  de  H.  de  Voltaire'?  El  qu'ai-je  à  craindre  de 
pire  de  sa  partT  M.  de  Buiïon  veut-il  que  je  Oéchisse  ce 
tigre  altéré  de  mon  sangT  II  sait  bien  que  rien  n'apaise  ni  ne 
fléchit  jamais  la  Tureur  des  tigres.  Si  je  rampais  devant 
Voltaire,  il  en  triompherait  sans  doute,  mais  il  ne  m'en 
égorgerait  pas  moias'.  Des  bassesses  me  déshonoreraient,  et 
'  ne  me  sauveraient  pas.  Monsieur,  je  sais  soufTrîr;  j'espère 
apprendre  à  mourir  ;  et  qui  sait  cela  n'a  jamais  besoin  d'être 
Uche. 

Il  Tait,  ijoute-t-il,  jouer  les  pantins  de  Berne  k  l'aide  de 
son  &me  damnée,  le  jésuite  Bertrand  :  il  joue  à  présent  le 
même  jeu  en  Hollande*.  Toutes  les  puissances  plient  sous 
l'ami  des  ministres  tant  politiques  que  presbytériens.  A 

I.  alaNdigire  point,  mudtU-iliua  da  «m  «OTTMpoiiduU  du 
■wm  duquel  il  ne  nouiat  dormi  queTinlUaU  i  j«  n«  digire  point  qne 
M.  do  Buffon  luppoM  qae  c'eil  mol  qui  m'attire  u  haine.  Eh  !  qn'ai-Je 
dom  tau  pour  eeUr  SI  l'on  parle  trop  de  mol.  et  n'est  pai  ma  bute; 
J»  hm  paitenit  d'une  oiltbrili  aoquiw  ï  oe  prii.  >  OSta/rei  eompltit* 
(Dupont.  1134),  t.  XX,  p.  303.  Lettre  de  RouMeanàM.  D*";  Hotlers, 
le  1  Mvrler  I16&. 

3.  llditailleun;  a  II  me  pourtuil,  il  m'terMe,  H  me  penécute,et 
paul-étreiaeren-l-ll  périr  àUBo.  ■  OEavrêt  com|^«ie((Pu-lii,  Dupont, 
1834),  t.  UL,  p.  31«,  311.  Lettre  de  Bmiimiu  à  l^soiepa;  Hotien, 
les  ftTTiertIflS. 

3.  Ou  TcuU  de  brûler  ton  livre  k  I»  Haje  :  ■  Ceil  la  miDÎitrc 
Chaii  et  rinquislleur  Voltaire  qui  ont  airangi  eela.  o 
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cela  que  puis-je  faire?  Je  ne  doute  presque  pas  du  sort  qui 
m'atteud  sur  le  caotoQ  de  Berne,  si  j'y  meU  les  pieds;  ce> 
pendant  j'en  aurai  le  cœur  net,  et  Je  veux  voir  jusqu'où, 
dans  ce  siècle  aussi  doux  qu'éclairé,  la  philosophie  et  l'hu- 
manitë  seront  poussées.  Quand  l'ioquisiteur  Voltaire  m'aura 
fait  brûler,  cela  ne  sera  pas  plaisant  pour  moi,  je  l'avoue; 
mats  avoues  aussi  que,  pour  la  chose,  cela  ne  saurait  l'être 
plus'. 

Tout  cela  serait  bien  ridicule  si  ce  u'était  pas  en- 
core plus  insensé.  Ainsi  Voltaire  est  un  tigre  altéré 
de  sang,  qui  regorgerait  en  tout  état  de  cause,  qu'il 
se  redressât  ou  courbAt  le  front  jusqu'à  terre  devant 
cet  orgueilleux  Aman!  Le  citoyen  de  Genève  n'aime 
pas  Voltaire  et  il  laisse  percer  à  tout  instant  le  secret 
de  son  incurable  aversion.  11  le  hait,  encore  une  fois, 
parce  que  c'est  un  heureux,  un  acclamé  de  ce  mtmde; 
parce  que  les  cent  bouches  de  la  renommée  lui  brisent 
les  oreiUes  de  ce  nom  odieux;  il  le  hait,  parce  qu'il 
n'est  que  trop  bien  vu  dans  cette  Genève  où,  par  con- 
tre, lui  se  suppose  jalousé,  dédaigné,  abhorré.  «  Pou- 
vez-vous  croire,  écrivait>il  à  Moultou  eu  avril  1762, 
que  je  ne  m'aperçoive  pas  que  ma  réputation  blesse 
les  yeux  de  mes  concitoyens,  et  que  si  Jean-Jacques 
n'était  pas  de  Genève,  Voltaire  y  eût  été  moins  fêté? 
Il  n'y  a  pas  une  ville  d'Europe  dont  il  ne  me  vienne 
des  visites  à  Montmorency,  mais  on  n'y  aperçoit  ja- 
mais la  trace  d'un  Genevois  ;  et  quand  il  en  est  venu 
quelqu'im,  ce  n'a  jamais  été  que  des  disciples  de  Vol- 
taire,  qui  ne  sont  venus  que  comme  espions.  Voilà, 

I  Rauuoau,  OEuvrei  compUui  (Paris,  Dupont,  1814),  t.  XX, 
p.  !9I,Ï9Ï.  Leltnde  Rduhwu&Du  Peyrou;  HoUen,  le  SI  janvier 
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très-cher  citoyen,  la  véritable  raison  qui  m'empéchora 
de  jamais  me  retirer  à  Genève...  »  Moultou  s'efforce, 
par  de  douces  paroles,  comme  on  berce  le  chagrin 
d'uu  enfant,  de  le  rappeler  à  plus  d'équité  :  «  Vous 
avez,  lui  répond-il ,  fort  peu  d'ennemis  à  Genève  et 
beaucoup  d'amis.  Voltaire,  il  est  vrai,  n'y  eùl  pas  été 
tant  fêté,  si  vous  n'aviez  pas  été  notre  compatriote; 
mais  par  qui  l'a-t-il  été?  Par  de  mauvais  citoyens, 
qui  trouvaient  chez  lui  l'apologiste  de  leurs  mœurs,  et 
le  censeur  des  vAtres;  mais  ces  hommes,'qui  ne  sont 
plus  genevois,  sont  en  fort  petit  nombre,  et  pour  la 
plupart  contraints  à  se  cacher.  Revenez  dans  votre 
patrie,  ils  D'oseront  pas  lever  la  tête'.  »  Mais  c'était 
peine  perdue.  Voltaire  adulé,  admiré,  entouré,  n'au- 
rait point  K  corrompu  sa  patrie  »,  qu'il  ne  lui  aurait 
pas  été  moins  odieux,  aux.portes  de  Genève.  Et,  lors- 
qu'il lui  décochait  ce  manifeste  de  haine  que  nous 
connaissons,  cette  cause  qu'il  allègue  n'était  pas  la 
véritable;  au  fond,  c'est  l'orgueil  déçu  qui  crie  en  lui 
et  bondit  de  fureur. 

Au  milieu  de  ces  phrases  incohérentes,  nous  trou- 
vons des  accusations  formelles.  Rousseau  parle  des 
pantins  de  Berne,  que  le  «  jésuite  n  Bertrand  faisait 
jouer  du  mieux  qu'il  pouvait  au  profit  de  Yinquisittuir 
Voltaire.  Mais  si  ce  dernier  avait  ses  Ames  damnées, 
l'auteur  d'Emiie  n'était  pas  moins  pourvu  de  son 
côté.  A  entendre  les  amis  de  Jean-Jacque?,  le  poète 
serait  parvenu  à  circonvenir  un  sénateur  de  Bemr, 


I.  J,-J.  RoiDieaa,  sti  nmit  t 
..  1,  p.  30.  Leitns  du  HaulUtu  i 
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dans  le  louable  but  d'obtenir  sod  expulsion'.  La 
meilleure  réplique  à  des  accusations  qui  avaient  trouvé 
des  croyants  jusque  dans  le  Conseil  était  le  démenti 
du  magistrat.  Voltaire  s'empressa  d'envoyer  au  secré- 
taire d'État,  Lullîn,  la  lettre  suivante  du  banneret  de 
Frendenreicb,  dont  l'un  des  ancêtres,  à  ce  qu'il  paraî- 
trait, possédait,  au  sixième  siècle,  le  château  de  Fer- 
ney.  Il  était  lié  depuis  longtemps  avec  le  pasteur 
Bertrand  et  le  banneret  qu'il  était  allé  voir,  on  s'en 
souvient,  durant  son  excursion  dans  le  canton  de 
Berne,  au  printemps  de  17ÎÏ6'.  Etc'était  l'unique  fon- 
dement d'une  inculpation  qui  demandait  sûrement 
d'autres  preuves. 

J'u  coDservé  toutes  les  lettres  que  vous  m'avez  fait  l'hon- 
neur de  m'écrire,  lui  répondait  H.  de  Frendenreîch;  je  viens 
de  les  relire,  je  n'y  ai  trouvé  ui  trace,  ni  indication  quel- 
conque relative  au  S'  Rousseau,  ni  directement,  ni  indirec- 
tement. Bien  plus,  dans  les  conversations  que  j'ai  eues  avec 
M.  Bertrand,  il  oe  m'a  jamais  témoigné  qu'il  souhaitât  le 
bannissement  dudit  Bousseau,  bien  loin  de  nous  avoir  solli- 
cités  soit  par  commission,  soit  autrement. 

Voilà,  monsieur,  ce  que  j'ai  l'honneur  de  vous  déclarer 
sur  mon  honneur.  Je  suis  véritablement  Attligé  qu'on  vous 

1.  Voilftire,  OEHvret  eompUia  (Beuchot),  t.  LXlil.  p.  199,  IDU. 
Lettre  de  Voltaire  à  H.  LuIIId,  Mouiller  et  gecrétaire  d'Ëtil  de 
Genève;  i  Ferney,  &  Juillet  1766.  Celte  dais  eat  TauMe,  camme 
ooiii  avoDi  pu  le  eomuier  lur  la  lettre  autogrophe,  datée  du  311  jan- 
rier,  mtoie  ann^.  ArchiTei  de  GeDève,  n<>  4B90.  Sur  la  affairei 
puUiqaei, 

S.  Ni  en  )692,  mort  ta  1713,  aprèi  avoir  aervi  en  Hollande  daai 
M  Jeuneiae,  FreadeDreieh  était  parvenu  aux  première!  dignités  de 
Bemv.  ■  Beaucoup  d'eipril  et  de  lavoir,  nous  dit  le  comte  Colowklo, 
uo  caractère  lùr,  dei  inanlérci  distinguées  un  ruiaaîenl  un  particulier 
et  un  magiilrat  fort  remarquable,  ■  ietlm  dlvfrie$  recueUlirf  ra 
SuiiK  (Centre,  PanFhoud,  IBÎt),  p.  164, 
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tracasse  par  des  imputations  si  peu  vraisemblables  et  si 
contraires  à  votre  caractère,  et  qu'on  trouble  le  précieux 
loisir  dont  OD  devroitvous  laisser  jouir  en  paiï'... 

Mus  D'en  voilà  que  trop  sur  ces  débats  qui,  nous 
sommes  forcé  d'en  conveuir,  ne  font  pas  plus  bon- 
neur  au  patriarche  de  Ferney  qa'au  citoyen  de  Genève. 

1.  Archives  dtGtnive,  it°  1BS0,  Sur  lu  affairtt  paMiquci.  Copie 
de  U  lotira  de  H.  Ib  banneret  de  FrendeDreich ;  Berne,  IS  janriar 
1766.  A  cAte  leure  et  i  la  lettre  d'envoi  kXtdl  Joint  un  billet  auto- 
graphe, i  l'adrene  anul  de  H.  Lullin,  dont  le  poSle  avait  k  m  plain- 
dre. >  Voiu  verrei,  moniicur,  qae  Je  doit  Ur«  pliu  content  de  la  latin 
deH.  le  baron  de  Frendenreich  que  de  la  votre.  J'eovolelParitU  copie 
dont  J'ai  l'hanneur  de  tous  df))âcher  la  minute.  Je  ne  m'ingire  pu 
dans  lei  aflïirei  qui  ne  ma  regardent  pu,  nvUi  J«  doil  repoiUMM'  le» 
calomnies  qui  m'offeoienl  et  qui  outragent  vof  leigneuri  autant  que 
moi-même.  Si  dam  lei  premien  momenli  on  m'aiait  aidi  k  détoui^ 
ner  lea  bruit*  dan^ereui  qui  ont  irrité  tant  de  cilojeu,  lOua  ne  ae- 
riet  pB*  où  tous  en  tlet.  On  se  conduisit  alors  trèt-mal  et  an  me  de- 
vait plus  d'égards.  Vous  savai  que  Je  dis  leiijoura  ce  que  je  pense. 

V.  i.  h.  sr  r.  » 
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Voltaire  écrivait,  en  août  1764,  au  pasteur  Ber- 
traod  :  «  Mon  cher  philosophe,  j'ai  rompu,  Dieu 
merci,  tout  commerce  avec  les  rois  '.  »  Cette  rup- 
ture avec  les  puissances  de  ce  monde  était-elle  abso- 
lue; et,  surtout  dans  son  for  intérieur,  était-elle  sans 
aucun  espoir  de  retour?  Il  mandfdt,  quelques  jours 
après,  à  D'Alembert: 

Vous  me  parlez  souveot  d'un  certain  homme.  S'il  avait 
voulu  faire  ce  qu'il  m'avEÙt  autrefois  tant  promis,  prêter 
Tigoureusement  la  main  pour  écraser  Vitif...,  je  pourrais  lui 
pardonner*;  mais  j'ai  renoncé  aux  Ttnitée  de  ce  monde, 
eL  je  crois  qu'il  faut  un  peu  modérer  notre  enthousiasma 
pour  le  Nord;  il  produit  d'étranges  philosophes.  Vous  savez 

I^  Voltaire,  OEavret  complita  [Beuchot],  t.  LXI,  p.  647.  Leltr* 
da  Vollaire  k  M.  Berlnad)  Pemey,  14  augiula  1164. 

J,  Dant  une  lettre  antérieure  de  deux  aouéet,  il  dlult,  presque 
dans  les  mêmes  termea  :  >  Je  tdui  parie  raremeut  de  Lkc,  parce  que 
j«  ne  panM  pin*  k  lui  ;  espendinl  l'il  fiait  capable  de  Tivre  tranquille 
et  en  phlloeophe  et  de  mettre  i  écraier  l'in/. ..  la  ceutitme.  partie  de 
ce  qui  lui  eu  a  ooQté  pour  Ikire  fgorgar  du  moude,  Je  MDï  que  ]a 
pourrai!  lui  pardonner.»  Œmrti  eompliitt {Beaehol),  t.  LX,  p.  3ST. 
Lattre  de  Voltaire  k  D'Alembert  ;  kFemej,  15  aeptembre  ITG!. 
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bien  ce  qui  s'est  passé,  et  vous  avez  fait  vos  réflexions  : 
Dieu  merci,  je  ne  conaais  plus  que  la  retraite.  Je  laisse 
madame  Denis  donner  des  repas  de  vingl-six  couverts,  et 
jouer  la  comédie  pour  duM  el  présidents,  intendants  et 
passc-folanls,  qu'on  ne  revarra  plus.  Je  me  mets  dans  mon 
lit  au  milieu  de  ce  fracas,  et  je  ferme  ma  porte.  Omnia  fert 


Ces  lignes  sont  curieuses,  et  font  allusion  à  l'un 
des  épisodes  les  plus  sombres  de  l'histoire.  Ce  «  cer- 
tain homme  »  qu'il  ne  nomme  pas,  on  l'a  nommé, 
c'est  le  roi  de  Prasse,  c'est  Luc.  On  a  vu  avec  quelle  ac- 
tivité, durant  la  guerre,  les  deux  correspondants  avaient 
échangé  desépltres  où  il  n'était  pas  seulement  question 
de  belles-lettres  et  de  petits  vers,  où  se  trouvaient  dis- 
'  cutés ,  débattus  les  intérêts  les  plus  considérables. 
Quelque  désirée  qu'elle  fût  même  des  victorieux ,  la 
pMx  n'était  pas  facile  à  conclure  ;  et,  tout  en  la  de- 
mandant à  hauts  cris,  Frédéric,  en  somme,  était 
cehii  qui  aurait  fait  le  moins  de  sacrifices  pour  l'obte- 
nir. La  rupture  des  négociations  semble  avoir  été, 
pour  ainsi  dire,  la  date  de  l'interruption  des  rapports 
entre  le  souverain  et  le  poète.  Voltaire,  qui  avait  vu 
ces  rdations  incriminées  et  avait  eu  tout  au  moins 
à  en  démontrer  l'innocence,  averti  par  le  passé, 
n'en  était  plus  à  comprendre  la  nécessité  d'une  réserve 
excessive  et  le  danger  de  donner  à  des  amis  trop  po- 
litiques un  prétexte  pour  se  dispenser  de  rémunérer 
ses  services.  Nous  ne  supposons  pas,  pourtant,  que  ce 
fut  là  la  cause  de  la  cessation  complète  de  tout  com- 

I.  Voltaire,  muvrti  eompléiet  {btueiioi.) ,  l.  LXII,p,  S.  Ullre  de 

Voltaire  i  D'AIcmberl:  1  leplembre  17â4. 
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merce  entre  les  deux  amis.  La  dernière  lettre  de  Fré- 
déric remonte  au  31  octobre  1760',  et,  la  reprise  de 
la  correspondance  étant  à  U  dite  du  {"janvier  1765, 
il  y  a  i&  un  intervalle  de  silence  et  de  bouderie,  que 
ne  venait  pas  clore  la  pmx  signée  le  10  février  1763.  Il 
y  avait  donc  une  autre  cause  qu'une  réserve  comman- 
dée par  les  circoustancea  et  qui  aurait  cessé  avec  cette 
guerre  de  sept  ans  si  meurtrière,  si  ruineuse  et  si  peu 
glorieuse  pour  nos  armes. 

Il  a  été,  à  plus  d'une  reprise,  fait  allusion  k  une 
Histoire  de  Pierre  le  Grat^d,  à  laquelle  l'historien  de 
Charles  XU  s'était  consacré  avec  une  vérUable  passion, 
malgré  les  ennuis  et  les  difScultés  d'une  tAche  in- 
grate, mal^  l'insuffisance  ou  le  peu  de  sûreté  des 
documents  qu'on  lui  faisait,  attendra  des  siècles,  mal- 
gré d'autres  écueils  plus  maiaisés  à  tourner  et  qui 
résultaient  des  liaisons  qu'il  avait  dû  établir  avec  le 
ministre  de  Russie.  La  lecture  seule  de  la  correipon- 
dance  de  l'écrivain  avec  le  comte  de  Schowalow 
nous  révèle  tout  ce  qu'un  tel  travail  dut  lui  coûter  de 
peines^.  Il  avait  pris  à  cœur  le  sujet;  après  avoir  fait 
l'histoire  d'im  héros  de  roman ,  il  trouvait  phis  inté- 
ressant et  plus  digne  d'un  philosophe  d'écrire  les 
belles  actions  et  les  durables  créations  d'un  véritable 


1.  TaQlcfoii,  rédiilon  de  Bile  {I.  Il,  p.  i\\,  IIS],  renferme  an« 
lellre  de  Frfdèrie  k  VolUIre,  dalée  de  Sirehien,  norembre  1761, 
daiu  laquelle  11  lui  parle  d'une  épitre  badine  qu'il  a  fklte  pour 
Cxi. OBiairt* eompUUide Fridiric UGrtmd  (Berlin,  Preuu),  1.  XXUI, 
p.  90,  91. 

3.  Voir  la  corrapondanee  qu'il  enlrelient  ktbc  le  oomte,  BOtam- 
msnt,  d'octobre  17S0  à  uni  UQI,  eomprUe  dtni  le  l.  UX  dea 
OBwiTtt  eompUui, 
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graod  homme.  Mais  il  lui  faudra  toute  sa  ténacité, 
toute  soD  habileté  pour  éviter  ou  surmonter  les  mille 
difficultés  auxquelles  il  vient  d'être  fait  allusion.  Il 
bout  d'impatience  de  se  voir  interrompre  à  tout  in- 
stant, faute  de  pièces  indispensables  qu'on  lui  annonce 
et  que  l'on  ne  se  presse  pcnnt  de  lui  dépécher.  ■  Vous 
sentez,  monsieur,  dit-il  à  Scbowalow,  que  je  ne  puis 
b&lir  la  seconde  aile  de  l'édifice,  si  je  n'ai  des  maté- 
riaux; vous  avez  commencé,  vous  achèverez'.  »  Si 
nous  en  croyons  Chamfort,  le  docteur  Poissonnier,  à 
son  retour  de  Russie,  étant  allé  rendre  visite  au  pa- 
triarche de  Femey,  ne  craignit  pas  d'aborder  le  cha- 
pitre délicat  des  erreurs  que  l'on  ne  rencontrait  que 
trop  dans  son  livre  ;  mais,  au  lieu  de  s'amuser  à  dis- 
cuter. Voltaire  se  ferait  borné  à  lui  répondre  :  «  Mon 
ami,  ils  m'ont  donné  de  bonnes  peUsses,  et  je  suis 
très-frileux*.  »  Qui  prendra  cette  répartie  d'un  homme 
si  peu  naïf  au  sérieux?  Qm  ne  sentira  que  cette  saillie 
avait  pour  but  unique  d'indiquer  à  l'interlocuteur 
plaisamment,  poUment  mais  clairement,  qu'on  n'était 
pas  pour  l'instant  d'humeur  h  engager  un  long  débat 
sur  un  pareil  sujet. 

En  réaUté,  Voltaire  a  prétendu  faire  œuvre  d'histo- 
rien. «  On  a  un  peu  de  peine  avec  les  Russes,  écritr-il 
&  madame  du  Deffand,  et  vous  savez  que  je  ne  sacrifie 
la  vérité  à  personne  '.  ■»  Cela  est  plus  aisé  à  dire  qu'è 


1.  VolUkn,  Œmrtt  comptai»  (Baocbo^,  t.  LU,  p.  B4.LeUnde 
VolUiK  an  Mmle  da  Scbowalow  ;  i  Femej,  3S  oetobro  I T60. 

).  Chiouftin, <Kin>rct  (Leeon,  ISSJ),  p.  &0. 

3.  VolUIra,  OBnvra  eampUiti  (Bmehot),  U  LIX,  p.  16.  Lelln 
de  Voltaire  t  madune  du  DeAnd;  10  décembre  1160. 
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exécuter,  sans  doute.  C'est  de  la  main  des  Russes 
qu'il  recevra  ces  matériaux  si  lents  à  venir,  et  les  cou- 
dées De  sont  plus  aussi  franches  lorsqu'on  attend  ses 
preuves  de  ceux  dont  on  s'œt  constitué  te  juge.  Con- 
venons aussi  qu'il  n'est  ni  de  bronze  ni  de  marbre, 
qu'il  désirerait  ne  chaîner  personne,  qu'il  désirerait, 
s'il  était  possible,  satisfaire  tout  son  monde,  et  d'abord 
l'impératrice,  a  Je  voudrûs  savoir  surtout  si  la  digne 
fille  de  Pierre  )e  Grand  est  contente  de  la  statue  de 
son  père,  taillée  aux  Délices  par  un  oiseau  que  vous 
avez  conduit'.  »  Pareille  question,  dans  une  autre 
lettre  à  Schowalow,  à  la  date  du  10  janvier  1761. 
Mais,  s'il  est  plus  préoccupé  de  mettre  en  relief  les 
grandeurs  que  ies  aspects  sauvages,  les  cAtés  féroces 
même  du  fondateur  de  la  puissance  moscovite ,  il 
défend  le  plus  qu'il  peut  son  indépendance,  il  fait  en- 
tendre à  son  correspondant  que,  dans  l'intérêt  même 
de  sou  héros,  il  faut  que  l'historien  ne  comprcHDetta 
ni  ne  discrédite  son  caractère  et  son  autorité  par  de 
maladroites  et  stériles  condescendances,  et  que  des 
faits  authentiques  sont  les  seuls  éloges  sérieux  et  du- 
rables. «  Ce  senties  grandes  actions,  ditr-il,  quiloueat 
les  grands  hommes'.  »  Sa  correspondance  est  tou- 
jours à  lire  avec  soin,  avec  discernement  et  dans 
son  ensemble  ;  car  il  ne  peut  être  sincère  avec  tout 
le  monde.  Il  promet  tout  ce  qu'on  veut  et  de  la 
meilleure   grâce;   mais,  vienne  l'échéance,  il  se 


1.  VolUire,  OSuvrei  compliit»  (BanDhot),  1.  LIX,  p.  I3&.  Lettre 
de  Voltklre  à  Schowalow)  wu  IMlicei,  It  DOTambn  ITSD. 

i.  »id.,  t.  LIX,  p,  354.  UUra  (U  Vottklra  u  même;  aux  Dé- 
Ueet,  30  mu*  1161. 
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gardera  bien  de  tenir  compte  des  remarques,  des 
réclamations,  des  rectifications,  et  n'en  fera  qu'à  sa 
t*te'. 

CoDtrairement  à  toute  prévision,  au  lieu  d'y  applau- 
dir, le  Salomon  du  Nord  parut  peu  favorable  à  une 
telle  entreprise  ;  et  son  mécontentement  se  révélait, 
dès  l'abord,  par  une  boutade  caractéristique,  u  Dites- 
moi,  je  vous  prie,  de  quoi  vous  avisez-vous  d'écrire 
l'histoire  des  loups  et  des  ours  de  la  Sibérie  ?  Et  que 
pourrez-vous  rapporter  du  Czar,  qui  ne  se  trouve  daDs 
la  vie  de  Charles  XII?  Je  ne  lirai  point  l'histoire  de  ces 
barbares;  je  voudrais  même  pouvoir  ignorer  qu'ils 
habitent  notre  hémisphère'.  »  A  coup  sûr,  voilà  une 
délicatesse  assez  étrange,  et  cette  histoire  est-elle 
beaucoup  plus  repoussante  que  les  débuts  de  l'his- 
toire de  son  propre  pays?  Quelle  est  d'ailleurs  l'histoire 
où  le  philosophe,  où  te  moraliste  ne  trouvent  qu'à 
admirer  et  à  s'attendrir  ?  Aussi  Voltaire  écrivait  à 
D'Alembert  avec  un  parfait  à-propos  :  «  Luc  me  mande 
qu'il  est  un  peu  scandaUsé  que  j'aie  fait,  dit* il,  l'his- 
toire des  loups  et  des  ours  :  cependant,  ils  ont  été  à 
Berlin  des  ours  très-bien  élevés  *.  »  Sans  doute,  Fré- 
déric revint  sur  ce  chapitre ,  et  avec  une  aigreur 
croissante,  qui  finit  par  amener,  avec  les  gros  mots, 

I.  Voir  deux  leltrei  icidiiM  de  Voltairs  au  prioM  Cantimlr, 
■u  lujet  d'une  rsctlBcatlon  rclaliTe  i  un  puuge  de  VHiiloirt  dr 
Cbarlii  III,  implorti  par  le  prince,  promiie  par  l'ËcriTaiD,  mais  qui 
ne  «en  jamaii  bite.  U  Bttlhti»  du  Bibliophilt  {Tecbener,  IBCO), 
It'eérie,  p.  llJOk  ll!6. 

S.  Vollalre,  OEuvnt  rompMM  (Beuehol),  t.  UX,  p.  110.  Leilre 
de  Fr«dtrie  à  Voltaire  ;  Il  octobre  1700. 

3.  Bid.,  l.  LIX,  p.  tïl.   Lettre  de  VolUire  k  D'Alembert. 
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une  bouderie  que  la  lettre  suivante  à  Schow<ilo«'  indi- 
que même  suffisamment  : 

Monsieur,  je  dois  confier  à  votre  prudence  et  i  votre 
bonté  pour  moi  que  le  roi  de  Prusse  m'a  su  très-mauvais  grc 
d'avoir  travaillé  à  l'Histoire  de  Pierre  le  Grand  et  à  la  gloire 
de  votre  empire.  11  m'en  écrit  dans  les  termes  les  plus  durs, 
et  sa  lettre  ménage  aussi  peu  votre  nation  que  l'historien.  Je 
ne  croyais  pas  choquer  ce  prince  en  célébrant  un  grand 
homme;  je  ne  m'attendais  pas  à  l'injustice  que  j'essuie; 
mais  je  me  flatte  que  votre  auguste  impératrice,  que  la 
digne  fllle  de  Pierre  le  Grand  sera  aussi  contente  du  monu- 
ment élevé  à  son  père  que  te  roi  de  Prusse  en  est  f&cbé'. 

La  disposition  d'esprit  du  philosophe  de  Sans<Souci, 
h.  cette  époque,  est  curieuse  à  rechercher,  et  nous  trou- 
vons à  l'égard  du  poète  de  piquantes  révélations  dans 
la  correspondance  de  Frédéric  et  du  marquis  d'Argens. 
Luc  a  oublié  les  services  qu'on  a  pu  lui  rendre,  et  les 
efforts  que  l'on  tentait  naguère  encore  pour  amener 
une  paix  qu'il  ne  souhaitait  pas  moins  ardemment  que 
personne.  Mais  tout  a  échoué,  tout  est  rompu,  et  ce 
qui  survit  à  ses  espérances  déçues,  c'est,  avec  le  des- 
sein de  porter  des  coups  formidables,  la  haine  pro- 
fonde qu'il  ressent  pour  la  favorite  et  le  ministre  diri- 
geant.   Tancrède  vient  d'être  joué  et   reçu    avec 

I.  VolUIra,  Œntrtt  compleiei  (Beuchot),  t.  LIX,  p.  101.  filtre 
de  Voltaire  m  cotnle  Schowalow  ;  Csniej,  13  dfcmnbre  I I6D,  II  j  ■ 
dent  SdioKalow,  ou  plutdt  Chouvalor,  égalemeDt  correipondants  de 
Vollnlre  qu'ils  «ont  sllèB  toui  deui  voir  ù  Fernev  :  l'oncle,  Jean 
i:Kou>alof,  el  André  Chouvilof,  te  neveu,  auteur  de  VÉptire  û  Sinon. 
C'eil  de  Jean  ChouTalof  qu'il  «'agit  Ici,  qui  fut  le  fkvori  d'Ëliiabetti  et 
non  in  Catherine  II,  cooime  il  ett  dit  dana  l'ave rtfisem «ni  en  lïle  de 
roflofrc  rt  Fiiney,  p.  11.  —  Voir  Vïntermidiaire  àei  chercheurs  tt 
earicux,  du  3I>  aeiitembre  I8G4,  p.  3*0. 
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transport  :  jusque  là  tout  est  bien.  Mais  Voltaire  dédie 
l'ouvrage  à  madame  de  Pompadour,  et  c'est  ce  qu'on 
ne  saurait  lui  pardonner  à  Berlin.  «  Passons  aux  nou- 
velles littéraires,  écrivait  Frédéric  à  son  chambellan, 
dans  le  courant  de  mai  1761 .  Je  porte  de  la  nouvelle 
tragédie  de  Voltaire  un  jugement  tout  pareil  au  vAtre. 
Certainement  ce  n'estpasune  des  bonnespièces  de  l'au- 
teur. VEpUredédicatoire  est  d'un  faquin  qui  soufDe  le 
froid  et  le  chaud,  dont  les  flatteries  et  les  injures  sont 
mercenaires.  L'on  s'aperçoit  d'abord  qu'il  loue  cette 
femme  parce  qu'elle  protège  sa  nouvelle  tragédie .  Com- 
parez certains  vers  de  la  Puce//e  avec  cette  Epîlre  dédi- 
catoire,  et  avouez  qu'il  faut  être  un  faquin  pour  se  dés- 
honorer par  de  telles  contradictions  ' .  »  Frédéric  fait 
allusion  à  des  vers  bien  connus  qui  commencent  ainsi  : 

Telle  platAt  cette  heureuse  Risette*... 

et  que  l'auteur  de  Jeanne  n'a  jamais  avoués,  mais  qui 
lui  appartiennent  bien  par  le  tour  et  la  malice  ;  et  l'on 
ne  saurait  disconvenir  qu'il  est  un  peu  étrange  que 
ces  deux  morceaux  si  différents  de  forme  et  de  senti- 
ment soient  sortis  de  la  même  plume.  Mais  encore 
est-il  juste  de  se  reporter  aux  dates.  Voltaire,  dépité 
de  trouver  dans  la  marquise  un  appui  si  peu  solide  et 
si  tiède,  ne Imssait  pas,  devant  tant  de  circonspection, 
de  ressentir  de  vioieats  accès  d'humeur,  dont  sa  cor- 
respondance nous  révèle  l'existence,  et  c'est  durant  un 

1.  QBMamtde  FridiricUGTand{tieT\iD,  Pr«uM|,  t.XlX,  p.  z:6. 
Lettre  du  roi  i  il'Argeiu;  Uaïudorf,  13  mai  1701. 

I.  VoUaire,  OEttvrrt  compléta  (BeDchot),  t.  M,  p.  M,  39.  Li 
Pucelle,  ch.  Il,  Ter»  SOÏ-jn. 
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de  ses  moments  d'idgreur  qu'il  avait  rimé  ces  dix  vers, 
à  coup  sur  plus  plaisants  que  flatteurs  pour  la  mie  de 
madame  Poisson.  S'il  lui  arrive  de  changer  de  mode, 
c'est  qu'il  y  a  été  amené  par  les  boas  procédés,  la  bien- 
veillance plus  active  de  la  marquise  ;  et,  en  cela,  il  n'a 
fait,  ce  nous  semble,  qu'obéir  aux  conseils  de  la  re- 
connaissance la  plus  vulgaire  et  la  plus  obligatoire. 

Mais  revenons  aux  lettres  échangées  entre  le  roi  et 
d'Argens  et  dont  l'auteur  de  Tancrède  fait  en  partie 
les  frais.  Neuf  jours  après  celle  que  nous  venons 
de  citer,  Frédéric  mandait  i  celui-ci  :  «  Je  n'ai  rien 
appris  de  Voltaire  ;  je  ne  sais  pas  s'il  est  à  Paris  ou  à 
sa  seigneurie  de  Toumay  ;  s'il  a  eu  la  permission  de 
retourner  en  France  (le  bruit  en  avait  couru],  elle  lui 
aura  été  accordée  sans  doute  eu  faveur  de  VEpUre  dé- 
dicatoire  de  Tancrède  adressée  à  la  Pompadour.  Tout 
ce  qui  le  touche  ne  m'affecte  guère...  laissons  ce  mi- 
sérable se  prostituer  lui-même  par  la  vénalité  de  sa 
plume,  par  la  perfidie  de  ses  intrigues,  et  par  la  per- 
versité de  sou  cœur  ' .  »  Voil&  de  bien  gros  mots  et  qui 
s'accordent  mal  avec  le  parfait  scepticisme  de  Fré- 
déric. Hais  il  n'est  pas  disposé  à  l'indulgence,  et  l'au- 
teur de  la  Benriade  trouvera  pour  le  moment  diffici- 
lement grâce  dans  son  esprit.  Cependant,  en  dépit  el 
de  ces  mépris  et  de  cette  colère,  il  ne  saurait  ni  l'oubher 
ni  se  taire  sur  sou  compte  :  il  le  maltraitera,  ce  qui  sera 
encore  une  occasion  de  s'occuper  de  lui.  «  On  n'entend 
plus  parler  de  Voltaire ,  il  s'épuise  avec  son  czar 
Pierre,  et  lui  donne  la  vie  de  son  esprit  et  de  son  style, 

l.  OfWTM<leFrAMriclceraBd(BerlJB,  Preuul,  1.  XIX,  p.  131. 
Lellre  de  Frédérial  d'ArgeDS;  Kuniendorr,  2t  ou)  I7«l. 
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qui  était  si  brillant  autrefois.  Cet  ouvrage  pourra  aller 
de  pair  avec  celui  que  Milton  fît  pour  l'Apocalypse  '.  v 
Et  le  bon  d'Argens,  qui  n'est  pas  hommeà  contredire 
son  maître  pour  si  peu,  de  répondre  :  «  Son  dernier 
ouvrage  surla  Russie  estentièrement  tombé'.»  Certes, 
cette  Histoire  de  Pierre  le  Grand  n'est  pas  à  la  hau- 
teur de  son  sujet  ;  elle  manque  d'ampleur,  elle  n'est 
pas  envisagée  du  grand  rAté ,  et  l'on  sent  la  con- 
trainte ,  l'évidente  gêne  qui  résultent  des  rapports  de 
l'auteur  avec  les  successeurs  de  sonhcros.  Mais,  somme 
toute,  elle  n'était  pas  faite  pour  tomber  des  mains  dn 
lecteur,  o  On  la  lit  avec  plaisir,  écrivait  Diderot  à  son 
amie  ;  maïs  si  l'on  se  demandait  à  la  fin  :  quel  grand 
tableau  ai-je  vu  ?  quelle  réflexion  profonde  me  reste- 
t-ii?on  ne  saurait  que  se  répondre.  L'écrivain  de  la 
France  ne  s'est  peut-être  pas  élevé  au  niveau  du  légis- 
lateur de  la  Russie.  Cependant,  si  toutes  les  gazettes 
étaient  faites  comme  cela,  je  n'en  voudrais  perdre  au- 
cune *.  »  Et  ce  dut  être  le  sentiment  de  Frédéric,  dont 
l'esprit  exact,  amoureux  de  la  limpidité  plus  que  d'un 
grandiose  toujours  un  peu  dans  les  nuages,  était  fait 
pour  goûter  un  tel  ouvrage ,  malgré  les  défauts  et 
même  les  faiblesses.  Mais  un  amant  furieux  d'être 
quitté  est  disposé  à  prendre  au  pis  les  plus  innocentes 

I.  OKwora  de  Friâirie  UGrmd  (Berlin,  Pkuu),  I.  XIX,  p.  3&S. 
LellTR  de  Frtdérie  t  d'Ar^niu;  SLrehIen,  17  leplembrB  1761.  Au 
ll«i  de  Nillon,  c'eit  Nevton,  qu'il  but  lire. 

3.  Ibld.,  t.  XIX,  p.  161 .  UUre  de  d'Argen*  *u  roi  de  Pruisc; 
Berlin,  3  noTembre  IT6I. 

3.  Diderot,  VAnoim  e(  eoirt$p<mdattet  (P*rii,  Gamicr,  I8U}, 
1.1,  p.  i;&.  Lettre  de  Diderot  t  mademoiielle  Va[aiid;du  Grandial, 
ie  lu  octobre  1100. 
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démarches  de  l'infidèle  ;  et  le  roi  de  Prusse  envisageait 
comme  une  trahison  cet  engouement  du  poète  pour 
un  pays  avec  lequel  lui-même  finira  par  ne  s'entendre 
que  trop,  pour  le  malheur  de  l'infortunée  Pologne. 

Puisque  ce  UTre  à  la  gloire  du  peuple  russe  lui  alié- 
nait l'amitié  ombrageuse  du  Salomon  du  Nord,  c'était 
bien  le  moins  que  cela  lui  fût  compté  dans  l'autre 
camp.  H  Je  veux,  vous  donner  avis  de  tout,  mandait 
Voltaire  à  sa  nièce  ;  l'impératrice  de  Russie  m'avait 
envoyé  son  portrait  avec  de  gros  diamants  ;  le  paquet 
a  été  volé  sur  la  route.  J'ai  du  moins  une  souveraine 
de  deux  mille  lieues  de  pays  dans  mon  parti;  cela 
console  des  cris  des  polissons  '.  »  Cette  impératrice, 
avec  laquelle  il  est  au  mieux,  est  l'impératrice  Elisa- 
beth, dont  la  mort  venait,  un  an  après,  renverser,  il 
le  pensait,  tous  les  châteaux  de  cartes  du  poète, 
a  Mon  impératrice  de  Russie  est  morte,  écrivait-il 
encore  h  madame  de  Florian,  et,  par  la  singularité 
de  mon  étoile,  il  se  trouve  que  je  fais  une  très-grande 
perte  ".  »  Il  en  disait  autant  h  Remis  :  «  Vous  ne 
vous  douteriez  pas  que  j'ai  fait  une  perte  dans  l'im- 
pératrice de  Russie  :  la  chose  est  pourtant  ainsi;  mais 
il  faut  se  consoler  de  tout  '.  »  H  faut  se  consoler  de 
tout,  parce  que  c'est  peut-être  là,  des  mille  préceptes 
de  la  philosophie,  le  plus  pratique  et  le  plus  efficace; 
et  parce  qu'aussi  nous  ignorons  si  ce  qui  nous  déses- 

I.  VolUira,  OEavrtt  complut*  (Beuchot),  t.  LIX,  p.  18S.  LeUn 
da  VolialTC  I  nwdame  de  Floriani  à  Pcrne;,  t"  Terrier  IT61. 

I.  làià.,  t.  LX,  p.  l&b.  Lettre  de  Voltaire  i  madune  de  Florian, 
MM  date. 

3.  Ibid.,  t.  LX,  p.  113.  Letlre  de  Voltaire  au  cardinal  deBemi») 
aui  Dilieea,  le  10  férrier  l'6:. 

n.  Si 
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père  dans  le  présent  ne  nous  arrive  point  au  plus 
grand  avantaged'un  avenirplus oumoins  voisin.  Si  Vol- 
taire avait  ses  raisoos  de  regretter  l'impératrice  Elisa- 
beth, il  devait  rencontrer  dans  Catherine  II  une  amie 
pasùonnée  et  enthousiaste,  une  adepte  de  la  philoso- 
phie et  de  toutes  les  idées  d'émancipation  et  de  tolé- 
rance si  mal  vues  des  souverains  de  la  vieille  Europe. 
La  Sémiramis  du  Nord,  comme  l'appellera  l'auteur 
de  Pierre  le  Grand,  n'est  pas  une  de  ces  physiono- 
mies tout  d'une  pièce  que  l'on  peigne  d'un  seul  trait  ; 
et  l'historien,  aussi  bien  que  le  moraliste,  devra  s'y 
reprendre  à  plus  d'une  fois,  dans  le  calque  de  cette  ex- 
traordinaire figure,  li  y  a  la  femme  cruelle,  sans  prin- 
cipes, capable  d'un  crime  pour  en  arriver  à  ses  fins, 
la  Messaline  obéissant  servilement,  à  certaines  heures, 
aux  incitations  de  ses  sens  surexcités  eux-mêmes  par 
ime  imagination  fougueuse  ;  mais  il  y  a  aussi  la  sou- 
veraine au  génie  vaste,  tourmentée  de  l'amour  du 
grand,  se  vouant,  comme  Pierre,  au  développement 
et  à  l'agrandissement  de  son  peuple.  11  y  a  encore  l'in- 
teUigence  élevée  que  séduisent,  qu'exaltent  toutes 
les  productions  de  l'esprit  humain.  A  cet  égard,  elle 
est  sincère,  elle  obéit  à  son  penchant;  et  si  eUe  sait 
parfaitement  qu'en  flattant  toutes  ces  trompettes  de 
la  célébrité,  elle  s'acquiert  des  admirations  bruyan- 
tes, eUe  aime  les  lettres  et  les  arts  pour  leur  charme 
propre,  et  ressemblera  en  cela  à  son  royal  voisin. 
Mais  elle  aura  besoin  que  le  bourdonnement  des 
louanges  couvre  d'autres  voix  qui,  celles-là,  pour- 
raient raconter  de  tragiques  aventures  ;  et  cette  con- 
sidération, à  coup  sûr,  ne  sera  pas  pour  peu  dans 
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ses  caresses,  ses  cajoleries  à  l'adresse  de  dos  philoso- 
phes et  de  nos  écrivaias  ea  reDom. 

La  lamentable  fin  de  Pierre  111  avait  besoin  d'être 
expliquée.  On  la  rapportait  en  Europe  de  bien  des  ma- 
nières, et  toutes  n'étaient  pas  en  faveur  de  sa  veuve. 
Catherine  comprenait  trop  l'importance  de  retourner 
l'opinion  pour  n'y  pas  employer  tous  ses  soins.  L'am- 
bassadeur de  notre  cour,  M.  de  Breteuil,  écrivait,  le 
1 3  septembre  1 762,  peu  de  jours  après  son  retour  à 
Saint-Pétersbourg,  ces  lignes  curieuses,  qui  enlèvent 
de  leur  platonisme  à  ces  avances  faites  aux  dispensa- 
teurs officiels  de  la  renommée,  a  La  czarine  m'a  fait 
demander  si  je  connaissais  M.  de  Voltaire  ' ,  pour  m'en- 
gager  à  rectifier  ses  idées  sur  le  râle  qu'a  joué  la 
princesse  Daschkow''...  »  Cette  princesse  Daschkow, 


1.  Vollaire  avaii  cdddu  H.  de  Breteuil  de  Ton  bonne  heure,  ce  que 
eelul-el  reconnaisMit  de  la  meilleure  grflce,  une  année  aprèi  l'envol 
de  u  d£[)éclie  à  la  cour  de  France.  •  Il  n'e>t  piia,  mal  lieu  reuie  ment 
pour  mol,  en  mon  pouvoir  de  me  rappeler  l'^puque  do  mon  maillot, 
dont  TOUB  voulei  bien  dater  votre  connalMance;  mais,  Je  voua  prie, 
moniieur,  d'être  trii-pen uadé  (|iie  je  n'ai  poini  oublié,  ni  n'oublierai 
jamais  que  J'ai  eu  rauveni  l'avantage  de  me  trouver  à  portée,  daoe 
le*  premiÈrea  années  de  nia  raison,  de  tous  voir  et  de  voua  entendre...  n 
Vollaire  d  Ferneg  (Paris,  Didier,  18601,  p.  3fli,  388.  Lettre 
de  «.  do  BretEUil  i  Volialrei  Pari»,  ce  I"  août  1183.  Louia-Au- 
guste  de  Breteuil  [non  le  père,  comme  on  l'a  dit  par  uuu  étrange 
inadverliLnce,  mail  le  neveu  à  la  mode  de  Bretagne  de  madame  du 
Chitelft},  né  en  1733,  avait  dtbulé  dan»  la  diplomatie  en  qualité  de 
ainiltre  plénlpotenlialro  pré*  de  l'Ëlecteur  de  Cologne.  Il  paua  en 
RuMie  en  176D,  et,  de  lï,  en  SuAdc,  puli  i  Vienne  où  il  Tut  rem- 
plaet  par  le  cardinal  de  Rohan,  auquel  II  voua  une  haine  dont  il  us 
donna  que  trop  de  cnarquei.  dan>  l'affaire  du  Collier. 

2.  De  ta  cour  de  Ratait,  il  y  a  cm!  ani  (1725-1783).  Exlraili 
des  dépêches  des  ambassadeurs  anglais  el  rrangais  (Paris,  Denlu,  1858), 
p.  ï3i.  Le  comte  de  Falloux  cite  cette  dépêche  dont,  tMitetoit,  Il 
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OU  plutôt  Daschkof,  avait  eu  la  plus  grande  part  à  i:i 
conspiration  qui  avait  enlevé  le  trône  et  la  vie  à 
Pierre  III  ;  elle  était  à  cheval,  en  uniforme,  avec  Ca- 
therine, lorscpie  celle-ci  passa  dans  les  rangs  de  sa 
garde  à  laquelle  elle  déclarait  ses  deàiieins.  II  était  donc 
fort  importaot  pour  la  czarine  que  la  conduite  de  ma- 
dame Daschkof  ne  fût  pas  appréciée  avec  une  sévé- 
rité qui  retomberait  sur  elle-même.  Mais  un  des  amis 
du  po6(e,  le  propre  secrétaire  de  Catherine  11,  le  Ge- 
nevois Pictet,  que  nous  avons  vu  avec  un  si  beau 
panache  sur  le  petit  théâtre  de  Tournay,  avait  mission 
de  présenter  les  faits ,  de  manière  à  démontrer  com- 
bien l'événement  était  inévitable  et  combien  il  serait 
injuste  d'en  faire  reposer  la  responsabilité  sur  sa 
maltresse. 

Je  me  persuade,  mandail-it  à  l^uteur  de  Mirope,  que  tous 
ceux  qui  ont  coddu  le  caractère  de  Pierre  III,  soa  peu  de 
génie,  la  maDÎëre  dont  il  s'eat  conduit  et  ses  projets,  tous 
ceui-là,  dis-je,  ne  pourront  qu'approuver  la  nation  russe 
d'avoir  expulsé  un  tel  homme  pour  mettre  sur  le  trAnc  la 
plus  digne  el  la  plus  grande  impéralrice  qui  ait  jamais 
régné  dans  l'univers...  Soies  sûr.  H.,  que  ce  n'est  point 
l'impératrice  qui  a  cherché  le  trâne,  qu'en  y  moulant  elle 
n'a  fait  que  céder  au  mouvement  général  de  la  nation...  Ce 
qui  a  produit  la  révolution  est  uniquement  la  différence  des 
caractères  de  Pierre  III  et  de  Catherine  11;  quu  devait,  en 
effet,  penser  le  peuple  russe,  quand  il  a  vu  Pierre  III,  après 
avoir  passé  sa  jeunesse  à  s'amuser  avec  des  bouffons,  monter 
sur  le  trAne,  donner,  il  est  vrai,  de  grandes  espérances 
pendant  les  premières  semaines,  temps  pendant  lequel  il 
consulta  l'impératrice  et  suivit  ses  avis,  mais  bienlét  oublier 

modlQc  Ih  lennct,  daaa  Madame  Si«eichiiie,  la  vir  tî  m  atmtlji'x- 
diar,  1800),  t.  I,  p.  10. 
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|a  promesse  qu'il  avait  f&ile,  de  s'appliquer  aux  alTaïres. 
pour  se  livrer  enlièrement  à  ta  débauche  et  k  la  crapule  la 
plus  honteuse'  T.. .  Que  devoit-il  penser,  lorsqu'il  voioil  son 
empereur  passer  les  jours  et  les  nuits  à  table,  paratlre  com- 
munément ivre  aux  yeux  de  tout  le  monde*?... 

Mais  Voltaire,  qui  n'isolait  pas  les  faits  de  leurs 
conséquences,  et,  comme  infiniment  de  gens,  se  sen- 
tait beaucoup  d'indulgence  envers  le  succès,  avait 
déjà  dit  son  mot,  lorsque  la  lettre  du  Genevois  Pictet 
dut  lui  parvenir. 

On  parie,  écrivait-il  au  comte  Schowalow,  d'une  colique 
violente  qui  a  délivré  Pierre  Ulrïc  du  petit  désagrément 
d'avoir  perdu  un  empire  de  deux  mille  lieues.  Il  ne  man- 
quera plus  qu'un  Ninias  à  votre  Sémiramis  pour  rendre 
la  ressemblance  parfaite.  J'avoue  que  je  crains  d'avoir  te 
cœur  assez  corrompu  pour  n'Être  pas  aussi  scandalisé  de 
cette  scène  qu'un  bon  chrétien  devrait  l'être.  Il  peut  résulter 
un  très-grand  bien  de  ce  petit  mal.  La  Providence  est  comme 
étaient  autrefois  les  jésuites,  elle  sa  sert  de  tout  *. 

Toutefois  il  est  flottant  et  ne  sait  trop  quelle  conte- 
nance tenir.  Ce  qu'il  y  a  de  sûr,  c'est  qu'on  attache  une 
sérieuse  importance  à  le  conquérir,  et  qu'une  attitude 
expectante  va  devenir  pour  lui,  chaque  jour,  de  plus 
en  plus  difficile.  Le  géant  Pictet  lui  écrit  en  son  privé 

1.  M.  de  Crel«uil  ècrivuii:.  le  IS  ^vier  (d.  it.)  ;  •  Li  Tie  que 
l'empereur  mtne  eil  la  plut  honteuie.  Il  patte  lei  tolréei  i  fumer, 
i  boire  de  la  bière,  et  ns  ceHe  eea  deux  eiereicei  qu'A  cinq  on  rii 
heorei  du  malin,  et  pretque  toqjourt  ivre-morl.  ■  De  la  Cour  de  Ratili 
Uyaceni  aai  [Parii,  IS5S),  p.  IBS. 

2.  Charatij,  Catùlogue  Lejaritiie{lB60),p.  lSl,n<>2tt3.  Leltru 
dePIctel  i  VolUlre;  Salnl-Pâtenbour|;,  4  août  IIO!. 

3.  Voltaire,  OEavm complitei  (Eleuchot),  l.  LX.  p.  ibS.  LeUre  de 
VolUire  au  comte  Schowalow  ;  aux  DflIcM,  13  auguile  1161. 


jM,Googlc 


374  LBTTRB  DU  OtiAKT. 

Dom  ;  mais  le  malio  vieillard  comprend  qu'il  n'agit 
qu'en  conséquence  d'ordres  formels.  Il  lui  faut  répon- 
dre à  qui  lui  écrit,  et  il  sent  aussi  qu'il  ne  peut  répon- 
dre au  secrétaire  de  Catherine  11,  sans  le  charger  de 
ses  profonds  respects  pour  l'impératrice.  L'on  attendait 
plus  encore,  et  la  déception  du  Suisse,  devantta  stricte 
réserve  dont  on  semble  ne  pas  vouloir  se  départir, 
est  aussi  mmiifeste  que  significative.  Nous  allons  re- 
produire une  seconde  épttre  du  géant,  qui  révèle, 
pour  qui  sait  lire,  toute  l'envie  qu'on  avait  &  Saint> 
Pétersbourg  de  voir  le  solitaire  des  Délices  céder 
aux  agaceries,  aux  provocations  amicales  dont  il  était 
l'objet  depuis  trop  longtemps. 

Monsieur,  j'ai  reçu  hier  la  leltre  que  vous  m'avez  fait  i'hoo- 
oeur  Ue  m'écrire,  el  je  me  faàte  de  répoudre,  quoique  je  ne 
saclie  point  encore  le  jour  que  partira  le  courrierde  U.  le  barou 
de  Breteuil.  Ue  seroil-il  permis  de  vous  gronder  ;  j'en  ai  bieo 
enïîe,  mais  je  n'ose  prendre  celle  liberlc.  Je  toub  ai  écrit 
une  longue  lettre;  quoi  que  je  vous  aie  dit,  tous  avez  com- 
pris parfaitement  que  j'aurois  trouve  le  secret  de  la  faire 
voir;  elle  avoit  été  vue  en  eiïet,  et  ou  attendoit  avec  Impa- 
tience une  réponse.  Celte  réponse  arrive;  mais  si  sèche,  si 
nue,  si  décharnée,  que  je  n'ai  pas  voulu  la  faire  voir. 

Il  y  a  prés  de  six  mois  que  je  n'écria  pas  une  leltre  à 
Genève  sans  persécuter  pour  qu'on  vous  prie  de  me  confier 
vos  deux  nouvelles  pièces,  et  les  autres  nouveautés  qui 
peuvent  être  sorties  de  votre  plume  depuis  mon  départ.  Je 
ne  sais  de  quels  termes  me  servir  pour  vous  conjurer  d'avoir 
'  celte  bonté  pour  moi. 

Vous  dire  que  ma  forlune  dépend  de  votre  complaisance 
à  cet  égard  est  certainement  avancer  beaucoup;  c«  n'est 
cependaut  point  trop  dire  :  on  a  ia  bonté  d'imaginer  ici  que 
je  suis  homme  de  Icltres,  et  ce  que  vous  avez  eu  la  bonté 
d'écrire  sur  mou  comple  à  H.  de  Schowalow,  el  dont  il  a 
enfin  parlé  depuis  quinze  jours,  a  contribaé  à  persuader  que 
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TOUS  aviez  quelque  estime  pour  ma  personne  et  pour  mes 
laleats. 

On  eu  coDclul  que  vous  ne  devez  pas  me  refuser  copie  de 
vos  productions,  et  Sa  Majesté,  qui  les  sçait  presque  toutes 
par  cœur,  ne  cesse  de  me  demander  que  je  lui  fasse  avoir 
vos  nouvelles  pièces  et  tout  ce  que  vous  avez  fait  et  ferô* 
qui  n'est  pas  imprimé  dans  l'édition  de  vos  ceuvres  :  vous 
devës  Être  certain  que  personne  que  Sa  Majesté  ne  verra  ce 
que  vous  voudrés  qui  reste  secret.  Elle  m'a  permis  de  vous 
en  donner  sa  parole;  seulement,  elle  m'a  chargé  de  savoir 
si  vous  pennettrés  qu'on  jouAt  à  la  conr  vos  nouvelles  pièces, 
quand  nous  les  aurons;  quand  je  dis  jouer  à  la  cour,  ce 
n'est  pas  par  les  comédiens,  que  nous  n'aurons  que  cet  été. 
mais  parles  dames  et  les  seigneurs  de  la  cour;  en  attendant, 
nous  apprenons  pour  cet  hiver  ;  Zaïre,  Alùre  et  Qengùhm  *. 

Voltaire  était  indécis,  il  se  défendait  en  homme  cir- 
conspect qui  ne  veut  pas  faire  d'école,  bien  plus, 
comme  il  le  laisse  assez  entrevoir  dans  sa  lettre  à 
Schowalow,  qu'en  puritain  austère  et  inflexible.  Cette 
hésitation  avait  d'ailleurs  cela  d'avantageux,  qu'elle 
donnerait  à  la  capitulation  plus  de  valeur  et  de  prix. 
Mais  on  lui  demande  ses  pièces,  on  tes  jouera  sur  le 
théâtre  de  la  cour;  ce  seront  les  dames  de  l'impéra- 
trice, les  grands  seigneurs  qui  se  disputeront  les  rAles, 
comme  cela  avait  lieu  jadis  aux  petits  appartements, 
et,  à  Berlin,  chez  la  princesse  Amélie.  Où  trouver  le 
courage  d'ime  plus  longue  résistance  ?  Il  céda,  il  se 
laissa  vaincre  et  sans  trop  de  remords.  Les  premières 
lettres  échangées  entre  le  poète  et  la  czarine  ne  nous 
sont  point  parvenues.  Longtemps  encore,  Pictet  fut  le 
lien,  le  trait  d'union  de  ce  commerce  d'abord  un  peu 

I,  GabrialCbar«Ta;,finnud«(ini(ognipJkH(o«labre  lS6<],n°I0, 
p.  >B.  Lettre  de  Pietet  1  VolUlre;  Howou,  le  19-30  novembre  IT63. 
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contraint  :  VoUairc  coDtiauail  à  écrire  au  colosse,  et 
Catherine  en  étaitquitte  pour  sautersur  les  lettres  quel- 
conques dépêchées  de  Suisse  à  son  secrétaire.  «  J'ai 
commis  un  péché  mortel  en  recevant  la  lettre  adressée 
au  géant,mandait-elleau patriarche,  dans  la  première 
^tre  que  nous  ayons  d'elle  :  j'ai  quitté  un  tas  de 
suppliques,  j'ai  retardé  In  fortune  de  plusieurs  per- 
sonnes, tant  j'étais  avide  de  la  lire.  Je  n'en  ai  pas 
même  eu  de  repentir...  n  Voltaire  est  le  modèle  des 
courtisans,  il  sait  louer,  il  commence  par  louer:  dons 
cette  lettre  rafirae  dont  elle  a  violé  le  secret,  il  la  louait 
avec  un  tel  excès,  qu'elle  crut  devoir  prendre  la  plume 
«  pour  prier  M.  de  Voltaire,  très-sérieusement,  de  ne 
me  plus  louer  avant  que  je  l'aie  mérité  '.  »  Mais  c'était 
ajourner  les  louanges  et  l'encens  à  un  délai  assez  éloi- 
gné, car  nous  touchons  à  une  catastrophe  qui  allait 
rendre  encore  plus  ardue  la  t&che  des  défenseurs  et 
des  apologistes  de  la  czarine. 

La  fin  tragique  de  Pierre  III,  malgré  l'indignité  de 
celui-ci,  n'avait  pas  trouvé  que  des  approbateurs,  en 
Russie  comme  à  l'étranger.  Le  prince  Ivan  avait  ses 
partisans,  et  un  sourd  mécontentement  faisait  pres- 
sentir des  trouhteg  prochains  dont  on  ne  pouvait  pré- 
voir l'issue.  Voltaire ,  déjà  conquis ,  n'était  pas  sans 
inquiétude  sur  le  dénoùment,  «  Mais  est^il  vrai  que  te 
feu  couve  sous  la  cendre  en  Russie?  qu'il  y  a  un  grand 
parti  en  faveur  de  l'empereur  Ivan?  que  ma  chère  im- 
pératrice sera  détrAnée,etque  nous  aurons  un  nouveau 

I,  VdUire,  OEuvrei  campUit$  {Btnehol),  t.  LXl,  p.  189.  Lettra 
de  Calherina  i  Vollaire.  Sam  dmte,  mtlt  à  coupler  de  la  MMnde 
moitié  de  1161. 
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sujet  de  tragédie  '?  »  C'était  à  d'Argental  qu'il  posait 
cette  question,  que  les  faits  ue  devaient  résoudre  qu'un 
an  plus  tard  (16  auguste  1764).  Quinze  jours  après 
il  écrivait  à  l'autre  ange  :  a  J'ai  peur  que  M.  le  duc  de 
Prasiin  n'aime  pas  mon  impératrice  de  Russie,  j'ai 
peur  qu'on  ne  me  la  dégote;  il  ne  me  restait  plus  que 
cette  tête  couronnée;  il  m'en  faut  une  absobimenl^?» 
Hais  Catherine  n'était  pas  une  Marie  Stuart,  elle  avait 
)a  résolution,  l'intrépidité  qui  amènent  le  triomphe  et 
Aient  les  destinées  des  rois  et  des  peuples.  Ce  n'était 
pas  pour  elle  qu'il  y  avait  à  s'alarmer,  et  la  mort  d'Ivan 
allait  rassurer  ses  amis,  non  toutefois  sans  inquiéter 
un  peu  leur  admiration.  Il  est  curieux  de  connaître 
l'opinion  de  la  philosophie  sur  un  acte  qui  émut  à  bon 
droit  toute  l'Europe.  Voltaire  commence  par  l'indi- 
gnation. D'Alembert,  qui  préférait  son  indépendance 
et  ses  amis  à  toute  chaîne  même  dorée,  pressé  par 
Catherine  de  se  charger  de  l'éducation  de  son  fils, 
avait  décliné  ces  offres,  comme  il  avait  anténeurement 
refusé  la  succession  de  Maupertuis  à  Berlin,  malgré 
les  instances  réitérées  du  roi  de  Prusse.  Le  poète, 
faisant  allusion  à  cette  circonstance,  disait  à  Damila- 
ville  :  «  Il  n'a  pas  mal  fait  de  refuser  les  honneurs 
qui  l'attendaient  dans  le  Nord...  Tout  bon  géomètre 
qu'il  est,  il  aurait  eu  peine  à  résoudre  le  problème  de 
ce  qui  vient  de  se  passer  au  bord  de  la  mer  Baltique. 
On  conte  cet  événement  avec  des  circonstances  si 

1.  VolUlra,  Œ»iirt*  eomplttti  (Beadiol),  t.  LXl,  p.  95.  Utlre 
de  VolUire  i  d'ArgeoUl;  17  iuîllei  1763. 

1.  Ibid.,  t.  LXI,  p.  111.  Utlre  de  Voltaire  i  la  ci 
gental;  13  aagnite   1763. 
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atroces,  qu'on  croirait  que  ce  sont  des  dévots  qui  ont 
conduit  toute  l'aventure  '.  »  Il  écrivait  encore,  douze 
jours  après,  au  même  :  e  Mon  cher  frère,  je  reçois 
votre  lettre  du  13,  dans  laquelle  vous  trouvez  le  pro- 
cédé de  la  philosophe  du  Nord  bien  peu  philosophe  ; 
et  en  même  temps  un  de  vos  confrères  (Grimm  proba- 
blement) me  demande  ur  Dictionnaire  philosophique 
pour  elle  :  mais  je  ne  l'enverrai  certmnement  pas,  à 
moins  que  je  n'y  mette  un  chapitre  contre  des  actions 
si  cruelles'.  »  La  résolution  fait  le  plus  grand  hon- 
neur à  Voltaire.  Hais  le  tout  est  de  persévérer,  et  là 
est  le  difficile,  là  est  l'impossible  pour  cette  tête  si 
mobile.  Catherine  eutr-elle  le  Dictionnaire  phUoso~ 
phigtie  avec  ou  sans  l'addition  du  chapitre  dont  on  la 
menace?  C'est  ce  que  nous  ignorons  ;  mais,  en  revan- 
che, nous  savons  que  six  mois  après,  au  commence- 
ment de  mars  1765,  il  lui  envoyait  la  Philosophie  de 
f Histoire,  avec  une  belle  dédicace*.  C'était  tout  ce 
qu'avait  pu  durer  et  tenir  sa  résolution,  si  elle  tint 
jusque-là.  Quant  à  Protagoras-D'Alembert,  il 'écrivait 
au  patriarche  de  Femey,  deux  mois  après  cette  san- 
glante aventure  : 

Habonne  amie  de  Russie  vient  de  Taire  imprimer  ud  grand 
manifeste  sur  l'aventure  du  prioce  Ivan,  qui  était  en  effet, 
comme  elle  le  dit,  uue  espèce  de  bête  féroce  '•.  Il  vaut  mieux, 

1.  Vollalre,  a^uiiriii  conpfiKi  (Bcuchot],  I.  LXII,  p.  T.  LeUre  de 
VolUIra  à  Oamjlavtlte  ;  7  septembre  IT64. 

2.  Ibid.,  t.  lXII,  p.  II.  Letlrode  Voltaire  au  mÉme.  Cet  Ugntt 
tùreat  suppriméei  dans  l'éditian  de  KehI. 

3.  C'eit  le  neicu  de  l'abbi  Baiio,  os  n'eat  pat  ValUire,  eomma 
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'<lit  le  proverbe,  tuer  le  diable,  que  le  diable  ne  nom  hu.  Si  tes 
princes  prenaieDt  des  devises  comme  autrefois,  il  me  semble 
que  celle-là  devrait  élre  la  sienae.  Cepeudanl  il  est  ud  peu 
fâcheux  d'être  obligé  de  se  défaire  de  tant  de  gens,  et  d'im- 
primer ensuite  qu'on  eu  est  bien  fâché,  mais  que  ce  n'est  pas 
sa  faute.  Il  ne  faut  pas  faire  trop  souvent  de  ces  sortes  d'ex- 
cuses au  public.  Je  conviens  avec  vous  que  la  philosophie 
ne  doit  pas  trop  se  vanter  de  pareils  élèves  :  mais  que  voulez- 
vous  T  il  faut  aimer  ses  amis  avec  leurs  défauts  '. 

D'Aleqibert  ne  pense  pas  qu'il  n'y  ait  qu'à  louer; 
mïds  il  le  prend  sur  un  ton  de  persiflage  qui  n'est  ni 
très-philosophique  ni  même  très-bumain.  Voltaire, 
qui  oublie  vite,  mandait  de  son  cAté,  mais  plus  tard, 
à  madame  du  Deffand  :  «  Je  suis  son  chevalier  envers 
et  contre  tous.  Je  sais  bien  qu'on  lui  reproche  quelque 
bagatelle  au  sujet  de  son  mari';  mais  ce  sont  des  af- 
faires de  famille  dont  je  ne  me  mêle  pas  ;  et  d'ailleurs 
il  n'est  pas  mal  qu'on  ait  une  faute  à  réparer,  cela  en- 
gage à  faire  de  grands  efforts  pour  forcer  le  public  k 
l'estime  et  à  l'admiration,  et  assurément  son  vilain 
mari  n'aurait  fait  aucune  des  grandes  choses  que  ma 
Catherine  fait  Ions  les  jours  '.  »  De  tels  sophismes  ré- 
voltent à  juste  titre  les  esprits  droits  et  honnêtes. 
Walpole,  auquel  madame  du  Deffand  avait  communi- 
qué sa  lettre,  lui  répondait,  non  sans  une  indignation 
très-sincère  :  «  Voltaire  me  fait  horreur  avec  sa  Cathe- 
rine. Le  beau  sujet  de  badinage  que  l'assassinat  d'un 

I.  Volufre,  CEuvru  'eompliu$  (Beuchot),  I.  LXII,  p.  SS.  Lettre 
d«  D'AIembarti  Voltaire;  k  Parii,  ce  4  octobre  1764. 

3,  Il  tanl  voir  comme  VolMire  gline  »ur  cette  page  MOglaote  dans 
(on  Pricit  du  liiclt  de  LouU  IV  (Beuchol),  t.  XXI,  p.  30&. 

3.  Ibid.,  t.  LXIV,  p.  m,  333.  Letln  de  Vollalre  k  madama  dn 
Delbad;  IS  mai  1761. 
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mari  et  l'usurpation  de  son  IrAne  !  Il  n'est  pas  mal, 
dit-il,  qu'on  ait  une  faute  à  réparer.  Eh  !  commeat 
répare-t-on  UD  meurtre?  Est-ce  eu  retenant  des  poëtes 
à  ses  gages?  en  payant  des  historiens  mercenaires  et 
en  soudoyant  des  philosophes  ridicules  à  mille  lieues 
de  son  pays?  Ce  sont  ces  Ames  viles  qui  chantent  uo 
Auguste  et  se  taisent  sur  ses  proscriptions  '.  » 

Mais  il  faut  lire  ce  que  pense  et  ce  que  dit  d'une 
telle  indulgence  la  douce  et  intéressante  madame 
de  Cboiseul.  Si  son  indignation,  sa  colère  sont  bavai^ 
des  et  un  peu  prolixes  (sa  lettre  k  madame  du  Deffand 
a  presque  les  proportions  d'une  brochure),  elle  ana- 
lyse, elle  épluche  par  le  menu  et  avec  une  recherche 
impitoyable  cette  Catherine  dont  les  admirateurs  exal- 
taient les  grands  cbtés  et  les  belles  actions,  et  elle  ne 
Toit  rien  qui  puisse  effacer  les  taches  de  sang  qui  souil- 
leront toujours  sa  mémoire,  en  dépit  du  verdict  du 
trop  indulgent  patriarche  de  Ferney. 

Quoil  Voltaire  Irouve-t-it  qu'il  y  a  le  root  pour  rire  dans 
UD  assassinat!  et  quel  assassioat ?  Celui  d'un  souverain  par 
sa  sujc-Ue,  celui  d'un  mari  par  sa  rerome  !  Cette  femme  con- 
spire contre  son  mari  et  son  souverain,  lui  Aie  l'empire  et  la 
vie  de  la  façon  la  plus  cruelle,  et  usurpe  le  trône  sur  son 
propre  fils,  et  Voltaire  appelle  cela  des  démêlés  de  famille! 
•  Il  D'est  pas  mal,  ajoutc-t-il,  qu'on  ail  une  faute  à  réparer.» 
Comment  !  ces  crimes  atroces  ne  sont  que  des  bagaleUei,  des 
fautes.de  petits  péchés  véniels  faciles  à  réparer;  il  ne  lui  faut 
qu'un  mtà  culpd  et  une  absolution  :  la  voilà  blanche  corome 
Dcige  ;  elle  est  la  gloire  de  son  empire,  l'amour  de  ses  sujets, 
l'admiration  de  l'univers,  la  merveille  de  son  siècle  !...  Vous 

1 .  Hftdaine  du  Deibnd,  CorrcipondanM  c«mplilt  (Parit,  Pion, 
ISe&|,  1. 1,  p.  \lt,  411.  Note  de  réillUMi  de  Londnt  non  repro- 
dufla  dani  les  édition*  lnn^\M». 
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avez  senli  cela  comme  moi  et  vous  lui  avez  répondu  par 
k  persiflage  le  plus  fin  et  le  plus  délicat.  Puigse-l-il  eu 
rougir  '  ! 

Voltaire  méritait,  en  effet,  qu'on  lui  fit  au  moins 
sentir  l'iDconvenance  et  l'indécence  d'un  tel  badinage. 
Ce  fut  la  marquise  qui  s'en  chargea  ;  elle  était  en  pos- 
session  de  tout  dire  et  savait  tout  dire  avec  ce  tour 
bien  à  elle  qui  l'a  placée  directement  après  lui,  à  la 
tête  des  épistoliers  si  nombreux  et  si  brillants  du  dix- 
huitième  siècle. 

Ne  résistez  jamais,  moDsîear,  au  désir  de  m'écrire;  vous 
ne  sauriez  vous  imaginer  le  bien  que  me  font  vos  lettres;  la 
dernière  surtout  a  produit  un  effet  admirable,  elle  a  chassé 
tes  vapeurs  dont  j'étais  obsédée.  Il  n'y  a  point  d'humeur 
noire  qui  puisse  tenir  à  l'éloge  que  vous  faites  de  votre 
iiémiramis  du  Nord  ;  ces  bagatettea  que  l'on  dit  d'elle  au  mjet 
de  son  mari,  et  desquellet  vous  ne  vous  mélei  pas,  ne  voulant 
potnf  entrer  dans  dei  affaires  de  famille,  feraient  même  rire 
le  défunt;  mais  le  pauvre  petit  Mnias  voyage-t-il  avec 
madame  sa  mère?  Je  voudrais  qu'elle  vous  le  conRAl;  j'ai- 
merais mieux  pour  lui  vos  instruclions  que  ses  beaux  exem- 
ples. J'admire  son  zèle  pour  la  tolérance,  elle  ne  se  conlenic 
pas  de  l'avoir  établie  dans  ses  Etats,  elle  l'envoie  prêcher 
chez  ses  voisins  par  cinquante  mille  missionnaires  armés  de 
pied  en  cap.  Oh  1  c'est  la  véritable  éloquence!  (Ju'en  dira  la 
Sorbonne  *  T 

Il  est  vrai  que,  lorsque  le  pocte  écrivait  cet  étrange 
badinage,  près  de  trois  années  s'étaient  écoulées  de- 

I.  CorTttpondaneteompUie  de  madame  da  Deffaud  aate  laducheiie 
deClioiteul  (ParU,  Leiy,  186T),  I.  I,  p.  111.  Lettre  de  madiine  de 
CholMul  i  la  mtrquite  ;  I  I-l  f  Juin  17  07. 

3.  Madame  du  OHlTand ,  Corrapondance  eomplile  (Paria,  Pion, 
1SS&),  1. 1,  p.  437.  LeUrB  de  la  maniDlM  i  Volialre;  tS  mai  liei. 
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puis  le  dernier  de  ces  sanglants  événements  (l'assassi- 
nat d'Ivan),  et  que  Catherine  n'avait  rien  négligé 
pour  en  effacer  jusqu'au  souvenir.  Frédéric  avait  gra- 
tifié quelques  gens  de  lettres  français  de  pensions  plus 
honorables  que  considérables;  Catherine  fera  les 
choses  avec  une  munificence  qui  laissera  loin  derrière 
elle  les  maigres  dons  du  marquis  de  Brandebourg.  Elle 
achètera  quinze  mille  livres  la  bibliothèque  de  Dide- 
rot, dont  elle  lui  abandonnera  la  jouissance,  et  lui  fera 
une  rente  viagère  de  miUe  francs  comme  conservateur 
de  ses  livres.  «  Aurait-on  soupçonné,  il  y  a  cinquante 
ans,  qu'un  jour  les  Scythes  récompenseraient  si  no- 
blement dans  Paris  la  vertu,  la  science,  la  philosophie, 
si  indignement  traitées  parmi  nous  ?  Illustre  Diderot, 
recevez  les  transports  de  ma  joie'.  »  L'auteur  deia 
Hertriade  était  trop  grand  seigneur  pour  que  l'on 
songeait  à  le  pensionner.  Mais  il  n'en  avait  pas  moins 
son  côté  vulnérable.  Il  faut  voir  avec  quelle  adresse 
féline  cette  souveraine  de  tant  de  peuples  s'efforce  de 
subjuguer  l'ermite  du  Mont-Jura,  avec  quelle  familia- 
rité enchanteresse  elle  le  traite,  oubliant  ce  qu'elle 
est  pour  l'entretenir  des  petits  intérêts  de  l'humanité, 
de  la  philosophie  et  des  lettres.  Le  neveu  de  l'abbé 
Bazin  avait  bien  eu  l'audace  de  lui  adresser  la  pre- 
mière édition  de  la  Philosophie  de  l' Histoire;  elle  a 
lu  d'un  bout  à  l'autre  «  ce  beau  livre  »,  et  elle  s'em- 
presse de  l'en  remercier  ;  mais,  dans  l'ignorance  du 
lieu  de  sa  résidence,  elle  charge  M.  de  Voltaire  de 
faire  parvenir  sa  lettre  audit  neveu,  espérant  bien 

.  LXIl,  p.  311,  313. 
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qu'il  eicusera  cette  démarche  en  faveur  du  mérite 
éclatant  de  ce  jeune  homme  '.  Toutes  ses  lettres  au- 
ront ce  cachet  de  simpUcité,  de  gaieté,  de  familiarité 
noble,  qui  dérouteraient,  si  l'on  ne  savait  combien  il 
peut  se  rencontrer  d'hommes  différents  dans  un  cœur 
d'homme. 

Avec  le  temps  les  rapports  ne  feront  que  se  resser- 
rer, et  Catherine  sera  la  Sémiramis  du  Nord,  comme 
Frédéric  en  avait  été  le  Salomon  ;  elle  sera  aussi  sa 
Catherine,  sa  «  Cateau,  u  comme  il  l'appelle  avec  un 
tendre  sans-géne.  Il  lui  est  tout  acquis,  il  se  mettra 
à  sa  dévotion,  se  constituera  son  homme-lige ,  et 
prendra  son  parti  envers  et  contre  tous ,  contre 
Moustapha,  sur  le  compte  duquel  il  s'égaycra  fort 
irrévérencieusement,  contre  les  fédérés  de  Pologne,  à 
qui,  en  les  croquant,  l'on  allait  faire  beaucoup  d'hon- 
neur. Ce  qu'on  ne  peut  refuser  à  la  veuve  de  Pierre  III, 
c'est  la  volonté,  la  résolution  d'être  une  grande  prin- 
cesse, c'est  la  noble  ambition  de  continuer  l'œuvre 
que  le  czar  avait  léguée  à  ses  successeurs.  Le  poète, 
subjugué  par  la  réelle  magnanimité  de  ce  caractère, 
ne  comprenait  pas  que  l'on  ne  partageât  point  son 
enthousiasme,  et  que  la  moderne  Tomyris  inspirât 
dans  la  frondeuse  Genève  plus  d'éioignement  que 
d'admiration.  «  11  y  a  quelques  magistrats  que  l'es- 
prit de  parti  a  rendus  ridiculement  ennemis  de  la 
France  et  de  la  Russie,  et  qui  fesaient  des  feux  de  joie 
à  leur  maison  de  campagne  lorsque  nos  armes  avaient 
été  malheureuses  dans  le  cours  de  la  dernière  guerre.  » 
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Mais  il  s'agit  ici  de  tout  autre  chose  que  de  haine  de 
peuple  à  peuple,  et  Voltaire  le  sait  mieux  que  per- 
sonne. Cette  répulsioQ  que  justîGaient  amplement  les 
terribles  antécédents  de  l'impératrice,  le  gouverae- 
ment  genevois  aura  l'occasion  de  l'accentuer  par 
une  mesure  exceptionnelle ,  très- discutable  au  point 
de  vue  de  la  loi,  mais  qui  trouva  peu  de  critiques  au 
sein  de  cette  population  rigide.  Catherine,  qui  sentait 
que  le  moyen  d'émancipation  le  plus  efficace  comme 
le  plus  rapide  était  de  mettre  ses  sujets  k  moitié  sau- 
vages en  perpétuel  contact  avec  les  nations  occiden- 
tales, usait  de  toutes  les  séductions  pour  attirer  il  Pé- 
tersbourg  deâ  officiers  de  mérite,  des  savants,  des 
ingénieurs,  les  recrutant  de  préférence  parmi  ceux 
qui  parlaient  notre  langue,  car  elle  était  toute  fratt' 
çaise.  Mais  ce  n'était  là  qu'un  côté  de  la  t&che.  Il  fal* 
lait  également  élever  le  niveau  moral,  le  niveau  in- 
tellectuel des  femmes  de  son  empire,  des  mères  de  la 
génération  qu'elle  préparait;  et  elle  pensait  avec  rai- 
son qu'il  n'y  avait  rien  de  mieux,  pour  y  parvenir, 
que  d'attirer  à  sa  cour  des  jeunes  filles  instruites, 
bien  élevées,  dont  l'exemple  et  les  coanaissances  ne  ' 
'  pouvaient  manquer  d'exercer  une  salutaire  influence, 
une  action  vraiment  civilisatrice. 

Elle  savait  quelle  éducation  sérieuse  recevaient,  en 
Suisse,  les  enfants  des  deux  sexes,  et  elle  crut  que 
c'était  le  lieu  où  elle  pourrait  faire  les  meilleures  re- 
crues. Le  voisinage  de  Femey  rendait  encore  plus 
aisée  une  négociation  qui,  d'ailleurs,  ne  devait  ren- 
contrer aucun  obstacle.  Aussi  dépéchait  elle,  sans 
plus  attendre,  le  comte  de  Bulow,  avec  la  mission  de 
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ramener,  tant  du  pays  de  Vuud  que  de  (lenève,  un 
certain  nombri;  d'institutrices  qu'elle  voulait  placer 
auprès  de  jeunes  filles  de  qualité,  à  Moscou  ou  à  Saint- 
Pétersbourg.  Mais  c'était  compter  sans  le  petit  Con- 
seil, qui  prit  aussitôt  ses  mesures  pour  faire  avorter 
un  tel  projet.  Tout,  du  reste,  se  ût  au  grand  jour, 
sans  tergiversations,  sans  faiblesse;  et  l'attitude  des 
gouvernants  de  ce  petit  État  fut  aussi  digne  qu'éner- 
gique, comme  on  en  va  juger  par  le  procès-verbal 
même  de  leur  décision,  à  la  date  du  20  aoiU  (1765). 

M.  Sales,  syndic  de  la  garde,  ayant  avis  que  le  sieur  de 
Bulow,  colonel  au  service  de  Sa  Majesté  l'Impérafrice  Ca- 
therine, vient  d'arriver  en  cette  ville  avec  charge  d'engager 
àcs  demoiselles  pour  les  emmener  en  Hussie,  il  a  été  allen- 
tir,  depuis  l'arrivée  de  cet  oITIcier,  à  éclairer  sa  conduite- 
Cet  orScier  a  essayé  de  débaucher  quelques  personnes;  sur 
quoi  l'avis  a  été  de  la  pari  du  Conseil  que,  de  tels  engage- 
ments étant  opposés  à  nos  lois,  qui  ne  permettent  pas  ces 
sortes  de  voyages,  on  prierait  le  sieur  de  Bulow  de  se  dé- 
sister volontairement  de  ses  efforts,  alla  de  n'ûlrc  pas 
obligé  de  lui  faire  de  la  peine  '. 

Mais  le  petit  Conseil  ne  s'attribuait-il  point  un  pou- 
voir exorbitant  qui  n'appartenait  d(\jà  plus  au  père, 
puisqu'il  ne  s'agissait  que  de  l'expatriation  de  filles 
majeures?  Avait-on,  d'iiilleurs,  fait  difdculté  en  au- 
cun temps  de  laisser  passer  en  Angleterre ,  à  titre 
d'institutrices  ou  de  gouvernantes,  les  lilles  que  leur 
existence  précaire  avait  pu  déterminer  à  prendre  un  tel 
parti?  Voltaire,  comme  on  le  pense  bien,  ne  se  consti- 
tuera pas  l'avocat  de  mesures  aussi  arljitraires  qu'ou- 

I.  Gabvrel,   Yollaire  il  Itt  Gtaevoii  {CherhuUei,   IS&7],p.&0. 
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trageantes  pour  la  souveraine  d'un  grand  empire;  il 
jettera  feu  et  flamme,  et  en  écrira  avec  plus  que  de  la 
vivacité  à  sea  amis  de  Paris.  Mais  tous  ne  partagent 
pas  son  indignation;  d'Argeotal  est  d'un  autre  senti- 
ment, et  n'est  pas  loin  d'applaudir  à  cet  acte  de  li- 
gueur, ainsi  qu'il  résulte  des  explications  mêmes  du 
patriarche  de  Femey,  car  sa  lettre  ne  nous  est  pas 
parvenue. 

Comme  il  font  à  èùr  ami  montrer  son  injuitice,  vous  croyez 
donc  me  montrer  la  mienne  en  prenant  parti  contre  les 
flllea,  et  vous  trouvez  bon  qu'on  les  empêche  d'aller  où  vous 
savez,  c'est-à-dire  en  llussie  î  Je  conçois  bien  qu'il  n'est  pas 
permis  d'enrôler  des  soldats  et  de  débaucher  des  manufac- 
tùricrs;  mais  je  vous  assure  que  les  filles  majeures  ont  le 
droit  de  voyager,  et  que  la  manière  dont  on  en  a  usé  avec 
un  seigneur  envoyé  par  Catherine  est  directement  contre 
les  lois  divines,  humaines,  et  môme  genevoises.  J'ai  été 
d'autant  plus  piqué,  que  H.  le  comte  de  Schowalow,  très- 
intéressé  dans  cette  altaire,  était  alors  chez  moi  >. 

Voltaire  mande  à  Femey  les  parents  de  ces  a  voya-  . 
geuses  affligées  »  qui,  s'il  faut  l'en  croire,  subissaient 
malgré  eux  ime  décision  tyrannique  en  opposition 
avec  toutes  les  lois.  On  devine  que  l'envie  de  plaire  à 
Catherine  II  ne  le  laissa  pas  inactif  et  dut  le  pousser  à 
quelque  démarche  :  il  s'adressait,  en  effet,  à  TroD- 
chin,  qui  lui  répondait  en  termes  plus  qu'explicites  : 
«  M.  de  Voltaire,  le  Conseil  se  regarde  comme  le  père 
de  tous  les  citoyens;  en  conséquence-îl  ne  peut  souf- 
frir que  ses  enfants  aillent  s'établir  dans  une  cour 


1.  Voltaire,  OEimnt  eompléiu  (Beachot),  t.  LXll,  p.  4G7.  LeiLn: 
de  VolUIro  à  d'ArgenUli  SG  octobre  1766. 
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dont  la  souveraine  est  violemment  soupçonnée  d'avoir 
lai:jsé  assitssiner  son  mari,  et  où  les  mœurs  les  plus  ■ 
relâchées  régnent  sans  frein',»  lleureux  le  peuple 
dont  le  gouvernement  peut  s'interposer  dans  les  af- 
faires des  particuliers  à  leur  plus  grand  bien,  sans 
qu'il  en  résulte  aucun  inconvénient  grave  pour  la  li- 
berté des  citoyens!  Disons  qu'un  tel  peuple  doit  non- 
seulement  avoir  conservé  une  partie  de  sa  première 
vertu,  mais  encore,  pour  s'arranger  d'une  interven- 
tion toute  paternelle,  ne  guère  dépasser  les  propor- 
tions d'une  famille  qui  se  compte,  malgré  fion  nom- 
bre. M.  defiulow  prit  une  attitude  hautaine  et  pres- 
que menaçante.  11  déclara  qu'il  ne  quitterait  Genève 
qu'après  avoir  accompli  les  ordres  de  sa  souveraine, 
Il  allait  se  briser  néanmoins  contre  la  fermeté  de  la 
parvulissime  république,  comme  l'appelait  l'auteur 
de  Mérope,  dans  ses  moments  d'bumeur.  Le  canton  de 
Berne  n'avait  pas  hésité,  de  son  côté,  à  se  joindre  à 
elle,  dans  une  question  qui  ne  le  regardait  pas  moins 
directement,  et  l'émissaire  de  Catherine  dut  partir  et 
partir  seul.  Ce  qui  vint  accroître  encore  cette  petite 
humiliation,  c'est  que  plusieurs  jeunes  filles  étaient 
déjà  en  chemin,  et  que  le  Conseil  de  Genève  les  fît  ar- 
rêter sur  le  territoire  bernois,  qui  se  prêta  à  cet  acte 
d'autorité.  Voltaire  devait  être  d'autant  plus  exaspéré, 
qu'on  semblait  avoir  compté  sur  l'efficacité  de  son 
concours.  Au  moins  tient-il  h  ce  que  sa  Catherine 
sache  qu'il  n'a  pas  dépendu  de  lui  que  la  volonté  de 
la  czarine  fût  respectée  et  exécutée. 

I.  Gabcrel,  rotMfrcei  tct  GMctiof*{Cherbulici,  18S7},  p.  SI,  S3. 
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Monsieur,  maDdaiUil  au  prioce  de  GalliUio ,  j'ai  trop 
d'obligations  à  Sa  Majesté  impériale,  je  lui  suis  trop  respec- 
tueusement attaché  pour  ne  l'avoir  pas  servie,  autant  qu'il 
a  dëpcudu  de  moi...  C'est  d'ailleurs  un  si  grand  honneur 
pour  notre  langue,  que  j'aurais  secondé  cette  entreprise, 
quand  même  la  reconnaissance  ne  m'en  aurait  pas  imposé 
le  devoir. 

M.  le  comte  de  Schowalow  a  déjà  rendu  compte  à  Votre 
Excellence  de  toute  cette  affaire,  et  de  la  manière  dont  le 
petit  Conseil  de  Genève  a  fait  sortir  de  la  ville  H.  le  comte 
de  Bulau,  chargé  deaordresde  l'impératrice...  Je  ne  me  mêle 
en  aucune  manière  des  continuelles  tracasseries  qui  divisent 
cette  petite  ville;  et,  sans  avoir  la  moindre  discussion  avec 
personne,  je  me  suis  borné,  dans  cet  éclat,  à  témoigner  à 
y.  le  comte  de  Schowalow  et  à  d'autres  mon  respect,  ma 
reconnaissance,  et  mon  attachement  pour  Sa  Majesté  l'impé- 
ratrice. Ces  sentiments  gravés  dans  mon  cœur  seront  tou- 
jours la  règle  de  ma  conduite'. 

Les  répugnances  du  petit  Conseil  étaient  conce- 
vables, et  nous  admettODs  que  les  terribles  antécé- 
dents de  la  Tomyris  moscovite  ne  semblassent  point 
des  plus  rassurants.  Mais,  comme  on  l'a  dit,  il  y  avait 
plus  d'une  femme  dans  Catherine;  et,  si  elle  ne  veilla 
que  trop  peu  sur  ses  mœurs,  elle  ne  dut  pas  souhaiter 
que  la  flatterie  allât  jusqu'à  les  copier.  Cette  levée 
qu'elle  comptait  faire  à  Genève  et  dans  le  pays  du 
Vaud  révèle  des  visées  civilisatrices  qui  sont  à  son 
honneur,  cl  que  cet  insuccès  ne  lui  fera  point  aban- 
donner. Le  génie  de  Catherine  était  moins  un  génie 
inventif  qu'organisateur.  Elle  savait  hre  et  tirer  parti 
de  ses  lectures,  et  s'approprier  ce  qu'elle  trouvait  de 
bon  et  de  grand  duos  les  annales  des  autres  peuples. 

1.  Voilaire,aeuiirftcom/>K(»(Bcucliol),l.L\I[,p.471,  nî,473. 
Lettre  de  Vullaire  au  prince  de  G«lllliiD;  octobre  1765. 
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Notre  histoire  lui  était  familière,  et  surtout  celle  du 
grand  siècle.  Bien  qu'il  n'y  eût  guère  d'analogies 
entre  elle  et  madame  de  Maintenon,  elle  sentit  toute 
l'utilité  et  l'importance  d'une  maison  comme  celle  de 
Saint-Cyr.  Elle  voudra  avoir  son  Saint-Cyr,  elle  aussi, 
élever  des  épouses  et  des  mères  pour  sa  noblesse.  Et, 
lorsque  l'établissement  sera  fondé  et  en  plein  exer- 
cice, elle  s'adressera  à  Voltaire  comme  la  marquise 
s'était  adressée  à  Racine;  car  il  faudra  bien  copier 
Saint-Cyr  sur  ce  point  comme  sur  le  reste. 

Ce  côté  sans  doute  n'est  pas  le  plus  grand;  mais, 
en  somme,  on  aura  rôvé  une  louable  et  belle  institution, 
et,  à  n'en  croire  que  sa  fondatrice,  le  succès  aura  ré- 
pondu à  toutes  les  espérances.  «  Ces  demoiselles,  je 
•  dois  ra\ouer,  surpassent  notre  attente  :  elles  font  des. 
progrès  étonnants,  et  tout  le  monde  convient  qu'elles 
deviennent  aussi  aimables  qu'elles  sont  remplies  de 
connaissances  utiles  à  la  société.  Elles  sont  de  mœurs 
irréprochables,  sans  avoir  cependant  l'austérité  minu- 
tieuse des  recluses.  Depuis  deux  hivers,  on  a  com- 
mencé à  leur  faire  jouer  des  tragédies  et  des  co- 
médies. »  Mais,  naturellement,  les  supérieures  se 
montrent  difficiles  sur  les  choix  et  ne  veulent  pas  d'a- 
mour. «Comment  faire  donc?  Je  n'en  sais  rien,  et 
j'ai  recours  à  vous'.  »  Et  Voltaire,  aussitôt,  de  pro- 
poser les  Lois  de  Mtnos.  «  Si  ces  demoiselles  jouent 
des  tragédies,  un  jeune  homme  de  .mes  amis  (on  sait 
quel  il  est]  en  a  fait  une  depuis  peu,  dans  laquelle 


1.  VolUire,  Ofuvr^t  coinpUf»  (Buuchol),  t.  LXVli,  p,  359. 1.el 
de  Catherine  it  Voltaire;  le  3DJanvier-10  fûvrier  1772, 
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on  ne  peut  pas  dire  que  l'amour  joue  un  rôle...  Je 
l'enverrai  k  Votre  Majesté  Impériale  dès  qu'elle  sera 
imprimée  '.  b  A  part  ce  chapitre  du  théâtre  dont 
on  ne  veut  pas  entendre  parier  à  Genève,  cette  édu- 
cation est  sage,  réservée,  bien  comprise,  celle  qu'il 
fallait  pour  de  jeunes  fllles  dont  le  pays  attendait 
beaucoup.  Et  ce  programme,  en  supposant  qu'il  fût 
observé  en  toute  rigueur,  eût  pu  trouver  grâce  à  Ge- 
nève et  à  Berne, 

Désormais,  l'auteur  de  l'Histoire  de  Pierre  le  Grand ^ 
aura  les  yeui  obstinément  attachés  sur  la  digne  héri- 
tière de  son  héros  ;  tous  ses  vœux  seront  pour  la 
gloire  et  la  prospérité  de  ce  vaste  empira,  qu'il  ne 
trouve  pas  assez  vaste,  et  pour  lequel  il  rêve  toute  la 
Turquie  d'Europe.  Quand  lès  deux  pays  armeront  l'un  • 
contre  l'autre,  dans  sa  tendresse  pour  «  sa  Cateau  » ,  il 
la  gourmandera  sur  sa  modération  ;  qu'on  ne  lui  parle 
point  d'une  paix  qui  ne  lui  donnerait  pas  Stamboul^, 
et  ne  la  constituerait  pas  la  libératrice  et  la  régénéra- 
trice de  la  patrie  de  Sophocle  et  d'Alcibiade  !  Il  faut 
que  ce  soit  Catherine  qui  essaye,  sans  y  réussir,  de  lui 
faire  entendre  raison.  Ah  !  s'il  n'avait  que  soixante- 
dix  ans,  et  qu'il  fût  propre  k  quelque  chose  !  Et  voilà 
qu'il  se  rappelle  que,  durant  la  guerre  de  17S6,  il 
avait  proposé  à  d'Argenson  certains  chars,  auxquels 
on  ne  fit  pas  l'accueil  qu'ils  méritaient  et  qui  nous 
eussent  sauvés  peut-être,  si  l'on  avait  été  moins  dé- 

I.  Vollaire,  ('Euvreicomplétetiheaahal),l.L\.\'U,  p.  3S3.  Lellre 
de  Voltaire  à  Catherine;  à  Feme;,  13  mars  11 73. 

!.  Ibid.,  t.  LXVIII,  p.  To.  Lotira  de  Valuire  i  Catherine  11  ;  i 
Ferney,  1)  décembre  1772. 
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dnigneux  et  plus  sérieux  '.  Mais  rien  n'est  perdu,  et 
tout  aura  été  pour  le  mieux,  s'ils  peuvent  contribuer 
aux  triomphes  de  Sémiramis. 

Dans  une  lettre  à  Catherine,  de  février  1769,  Vol- 
taire glissait  le  mémoire  du  marquis  de  Florian  sur 
ces  foudres  de  guerre,  qu'il  ne  cessera  de  recomman- 
der, d'appuyer  avec  des  tendresses  d'auteur  ;  car  U 
avait  sa  bonne  part  de  propriété  dans  l'invention. 
Nous  n'avons  pas  oublié  avec  quelle- insistance  infati- 
gable il  provoquait  l'attention  du  ministre,  celle  du 
maréchal  de  Richelieu  sur  une  trouvaille  que  l'on  eût 
pu  accueillir  avec  plus  de  faveur.  11  reprendra  la  thèse 
à  nouveau,  et  ne  sera  avec  la  souveraine  du  Nord  ni 
moins  pressant,  ni  moins  insinuant,  torturant  légère- 
ment la  vérité,  quant  à  l'historique  de  ses  pourparlers 
avec  nos  bureaux.  «  Le  comte  d'Argenson,  ministre 
de  la  guerre,  en  fit  faire  un  essai.  Mais  comme  cette 
invention  ne  pouvait  réussir  que  dans  de  vastes  plai- 
nes, telles  que  celles  de  Lutzen,  on  ne  s'en  servit 
pas  ".  »  Était-ce  la  seule  raison?  probablement  en 
supposa-t-on  encore  une  autre,  à  Saint-Pétersbourg. 
A-t-on  bien  compris,  là  aussi,  l'utilité,  l'importance  de 
ces  chars,  et  n'est-il  pas  du  devoir  de  l'auteur  de  Zaïre 
d'en  mettre  en  relief  tous  les  avantages?  II  est  trop 
l'ami  de  Catherine  II  et  lui  est  trop  complètement  at- 
talché  pour  ne  pas  persister,  aux  risques  d'ennuyer  et 
de  paraître  ridicule. 

Je  m'imagiDc  lr6s-sérJeU5emcnt ,  lui  Écrhait-il,  que  la 

1.   Vollùirt  aux  Délier*,  p.  ISl  ï  2!T. 

3.  Vollairc,  OBuvrei  compltia  (Beachotj,  t.  LXV,  p.  459.  Leurs 
do  VolUire  ft  CBthtiriDC  11  ;  ft  Perne;,  3T  mai  1709. 
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graniic  armée  de  Voire  Majesté  impériale  sera  data  les  plai- 
nes d'Andrinople  au  mois  de  juin.  Je  vous  supplie  de  me 
pardoDner  si  jose  iasisler  encore  sur  les  chars  de  Tomjiis. 
Ceux  qu'on  mcl  à  vos  pieds  sonl  d'une  fabrique  loule  difft— 
rente  de  ceux  de  l'gnliijnité.  Je  ne  suis  point  du  métier  des 
homicides.  Haia  hier  deux  meurtriers  allemands  m'assu- 
rèrent que  l'effet  de  ces  chars  était  immauquable  dus  une 
première  bataille,  et  qu'il  serait  impossible  à  un  batailtort 
on  à  un  escadron  de  résister  à  l'impétuosité  et  à  la  nou- 
veauté d'une  telle  attaque...  Je  ne  sais  d'ailleurs  rien  de 
moins  dispendieux  et  de  plus  aisé  à  manier.  Lu  essai  de 
cette  machine,  avec  trois  ou  quatre  escadrons  seulement, 
peut  Taire  beaucoup  de  bien  sans  aunin  inconvêuîent. 

Il  y  a  très-grande  apparence  que  je  me  trompe,  puisqu'on 
n'est  pas  de  mon  avis  à  votre  cour;  mais  je  demande  une 
seule  raison  contre  celte  invention,  four  moi,  j'avou«  que 
Je  n'en  vois  aucune. 

Daignez  encore  faire  examiner  la  chose;  je  ne  parte  qu'a- 
prés  les  ofliciers  les  plus  expérimenté!'.  Ils  disent  qu'il  n'y  a 
que  les  chevaux  de  frise  qui  puissent  rendre  celte  manœuvre 
inutile...  Après  tout,  oq  ne  hasarde  de  perdre,  i»ar  esca- 
dron, que  deux  charrettes,  quatre  chevaux,  et  quatre 
hommes. 

Encore  une  fois,  je  ne  suis  point  meurtrier,  mais  je  crois 
que  je  le  deviendrais  pour  vous  servir'. 


On  (ist  pressant,  on  est  un  pm  piqut;,  l'on  implore 
de  n'ôtre  juge  qu'après  avoir  été  entendu  ;  tout  cela 
est  à  considérer,  car  la  czarine  ne  voudrait  pas  se 
brouiller  avec  cet  adorateur  à  dislance  qui  ne  pèse  ni 
l'encens  ni  la  louange.  Aussi  lui  répondra-t-clle  par 
une  lettre  des  plus  aimables  oii  lui  sera  laissée  l'espé- 
rance, ce  dernier  bien  de  celui  qui  a  tout  perdu. 


1.  VolUire,  OEucrei  compliiet  (Beuchol),  t.  LXVI,  p.  îa*,  !3!1. 
Utlro  de  Voltaire  i  Cilherine;  à  Femey,  10  ivril  1170. 
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.Monsieur,  vos  deux  lettres,  la  première  du  tO,  cl  la  se- 
conde du  U  avril,  me  sont  parvenues  l'une  après  l'autre 
avec  leurs  incluses.  Tout  de  suite  j'ai  commandé  deux  i-liars 
selon  le  dessin  et  h  description  que  voua  avez  bien  voulu 
m'envoyer,  et  dont  je  vow  suis  bien  obligée.  J'en  ferai  Taire 
l'épreuve  en  ma  présence,  bien  entendu  qu'ils  ne  feront 
mal  à  personne  dans  ce  moment-là.  Nos  miUtnircs  convien- 
nent que  ces  chars  feraient  leur  eflël  contre  des  troupes 
m  d'agir  des  Turcs  dans  la 
!P  les  troupes  en  se  disper- 
1  escadron  ou  un  bataillon 


on  se  mennge  une  porte 
informé,  les  chars,  par- 
,  ne  pourront  convenir  à 
.  Il  n'est  pos,  toutefois, 
i;  rargumeiit,  aussi  s'cf- 
portée  du  mieux  qu'il 
pourra. 

Madame,  j'ai  rci;u  la  lettre  dont  Votre  Uajesit!  impériale 
m'bonore,  en  date  du  37  mai  *.  Je  vous  admire  en  tout  ;  mou 
admiration  est  slirile,  mais  elfe  voudrait  voue  servir  :  en- 
core une  fois  je  ne  suit  pas  du  métier,  mais  je  parierais  ma 
vie  que,  dans  une  plaine,  ces  chai's  armés,  soutenus  par  vos 
troupes,  détruiraient  tout  baUillon  ou  tout  escadron  ennemi 
qui  marcberait  régulièrement;  vos  ofliciers en  conviennent: 
te  cas  peut  arriver.  Il  est  diflicile  que  dans  une  bataille  tous 


3.  ibid.,  t.  LXVI,  p.  335.  L'impératrice  y  rend  compte  nu  poi;le 
du  progrèt  de  «es  IloUea.  La  tellro,  qui  n'cat  pas  longue,  e>t  pleine 
de  délaiU  sur  des  av.inUgee  qui  ne  doiveni  pas  dire  indilTérenls  i 
H.  de  Voltaire.  Quant  aiit  cliars  aMjTieng,  on  excusera  t'impéra- 
Irice  de  n'en  point  parler.  , 
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lescorps  turcs  attaquent  en  dësordre,  dispersés,  et  voltigeant 

vers  les  lianes  de  voire  armée  '-. 

Ed  définitive,  il  n'a  pas  perdu  tout  espoir.  Un  mois 
après,  il  écrivait  encore  à  son  impératrice  : 

Nous  sommes  actuellement  dans  la  plus  belle  saison  dn 
monde  :  voilà  un  temps  charmant  pour  battre  les  Turcs. 
Est-ce  que  ces  tiarbarcs-là  allaqucront  toujours  comme  des 
houssards?  no  se  présenteront-ils  jamais  bien  serrés,  pour 
fitre  eoQlés  par  quelques-uns  de  mes  chars  babyloniques  ? 

Je  voudrais  du  moins  avoir  contribué  à  vous  tuer  quelques 
Turcs;  on  dit  que  pour  un  chrétien  c'est  une  œuvre  fort 
agréable  à  Dieu.  Cela  ne  va  pas  à  mes  maximes  de  tolérance  ; 
mais  les  hommes  sont  pétris  do  contradictions,  et  d'ailleurs 
Votre  Majesté  me  tourne  la  tête  '. 

Aussi  se  ppoclame-t-i]  catherinier  dans  une  lettre 
qui  débute  comme  la  Salutation  angélique  :  «  Ma- 
dame, vous  êtes  bénie  par-dessus  toutes  les  impéra- 
trices et  par-dessus  toutes  les  femmes  '...  »  Mais,  des 
cbars  assyrii'us,  il  n'(!st,  il  ne  sera  plus  question,  soit 
qu'en  eCet  ii  eût  compris  qu'il  ne  pouvait  qu'embar- 
rasser et  importimer  sans  rien  obtenir,  soit  que  noug 
n'ayons  pas  toutes  ses  lettres  de  ce  temps  à  Catherine. 
Disons  aussi  qu'à  ce  moment,  les  Gazettes  avaient  dé- 
claré la  paix  faite  ou  bien  près  d'être  conclue,  et  cela, 
naturellement,  rendait  sans  objet  ses  sollicitations  et 
ses  instances.  C'était  un  leurre,  et  la  guerre  avec  Mus- 

1,  Voltaire,  OEavmcempUtn  (Bcuchot),  t.  LXVI,  p.  JI6.  Lettre 
de  VoiUireï  Cntiicrlnc;  ihcrney,  4  juillet  1770. 

3.  Ibid..  I.  LXVI,  p.  3Rl.LuUrc  du  Voltaire  h.  la  mène;  à  Fer- 
nc.r,  11  augu«te  1T70. 

3.  Ibid.,  t.  LXVI,  p.  LTvn,  p.  90.  Lettre  de  VotUiro  i  la  même; 
aFemcy,  12  manlTTl. 
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tnpha  n'en  continua  que  de  plus  belle  ;  mais  les  chars 
de  Cyriis  avaient  été  rentrés  sous  la  remise,  et  sans 
doute  Voltaire,  quoique  un  peu  tardivement,  so  dit 
que  ce  qu'il  avait  de  mieu\  à  faire,  c'était  de  les  y  lais- 
ser dormir.  Il  n'y  a  pas  à  insister  sur  le  cflté  comique 
et  mCme  burlesque  de  cette  visée  cornue,  comme  nous 
l'avons  déjà  dénommée.  Ce  qui  est  non  moins  remar- 
quable dans  tout  cela,  c'est  cet  engouement  du  poète 
pour  Catherine  et  la  condescendance  et  les  égards 
vraiment  uniques  de  cette  princesse,  dont  toutes  les 
lettres  sont  celles  d'une  femme  du  monde  écrivant  à 
un  vieillard  spirituel  que  l'on  admire  et  vénère  égale- 
ment. Et  certes,  madame  du  Deffand,  pour  ne  parler 
que  d'elle,  n'y  mettra  pas,  à  beaucoup  près,  tant  de 
façons  et  de  politesse. 

Après  avoir  boudé,  quatre  années  et  plus,  Beriin  et 
Fcmey  se  rapprochèrent.  Le  bruit  avait  couru  que  le 
roi  de  Prusse  était  fort  malade,  et  l'auteur  de  la  Ben- 
riade,  qui  regrettait  sans  doute  un  commerce  souvent 
pointu  m^s  dont  s'arrangeait  son  amour-propre ,  à 
défaut  d'un  sentiment  moins  personnel,  écrivit  une 
lettre  de  politesse,  que  l'on  ne  pouvait  laisser  sans 
réponse.  Frédéric,  en  effet,  répliquait  par  une  lettre 
où  régnait  encore  quelque  contrainte,  mais  qui  était 
poliç,  elle  aussi,  pt  devait  être  la  date  de  la  reprise  de 
leur  correspondance'.  II  semble  même  s'excuser  sur 

I.  Cependant,  dis  arril  1763,  Voluire  écrivait  à  la  princesse  de 
Gittha  CCS  quelques  lig^oes  qui  TcraiGnl  croire  au  moins,  do  la  part  du 
lioi'iu,  il  une  dtinarcho  que  l'on  n'eût  pas  ropoussio  fcrlninenii-nl. 
«  Il  ï  a  deux  uns  que  J'ai  cessé  d'écrire  au  roi  do  Prusse.  Tant  qu'il 
n'a  pu  bire  autre  ihaae  que  de  verser  du  sang,  J'ai  respectË  cette 
sorte  du  gloire.  Hais  celle  dont  il  «e  couvre  aujourd'hui  (il  vcnail  de 
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un  silence,  dont  assurément  la  vraie  cause  n'ost  pas 
celle  qu'il  avance.  «  Je  vous  ai  cru  si  occupé  à  écrasfr 
Vinf,..,  que  je  n'ai  pu  présumer  que  vous  pensiez  à 
autre  chose  '.  »  Quoi  qu'il  ea  soit,  la  glace  était  de 
nouveau  rompue,  et  désormms  les  épltres  aliment 
succéder  aux  épitres  avec  une  fréquence  qui  ne  fut 
jamais  plus  grande,  aui  époques  mêmes  de  la  lune  de 
miel  d'une  amitié  dont  les  hauts  et  les  bas  peignent 
bien  le  caractère  ardent,  irritable,  mobile,  des  deux 
personnages.  Le  solitaire  de  Sans-Souci  retombera 
pleinement  sous  le  charme  de  cet  esprit  séduisant,  et 
il  s'écriera,  un  jour,  dans  un  véritable  élan  d'enthou- 
siasme :  «  Non,  il  n'est  point  de  plus  plaisant  vieillard 
que  vous.  Vous  avez  conservé  toute  la  galt«  et  l'amé- 
nité  de  votre  jeunesse.  »  Et  plus  bas,  dans  la  même 
lettre  :  «  Vous  créez  des  êtres  où  vous  résidez  :  vous 
êtes  le  Prométhée  de  Genève.  Si  vous  étiez  demeuré 
ici,  nous  serions  à  présent  quelque  chose.  Une  fatalité 
qui  préside  aux  choses  de  la  vie  n'a  pas  voulu  que 
nous  jouissions  de  tant  d'avantages'.  »  Plus  les  an- 
nées s'enfuiront,  plus  l'hifluence  grandira;  et  Voltaire 
pourra  dire,  sans  exagération,  au  marquis  de  Florian  : 
a  Ce  prince  m'écrit  tous  les  quinze  jours;  il  fait  tout 
ce  que  je  veux*.  »  II  lui  en  donnera  en  effet  des  preu- 

■Igner  la  pnU)  iHanl  plus  liumaine,  nlle  m'iotéreMe  davanlage,  et 
m'enhardira  Jusqu'à  le  ri^llcilvrd'âlreTrajan,  après  avoir  été  Céiar.  n 
Valiaire  a  Femey  {Pari»,  Didier,  1860).  p.  ÏTO. 

1.  Voltaire,  OEavretcompliui  {BeacltM\,  t.  LXII,  p.  IGO.  Letlre 
de  Frédirie  ù  VolUire ;  Berlin,  le  1"  Janvier  17fiS. 

3.  Ibid.,  t.  LXII),  p.  10,  11.  Lettre  do  Frédéric  au  même; 
Berlin,  S  janvier  1766. 

3.  Ibid.,  t.  LXIV,  p.  1 45.  Lettre  de  Vollaire  ou  marquia  de  Flo- 
rian; 3  avril  1161. 


jM,Googlc 


OBJECTIF  DE  LA  VIE  DE  VOLTAIRE.  307 

ves  multipliées,  à  propos  des  Calas,  des  Sirven  et  de 
ce  jeune  d'iiitaliondc ,  I'ud  des  figurants  du  drame 
atroce  d'AbbevilIe. 

Nous  venous  de  nommer  Calas.  L'heure  éclatante 
de  la  réparation  a  sonné.  Voltaire  n'a  pas  à  regretter 
ses  peines ,  ni  le  temps  consacré  à  cette  œuvre  d'un 
dévouement  qui  ne  s'est  pas  un  seul  instant  ralenti, 
en  dépit  des  obstacles,  des  brigues,  des  menées  sou- 
terraines d'une  magistrature  qui  ne  voulait  pas  s'être 
trompée,  a.  Un  petit  Calas  était  avec  moi,  écrit^il  à 
d'Argental,  quand  je  reçus  votre  lettre,  et  celle  de  ma- 
dame Calas,  et  celle  d'Elie,  et  tant  d'autres  :  nous  ver- 
sions des  larmes  d'attendrissement  le  petit  Colas  et  moi. 
Mes  vieux  yeux  en  fournissaient  autant  que  les  siens  ; 
nous  étouffions,  mes  chers  anges.  C'est  pourtant  la  phi- 
losophie toute  seule  qui  a  remporté  cette  victoire.  » 
Le  poëte  avait  fait  de  la  réhabilitation  des  Calas  l'ob- 
jectif de  sa  vie  :  les  interdits  de  sa  vanité  littéraire,  ses 
intérêts  d'argent,  qu'il  n'oublie  guère,  ne  venaient 
qu'après.  Il  s'irrite,  il  s'indigne,  il  s'oxalte;  mais  ii 
n'a  garde  de  désespérer,  et,  s'il  a  des  moments  où  il 
doute  du  succès,  ii  refoule  ses  inquiétudes,  «  On  ne 
pei]t  empiicher,  s'écrie-t-il ,  à  la  vérité,  que  Jean 
Calas  ne  soit  roué;  mais  on  peut  rendre  les  juges 
exécrables,  et  c'est  ce  que  je  leur  souhmte.  Je  me 
suis  avisé  de  mettre  par  écrit  toutes  les  raisons  qui 
pourraient  justifier  ces  juges;  je  me  suis  distillé  la 
tête  pour  trouver  de  quoi  les  excuser,  et  je  n'ai  trouvé 
que  de  quoi  les  décimer.  Gardez-vous,  ajoute-t-il, 
d'imputer  aux  laïques  un  petit  ouvrage  sur  la  tolé- 
rauce  qui  va  bientôt  paraître.  Il  est,  dit-on,  d'un  bon 
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prôtri!  '  ;  it  y  a  des  endroits  qui  foot  frémir,  et  d'au- 
tres qui  font  pouffer  de  rire  ;  car,  Dieu  merci,  l'intolé- 
rance est  aussi  absurde  qu'horrible'-'.  » 

Il  s'agit  du  Traité  sur  la  tolérance,  qui  n'était  pau 
achevé  et  ne  circula  dans  Paris  que  quelques  mois 
plus  tard,  l'un  de  ces  livres  décisifs  qui  font  plus 
pour  une  cause  que  des  milliers  de  volumes.  Ce  petit 
traité  eut  une  action  profonde  sur  l'opinion  ;  il  n'avait 
pas  été  mis  eu  vente,  par  la  raison  qu'il  aurait  trouve 
difficilement  un  censeur  qui  lui  eût  donné  son  appro- 
bation; mais  il  n'en  par\enait  pas  moins  dans  les 
mains  de  tous  ceux  qui,  de  près  ou  de  loin,  pouvaient 
influer  sur  le  sort  de  cette  famille  opprimée.  Bien 
qu'inspiré  par  le  malheur  des  Calas,  l'auteur  le  prenait 
historiquement,  et  de  haut.  Les  circonstances  étaient 
particuhèremeut  opportunes  pour  discuter  une  telle 
matière,  et  il  avait  cm  devoir  s'élever  à  des  considéra- 
tions générales,  et  de  tous  les  temps  et  de  tous  les 
pays.  Le  livre  n'était  pas  de  Voltaire,  c'était  entendu  et 
chose  convenue  ;  il  y  avait,  toutefois,  mis  sou  cachet  et 
sa  griffe,  et  il  n'aurait  pas  fallu  être  grand  clerc  pour 
l'y  reconnaître.  En  sonmie,  Vincoynito  officiel  gardé, 
il  ne  lui  déplaisait  pas  d'être  deviné  :  il  pressentait 
que  c'était  là  un  de  ses  meilleurs  passe-ports  auprès 
de  la  postérité,  et  son  meilleur  argument  contre  ceux 
qui  lui  refusaient  de  la  philosophie  et  des  entr:ûlles. 

1.  \\  écrivait,  le  2  janvier,  à  Damilaville  ;  «  Au  resta,  mei  frères, 
l^rdei-voiu  bien  de  m'impuler  le  petil  Uvro  eur  la  Tolérance,  qiuinU 
il  iiarallra.  Il  ne  aen  point  de  lool,  il  ne  doit  poiot  eo  Cire,  il  ot 
de  quelque  bonne  ime  qui  aine  la  persécution  c«miae  la  colique.  • 

2.  Valtaire,  OEuvrei  comptite*  {6eiicttol),  t.  L\,  p.  &3I.  LeUr« 
de  Voltaireï  Damila>ill« |  34  Janvier  1763. 
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yuoi  qu'il  en  soit,  ces  efforts  persévérants  allaient 
triompher  de  résistances  non  moins  obstinées.  A  en- 
tendre ceux  que  l'on  visait  de  prendre  à  partie,  ce 
qui  se  tramait  était  une  atteinte  à  la  majesté,  à  la 
souveraineté  des  parlements,  c'était  l'avilissement  de 
la  magistrature.  L'irritation,  l'exaspération  étaient  au 
comble  dans  tout  le  Midi.  Mais,  encore  une  fois, 
l'opinion  avait  été  la  plus  iorie;  et,  si  M.  de  Saint- 
Florentin  avait. tout  fait,  bien  qu'occultement,  pour 
empêcher  ces  tentiitivcs  de  réhabilitation  d'aboutir, 
en  revanche,  RLM.  de  Choiseul  et  de  Praslin,  bienveil- 
lants sans  compromettre  leur  caractère,  n'avaient 
pas  laissé  d'accorder  leur  appui  à  une  cause  qui  était 
bien  véritablement  celle  de  l'humanité.  D'Argcnliil 
écrivait  à  Voltaire,  le  18jimvier:  «  Le  vent  du  bureau 
est  très-favorable;  M.  le  duc  de  Praslin  veut  aller  au 
Conseil  le  jour  qu'on  jugera  l'afliiire;  il  fait  cette 
démarche,  et  pour  cette  aflaire,  dont  il  sent  i'impof- 
tance  et  par  rapport  h.  vous  qui  y  prenez  le  plus 
grand  intérêt  '.  »  Mais  tous  les  ministres  d'État  s'y 
trouvèrent,  les  conseillers  d'État  de  robe,  d'épée  et 
d'église  se  firent  un  devoir  d'assister  à  cette  séance 
solennelle  présidée  par  le  chancelier  en  personne  ;  et, 
au  nombre  de  ces  derniers,  l'on  remarqua  plusieurs 
abbés  et  trois  évéqucs  ^.  Sur  les  conclusions  de 
M.  Thiroux  de  Crosne,  la  sentence  fut  rendue,  à  l'una- 


I.  ValUira,  Ullrei  biéilius  mr  ta  Toltranee  (Paris,  Cherbuliui, 
1863),  p.  183.  Lettre  do  Tollalra  ft  Debrui  :  Fume;,  22  JaDvivr 
nés,  aasoir. 

1.  AlhaosM  Coipierel,  /«on  Calai  el  ta  Jamilte  (Paris,  Cliorbu- 
liei,  1869),  p.  :40. 


jM,Googlc 


4W         -   UADAMË  CALAS  SUR  LE  PAESAGU  DU  ROT. 

nimité  des  quatre-vingt-quatre  membres  présents. 
Un  témoiu  oculaire  {on  a  pensé  que  ce  pourrait  tïtre 
Lavaysse)  a  raconté  les  diverses  péripéties  de  cet 
acte  émouvant  sans  aucun  artifice  de  forme  et  de 
style,  avec  une  candeur  ot  une  simplicité  qui  donnent 
confiance  en  son  récit,  exempt  d'ailleurs  de  toute 
amertume,  se  renfermant  strictement  dans  l'énoncé 
des  Wts  dont  il  a  été  le  spectateur  attentif. 

L'aiïairc  de  H°>°  Calas  fut  jugée  hier  du  Conseil;  je  Tus 
avec  elle  h  Versailles,  avec  plusieurs  autres  messieurs,  chez 
les  minisires;  l'accueil  qu'ils  lui  fireat  fut  des  plus  favora- 
bles; on  ne  la  fit  attendre  aucune  part;  aussitôt  qu'elle  se 
présentait,  on  ouvrait  à  deux  batlans;  tout  le  inonde  la  con- 
solait de  son  mieux-  M.  le  chancelier  lui  dit  :  «  Votre  aiïaire 
csl  des  plus  i  ni  pressantes,  madame  ;  on  prend  beaucoup)  do 
pari  à  votre  situation;  nous  souhaitons  bien  que  vous  trou- 
viez parmi  nous  des  consolations  à  vos  maux.  >  L'accueil  de 
M.  le  duc  de  l'raslin  fut  des  plus  gracieux.  Elle  se  rendit  à 
la  galerie  (la  galerie  des  glaces),  avec  ses  demoiselles,  pour 
voir  passer  le  roi;  elle  fut  accostée  par  plusieurs  seigneurs; 
le  duc  d'A...  ',  le  comte  de  Noailles,  qui  furent  du  nombre, 
lui  promirent  de  la  faire  remarquer  au  roi;  ils  lui  fixèrent 
sa  place,  mais  leur  bonne  volonté  n'eut  point  d'cITet;  comme 
le  roi  était  à  portée  de  la  voir,  une  personne  de  sa  suite  su 
laissa  tomber,  el  attira  par  sa  chute  les  regards  de  la  cour 
et  du  roi  :  tout  cela  se  passa  le  dimanche.  Le  lundi  matin, 
M"""  (ialas  fui,  vers  les  neuf  heures,  se  constituer  prison- 
nière. On  avait  tout  préparé  :  l'écrou  fut  daté,  signé  et 
porté  au  rapporteur;  les  jeunes  demoiselles  allèrent  à  l'en- 

1 .  Probablemeat  le  duc  d'Ayen,  capiliine  des  (tardes  de  Louis  X.V, 
l'une  des  langues  le«  plu»  spirituelles  et  les  plus  pialignes  de  son 
temps.  On  elle  ses  bons  mois.  Etomons-nous  i  celui-ci,  qui  est  de 
situation.  Un  conseiller  du  Parlement  de  Toulouse  lui  disait  1  propos 
du  Jugement  si  discuté  de  Calas  que  le  meilleur  cheval  peut  bron- 
cher. •  Oui  -,  mais  taule  une  écurie  1  o  repartit  la  duc,  Hallel  Dupan, 
Mémoirti.l,  II,  p.  4(i7. 
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trée  du  CoAseil  se  présenter  àleurs  juges;  le  nombre  ea  fut 
prodigieux,  et  l'assistance  des  miaistres  rendit  ce  (Conseil 
encore  plus  brillant;  la  requête  fut  admise  tout  d'une  valu. 
L'aînée  des  demoiselles  Calas  se  trouva  mal  pendant  le 
temps  du  Conseil;  elle  eut  uns  vapeur  trés-considérable  et 
très-longue  :  elle  durait  encore,  lorsque  ces  messieurs,  étant 
sortis,  vinrent  lui  annoncer  la  réussite  de  ses  entreprises; 
une  partie  s'empressa  tlo  lui  donner  des  secours;  des  eaux 
spiritueuses.  des  sels,  des  flacons  de  toute  espèce  furent 
prodigués  :  je  reçus  les  plus  grandes  politesses  de  ces  mes- 
sieurs. L'intendant  de  Soissons,  entre  autres,  et  M.  Astruc, 
m'en  firent  beaucoup.  La  charité  de  ces  messieurs  ne  se 
borna  pas  à  M"»  Calas;  ils  s'empressèrent  beaucoup  d'obte- 
nir l'acte  d'élargissement  de  M"*  Calas.  On  remarqua^dans 
leur  façon  d'agir  combien  ils  étaient  pénétrés  du  malheur 
de  celte  famille  et  indignés  de  l'injustice  qu'on  lui  avait 
faite. 

L'arrêt  d'élargissement  prononcé,  nous  fîmes  sortir  M""  Ca- 
las de  la  prison,  où  elle  était  dans  une  ample  bergère,  au- 
près d'un  grand  feu;  le  gefiliet  lui  a«iil  fait  servir  le  matin 
du  café  au  lait,  du  chocolat  et  un  bouillon,  c'étaient  ses 
ordres;  mais  nous  fûmes  bien  surpris  de  sa  belle  réponse 
lorsqu'on  lui  demanda  combien  il  lui  fallait:  n  Hi""  Calas, 
dit-il,  est  trop  malheureuse,  je  serais  bien  fâcbé  de  pren- 
dre le  moindre  salaire;  je  souhaiterais  avoir  un  minis- 
tère plus  agréable  pour  lui  offrir  mes  services;  personne  ne 
la  respecte  plus  que  moi.  ■  Quel  contraste  avec  le  peuple  de 
Toulouse!  Les  domestiques  de  tous  ses  Juges,  de  tous  ses 
protecteurs,  la  regardent  avec  admiration  et  respect  :  il 
n'en  est  aucun  qui  n'ait  lu  tous  ses  mémoires  '. 

Nous  avoDS  vu  les  deux  jeunes  Calas  enlevées  à 
leur  mère  par  lettres  de  cachet  et  renfermées,  Rose 
au  couvent  de  Notre-Dame  de  la  rue  du  Sac,  Nanette 
à  celui  de  la  Visitation,  où  leur  conversion  Fut  l'ob- 

,  |gt9),  1. 1,  -p.  t&3,   154,   1S&. 
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jet  et  le  but  de  tous  les  efforts.  Si  la  première  o'eut 
que  médiocrement  à  se  louer  des  religieuses  aux- 
quelles elle  avait  été  remise,  Nanette,  tout  au  cod- 
traire,  ne  rencontra  que  compassîOQ ,  petits  soins, 
zèle  aussi  éclairé  que  charitable.  La  supérieure,  la 
Hère  Aune  d'flunaud,  lui  témoigna  le  plus  tendre 
intérêt;  mais  la  jeune  captive  devait  trouver  une 
protection,  un  appui,  un  conseil  aussi  judicieux  que  pur 
et  dévoué  dans  une  simple  visitandijie,  la  sœur  Anne- 
Julie  Fraisse,  qui  se  consacra  exclusivement  à  la  garde 
de  ce  dépAt  que  leur  confiait  la  Providence.  La  douce 
pitié  que  lui  inspirait  cette  enfant,  l'envie  de  ramener 
au  Seigneur  une  brebis  égarée,  firent  qu'elle  s'attacha 
chaque  jour  un  peu  plus  à  la  jeune  fille  qu'elle  ne 
quitta  bientôt  plus  ;  elle  s'appliqua  à  lire  dans  son 
ftme,  à  saisir  sa  pensée  la  plus  fugitive,  car  il  fallait 
avant  tout,  s'assurer  en  quelle  terre  on  allait  essayer 
de  semer  la  parole  de  Dieu.  Après  une  mûre  et  bien 
consciencieuse  investigation,  la  sainte  femme  s'aper- 
cevait qu'elle  avait  affaire  à  une  foi  profonde,  qui  ne 
se  laisserait  point  entamer,  mais  qu'en  même  temp» 
rien  n'était  plus  innocent  et  plus  pur  que  ce  jeune 
cœur.  Dès  lors,  sans  désespérer  du  àel  qui  sait 
remuer  et  transformer  les  consciences,  quand  il  le 
juge  convenable,  elle  se  borna  à  entourer  Nanette 
Calas  d'une  affection  toute  maternelle.  Sa  conviction 
était  faite,  elle  en  connaissait  assez  pour  ne  plus 
douter  de  l'innocence  de  toute  cette  famille.  Son  &me 
droite  ne  craignit  pas  alors,  du  fond  de  son  cloître, 
de  mettre  tout  en  (euvre  pour  faire  pénétrer,  dans  la 
pensée  des  grands  de  ce  monde,  la  conviction  dont 
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elle  était  remplie.  Citons  cette  lettre  adressée  à  M.  Cas- 
tanier  d'Auriac,  conseiller  d'État,  sod  parent  et  le 
gendre  du  chancelier  de  Lamoignon,  par  cpnséguent 
on  protecteur  puissant,  si  elle  pouvùt  le  gagner  à  la 
cause  de  sa  jeune  amie. 

Je  Dfl  prétends  pas,  moasieiir,  vous  instruire  et  vous  ra> 
conter  la  tragique  histoire  de  l'inrortunée  famille  de  Calas, 
mais  vous  témoigucr  le  plaisir  sensible  que  j'auray  si  vous 
leur  êtes  ravorable  et  que  vous  contribuiez  par  votre  suf- 
frage à  les  réhabiliter.  Nous  avons  eu  sept  mois  dans  notre 
maison  une  de  ces  demoiselles  par  lettre  de  cachet.  La  Re- 
ligion en  étoit  l'objet,  que  nous  n'avons  pu  remplir  :  c'est 
à  Dieu  seul  qu'il  appartient.  A  cela  près,  elle  a  gagné  l' ami- 
tié et  l'estime  de  noire  communauté  par  ses  excellentes  qua- 
lités. Nous  n'avons  eu  qu'à  regretter  que  tant  de  vertus  dont 
elle  est  remplie  ne  puissent  lui  servir  que  pour  cette  vie.  On 
m'avoit  chargée  d'elle;  j'y  étois  tous  les  jours  et  je  n'ai  eu 
jamais  le  moindre  mécontenlemenl;  elle  ne  mérite  que  des 
éloges.  Nons  avons  eu  occasion  de  connoltre  ce  qui  reste 
de  cette  famille  ;  leur  bon  caractère  nous  assure  de  leur 
ce.  Il  est  bien  désirable  qu'elle  soit  reconnue  et  jus- 


Dans  une  lettre  k  Cazeing,  un  mois  après,  au  sujet 
même  de  la  délivrance  de  mademoiselle  Calas,  la 
bonne  sœur  écrivait  : 

Je  n'aurois  cédé  à  personne  de  lui  en  donner  la  nouvelle; 
vous  jugez  combien  elle  en  fut  transportée...  Elle  s'est  con- 
duite dans  notre  maison  tout  au  mieux,  polie,  sage,  mo- 
deste, discrète  et  prudente.  Je  l'ai  connue  remplie  de  mérite 
et  des  qualités  les  plus  désirables.  Je  n'ai  rien  négligé  pour 
lui  adoucir  la  captivité;  point  de  tracasserie  ni  de  gène.  11 

I .  Alhanaw  Coquerel,  Jtan  Catim  ti  m  familU  (Paris,  Cherbuliei, 
186V|,  p.  381.  Lettre  de  la  (cmir  AnoWniiB  FnkMe  1  M.  Culanler 
d'Auriac;  la  »  «UMmbra  1163. 


jM,Googlc 


404  VOLTAIRE  CHANTE  SES  LOUAKOBS. 

nous  parotl  par  tous  les  discours  depuis  sa  sortie,  qu'elle 

est  aussi  contente  de  nous  que  nous  l'avons  ét^  d'elle'. 


Les  lettres  de  cette  vertueuse  fille'  sont  remarqua- 
bles par  un  accent  ému,  une  sensibilité  profonde,  une 
élévation  de  sentiments  qui,  dans  les  questions  d'é- 
quité, lui  rendent  sa  parfaite  indépendance.  Elles  con- 
trastent fort  avec  ce  qui  se  faisait  et  se  disait  alors 
à  Toulouse;  et  cette  humble  nonne  en  aurait  re- 
montré, par  les  seules  inspirations  de  son  cœur,  à  ces 
magistrats  hautains,  infatués  de  leur  grand  mérite, 
qui,  s'étant  trompés,' eussent  tout  admis,  plutdt  que 
de  reconnaître  leur  erreur.  Voltaire  avait  eu  connais- 
sance de  la  lettre  de  la  sœur  à  M.  d'Auriac,  et  avait 
été  frappé  de  tant  de  générosité  et  de  candeur. 
«  J'envoie  à  mes  frères,  écrivait-il  à  Damilaville,  la 
copie  d'une  lettre  d'une  bonne  religieuse;  je  crois 
cette  lettre  bien  essentielle  à  notre  affaire.  11  me  sem- 
ble que  la  simplicité,  la  vertueuse  indulgence  de 
cette  nonne  de  la  Visitation,  condamnent  terriblement 
le  fanatisme  sanguinaire  des  assassins  de  robe  de 
Toulouse^.  »  11  mandait,  le  même  jour,  à  Étie  de 
Beaumont  :  a  Vous  avez  vu,  sans  doute,  la  lettre  de 
la  religieuse  de  Toulouse.  Elle  me  parait  importante; 
et  je  vois  avec  plaisir  que  les  sœurs  de  la  Visitation 
n'ont  pas  le  cœur  si  dur  que  Messieurs.  J'espère  que 


'l.  AUunaia  Coquerei,  Jean  Calai  et  $a  fitmiHe  [Pirit,  Cberbuliu, 
lB6tf),  p.  381.  L«Ure  da  la  luBur  Anne-Julie  Fraiue  i  M.  Cueing  ; 
31  Janvier  I7G3. 

i.  On  en  a  recueilli  quarante. 

3.  VolUire,  Utirei  iaidiles  (Didier,  PariJ,  1857,  1.  II.  p.  3âT, 
LeUre  d«  Voltaire  i  Uamibvillei  21  Jantier  1 103. 
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le  Conseil  pensera  comme  les  dames  de  la  Visita- 
tion'. » 

Voltaire  s'incline  devant  la  «  vertueuse  indul- 
gence »  de  la  nonne;  mais  cette  indulgence,  qui  ve- 
nait du  cœur,  faisait  place,  à  l'occasion,  à  une  sainte 
horreur  pour  les  ennemis  de  son  culte  et  de  son  Dieu. 
Cette  correspondance  de  Nanette  avec  sœur  Anne- 
Julie  n'eut  d'autre  fin  que  la  mort  de  celte  dernière. 
Bien  des  années  après  ces  événements,  Nanette, 
dans  une  de  ses  lettres,  ayant  parlé  avec  un  enthou- 
siasme très-légitime  de  leur  sauveur,  M.  de  Voltaire, 
la  bonne  religieuse  tout  aussitAt  de  se  récrier,  de  pro- 
tester avec  indignation  contre  des  épithètes  que  ue 
saurait  mériter  un  blasphémateur,  un  impie,  r  Mon 
affliction  est  extrême,  répondait-elle  à  madame  Du- 
voisin,  de  vous  voir  appeler  illustre  l'ennemi  de  Dieu 
et  de  toute  religion  ;  ce  sentiment  est  même  opposé  à 
la  vôtre.  Peut-il  y  avoir  quelque  chose  de  grand  dans 
l'homme,  lorsqu'il  s'oppose  à  l'auteur  de  son  être? 
Oue  ue  vous  dirois-je  pas  si  je  suivois  l'impétuosité 
de  mon  cœur  et  de  mon  esprit?  Depuis  votre  lettre, 
j'en  parle  au  bon  Dieu'...  » 

L'abbé  Salvan,  qui  ne  peut  nier  l'autorité  de  ces 
lettres  et  qui  ne  se  dissimule  pas  quel  poids  elles 
ont  dans  l'opinion  de  tout  juge  sans  passion,  oe 
réussit  pas  à  cacher  sa  mauvaise  humeur;  il  ne  vou- 


1.  VolUlre,  OEavTti  compUttt  (Beuchot),  t.  LX,  p.  516.  Leltro- 
de  Voltaire  à  Elle  de  Beiumonti  1  Psrney.  Il  JanTiar  ITG3. 

2  Athanue  Coquerel,  Jean  Cata*  et  ta  famille  (Parla,  Cherbullei, 
tBOO),  p.   iîi.  Lellro  de  h  sœur  FraitM  i  Ninelle;  !8  notembre 

ino. 
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drait  point  que  I'od  donnât  autant  d'importance  h  des 
cmlletages  venus  du  dehors,  et  qui  n'ont  que  trop 
iiiûué  sur  les  senlimeuts  de  la  sœur  Anne-Julie. 

On  voit,, dit-il,  dans  cette  correspondance  que  noire 
bonne  visilandtne  allait  souvent  au  parloir  et  recevait  un 
grand  nombre  de  visites.  Il  y  a  dans  ees  lettres  une  inQnité 
de  détails  que  peut  expliquer  son  excessive  tendresse  pour 
Naoette,  mais  que  sa  piét;^  aurait  désavoués,  si  elle  eût  pu 
prévoir  que  ces  lettres  confidentielles  dussent  voir  le  jour, 
içràce  à  l'indiscrète  complaisance  d'un  ministre  du  Saint- 
Evangile...  On  plaint  cette  bonne  religieuse  d'avoir  perdu 
son  temps  i  poursuivre  une  conversion  que  Nanette  était 
bien,  éloignée  de  réaliser,  puisqu'elle  épousa  bravement  le 
pasteur  Duvoisin,  et  anéantit  ainsi  toutes  les  espérances 
d'Anne-Julie'. 

On  se  demande  quels  torts  peut  faire  à  la  bonne 
religieuse  une  telle  publication,  et  si  ces  lettres  ne  té- 
moignent point  d'une  charité  bien  à  l'honneur  de  sa 
religion  et  de  sa  robe.  Mais  faut-il  tant  la  plaindre 
«  d'avoir  perdu  son  temps?  »  Est-il  si  sûr  qu'elle  l'ait 
perdu,  et  qu'elle  n'ait  point  eu  sur  ce  jemie  cœur  une 
douce  et  heureuse  influence,  récompense  assex  belle 
déjà  de  ses  soins,  de  ses  efforts,  de  sa  maternelle 
aflectionî 

1.  L'abbé  Salvan,  Biuoirt  du  protêt  dt  Jenn  Calai,  a  Toutoiue 
(Toulouse,  Delboj,  1883).  p.  11!,  M3.  —  Ninetls  Calai  èpoiua, 
le  35  février  17BT,  Jean-Iutquei Duvoisin,  chapelain  da  l'ambuwde 
de  Hollande,  le  repréMataul  de  l'Ëgliee  réforuie  de  Parii. 
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Nous  avons  cru  devoir  insister  sur  leB  bonnes  qua- 
lités, la  modestie,  la  simplicité,  l'honnêteté  de  Na- 
nette.  Un  tel  soin  n'était  pas  inutile.  Voici  ce  que  rap- 
porte le  continuateur  de  dom  Vayssette,  M.  Du  Mége, 
dans  une  des  notes  nombreuses  dont  il  a  grossi  son 
édition  de  V Histoire  générale  du  Languedoc.  Le  héros 
de  l'aventure  (triste  héros,  si  ou  ne  le  calomnie  pas) 
serait  un  chevalier  de  Cazals,  que  son  étrange  étoile 
avait  fait  le  voisin  de  la  famille  Calas. 

Ce  gentilhomme  habitait  une  maison  dans  la  rue  des  Fila- 
tiers  vis-à-TÎs  de  Calas.  Cotte  dernière  transrormëe  presque 
en  entier  depuis  peu  d'années  conserve  cependant  sa  porte 
à  ogive  moresque,  qui  annonce  que  sa  conslruclion  remonte 
au  quinzième  siècle.  Les  demoiaelles  Calas  occupaient  une 
chambre  dont  les  fenêtres  s'ouvraient  presque  en  face  des 

fenêtres  de  M.  de  C Jean  Calas  restait  constamment, 

sauf  à  l'heure  des  repas,  dans  sa  boutique,  ou  dans  le  ma- 
gasin, situé  en  arrière.  Quelques  jeunes  personnes  du  quar- 
tier se  rassemblaient  chez  ses  filles.  M.  de  C...  avait  demandé 
et  obtenu  la  faveur  d'être  admis  dans  cette  société,  et  peut- 
être  à  l'insu  même  de  Calas.  Un  soir  du  mois  d'octobre,  la 
servante  catholique  vint  avertir  ses  maîtresses  que  leur  père 
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voulant  recevoir  quelques  amis  dans  leur  ch&mbre,  il  les  en- 
gageait à  passer  dans  l'apparlemenl  de  leur  mêrc.  Un 
entendait  les  pas  de  ces  personnes  qui  s'approchaient. 
H.  de  C...  dut  se  blottir  sous  le  lit,  tandis  que  les  demoiselles 
Calas  et  leurs  amies,  toutes  tremblantes,  furent  dans  l'appar- 
tement de  madame  Calas.  C'est  dans  cette  position  que 
M.  de  C...  aurait  vaguement  entendu  Calas  parler  de  la  pro- 
chaine conversion  de  son  fils,  el  les  résolutions  faites  des 
personnes  réunies  dans  cette  chambre.  Il  aurait  sans  doute 
dû  aussitôt  prévenir  Harc-Antolnc  Calas.  Mais  comment 
croire  à  la  persistance  d'une  aussi  atroce  résolution?  Lorsque 
le  Moniloire  fut  publié,  il  ne  révéla  point  d'une  manière 
légale  ce  qu'il  savait  sur  celle  afTairc;  il  en  dit  quelque 
chose  à  des  amis  intimes.  Plus  tard,  ayant  obtenu  d'être  re- 
levédel'excommunicationqu'ilavait  encourue  par  son  silence, 
il  raconta  ce  qu'il  avait  entendu,  et  dans  Toulouse,  une  partie 
de  la  haute  société  a  toujours  cru  à  la  culpabilité  de  Calas. 
M°"  de  Honibel,  qui  ferme  la  liste  des  supérieures  de  Sainl- 
l'antaléon,  a  raconté  le  fait  relatif  h  H.  de  C...  à  plusieurs 
personnes  et,  entre  autres,  à  H.  l'abbé  Barre,  encore  vivant, 
(^t  ecclésiastique  éclairé,  qui  a  exercé  les  fonctions  sacrées 
à  l'Ile  de  Bourbon,  nons  a  même  remis  à  ce  sujet  un  récit 
signé  (le  lui.  et  qui  a  servi  à  la  rédaction  de  ces  ligues  '. 

En  tous  cas,  cette  aventure  ne  devenait  publique 
qu'en  1846,  avec  l'ouvrage  de  M.  du  Mège,  plus  de 
quatre-vingts  ans  après  ce  terrible  drame.  Il  faut  con- 
venir que  le  bon  sens,  le  sens  critique,  le  désintéres- 
sement historique  sont  des  dons  inestimables,  en  ab- 
sence desquels  les  écarts  de  jugement  peuvent  être  sans 
limites.  Ainsi,  ce  sont  ces  deux  mêmes  jeunes  Elles, 
c'est  cette  Nanette  que  la  sœur  Fraisse  nous  peint 
comme  im  miroir  de  pureté,  d'innocence  et  de  mo- 

I,  Du  litige,  Hhioin  giaérale  du  Lanijuedoc  par  Dont  CiMide  de 
Vie  et  Dam  Vajrsiette,  cominentÊo  et  contioaèe  Jutqu'en  1830 
(Tuulouie,  1816),  l.  X,  p.  Û74. 
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deslie,  qui  reçoivent  en  cachette,  et  k  coup  sftp  sans 
l'autorisation  des  parents',  un  beau  cavalier,  qu'elles 
ne  pouvaient  se  flatter  d'épouser  un  jour.  Pour  la- 
quelle des  deux  venait-il?  Pour  la  plus  belle,  pour  la 
seule  belle,  sans  doute,  pour  Nanette;  car  l'aînée, 
Rose,ii'était  ni  jolie,  ni  spirituelle ,  si  elle  rachetait  ce 
qui  lui  manquait  en  fait  de  qualités  brilluoles  par 
beaucoup  .d'abnégation,  de  bont«  et  de  dévouement. 
Le  chevalier  était  introduit  par  la  fille  de  service  : 
était-ce  Jeanne  Viguîère,  dont  on  entend  parler,  et  ce 
serviteur  honnête  se  serait-il  prêté  à  une  semblable 
action?  Si  ce  n'était  pas  elle,  le  moyen  de  lui  dérober 
ces  entrevues  qu'elle  aurait  blâmées,  qu'elle  n'aurait 
pas  souffertes?  Mais  le  moyen  encore  d'introduire  le 
galant  dans  une  maison  assez  restreinte,  à  tout  in- 
stant traversée  par  le  père  ou  la  mère*,  l'on  ou 
l'autre  des  fils?  Mais  tout  cela  n'est  rien.  La  domes- 
tique accourt,  au  beau  milieu  de  l'entretien,  et  pré- 
vient le  troupeau  effarouché  que  M.  Calas  approche. 
L'on  perd  la  tête,  l'on  se  sauve,  et  le  chevalier  se  glisse 
tout  naturellement  sous  le  lit,  placé  des  mieux,  comme 
on  voit,  pour  entendre  l'horrible  entretien  dont  il  a 
été  question  plus  haut.  Il  peut  sembler  étrange  que 
ce  soit  le  domicile  même  de  la  future  victime  qui  tut 
été  choisi  pour  ces  sinistres  confidences,  et  qu'on  ait 
installé  chez  soi  une  sorte  de  tribunal  où  va  se  dé- 


'..  Du  Mige  dit  <  peut-être  à  l'insu  de  Cala*  >,  m  serait  «  cer- 
l'il  aurait  dû  dire  pour  être  cunséqucnl. 
2.  L'abbé  Salmn  nou»  dit  lui-même  que  ces  jeunea  fllIeH  pil8!BieTit 
leun  jours  v  aous  la  surveillance  active  de  leur  luËrc.  •  Hiitoire  du 
proctt  de  Jean  Calai  à  TonfoMc  (Toulouae,  1S63),  p.  4. 
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battre  le  sort  d'un  fils  impie,  sans  se  préoccuper  des 
conséquences  et  du  danger  d'une  pareille  assemblée. 
Après  le  meurtre,  ce  père  fanatique  compte-t-il  que 
des  recherches  ne  seront  pas  faites?  La  présence  de 
ces  amis  réunis  chez  lui,  à  la  veille  du  crime,  est-il 
bien  assuré  qu'elle  s'aura  pas  été  ébruitée,  et  ne  de- 
vra-t-elle  pas  donner  à  réfléchir?  Mais  ni  Calas,  ni 
M.  Du  Mège  n'ont  songé  àcela.  Marc-Antoine  est  sur  le 
point  d'abjurer  sa  religion,  et  le  trouble  doit  être  grand 
dans  cette  famille  de  protestants  exaltés,  dont  ce  n'é- 
tait pas,  toutefois,  le  premier  deuil  de  ce  genre.  Son 
frère,  avant  lui,  s'était  fait  catholique,  et  Calas  l'avait 
laissé  vivre.  Si  le  chagrin  du  père  n'avait  pas>été  dou- 
teux, au  moins  s'était-il  résigné,  au  moins 's'était-il 
conduit  en  homme  prudent,  et  rien  dans  son  attitude 
n'aurait  pu  faire  prévoir  ce  qui  arriverait  devant  une 
sccondeapostasie.  Notez  que  nous  raisonnons  comme  si 
Calas  eût  été  un  huguenot  fanatique'  et  comme  si  Marc- 
Antoine  eût  j  tmais  songé  à  se  faire  catholique;  comme 

1.  Calu  ilait  si  pea  hoaUque  et  on  le  uvail  de  maura  «1  tolt- 
ranUs  qu'en  1735,  un  callioJiqiie,  du  nom  de  Bonafouf,  Juge  de 
Ferrièree  et  d'Eaperausaes,  ayant  placé  ses  Otles  au  cauvenl  àei  reli- 
gieuies  de  Kotrc-Dauie,  k  Toulaute,  permellsit  qa'ellei  aortluent 
chei  les  Calas,  où  ellea  étaient  allée*  loger  d'abord  j  et  l'atnée,  trop 
souiTranle  pour  j  demeurer  davantage,  ne  laissa  pas  de  passer  plu- 
sieurs mois  chei  ceux-ci,  sans  que  leur  croyance  y  fût  daos  le 
moindre  danger.  Devenae  madame  Boulade  (son  mari  était  maire  de 
CaBtelnau-de-Bra«sac),  elle  eut  l'honnêteté  de  déclarer,  ainsi  que  sa 
BiBur,  dans  deux  cerliûcals  authentiques,  que  >  tandis  qu'elle  de- 
meurait chei  les  sieur  et  dame  Calas,  elle  y  a  rempli  «es  decoirs  de 
catholicité,  et  tait  ses  pftques,  en  l'année  I7&T)  que  le  dit  Calas  la 
faisail  accompagner  dans  toutes  les  églises  par  des  personnes  de  con- 
llance.  ■  Alhanase  Coquerel,  Catat  et  ta  famille  (Paris,  Cherbulisi, 
IBG»|,  p.  ^0,  41. 
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si,  tout  au  contraire,  ce  dernier  n'eût  pas  donné  d'ir- 
réfutables preuves  de  sa  persistance  à  demeurer  pro- 
testant. L'on  comprend  les  angoisses  du  chevalier;  il 
fallait  d'abord  sortir  de  cette  caverne.  Une  fois  en 
sûreté,  il  se  questionne.  Que  fera-t-il?  Le  monitoire  le 
rend  bien  un  peu  perplexe  ;  mais  la  générosité  l'em- 
porte sur  les  scrupules,  il  ne  parlera  pas  :  de  cette  fa- 
çon, mesdemoiselles  Calas  ne  seront  point  compro- 
mises. Il  est  vrai  que  leur  frère  sera  immolé  !  Et  voilà 
ce  qui  rend  cette  histoire  aussi  inadmissible  que  ri- 
dicule. Un  homme  allait  être  assassiné,  sa  vie  était 
absolument  dans  les  mains  de  M.  de  Cazals,  et  cette 
pensée  ne  suffit  pas  pour  mettre  an  à  ses  incertitudes 
et  à  lui  dicter  ce  qu'il  doit  faire,  ^.tait-il,  d'ailleurs, 
dans  l'obligation  de  tout  révéler  à  la  justice,  et  n'y 
avait-il  pas  mille  façons  d'effrayer,  d'arrfiter  le  bras 
de  ces  misérables?  Une  lettre  anonyme  au  père  ou  à 
l'un  des  figurants  de  cet  étrange  conciUabulc,  sans  être 
un  moyen  chevaleresque,  était  un  expédient  dont  l'ef- 
ficacité n'était  point  douteuse.  Mais  M.  de  Cazals  laisse 
faire,  et,  quand  il  aura  des  remords,  quand  il  ira  de- 
mander l'absolution  k  Rome,  ce  ne  sera  pas  pour  n'a- 
voir point  empoché,  lorsqu'il  le  pouvait,  le  plus  épou- 
vantable des  crimes  !  Tout  cela,  est-il  bien  sérieux, 
et  n'est-ce  pas  bien  du  scrupule  que  de  se  donner  le 
souci  de  discuter  des  contes  de  cette  force'?  C'est 

I,  Ce  romao  a'eit  pu,  d'&illeuri,  le  pramier  de  ce  geure.  Voir 
J'hisloira  des  quatre  homnwi  gliaaéa  darriâra  une  tepiaaerie  ut  enten- 
dant Cnlai  prononçant  l'arrât  da  mort  de  ion  Ola.  Longdiamp  et 
Wognière,  Mimoirtt  nr  reltaire  (André,  Parli,  ISIDJ.  t.  I,  p.  il. 
Addilloiui  au  Commenlaire  hiilorique. 
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pourtant  ce  que  M.  de  Bastard  considère  comme  le 
dernier  mot  de  la  justification  du  parlement'.  Hàtons- 
nous  d'ajouter  que  l'abbé  Salvan,  qui  n'est  pas  tendre 
envers  les  Calas,  n'hésite  pas  à  répudier,  comme 
inepte,  un  pareil  conte.  «  Nous  regardons,  dit--il,  ce 
récit,  comme  une  fable  qui  n'a  aucun  fondement;  et 
comme  ce  fait  n'a  été  cité  que  sur  le  témoignage  dti 
seul  abbé  Barre,  qui  prétendait  le  tenir  de  madame 
l'abbesse,  nous  déclarons  que  l'abbé  Barre,  que  nous 
avons  connu,  et  qui  est  mort  depuis  quelques  années, 
était  un  bonuue  d'assez  peu  de  portée^.  » 

L'arrêt  du  grand  Conseil  fut  des  mieux  accueillis 
par  l'opinion.  La  cour,  qui  n'était  pas  parlementaire, 
fut  toute  Calas  ;  et,  malgré  sa  religion  un  peu  étroite, 
la  reine  se  fit  présenter  la  veuve  et  ses  filles,  et  leur  té- 
moigna beaucoup  de  bienveillance.  Mais  tout  était  loin 
d'être  dit.  Le  roi,  ensonConseil,  ordonnait  aux  premiers 
juges  de  lui  envoyer  les  charges  et  informations,  ainsi 
que  les  motifs  de  la  sentence;  on  ne  saurait  se  faire 
une  idée  de  l'indignation,  de  la  colère  que  causèrentà 
Toulouse  ces  injonctions.  Le  greffier  déclara  tout  d'a- 
bord au  procureur  de  madame  Calas,  qu'il  ne  fallait 
pas  moins  de  vingt-cinq  mains  de  papier  timbré,  et  que 
les  frais  de  la  copie  monteraient  à  quarante  pistoles  au 


1.  Baitard  d'EaUng,  Let  Parlementt  dt  FnntM  (Didier,  ISST). 
t.  I,  p.  410,  411.  Da  Hège,  dMU  ion  Hiftoire  du  intcitufioni  ifr 
la  ville  dt  Toulouic  (Toulouae,  1S4G),  t.  IV,  p.  S46,  a  fait  un 
autre  récit,  qui,  bien  qu'écrit  la  même  année,  diffère  du  nOtre  par 
d6  petit!  d£taili  qui  ne  laltaent  paa  de  ehanjrer  la  phjiloDoaiie  de» 
rhD«ei.  C'eit  te  dernier  que  H.  de  Bailard  «  reproduit. 

2.  L'ilbbé  Salrao,  Binaire  du  procèt  de  Jean  Calai  a  Tovtmite 
(Toulouw,  Delboj,  IS63),  p.  32. 
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moins.  «  Quoi  !  s'écrie  Voltaire,  daos  le  dix-huilième 
siècle,  dtiDS  le  temps  que  la  philo^phie  et  la  morale 
instruisent  les  homme:;,  on  roue  un  innocent  à  la  plu- 
ralité de  huitvoixcoQtrecinq,  et  on  exige  quinze  cents 
livres  pour  transcrire  le  griffonDage  d'un  abominable 
tribunal  !  Et  on  veut  que  la  veuve  le  paye'?  v  Ce  ne 
serait  pas  à  eUe,  en  tout  cas,  ce  serait  au  xoi  à  payer, 
puisque  c'est  lui  qui  requieri.  :  «  Le  Conseil  de  madame 
Calas,  reprend  l'auteur  de  la  Henriade,  dans  une  autre 
lettre,  jugera  sans  doute  que  l'ordre  a  été  donné  par 
le  roy  au  parlement  de  Toulouse,  d'envoyer  au  roy  la 
copie  des  procédures,  et  non  pas  de  les  envoyer  à  la 
veuve;  donc  ce  n'est  pas  à  elle  de  payer  l'obéissance 
que  le  parlement  de  Toulouse  doit  au  roy...  S'il  est 
absolument  nécessaire  de  payer  l'iniquité  et  de  donner 
quinze  cents  livres  pour  le  greffe  de  l'iniquité,  il  fau- 
dra se  cotiser;  il  n'y  aura  qu'à  faire  une  répartition 
entre  les  contribuans  et  j'o&c  d'en  être.  Je  fais  la 
même  offre  quand  il  s'agira  de  prendre  à  partie  les 
juges  eux-mêmes^.  » 

Il  fqllut  payer.  Les  copies  collationnées  de  toute  la 
procédure  furent  faites  et  certiQées  par  le  greffe,  aux 
frais  de  la  veuve.  Mais  la  patience  de  ces  pauvres 
gens  n'était  pas  à  sa  dernière  épreuve.  Le  mauvais 
vouloir,  les  lenteurs  calculées,  des  obstacles  inces- 
sants devaient  leur  faire  passer  bien  des  nuits  sans 
sommeil,  ainsi  qu'à  ceux  qui  s'intéressaient  à  leur 
fortune.  Ce  ne  fut  que  vers  la  fin  de  juillet  1763 

1.  Vollaire,  ttura  inidiui  lUr  la  loUrance  (Paria,  Cberbuliei, 
1SG3},  p.  IIS.  Lettre  de  Voluire  à  Debru«,  uns  dale. 
3.  liid.,  p.  ÎIG.  Lellre  de  Voltaire  ouiuiinie,  aans  dalï. 
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que  les  pièces  furent  expédiées  de  Toulouse,  et  près 
d'une  année  s'étaîl  écoulée  avant  que  n'intervint  une 
nouvelle  sentence,  «Ces  lenteurs  inévitables,  écrivait 
madame  Calas  k  un  ami,  me  déssespère;  et  sy  je 
n'avez  la  douce  satisfaction  d'avoir  mes  filles  auprès 
de  moy,  je  croy  quB  je  snccomberai  sous  le  poix  de 
mes  peines'.  » 

L'orrét  de  cassation  prononcé  par  te  Conseil  privé 
est  à  la  date  du  4  juin  1764.  L'affaire  était  renvoyée 
aux  requêtes  de  l'hôtel.  C'était  h  recommencer  une  nou- 
velle procédure,  mais  devant  des  juges  définitifs,  qui 
n'avaient  aucun  intérêt  à  l'éterniser,  ce  qui  n'empê- 
cha point  qu'elle  ne  traînât  encore  neuf  mois,  malgré  la 
diUgence  et  le  zèle  de  Dupleix  de  Bacquencourt.  Élie  de 
Beaumont  dut  donner  un  troisième  mémoire,  Mariette 
un  quatrième.  Le  jeune  Lavaysse,  qui  en  avait  déjàfait 
un,  en  publia  un  second  dont  Voltaire  fut  des  plus  con- 
tents'. Le  ciel  s'éclaircissait  enfin,  l'espérance  était  ren- 
trée dans  le  cœur  de  ces  infortunés.  En  attendant,  et 
comme  âche  de  consolation,  ils  apprenaient  la  desti- 
tution du  sinistre  David  de  Beaudrigue  (février  176S). 
u  J'espère,  disait  lepoëte  à  ce  propos,  qu'il  payera  chè- 
rement le  sang  des  Calas,  »  Tout  entier  à  son  objet, 
ne  voyant  que  le  but  à  atteindre,  Voltaire  redoublait 
de  persévérance  et  d'énergie  ;  il  flattait  les  uns,  en- 
courageait les  autres,  n'épargnait  pas  la  louange,  ce 
plus  puissant  des  leviers.  Cet  homme,  d'un  amour- 


I .  AthaïuH  Coquerel,  Jean  Calai  et  m  famille  (Paria,  Cherbuliei, 
1S<aj,  p.  341.  Leltre  inMile  de  aMdsme  Gilai  à  Cuelng  BU  aSat. 

3.  Voltaire,  Œmret  complilea  (Beuchol),  1.  LXll,  p.  JIT.  Letlra 
da  Voluirni  d'A^Mlal;  15  mui  17654 
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propre  si  chatouilleux,  fait  abnégation  de  lui-même  ; 
i]  semblerait  rougir,  devant  des  intérêts  aussi  pres- 
sants, de  se  préoccuper  de  l'honneur  qui  peut  lui  re- 
venir du  succès  final.  Si  la  passioD  ne  l'a  que  trop 
souvent  emporté  bien  au  delà  de  ses  bmites  les  plus 
extrêmes,  dans  les.  grandes  questions  de  justice  et 
d'humanité  son  équité  naturelle  reprend  tous  ses 
droits  et  l'isole  pleinement  de  toutes  considérations 
personnelles;  et  c'est  véritablement  alors  un  philoso- 
phe, nous  ne  dirons  pas  un  chrétien,  dans  la  plus 
complète  acception  du  mot.  Dans  ce  mémorable  pro- 
cès des  Calas  et  celui  des  Sirven,  auquel  nous  allons 
arriver,  il  fut  admirable  ;  et  ceux  qui  se  sentaient  le 
moins  portés  à  le  louer  n'ont  pu  s'empêcher  d'ap- 
plaudir à  ce  dévouement,  que  rien  n'affaiblit  ni  ne 
lasse.  «C'est  Voltaire  qui  écrit  pour  cette  malheu- 
reuse famille,  mandait  Diderot  à  mademoiselle  Voland, 
au  début  de  ces  tentatives  de  réhabilitation,  dont  le 
succès  était  plus  que  problématique.  Oh!  mon  amie, 
le  bel  emploi  du  génie!  Il  faut  que  cet  homme  ait 
de  r&me,  de  la  sensibilité,  que  l'injustice  le  révolte, 
et  qu'il  sente  l'attrait  de  ta  vertu.  Eh  !  que  lui  sont 
les  Calas?  Ou 'est-ce  qui  peut  l'intéresser  pour  eux? 
Quelle  raison  a-t-il  de  suspendre  des  travaux  qu'il 
aime,  pour  s'occuper  de  leur  défense?  Quand  il  y  au- 
rait un  Christ,  je  vous  assure  que  Voltaire  serait 
sauvé'.  i>  Blasphème  à  part,  tout  cela  est  très-sensé, 
très-vrai,  très-logique,  surtout  si  l'on  se  dit  que, 
malgré  ses  efforts,  son  action  sur  l'opinion,  et  finale- 

I.  Diddrot,    Kimoit 
p.  393,  394.  Lettre  i 
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ment  k  bonté  de  sa  cause,  il  était  plus  qu'improbable 
que  l'auteur  de  la  Eenriade  prtt  soutenir  la  lotte  con- 
tre une  magistrature  puissante,  quoique  ébranlée,  et 
que  l'esprit  de  corps  rendait  formidable.  Diderot,  nous 
en  convenons,  est  un  enthousiaste,  qui  se  grise  à  l'é- 
clat seul  de  ses  phrases.  Mais  Charles  Donnet,  le  ver- 
tueux solitaire  de  Genthod,  auquel  le  po6te  était  loin 
d'être  sympathique,  qui,  comme  Haller,  se  sentait 
peu  de  penchant  pour  l'écrivain  français,  n'essaye  pas 
de  contenir  l'admiration  que  lui  inspire  un  dévouement 
aussi  désintéressé  qu'infatigable. 

Voltaire,  dil-il,  a  fait  un  livre. sur  la  loléraace,  <]u'on  dit 
bon  ;  il  ne  le  publiera  qu'après  que  l'alTaire  des  malheureux 
Calas  aura  été  décidée  par  le  conseil  du  roi.  Le  lèle  de  Vol- 
taire pour  ces  infortunés  peut  couvrir  une  mullitude  d'écarts  ; 
ce  zèle  ne  se  ralentit  point,  et  s'ils  obtiennent  satisfaction, 
ce  sera  priacipalement  à  ce  protecteur  qu'ils  le  devront.  Il 
reçoit  bien  des  applaudissements  pour  cette  alTaire,  et  il  les 
mérite  pleinement'. 

Les  accusés  durent  une  fois  encore  {mais  c'était 
de  pure  forme)  se  constituer  prisonniers  à  la  Concier- 
gerie, où  ils  furent  visités,  reconfortés  par  les  amis 
connus  et  inconnus  dont  ils  étaient  redevables  à  leiur 
malheur. 

J'ai  passé,  écrivait  Damilaville  au  seigneur  de  Perney, 
deux  heures  aujourd'hui  en  prison  avec  M"'  Calas  et  ses  infor- 
tunés compagnons.  Je  les  ai  été  consoler  plusieurs  fois  de- 
puis qu'ils  y  sont.  Je  ne  suis  pas  le  seul;  bien  d'autres  gens 
de  bien  en  ont  fait  autant,  et  j'ai  vu  avec  une  grande  satis- 

<>  07.  Lettre  de  Boanel  à  Haller;  D  aviil 
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Taction  qu'il  y  avoil  encore  de  la  verlu  el  de  l'honnËlelc  dans 
le  monde.  Ils  sortiront  aprËs-demaio;  du  moiasje  l'espère'. 

Carmontel,  dans  son  estampe  bien  connue,  a  es- 
sayé de  reproduire  cet  intérieur  de  prison,  où  se 
trouve  rassemblée,  cette  fois  rayonnante  d'espérance, 
cette  famille  qui,  depuis  si  longtemps,  avait  perdu 
jusqu'à  la  notion  du  bonheur.  La  veuve,  ses  deux 
filles,  Jeanne  Viguière  sont  là,  ainsi  que  Pierre,  tous 
attentifs  à  la  lecture  que  leur  fait  Lavaysse  de  son 
mémoire.  Les  verrous  et  les  grilles  subsistent  en- 
core, mais  le  désespoir  a  disparu,  et  les  Ames  sont 
déjà  bien  loin  de  ce  somibre  cacbot  où  ces  captifs  sa- 
vent bien  qu'ils  ne  séjourneront  guère. 

L'affaire  demanda  six  séances  de  quatre  heures  cha- 
cune, à  l'exception  de  la  dernière,  qui  en  prit  plus 
de  huit.  L'arrêt  fut  rendu,  le  9  mars  1765,  à  l'una- 
nimité, non  pas  d'une  commission,  mais  de  tous  les 
quartiers  assemblés  des  requêtes  de  l'HOtel.  Les  juges 
étaient  au  nombre  de  quarante,  dont  quatorze  inten- 
dants de  province".  La  sentence  était  des  plus  expli- 

t.  Collection  <f auiegrapkt*  de  LajaTieite{at)Wiabn  iSGO],  p.  OS, 
n*  800.  Letira  6e  DmniUvillekVoltalre;  1  mars  176&. 

3,  €  Ce»  mattres  d«i  requélea,  au  nombre  d«  toixautB-icpl  enncs, 
■ISgealent  ordiDairetnenl  à  lour  ie  n>le,  par  quarlier  et  trimeilre,  et 
lU  examinèrent,  nous  dll  H.  Berrlm-Sainl-Prix,  raffaire  Calas  dana 
K»  plua  pellta  détails,  car,  dans  leur  jugement  souverain,  on  compte 
I6nplècei  du  procès  Tisèes  par  leur  date  el  \earobjti.i  Du  inbumux 
el  de  la  procédure  du  grand  erimlnel  on  dlx-huiiHme  xiiele  (Aubrj, 
18&9),  p.  SO.  Gependanl  Du  Utge  nous  dit  que  les  maîtres  de*  ro- 
quâtes rendirent  leur  arril  ■  saos  avoir  mSme  étudié  la  procédure.  ■ 
H.  de  Boslard  bilà  cet  égard  lea  observations  suïianles  ;  •  La  copie 
de  ta  procédure  envojèe  ù  Paris  par  ordre  du  Parlement  de  Toulouse 
existe  encore.  Comment  donc  n'a-I-elle  pas  été  connue  de  la  com- 
mission de  réTision?  Si  te  tait  attesté  par  l'historien  loulouiain  est 
Ti.  27 
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cites  ;  elle  réhabilitait  les  accusés  et  la  mémoire  de 
Jean  Calas,  ordonnant  que  leurs  noms  fussent  rayés  et 
biffés  des  registres,  et  Ip  jugement  transcrit  en  marge 
des  écrous  :  «  A  quoi  faire,  tous  les  greffiers,  con- 
cierges et  geôliers  seront  contraints ,  même  par 
corps.  »  Sur  la  demande  des  prévenus  en  prise  à  par- 
tie et  dommages-intérêts ,  elle  les  renvoyait  o  à  se 
pourvoir  ûnsi  qu'ils  aviseront.  »  Ce  dernier  article 
était,  en  réalité,  un  déni  de  justice.  M.  de  Fargès 
opina  dans  le  sens  d'une  autorisation,  et  soutint,  a  en 
renforçant  sa  petite  voii  »,  qu'il  était  de  toute  équité 
que  le  parlement  de  Toulouse  rendit  compte  de  sa 
conduite  inique  et  barbare.  Les  termes  étaient  vifs, 
médiocrement /wr/cmcnfflires,  etd'Aguesseau  l'invita 
à  retirer  ce  qu'il  y  avait  d'un  peu  trop  ferme  dans  son 
langage.  Hais  il  n'en  voulut  point  démordre'. 

L'eiaspération  fut  grande  à  Toulouse,  et  la  dét«r- 
Diination  de  ne  point  se  soumettre  aussitôt  prise.  La 
sœur  Fraisse  écrivait  à  Nanette,  le  17  avril  :  «  Notre 
portement  a  fait,  dit-on,  des  assemblées  secrètes, 
pour  eiaminer  ta  légitimité  des  pouvoirs  des  requêtes, 
mais  ils  n'ont  rien  trouvé  à  pouvoir  les  combattre.  Ils 
disent  qu'ils  feront  imprimer  la  procédure  et  la  don- 
Deront  au  public  pour  leur  justification.  Je  répons 


vrai,  11  ne  peut  l'Bipliqner  que  par  cette  preaiiOD  de  l'opinion  qui 
eniraina  la  eommisiioD  unaeiamen  et  uni  délibération,  b  Vicomte 
de  Butard.  La  l'arlemensi  de  France  [Parli,  Didier,  Ig&T),  U  I, 
p,  410.  Mai*  Ib  fait  n'eit  pu  vrai,  et  l'on  l'élonne  mémo  qu'uD 
magistrat  accepte  dei  auertlou  ai  gnfi»  et  «1  peu  vraiHmblaliles, 
•aw  lai  itrifler  lui-m£me. 

1.  Voltaire,  CEHvrt'  compliia  (Beuchot),  1,  LU,  p.  631.  Lettre 
de  Veltatre  à  RIetalleu;  Femej,  11  iulllet  1764. 


jM,Googlc 


VAINES  HEHACE8.  419 

qu'ils  s'en  garderont  bien '.  »  Voltaire,  quinze  jours 
auparavant,  mandait  également  à  Debrus  que  le 
2t  mars  toutes  lesCbambrcs  du  parlement  de  Tou- 
louse s'étaient  réunies  et  avaient  nommé  des  commiS' 
saires".  L'abbé  Salvan  fait  aussi  allusion  à  cette  me- 
nace d'imprimer  la  procédure.*  Il  aurait  dùle  faire!» 
s'écrie-t-il '.  Mais  il  ne  le  fît  pas,  comme  l'avait  si 
judicieusement  prédit  la  religieuse  de  la  Visitation,  et 
son  abstention,  qu'on  ne  saurait  attribuer  à  l'esprit 
de  modération  et  d'apaisement,  semble  reconnaître 
implicitement  qu'une  telle  publicité  pouvait  être 
moins  favorable  aux  juges  qu'aux  condamnés  *. 

Lavaysse  père,  qui  était  un  des  bons  avocats  de  Tou- 
louse et  qui  avait  des  amis,  profita  des  vacances  du 
parlement  pour  faire  biffer  l'écrou  de  son  fils  sans 
rencontrer  d'opposition  de  la  pari  de  la  Chambre  des 
vacations.  Mais  c'avait  été  chose  extorquée,  et  jamais 
le  fondé  de  pouvoir  de  madame  Calas  ne  put,  à  ta 
rentrée,  faire  exécuter  à  son  tour  l'arrêt  des  maîtres 
des  requêtes.  Si  l'on  échouait  même  pour  cela„  à  plus 
forte  raison  restait^il  peu  d'espoir  d'obtenir  des  dom- 
mages-intérêts, à  l'égard  desquels  les  juges  s'étalent 

1.  AihuiMe  Coqaeni,  Jean  Calai  ei  la  famille  {Psris,  Cheiliuliea, 
1869),  p.  400.  Litlre  de  ta  meut  Praiite  i  msdemolMlle  Calu; 
IT  HTTil  neb. 

2.  VolUire,  leiiTe$  inidiia  tar  la  loUrowe  (Parji,  Cherbulie», 
1B63I,  p.  329.  Lettre  de  VolUlreàDebnis;  !  sTrU  1765. —  0£uVTt$ 
complète!  (Beuchol),  1.  LXII,  p.  :8&.  Lettre  de  Voltaire  i  Damlla- 
Tllle;  Sairil  1T6&. 

3.  L'abbé  SalTan,  Biuoirt  du  proeèt  de  Jean  Calai  à  Toulouie 
(Toulonu,  Delboj,  1863),  p.  116. 

4.  AlhaniM  Coqnerel,  Jean  Cala*  tl  ta  famille  [Paris,  CberbuIlBi, 
1860),  p..  366. 
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abstcaus  de  se  prononcer.  Voltaire,  qui  avait  une  si 
grande  pratique  des  hommes  et  des  affaires,  ne  s'abu- 
sait pas  sur  l'impossibilité,  sur  les  difficultés  tout  au 
moins,  d'une  semblable  tâche  ;  et  il  donnera  te  meil- 
leur conseil,  celui,  avant  toutes  choses,  de  tâter  le  ter- 
rain, de  s'assurer  comment  des  poursuites  sertùent 
envisagées  par  les  puissances.  «  Il  m'est  venu  à  la 
tête,  mandera-t-il  à  Damilaville,  que  madame  Calas 
devait  faire  pressentir  monsieur  le  vice-chancelier  et 
monsieur  le  contrôleur-général,  afin  de  ne  pas  faire 
une  démarche  qui  pourrait  alarmer  la  cour,  et  dimi- 
nuer peut^tre  les  bontés  qu'elle  espère  du  roi  ' .  »  Ces 
bontés,  implorées  en  corps  parles  derniers  juges  dans 
une  lettre  à  M.  de  Maupeou,  ne  s'étaient  pas  fait  trop  at- 
tendre, et  le  vice-chancelier  dans  sa  réponse  leur  appre- 
nait que  Sa  Majesté  avait  accueilli  de  la  meilleure  grâce 
leur  supplique  en  faveur  de  la  dame  et  des  enfants 
Calas,  a  Le  roi,  dont  l'âme  est  sensible  à  la  justice  et 
au  malheur,  a  bien  voulu  jeter  sur  eux  un  regard  fa- 
vorable; il  a  accordé  à  la  veuve  Calas  une  gratifica- 
tion de  douze  mille  francs,  six  milic  francs  à  chacune 
de  ses  filles',  trois  mille  francs  à  ses  âls,  trois  mille 
francs  à  la  servante,  et  six  mille  francs  pour  les  frais 
de  voyage  et  de  procédure.  »  Maupeou  fit  venir  ma- 
dame Calas  et  sa  famille,  et  voulut  leur  annoncer  lui- 
mfime  cette  bonne  nouvelle.  Élie  de  Beaumont  les 
aviùt  accompagnés,  et  la  délicate  question  de  la  prise 
à  partie  fut  posée  :  les  bienfaits  du  roi  devaient-ils 

t.  Vollaire,  OEuvrti eompltui  (BeuchoL),  I.  LXII,  p.  !&1,  Lctirc 
de  VolMireà  Damilaiilte;  Femef,  I"  avril  1T6&,— -i»iJ..  p.  374. 
ieltre  1  d'Argcntal,  al  du  même  jgur. 
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être  coosidérés  comme  un  dédommagement  et  une 
défense  tacite  de  poursuivre;  ou  bien  leur  laissait-on 
toute  liberté  d'agir?  «  Vous  avez  de  bons  conseils,  ré- 
pondit M.  deMaupeou;  consultez-les,  et  faites  ce  qu'ils 
vous  diront,  s 

En  apparence,  du  moins,  ils  étaient  les  maîtres  de 
n'en  pas  demeurer  là.  Mais  c'était  toujours  une 
grosse  atfaire,  dans  laquelle  on  ne  pouvait  se  lancer  à 
la  légère,  a.  Le  dernier  résultat  de  l'assemblée  tenue 
chez  M.  d'Argental,  le  mercredi  3  avril,  écrivait  l'avocat 
de  fieaumont  à  Voltaire,  a  été  que,  pour  être  consé- 
quent et  raisonnable,  il  fallait  aussi  prendre  à  partie 
les  treize  juges  delaTournelle,  plus  coupables  encore 
que  les  Capitouts,  puisqu'ils  étaient  préposés  par  k  loi 
pour  les  rectifier.  Pour  cela,  il  faut  la  permission  du 
Conseil,  et  l'on  craint  fort  que  ces  petits  rois  plébéiens 
ne  paraissent  assez  puissants  pour  que,  par  une  faiblesse 
honorée  du  nom  de  politique,  ou  refuse  de  la  permet- 
tre'. »  Tout  cela  donnait  à  réfléchir.  Lavaysse  père, 
que  sa  position  à  Toulouse  condamnait  à  uoe  grande 
circonspection  et  qui  par  nature  n'était  pas  homme  h 
se  jeter  dans  les  aventures,  avait  écrit  à  madame  Calas 
pour  la  déconseiller  de  toute  tentative  de  ce  genre,  lui 
déclarant  que  son  fils  (ïaubert  ne  s'associerait  point  à 
une  démarche  aussi  hasardeuse,  pour  ne  pas  dire  aussi 
désespérée  (16  avril).  La  correspondance  de  Grimm  a 
une  page  très-sensée,  très-philosophique  même  sur 
la  situation  faite  à  de  pauvres  gens  dépouillés  que  l'oo 
eût  ruinés  encore  une  fois  en  frais,  si  c'eût  été  possi- 

1.  Ch.  Coquerel,  UiÉgliuidi  Dïirrf  (Paris, Cherbuliet,  tStI), 
t.  II.  p.   337.  Lellre  d'Ëlie  de  Beaumant  h  Voltaire, 
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ble,  après  avoir  reconnu  ta  justice  de  leur  cause  et 
l'iniquité  de  leurs  juges'.  Mais,  eu  définitive,  il  ne 
fut  pas  loisible  aux  Calas  de  vider  leur  bourse  et  celle 
de  leurs  amis  dans  une  tentative  qui  n'avait  que  peu 
de  chances  d'aboutir.  On  a  trouvé  parmi  les  papiers  de 
la  veuve  une  note  indiquant  que  le  chanceber  avait 
fait  dire  officieusement  à  la  famille  de  se  tenir  tran- 
quille. L'on  ne  poussa  pas  outre  et  l'on  fit  sagement  : 
c'est  au  pot  de  terre  à  ne  pas  oublier  d'où  il  sort  et 
quel  il  est.  Mais,  quoique  incomplète,  ta  revancbe  des 
Calas  eut  toute  sa  portée,  et  l'tiistoire  du  Parlement 
de  Toulouse  est  inséparable  du  souvenir  de  cette  fa- 
mille infortunée,  dont  la  lamentable  aventure  souleva 
l'indignation  et  la  pitié  du  monde  entier. 

Que  disons-nous?  Tout  cela  n'aura  été  qu'un  roman 
inique,  et  le  parlement  toulousain,  loin  de  s'être 
trompé,  aura  été  odieusement  calomnié  par  cette 
poignée  de  philosophes  et  d'encyclopédistes,  en  tête 
desquels  marchait  Voltaire.  Tout  un  groupe  d'écrivains 
modernes  s'est  imposé  la  tâche  de  refaire  cette  his- 
toire et  de  démontrer  l'équité  de  l'arrêt  qui  avait  con- 
damné Jean  Calas  à  la  roue.  Bien  que  notre  missioh 
ne  soit  pas  tant  de  prouver  l'innocence  de  cette  fa- 
mille que  de  mettre  hors  de  doute  ta  parfaite  sincérité 
de  l'auteur  de  Mérope  et  des  quelques  cœurs  géné- 
reux qui  se  dévouèrent  à  sa  réhabilitation,  nous  nous 
sommes  efforcé  d'exposer  les  faits  dans  leur  véri- 
table jour,  tels  qu'ils  ressortent  lumineusement  de 


1.  Grimm,  Corretjxmdmce  lilUrain  [Puis,  Fume),  l.  lV,p.  !4B. 
U  ami  1765. 
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la  totalité  des  pièces ,  soit  publiées ,  soit  manus- 
crites, que  renferment  les  archives  de  l'Ëtat ,  pièces 
que  les  champions  du  partemeot  toulousain  se  sont 
bien  gardés  de  consulter.  Un  livre  définitif,  dont  nous 
avons  déjà  constaté  et  la  modération  et  l'impartialité, 
et  qui  a  servi  de  base  à  ce  travail,  a  épuisé  la  matière, 
répondant  victorieusement  à  ces  avocats  de  la  der- 
nière heure,  qui  ont  cru  qu'il  était  indispensable  à 
la  religion  et  à  l'honneur  de  la  magistrature  que  Calas 
fût  l'assassin  de  son  Sis.  «  Je  veux,  dit  un  avocat  de 
Toulouse,  à  la  rentrée  solennelle  des  conférences  des 
avocats  stagiaires,  essayer  de  réhabiliter  le  parle- 
ment de  Toulouse  et  de  le  laver  d'une  injure  qu'il  ne 
mérita  jamais...  H  faut  savoir  s'il  s'est  rencontré  un 
tribunal  assez  inique,  pour  envoyer  sciemment  un  in- 
nocent à  la  mort,  et  plonger  dans  l'opprobre  une 
famille  entière  '.  n  Cette  question  que  pose  et  décide 
l'avocat  toulousain  en  faveur  d'une  magistrature  qui, 
toute  disparue  qu'elle  soit,  ne  laisse  pas  d'être  repré- 
sentée par  des  arrière-neveux  intéressés  h  défendre 

I.  Thiophlli!  Hue,  le  pTocia  Calot  (Paris,  Douniol,  1856),  p.  S. 
L'ajteur  dédire  qu'il  a  tenu  dans  sea  maina  toute  la  procédure  ;  ce 
o'ilatt  qu'une  moiliè  àe  la  Uche,  el  l'enquôto  pariiienne  ét&it  égale- 
ment à  lire.  Hala  11  a  mal  vu  ou  mal  lu  les  piècei  qu'il  a  pu  con- 
■uller,  el  il  tombe  A  tout  Initant  dan«  lea  erreura  te>  moins  eipll- 
eablet.  Voir  les  observations  de  H.  Coquerel,  aux  pages  31),  314, 
3 là,  de  son  liire.  Indiquons  en  reianche  un  discourt  prononcé  par 
un  Jeune  avocat,  H.  Calary,  A  l'ouTerlure  de  la  conférence  des  avocata 
du  barreau  de  I>arls.  le  Itl  décembre  1868,  et  publifi  ensuite  sous 
ce  titre,  Lti  Ctienu  de  Voltairt  (Paris,  Claje),  qui  est  un  tableau  nul- 
lement chargË  de  la  Justice  criminelle  au  dli-hulttAme  siicte.  Il  n'a 
pas  A  plaider  pour  sa  maison  ;  il  raconte,  Il  cipllque,  et  rend  Juallce 
au\  hommes  de  bonne  volonté  qui  esasjrèrent  d'arriver  A  une  rérurme 
fatalement  néceaiaire  dans  le*  mœurs  el  dans  les  lois. 
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ses  actes  ',  l'a  été  biea  difiëremmeot  par  un  magistrat 
doQt  la  compétence  et  la  science  ne  sauraient  £tre 
niées,  et  qui,  moins  soucieux  de  défendre  sa  robe 
que  de  servir  la  vérité,  s'est  prononcé  en  toute 
loyauté  pour  ces  infortunés  qui,  eux  aussi,  méritent 
bien  qu'on  ne  leur  dispute  plus  une  justice  qu'Us  ont 
payée  assez  cher  '. 

Nous  avons  déjà  dit  l'endiautement,  l'enthou- 
siasme de  Voltaire,  lorsqu'il  apprit  le  triomphe  fioal 
de  ses  clients;  il  ne  peut  contenir  sa  joie,  en  écrit  à 
tous  ses  amis,  dans  des  termes  presque  dithyram- 
biques :  «  Vous  étiez  donc  à  Paris,  mon  cher  ami, 
quand  le  dernier  acte  de  la  tragédie  de  Ca|as  a  fini  si 
heureusement.  La  pièce  est  dans  les  règles';  c'est,  à 
mon  gré,  le  plus  beau  cinquième  acte  qui  soit  au 
théâtre  *.  »  Et  il  a  raison  d'être  fier,  car  c'est  bien 
son  œuvre;  il  a  prêché  d'exemple,  il  ne  s'est  pas 
borné,  comme  ce  n'est  que  trop  l'ordinaire,  à  lancer 
quelques  phrases  vaines,  qui  s'oublient  vite,  si  l'ac- 


I .  C'est  H.  S«lvan  lui-memB  qui  ddiu  apprend  que  le  etplloul 
Bojer,  doDt  l'avii  prirslut  dans  l'olfairt  Cntos,  itait  ion  grand  oncle 
maternel.  Oiiioire  du  procéi  de  Jean  Calai  à  Touloiue  (Touloute, 
Delboj,  180^),  p.  T. 

I.  PloogouliDi  Diieoari  de  rentrée  i  la  Cour  de  Sennei,  3  novembre 
1843  (lur  I«t  progrit  da  la  lÉglgUtion  pénale  en  France).  Uuaulra 
mngislral,  que  nom  avoDi  elle,  et  qui  éUit  un  eiprit  auui  uru- 
puleun  que  nei  et  Judicieui,  la  conaeillei  Berriat-Salnl-Prii,  aiaii 
éludié  à  fond  ce  grand  ei  trafique  proei»,  el  m  conriclion  était  bien 
dani  l'irriruUble  innocence  de  Calai,  Noui  l'aron»  touveni  mli  lur 
ce  chapitre  tmouvanl,  et  c'était  tonjoun  afce  une  véritable  indigna- 
tion qu'il  t'eiprimait  i  l'égard  des  capibial»  et  du  parlement  de 
Toulouie, 

3.  Voiture.  Œuvra  eompUiet  (Beucliol),  t,  LXII,  p.  3â&.  Lettre 
dcVolUireiCideville;  h  Ferne;,  30  man  1765. 
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tioD  n'intervient;  il  s'est  donné  tout  entier.  Aucune 
démarche,  ancuD  sacrifice  de  temps,  aucune  dépense 
ne  lui  coûtèrent;  et  ce  même  homme,  qui  disputait 
le  prix  de  quelques  moules  de  bois  au  président  de 
Brosses,  répandra  l'argent  sans  y  regarder.  L'on  a 
cité,  nous  avons  cité  nous-même,  sans  hésitation,  ces  . 
durs  numents  de  lésine  qui  sont,  à  coup  sur,  des 
crises  dans  son  état  constamment  maladif,  bien  plus 
que  les  phénomènes  durables  d'une  organisation 
d'avare.  L'on  s'est  imagiaé  un  Voltaire  constamment 
rapace,  une  sorte  d'harpagon  adouci,  qui  dissimule 
ses  griffes  sous  ses  manchettes;  et  l'on  serait  bien 
f^cbé  de  découvrir  que  l'on  s'est  trompé.  Que  tes 
malveillants  se  consolent  pourtant.  Voltaire  ne  leur 
donnera  encore  que  trop  d'occasions  de  revanche 
par  ses  impiétés,  ses  violences,  ses  défaillances  et  ses 
inégalités  de  caractère,  quoique,  toute  part  faite,  le 
bien  désormais  couvre  le  mal,  quoique  les  preuves  de 
générosité  et  de  dévouement  compensent  et  au  delà 
tes  manifestations  d'une  personnalité  farouche  et  im- 
placable. 

Ce  dernier  arrêt  aura  été  la  date  d'une  ère  nou- 
velle. L'auteur  du  Traité  sur  la  tolérance  avait  porté 
le  coup  fatal  à  cette  législation  gothique  qui,  si  elle 
était  agonisante,  se  révélera  encore  par  deux  ou  trois 
exemples  d'une  atroce  barbarie.  Mais,  chaque  fois, 
le  terrible  patriarche  se  remettra  résolument  en  cam- 
pagne pour  ne  désarmer  que  lorsque  la  Justice  et  la 
Raison  auront  reconquis  leurs  droits.  Tout  était  dans 
ces  deux  mots,  tout  et  surtout  la  tolérance  reli- 
gieuse, cette  conquête  la  plus  difficile  à  arracher  aux 
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préjugés  et  à  la  passion  des  hommes.  Oi]  a  dit,  on 
a  répété,  on  le  redit  encore,  que  Voltaire  n'avait  été 
si  ardent,  si  emporté  dans  cette  affaire  des  CaUis , 
que  parce  qu'elle  était  un  prétexte  à  calomnier  la 
religion  catholique,  à  écraser  X'infdme.  Certes,  il  ne 
l'aimait  guère ,  et  la  tentation  aurait  pu  lui  en  venir. 
Mais,  par  les  premiers  récits  qui  lui  parvinrent, 
comme  on  l'a  dit  déjà,  il  dut  croire  à  la  réalité 
d'un  crime  inspiré  à  ce  père  hnguenot  par  le  plus 
odieuï  fanatisme.  Toute  l'Europe  protestante,  à  cette 
nouvelle,  fut  profondément  émue,  et  attendit  avec 
anïiété  l'issue  d'un  procès  où  se  débattait  l'honneur 
du  calvinisme  en  France;  car  c'était  lui  qui  avait 
été  mis  en  cause  dans  la  personne  de  Jean  Calas. 
L'arrêt  qui  réhabilitait  le  supplicié  n'était  point  sans 
doute  l'affranchisseineôt  définitif  des  protestants,  pas 
plus  que  celui  de  Sirven,  qui  va  suivre.  Mais,  à 
*  dater  de  ce  jour,  les  rigueurs,  les  vexations,  les  per- 
sécutions diminueront  ;  un  accord  tacite  s'établira 
pour  ne  point  pousser  à  l'extrême  ces  règlements 
inexorables  de  Louis  XIV  qui,  un  mois  seulement 
avant  la  mort  de  Calas,  à  Toulouse  même,  sur  la 
place  du  Petit-Salin,  menaient  au  gibet  le  pasteur  Ro> 
cbette  avec  cet  écriteau  :  a  ministre  de  la  R.  P.  R.,  » 
ainsi  que  les  trois  gentilshommes  verriers  qui  avaient 
essayé  de  faciliter  sa  fuite.  Peu  à  peu,  les  idées  de 
tolérance  et  d'humanité  se  feront  jour.  La  condition 
civile  des  déshérités ,  dont  les  mariages  n'étaient 
devant  la  loi  que  des  concubinages,  préoccupera  des 
ministres  plus  libéraux,  d'un  christianisme  plus 
éclairé.  Mais,  que  les  temps  fussent  plus  ou  moins 
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proches,  l'on  ne  saurait  nier  la  part  prédominante 
qu'eut  Voltaire  à  cette  transformation,  à  ce  travail  de 
la  conscience  et  de  l'opinion.  Les  protestants  ne  s'y 
méprirent  point;  et  malgré  leurs  griefs  contre  l'in^- 
Ugieux  écrivain,  les  moins  bienveillants  d'entre  eux 
reconnaissent  de  bonne  foi  tout  ce  qu'ils  doivent  à 
l'auteur  do  la  Benriade.  Certaines  gens,  maintenant 
encore,  se  sentent  plus  disposés  à  lui  pardonner  la 
Pucelle  et  Candide  que  le  Traité  sur  la  tolérance, 
tant  la  passion  a  de  puissance  sur  les  cœurs  !  Mais  le 
vrai  chrétien,  aussi  bien  que  te  philosophe,  conviendra 
qu'en  faisant  prévaloir  la  tolérance  et  l'humanité,  le 
poëte,  qu'il  le  voulût  ou  non,  servait  la  rebgion  d'un 
Dieu  de  paix  et  de  mansuétude;  et,  plutôt  que  de 
s'indigner,  il  admirera  les  voies  de- la  Providence,  qui 
a  choisi  pour  une  telle  œuvre  un  tel  ouvrier. 

Au  moment  où  le  procès  des  Calas  surexcitait 
toutes  ces  têtes  méridionales  et  venait  frapper  d'un 
esprit  d'aveuglement  et  de  vertige  ceux  que  leur  édu- 
cation, leur  caractère,  leur  rang,  leurs  lumières  au- 
raient dû  le  plus  garantir  de  ce  genre  d'entraînement, 
un  autre  événement,  non  moins  sombre,  et  dont  les 
conséquences  menaçaient  de  n'être  pas  moins  terribles, 
s'accomplissait  dans  le  ressort  du  même  Parlement. 
Le  procès  des  Sirven  ofEre  de  telles  analogies  avec 
celui  de  Jean  Calas,  qu'on  peut  dire  qu'ils  se  tiennent 
l'un  l'autre.  C'est  dans  cette  étrange  affaire  surtout , 
que  l'on  sera  en  état  d'apprécier  jusqu'à  quel  point  la 
haine  religieuse  peut  fermer  les  yeux  à  l'évidence  la 
plus  claire  et  produire  les  choses  sous  un  jour  encore 
moins  odieux  qu'absurde.  On  se  demandera,  en  effet, 
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devant  le  simple  narré  des  faits  sans  interprétation  ni 
commentaire,  comment  des  gens  en  pleine  possession 
de  leur  bon  sens  ont  pu  prendre  un  instant  le  change 
et  croire  au  plus  épouvantable  crime  là  oii  il  n'y  avait 
qu'un  malheur,  un  désastre  intime,  car,  en  cette  cir- 
coDStance  moins  encore  que  dans  l'affaire  des  Calas, 
il  y  aura  prétexte  à  méprise.  11  est  vrai  qu'il  y  a  loin 
des  facultés  bornées  d'un  haut  justicier  de  Mazamet  à 
l'expérience,  à  l'infaillibilité  d'une  cour  souveraine 
qui  ne  doit  point  se  tromper,  puisqu'elle  n'admet  pas 
que  l'on  révise  ses  arrêts.  Mais  cette  distinction  ne 
suffirait  pas  à  expliquer  les  agissements  de  l'infime 
tribunal,  et  l'on  est  bien  forcé  de  convenir  qu'il  y  a 
sous  tout  cela  une  influence  ténébreuse  dont  te  misé- 
rable juge  n'est  que  l'instrument  et  le  bras.  Arrivons 
aux  faits. 

Jl  existait  à  Castres,  en  1760,  une  famille  protes-  • 
tante,  composée  de  cinq  membres,  le  père,  la  mère  et 
trois  filles,  dont  le  chef,  Pierre-Paul  Sinen,  âgé 
de  cinquante  et  un  ans,  exerçait  dans  cette  ville  la 
profession  d'arpenteur-géomètre  et  de  feudiste.  Le 
feudiste  avait  le  soin  et  la  garde  des  registres  féo- 
daux contenant  le  dénombrement  et  la  nature  des 
héritages  de  la  censive  d'un  seigneur  avec  le  tribut 
dont  ils  étaient  chargés  '  ;  et,  par  les  rapports  presque 
constants  qui  s'étabUssaient  entre  lui  et  les  meil- 
lem-es  familles  du  pays ,  il  ne  laissait  pas  de  jouir 
d'une  certaine  considération  que  pouvaient  accroitm 

i.  Dicliannaire  de  Tréiioax,  l.  IV,  p.  1Î3.  ~  G.-M.  G«llel,  Dit- 
lionaaire  univfriel  portùtîf  ilt  la  laugiu  fraiiçaite  (Parii,  I8H),  1. 1, 
(1.  713. 
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tncore  les  qualités  et  l'honorabilité  du  modeste  Toiic- 
tionnaire.  Nous  avons  dit  que  Sirven  avait  trois  tilles  : 
l'une  Marie-Anne,  l'aînée,  était  mariée  '  ;  Elisabeth,  la 
cadette,  et  Jeanne,  la  troisième,  étaient  demeurées 
chez  leur  père,  où  elles  aidaient  au  ménage.  Le  feudiste 
ne  pensait  pas  se  séparer  de  sitôt  de  ces  dernières, 
quand  un  beau  jour  (le  6  mars  1760),  Elisabeth  dis- 
paraissait de  la  maison,  sans  qu'on  se  doutât  où  elle 
avait  pu  aller.  Cette  jeune  fille,  d'un  esprit  faible, 
d'une  intelligence  au  moins  bornée,  pour  n'en  pas 
dire  plus,  que  le  moindre  imprévu  eût  suffî  à  boule- 
verser de  fond  en  comble,  demandait  à  être  traitée 
avec  de  grands  ménagements.  Mais,  comme  c'est 
assez  l'ordinaire, -la  tendresse  paternelle  s'était  accrue 
en  proportion  des  infirmités  de  la  pauvre  déshéritée, 
et  Elisabeth  était  devenue  pour  ses  père  et  mère  l'ob- 
jet d'une  aflection  et  de  soins  particuliers.  Après  avoir 
passé  la  journée  en  des  recherches  vaines,  Sirven  en 
rentrant  était  prévenu  qu'on  le  mandait  à  l'évéché  de 
Castres.  Il  s'y  rend  aussitôt  et  apprend  de  la  bouche 
du  prélat  que  sa  fille,  étant  venue  déclarer  son  ardent 
désir  de  se  faire  catholique  et  supplier  qu'on  la  mtt  à 
même  de  recevoir  toutes  les  instructions  indispen- 
sables à  son  changement  de  religion,  avait  été  con- 
duite au, couvent  des  dames  Noires,  ou  des  dames 
Régentes,  comme  on  les  appelait  indifféremment.  On 
s'étonne  qu'un  cerveau  aussi  faible  ait  montré  cette 
initiative;  mais  Elisabeth,  en  réalité,  n'avait  fait 
qu'obéir  aux  suggestions  de  la  sœur  de  Monseigneur, 

1 .  Son  nuui,  Ramond  P£ri6,  dlait  marelund  A  (^irei. 
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obéissant  elle-même  h  im  bien  faux  zèle,  la  maladie 
du  temps,  disons-le  k  sa  décharge'.  Sirven  répondit, 
avec  beaucoup  de  modération  et  de  prudence,  que 
rien  jusqu'à  ce  jour  n'avait  pu  lui  faire  soupçonner 
chez  sa  fille  le  moindre  désir  d'embrasser  la  religion 
catholique  ;  il  ne  cacha  point  l'impression  doulou- 
reuse que  produisait  sur  lui  cette  évasion  furtive,  * 
ajoutant  que,  si  elle  cédait  à  un  véritable  appel  de  sa 
conscience,  il  n'avait  qu'à  se  soumettre,  ce  qu'il  fai- 
sait avec  d'autant  plus  de  résignation  qu'il  savait  en 
quelles  mains  paterneUes  elle  était  tombée. 

Ce  séjour  dans  la  maison  des  dames  Régentes, 
cette  claustration  qui  succédait  à  une  vie  libre  et  au 
grand  air,  cette  privation  des  soins  tit  de  la  tendresse 
des  siens  que  venaient  remplacer  une  règle  et  des  pra- 
tiques austères,  durent  agir  d'une  façon  funeste  sur 
cet  esprit  faible,  vacillant,  qui  avait  déjà  inspiré  plus 
d'une  inquiétude  à  ses  parents.  BientAt  on  s'aperçut 
du  désordre  de  ses  idées,  du  bouleversement  complet 
de  sa  raison.  Elisabeth  avait  des  hallucinations,  et  pré- 
tendait communiquer  avec  les  anges  ;  elle  était  prise  de 
ferveurs  ascétiques,  et,  se  mettant  complètement  nue, 
allait  se  jeter,  en  cet  état,  aux  genoux  des  reUgieuses 
qu'elle  conjurait  de  lui  «  bailler  la  disciphne.  »  D'a- 
près la  déposition  de  madame  de  Saint-Martin,  bien 
que  l'on  ne  se  servit  point  d'mlleurs  de  pareils  instru- 
ments, la  servante  des  dames  Régentes  lui  en  donna 
quelques  coups,  «i  de  quoi  la  fille  de  l'accusé  se  récria, 
et  dit  qu'elle  n'en  vouloit  plus.  »  S'il  fallait  en  croire 

I.  Camille  Ratuuid,  5tnr«n,  étude  bliteriqua  (Haumet,  1858), 
p.  II. 
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l'avocal  de  Sirven,  Ton  se  figura  rédnire  cette  pauvre 
créature  par  des  sévérités  et  des  traitements  qui  n'é- 
taient point  de  nature  à  rasseoir  cette  tête  égarée.  On 
l'enferma  dans  sa  chambre,  on  la  revêtit  dans  son  lit 
d'un  costnme  &  pli  de  corps,  sans  lequel  il  eût  éU^ 
impossible  de  la  contenir.  Si  ces  précautions  indis- 
pensables ne  déposent  point  contre  la  charité  et  l'hu- 
manité des  dames  Régentes,  elles  ne  démontrent  que 
trop  un  état  de  démence,  dont  les  manifestations  sur- 
abonderont. Quoi  qu'il  en  soit,'  les  Religieuses  eurent 
vite  assez  et  trop  da  cette  pensionnaire  turbulente  qui 
exigeait  une  surveillance  de  tous  les  instants  ;  et,  après 
un  séjour  de  sept  mois  au  couvent,  Elisabeth,  sur  les 
ordres  mêmes  de  l'évéque,  jtaH  rendue  à  ses  parents  * 
{9  octobre  1760). 

Les  accidents  ne  disparurent pointdevant  un  régimf. 
meilleur.  Ce  furent  les  mêmes  égarements,  te  même 
trouble  intellectuel.  Son  idée  fixe  était  le  mariage'. 
Un  témoin  convient ,  dans  sa  confrontation ,  qu'elle 
parlait  sans  cesse  de  mariage,  qu'elle  lui  avait  dit 
"  à  deux  ou  trois  reprises  qu'elle  voulait  se  marier 
avec  son  fils  ;  et  d'autrefois,  avec  d'autres  enfants  du 
village.  Un  soir,  elle  va,  d'un  propos  délibéré,  pren- 
dre par  les  mains,  devant  sa  mère  et  sa  sœur,  un 
jeune  homme,  et  lui  dire  «  s'il  voulait  se  marier  avec 
elle^.  B  Mais  c'en  est  assez  pour  que  l'on  soit  au  fait 
du  mal  de  la  pauvre  fille  ;  et  son  père ,  sans  y  voir 
de  guérison,  avait  déclaré,  si  l'on  trouvait  un  honnête 

I.  Court  de  Giblin,  Letlra  loaUnuamei,  p.  356. 
1.  Mtotoin  pour  U  lieur  Pitrrt'Faul  Sinien,  reudlale,  appulaDt, 
(1771),  p.  Bl,  61. 
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homme  qui  cousenllt  h  la  prendre  en  légitime  m<h- 
riage,  catholique  ou  protestant,  qu'il  était  résolu  ù  tous 
les  sacrifices  auxquels  se  prêterait  sa  petite  fortune. 
Hais  quel  homme  eût  songé  à  épouser  cette  infor- 
tunée, dont  la  folie  t\'était  pas  d'ailleurs  toujours  aisée 
à  contenir?  Plus  d'une  fois  son  père,  sa  mère  et  sa 
sœur  eurent  à  se  défendre  de  ses  fureurs,  et  force  fut 
bien  de  renfermer  dans  sa  chambre  et  même  de  l'at- 
tacher. Mais  aucun'  déposant,  et  c'est  sur  cela  qu'il 
faut  insister,  ne  varie  sur  l'affection,  la  tendresse  ex- 
cessive de  ces  malheureux  parents  ;  leurs  témoignages 
à  cet  égard  sont  identiques,  jusque  dans  l'expression. 
Elisabeth  Benazet,  locataire  dans  la  même  maison, 
'  dira  qu'elle  a  toujours  vu  que  son  père  et  sa  mère 
la  caressaient  beaucoup  et  ne  la  quittaient  presque 
jamais.  Pierre  Galibcrt,  premier  consul  de  Saint-Alby, 
affirm«ra  «.  avoir  vu  que  le  père  et  la  mère  de  ladite 
Elisabeth  la  caressoient  beaucoup.  »  Suzanne  Cam- 
bonnet  interpellée  à  son  tour  :  «  Si  la  fille  de  l'accusé 
n'étoit  plus  chérie  que  ses  sœurs,  et  particulièrement 
de  sa  mère,  répond  que  l'interpellation  est  véritable.  » 
Il  y  a  loin,  convenons-en,  Se  cette  tendresse,  de  ces 
soins  éplorés  et  de  tous  les  instants,  à  l'incroyabie 
crime  dont  toute  cette  famille  va  se  voir  accusée  par 
un  juge  stupide,  qui,  d'ailleurs,  n'agira  point  sans 
obéir  à  une  consigne,  k  des  ordres  occultes. 

L'état  déplorable  dans  lequel  on  lui  avait  rendu  sa 
tille,  cette  exaltation  qu'il  ne  pouvait  attribuer  qu'aux 
violences  physiques  et  morales  dont  elle  avait  été 
l'objet  au  couvent  des  dames  Régentes,  avaient  dû 
impressionner  vivement  le  père  d'Elisabeth,  qui  n'eut 
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pas  assez  de  calme  et  de  prudence  en  ce  premier  mo- 
ment pour  renfermer  ce  qui  était  en  lui.  Ses  plaintes, 
ses  reproches' amers  furent  rapportés  à  celles-ci,  qui 
résolurent  de  l'en  punir.  Elles  firent  passer  à  l'inten- 
dant de  la  province,  par  l'entregent  d'un  ecclésias- 
tique en  place,  un  Mémoire  contre  Sirven,  où  il  était 
présenté  comme  un  tyran  fanatique,  faisant  expier  à 
sa  victime  le  crime,  horrible  à  ses  yeux,  de  vouloir 
abjurer  l'hérésie  et  de  rentrer  daos  le  giron  <lu  ca- 
tholicisme. Elles  l'accuaaieDt  de  sévices  et  de  vio- 
lences, et,  ce  qui  était  plus  inconséqoeDt  de  leur 
part,  elles  insistaient,  non  sans  charger  le  tableau, 
sur  les  précautions  qu'il  avait  dû  prendre  pour  pré- 
venir les  effets  de  la  démence  de  sa  fille,  »  préemitions 
que  les  dames  Régentes  avoient  rendues  néWHaires, 
et  qu'elles  avoient  prises  elles-mêmes,  lorsque  Eli- 
sabeth habitoit  leur  maison'.  »  Le  Mémoire  fat  re- 
tourné par  rintendant  à  son  subdélégué,  Sers,  con- 
seiller au  sénéchal  de  Castres,  auquel  il  mandait  d'exi- 
ger de  Sirven  d'envoyer  tous  les  jours  sa  fille  chez  les 
dames  Régentes  et  à  l'église,  sous  peine  d'être  puni 
de  sa  désobéissance.  A  cela  Birven  répondit  que,  dans 
l'état  de  santé'  où  était  Elisabeth,  il  lui  était  impossible 
d'obéir  aux  ordres  de  M.  l'intendant.  Toutefois,  pour 
que  l'on  ne  se  méprit  point  sur  un  refus  que  ses  répu- 
gnances religieuses  ne  lui  avaient  dicté  d'aucune  sorte, 
il  oSrait  de  remettre  la  malade  entre  les  mains  du  ma- 
gistrat, s'il  voulait  bien  se  cljarger  d'elle,  ou  de  tout 

1.  Mimoire  poHr  le  titvr  Pierrr-Faul  Sirven  {111 1),  p.  10.— ÉHb 
de  Benuraont,  Mémoire  ù  lOruuUTr  et  contuliation  pour  Pierre-Paul 
SiricD  (Ccllot,  1761),  p.  5. 
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autre  personne  qui  lui  serait  désignée,  faisant  obser- 
ver que  son  peu  de  fortune  l'empêchait  de  payer  une 
pension.  Il  ajoutait  qu'il  devait  sous  peu  de  jours  aller 
passer  quelques  mois,  avec  sa  famille,  au  village  de 
SaiotrAlby,  distant  de  Castres  de  deux  Ueues  et  demie, 
où  il  était  appelé  par  M.  d'Esperandieu  pour  travailler 
à  la  facticn  de  son  terrier  -,  et  c'était  en  ce  dernier 
Keu  qu'il  priait  le  gubdélégué  de  lui  faire  parvenir  les 
commandements  qu'il  jugerait  à  propos  de  lui  don- 
ner' 11  quittait,  en.  effet.  Castres,  peu  de  jours  après, 
et  allait  s'établir  avec  son  monde  dans  l'appartement 
que  lui  avait  fait  préparer  au  cMteau  M.  d'Esperan- 
dieu (juillet  1761). 

Trois  mois  s'écoulèrent  ainsi ,  sans  autres  inquié- 
tudes que  celles  que  donnait  la  pauvre  fille  ;  et  Sirven 
aurait  pu  croire  qu'on  les  avùt  oubliés,  quand,  en  son 
absenK,  dans  les  premiers  jours  de  novembre,  l'abbé 
Bel,  vicaire  d'Aygues-Fondos,  accompagné  de  deux 
consuls  de  Saint^Àlby,  pénétrait  inopinément  dans 
son  intérieur,  faisait  appeler  Elisabeth,  et,  s'adressant 
à  sa  mère  d'une  voix  impérieuse,  lui  enjoignit  de 
laisser  à  celle-ci  toute  liberté  d'aller  à  l'églisede  Saint- 
Pierre  de  Frontze,  pour  y  assister  aux  offices  et  y  re- 
cevoir une  instruction  religieuse.  Madame  Sirven  ré- 
partît qu'elle  n'avait  jamais  songé  &  s'opposer  à  la 
vocation  d'Elisabeth,  et  qu'ils  ne  demandaient  pas 
mieux  ni  l'un  ui  l'autre,  ainsi  qu'ils  l'avaient  déclaré  à 
H.  le  subdélégué,  de  I9  remettre  à  qui  leur  serait  in- 
diqué, à  lui-mCrae,  s'il  y  consentait,  mais  qu'ils  ju- 
geaient impraticable  de  laisser  leur  fille  sur  son 
compte  pour  aller  à  une  distance  d'au  moins  une 
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demi-Ucue.  La  pauvre  mère,  qu'une  pareille  explica- 
tion mettait  à  la  torture,  ajouta  qu'elle  en  dirait  les 
raisons  en  particulier  au  vicaire,  s'il  avait  la  bonté 
de  l'entendre.  Mais  ces  raisons  n'étment  que  trop- 
^sées  &  pénétrer,  et  Elisabeth  se  chargea  du  commeo- 
taire  par  des  divagations  qui  mirent  fin  à  l'entrevue. 
Sirven,  de  retour,  effrayé  des  menaces  contre  leur 
repos  que  semblait  annoncer  une  telle  visite,  alla 
trouver  les  consuls  pour  apprendre  d'eux  de  "quoi  il 
retournait;  mais  ils  ne  savaient  rien  et  n'avaient 
accompagné  le  vicaire  qu'à  sa  demande.  Le  vicaire, 
pressé  par  lui,  lui  répondit  qu'il  n'avait  reçu  aucun 
ordre  de  l'intendant,  et  que  c'était  son  curé  qui  aviut 
eu  l'idée  de  cette  démarche.  Mais  il  y  avait  au  fond 
de  tout  cela  une  conspiration  sourde  et  occulte  qu'il 
voulait  éclaireir  à  tout  prix.  11  était  bien  déterminé, 
et  il  le  déclara  au  vicaire  et  aux  deux  consuls,  à  con- 
duire lui-même  lî^isabeth  chez  M.  l'Évéque,  à  son  re- 
tour des  États  du  Languedoc.  En  eflet,  ayant  appris 
que  le  prélat  était  rentré  à  Castres,  il  résolut  de  ne  pas 
remettre  à  plus  tard  un  dessein  qu'il  jugeait  indis- 
pensable à  leur  sécurité  commune,  et  arrêtait  le  voyage 
pour  le  16  décembre. 

11  se  rendait,  en  conséquence,  la  veille  de  son  dé- 
part, à  Aygues-Fondes,  chez  l'abbé  fiel,  pour  lui 
apprendre  ses  intentions  et  savoir  de  lui  s'il  n'avait 
reçu  aucune  instruction  qui  le  concemAt.  Après  une 
conférence  de  quelques  instants,  le  feudiste  et  le 
prêtre  sortaient  ensemble  et  se  dirigeaient  vers  le  châ- 
teau oiî  ils  soupërent  chez  M.  d'Ksporandieu,  avec  ma- 
dame d'Esperandieu  et  sa  famille.  Un  sieur  Carceoac 
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venait  au  fruit  et  se  retirait  avec  l'abbé,  vers  onze 
heures  du  soir.  Sirven  resta  trois  quarts  d'heure  en- 
core pour  examiner  des  papiers  avec  la  châtelaine, 
•après  quoi  un  domestique  le  conduisait  dans  sa  cham- 
bre, à  côté  du  salon.  Il  quittait  le  lit  à  sept  heures  du 
matin  et  allait  attendre  dans  cette  pièce  la  maltresse  de 
maison,  qui  l'avait  prévenu  qu'elle  lui  donnerait  des 
commissions  pour  Castres.  Une  heure  environ  s'était 
é(;oulée,  quand  il  est  abordé  par  un  commissionnaire 
que  lui  dépCchait  le  premier  consul  de  Saint-Alby, 
pour  lui  faire  part  de  la  disparition  de  sa  fille,  au  mi- 
lieu de  la  nuit,  et  de  l'ignorance  complète  où  l'on  était 
de  ce  qu'elle  était  devenue.  L'on  comprend  dans  quel 
trouble  dut  le  jeter  l'annonce  de  ce  nouveau  malheur. 
Que  s'était-il  passé?  Le  messager  était  dans  l'impuis- 
sance de  le  satisfaire.  Il  se  mit  en  route  tout  aussitôt, 
et  arrivait  h  SainlrAlby  avant  dix  heures.  Il  trouva  sa 
maison  pleine  de  monde.  Sa  pauvre  femme  était  tel- 
lement absorbée  dans  sa  douleur,  qu'il  n'en  put  d'a- 
bord rien  tirer,  et  ce  fut  un  des  assistants  qui  dut  lui 
raconter  les  événements  de  la  nuit. 

Entre  minuit  et  une  heure,  Elisabeth  s'était  levée, 
elle  avait  traversé  la  chambre  de  sa  mère,  qui  lui 
demanda  pourquoi  elle  était  debout  si  matin;  elle  en- 
tr'ouvrit  la  fenêtre  et  répondit  qu'il  était  jour.  Comme 
elle  sortait,  madame  Sirven  lui  demanda  ce  qu'elle 
voulait  faire,  et  elle  répliqua  qu'elle  allait  chercher  du 
bois.  Elle  descendit.  Un  temps  assez  long  s'étant 
écoulé,  la  femme  du  feudiste  envoya  sa  jeune  sœur 
à  sa  rencontre  :  mais  elle  n'était  ni  au  bûcher,  ni  dans 
l'escalier.  Jeanne,  un  peu  inquiète  de  ne  l'aToir  point 
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trouvée  dans  les  quelques  endroits  où  elle  pouvait  ûtre, 
va  heurter  chez  le  locataire  qui  logeait  à  l'étage  infé- 
rieur, et  s'informe  si  sa  sœur  ne  serait  pas  chez  lui.  La 
femme  de  celui-ci,  qui  était  nourrice,  lui  dit  qu'au  mo- 
ment où,  assise  sur  son  lit,  elle  donnait  le  sein  à  son 
enfant,  elle  avait  entendu  descendre  àpetilspas  l'esca- 
lier et  ouvrir  la  porte  de  la  rue.  Jeanne  remonte  sur-le- 
champ  rapporter  ce  qu'elle  a  entendu  à  sa  mère,  qui, 
dévorée  d'inquiétude,  poursuivie  par  de  tristes  pres- 
sentiments, s'élance  de  son  lit,  sans  prendre  le  temps 
de  s'habiller,  se  rend  chez  les  consuls  où  elle  arrive 
mourante.  A  sa  prière,  des  recherches  avaient  été 
faites  aussitôt  dans  tout  le  village,  mais  sans  aucun 
résultat.  Mais  Sirven  ne  devait  pas  s'en  tenir  là  et  fit 
tout  ce  qu'il  était  humainement  possible,  dépêchant 
dans  toutes  les  directions  pour  s'assurer  si  l'on  o'aviùt 
pas  vu  la  fugitive  et  si  elle  n'avait  point  laissé  quelques 
traces  de  son  passage  '.  Cette  disparition  tiat  eu  éveil 
tout  le  pays  et  devint  l'objet  unique  des  conversations. 
Le  curé  de  Caucalières,  en  passant  sur  le  bateau  du 
Moulin-Neuf,  avait  dû  dire  «  qu'il  n'y  avoit  point  à  être 
en  peine  de  cette  fille,  qu'elle  étoit  mieux  qu'avec  ses 
parens.  »  La  pensée  du  curé  n'avait  rien  de  bien 
obscur;  et  dans  son  esprit  du  moins,  l'événement  qui 
avait  si  fort  ému  le  pays  ne  pouvait  être  qu'un  enlè- 
vement ordonné  et  exécuté  par  l'autorité  ecclésias- 
tique :  il  s'agissait  d'arracher  une  àme  à  l'hérésie  et  de 
la  faire  rentrer  dans  le  giron  de  la  foi,  ce  qui  n'était 

1.  Mimùirt  pour  It  tlear  Pitrrt-Fml  Sirvm  (1771),  p.  60,  Bî. 
DépiMiUan  d'Antoine  Hoc,  te  tociUire  ehet  («quel  Jeanne  était  illfe 
ïui  inrorniatloi». 
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réalisable  qu'en  soustrayaot  la  jeune  fille  à  l'influence 
de  sa  famille.  Ét(ût-ce  pure  supposition  de  ce  prêtre, 
ou  avait-il  ses  motifs  pour  parler  ainsi? 

Les  jours  se  passaient  sans  que  rien  ne  vtnt  sortir 
celle-ci  de  ses  angoisses  ;  et  Sirven,  après  un  premier 
moment  d'anéantissement,  devenu  plus  calme,  en  ar- 
riva à  croire  que  le  propos  du  curé  de  Caucalières 
pouvait  n'ôtre  point  sans  fondement.  Ces  enlèvements 
cavaliers,  sans  autre  forme  de  procès,  s'obtenaieot 
aisément,  et  il^e  fallait  qu'im  excès  de  zèle  pour  jeter 
la  désolation  et  le  deuil  au  sein  d'ime  famille  à  laquelle 
on  ne  laissait  que  la  résignation  et  les  larmes.  Le  feu- 
diste  finit  par  ne  plus  douter  du  coup  d'autorité  qui 
lui  ravissait  sa  fille,  et  c'était  le  sentiment  de  tout  ce 
qui  l'entourait.  11  eàt  été  à  souhtdter  pour  ces  infor- 
tunés qu'ils  n'eussent  eu  à  gémir  que  sur  un  malheur 
qui  pouvait  n'avoir  qu'un  temps.  Plus  de  quinze  jours 
s'étaient  encore  écoulés.  Sirven,  qui  vivait  et  faisait 
vivre  les  siens  de  sa  profession,  avait  repris  sa  tâche 
quotidienne,  et  il  partait,  le  3  janvier  1762,  pour  Btir- 
lats,  où  il  était  appelé  par  une  dame  de  Falgueroles. 
'  La  nuit  de  ce  même  jour,  des  enfants  qui  cherchaient 
des  oiseaux  dans  le  puits  des  Communaux  aperçurent 
un  cadavre  à  la  surface  de  l'eau.  Les  consuls,  avertis, 
se  rendent  aussitôt  sur  les  lieux  et  font  entourer  le 
puits  jusqu'au  matin  par  quatre  sentinelles  chargées 
d'empêcher  qui  que  ce  fût  d'approcher.  L'un  d'eux, 
dès  le  petit  jour,  court  prévenir  le  juge  de  Mazamet, 
qui  arrive  et  fait  extraire  le  cadavre,  que  l'on  porta  à 
l'Hôtel  de  ville  :  c'était  le  corps  d'Elisabeth  Sirven. 
L'opinion  générale  fut  que  la  pauvre  fille  s'était 
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précipitée  elle-mânie  dans  le  puits  ;  on  crut  se  rappeler 
que,  ce  même  jour,  od  l'avait  aperçue  rôdant  tout  au- 
tour. Des  témoius  déposèrent  plus  tatd  qu'il  lui  arri- 
vait souvent  de  se  pencher  sur  la  margelle  et  de  faire 
des  grimaces  que  l'eau  lui  répétait.  Une  Mar^erite 
Tilories  convient  qu'elle  a  vu  un  jour  Elisabeth  se 
promenant  toute  seule  dans  la  place  de  Saiot-AJby 
«  regarder  alors  dans  le  puits  commun,  faisant  des 
grimaces  de  la  tête.  »  La  femme  Marie  Paillé  fait 
la  même  déclaration  et  dans  les  mêmes  termes.  Se 
précîpita-t-elle ,  le  voulant,  dans  un  accès  d'égare- 
ment, ou  perdit-elle  l'équilibre  et  tomba-t-elle  dans 
le  puits ,  fatalement  entraînée  par  les  mouvements 
qu'elle  se  donnait?  c'est  ce  qu'on  ne  sut  jamais. 
Mais  il  n'y  avait  à  hésiter  qu'entre  l'une  et  l'atitre  de 
ces  deux  suppositions,  et  il  ne  vint  &  l'idée  de  per- 
sonne, dans  le  village,  que  ce  malheur  fût  le  résultat 
d'un  crime.  Un  crime!  Qui  avait  intérêt  à  le  commet- 
tre et  qui  l'eût  commis?  Il  n'est  qu'une  voix  sur  l'af- 
fection, l'excessive  tendresse  des  parents  pour  cette 
enfant,  à  laquelle  ils  s'attachaient  de  plus  en  plus 
tous  les  jours,  en  raison  même  des  chagrins,  des  in- 
quiétudes, des  soucis  do  plus  d'une  sorte  qu'elle  leur 
causait. 

Mais  écartons  ces  preuves  morales,  si  décisives 
pourtant.  Si  elle  ne  s'est  pas  jetée  dans  le  puits,  on 
l'y  a  précipitée  ;  et  qui  l'y  a  précipitée  ?  L'alibi  du  père 
semble  indiscutable.  Il  a  passé  toute  l'après-midi  et 
lu  nuit  du  17  décembre  à  Aigues-Fondes,  où  il  a  soupe 
et  couché;  il  ne  pouvait  donc  être  au  chdteau  de 
M.  d'Esperaiidieu  et  à  Saint-Aiby  tout  à  la  fois.  Qui 
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donc  soupçonner?  Sera-ce  la  sœur  alnéc',  sera-ce 
Jeanne,  la  dernière;  serait-ce  la  femme  du  feudiste? 
Si  la  mort  d'Elisabeth  est  le  fait  d'uo  crime,  elles 
seules  peuvent  l'avoir  commis,  car  la  préseDce  d'aucun 
éfranger  ne  fut  signalée  dans  Saint-Alby,  ni  ce  jour 
ni  le  jour  précédent.  Mais  cette  supposition  tiendra- 
t-elle  devant  la  moindre  discussion  des  faits  et  des  cir- 
constances connues  qui  présidèrent  à  ce  tragique 
événement?  Elisabeth  était  grande  et  forte;  sa  mère 
Agée  de  soixante-trois  ans.  Marie-Anne,  plus  faible, 
enceinte  d'ailleurs  de  quatre  mois,  et  Jeanne,  la 
plus  jeune  des  sœurs,  eusseut  dû  se  concerter  pour 
s'emparer  d'elle  et  l'étouffer  ;  ce  qui,  apparemment, 
ne  se  serait  pas  accompU  sans  une  lutte  désespérée, 
sans  des  cris  de  détresse  qui  n'eussent  pu  échapper 
aux  locataires  du  dessous. 

Cependant,  Antoine  Hue  et  sa  femme  Elisabeth  Be- 
tMzetb,  occupée  alors,  comme  on  l'a  dit,  à  donner  le 
sein  à  son  nouveau-né,  déclarent  n'avoir  entendu 
d'autre  bruit  que  celui  des  pas  d'une  pereonne  des- 
cendant l'escalier  et  ouvrant  la  porte  de  la  rue.  Cette 
personne,  quelle  était-elle?  Ou  c'était  Elisabeth  Sirven 
(seule  supposition  qui  ne  soit  pas  absurde),  ou  c'était 
Marie-Anne,  sa  sœur,  qui,  malgré  sa  nature  déhcate, 
malgré  son  état  de  grossesse,  emportait  sur  ses 
épaules  le  cadavre  de  la  victime  et  l'allait  jeter  dans 
le  puits  commun,  sans  songer  qu'elle  pouvait,  qu'elle 
devait  presque  inévitablement  être  surprise  dans  l'ac- 

1.  Quoique  inariËe,  Marie-Anne  irail  luivl  sei  {Wrenls  à  Siint- 
Albj,  uiu  douta  à  caua«  de  son  état  de  groMUse,  pour  tin  plus 
pri«  dea  Mlni  de  «a  mire  el  de  Juana. 
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compligsemeat  de  son  horrible  action ,  le  pmts  se 
trouvant  au  milieu  d'une  place  publique  entourée  de 
maisons'.  Que  l'on  n'objecte  pas  l'heure  avancée, 
puisque  c'avait  été  précisément  au  beau  milieu  de  la 
nuit,  que  des  enfants,  en  chasse  d'wseaus,  avaient 
découvert  le  cadavre.  Elle  seule  a  pu  réaliser  cette 
dernière  partie  de  l'épouvantable  tAche,  car  c'est  pres- 
que au  même  moment  que  Jeanne  et  sa  mère  vont 
heurter  à  la  porte  des  époux  Iluc  et  jeter  l'alarme 
dans  tout  le  village,  sans  laisser,  remarquez-le  bien,  à  ^ 
Marie-Ânne  le  temps  de  se  débarrasser  de  son  fardeau 
et  de  regagner  leur  domicile  commun.  Disons  une 
fois  déplus  que,  lorsque  le  cadavre  fut  découvert,  loin 
qu'aucun  soupçon  s'élevât  contre  la  famille  Sirven,  ce 
fut  un  sentiment  unanime  de  pitié  et  de  commiséra- 
tion pour  des  braves  gens  dont  on  connaissait  l'hoh- 
nflleté,  et  qui  s'étaient  fait  aimer  et  respecter  par 
leurs  meurs  douces  et  inoffensives.  La  démence  d'Eli- 
sabeth n'était  lui  secret  pour  personne,  et  personne  ne 
douta  qu'elle  n'eût  été  le  seul  et  unique  auteur  de  sa 
fin  déplorable.  Mais  il  devait  arriver  pour  ces  infortu- 
nés ce  qui  était  arrivé  pour  les.  Calas.  Le  bruit  de  cette 
mort  mystérieuse  se  répandit  dans  les  villages  avoisî- 
Dants,  et  plus  il  fit  de  chemin,  plus  les  faits  s'altérèrent 
et  se  dénaturèrent.  Le  besoin  d'émotions  dramatiques 
aurait  suffi  pour  changer  la  vérité  en  légende.  Mais,  dans 
cette  affaire,  ainsi  que  dans  celle  de  la  mort  de  Marc- 
Antoine,  la  passion  religieuse  s'empara  tout  aussitôt 
d'un  événement  que  l'on  ne  manqua  point  de  présenter. 

1.  Mtmoirt  pour  h  tieur  Pitrre-Paul  Sirvtn  (1711),  p.  OD,    lOO. 
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comme  la  confirmation  nouvelle  d'un  complot.abomi- 
Qable  du  protestantisme.  Les  récits  les  plus  fantasti- 
ques furent  colportés  avec  tous  les  incidents  qu'on  put 
imaginer  pour  leur  donner  crédit;  et  les  esprits  étaient 
alors  trop  préparés  à  accepter  les  fables  les  plus  absur^ 
des  pour  que  les  charges  que  l'on  fit  peser  sur  le  feu- 
diste  ne  dussent  pas  écraser  des  innocents  dont  l'tmi- 
que  crime  était  d'être  Huguenots. 

Paul-il  rappeler,  s'écrie  leur  défeDseur,  dans  quelles  cir- 
conslances  et  à  quelle  époque  ces  bruits  calomnieui  ae  ré- 
pandirent daos  le  Languedoc  !  Mille  bouches  fanatiques  b'ou- 
vrircQl  daas  ce  même  tcms  pour  persuader  au  peuple  que 
les  protestans  étoient  parricides  par  système,  qu'un  des  dog- 
mes de  leur  secte  éloil  le  pouvoir  donné  auï  pères  d'égorger 
leurs  eafans  catholiqaes,  ou  qui  menaçoient  de  le  devenir. 
On  sait  avec  quelle  avidité  cette  absurde  calomnie,  qui  ou- 
tragBoit  si  sensiblement  une  secte  entière,  Tut  adoptée  par 
la  populace.  La  procédure  fait  foi  qu'elle  avoit  pénétré  à 
Uazamel,  et  fermenté  dans  beaucoup  de  tètes  &  l'époque  de 
la  disparition  d'Elisabeth.  Il  n'en  falloit  pas  tant  pour  perdre 
Sirven  et  sa  famille  '. 

L'inspection  du  cadavre  fut  faite  par  im  médecin  et 
un  chirurgien  du  lieu  désignés  par  le  juge,  qui,  ne 
trouvant  pas  le  rapport  de  son  goût,  leur  demanda 
d'en  faire  un  autre,  ce  à  quoi  ils  se  prêtèrent  avec 
une  docilité  qiù  donne  la  mesure  de  ce  que  pouvait 
oser  alors  un  magistrat  inepte  ou  prévaricateur. 
Inutile  d'ajouter  que,  si  celui-ci  exigea  d'eux  des  chan- 
gements au  procès-verbal  que  la  loi  ne  saurait  auto- 
riserd'aucune  sorte,  ce  n'était  point  par  tendresse  pour 
le  feudistc  ;  car  l'on  était  déjà  bien  déterminé  h  ne 

1.  Méntain  poHT  le  litar  Paul  Sirvtn  {lTi\),  p.  19,  !0. 
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trouver  en  lui  qu'un  monstre  de  la  pire  espèce.  Dans 
le  procès  de  Calas,  nous  avons  eu  à  constater  l'irrégu- 
larité de  la  procédure  des  Capitouls  ;  nous  avons  vu 
avec  quel  sans-gêne  despotique,  avec  quelle  impré- 
voyance et  quelle  irréflexion  David  de  Beaudrigue 
avait  mené  toute  l'instruction,  et  la  juste  réprobation 
qu'il  s'était  attirée  par  sa  passion,  son  mépris  des 
formes,  son  ardeur  à  trouver  des  criminels,  quand  11 
y  avait  tout  autant  à  s'enquérir  s'il  ne  se  trouvait  point 
en  présence  d'infortunés  bien  plus  dignes  de  la  pro- 
tection que  des  rigueurs  de  leiu^  juges.  Mais  encore 
Beaudrigue  était-il  un  homme  instruit,  auquel  ses  en- 
nemis ne  refusaient  ni  un  esprit  éclairé,  ni  une  vive 
intelligence  :  s'il  fut  sans  pitié,  comme  sans  équité,  ce 
ne  furent  pas  les  facultés  qui  lui  manquèrent;  et, 
puisque  les  Capitouls  avaient  leur  juridiction,  il  y  a 
plus  à  déplorer  qu'à  s'étonner  qu'il  présidât  leur  tri- 
bunal. A  côté  de  cela,  il  faut  savoir  ce  qu'était  un 
procureur  fiscal  d'un  petit  pays  et  de  quels  gens  pou- 
vaient dépendre  l'honneur,  la  vie  des  citoyens. 

Le  Beaudrigue  de  Mazamet,  appelé  Trinquier,  était 
un  petit^marchand  qui,  ayant  peu  réussi  dans  son  né- 
goce, s'était  trouvé  disponible,  et  fut  choisi  par  la 
Communauté,  à  qui  appartenait  la  haute  justice,  pour 
procureur  jurisdictionnel.  Sans  doute  l'honneur  était 
grand,  mais  les  émoluments  étaient  minces,  et  notre 
magistrat  de  village  courait  les  risques  de  mourir  de 
faim,  si  l'on  ne  se  fût  avisé  de  lui  donner  les  gages  de 
maître  d'école,  sans  en  exiger  de  lui  les  fonctions.  L'on 
devine  quelles  lumières,  surtout  quelle  indépendance 
on  peut  attendre  d'un  pauvre  diable  enivré  d'ailleurs 
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d'une  élévation  inespérée,  et  sentant  trop  son  néant 
pour  ne  pas  obéir,  à  l'occasion,  k  un  mot  d'ordre 
venu  de  haut.  Dans  ce  long  procès,  qui  ne  durera  pas 
moins  de  sept  années,  le  procureur  fiscal  de  Mazamet 
jouera  un  rAle  inexplicable,  si  l'on  ne  pressentait  point 
qu'il  ne  sera  qu'un  instrument  docile  de  volontés  oc- 
cultes, le  faisant  agir  sans  se  compromettre  par  une 
intervention  moins  voilée. 

Le  lendemain  de  la  vérification  du  cadavre,  le 
5  janvier,  l'enqiiis  fut  ordonné  sur  les  réquisitions  de 
celui-ci,  qui  remit  un  brief-tnlendit  sur  lequel  on  dut 
interroger  les  témoins.  Du  6  au  10,  tout  le  village  de 
Saint-AIby  vint  déposer,  et,  sur  quarante-cinq  témoi- 
gnages, pas  un  seul  qui  ne  fût  favorable  aux  Sirven  '. 
L'attitude  de  Trinquier  avait  quelque  chose  de  mani- 
festement hostile  ;  et  certains  autres  indices,  la  modifi- 
cation inquahfiable  du  procès-verbal  des  médecins, 
particulièrement,  étaient  plus  que  de  nature  à  alarmer 
un  pauvre  homme  qui  savait  que  sa  religion  seule 
était  une  accusation  contre  lui.  Des  avis  lui  vinrent  de 
plus  d'un  côté,  l'engageant  à  ne  pas  trop  s'en  reposer 
sur  son  innocence  et  à  prendre  toutes  les  mesures  de 
prudence  que  lui  commandaient  les  circonstances.  11 
s'adresse  à  un  avocat  du  nom  de  Jalabert  qui,  loin  de 
décliner  la  tâche,  prit  en  main  sa  défense  avec  un  \é- 

1.  Sainl-Albj,  malntenanlencorc,  Ml  connu  aous  le  non  de  Saint- 
Mbj-faui-timoin.  Ce  vIJUge  e«l  vicUaii:  d'une  conrusion  regretbible, 
el  c'etl  i  d'autres  que  ce  (obriquet  inlïmant  reienail  de  droiL  Lu 
travail  sur  les  coniciencea  eut  lieu  i  Cnslrea  et  .'i  Hataroel,  koui  Is 
ci)up  d'innueiices  loulauaaines  ;  car  l'an  était  inlfreisé  à  Toulouie  à 
furUQer,  par  un  lecond  ciemple,  l'horrible  aceuaalion  portée  contre 
Iv  proleiitanliBaïc  a  l'égard  de  aes  oiiranta  renégats. 
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ritablc  dévouement.  Oa  s'était  bien  gardé  de  citer  les 
témoins  qui  auraient  pu  attester  que  Sirvcn  avait  soupe 
et  couché  chez  M.  d'Esperandîeu,  la  nuit  du  tragique 
événement;  le  feudiste  s'en  plaignit  au  juge  du  procès, 
mattre  Landes.  11  lui  fut  répliqué  que  le  procureur 
tiscal  n'avait  pas  jugé  à  propos  de  les  assigner  ;  mais 
qu'il  se  portât  partie  civile,  et  il  aurait  la  faculté  de 
faire  entendre  ses  témoins.  Sirven  n'y  manqua  point 
et  présenta  une  requête  en  plainte,  à  laquelle  le  juge 
répondit  par  une  ordonnance  d'enquis  qui  aurait  dû 
tout  arrêter,  et  malgré  laquelle  on  laissa  le  procureur 
fiscal  continuer  la  procédure  commencée.  Trinquier 
(ou  ceux  qui  le  poussaient),  dépité  des  témoignages 
favorables  dont  le  feudiste  était  l'objet,  et  craignant 
sans  doute  qu'il  lui  échappât,  poursuivit  une  ordon- 
nance en  permission  de  faire  publier  un  monitoire 
(15  janvier).  Mais  les  réquisitions  ne  semblèrent  pas 
avoir  produit  l'effet  qu'il  en  attendait,  et  le  juge,  fai- 
sant droit  à  la  demande  de  Sirven,  offrait  même  de  se 
rendre  à  Castres  pour  recevoir  ces  diverses  déposi- 
tions. Ce  dernier,  plein  de  confiance  dans  l'équité  de 
Landes,  se  transportait  aussitôt  dans  cette  ville  et  y 
poursuivait  devant  le  sénéchal  une  ordonnance  qui 
accordât  territoire  au  juge  de  Mazamet. 

Mais,  au  moment  même  où  il  se  supposait  au  terme 
de  cette  cnqyéte  flétrissante ,  un  décret  de  prise  de 
corps  était  déjà  lancé  contre  lui,  sa  femme  et  ses  deux 
filles.  Ce  soDt  elles  qui  accourent  à  Castres  lui  apprendre 
qiiel  danger  nouveau  les  menaçait,  et  l'existence  d'un 
complot  dont  la  fuite  seule  pouvait  les  préserver  :  il 
n'y  avait  point  de  temps  à  perdre,  car  la  maréchaus- 
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sée  avait  reçu  des  ordres.  Sirven  se  refuse  d'abord  à 
les  en  croire  ;  mais  ses  amis  finisseut  par  lui  ouvrir  les 
yeuï  sur  la  gravité  de  leur  situation,  et  le  déterminent 
à  s'éloignerj  dans  la  nuit  du  19  au  20  janvier.  Il  se 
réfugie  d'abord  au  faubourg  de  Castres,  dans  la  mai- 
son d'un  gentilhomme  qni  lui  offre  im  asile.  Mais  il 
était  informé,  dès  le  lendemain,  que  le  procureur  fis- 
cal s'était  rendu  h  Saint-Alby  pour  l'appréheader  au 
corps  ainsi  que  sa  famille,  et  que  ses  meubles  et  ses 
effets  avaient  été  saisis.  Ne  l'ayant  pas  trouvé  à  son 
domicile,  on  était  allé  k  Castres  le  chercher  chez  son 
gendre  et  en  d'autres  maisons  ou  l'on  supposait  qu'il 
pouvait  s'être  caché.  Il  était  évident  que  l'on  voulait 
à  tout  prix  se  rendre  maître  de  lui  et  qu'il  était  perdu, 
s'ils  demeuraient  un  joiu-  de  plus  dans  une  ville  où 
ils  étaient  traques.  Ils  partent  tous  au  milieu  de  la  nuit, 
par  un  temps  exécrable,  par  la  pluie,  la  boue,  une 
obsciuité  sinistre,  des  chemins  impraticables,  et  arri- 
vèrent à  Roquecombe,  après  une  marche  de  cinq 
heures,  bien  que  la  distance  qu'Us  eussent  à  parcourir 
ne  fût  que  d'une  Ueue  et  demie.  On  a  le  cœur  serré, 
au  récit  de  cette  lamentable  odyssée,  pleine  de  tribu- 
latioDS,  d'alarmes,  d'assauts  de  toute  nature'.  Les 
éléments  comme  les  hommes  semblent  conspirer  con- 
tre ces  infortunés,  que  leur  condition  modeste  et  leur 
honnêteté  auraient  dû  également  mettre  à  l'abri  des 
orages,  qui  d'ordinaire  ne  s'en  prennent  qu'aux  hau- 
tes cimes. 

Mais  la  plus  cruelle  épreuve  pour  cette  famille  si 
unie  fut  la  nécessité  de  se  séparer.  Le  feudiste,  la 
mort  dans  l'àme,  comprenant  que  le  salut  était  à  ce 
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prix,  s'arrache  aux  embrassements  de.sa  femme  et  de 
ses  enfants,  et,  après  leur  avoir  dit  un  dernier  adieu, 
s'éloigne  par  ce  sentiment  instinctif  de  cooservation 
qui  survit  à  tous  les  naufrages  (21  au  22  janvier).  Il 
demeure  blotti,  trois  jours  durant,  dans  une  métairie 
de  la  seigneurie  de  la  Crousère.  Mais,  ne  s'y  jugeant 
pas  en  sûreté,  il  se  réfugie  dans  les  montagnes  du 
'  marquisat  d'Ârétat,  &  quatre  lieues  de  Castres,  oîi  il 
60  tint  caché  uo  mms.  En  proie  aux  mêmes  alarmes, 
sa  famille  h  tout  instant  menacée  de  tomber  aux 
mains  de  la  maréchaussée,  à  peine  reposée  de  ses  fa- 
.  tigues,  se  remettait  ftn  route,  et,  six  jours  plus  tard, 
gagnait  la  baronnie  de  Monredon.  Ce  dernier  asile 
était  encore  plus  près  de  Castres  qu'Arétat,  et  les  fu- 
gitives sentirent  qu'elles  ne  pouvaient  échapper  à 
leurs  persécuteurs  qu'en  fuyant  séparément.  Cette 
mère  de  soixante-trois  ans,  que  le  chagrin  et  l'Age 
accablaient  également,  embrassa  ses  deux  filles  qu'elle 
ne  comptait  plus  revoir.  L'aînée,  que  sa  grossesse 
avancée  et  de  pareilles  épreuves  avaient  épuisée,  dut 
se  diriger  d'un  c6té,  sa  jeune  sœur  Jeanne  de  l'autre, 
sans  nul  soutien  que  le  sentiment  de  leurinaocence  et 
leur  confiance  en  la  bonté  de  Dieu.  Sirveu,  malgré  la 
■protection  qu'il  trouvait  dans  un  pays  escarpé  et 
montagneux,  recevait  tous  les  jours  les  nouvelles  les 
plus  alarmantes.  Il  fallait  fuir  encore,  quitter  la 
France,  puisqu'il  n'y  avait  pour  lui  ni  tranquillité  ni 
sûreté  dans  sa  patrie.  Il  reprend  sa  marche,  par  la 
saison  la  plus  rigoureuse,  traverse,  non  sans  péril,  les 
montagnes  du  Rouergue  et  du  Velay  qu'enveloppait  ■ 
un  linceul  de  neige,  dépasse  la  frontière,  parvient 


/hyGooglc 


4f8  OBSTACLES  8AHS  HOKBRE. 

enfiD  à  (icnève,  et  poursuit  jusqu'à  Lausanne  où  il 
prend  pied  dans  les  premiers  jours  d'avril  1762. 

Qu'éUût  devenue  sa  fenune?  cfu'étaieot  devenues 
ses  filles?  Leur  fuite  devait  être  encore  plus  pénible, 
plus  hérissée  d'écueils.  Condamnées  à  prendre  par  le 
plus  long  pour  dépister  ceux  qui  les  poursuivaient, 
cUes  n'arrivaient  à  Nîmes  qu'après  d'interminables 
détours.  Elles  y  furent  recueillies  et  secourues  par 
Paul  Rabaut,  auquel  les  recommaidait  Ladevèze,  pas- 
teur du  Vigan,  dans  une  lettre  touchante  qui  a  été 
conservée'.  Il  leur  fallut  s'engiger  dans  des  sentiers 
inextricables,  et  franchir,  elles  aussi,  les  montagnes 
du  Rouergue  et  des  Cévenoes.  L'on  s'imaginera  une 
partie  des  peines,  des  fatigues  et  des  dangers  que 
coururent  ces  trois  femmes ,  quand  on  saura  que  Marie- 
Anne  fut  renversée  onze  fois  de  cheval.  Durant  deux 
mois  et  demi,  ce  fut  une  lutte  de  tous  les  instants,  lutte 
contre  les  éléments  déchaînés,  hitte  contre  les  lassi- 
tudes et  les  défaillances  d'âme  et  de  corps  auxquelles 
elles  furent  en  proie.  Cependant,  elles  parvenaient  à 
Lausanne,  brisées  mais  saines  et  sauves,  dans  le 
courant  de  juin  de  la  même  année. 

Les  événements  qui  suivirent  l'évasion  du  feudisto 
et  de  sa  famille  démontrent  combien  était  urgente 
une  détermination  d'où  dépendait  leur  existence  même. 
Un  premier  Monitoire  est  lancé  contre  eux,  violent, 
passionné,  qui  semblait  avoir  été  copié  presque  litté- 
ralement sur  le  Monitoire  de  Calas,  «  sans  égard  aux 


1.  CbaHei  Coqiwrel,  Lti  Ègliiet  du  Déitrt  (Pari*,  Cherbulieï, 
IStl).  1.  U,  p.  4T3. 
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choses  toutes  locales  qui  s'y  trouvaient'.  »  Un  se- 
cond, puis  un  troisième  lui  succèdent,  mais,  malgré 
tant  de  manœuvres  iniques,  sans  arriver  au  résultat 
qu'en  attendaient  ceux  qui  avaient  juré  la  perte  de  ces 
pauvres  gens.  On  ne  saurait  imaginer  à  quel  degré 
d'acharnement  aveugle  et  presque  stupide  ce  miséra- 
ble tribunal  se  porta,  dans  le  but  de  séduire  les  uns, 
de  terrifier  les  autres,  d'obtenir  de  tous  des  témoi- 
gnages accusateurs.  Le  juge  de  Mazamet  s'oubliera  au 
point  de  demander  à  l'avocat  Jalabert,  le  défenseur  de 
Sirven  :  «  Pourquoi  lui,  qui  fait  profession  de  la  foi 
catholique,  s'est-il  chargé  de  solliciter  pour  une  affaire 
qui  lui  est  directemeitt  opposée.  »  Voilà  qui  en  dit 
plus  que  des  volumes. 

Cependant,  il  faut  dos  corps  de  délit  pour  un 
crime,  il  en  fallait  pour  ce  crime  si  peu  établi  :  on 
en  imagina  trois  qui  partirent  suffisants  et  dont  on 
dut  se  contenter.  D'abord  ce  second  rapport  exigé  des 
médecins  auxquels  on  faisait  dire  qu'Elisabeth  ne 
s'était  pas  précipitée  d'elle-même  dans  le  puits,  et 
qu'elle  y  avait  été  jetée  morte,  probablement  étouffée. 
Ensuite  une  démarche  de  l'avocat  Jalabert  près  de 
ceux-ci  pour  connaître  leur  rapport,  ce  qui,  selon  la 
logique  du  procureur  fiscal,  était  une  preuve  que  son 
client  avait  assassiné  ou  fait  assassiner  sa  fille.  Mais 
surtout  un  fait  fort  étrange  qui  se  produisit  dans  la 
nuit  du  5  au  6  janvier ,  et  qu'on  ne  saurait  passer 
sous  silence.  Le  corps  était  resté  dans  uae  salle  de  la 
maison  commune  où  il  exhalait  une  odeur  infecte,  qui 

I.  Camille  RalMud,  Sirven,  itude  hiitorique  (Paria,  Cherbulici, 
IB&B),  p.  I6S. 
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a\ail  contraint  les  six  fusiliers  préposés  à  sa  garde  de 
s'éloigner.  La  serrure  de  la  porte  fut  brisée  et  le  ca- 
davre enlevé  '■  Enlevé  par  quiî  C'est  ce  qu'on  n'a  ja- 
mais su.  Mais  on  se  demande  quel  intérêt  y  aurait  eu 
Sirven,  au  point  de  vue  des  charges  que  l'on  allait 
faire  peser  sur  lui,  puisque  le  rapport  des  médecins 
était  fait,  et  que  si  le  juge,  comme  il  l'avait  annoncé, 
fût  venu,  l'inhumation  aurait  été  accomplie  dans 
l'après-midi,  quelques  heures  avant  cette  disparition 
mystérieuse.  Aussitôt  qu'aux  faits  on  substitue  les 
hypothèses,  on  pourrait  tout  ausi  bien  supposer  une 
manœuvre  coupable  de  la  part  de  ceux  qui  travail- 
laient par  tous  les  moyeofi  à  la  perte  de  ce  pauvre 
homme.  Nous  n'ignorons  point  la  découverte,  en  181  i, 
d'un  cadavre  dans  la  muraille  d'une  maison  qui  fut 
habitée  par  Sirven,  près  du  Pont-Neuf,  à  Castres'  et 
qu'on  prétendit  être  celui  d'Elisabeth,  découverte  dont 
H.  du  Mège,  le  vulgarisateur  de  l'historiette  du  che- 
valier de  Cazals,  tire  le  meilleur  parti',  mais  sans  que 
la  moindre  enquête  ait  donné  quelque  consistance  à 
ces  soupçons.  Ces  ossements  eussent-ils  été  ceux 
d'Elisabeth,  qu'Us  prouveraient  tout  autre  chose  que 
ce  qu'on  en  a  voulu  conclure  ;  et  il  ne  serait  pas  si 
extraordinaire  qu'un  protestant  eût  songé  à  soustraire 

1 .  Minuiire  pour  Ui  CMiHi*  ei  tommunaalé  de  Matamet  conire  la 
■ieur  !>.  P.  Sirrea,  p.  IS. 

2.  Il  ;  But  jftdis  un  cimetiËre  k  cette  meaie  place,  et  l'on  ;  a  dË- 
couTsrl,  depali  plusieuri  années,  ua  grand  oonibre  de  tombeaux  el 
d'oHemaat*  buowin»,  i  ce  qu'affirme  du  moin*  l'auteur  dos  Chro- 
Biquet  Cauraita,  U.  Hagloire  Najral,  1.  lil,  p.  4ST, 

3.  Du  HtgB,  Uiitoirt  génitale  du  Languedoc  (Tonlouae,  1846). 
t.  X,  p.  m,  583. 
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les  restes  de  son  enfant  Jt  une  sépulture  catholique. 
Sirven  a  raconté,  ou,  pour  mieux  dire,  Élie  de  Beau- 
mont  a  raconté  en  son  lieu,  ce  qui  s'était  passé  alors 
et  quelle  avait  été  sa  conduite  réservée.  Et,  disons-le, 
cet  enlèvement,  &  part  ce  qu'il  avait  d'inutile  pour  la 
démonstration  de  son  innocence, impossible  à  réaliser 
sans  complices,  ne  dous  semble  pas  plus  dans  son 
caractère  que  dans  ses  moyens.  Mais  qu'importe,  et 
que  font  les  invraisemblances?  Ne  faut^il  pas  que  le 
prétendu  crime  du  feudiste  vienne  en  aide  aux  juges 
qui  ont  livré  au  bourreau  le  marchand  de  la  rue  des 
Filatiers? 

Nous  n'entrerons  point  dans  le  détail  de  cette  étrange 
procédure  que  couronnait,  le  29  mars  1764,  une  sen- 
tence dont,  toutefois,  il  n'est  pas  inutile  de  donner  les 
termes.  Sirven  et  sa  femme  sont  déclarés  a  dûment 
atteints  et  convaincus  du  crime  de  parricide,  k  pour 
réparation  duquel  ils  sont  condamnés  à  être  pendus; 
Jeanne  et  sa  sœur  «  atteintes  et  convaincues  et  com- 
plices dudit  crime  de  parricide,  »  et  condamnées  à  as- 
sister à  l'exécution  de  leur  père  et  mère,  après  quoi, 
bannies  à  perpétuité  de  la  ville  et  juridiction  de  Haza- 
met.  «  Et  sera  la  présente  sentence  exécutée  contre 
ledit  Pierre-Paul  Sirven,  ladite  Toinette  Léger  et  ses 
filles  par  effigie  '.  «  Ce  ne  fut,  toutefois,  qu'après  plus 
de  cinq  mois,  le  11  septembre,  que  le  jugement  fut 
mis  à  exécution  à  Mazamet,  sur  la  place  du  PIA,  en 
face  de  l'église',  médiocrement  accueilli  par  la  popu- 
lation saine,  dont  toutes  les  sympathies,  en  dépit  de 

1.  Mémoire  pour  U  litKr  Piem-Ptnil  Sirven  tUTl],  p.  40. 

2.  Camille  Rabaud,  Sirven,  étnde  hiilorique  <Paru,  Cherbuliei, 
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ia  différence  du  culte,  étaient  pour  celte  Tamille  infor- 
tunée, proscrite,  errante,  sans  pain,  sans  ressources, 
qui  serait  morte  de  misère  et  de  faim  si  elle  n'eût  pas 
rencontré  chez  un  peuple  humain  et  charitable  tous 
les  secours  qu'exigeait  son  complet  dénûment.  La 
mère  et  les  deux  Biles,  qui  s'étaient  établies  à  Lau- 
sanne, touchèrent  une  petite  pension  de  la  République 
de  Berne.  QuBDt  k  Sirven,  il  se  fixa  k  Genève,  où  il 
vécut  de  son  travail  :  c'était  être  bien  voisin  de  Fer- 
ney. 

Mais  l'aventure  de  Saint-AJby,  qui  semblait  être 
venue  à  point  pour  confirmer  les  accusations  dont  od 
essayait,  en  France,  d'accabler  les  protestants,  était 
déjà  connue  de  Voltaire,  qui  ne  se  dissimula  point  l'effet 
déplorable  que  devait  produire,  m^me  dans  les  esprits 
non  prévenus,  cette  sinistre  coïncidence.  MoullAu  lui 
amena  ces  malheureux.  Il  ne  fallut  pas  bien  du  temps 
au  poète  pour  se  faire  une  opinion  et  se  convaincre 
que  ceux-là  encore  n'étaient  ni  des  scélérats  ni  des 
parricides  :  o  Figurez-vous  quatre  moutons  que  les 
bouchers  accusent  d'avoir  mangé  un  agneau  ;  voilàce 
que  je  vis.  Il  m'est  impossible  de  vous  peindre  tant 
d'innocence  et  tant  de  malheur.  »  Ils  s'étaient  jetés  à 
ses  genoux,  ils  imploraient  son  appui  ;  serait-il  moins 
secourable  pour  eux  que  pour  les  Calas?  Certes,  si 
l'on  n'avait  eu  d'autre  souci  que  sa  gloire,  c'aurait  été 
quelque  chose  de  bien  mal  habile  que  cette  détermi- 
nation de  recommencer  la  lutte,  aux  risques  trop  cer- 
tains de  lasser  ses  amis  et  ses  patrons  par  des  im- 

et  quitlaace  do  U 


jM,Googlc 


IHFËRIORITË  DRiHATlOOB  DE  L'AFFAIRE.  453 

porttinités  auxquelles  ou  cède  dans  un  premier  élan 
d'enthousiasme  généreux,  mais  qui  finissent  vite  par 
obséder  et  rebuter. 

Les  Calas  auraient  suivi  au  lieu  de  précéder  les  Sir- 
ven,  que  l'on  aurait  compris  que  le  patriarche  de  Fer- 
ney,  une  fois  encore,  se  fût  constitué  le  champion  de  la 
veuve  et  des  enfants.  Mais  la  scène  se  rétrécit  singu- 
lièrement dans  cet  obscur  village  de  Saint-Alby,  et  la 
petitesse  du  théâtre  n'est  pas,  il  s'en  faut  de  tout,  ra- 
chetée par  l'intensité  tragique  des  événements.  Dans 
les  deux  cas,  il  s'agissait  bien  de  réhabiliter  des  inno- 
cents; mais,  pour  ceux  qui  sont  avides  d'émotions 
poignantes  (et  c'est  à  peu  de  choses  près  tout  le 
monde),  il  manque  un  échafaud  dans  l'affaire  du  feu- 
diste,  avec  ses  effroyables  préliminaires,  la  question, 
la  torture  physique  et  morale'.  Tant  mieux  pour  Sir- 
ven,  tant  pis  pour  ta  cause  de  cette  famiUe  éplorée, 
s'il  s'est  enfui;  car,  tout  plaisant  qu'il  soit,  le  mot  de 
Voltaire  à  l'horloger  Decroze,  qui  se  défendait  d'agir 
contre  le  curé  de  Moëns  et  ses  comphces  dans  l'ap- 
préhension d'être  tué  par  eux  :  «  Tant  mieux,  cela 
rendrait  notre  affaire  bien  meilleure ,  »  n'est  que  trop 
judicieux  et  trop  pratique  ;  et  l'auteur  de  la  Eenriade, 
en  s'aventurant  dans  une  revendication  dont  il  ne 
pouvait  se  dissimuler  les  écueils,  n'obéira  qu'au  cri 
de  son  cœur,  qu'à  l'élan  d'une  âme  ardente  possédée 

I.  VoIUtre  ËcriTiil  à  madame  de  Florlin,  le  T  noTembre  1T65  : 
a  L'affaire  de*  Sinen  ma  tlept  ft  coeur;  elle  n'aura  pas  l'éclat  de 
celle  de*  Cala*  :  il  n'j  a  en  DulbeureoMiiieiit  perionne  de  roué; 
aiiui  nou*  atons  beioln  que  Beaumonl  réparc  par  lun  éluquencR  ce 
qui  manque  à  la  caUairophe.  ■  ÛBuvrei complèirt  (Beuchot),  t.  LXII. 
p.  iU. 
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de  l'amour  de  la  vérité  et  de  la  justice.  Et  que  l'on  ne 
sourie  pas  :  Voltaire  avait  autant  et  plus  que  personne 
l'amour  du  vrai  et  du  juste.  Daus  cet  esprit  exact,  l'in- 
juste n'avait  rien  de  bieo  différent  de  l'absurde,  et 
l'aurait  blessé  comme  une  choquante  anomalie,  lors 
même  qu'il  n'aurait  pas  é\é  une  monstruosité  morale. 
Ces  notions  si  droites  s'obscurcissaient,  sans  doute, 
devant  les  emportements  de  la  passion,  devant  les 
moins  excusables  mobiles,  mais  pour  disparaître  à 
leur  tour,  quand  de  grands  malheurs  ou  de  grands 
crimes  venaient  provoquer,  avec  son  indignation,  son  . 
équité  et  sa  pitié. 

Des  raisons  d'un  autre  ordre  étaient  bien  ctqtables 
de  rendre  hésitante  une  «ompassion  moins  sincère  ou 
moins  active .  Jusqu'au  moment  où  le  triomphe  de  Ca- 
las devant  le  grand  Conseil  ne  lui  parut  pas  assuré,  il 
ne  voulut  point  qu'on  s'occup&t  des  Sirven.  C'eût  été 
nuire  aux  premiers,  sans  être  d'aucune  utilité  aux 
seconds.  11  fallait  attendre  :  c'était  k  ce  prix  qu'on 
pouvait  compter  venir  à  bout  de  la  résistance  désespé- 
rée de  ceux  qui,  à  quelques  égards  que  ce  fût,  tenaient 
ponr  un  respect  absolu  envers  la  chose  jugée.  L'au- 
teur de  la  Benriade  écrivait  à  Damilaville  :  o  Mon  cher 
frère,  vous  m'apprenez  deux  nouvelles  bien  intéres- 
santes :  on  juge  les  Calas,  et  le  généreux  Ëlie  vient 
encore  défendre  l'innocence  de  Sirven.  Cette  seconde 
affaire  me  parait  plus  difficile  à  traiter  que  la  première, 
parce  que  les  Sirven  se  sont  enfuis,  et  hors  du 
royaume  ;  parce  qu'ils  sont  condamnés  par  contu- 
mace; parce  qu'ils  doivent  se  représenter  en  justice; 
parce  qu'enfin,  ayant  été  condamnés  par  un  juge 
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suballernc,  la  loi  veut  qu'ils  ea  appellent  au  parle- 
ment de  Toulouse  ' .  »  L'on  comprend  que  cette  alter- 
natîre  dût  paraître  sinistre,  et  que  les  amis  du  feu- 
diste  se  demandassent  si  ce  n'était  pas  l'envoyer  à  une 
mort  certaine  que  de  l'engager  à  courir  de  pareils 
hasards.  «  S'ils  vont  à  Toulouse,  n'est-il  pas  à  craindre 
que  àeê  juges  irrités  ne  fassent  rouer,  pendre,  brûler 
ces  pauvres  Sirven,  pour  se  venger  de  l'affront  que  la 
famille  Calas  leur  a  fait  essuyer"?  n 

Mais  il  avait  fait  tâter  le  terrain,  il  l'avait  tâté  lui- 
même,  et  il  se  croyait  assuré  de  l'appui  de  hauts  per^ 
sonnages  de  cette  cour  souveraine.  Dans  cette  même 
lettre,  il  parlait  des  bonnes  dispositions  de  M.  le  pre- 
mier président  François  de  Baslard,  qui,  absent  au 
moment  de  la  condamnation  des  CaJas,  n'avait  pas  à 
défendre  ses  propres  actes  ;  il  en  parlait  à  un  confi- 
dent qu'il  n'avait  aucune  raison  de  tromper  et  qu'il 
avmt  intérêt  tout  au  contraire  à  édifier  scrupuleuse- 
ment sur  les  chances  favorables  qui  s'offraient  à  eux. 
Mais  M.  de  Bastard,  son  petit-iils,  l'historien  et  l'apo- 
logiste du  parlement  de  Toulouse,  s'inscrit  en  faui 
contre  une  pareille  assertion,  bien  qu'il  convienne 
n'avoir  à  aUéguer  que  ses  propres  présomptions,  qui 
nous  semblent  d'ailleurs  plutôt  confirmer  qu'infirmer 
des  confidences  purement  intimes^. 

Ce  qui  rassurait  Voltaire,  ce  qui  était  de  nature  à 

I.  Voltaire,  OEmirti  tomplila  (Beuchot),  t.  LXII,  p.  33e,  23T. 
UUru  de  Voltaire  A  Damiluville ;  S  mars  ITOS. 

a.  Ibid.,  I.  LX11.  p.  2ii.  Letiro  de  Voltaire  au  mCme;  IS  man 

nés. 

3.  Vicomte  de  Baslard,  Iti  parlriatiui  de  France  (Paria,  Didier, 
IS57),  1.  I.  p.  )I9. 
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rassurer  les  amis  de  ces  pauvres  gens,  c'était  l'impos- 
sibilité absolue,  devant  le  sens  commuQ,  de  déreodre 
l'arrêt  imbécille  du  juge  de  Hazomet.  «  Vous  devez 
avoir  reçu  le  Mémoire  des  Sirven,  écrivwt-il  encore 
au  premier  commis  du  Vingtième.  Rien  n'est  plus 
clair  ;  leur  innocence  est  plus  palpable  que  celle  des 
Calas.  Il  y  avait  du  moins  contre  les  Calas  des  sujets 
de  soupçon,  puisque  le  cadavre  du  fils  avait  été  trouvé 
dans  la  maison  paternelle,  et  que  le  père  et  la  mère 
avaient  nié  d'abord  que  ce  malbeureui  se  fût  pendu  ; 
mais  ici  on  ne  trouve  pas  le  plus  léger  indice.  »  D'Ar- 
gental,  le  prudent  d'Argental,  est  un  peu  chagrin 
de  cette  Bouvelle  prise  d'armes  ;  il  aurait  été  pour 
l'abstention,  et  Voltaire  croit  devoir  s'excuser,  auprès 
de  ses  conseils  de  la  me  de  la  Sourdière,  de  repren- 
dre son  rôle  de  don  Quichotte,  a  Voilà  trop  de  procès 
de  parricides,  dlra-t-on;  mais,  mes  divins  anges,  à 
qui  en  est  la  faute 'î  » 

I .  Voltaire,  OKavrci  eamflitu  (Beoehot),  t.  LX1I,  p.  3Se.  UUn 
da  Vollaira  ft  d'Argental  ;  10  airll  I76S. 
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Voltaire  s'était  mis  tout  aussitôt  à  l'œuvre,  avec  son 
ardeur  fiévreuse  et  emportée.  «  Sirven  est  chez  moi, 
écrivait-U  à  Damilaville  quelques  jours  plus  tard 
(22  avril)  ;  il  y  griffonne  son  innocence  et  la  barbarie 
des  Visigoths;  nous  achevons,  le  temps  presse;  viàci 
un  mot  pour  le  véritable  Ëlie  avec  les  pièces.  »  Mais 
il  fallait  l'arrêt  du  parlement  confirmant  la  sentence 
de  Mazamet,  et  les  Sirven  devaient  se  heurter  aux 
mêmes  entraves  que  les  Calas  avaient  rencontrées 
lors  de  leur  procès  en  appel  ;  ils  ne  purent  obtenir 
une  copie  de  ce  document  si  nécessaire,  indispensable 
même,  et  sans  lequel  H.  de  Beaumont  refusait  d'al- 
ler plus  loin.  Voltaire  ne  négligera  rien,  toutefois, 
pour  tourner  tant  d'écueîls  ;  il  fera  signer,  dans  Gex, 
une  procuration  aux  filles  du  feut&te,  pour  sommer  le 
greffier  du  parlement  toulousain  de  délivrer  cette 
copie,  décidé,  en  cas  de  fin  de  non-recevoir,  à  envoyer 
acte  de  son  refus.  Mais  les  jours  se  succèdent  sans 
avancer  d'un  pas,  et  sans  grand  espoir  d'être  plus 
heureux  dans  un  avenir  prochain.  Sans  grand  espoir. 
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avons-nous  dit?  Voltaire  se  dépite,  mais  il  ne  se  déses- 
père point.  «  Il  y  a  trois  ans  que  celte  famille  est  dans 
les  larmes.  On  a  essuyé  celles  deCalas,  c'est  à  présent 
le  tour  des  Sirven,  »  écrit-il  au  commis  du  Vingtième, 
qui  n'est  ni  moins  intrépide  ni  moins  opiniAtre  que  le 
maître  {27  mai).  Hélas  !  si  la  justice  devait  avoir  son 
heure,  cette  heure  était  encore  fort  éloignée,  et  toutes 
les  victimes  ne  l'attendraient  point,  u  Cette  malheu- 
reuse famille  me  fait  une  pitié  que  je  ne  peux  expri- 
mer, La  mère  vient  d'expirer  de  douleur  ;  elle  nous 
.  était  bien  nécessaire  pour  constater  des  faits  impor- 
tants. Vous  voyez  les  malheurs  horribles  que  le  fana- 
tisme cause ' .  n 

Au  moment  où  nous  sommes,  tout  est  à  faire,  mais 
encore  une  fois  Voltaire  triomphera  de  la  mollesse  des 
uns,  de  l'hostilité  des  autres  :  il  tassera  les  résistances, 
se  conquerra  des  appuis  jusque  dans  le  parlement  de 
Toulouse  et  démontrera,  plus  ostensiblement  mtoe 
en  cette  circonstance  que  dans  l'affaire  des  Calas,  ce 
que  peut  une  volonté  indomptable  au  service  de  la 
justice  et  de  l'humanité.  Il  faudra  voir  avec  quelle 
activité,  quelle  énergie  ce  vieillard,  durant  une  lutte 
de  sept  années,  se  multipliera  pour  ne  pas  laisser 
respirer  l'adversaire ,  pour  amener  les  puissances  à 
partager  son  indignation,  pour  vaincre  enfin  ce  mi- 
sérable juge  de  campagne,  derrière  lequel  se  cachait 
tout  un  monde  de  gens  intéressés  à  ce  qu'on  ne  perçât 
point  ces  ténèbres.  On  se  sent  épouvanté  et  presque 

1.  Vollain:,  Œnvrti  eompltia  (Beucbot).  t.  LXII,  p.  )&T.  Leitfe 
de  VolUire  ï  DamilaviUei  S  Juin  1765.  La  Bile  Mniu,  de  ion  cM, 
tlait  acrourhét»  primnturéiiient  d'un  enbnt  mort. 
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pris  de  ■vertige  devant  cette  ardeur,  cette  fièvre,  cette 
exaltation  incessante  dont  les  Calas  et  les  Sirven  ne 
sont  pas  les  uniques  sujets.  Ainsi  d'autres  malheureux 
l'occupaient,  attiraient  sa  commisération  et  son  inter- 
vention toujours  puissante,  presque  toujours  effective. 
Quelque  volumineuse  que  soit  sa  correspondance  pu- 
bliée, nous  n'avons  pas  tout,  et  nous  en  savons  assez 
pour  chifrer  une  partie  de  ce  qui  nous  manque.  Il  a 
été  question  de  l'avocat  de  Végobre  et  de  ses  lettres, 
dont  la  trace  avait  été  perdue  ;  l'on  avait  raison  d'en 
déplorer  la  disparition,  car  elles  produisent  le  pa- 
triarche de  Ferney  sous  son  jour  le  plus  favorable. 
Ici,  c'est  un  protestant  dont  il  obtient  la  délivrance, 
de  la  bienveillance  du  ministre. 

Je  ne  aais  u  vona  saraz  que  H.  le  duc  de  Choiseul  a  dé- 
livré des  galères  le  nommé  ChaumoDt,  donl  tout  le  crime 
était  d'avoir  ealendu  ua  sermoa  au  Désert.  Il  a  quelques 
compagnons  doat  je  ne  désespère  pas  de  briser  les  fers  et 
les  rames.  L'esprit  de  tolérance  commence  à  s'introduire 
sur  les  ruines  du  fanatisme.  Bénissons-en  Dieu'. 

Mais  il  avait  trop  présumé  de  ses  forces  ou  de  la  fa- 
veiu-  du  ministre,  et  il  dut  comprendre  qu'une  pre- 
mière grâce  est  souvent  pour  les  gens  en  place  un 
prétexte  plausible  de  répondre,  par  un  refus,  à  celles 
qu'on  pourrait  leur  adresser  dans  la  suite. 

Si  j'ai  été  assez  heureux,  monsieur,  mandait-il  encore  à 
Végobre,  vingt  jours  après  ces  bonnes  nouvelles,  pour  tirer 
ce  pauvre  Chaumont  des  galères.  Je  crains  bien  de  ne  pas 
réussir  à  rendre  le  même  service  à  ses  camarades.  Vous  sa- 

I ,  Cabinet  de  H.  Feuillet  de  Couches.  Leitra  autographti  dt  Voh 
taire  ù  M.  de  Végobre,  avocat;  IGKvrier  1TS1. 
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vez  qu'en  France  les  circonstances  des  aiïaires  cbangeiit 
presque  lous  les  jours;  et  ce  qu'on  pouvait  hier,  on  ne  le 
peut  demain'. 

Mais  le  ministre  lui-même,  malgré  son  bon  vouloir, 
a  des  mesures  à  garder  ;  et  que  dirait-on  s'il  dé- 
peuplait d'une  fois  le  bagne  de  huguenots?  Dans  une 
circonstance  analogue,  Moultou  s'était  mis  en  mouve- 
ment pour  obtenir  l'élargissement  d'un  forçat,  père  de 
six  enfants ,  le  nommé  Raymond,  dont  la  famille 
existe  encore  dans  le  Midi  de  la  France.  11  en  avait 
parlé  à  mademoiselle  Churchod  (plus  tard  madame 
Necker],  qui  avait  connu  à  Genève  la  duchesse  d'En- 
ville,  par  l'entremise  de  laquelle  on  espérait  se  rendre 
le  ministre  favorable'.  La  duchesse  était  allée 
comme  bien  d'autres  dcmanderde  la  santé  àTroDchin, 
et  avait  remporté  le  meilleur  souvenir  de  ce  pays  et 
de  ses  habitants;  en  somme,  l'on  n'implorait  point  en 
vain  ni  son  aide  ni  ses  services,  et  elle  avait  été  un  des 
appuis  les  plus  puissants  des  Calas  à  Paris.  Elle  se 
prêta  de  grand  cœur  à  ce  qu'on  désirait  d'elle.  Mais 
elle  eut  la  malencontreuse  idée  d'aller  trouver  M.  de 
Saint-Florentin,  dont  on  sait  la  dureté  pour  les  pro- 
testants de  France.  L'accueil  fut  peu  chaud,  et  le  comte 
ne  lui  cacha  ni  ses  sentiments  à  cet  égard  ni  son  parti 
pris  de  sévir  impitoyablement.  «  Cette  affaire  regarde 

1.  Cabinet  de  H.  Feuillet  de  Concliei.  leurn  aulagraphu  de 
VaUain  a  M.  ilt  fégobre,  arocal;  1  Femey,  4  mart  IT64. 

3.  Moiillou  aurall  pu  cependant  le  paner  d'intermédiaire  aupriii 
de  la  ducliuase  chui  laquelle  il  était  refii  et  qù  nous  l'avoni  tu  plu* 
haut  (p.  3!4,  3Î5)  répondre  «i  vertement  il  Vollalre,  un  «ujei  de 
Rouueau. 
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M.  le  duc  de  Choiseul  ',  aurait-il  dit.  Mais,  s'il  faisait 
sortir  RajTOond,  je  le  ferais,  moi,  charger  de 
chaiaes*.  »  Cela,  ce  nous  semble,  n'a  pas  besoin  de 
commeotaire. 

Chaumoot,  hors  du  bagne,  n'éprouva  point  de  besoin 
plus  pressant  que  de  rendre  des  actions  de  grâces  à 
l'homme  bienfaisant  qui  avait  brisé  ses  fers.  Tout  en 
médisant  de  Calvin  et  de  ses  ministres,  Voltaire,  à  cette 
date  du  moins,  ne  faisait  pas  difficulté  de  recevoir  les 
membres  d'un  clergé  qu'il  n'ignorait  point  lui  être  peu 
favorable;  et,  durant  les  procès  de  Calas  et  de  Sirven, 
les  pasteurs  affluaient  au  château.  Voici  une  lettre  de 
l'un  d'eux  (Théodore  ou  Chiron,  on  ne  sait  trop  lequel) 
à  Paul  Rabaut,  qui  raconte  une  visite  à  Ferney,  en 
compagnie  de  Chaumont  qu'il  n'avait  pu  se  délendre 
de  présenter  à  son  libérateur.  C'est  tout  un  tableau 
d'intérieur  :  Voltaire  pris  sur  le  fait,  dans  son  bon 
moment,  et  trop  soudainement  pour  qu'il  eût  eu  le 
temps  de  préparer  un  râle. 

..EdQd  je  lui  <li»  que  j'avais  amené  un  petit  homme  qui 
venait  se  jeter  à  ses  pieds,  pour  le  remercier  de  ce  que  par 
son  intercession  il  venait  d'âlrc  délivré  des  galères;  que 
c'était  Chaumont  que  j'avais  laissé  i  son  antichambre  et  que 
je  le  priais  de  me  permettre  de  le  faire  entrer.  Au  nom  de 
ChaumoQl.H.  de  Vollaii'e  me  témoigna  un  transport  de  joie 
et  sonna  tout  de  suite,  pour  qu'on  le  fil  entrer.  Jamais  scène 
ne  me  parut  plus  bouffonne  et  plus  réjouissante.  —  •  Quoi  I 
lui  dit-il,  mon  pauvre  petit  bonhomme,  on  vous  avait  mis 
aux  galères!  que  voulait-on  faire  de  vousT  quelle  conscience 

I.  Comme  minldra  d«  la  Marine. 

S.  Voltaire,  Ullrtt  inédiut  nir  la  loUranee  (Parti,  Cherbuliei, 
p.  218, 14B.  CorrupondMiee  Inédite  de  Houilou. 
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de  mettre  à  la  chalae  et  d'envoyer  ramer  un  homme  qui 
n'avait  commis  d'autre  crime  que  de  prier  Dieu  en  mauvais 
français  !  a  II  »e  tourna  plusieurs  Tois  vers  moi  en  déleslaol 
la  persécution-  Il  Gt  venir  dans  sa  chambre  quelques  per- 
soanes,  qu'il  avait  chez  lui,  pour  qu'on  participât  à  la  joie 
qu'il  avait  de  voir  le  pauvre  petit  Chaumont  qui,  quoique 
proprement  mis  selon  son  état,  était  loul  stupérait  de  se 
voir  si  bien  tèlè;  il  n'y  eut  pas  jusqu'à  un  ex-Jésuite  (le  père 
Adam),  qui  ne  vtot  Taire  son  compliment  de  lélicitatioa'. 

Dana  le  même  temps,  il  s'inquiétait  au  sort  d'un 
autre  protestant,  bien  résolu  à  faire  tout  ce  qui  serait 
eu  son  pouvoir  pour  lui  venir  en  aide.  Hais  il  avait 
besoin  de  s'édifier,  et  il  demandera  à  Végobre  des  ren- 
seignements sans  lesquels  il  oe  voulait  rien  entrepren- 
dre. «  Pourriez-vous  avoir  la  bonté  de  vous  informer, 
lui  écrivait-il  le  1"  mars,  sans  déplaire  à  persoime,  et 
sans  faire  rougir  personne,  si  Paul  Acbard,  natif  de 
ChfttiUon  au  département  de  Grenoble,  lequel  (par  pa- 
rentbcse)  est  aux  galères  depuis  1745,  est  parent  de 
M.  Acbard,  citoyen  de  Genève"?  »  Deux  mois  après , 
ce  sont  de  nouveaux  infortunés  à  secourir.  Il  s'agit  des 
mariages  des  protestants  et  de  ta  monstrueuse  légis- 
lation sous  le  coup  de  laquelle  ils  se  trouvaient  encore 
et  se  trouveront  en  France  jusqu'à  la  veille  de  la  Ré- 
volution, bien  que  dans  la  pratique  les  difficultés  se 
sauvassent  d'ordinaire,  à  moins  des  entraves  que  pou- 
vait faire  naître  ta  déloyauté  de  l'un  des  conjoints, 
comme  cela  se  rencontre  dans  le  procès  de  Marthe  Camp 

1.  Ch.  Coqucnil,  Lei  Eglùet  du  Dtierl  (Parii,  CherbuMet.  ISIlj, 
I.  Il,  p.  435.  4!6;  G  our»  1764. 

3.  Cabintt  de  H.  Feuillet  de  Conehes.  Letira  aniagraphrt  de 
Voltaire  à  M.  de  Vigobrt;  Ftntj,  l-  mai  1184. 
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et  du  vicomte  de  Bombclles.  a  M.  de  Voltaire,  écrivait 
le  poëte,  fait  bien  ses  complimeuts  à  M.  de  Végobre,  il 
est  toujours  h  ses  ordres.  Il  lui  eavoie  le  factum  pour 
les  S'*  Potin  ou  plutôt  pour  les  réformés.  »  Et,  peu  de 
jours  après  (9  juin)  :  «  ...  M.  de  Beaumont,  l'avocat 
qui  plaide  actuellement  la  légitimité  du  mariage  du 
sieur  Potin,  compte  gagner  sa  cause  au  parlement  de 
Paris,  et  l'arrêt  obtenu  mettra  en  sûreté  les  mariages 
protestants,  sans  aucune  formalité.  »  Mais  c'était 
trop  espérer  des  juges  ;  et  les  héritiers  Potin  en  rap- 
pelleront d'une  première  sentence,  qu'une  seconde  ne 
fera  que  confirmer'. 

Ce  dix-huitième  siècle,  en  apparence  de  mœurs  si 
inoffensives,  a  plus  d'un  aspect,  et  réunit  tous  les  con- 
trastes :  c'est  le  siècle  du  scepticisme  et  de  l'intolérance, 
de  la  superstilion  la  plus  inepte  et  de  l'irréligion  la  plus 
éhontée.  Ne  demandez  pas  à  cette  époque  sans  précé- 
dents d'être  conséquente,  logique,  raisonnable.  Toute 
intelligente  qu'elle  soit,  elle  n'obéit  qu'à  ses  instincts 
et  à  des  courants  divers  d'opinion  qui  l'entraînent, 
tantôt  dans  im  sens,  tantôt  dans  un  autre.  Avec  elle  il 
faut  s'attendre  &  tout,  tout  craindre  comme  tout  es- 
pérer :  si  c'est  l'aurore,  c'est  autant  et  plus  la  nuit,  les 
ténèbres,  d'horribles  ténèbres  parfois.  L'on  est  supers- 
titieux et  athée.  Tel  prélat,  qui  ne  croit  pas  en  Dieu, 
sera  persécuté  à  titre  de  janséniste  et  prendra,  de  la 
meilleure  foi  du  monde,  sou  entêtement  pour  un  mar- 

1 .  Mémoirt  pour  Philtbtrt  Polin,  Antoine  Poiltt,  Marie,  ElUabeik  ei 
Satamu  Polin;  hiritien  mu  meublei,  acqiriU  palarneli  à«  la  feu 
dame  Haincj  leur  Unie,  Daniel  de  Peroaj,  rapporleur  de  l'up^rel. 
CasMD,  avocal  (Delormel,  1T64). 
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tyre.  A  ce  siècle,  rien  de  comparable  dans  lessiècles 
passés  comme  dus  celui  qui  lui  succède.  Aussi,  pour 
en  pénétrer  l'esprit,  faut-il  s'y  reprendre  à  plus  d'une 
fois,  se  plonger  à  corps  perdu  dans  son  étude ,  avec 
autant  d'ardeur  et  d'opiniâtreté  que  de  perspicacité  et 
de  calme.  Jamais  époque  n'a  plus  intéressé  l'bislo- 
rien,  et  jamais  époque  n'a  été  moins  connue  et  moins 
comprise  :  il  en  aura  été  d'elle  ce  qu'il  en  a  été  de 
Voltaire  même,  qui  en  est  la  formule  la  plus  complète 
et  la  plus  éblouissante,  parce  que  chacun  n'aura  vu 
que  ce  qu'il  aura  voulu  voir,  et  que  chacun,  en  somme, 
pourra  être  sincère  ou  dans  l'apologie  ou  dans  le 
blâme  le  moins  ménagé,  sans  que  celui-ci  soit  plus 
dans  le  vrù  que  celui-là.  Cette  société  qui  tombe  en 
pourriture,  qui  n'a  plus  rien  de  viril,  dont  les  armées 
s'enfuient  presque  sans  combat  devant  une  poignée 
d'hommes,  qui  rit  de  tout,  chansonne  tout,  ne  se  pas- 
sionne guère  que  pour  l'esprit,  cette  société  si  désossée, 
qui  s'aviserait  qu'elle  pût  avoir  ses  jours  de  férocité 
même  en  matière  de  religion?  Ce  fut  pourtant  l'époque 
des  luttes  et  des  disputes  religieuses  par  eicellence, 
et,  pour  peu  que  l'on  interroge  ses  annales,  l'on  sera 
saturé  jusqu'à  la  nausée  par  ces  tristes  querelles  du 
jansénisme  que  le  vent  révolutionnaire  était  seul  ca- 
pable d'emporter,  avec  le  reste. 

Quoique  les  grands  centres  provinciaux  se  modè- 
lent plus  ou  moins  sur  la  capitale,  Parie  sans  doute 
n'est  pas  la  France,  et  le  peuple  de  nos  provinces,  s'il 
a  résisté  davantage  au  torrent,  a  conservé  en  revanche 
dans  les  convictions  et  les  idées  une  Apreté  qui  prendra 
vile  le  caractère  de  l'emportement  et  de  la  sauvagerie, 
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pour  peu  que  l'on  paraisse  s'attaquer  à  ses  croyances 
et  à  sa  foi  religieuse.  Le  Midi  surtout  est  te  théâtre 
habituel  de  ces  frénésies  morales  qui  s'emparent  de 
populations  entières  comme  d'uo  seul  homme,  et  les 
poussent  aux  derniers  excès.  Plus  flegmatique  d'or- 
dinaire, le  Nord  ne  sera  en  ces  matières  ni  plus  calme  ni 
moins  emporté  :  yiennentles  provocations,  il  semblera 
intéresser  sa  vanité  à  se  montrer  aussi  violent,  aussi 
cruel,  aussi  aveugle  ;  et  le  drame  d'Ahbeville  fera  le 
triste  pendant  des  deux  sanglants  épisodes  dont  nous 
avons  eu  à  raconter  les  épouvantables  incidents,  avec 
des  circonstances  plus  horribles  encore  à  certains 
égards,  bien  que,  cette  fois,  on  ne  puisse  reprocher  à 
la  justice  que  l'atrocité  de  sa  sentence.  Le  procès  et  le 
suppUce  du  chevalier  de  lia  Barre  sont  une  des  taches 
indélébiles  dont  la  magistrature  du  dernier  siècle 
aura  terni  et  ensanglanté  sa  robe.  £n  cette  affaire, 
comme  en  celle  des  Calas,  si  le  peuple,  lui  au  moins, 
est  sincère  dans  son  exaltation,  les  hommes  qui  tien- 
nent enleurs  mains  l'honneur  et  l'existence  des  accusés 
céderont  à  des  mobiles  autres  que  ceux  qui  doivent 
inspirer  de  véritables  juges  ;  et  des  rancunes,  un  désir 
coupable  de  vengeance  viendront  au  moins  surexciter 
le  z^  et  donner  à  une  faute,  dont,  pour  notre  part, 
nous  ne  diminuerons  pas  la  gravité,  les  proportions 
d'un  crime  capital ,  d'un  crime  que  tous  les  châti- 
ments ensemble  seraient  impuissants  à  expier. 

Dans  la  nuit  du  8  au  9  août  1765,  un  cnicïiîx  de 
bois,  placé  sur  le  Pont-Neuf  d'Abbeville,  était  l'objet 
de  mutilations  que  les  premiers  passants  purent  con- 
stater avec  une  indignation  légitime.  Quatre  coups 
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avaient  été  portés  avec  un  instrument  tranchant,  sa- 
bre ou  couteau  de  chasse,  au-dessous  de  l'estomac, 
du  cAté  gauche;  la  jambe  droite  n'avait  pas  été  plus 
épargnée,  elle  avait  été  tailladée  à  trois  endroits  diffé- 
rents, et  le  bout  du  doigt  du  pied  avait  été  fortement 
entamé  '.  Le  crucifix  du  cimetière  de  Sainte-Catherine 
était  également  profané  et  couvert  d'immondices, 
sans  doute  par  les  mêmes  mains.  La  nouvelle  de  ces 
criminelles  folies  plongea  la  cité  dans  une  stupeur 
générale.  On  se  transporta  sur  les  lieux,  l'on  vit 
de  ses  yeux  un  attentat  si  odieux  et  si  inutile  qu'il 
devenait  incroyable.  Il  n'y  a  pas  à  dissimuler  l'indi- 
gnation qui  fut  grande  et  que  n'apaisa  point  l'affreux 
suppUce  de  l'un  des  coupables.  CeuxHsi  étaient  encore 
à  trouver;  mais  rien  n'allait  être  omi»^  de  ce  qui  pour- 
rait amener  leur  découverte.  Le  procureur  du  roi  ren- 
dait sa  plainte,  dès  le  lendemain,  avec  demande  d'in- 
former et  de  faire  publier  un  Monitoire  en  la  forme 
ordinaire.  Trois  jours  après,  information,  à  la  suite 
de  laquelle  venait  un  décret  de  prise  de  corps  contre 
un  jeune  gentilbonmie ,  Gaillard  d'Ëtallonde,  sur 
lequel  pesaient  les  présomptions  les  plus  sérieuses. 

Soixante-dix-sept  témoins  avaient  été  entendus,  qui 
n'étaient  pas  tous  de  la  lie  du  peuple,  comme  on  l'a 
prétendu,  et  dont  les  dépositions  ne  laissaient  pas 
d'avoir  leur  gravité.  Faute  de  preuves,  de  soupçons 

1.  Archive*  pitionalea.  Parlement.  Criminet.  X'  B.  1B93.  Exlrail 
dM  ntinules  du  grelTB  crimiael  de  la  «énichauwée  de  PoDthiea- 
Abbevitle.  I"  pièce.  Procis-vcrbal  de  la  mutilitioa  du  crneiOi 
plaça  lur  le  Ponl-Nenrk  Abbeville.  L'eiuemble  dea  papier*  de  celle 
affaire  se  eotapoK  de  cinquante  et  une  pièces,  qae  nous  avou*  toutes 
innnlori&as  ateo  le  plua  grand  wln. 
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directs,  on  avait  regardé  autour  de  soi,  l'on  s'était 
demandé  qui  pouvait  avoir  commis  un  crime  dénotant 
une  impiété  furibonde,  et,  comme  cela  ne  manque 
jamais  en  pareil  cas,  la  question  ne  resta  point  sans 
réponse.  Les  témoins  cités,  honteux  de  n'avoir  rien 
de  positif  h  dire,  abondaient  en  détails  sur  des  faits 
étrangers  et  qui  pourtant  n'eureat  que  trop  d'action 
sur  les  déterodnations  des  juges,  o  C'est  une  maladie 
invétérée  des  bommes,  a  dit  un  des  défenseurs  de  Ca- 
las, d'aimer  à  faire  des  contes.  Lorsque  surtout  une 
affaire  extraordinaire  a  mis  une  ville  en  mouvement, 
combien  de  gens  forgent  des  faits  et  se  plaisent  à  les 
répandre  '  !  n  Ces  paroles  de  l'avocat  Sudre  trouveront 
ici,  aussi  bien  qu'à  Toulouse,  leur  application,  quoique 
tout  ne  fut  pas  contes  dans  les  témoignages  qu'on 
recueillit.  L'on  ne  devait  pas  se  borner  au  décret  de 
prise  de  corps  lancé  contre  d'Étallonde.  D'autres 
jeunes  gens  avaient  été  nommés,  d'une  conduite  peu 
exemplaire,  d'ailleurs  ses  amis,  et  qui  avaient,  quel- 
ques jours  seulement  avant  la  mutilation  du  crucifix, 
scandalisé  le  pubbc  par  une  affiche  d'impiété  et  une 
sorte  de  bravade  soldatesque  dont  ils  firent  bien  de  se 
défendre.  Voici  ce  qui  s'était  dit,  ce  qui  se  répétait, 
et  ce  qui  allait  être  l'objet  d'une  inconcevable  procé- 
dure que  devait  couronner  une  condamnation  non 
moins  inouïe. 

Le  jour  de  la  fête  du  Saint-Sacrement,  d'Étallonde, 
le  chevalier  de  La  Barre,  et  un  troisième,  appelé  Mois- 
nel,  passant  à  vingt-cinq  pas  d'une  procession  de  reli- 

1.  Sudrt,  Miautin  pimr  l«  neia  Jian  Cafiu  (Touloote,  Rajst), 
p.  4S. 
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gieux  de  Saint-Pierre,  affectèrent  de  demeurer  debout 
et  de  garder  leur  chapeau  sur  la  tête.  La  Barre,  qui 
aura  &  répondre  pour  tous,  repoussera  énergîquement 
l'intention  qu'on  lui  prête.  H  était  pressé,  il  craignait 
de  faire  attendre  madame  l'abbesse  de  WtUancourt  avec 
laquelle  il  prenait  ses  repas  ;  il  n'avait  doublé  le  pas  que 
pour  n'être  point  en  retard.  Mais  les  aveux  de  Moisnel 
rendaient  impossible  ce  système  de  défense,  qui  allait 
du  reste  peu  à  son  caractère.  Il  avait  demandé  à  d'Étal- 
londe  s'ils  devaient  se  découvrir,  et  celui-ci  avait  ré- 
pondu :  «  non,  sacrédié,  passons,  »  ce  qu'ils  firent  (sauf 
Moisnel,  pourtant,  qui  avait  son  chapeau  sous  le  bras], 
et  sans  se  mettre  à  genoux  '.  Tout  cela  ne  s'était 
pas  accompli  sans  être  remarqué,  et  c'est  ce  que  vou- 
laient ces  étourdis.  Quelqu'un  fît  observer  au  chevalier 
que,  s'il  n'était  pas  dans  le  dessein  de  faire  comme 
tout  le  monde,  il  n'avait  qu'à  prendre  uuerue  détour- 
née, à  quoi  La  Barre  répliquait  «qu'il  regardait  l'hostie 
comme  un  morceau  de  cire  '.  »  C'étaitson  programme  ; 
et  il  disait  encore  qu'il  ne  comprenait  pas  comment 
on  pouvait  adorer  un  Dieu  de  pâte.  Mais  le  pauvre 
chevalier  répétait  là  plutôt  une  leçon,  qu'il  ne  cédait 
à  une  de  ces  convictions  d'apAtre  qui  font  tout  affroD- 
ter  et  tout  oser.  loterrogé  sur  ces  blasphèmes,  il 
répondra  «  qu'il  peut  avoir  tenu  des  propos  appro- 
chants dans  ce  goût  là,  et  qu'il  ne  peut  point  dire  s'il 
s'est  servi  de  ces  termes  là;  que  voyant  d'autres  jeunes 


I.ArcUreSDMIoDalea.  Parlemeni. CriminEl. X'B.  tSBS.ÎI'piice, 
p.  41,  42,  43.  Deuxième  interrogatoire  du  siuur  de  La  Barre. 

2,  Ibîd.f  It*  pièce,  p.  IS,  IG.  Premier  inteirogaloire  du  «ieur 
de  La  Bam. 
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gens  qui  tenoient  de  pareils  propos,  il  a  cru  pouvoir 
les  tenir  comme  eux.  »  Cet  aveu,  s'il  amoindrit  sensi- 
blement l'esprit  fort,  aurait  dû  en  même  temps  pré- 
disposer à  plus  d'indulgence  pour  des  écervelés  qu'il 
n'y  avait  pas  à  prendre  au  sérieux,  dont  il  était,  à 
coup  sûr,  urgent  de  réprimer  les  dangereuses  et  cou- 
pables folies,  mais  auxquels  il  ne  fallait  pas  trancher 
la  tète  bien  qu'elle  ne  valût  guère. 

Les  esprits  s'étaient  échauffés.  Ces  impiétés,  ces 
plaisanteries  obscènes,  ces  détails  repoussants  qu'on 
se  répétait  avec  une  horreur  mêlée' de  dégoût,  eussent 
révolté  une  population  foncièrement  reUgieuse,  lors 
même  qu'on  n'y  eût  pas  travaillé,  ceux-ci  dans  une 
arrière-pensée  de  vengeance  personnelle,  ceux-là  sans 
considérer  autre  chose  que  l'obligatoire  expiation  de 
ces  outrages  épouvantables  À  la  divinité.  Durant  l'in- 
struction, l'évèque  d'Amiens,  Mgr  de  La  Motte,  prélat 
d'une  austère  piété,  vivement  pressé  par  le  clergé 
d'Abbeville  de  venir  faire,  sur  les  lieux  mômes  où  cet 
horrible  attentat  avait  été  commis,  une  amende  ho- 
norable pour  détourner  le  courroux  du  ciel  de  la  cité 
désolée,  se  rendait  k  ces  instances,  après  s'être  anté- 
rieurement assuré  que  le  corps  de  ville  figurerait  aux 
cérémonies  expiatoires  et  marcherait  en  tête  du  cor- 
tège. Pieds  nus,  la  corde  au  cou,  dans  une  attitude 
qui  devait  laisser  une  impression  ineffaçable  dans  l'es- 
prit d'un  peuple  innombrable  accouru  de  toutes  parts, 
le  pontife  procédait  à  cette  grande  réparation.  Dans 
l'amende  honorable  qu'il  prononça,  il  invoquait  la 
clémence  céleste  en  faveur  de  ces  profanateurs  pour 
qu'elle  les  frappât  d'un  rayon  de  sa  grAce  ;  et  il  n'y  a 
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là  rien  qui  ne  fàt  coofonnc  aux  sentiments  de  charité 
qui  sont  l'essence  même  du  christianisme.  Mais  cet 
appel  &  la  miséricorde  d'en  haut  est  précédé  d'un  mot 
malheureux  qui  semble  indiquer  que,  tout  en  prenant 
souci  des  Ames,  l'on  n'entend  point  soustraire  au  châti- 
ment terrestre  ceux  qui  se  sont  «  rendus  dignes  des 
derniers  supplices  eo  ce  monde  ' .  b  Si  cette  distinction 
n'avait  pas  été  dans  la  pensée  du  prélat,  elle  fut  in- 
terprétée ainsi  par  cette  foule  exaltée  qui  crut  enten- 
dre sortir  de  la  bouche  du  saint  homme  l'arrêt  de 
mort  des  coupables. 

Une  Indulgence  de  quarante  jours  était  accordée  à 
ceux  et  celles  qui  visiteraient  le  Christ  outragé,  lequel 
avait  été  transporté  dans  l'église  royale  et  coUégiale 
de  Saint-Vulfran.  Ces  allées  et  venues  incessantes , 
ces  processions  parcourant  les  rues  et  entonnant  des 
psaumes  sur  un  mode  sinistre  entretenaient  une  émo- 
tion fâcheuse  parmi  les  habitants,  et  ne  servaient  que 
trop  les  projets  de  ceux  qui,  sous  main,  travaiUaient  k 
perdre  ces  enfants  dans  un  but  de  haine  et  de  ven- 
geance. Ainsi  la  seconde  plainte  relative  à  l'incident, 
tout  à  fait  distinct,  de  la  procession  de  la  Fête-Dieu 
est  datée  du  lendemain  même  du  jour  où  avait  été 
publié  le  mandement  de  Mgr  de  La  Motte  *.  Dans  cette 
requête  du  ministère  public  basée  sur  les  dépositions 
d'un  certain  Beauvariet,  résidant  alors  k  i'abbaye  de 
Willancourt,  il  était  question  des  discours  et  autres 

1.  Btcueil  ùatTtuanl  ëar  Ci^airt  de  la  miuilalion  du  cnu(|b 
d'ÀbbevilU  {Loodna,  1776),  p.  II. 

î.  Archive! nationales.  Parlement.  CrimlneUX'B.  1893. 6'piËoc. 
Plainte  de  pluiieurs  impiiUs;  13  «eptembre  176&. 
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actes  impies  àe  trois  jeunes  gêna  que  l'on  ne  nommait 
point.  Treize  jours  ^rès,  le  26  du  même  mois,  ordre 
d'informer  et  décrets  de  prise  de  corps  étaient  tancés 
contre  les  coupables,  dont  cette  fois  on  ne  sous-enteu- 
dait  plus  les  noms  :  les  sieurs  de  La  Barre,  d'Étal- 
londe  et  Moisnel.  Mais  d'Étallonde  avait  pris  la  fuite 
depuis  longtemps,  et  le  décret,  heureusement  pour 
lui,  ne  devait  pas  l'atteindre. 

Sa  contenance  héroïque  et  bien  au-dessus  de  son 
ftge,  l'atrocité  de  la  sentence,  ont  fait  de  La  Barre 
un  personnage  légendaire,  que  l'on  a  grandi  démesu- 
rément, et  auquel  il  faut  restituer  sa  physionomie 
propre.  11  fit  preuve  d'une  grande  générosité  et  d'une 
noblesse  remarquable  dans  sa  défense.  Le  plus  sou- 
vent il  dédaigne  de  discuter  les  témoignages  qui  le 
chargent,  et  les  rares  dénégations  qu'il  se  permet  por- 
tent sur  des  dépositions  de  témoins  uniques.  Voltaire, 
qui  avait  une  thèse  à  soutenir,  a  exagéré  sa  valeur.  Il 
nous  le  représente  comme  un  jeune  homme  du  plus 
gTimd  avenir,  voyant  de  haut  la  profession  des  armes, 
et  se  préparant  h.  courir  brillamment  et  glorieusement 
la  seule  carrière  pour  laquelle  encore  un  gentilhomme 
se  crût  fait.  «  Il  serait  devenu  certainement  un  excel- 
lent officier  ;  il  étudiait  la  guerre  par  principes  ;  il  avait 
fait  des  remarques  sur  quelques  ouvrages  du  roi  de 
Prusse  et  du  maréchal  de  Saxe,  les  deux  plus  grands 
généraux  de  l'Europe'.  »  Loin  de  le  servir,  un  pareil 
portrait  ne  saurait  que  rendre  plus  inexplicables 
et  plus  impardonnables  des  actes  de  vraie  démence, 

1,  \oltMirt,  OBuvre$  eompUie*  [BeaettoK],  t.  XLII.p.  318.  ReUlian 
de  la  mort  du  cheralier  d«  La  Barre,  1166. 
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dont  un  homme  qui  réfléchit,  même  de  l'âge  du  che- 
Talier,  nous  parait  incapable.  Mais  Voltaire  avait  été 
mal  informé.  Jean-François  Lefebvre,  chevalier  de  La 
Barre,  petitrfils  d'un  lieutenant^général  des  armées  du 
roi  mais  dont  le  père  avait  dissipé  une  fortune  de  plus 
de  quarante  mille  livres  de  rente,  né  dans  les  environs 
de  Coutances,  en  basse  Normaodie,  avait  passé  ses 
premières  années  chez  un  curé  de  campagne,  auprès 
duquel  il  apprit  peu  de  choses,  comme  on  se  l'imagine, 
et  avait  été  ensuite  recueilli  par  un  fermier'.  On 
sent  là  une  ruine  complète  et  l'abandon  absolu  de  cet 
enfant  à  qui  personne  ne  se  préoccupait  de  fournir 
les  moyens  de  se  passer  de  fortune. 

Il  avait  pour  tante  à  ta  mode  de  Bretagne  l'abbesse 
de  Willaocourt,  madame  de  Brou,  fille  de  M.  Feydeau 
de  Brou,  qui,  touchée  de  son  sort,  te  fit  venir  auprès 
d'elle,  lui  donna  des  maîtres,  et  travaillait,  nous  dit 
Voltaire,  à  lui  faire  avoir  une  compagnie  de  cavalerie. 
Nous  ne  savons  au  juste  s'il  appartenait  à  l'armée; 
il  partdtrait  que  La  Barre  et  Moisnel  se  faisaient  passer 
à  AbbeviUe  pour  surnuméraires  de  la  compagnie  des 
gendarmes  de  la  garde;  mais  ce  titre  leur  est  catégo- 
riquement refusé  par  les  chefs  d'un  corps  qui  n'était 
composé  que  de  bons  et  fervents  catholiques,  à  com- 
mencer par  le  prince  de  Soubise,  son  commandant^. 
On  nous  représente  l'abbesse  de  WiUancourt  comme 


l,r.-C.Lo}ia,nin,  EùtalTtd'AMitvilltifaiia,  IB4S),t.  Il,  p.  rsi. 

I.  ArchiTMiutionalu.  Porlemenl,  Criminel.  X*  B.  1893. 3 1'  pièce. 
Lellni  de  M.  de  Wargemonl,  brigadier  dea  armées  du  roj',  ce 
H  oclobre.  —  Lellre  de  H.  le  maréchal  prince  de  Soubiio,  là  no- 
vembre I18S;  toulea  deux  datées  de  FonUinebteau, 
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une  femme  a  de  mœurs  très-régulières,  d'une  humeur 
douce,  enjouée,  bienfaisante  et  sage  sans  supersti- 
tion. »  Nous  ne  voudrions  pas  affirmer  qu'eUe  méri- 
tât intégrâlementde  tels  éloges.  C'était  assurément  une 
personne  bienfaisante ,  d'un  commerce  agréable , 
une  femme  du  monde  comme  il  n'était  pas  rare  d'en 
rencontrer  dans  les  maisons  religieuses  peuplées  de 
fiUesdes  meilleures  familles  du  royaume.  Si  ses  mœurs 
étaient  irréprochables,  il  faut  convenir  qu'elle  n'avait 
pas  toute  la  rigidité,  disons  même  la  décence  qu'on  était 
en  droit  d'exiger  d'une  femme  revêtue  d'un  tel  carac- 
tère. Elle  voyait  bonne  compagnie,  ce  qui  n'excédait 
pas  la  liberté  dont  on  usait  alors  dans  les  couvents 
et  les  cloîtres,  et  il  n'y  aurait  rien  à  dire  si  les  choses 
ne  fussent  pas  allées  au  delà. 

E\le  avait  donné  un  appartement  au  chevalier  en 
dehors,  il  est  vrai,  de  l'habitation  conventuelle,  et  La 
Ilarre  n'avait  pas  d'autre  asile.  Ce  dernier  arriva  mo- 
deste, doux,  sentant  ce  qui  lui  manquait.  Mais  les  liai- 
sons qu'il  semble  avoir  nouées  dès  le  débotté  eurent 
bicntAt  fait  de  le  déniaiser,  et,  ce  qui  n'arrive  que 
trop  souvent  en  pareil  cas,  il  s'en  fallut  de  peu  qu'il 
ne  marchât  à  la  tête  de  cette  jeunesse  licencieuse  et 
libertine  qui  scandalisait  les  bons  bourgeois  de  ses 
extravagances  et  de  ses  excès.  Madame  de  Brou  rece- 
vait à  sa  table  son  neveu  et  les  amis  de  son  neveu, 
auxquels  la  présence  de  l'abbesse  aurait  au  moins  dû 
imposer  plus  de  respect  et  plus  de  retenue.  Mais  celle- 
ci  aimait  à  rire,  et  un  propos  un  peu  gaillard  ne  l'é- 
pouvantait pas.  Ce  n'était  point  un  esprit  étroit,  qu'une 
raillerie  sur  la  religion  eût  désarçonné;  elle  laissait 
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dire  et  laissait  faire,  et,  à  ce  point  de  vue,  peutrétre 
serait^n  endroit  de  lui  faire  sa  part  de  responsabilité 
dans  ces  tristes  événements. 

La  fiarre  n'avait  aucune  instruction,  et  il  avait  fort 
à  faire  pour  acquérir  tout  ce  qu'il  sentait  lui  manquer, 
avant  d'arriveràécrire  des  remarques  surlesouvrages 
du  roi  de  Prusse  et  du  maréchal  de  Saie;  il  avait 
tout  à  apprendre,  et  l'on  n'aurait  pu  raisonnablement 
exiger  de  lui  que  de  l'assiduité  et  une  véritable  envie 
de  s'instruire.  Cette  envie,  cette  curiosité,  si  l'on  veut, 
il  l'avait,  à  un  point  même  assez  rare  chez  un  jeune 
homme  ;  et,  n'eût  été  la  stérile  et  pernicieuse  direction 
que  prirent  ses  lectures,  il  n'est  pas  impossible,  il  est 
même  supposable  qu'Userait  devenu  un  homme  distin-  - 
gué ,  car  il  avait  de  la  vivacité  dans  l'esprit,  une  cer- 
taine éloquence,  et  indubitablement  de  la  noblesse  et 
de  la  fierté  dans  le  caractère.  Mais  il  ne  faut  que  jeter 
les  yeux  sur  l'inventaire  des  livres  qui  formaient  sa 
bibliothèque  et  étaient  sa  seule  pAture  morale,  pour 
se  rendre  compte  du  danger  du  mauvais  choix  des 
lectures  et  jusqu'à  quel  point  elles  peuvent  égarer  et 
pervertir  les  meilleurs  instincts.  C'étaient  Thérèse  phi- 
losophe, le  Portier  des  Chartreux,  la  Religiettse  en 
chemise,  la  Tourière  des  Carmélites,  tous  produite 
abominables  d'une  Uttérature  qui.  Dieu  merci  I  a  bien 
complètement  disparu  et  n'aurait  plus  de  lecteurs  '. 

I .  ArchiTei  nalionalea.  Parlement.  Criminel.  \*  B.  1 893.  Eiirail 
des  minutes  du  greffe  de  la  sÏDéchauuée  de  Ponlbieu.  H'  pièce. 
Lille  dea  liTre»  trouvés  daaa  la  ehambre  du  aieur  LefubTre  de  La 
Barre;  4  oclobre  176&.  —  19*  pièce.  Riquiaitaire  du  procureur  du 
roy  aOn  de  inisir  des  livrea  prohibéa  dans  la  chambre  du  aleur 
chevalier  de  It  Barre;  1  octobre  17U&. 
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Madame  de  Brou,  après  tme  visite  domiciliaire  qui 
avait  amené  la  découverte  de  la  très-pen  édifiante 
bibliothèque  de  son  neveu  (4  octobre),  n'aura  rien  de 
plus  pressé  que  de  livrer  au  feu,  le  jour  même,  tout 
ce  qui  était  de  nature  h  le  compromettre.  A  ce  compte, 
il  aurait  été  plus  prudent  de  tout  anéantir.  Mais  un 
religieux  de  l'ordre  de  Clteaux,  appelé  Schmid,  qui  se 
trouvait  alors  k  Willancourt  et  qu'elle  chargea  de  cet 
auto-da-fé,  n'eut  pas  le  courage,  parattrait-il,  d'enve- 
lopper tout  dons  une  même  destruction,  et  ne  laissa 
pas  d'épargner  de  grands  coupables,  comme  cela 
ressort  du  procès-verbal  de  la  saisie,  en  date  du  10  du 
même  mois. 

Que  pour  le  surplus  ils  étoient  restés  eu  une  armoire 

en  laditte  chambre  qu'occupoit  cy-devant  ledit  sieur  de  La 
Barre,  ce  qui  m'a  donné  lieu  de  retourner  en  ycelle  avec 
mon  dit  sieur  Schmid  quy  m'a  fait  l'ouvertnre  de  laditte 
armoire,  et  après  avoir  fait  recherche  en  ycelle  j'aj  trouvé 
le  livre  intitulé  Dictionnaire  philosophique  portatir  en  un 
volume,  Theraidore  en  deux  partyes,  le  SuUan  MisapouT  et 
la  Princesse  Grisemine  en  deux  partyes,  le  Cousin  de  Maho- 
met en  deux  tOmes,  la  deuxième  partye  de  ta  Belle  Alle- 
mande ou  les  Galanteries  de  Thérèse,  le  Canapé  couleur  de 
feu,  histoire  galante  en  un  volume,  les  Devergineurs  ou  les 
trois  frères...,  contes  en  vers  précédés  par  des  réflexions  sur 
leconteet  suivis  de  Floricourt,  histoire  françoise...,elc-,etc.*. 

Nous  aurons  k  revenir  sur  la  composition  de  cette 
bibliothèque  du  chevalier. 
Au  premier  bruit  de  l'enquête,  comme  on  l'a  dit 

1.  Arrives  nationales.  Parlement.  Crlminal.  X*  B.  1893.  Extrait 
des  miDntw  du  greffe  de  la  lËnictisuuèe  de  Pouthieu.  20*  pièce. 
Procis-verbal  de  taitie  dea  liTres  en  la  chambre  du  «leur  de  La 
Barre;  lOoctobre  1765. 


jM,Googlc 


476      LE  CLEROË  RÉGUUER  ET  LB  CLEROÉ  SSCULIER. 

déjà,  d'Ëtallonde  avait  pris  prudemmeot  la  fuite.  Il 
était  allé  demander  un  refuge  à  l'abbé  du  Lieu-Dieu. 
Mais  le  Lieu-Dieu  ne  pouvait  être  un  asile  assuré,  et 
l'abbé  réussit,  avec  le  concours  de  son  ami,  l'abbé 
de  Tréport,  à  faire  échapper  le  coupable.  La  Barre, 
moins  prévoyant  ou  plus  insouciant,  s'était  contenté 
de  se  retirer  à  l'abbaye  de  LongviUers,  près  Montreuil, 
où  il  fut  arrêté,  le  pemier  octobre.  Mais  une  chose  qui 
frappera  également  l'historien  et  le  moraliste,  et  ca- 
ractérise bien  cet  étrange  siè.cle,  c'est  que  ces  vauriens, 
destinés  au  dernier  supplice  en  expiation  de  sacrilè- 
ges abominables,  sont  les  enfants  gâtés  de  ce  clergé, 
qui  serale  premier  étonné  qu'on  fasse  tant  de  bruit  pour 
de  telles  peccadilles.  La  Barre  est  choyé  à  l'abbaye  de 
WiUancourt,  et  sesimpiétés  ne  sont  pas  trop  mal  reçues 
de  madame  l'abbesse,  qui  nous  a  tout  l'air  de  prendre 
part  à  ces  gaietés  malsoonantes  ;  et  c'est,  en  dernier 
lieu,  à  l'abbé  de  LongviUers  qu'il  va  demander  un  abri. 
Mais  c'est  ce  qui  différenciera  le  clergé  régulier  du  sé- 
culier, ce  dernier  (bien  que  cette  distinction  puisse  sem- 
bler paradoxale)  infiniment  plus  régulier  et  de  mœurs 
plus  austères,  parce  qu'il  n'échappait  point,  comme 
rautrelaplupartdutemps,àtoutesurïeillance  effective. 
Aussi  l'attitude  des  prêtres  et  des  curés  d'Abbeville 
sera-t-elle  bien  opposée,  et  les  verrons-nous  prendre 
avec  ime  tout  autre  ardeur  les  intérêts  du  ciel. 

La  Barre,  malheureusement  pour  lui,  n'était  pas 
le  seul  arrêté.  Le  jeune  Moisnel  (un  enfant  de  dix-sept 
ans]  était' également  appréheudé  au  corps,  et  allait 
être  l'objet  d'obsessions,  d'une  contrainte  morale  que 
rien  ne  saurait  excuser.  On  faisait  dire  à  cette  tête 


jM,Googlc 


LE  JEUNE  HOISNEL.  4T7 

faible ,  allolée  de  terreur,  tout  ce  qu'on  voulait  ;  et 
l'espoir  de  fléchir  ses  juges  le  poussait  à  des  aveux 
dont  la  justice  humaine  n'avait  pas  à  connaître,  et 
qui  relèvent  d'un  autre  tribunal.  H  subit  cinq  interro- 
gatoires '.  Dans  le  premier  l'on  n'obtenait  de  lui  que 
peu  de  choses;  mais,  au  second,  qui  avait  lieu  cinq 
jours  après  (7  octobre),  déjà  vaincu  par  l'horreur 
d'une  captivité  dont  il  n'envisageait  pas  le  terme  sans 
ua  indicible  effroi,  il  accusa  bien  au  delà  de  ses  fautes 
et  ne  chargea  pas  moins  ses  complices,  sans  paraître 
comprendre  toute  la  gravité  d'aveux  qui  servaient 
de  bases  naturelles  aux  interrogatoires  que  l'on  fit 
subira  Lafiurre.  uOnne  sait,  dit  l'auteur  du  Mémoire 
à  consulter,  s'il  est  possible  d'imaginer  un  spectacle 
plus  touchant  que  celui  de  ce  malheureux  enfant 
prosterné  aux  pieds  de  son  juge,  mettant  pour  ainsi 
dire  sa  conscience  au  jour,  récapitulant  sa  conduite 
passée,  pour  en  tirer  quelques  indices  propres  à  le 
charger,  et  réduit  enfin,  par  un  accès  de  scrupule,  à 
porter  un  faux  témoignage  contre  lui-même...  Au 
milieu  des  convulsions  que  lui  causoit  sa  délicatesse, 
le  sieur  Moisneî,  dans  la  liste  de  ses  fautes,  en  plaçoit 
qu'il  n'avoit  pas  commises,  et,  de  peur  de  nuire  à  la 
vérité  par  des  réticences,  il  ta  hiessoit  par  des  décla- 
rationsbasardées...*»  Tout  cela  est  trop  raffiné  pour 
être  très-exact.  Ce  qu'il  y  a  d'incontestable,  c'est 

[.  Cinq  îDterrogiitoires,  sans  compler  lei  confrontatiai»  aiev  La 
Barre  et  les  lËcnolDg.  Lt  Barre  o'en  lubit  que  quatre,  la  dernier  sur 
la  eellette. 

!.  Recutll  inférenani  aur  Caffairt  de  la  murifnijan  du  cncifix 
d'AblicfilU  (Loailres,  I77G].  p.  &8,  àd,  GD.  Hèmoiro  i  consulter 
«ur  le  t'usât  HolaDel  et  autres  accusèa. 
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l'épouvante  absolue,  l'effroi  sans  discernement  et  sans 
critique,  et  l'amour  de  la  vie  chez  cet  adolescent  d'une 
constitution  faible  et  mélancolique,  à  qui  la  perspec- 
tive des  derniers  supplices  fit  perdre  le  peu  de  raison 
et  de  bon  sens  qu'il  pouvait  avoir. 

Nous  avons  parlé  d'influences  occultes,  d'étranges 
inimitiés  qui  saisirent  avec  àpreté  l'occasioa  d'une 
revanche  implacable.  Il  va  bien  falloir  soulever  le  voile 
de  ces  iniquités,  et  dire  ce  qui  parut  alors  acquis  à  la 
discussion.  Moisnel,  comme  on  l'a  vu,  était  demeuré 
ferme  devant  un  premier  interrogatoire.  Dans  rinter* 
valle  de  celui-ci  au  second,  le  sieur  de  Belleval,  son 
tuteur,  avait  obtenu  de  l'entretenir  dans  sa  prison.  11 
lui  reprocha  avec  force  son  silence  coupable,  lui  fit 
on  crime  de  n'avoir  pas  tout  révélé  dès  l'abord,  et  lui 
recommanda  de  la  manière  la  plus  pressante  d'avouer 
tout  ce  qu'il  savait  sur  le  compte  du  chevaUer  de  La 
Barre.  Cette  recommandation  était  d'autant  plus  té- 
méraire qu'il  était  impossible  que  Moisnel  chargc&t 
celui  dont  il  avait  été  le  complice  sans  s'accuser  lui- 
même;  et  l'on  s'étonnerait  de  ce  conseil  donné  par 
un  homme  judicieux  et  sensé,  si  l'on  n'avait  point  le 
secret  de  ces  insistances  inexplicables.  Nous  avons  dit 
que  madame  de  Brou  recevait  bonne  compagnie,  dont 
les  hommes  n'étaient  pas  exclus,  si  même  ils  n'y  figu- 
raient point  d'une  façon  absolue.  Longtemps  M.  de 
Belleval  avait  été  le  roi  de  ces  réunions.  Mais  l'arrivée 
du  jeune  chevalier  changeait  tout  et  ruinait  les  affaires 
de  celui-ci,  qui  ne  put  supporter  sa  disgrâce  sans  s'en 
plaindre  amèrement,  dans  une  lettre  dont  La  Barre  eut 
connaissance  et  où  il  n'était  pas  traité  en  ami.  De  là 
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provocations  et  défi  de  la  part  du  jeune  écervelé,  un 
jour  qu'il  rencontrait  Belleval  sur  le  pont  des  Capu- 
cins, paroles  outrageantes  qui  restèrent  impunies 
mais  furent  ressenties  d'autant  plus  prolondémentque 
cette  scène  fermait  à  ce  dernier  tout  accès  auprès 
de  l'aimable  abbesse.  L'occasion  de  ch&tier  un  en- 
nemi, qu'il  avait  cru  ne  pouvoir  atteindre,  fut  saisie 
avec  joie  par  cet  homme  vindicatif  qui  ne  soupçon- 
nait guère  que  ces  aveux,  provoqués  avec  tant  d'em- 
portement, dussent  compromettre,  avec  La  Barre  (et 
un  autre  jeune  homme,  M.  DouvilledeMaîllefeu),  son 
propre  fils,  Dumaisniel  de  Saveuse  qu'il  eut  le  temps, 
du  reste,  de  faire  évader  '. 

Mais  des  influences  plus  directes  et  non  moins  hos- 
tiles préparaient  et  consommaient  la  perte  d'un  infor- 
tuné qui  allait  avoir  contre  lui,  non-seulement  ses 
propres  imprudences,  mais  l'animadversion  de  ceux 
dons  les  mains  desquels  se  trouvaient  et  son  honneur 
et  su  vie.  On  ne  s'en  tenait  pas  à  la  permission  d'in- 
former a.  sur  des  impiétés  et  blasphèmes  commis 
dans  k  ville,  »  et  même  k  l'arrestation  des  jeunes  gens 
soupçonnés  de  ces  méfaits,  qui  pouvait  être  la  con- 
séquence naturelle  de  l'instruction.  L'assesseur  d'Ab- 
bevllle  ordonnait  bientôt  que  les  deux  procès  «  se- 
roient  et  demeureroient  joints  pour  être  sur  iceux 
statué  par  un  seul  et  même  jugement'  ;  b  ce  qui  était 


1.  R*auil  inUrtitmt  tar  tafftàre  de  la  mulilaiioit  du  encifix 
(TAbba/ilU  (Londres,  1776).  p.  S». 

2.  ArchlTci  nalionalet.  Parlement.  Criminel.  X'B.  1863.  Eitrait 
dea  mioulM  du  greffe  criminel  de  la  lénichauuée  de  PonUiieu.  I  S° 
piiee.  Réquiiiloire  allD  do  jonetion  aurlea  doux  plalnlea  du  procureur 
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en  matière  crimiaelle  une  monstruosité  sans  précé- 
dents. Toute  cette  procédure  fut  conduite  d'une  façon 
si  irrégulière,  si  étrange,  qu'elle  donna  lieu  aux  con- 
jectures, aux  assertions  les  plus  graves,  à  l'égard  de 
l'assesseur,  qui  aurait  dû,  le  premier,  sentir  qu'il  ne 
pouvait  siéger  dans  cette  affaire.  Admettons  que  cet 
homme  vaiUe  mieux,  ce  qui  est  facile,  que  le  triste 
portrait  que  nous  ont  laissé  de  lui  les  défenseurs  de 
La  Barre  et  d'ÉtalJonde  (l'un  d'eux  l'a  bien  appelé  le 
eapitoul  (TAbbeviUe);  et  tenons-nous-en  à  ce  qui 
peut  résulter  des  débats  et  des  mémoires  des  conseils, 
qui  eurent  à  donner  leur  sentiment  sur  cette  cause 
émouvante  ;  mieux  vaut  laisser  parler  les  circon- 
stances et  les  actes  qui  ont  leur  éloquence.  M.  Duval 
de  Soicourt,  avant  le  drame  sanglant  qu'il  nous  faut 
raconter,  était  tuteur  d'une  jeune  personne  riche,  sa 
parente,  qu'il  avait  formé  le  projet  de  marier  à  son 
fils.  II  avait  cherché  k  attirer  dans  ses  intérêts  l'ab- 
besse  de  Willancourt,  à  laquelle  elle  avait  été  con- 
fiée ;  mais  celle-ci,  lom  de  se  prêter  à  ces  arrange- 
ments, s'était  nettement  déclarée  contraire  à  cette 
union.  Une  assemblée  de  parents  avait  été  tenue  de- 
vant un  conseiller  au  présidial,  dans  le  but  de  le 
dépouiller  de  son  titre  de  curateur,  et  qui  décida  le 
mariage  de  la  jeune  fille  avec  un  autre  prétendant.  Il 
n'y  a  pas  à  rechercher  les  motifs  de  la  supérieure 
auxquels  acquiesça  le  tribunal  de  famille  ;  ce  qui  est 
à  indiquer,  c'est  que,  des  quatre  accusés,  le  premier, 
le  chevalier  de  La  Barre,  était  le  neveu  affectionné  de 

du  ro;;  S  octobre  noi.  —  16*  piËce.  Jugement  de  Jonclion  anr  lei 
deut  pUïntei  du  procureur  du  roj;  même  Jour. 
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madame  de  Brou;  que  le  secood  et  le  troisième 
étaient,  l'un  frère,  l'autre  cousin-germain  du  rival  du 
jeune  Soicourt;  que  le  quatrième  était  lils  du  con- 
seiller devant  lequel  avait  eu  lieu  l'assemblée  de  fa- 
mille. En  semblable  cas,  un  juge  n'a  qu'un  parti  à 
prendre,  c'est  de  se  récuser,  et  c'est  à  coup  sûr  ce 
que  devait  faire  l'assesseur.  Il  ne  le  fit  point,  et,  s'il 
manqua  en  cela  à  ce  qu'il  se  devait  à  lui-même,  la 
façon  dont  il  composa  son  tribunal  ne  fut  pas  de 
nature  dod  plus  à  rassurer  les  inculpés  et  ceux  qui 
pouvaient  prendre  intérêt  à  leur  sort.  L'un  des  Juges 
qu'il  s'adjoignit  était  un  avocat  nommé  Broustelles, 
d'un  mauvais  renom,  à  la  réception  duquel  la  com- 
pagnie des  avocats  d'Abbeville  s'était  opposée  par  acte 
juridique.  Et,  à  ce  moment  encore,  l'Élection  de  la 
même  ville  plaidait  contre  lui  à  la  cour  des  Aides  pour 
l'écarter  de  la  présidence  qu'il  venait  d'acheter.  Mais 
était-ce  faute  d'autres  que  l'on  avait  choisi  ce  person- 
nage si  peu  recommandable  à  tous  égards?  En  lui 
accordant  sa  qualité  contestée  d'avocat,  encore  étaifr-it 
le  dernier  sur  le  tableau,  et  il  n'y  avait  légalement 
à  recourir  à  lui,  qu'après  avoir  requis  l'aide  de  ses 
confrères  antérieurement  inscrits.  Nous  n'énumére- 
rons  pas  tous  les  moyens  que  feront  valoir  les  huit 
avocats  consultants  pour  demander  la  révision  du 
procès  (parmi  lesquels  figurent  deux  noms  également 
célèbres  et  bien  opposés,  Gerbier  et  Linguet),  et  dont 
le  Mémoire  rédigé  avec  une  pleine  indépendance 
faillit  amener  une  rupture  complète  entre  le  parle- 
ment et  le  corps  des  avocats  de  Paris  ;  l'espace  nous 
manque,  et  ce  n'est  pas  d'ailleurs  de  notre  compé- 

Tl.  31 
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tence'.  Le  troisième  juge  que  s'adjoignit  Soicourt, 
Lefebvre  de  )^ers,  caractère  faible,  facile  à  tourner, 
toDché  d'abord  du  danger  que  couraient  ces  fous  qui 
étaient  allés  se  jeter,  tête  baissée,  dans  l'abîme,  se 
laissera  intimider  et  circonvenir,  et  finalement  ac- 
quiescera à  tout  ce  que  décideront  les  deux  autres*. 
Les  aveux  sans  réserve  de  son  complice  rendaieot 
l'attitude  de  La  Barre  plus  que  difficile,  et  ses  répon- 
ses se  ressentent  de  la  gêne  dans  laquelle  le  met  k 
peu  de  sang-froid  et  d'énergie  de  ce  jeune  homme. 
Les  dépositions  de  Moisnel,  celles  des  divers  témoins, 
portent  sur  des  irrévérences,  des  paroles,  des  chan- 
sons obscènes,  dites  ou  psalmodiées  dans  les  fumées 
du  vin.  Le  chevaUer  ne  nie  pas  qu'étant  ivre,  un 
jour,  il  n'ait  chanté  avec  d'Ëtallonde  des  couplets 
qui  n'étaient  point,  il  s'en  faut  de  beaucoup,  à  la  glo- 
nficatjon  de  Marie-Madeleine,  alléguant,  pour  sod 
excuse,  «  qu'avant  sa  conversion,  elle  avait  mené 
une  vie  débordée.  »  C'est  partout  et  toujours  une 
affectation  d'irréUgion  portée  jusqu'à  ia  fureur  chez 
Ces  fanfarons  d'impiété  et  de  vice,  qui  se  croient  es- 
prits forts,  parce  qu'ils  débitent,  entre  deux  vins,  des 
grossièretés  contre  la  Vierge  et  les  Saints,  qu'ils  bri- 
sent, souillent,  foulent  aux  pieds  les  images,  les  re- 
liques, les  couronnes  bénies  qu'ils  troavent  sous 
leurs  mains.  Nous  avons  relevé  ces  interrogatoires, 

1.  Bteiuil  intirtiiani  lar  Caffaire  de  la  matilarUm  du  ermci/a 
flbbcville {Ltminx,  ITI6),  p.  74  i9I.  Conaulution;  IT  juin  llti. 

2.  Un  Jour,  éma  de*  penéootioiu  dont  lu  aociuft  fuient  l'objtt, 
il  aunil  dû  dire  :  ■  il  ne  Uu\  pu  Uni  tourmenur  ce*  puirt* 
iunoccDli.  »  F.-C.  Louaudro,  Huioire  d'Abbtvillt  (Paria,  ISli)- 
1. 11,  p.  I&7. 
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roulant  tous  sur  des  propos  ou  des  faits  tels  qu'ils  ne 
sauraient  être  reproduits,  à  quelques  exceptions  près, 
même  à  l'aide  de  la  rhétorique  la  plus  chAtiée  :  ques- 
tions et  réponses  sont  d'un  cynisme  incroyable.  Il  a 
été  fait  allusion  déjà  à  la  bibliothèque  du  chevalier, 
dont  ta  composition  était,  à  coup  sûr,  d'une  médiocre 
édification.  Nous  n'avons  toutefois  parlé  que  des 
livres  licencieux.  Ces  mauvais  stg'ets  en  avaient  d'au- 
tres, cependant,  pour  les  heures  de  recueillement  et 
d'étude.  L'on  a  cité  le  Dictionnaire  portatif ,  en  assez 
mauvaise  compagnie,  nous  en  conviendrons,  entre  le 
Sultan  Misapouf  et  le  Portier  des  Chartreux.  Ces 
ouvrages  de  métaphysique  et  d'histoire,  on  soup- 
çomie  quels  ils  sont  :  il  ne  faudra  pas  leur  demander 
l'approbation  de  la  Sorbonue  ;  et  ils  auront  tous  passé 
par  la  main  du  bourreau,  comme  l'Esprit  d'Heivétius, 
entre  autres.  11  s'en  peut  rencontrer  d'une  véritable 
valeur,  quelques-uns  même  seront  de  bons  livres,'en 
dépit  des  RibaUier,  des  Tamponnet,  des  Cogé  pecus; 
mais  c'est  le  réquisitoire  d'Omer  Joli  de  Fleury,  mais 
c'est  la  condamnation  au  feu  du  parlement,  qui  au- 
ront décidé  leur  acquisition  et  qui  feront  qu'on  les 
lira.  Ces  livres,  placés  sur  une  tablette,  à  part, 
seront  l'objet  d'un  véritable  culte.  Si  l'on  ne  s'age- 
nouille pas  devant  une  procession  de  capucins,  l'on 
s'inclinera  devant  ces  merveilleux  produits  de  l'intel- 
ligence, auxquels  on  ne  marchandera  ni  les  salutations 
ni  les  salamalecs. 


Internée  ly  plasieurs  fois  passant  devant  des  livres  il  n'a 
pas  fait  de  genoilexioD,  et  sy  sur  la  demande  qu'on  lu;  ût 
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pourquoy  il  faisoit  ces  genudcxions,  il  oe  dit  pas  qu'il  Tal- 
loit  fléchir  le  genoux  devant  le  tabernacle. 

A  dit  qu'il  est  vray  qu'il  a  fait  plusieurs  Tois  des  genu- 
neiions  en  passant  devant  ces  livres,  et  qu'il  a  dit  que 
quand  il  passoit  devant  le  laberuAcle  il  Talloit  fléchir  le 
genoux.  Mais  qu'il  a  dit  et  fait  cela  en  badinant  et  non  par 
impiété*. 

Cela  est  plus  que  suffisant  pour  donner  la  mesure 
de  ces  philosophes  et  apprécier  ce  qu'il  y  a  de  puéril 
dans  les  démonstrations  sceptiques  de  ces  enfants 
gâtés  qui  s'estiment  des  penseurs,  parce  qu'ils  alfron- 
teut,  le  chapeau  sur  le  nez,  une  procession  de  moines, 
ou  couvrent  d'ordures  im  crucifix  dans  un  cimetière. 
Mais,  s'il  en  est  ainsi,  comment,  encore  une  fois, 
eut-on  le  triste  courage  de  livrer  au  bourreau  des 
polissons  de  dix-sept  et  vingt  ans  qu'il  fallait  fouetter, 
enfermer,  si  l'on  veut,  mais  qui  étaient,  en  somme, 
un  peu  moins  criminels,  on  eu  conviendra,  qu'im  Da- 
miens? 

Aussitôt  qu'était  intervenu  im  jugement  de  jonc- 
tion, sur  les  deux  plaintes  du  procureur  du  roi,  il 
n'était  pas  indifférent  aux  juges,  pour  l'acquit  de  leur 
conscience  et  de  leiu*  responsabilité ,  de  démontrer 
par  l'information,  qu'en  réalité  les  deux  affaires  n'en 
faisaient  qu'ime,  et  que  les  inculpés  avaient  plus  ou 
moins  trempé  dans  l'une  et  dans  l'autre.  Et  l'on  y 
avait  en  partie  réussi  par  la  violence  morale  exer- 
cée sur  Moisnel,  qui  finit  par  avouer  que  la  mutilation 

1.  Archivei  nitloaalet.  Pari ament.  Criminel.  X*  B.  1803.  Ciinit 
dei  minutes  du  greffe  criminel  de  la  eénédiauuée  de  Pantliieo. 
1  ■•  piice,  p.  18,  39,  30.  Premier  inlermgaloire  du  ticur  de  Lt 
iam;  30  oclobn  ITBS. 


jM,Googlc 


r'Btallondb  le  vrai  coupable.  185 

ditcruciBx  était  le  fait  d'Ëtallonde.  Devant  une  con- 
fession si  complète,  et  la  certitude  que  son  ami  était 
désormais  en  lieu  de  sûreté,  La  Barre,  interrogé  à  son 
tour  si  c'était  lui  qui  avait  commis  le  crime,  ou  s'il 
en  connaissait  l'auteur,  n'hésita  plus  à  confinner  ce 
ce  qu'avait  avancé  Moisnel,  à  nier  qu'il  y  fût  pour 
quelque  chose  et  à  reporter  sur  GaiUard  d'Étallonde 
tout  le  poids  de  l'accusation'.  Ce  n'était  là  ni  une  dé- 
sertion ni  une  l&cheté  :  c'était,  dans  la  situation  qui 
lui  était  faite,  un  moyen  très-concevable  de  défense; 
mais,  au  moins,  cela  ne  ressemble  guère  à  l'acte  de 
générosité  et  d'héroïsme  que  lui  prête  assez  gratuite- 
ment l'historien  d'Abbe\iDe'. 

I.  ArchiTcs nationatei.  Psriument. Criminel.  X*  B.  IB93.  Extrait 
àa  mJDUles  du  greffa  criminel  da  la  lénietMUuée  de  Ponlhieu. 
1 1<  piiee,  p.  6!  1  73.  Premier  Inleirogilolre  du  «lear  de  La  Barre. 
Uoia  II  na  fit  cei  sreui  que  loraqu'it  ftit  certain  qu'il*  ne  pouvaient 
rien  contre  le  rugitir.  a  Interrogé  pourquoir,  toraqu'lJ  a  été  appelA 
par  devant  noui  pour  déposer  sur  la  plainte  du  procureur  du  ro;  de 
ce  aiËge,  au  iitjet  de  la  mutilation  dudit  chriat  du  Pont-Neuf,  il  ne 
nom  a  point  déclaré  ce  qu'il  en  MTOit  et  a  dit  au  contraire  n'en  avoir 
aucune  eannoiuance;  •  dit  que  ledit  lieur  Gaillard  d'Eilallonde 
lujr  ajant  dit  en  eonSdeoce  et  comme  1  son  am;  ce  qu'il  OToit  fait, 
Il  .1  craint  d'engager  ton  caractère  d'homme  d'honneur  de  le  révéler.  ■ 
Ibid.,  3]>  pièce,  p.  &9,  Deuiiîme  interrogatoire  du  lieur  de  La 
Barre;  12  octobre  niiS. 

3.  Volciee  que  rapporte  H.  Louandre.  iLa  Barre,  doué  d'une  Ame 
énergique,  wdiiculpaitaveaadreMedeapeceadilleiqu'Dn  lui  reprochait 
et  repouuait  lei chargea  lea  plui  graveien  proteetant  de  ion  innocence. 
Nous  pouToni  assurer  que  le  noble  et  malheureux  enfant  connaiBaall 
bien  le  coupable,  et  qu'il  ne  voulut  pas  le  nommer.  Noui  tenons  d'un 
honorable  magistral,  le  confldenl  intime,  le  plus  ancien  et  le  plus 
tendre  ami  d'un  des  co-aecuiia,  que  le  véritable  auteur  de  la  muti- 
lation nit  un  Jeune  étourdi,  X qui  fréquenlait  La  Barre  et  ses 

autres  camarades.  Loin  de  quitter  la  France  et  d'avouer  à  l'Europe 
sa  culpabilité,  le  lâche  se  garda  bien  de  révéler  son  secret,  tandis 
que  son  héroïque  ami,   Termemont  résolu  de  ne  la  pas  accuser,  dé- 
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Tinrent  les  confrontations,  le  recollement  des  té- 
moins et  des  accusés  sur  leurs  interrogatoires.  La 
Barre,  dans  cette  passe  périlleuse,  conserve  toute  sa 
présence  d'esprit,  son  sang-froid,  son  énergie  :  com- 
prenant la  gravité  de  certaines  dépositions,  cédant 
sur  ce  qui  pouvait  être  de  moindre  importance,  mais 
instant  sur  une  distinction  qui,  pour  être  subtile, 
lui  semblait  c^itale  avec  quelque  rmson  :  les  impiétés 
et  tes  propos  impies.  Il  n'a  pas  commis  d'impiétés, 
s'il  a  été  assez  faible  pour  se  permettre  des  propos 
trop  libres.  Pour  è\n  mieux  compris,  il  ajoutera  à  sa 
définition  ces  quelques  mots  gui  durent  faire  plisser 
la  lèvre  aux  châtelains  de  Pemey,  quand  elle  leur  fut 
connue.  «  Les  propos  impies,  dont  il  a  entendu  parler 
par  là,  étoient  en  récitant  des  vers  qu'il  avoit  pu  re- 
tenir de  la  Pucelle  dOrléanSy  livre  attribué  au  ^eur 
de  Voltaire,  et  de  VEpître  à  Vranie,  ne  croyant  pas 
que  cela  ait  pu  tirer  i  conséquence'.  »  De  soncOté, 
revenu  de  son  effroi,  honteux,  malheureux  du  r61e 
qu'il  avait  joué,  Moisnel,  auquel  on  avait  fait  parvenir 
des  conseils  énergiques  par  l'entremise  d'un  tailleur 
chargé  en  apparence  de  lui  prendre  mesure  d'une 
robe  de  chambre,  ne  voulut  point  reconnaître  pour 

vooail  pir  im  «Itsnce  inblime  m  propre  tAta  t  l'édiafkad.  ■  Bi$toirt 
d'AibevUlt  [Pitit,  1S4S),  t.U,p.  ue.  Ce  peUt  roiiuui,qalaep&cha 
point  d'aiUenr»  par  excèa  de  rralsemblance,  croule  derant  la  mdIb 
déposition  du  cheTalier  de  La  Barre.  L'oa  pourrait  an  dire  aulanl 
de  bien  de*  «Mertiona  controuTëes  dont  l'inipeetioii  des  pliee*  da 
procès  peut  Mule  démontrer  le  peu  d'autorité. 

1.  Arehire»  nationalei.  Parlement.  Criminel.  X*6.  IS93.  EitraJI 
dea  mlnuLeB  du  ftrelle  «rimlnel  de  la  «énéchauMée  de  Ponlhiea. 
SlopiËce,  p.  SOâ,  S06,  507.  Rècollemaiil  de»  lémoiiu  Btdoa  aceiuis 
eur  les  inleirogalolrea. 
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vrai  tont  ce  qui  lui  avait  été  extorqué  par  intimida- 
tion, et  se  prononça  avec  une  vigueur  dont  on  ne  le 
croyait  pas  capable,  déclarant  hautement  que  les  ré- 
ponses qu'il  a  faites,  tant  contre  lui  que  contre  les 
autres  accusés,  il  ne  les  a  faites  que  par  les  firé- 
quentes  sollicitations  du  procureur  du  roi  en  ce 
siège  a  qui  lui  ont  fait  tourner  la  tête.  »  La  colère  du 
juge,  a-t-oD  dit,  fut  &  son  comble,  et  dépassa  toute 
mesure  ;  il  chargea  d'injures  le  pauvre  Moisnel. 
Mms  ces  paroles  n'en  subsistaient  pas  moins  et  étaient 
une  protestation  durable  contre  cet  inqualifiable  abus 
de  pouvoir,  le  tort  îe  plus  grave  dont  puisse  se  rendre 
coupable  un  magistrat. 

La  sentence  fut  rendue  le28  février  (1766).  Gaillard 
d'Étallonde  et  La  Barre  étaient  condamnés  à  faire 
amende  honorable  devant  la  principale  porte  de  l'é- 
glise de  Saint-Vulfran,  où  ils  seraient  conduits  par 
l'exécuteur  de  la  haute  justice,  dans  un  tombereau, 
la  corde  au  cou, pour  avoir  la  langue  coupée;  ce  fait, 
être  menés  sur  ta  place  d'Abbeville,  y  être  décapités, 
et  leurs  corps  et  leurs  têtes  jetés  dans  un  bûcher  ar- 
dent. D'Étallonde,  il  est  vrai,  s'était  soustrait  par  la 
fuite  aux  efiroyables  conséquences  du  jugement  qui, 
pour  lui,  devait  se  résumer  en  une  exécution  en  effi- 
gie. Quant  à  Moisoel  et  aux  deux  contumaces,  Douville 
de  MaiUefeu  et  Dumaisniel,  il  était  sursis  à  faire  droit 
sur  les  accusations  intentées  contre  eux  jusqu'après 
l'enlièreexécutiondeladitesentence.  Un  tel  arrêt  aurtùt 
jeté  la  consternation  et  le  désespoir  parmi  les  parents 
et  les  amis  des  coupables,  s'ils  eussent  pu  croire  à  la 
possibilité  de  sa  confirmation.  C'était  bien  assez  déjà 
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de  l'éclat  épouvantable  qui  allait  rejaillir  sur  des  fa- 
milles considérées  occupant  de  hautes  charges  dans 
la  magistrature;  car  l'on  n'entrevoyait  point  d'autres 
conséquences,  et  l'on  s'attendait  si  peu  à  ce  qui  allait 
arriver,  que  l'on  ne  voulut  recourir  ni  à  des  mémoires 
d'avocats  ni  même  aux  sollicitations  d'usage.  Le  che- 
valier avait  des  appuis  naturels  qui  ne  l'auraient  pas 
laissé  sacrifier.  Le  président  d'Ormesson  qui  était  son 
proche  parent,  après  avoir  pris  connaissance  de  la 
procédure  d'Ahbeville,  jugea  qu'elle  ne  pouvait  être 
confirmée  au  parlement,  et  s'opposa  à  tout  ce  qui 
pourrait  ajouter  à  la  pubUcîté  de  l'affaire.  H.  Pellot, 
conseiller  de  la  graud'chambre',  nommé  rapporteur, 
conclut,  en  effet,  vu  l'âge  et  les  circonstances,  de 
renvoyer  les  accusés  déchargés  de  l'accusation. 

Mais  cette  modération  n'était  plus  de  mise  au  par-' 
lement,  et  M.  d'Ormesson  avmt  compté  sans  les  tètes 
chaudes  et  les  politiques  de  sa  compagnie.  Le  rappor- 
teur du  procès  deLally,  le  conseiUer  Pasquier,  dit  qu'il 
fallait  un  exemple,  qu'il  fallait  arrêter  ces  manifesta- 
tions horribles  d'impiétés  dont  la  responsabilité  re- 
tombait entièrement  sur  la  philosophie  moderne,  et 
conclut  énergiquement,  violemment  à  la  confirmation 
stricte  du  jugement  de  la  sénéchaussée  d'Abbeville. 
«  C'est  lui,  écrivait  D'Alembert  au  solitaire  de  Femey, 
c'est  lui  qui,  par  ses  déclamations,  a  fait  condamner  à 
la  mort  des  jeunes  gens  qu'il  ne  fallait  mettre  qu'à 
Saint-Lazare  ;  c'est  lui  qui  a  péroré,  dit-on,  contre  les 


t.  San*  doute  ce  H.  Pellot,  dont  il  eu  parij  dani  une  lidre  de 
VotUireil'abbf  d'OlUet.  Voir  noire  noie  de  ce  Tolume,  p.  III. 
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livres  des  philosophes,  qu'il  a  pourtant  àaas  sa  hiblio- 
thèque,  et  qu'il  ht  même  avec  plaisir,  conuoe  le  lui 
a  reproché  une  femme  de  ma  connaissance;  car  il 
n'est  point  du  tout  dévot,  et  c'est  lui  qui,  du  temps  de 
M.  de  Machault,  fit  contre  le  clergé  une  assez  plate 
levée  de  bouchersdansune  assemblée  de  chambres'.» 
Mais  il  entrût  alors  dans  les  convenances  du  parle- 
ment de  témoigner  ce  rigorisme,  et  bien  des  con- 
frères de  Pasquier,  au  fond  assez  indifférents  en  ma- 
tière de  religion,  crurent  devoir  se  ranger  à  son  avis. 
Sur  vingt-cinq  juges  siégeant,  dix  acquiescèrent  aux 
conclusions  du  procureur  général  favorables  aux  ac- 
cusés ;  les  quinze  autres  opinèrent  à  confirmer  la  sen- 
tence du  5  juin. 

On  a  prétendu  que  ces  magistrats  ne  se  montrèrent 
si  rigoureux  que  parce  qu'ils  comptaient  que  la  clé- 
mence royale  s'étendrait  sur  ce  jeune  homme,  dont  la 
faute  avait  été  saHisamment  expiée  par  ces  angoisses. 
Mais  Louis  XV  fui  inflexible .  Il  aurait  reparti  que ,  «  lors- 
qu'il Bvoit  paru  souhaiter  que  son  parlement  cessflt  de 
faire  le  procès  à  Damiens,  ce  parlement  lui  avoit  fait 
des  remontrances;  et  qu'à  plus  forte  raison,  le  cou- 
pable de  lèse-majesté  divine  ne  devoit  pas  être  traité 
plus  favorablement  que  le  coupable  de  lèse-majesté 
humaine^,  v  Mais  cette  réplique  est  inadmissible  par 
la  meilleure  des  raisons,  c'est  que  Louis  XV  n'a  jamais 
songé  à  soustraire  l'homme,  comme  il  l'appelait,  aux 

1.  VolUlre,  ÛEmrei  complitei  (Beuehot),  t.  LXnr,  p.  »!,  133. 
Lettre  de  D'AlemberttVoltaire;  1 S  juillet  tT66. 

i.  Beetil  inUriuanl  tur  raffoire  de  ta  maiilaiion  du  eraeifixd'Ab- 
teville  (Londret,  t7T8},  p.  Zi,  36. 
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mains  de  la  justice;  il  s'était  contenté,  lorsqu'on 
s'empara  de  lui,  de  dire  :  «  Qu'on  arrête  ce  malheo- 
reux,  mais  qu'on  ne  lui  fasse  pas  de  mal'.  »  Et  c'est 
ce  qui  probablement,  mal  interprété,  a  pu  faire  citùre 
que  le  roi,  qui  n'était  pas  tendre,  aitsoDgéàswiTersoD 
assassin,  générosité  qui  n'était  même  pas  en  son  pou- 
voir. Dans  l'espérance  qu'i!  prendrait  en  pitié  ce  crimi- 
nel de  vingt  ans,  le  parlement  avtût  différé  six  jours 
à  signer  l'arrêt  ;  désormais  le  chevalier  ne  pouvait 
échapper  k  son  efîroyable  destinée.  Enfermé  dans 
une  chaise  de  poste  entre  deux  exempts,  et  escorté  de 
plusieurs  archers  déguisés  en  courriers,  il  reprenait  le 
chemin  d'Abbeviile ,  par  le  plus  long  pour  plus  de 
sûreté,  traversant  Rouen,  notamment,  et  rentrait  par 
one  porte  détournée,  sur  les  trois  à  quatre  heures  de 
l'après-midi.  Malgré  ces  précautions,  il  ftit  reconnu 
dans  le  parcours  des  portes  ft  sa  prison.  Il  n'essaya 
pas  d'ailleurs  de  se  soustraire  aux  regards  et  salua  ses 
connaissances  avec  une  aisance,  une  liberté  d'esprit 
qui  ne  devait  point  se  démentir  au  moment  des  phis 
grandes  épreuves. 

La  terrible  sentence  était  connue.  Cependant,  on  se 
refusait  À  croire  que  cet  enfant,  si  jeune,  si  plein  de 
vie,  fût  condamné  sans  rémission  :  tout  homme  ga- 
lopant sur  la  route  de  Paris  était  pris  pour  uo  mes- 
sager apportant  la  grâce  du  chevalier,  et  l'autorité 
s'associait  si  bien  àcette  espérance,  que  l'heure  du  sup- 
plice fut  difiérée  dans  cette  prévision.  Mfds  la  destinée 

I,  Alph,  JobM,  La  Franee  tca*  Lam  IV  (Pari*,  IHdler),  t.  IV, 
p.  m.  —  Harqiii»  d'ArgEiuon,  MUmim  (Paria,  ianael),  I.  IV, 
p.  >]). 
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de  La  Barre  devait  s'accomplir.  On  lui  avait  donné, 
pour  le  disposer  à  bien  mourir,  un  dominicain  qu'il 
avait  rencontré  plus  d'une  fois  à  Willancourt  ;  il  le  pria 
de  se  mettre  à  table  à  ses  cAtés,  et  ce  dernier  repas, 
de  sa  part  du  moins,  s'accomplit  avec  une  gaieté  qui 
n'avait  rien  de  fébrile  ni  de  contraint.  Il  maogea 
son  poulet  et  but  sa  bouteille  de  vin.  a  Prenons  du 
café,  dit-il  au  P.  Bosquier,  il  ne  m'empêchera  pas  de 
dormir.  »  Ou  vint  le  chercher.  Alors  commençait  ce 
bien  rude  voyage,  si  long  et  si  court,  au  bout  duquel 
se  dressaient  l'échafaud  et  le  bûcher.  On  sait,  héias  I 
jusqu'à  quel  oubli  de  ce  qu'on  doit  à  soi,  au  mal- 
heur, aux  convenances  les  plus  sommaires,  peut  pous- 
ser cette  curiosité  implacable  et  féroce  qui  attirait,  à 
la  hauteur  du  PootrNeuf,  madame  de  Sévigné  «  avec 
la  bonne  d'Ëscars',  v  sur  le  passage  de  la  marquise 
de  Brinvilliers  ;  et ,  an  pied  de  la  roue  même  de 
Damiens,  tant  de  belles  dames,  dont  toute  la  pitié 
devait  se  reporter  sur  les  chevaux  qui  écartelaient  le 
misérable.  Ce  qui  impressionna  le  plus  douloureuse- 
ment ce  jeune  homme,  préparé  è.  tout  endurer,  ce  fut 
l'affluence  avide  de  tant  de  gens  que  la  simple  décence 
aurait  dû  retenir  chez  eux;  et  il  le  témoigna  avec  une 
sensibilité  qui,  sans  doute,  inspira  quelques  regrets  à 
ceux  qui  rencontrèrent  son  regard.  «  Ce  qui  me  fait 
le  plus  de  peine  en  ce  jour,  dit-il,  c'est  d'apercevoir 
aux  croisées  de  ces  gens  que  je  croyois  mes  amis*,  n 

1.  Ultrtt  de  madame  de Smlgaé  (pMiM,  Hachette),  t.  IV,  p.  S!9, 
.S30.  Lettre  de  nMdatne  de  Sévigné  à  madame  de  Grigiuin;  Pari*, 
vendredi  17  Juillet  1616. 

1.   Reaifit    ittléreumit  lur  l'aj/aire   de  la  vmlilMion    du  emtifit 
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L'une  de  ses  étapes  douloureuses  était  le  portail 
de  l'église  de  Saint-Vulfran,  où  il  devait  faire  amende 
honorable'.  Mais  il  se  refusa  à  la  réciter,  et  on  dut  le 
faire  en  son  lieu.  Aux  termes  de  l'arrêt,  les  bourreaux 
devaient  à  cette  place  lui  arracher  la  langue;  mais 
La  Barre  menaçait  d'une  résistance  désespérée ,  et, 
soit  qu'ils  eussent  des  ordres,  soit  qu'ils  crussent 
pouvoir  lui  sauver  cette  torture,  ceux-ci  se  bornèrent 
au  simulacre.  II  reprit  le  chemin  de  l'échafaud,  gar- 
dant la  même  contenance  ferme  et  résolue.  En  mon- 
tant l'escalier,  il  laissa  tomber  sa  pantoufle  sur  l'un 
des  degrés  ;  il  redescendit  pour  la  reprendre  et  re- 
monta, malgré  ses  liens,  sans  aucun  aide.  On  avait 
fait  venir  cinq  bourreaux  de  cinq  villes  différentes. 
L'un  d'eux  s'avance  pour  lui  couper  les  cheveux.  «  A 
quoi  bon,  dit  La  Barre,  veut-on  faire  de  moi  un  en- 
fant de  chœur?  »  Est-ce  une  dernière  saillie  de  l'esprit 
fort,  ou  tout  simplement  une  analogie  qui  vient  na- 

d'ÂbÙtBllle  (Londres,   17)6),  p.  3S.  ParUcularitéa  aur  la  mort  do 
chevalier  de  La  Barre. 

1.  Dont  voici  les  lermei  :  <  Que  mËehamroeot,  el  par  impiélé,  il 
a  passé  de  propot  dËUl>drë,  devant  le  Salnl-Sacrement,  hdi  Oler  «la 
chapeau  et  se  metlre  k  genoux,  el  proféré  Irt  blaaphimei  contre  Dieu, 
la  Sai nie- Eucharistie,  la  Sainle-Vlergo,  la  religion  et  lea  commande- 
ments de  Dieu  et  de  l'Ëglise,  meniionnès  au  procès,  et  chatiié  lea 
deui  ehanioni  rempiles  de  lilaaplièmes  eiécrahles  et  aboniitable* 
contre  Dieu,  la  Sainte-Euctiariilie,  ta  Sainte-Vierge,  et  lea  saints  et 
suintas  mentiouDèi  au  procès  ;  et  a  rendu  des  marques  de  respect  M 
d'adoration  à  des  livres  inlSmes,  et  prolStnË  le  signe  de  la  croix,  le 
mystère  de  la  cousécration  du  vin,  et  les  bénédictions  en  uMge  dans 
l'Ëglise  et  ehei  le*  chrétiens,  dont  il  se  repent,  et  demande  pardon 
k  Dieu,  au  roi,  i  la  justice.  ■  On  voit  qu'il  n'est  (ïit  mention  ni  de 
la  mutilation  du  cnicIBi,  ni  des  infamies  commises  sur  celui  du 
cimetière  de  Sainle-Callierine,  les  deux  seuls  objets  de  la  plainte 
originelle  du  10  août  17G&. 
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turellement  à  la  pensée?  Peu  importe  ;  ne  voyons 
que  le  courage  héroïque  de  cet  eofaut,  qui,  dégrisé 
plus  tard,  honteux  de  ces  singeries  ineptes,  devenu 
homme  sensé,  n'aurait  gardé  que  ses  qualités,  et  au- 
rait rendu  peut-être  des  services  signalés  à  son  pays. 
Il  faut  en  finir  avec  les  dernières  péripéties  de  cette 
trop  réelle  tragédie.  Le  chevalier  aperçoit  le  damas 
sous  lequel  sa  tôte  allait  tomber,  a  Tes  armes  sont- 
eUes  honnes,  dit-il  au  bourreau  de  Paris?  Est-ce  toi 
quiastranchélatéteaucomtedeLally? — Oui,  mon- 
sieur, lui  répondit  le  bourreau. — Tu  l'as  manqué  ! — 
Il  se  tenait  mal.  Placez-vous  bien,  et  je  ne  vous 
manquerai  pas.  —  Ne  crains  rien,  je  me  tiendrai 
bien  et  ne  ferai  pas  l'enfant.  »  Il  avait  eu  à  subir  la 
question  ordinaire  et  extraordinaire,  et  la  douleur  ne 
lui  arracha  point  l'aveu  que  l'on  tenait  surtout  à  ob- 
tenir de  lui  :  sa  complicité  dans  la  mutilation  du  cru- 
cifix du  Pont-Neuf.  Pourtant,  dans  le  procès-verbal  de 
la  torture,  U  convient  (ce  qu'il  avait  nié]  d'avoir  cou- 
vert d'ordures  le  crucifix  du  cimetière  de  Sainte-Ca- 
therine. En  somme,  la  même  fermeté  l'accompagna 
jusqu'au  dernier  moment.  Il  se  banda  les  yeux,  se 
plaça  avec  un  grand  sang-froid  et  de  façon  à  faciliter 
la  tâche  au  bourreau  qui,  cette  fois,  ne  broncha  point. 
La  tête  fut  enlevée  avec  une  adresse  «  qui  concilia  à 
l'exécuteur  un  battement  de  mains  universel'.  »  Si  ce 
n'est  pas  là  de  la  rhétorique,  on  se  demande  où  l'on 
se  trouve,  et  si  c'est  bien  une  population  chrétienne  qui 

t.  Reeueil  biUrettonl  rar  t'ajBaire  dt  la  mutilaiion  du  crucifix 
d'ÀbbevitU  (Londrei,  1716),  p.  3H.  ParticnUi-itêi  sar  U  mort  du 
chevalier  ds  La  Barre. 
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assiste  au  châtiment  d'un  malheureoz  pour  le  salut 
duquel  elle  eût  mieux  fait  de  prier.  Le  corps  fut  livré 
aux  flammes  dans  lesquelles  on  jeta  également  le 
DictionnaiTe  philosophique  portatif ,  comme  t'ordon- 
nait la  sentence.  Ainsi  finit  cet  infortuné,  dont  il  ne 
faut  pas  diminuer  les  torts,  tout  en  frémissant  de 
la  cruauté  de  la  répression.  Si  ses  cendres  furent  dis- 
persées et  jetées  au  vent  par  une  foule  encore  toute 
émue  des  profanations  et  des  impiétés  dont  le  cheva- 
lier s'était  rendu  coupable ,  le  sentiment  fut  tout  autre 
dans  le  reste  de  la  France,  lorsqu'on  appnt  l'afireux 
suppUce  de  ce  jeune  homme.  A  y  regarder  d'un  peu 
près,  teut  le  monde  était  plus  ou  moins  le  complice 
de  ce  crime  qu'il  était  seul  à  expier  :  il  n'avait  fait  que 
copier  et  singer  ce  qu'il  voyait  autour  de  lui.  N'étail-il 
pas  de  bon  air,  parmi  ceux  de  sa  classe,  d'affecter  un 
dédain  cavalier  pour  les  choses  de  la  rehgion  ?  Il  avait 
hurié  avec  les  loups,  et  il  avait  hurlé  avec  les  plus 
inconsidérés  et  les  plus  violents,  comme  l'y  portait 
un  tempérament  fougueux  et  audacieux.  Trois  siècles 
plus  tât,  cet  arrêt  aurait  éte  logique,  il  aurait  été  en 
harmonie  avec  le  profond  sentiment  des  masses.  Mais, 
en  plein  dix-huitième  siècle,  alors  que  la  lèpre  de 
l'indiflérence  gangrenait  tous  les  cœurs,  une  telle 
sentence,  sortie  de  la  bouche  de  juges  qui,  pour  la 
plupart,  n'étaient  rien  moins  que  fanatiques,  pour 
n'en  pas  dire  plus,  inspira  une  véritable  horreur  mê- 
lée de  terreur;  car  on  put  se  croire  reporté  d'un 
bond  à  ces  époques  qui  avaient  eu  presque  le  droit 
d'Être  impitoyables,  parce  qu'elles  avaient  été  en 
même  temps  sincèrement  et  universellement  croyantes. 
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Chacun  se  sentit  comme  menacé  dans  la  sftreté  de  sa 
YÎe,  et  se  demanda  s'il  était  assez  religieux  et  fervent 
pour  un  clergé  et  des  magistrats  si  convaincus  et  si 
exemplaires.  Mais  quelle  dut  être  l'émotion  de  la  secte, 
sur  laquelle  un  réquisitoire  foudroyant  faisait  retom- 
ber la  responsabilité  de  ces  impiétés  et  de  ces  sacri- 


Ce  qu'il  y  a  de  sAr,  remarque  Grimm,  c'est  que  toutes  les 
ftmcs  sensibles  ont  été  coaslernées  de  cet  arrêt,  et  que  l'Iiu- 
manité  attend  un  vengeur  public,  un  homme  éloquent  cl 
courageux  qui  transmette  au  tribunal  du  public  et  à  la  llé- 
Irissure  de  la  postérité  cette  cruauté  sans  objet  comme  sans 
exemple.  Ce  serait  sans  doute  une  tâche  digne  de  M.  de  Vol- 
taire, s'il  n'avait  pas  personnel lemeat  des  ménagements  à 
garder  dans  cette  occasion.  Ses  amis  ont  dû  le  conjurer  de 
prérérer  sa  sûreté  et  son  repos  à  l'intérêt  de  l'humanité,  et 
de  ne  point  risquer  d'imprimer  la  marque  de  l'opprobre  à 
des  hommes  sanguinaires  résolus  de  le  poursuivre  lui-mâmc 
au  moindre  mouvement  de  sa  part  ■. 

L'on  n'eut  pas  de  mal  à  persuader  à  Voltaire  de  se 
tenir  tranquille.  Cette  affaire  lui  causa  un  indicible 
eâroi  ;  et  il  lui  faudra  du  temps  pour  se  remettre  d'uae 
frayeur  qui  n'était  pas  tout  à  fait  sans  motifs.  Aux 
premiers  bruits,  il  prend  alarme,  il  veut  savoir  les 
choses  telles  qu'elles  sont,  et  si  véritablement  la  phi- 
losophie est  en  cause. 

Ëtes-vous  homme,  écrit-il  à  D'Alembert,  à  vous  inl'ormer 
de  ce  jeune  fou  nommé  H.  de  La  Barre,  et  de  son  camarade, 
qu'on  a  si  doucement  condamnés  à  perdre  le  poing,  la 
langue  et  la  vie,  pour  avoir  imité  PoJy eucte  et  Néarque  ï  On 

1,  Grimm,  Corrupotufanet  lUUraire  (Paria,  Fuhh),  K  V,  p,  131^ 
132;  1&  Juillel  1166. 
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me  mande  qu'ils  ont  dit,  à  leur  iDlerrogatoire,  qu'ils  avaient 
été  induila  à  l'acte  de  Tolie  qu'ils  ont  commis  par  la  lecture 
des  livres  des  encyclopédistes. 

J'ai  bien  de  la  peioe  à  le  croire;  les  fous  ne  lisent  point, 
et  assurément  nul  philosophe  ne  leur  aurait  conseillé  des 
profanations.  La  chose  est  importante.  Tâchez  d'approfon- 
dir un  bruit  si  odieux  et  si  dangereux'. 

Le  même  jour,  il  en  écrivait  à  Damilaville,  le  priant 
de  remonter  à  la  source  de  ces  calomnies  et  de  l'en 
informer,  a  Cette  nouvelle  est,  sans  doute,  fabriquée 
par  les  ennemis  de  la  raison,  de  la  vertu  et  de  la  reli- 
gion. Qui  sait  mieux  que  vous  combien  tous  ces  phi- 
losophes ont  tâché  d'inspirer  le  plus  profond  respect 
pour  les  lois  reçues?  Ils  ne  sont  que  des  précepteurs 
de  morale,  et  on  les  accuse  de  corrompre  la  jeunesse. 
On  cherche  à  renouveler  l'aventiuï  de  Socrate...  » 
Les  lettres  qu'il  reçoit,  loin  de  le  rassurer,  augmentent 
son  émotion  et  ses  frayeurs.  Il  ne  met  pas  en  doute 
qu'il  n'y  ait  une  intention  formelle  d'exterminer  ceux 
qu'on  redoute  et  que  l'on  exècre,  parce  qu'ils  portent 
le  flambeau  de  la  vérité  et  qu'ils  dissipent  les  ténèbres 
si  chères  k  ces  tyrans  des  esprits  et  des  cœurs.  En  de 
telles  conjonctures,  on  ne  saurait  user  de  trop  de 
réserve  et  de  circonspection. 

La  dernière  scène  qui  vient  de  se  passer  &  Paris  prouve 
bien  que  les  frères  doivent  cacher  soigneusement  leurs  mys- 
tères el  les  noms  de  leurs  frères.  Vous  savez  que  le  conseil- 
ler Pasquier  a  dit,  en  plein  parlement,  que  les  jeunes  gens 
d'Abbeville  qu'on  a  fait  mourir  avaient  puisé  leur  impiété 
dans  l'école  et  dans  les  ouvrages  des  philosophes  modernes. 

1.  Voltaire,  CBtaret  eompiiUi  (Beuehot),  t.  LXIII,  p.  193.  Lettre 
dg  Voltaire  4  D'Alembert;  1»  Juillet  1166. 
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Ils  ont  été  nommés  par  lear  DOm;  c'est  uoe  déooiiciatioa 
dans  toutes  les  rormes...  Les  sages,  dans  des  circoastances 
si  funestes,  doivent  se  taire  et  attendre'. 

«  Ils  ont  été  Dommés  par  leur  nom  !  »  Cela  voulait 
dire  :  ils  ont  nommé  le  Dictionnaire  portatif.  Ce  dic- 
tionnaire, Voltaire  pouvait  le  renier,  il  l'avait  répudié 
officiellement.  Mais,  dans  les  aveux  de  Moisnel  et  de 
La  fiarre,  dans  l'inventdre  des  livres  trouvés  cbez  ce 
dernier,  ce  n'est  pas  le  seul  livre  de  l'auteur  de  la  Een- 
riade  signalé  aux  juges  et  que  l'on  rend  responsable 
des  sacrilèges  folies  de  ces  infortunés.  Moisnel  était 
un  esprit  faible  que  l'on  traitait  en  écolier;  lorsqu'il 
récitait  à  la  satisfaction  commune  quelques  vers  im- 
pies ou  obscènes,  le  chevalier  avait  continue  de  dire  : 
«  Nous  ferons  quelque  chose  de  ce  garçon.  »  Et,  pour 
parachever  son  éducation,  on  le  comblait  de  produc- 
tions telles  que  la  trop  fameuse  ode  du  poète  bour- 
guignon. Cela  regardait  uniquement  Piron  et  n'eût 
pas  autrement  ému  Voltaire,  si  La  fiarre  n'était  point 
convenu  d'avoir  prêté  à  son  ami  les  Lettres  philoso- 
phiques, YÉpître  à  Vranie  et  une  lettre  sur  l'Ame  '; 
et  l'on  comprend  la  portée  d'une  telle  déclaration.  Le 
patriarche  embrassa  d'un  regard  effaré  les  consé- 
quences de  ces  aveux  dont  ses  ennemis  ne  manque- 
raient pas  de  tirer  le  parti  le  plus  grand,  et  il  se  de- 
manda s'il  était  bien  en  sûreté  même  &  Femey,  à 
deux  pas  de  Genève,  a  Mon  cœur  est  flétri,  s'écrie-t-il; 
je  suis  atterré.  Je  me  doutais  qu'on  attribuerait  lu 

I.  Vollilr«,  OEuvrti  eompUiei  (Beuehot),  I.  LXIII,  p.  303,  301. 
Lettre  de  VolUire  h  l'abbé  Horellet;  7  Juiltel  I7G6. 

i.  Archlvei aatiaiiBles.  Parlement.  Criminel.  X*  B.  I B93. 31*  plieo, 
p.  46.  Denxline  inleirogatoire  de  La  Barra;  13  octobre  ITGS. 
VI.  3t 
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plus  sotte  et  la  plus  ei&énée  démence  à  ceax  qui  ne 
prêchent  que  la  sagesse  et  la  pureté  des  mœurs  (et  la 
Pucelie,  l'un  des  livres  inventoriés  !  )  Je  suis  tenté 
d'aller  mourir  dans  une  terre  où  les  hommes  soient 
moins  injustes.  Je  me  tais;  j'ai  trop  à  dire'.  » 

Et  qu'on  ne  prenne  pas  cela  pour  une  parole  en 
l'air  qu'articule  en  r£vant  une  &me  attristée.  Il  a  peur; 
il  croit  ces  gens  du  parlement  capables  de  tout,  très- 
capables  de  le  relancer  jusque  dans  ses  montagnes, 
d'où,  pour  plus  de  sûreté,  il  ne  Fera  pas  mal  de  s'é- 
loigner, au  moins  pour  un  temps.  Vers  la  fin  de  mai 
de  l'année  précédente,  il  était  allé  prendre,  dans  le 
pays  de  Vaud,  à  Rolle,  des  eaux  «  assez  bonnes  pour 
les  vieillards  cacochymes  qui  ont  besoin  de  mettre  du 
baume  et  de  la  tranquillité  dans  leur  sang*;  s  c'é- 
tait bien  le  cas  d'avoir  recours  à  une  seconde  saison 
dont  son  moral  bénéficierait  autant  que  son  individu 
pbysique.  Il  ira  donc  s'installer  aux  bains  de  Rolle, 
résolu  &  attendre  dans  ce  refuge  ce  que  lui  préparent 
les  événements  et  la  mécbanceté  des  hommes,  sup- 
pliant ses  correspondants  de  ne  lui  laisser  rien  ignorer 
et  de  tenir  compte  de  ses  angoisses.  Qu'on  ne  se  mé- 
prenne pas,  toutefois,  sur  ce  qui  se  passe  en  lui  :  il 
est  révolté ,  mais  son  énergie ,  sa  fermeté  ne  l'ont 
point  abandonné. 

Je  mu  laisse  si  peu  abattre,  que  je  preodrai  probablemcol 
le  parti  d'aller  finir  mes  jours  daas  ua  pays  où  je  pourrai 

1.  Voltaire,  CEnvre»  compUtei  (Beuehol),  t.  I  XIII,  p.  :ot.  UUra 
de  Voltaire  à  DunilaïUlei  7  juillet  17G6. 

2.  Ibid.,  t.  LX11,  p.  314.  Letlre  de  Vollaire  an  mtnie;  1  Rolle. 
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faire  du  bien...  Il  se  peut  faire  que  le  règue  de  la  raison  el 
de  la  vraie  religion  s'établisse  bientôt  el  qu'il  fasse  taire 
l'iniquité  et  la  démence.  Je  suis  persuadé  que  le  prince  qui 
favorisera  cette  entreprise  vous  ferait  un  sort  agréable  si 
vous  vouliez  Être  de  la  partie.  Une  lettre  de  Protagoras 
pourrait  y  servir  beaucoup.  Je  sais  que  vous  avez  assez  de 
courage  pour  me  suivre;  mais  vous  avez  probablement  des 
liens  que  vous  ne  pourrez  rompre  <. 

Oue  veut-il  dire?  Il  y  a  là  un  projet  arrêté  et  des 
propositions  directes,  tout  une  entreprise  enfin,  à  la 
veille  de  s'accomplir.  Voltaire,  la  tête  perdue,  en  dé- 
pit de  ses  protestations  de  courage,  se  voyait  déjà 
traqué  dans  son  chàteioi,  menacé  dans  sa  liberté,  jeté 
dans  un  cul  de  basse  fosse,  qui  saitf  livré  au  bour- 
reau comme  cet  imprudent  que  son  âge  aurait  àA  pré- 
server, et  traîné  dans  im  tombereau,  la  corde  au  cou, 
un  cierge  de  cire  à  la  main  pour  demander  pardon  à 
Dieu  et  aux  bonunes  d'avoir  voulu  rendre  ses  sem- 
blables et  plus  tolérants  et  meilleurs.  L'auteur  de  la 
Henriade,  qui  avait  plus  que  personne  l'esprit  intré- 
pide (nous  ne  disons  pas  le  cœur),  avût  par  moments 
de  ces  effrois  enfantins  où  il  croymt  tout  perdu,  se 
croyiùt  perdu  lui-même,  et  que  le  moindre  raisonne- 
ment, la  moindre  réflexion  eussent  suilî  à  dissiper. 
En  17SS,  lors  de  la  publication,  à  Bàle,  de  la  Pueelle 
en  quatorze  chants,  il  avait  été  déjà  en  proie  à  une  de 
ces  paniques  folles,  et  s'était  figiu^  qu'on  n'bésiterait 
pas  à  venir  l'enlever  aux  Délices,  en  pleine  terre 
suisse.  «  Il  était  effl-ayé,  raconte  le  conseiller  Tron- 

1 .  Voilée,  OBmrei  compUlei  (Beuchot),  t.  LXIll,  p.  233.  Letlre 
de  Vollaln  à  DamUaTille  ;  uu  «boi  de  Rolle  eu  SuiMe,  pv  Genève, 
21  JoUlet  lies. 
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chin,  au  point  que  je  me  rendis  chez  lui,  sur  un 
billet  de  sa  nièce,  qui  m'appelait  à  son  secours  pour 
le  calmer.  Après  que  je  lui  eus  représenté  l'absurdité 
de  sa  crainte  que  la  France  ne  vînt,  pour  une  impru- 
dence, saisir  un  vieillard  sur  un  territoire  étranger 
pour  l'enfermer  à  la  Bastille,  je  finis  par  m'étonuer 
qu'une  tête  organisée  comme  la  sienne  se  dérangeât 
au  point  où  je  la  voyais.  En  se  couvrant  les  yeux  de 
ses  poings  et  fondant  en  larmes  :  a  Eh  bien,  oui, 
a  mon  ami,  je  suis  fou  !  »  fut  sa  seule  réponse.  Peu 
de  jours  après,  quand  la  réflexion  eut  chassé  sa  peur,  il 
aunùt  défié  toutes  les  puissances  malveillantes  '.  » 

Présentement,  le  danger  est  moins  chimérique  ;  et 
si  la  possibilité  d'éviter  un  enlèvement  en  passant  une 
frontière  qui  était  à  deux  pas  lui  restait  toujours,  en 
somme,  il  ne  fallait  qu'un  ordre  du  ministre,  qu'un 
décret  du  parlement  pour  troubler  son  repos,  le  con- 
traindre à  déguerpir  et  à  transporter  ses  dieux  lares 
dans  une  contrée  où  il  échapperait  aux  sbires,  aux 
inquisiteurs,  aux  Riballier  et  aux  Orner  de  Fleuri. 
Qu'était-ce  donc  qu'un  asile  dont  on  pouvait  être 
chassé  d'un  instant  à  l'autre  et  qui  avait  perdu,  avec 
sa  sécurité,  tout  son  prestige  et  tous  ses  charmes  ? 
Voltaire  eut  bientôt  pris  son  parti.  11  écrit  au  Salomon 
du  Nord  et  lui  demande  un  refuge  dans  sa  ville  de 
Clëves,  un  refuge  non-seulement  pour  lui,  mais  en- 
core pour  les  gens  de  lettres  que  la  persécution  ferait 
sortir  du  royaume.  Sa  requête  ne  surprit  pas  mé- 
diocrement Frédéric,  qui  répondait,  toutefois,  par  un 

1.  GauUieur,  Sfr«nncina(ianalM(GeDève,  ie&&),  3*aiinè«,p.ll1, 
AoecdoiM  inËdllM  •or  VotUire  raconièei  par  Franooii  Tronebiu. 
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plein  acquiescement,  n  Je  vois  avec  étonnement,  par 
votre  lettre,  que  vous  pourriez  choisir  une  autre  re- 
traite que  la  Suisse,  et  que  vous  pensez  au  pays  de 
Clèves.  Cet  asile  vous  sera  ouvert  en  tout  t«mps.  Com- 
ment le  refuserai-je  à  un  homme  qui  a  tant  fait  hon- 
neur aux  lettres,  à  sa  patrie,  à  l'humanité,  enfin  à  son 
siècle  '  ?  »  Voltaire  avait  raconté  avec  toute  l'indigna- 
tion, les  sentiments  violents  qui  l'agitaient,  et  cette 
procédure,  et  cet  arrêt  définitif  du  parlement,  et 
l'affreux  dénouement  de  cette  sanglante  tragédie.  Il 
trouva  dans  le  philosophe  des  bords  de  ia  Sprée  un 
appréciateur  flegmatique,  moins  révolté  qu'il  ne  l'eût 
souhaité  par  ces  sauvageries  d'un  autre  Age.  Après 
tout,  un  pays  ne  vit  qu'à  la  condition  que  ses  lois 
soient  observées;  il  y  a  des  lois  pour  faire  respecter  le 
culte  adopté,  et  ceux  qui  les  transgressent  et  insultent 
à  la  croyance  du  plus  grand  nombre  doivent  s'at^ 
tendre  aux  conséquences  de  leur  agression.  Si  ces  lois 
sont  disproportionnées  et  sanguinaires,  le  plus  pres- 
sant devoir  du  prince  est  de  les  adoucir  ou  de  les 
abroger;  mais  tant  qu'elles  subsistent,  les  magistrats 
ne  sauraient  se  dispenser  de  les  appliquer.  Et  il  ajou- 
tait à  ces  considérations  des  conseils  qui,  pour  avoir 
leur  application  directe,  ne  pouvaient  être  que  fai- 
blement goûtés  de  celui  auquel  ils  étaient  adressés. 

Nou3  connaissons  les  crimes  que  le  TanaUsme  de  la  reli- 
gion a  faK  commettre.  Gitrdons-nous  d'introduire  le  fana- 
lisme  dans  la  philosophie;  son  caractère  doit  Être  la  dou- 

I.  Voltaire,  (£Hvnt  eomplUet  (Beuchol)  l.  LXIIl,  p.  319.  Lettre 
de  Frédéric  à  Voltaire,  tant  dale.  Beuchot  ia  auppote  de  la  ml-juillel 
1Î8C. 
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ceur  et  la  modération.  Elle  doit  plaindre  la  fin  tragique 
d'un  jeune  bomma  qni  a  commis  une  extravagance  ;  elle 
doit  démontrer  la  rigaeur  excessive  d'une  loi  faite  dans  un 
temps  grossier  et  ignoruil  ;  mais  il  ne  Tant  pas  que  la  phi- 
losophie encourage  &  de  pareilles  actions,  ni  qu'elle  fronde 
des  juges  qui  n'ont  pu  prononcer  autrement  qu'ils  l'ont  fait  *. 

On  était  pasteur  de  peuples  avant  d'être  philosophe, 
et  l'on  devait ,  conséquemment,  envisager  à  un  tout 
autre  point  de  vue  la  condamnatioD  de  cet  écervelé 
dont  la  faute  était  pcdpable,  si  l'expiation  avait  été 
atroce.  Il  est  vrai  qu'à  l'application  on  se  serait  mon- 
tré plus  accommodant,  et  que  l'on  aurait  trouvé  le 
crime  plus  qu'expié,  en  imposant  comme  ch&timent  h 
ce  lecteur  du  Dictionnaire  portatif  la  lecture  inté- 
grale de  la  Somme  de  saint  Thomas.  Il  fallait  bien 
cette  plaisanterie  pour  faire  passer  la  leçon;  mais,  au 
fond,  l'on  maintenait  la  nécessité  et  partout  et  tou- 
jours du  respect  de  la  loi  et  la  nécesàté  non  moins 
grande  de  piuiir  quiconque  osait  la  violer. 

Cette  idée  d'une  colonie  h  Clèvea,  d'une  immigra- 
tion de  philosophes  venant  s'établir  dans  une  sorte 
d'académie  où  ils  eussent  immanquablement  vécu  au 
sein  du  plus  parfait  accord,  comme  cela  se  doit  entre 
philosophes,  ce  projet  extravagant  qui  eût  dû  rappeler 
au  bonhomme  Akakia  la  ville  latme  du  lapon  de  Saint- 
Malo,  cette  incroyable  chimère,  disons-nous,  n'était 
pas  dans  la  t£te  du  patriarche  une  de  ces  visions  in- 
consistantes qui  ne  résistent  pas  à  quelques  heures 
d'un  sommeil  paisible.  Avec  la  réflexion,  avec' les 

1.  yolMre,  Œuvra  eompliltt  (Beuchot)  t.  LXiri,  p.  3TS.  Ullre 
de  Frédéric  à  VotUini;  k  Palodain,  le  13  suguile  1766. 
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jours ,  le  fantAme ,  au  lieu  de  se  dissiper,  prit  un 
corps  :  tout  s'arrangea,  s'organisa,  se  classa  dans  son 
cerveau.  Mais  le  plus  difficile  restait  à  faire,  convaincre 
les  autres  et  en  faire  ses  complices.  Il  n'y  avait  pas  à 
hésiter,  pourtant  :  l'indépendance,  la  dignité  étaient  à 
ce  prix.  «  n  faut  savoir  quitter  un  cachot,  »'écri&-t-il, 
pour  vivre  libre  et  houoré.  »  11  écrivait  à  Diderot,  qui 
devait  être  le  tenant  le  plus  illustre  de  sa  république  : 
«  Un  homme  tel  que  vous  ne  doit  voir  qu'avec  horreur 
le  pays  où  vous  avez  le  malheur  de  vivre.  Vous  devriez 
bien  venir  dans  un  pays  où  vous  auriez  la  liberté  en- 
tière, non-seulement  d'exprimer  ce  que  vous  Vou- 
driez, mais  de  prêcher  hautement  contre  des  supersti- 
tions aussi  infirmes  que  sanguinaires.  Vous  n'y  seriez 
pas  seul,  vous  auriez  des  compagnons  et  des  disciples. 
Vous  pourriez  y  établir  une  chaire  qui  serait  la  chaire 
de  vérité.  Votre  bibliothèque  se  transporterait  par 
eau,  et  il  n'y  aurait  pas  quatre  Ueues  de  chemin 
par  terre.  Enfin  vous  quitteriez  l'esclavage  pour  la 
liberté'.  » 

Quel  rêve  !  Mais  pourquoi  un  rêve,  et  tout  cela 
n'est-il  pas  et  réalisable  et  praticable?  «  Je  ne  doute 
pas,  marquait-il  deux  jours  après  à  Damilaville,  que 
si  vous  vouliez  venir  vous  établir  à  Clèves,  avec 
Platon  (Diderot)  et  quelques  amis,  on  ne  vous  fît  des 
conditions  très-avantageuses.  On  y  établirait  une  im- 
primerie qui  produirait  beaucoup;  on  y  établirait  une 
autre  manufacture  plus  importante,  ce  serait  celle  de 
la  vérité.  Vos  amis  viendraient  y  vivre  avec  vous,  il 

I ,  Voltaire,  OEaunt  eimpUui  (Benchot),  t.  LXIII,  p.  !40.  Lettre 
dd  Voltaire  ft  Diderot;  23  juillet  176(1. 
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faudrait  qu'il  n'y  eût  dans  ce  secret  que  ceux  qui  fon- 
deraient la  colonie.  Soyez  sûr  qu'on  quitterait  tout 
pour  vous  joindre.  Platon  pourrait  partir  avec  sa 
femme  et  sa  fille,  ou  les  laisser  à  Paris,  à  son  choix.  » 
Bien  naïf  vieillard  que  ce  Voltaire  !  Quitter  Paris,  Di- 
derot! Et  mademoiselle  Voland,  cette  amie,  cet  autre 
lui-même,  avec  lequel  il  pense  tout  haut  et  se  dé- 
pouille de  toute  contrainte?  Et  Grimm?  et  d'Hotbach? 
et  ce  tourbillon  qui  l'inspire,  qui  est  la  vie  de  son  talent 
si  impressionnable  ?  Il  faudrait  quitter  tout  ce  monde 
pour  une  Salente  mét{q>hysîque  où  l'on  se  mangerait 
les  uns  les  autres?  Mais  l'on  a  réponse  à  tout  : 
«  Pourquoi  un  certain  baron  philosophe  ne  viendrait- 
il  pas  travailler  à  l'établissement  de  cette  colonie? 
Pourquoi  tant  d'autres  ne  saisiraient-ils  pas  une  si 
belle  occasion  '?  »  Mais  parce  que  ce  certain  baron  se 
trouve  fort  à  son  goût  au  Grandval  ou  dans  sa  maison 
de  la  rue  Royale,  oij  ses  amis  le  fêtent,  le  flattent  et  le 
flagornent.  Et  Protagoras-D'Alembert?  est^»  que  sa 
gécanétrie  ne  s'accommoderait  pas  tout  aussi  bien  de 
Gléves  que  du  petit  et  bas  entresol  du  Louvre  où  il 
étouffe  depuis  un  an?  Mais  mademoiselle  de  Lespi- 
nasse?  mais  les  salons  où  il  est  aimé  et  écouté,  le 
8uiveraient-ils  à  Clèves?  Après  leur  avoir  sacrifié  la 
présidence  de  l'Académie  de  Berlin,  une  situation 
brillante  en  Russie,  son  bon  sens  cédera-t-U  devant 
une  pareille  imagination,  une  si  incroyable  chimère  ? 
Durant  cela,  le  bruit  s'était  répandu  de  ces  projets 


1 .  Voltaire,  OBtare*  eompltiei  (Baoehot),  1.  LXIII,  p.  301 .  Lellrc 
de  Voltaire  l  DuuiUTîlie;  t  anguite  1166. 
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do  patriarche,  auquel,  comme  toujours,  l'on  n'aura 
point  gardé  le  secret;  et  Voltaire  se  croira,  jusqu'à 
nouvel  ordre,  obligé  de  donner  le  plus  complet  dé- 
menti à  ces  rumeurs.  Mais  il  ne  renonce  à  rien.  Il  y  a 
plus  :  à  l'entendre,  tout  est  prêt  pour  l'établissement 
de  sa  u  manufacture,  »  comme  il  la  dénomme,  afin  de 
faire  prendre  le  change  aux  profanes.  «  Platon  trou- 
verait sûreté,  encouragement,  et  honneur.  Il  est  inex- 
cusable de  vivre  sous  le  glaive  quand  il  peut  faire 
triompher  librement  la  vérité.  Je  ne  conçois  pas  ceux 
qui  veulent  ramper  sous  le  fanatisme  dans  un  coin 
de  Paris,  tandis  qu'ils  pourraient  écraser  ce  monstre. 
Quoi!  Ne  pourriez-vouB  pas  me  fournir  seulement 
deux  disciples  zélés?  Il  n'y  aura  donc  que  les  éner- 
gumèoes  qui  en  trouveront!  Je  ne  demandais  que 
trois  ou  quatre  années  de  santé  et  de  vie;  ma  peur 
est  de  mourir  avant  d'avoir  rendu  service'.  »  Mais 
il  prêchera  dans  le  désert,  et  sa  voix  ne  sera  pas  en- 
tendue de  ces  philosophes  parisiens,  auxquels  il  faut 
des  soupers  et  l'Opéra-Comique.  Quant  au  roi  de 
Prusse,  ces  arrangements  ne  lui  déplaisent  point,  il 
n'y  met  qu'une  condition  très-acceptable  :  «  Vous 
n'avez  pas  besoin,  mandait-il  au  poète,  de  me  recom- 
mander les  philosophes  :  ils  seront  tous  bien  reçus, 
pourvu  qu'ils  soient  modérés  et  paisibles^.  » 

Mais  on  finira  par  se  lasser  et  se  dépiter  à  Ferncy  ; 
et  on  écrira  jL  l'inévitable  Damilavillé  :  a  Je  vois  bien 


I.  Voltaire,  OBavra  ampliiti  (Beuehot),  t.  LXIIl,  p.  291.  Lctlru 
de  VolUire  i  DamllstMle;  35  suKuale  1760. 

3.  i«((/.,  t.  LXIII,  p.  aïs.  l.ellredeFr£dér[càValUirs;  :'■  Snna- 
Soucl,  le  13  Mptembre  1160. 
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que  M.  Boursier  (c'est  un  des  noms  de  guerre  que  l'on 
prend)  manquera  d'ouvriers  '.  »  Rien  de  tout  cela,  en 
effet,  ne  devait  aboutir  et  n'aboutira,  grâce  au  ciel  ! 
Quelle  humiliante  épreuve  c'eût  été,  et  quelles  guerres 
.  civiles  promettait  une  telle  association  d'orgueils,  de 
vanités  indomptables  1  Pour  son  bonbeur  et  son  repos, 
cette  ville  de  papier  tomba  dans  l'eau;  Voiture,  dont 
les  terreurs  s'étdent  d'ailleurs  dissipées,  demeura  h 
Feraey,  dont  il  allait  faire  une  véritable  cité  manufac- 
turière et  commerçante,  où  il  devait  déployer,  quoique 
dans  un  bien  petit  cadre,  toutes  les  qualités  du  fon- 
dateur, du  civibsateur  et  de  l'industriel. 
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